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பதிப்பாளர் குறிப்பு 

'“இருந்தமிழே உன்னால் இருந்தேன் இமையோர் 

விருந்தமிழ்தம் என்றாலும் வேண்டேன்”” - திருந்த 

உதிப்பித்த பன்னூல் ஒளிர அடியேன் 

பதிப்பிக்க வேகடைக்கண் பார், 

(ஐயரவர்கள்) 

பேதைமுதல் ஏழ்பருவம் பெண்கள் மயக்கமுற 
வோதுமறு' குற்றானொள் வேலோனென் - றேத. 

மறக்கலி வெண்பாவின் மாட்டல் உலாவாம் 

புறதசாங் கந்தாங்கிப் , போற்று. 

இச்செய்யுள் உலா இலக்கியம், பற்றிக் கூறுகின்றது. பேதை, 

பெதும்பை, மங்கை, மடந்தை, அரிவை, தெரிவை, பேரிளம்பெண் 

என்னும் ஏழு பருவப் பெண்களும் காமுற்று மயங்கத் தலைவன் தெருவில் 

வந்தான் என்று கலிவெண்பா.வால் பாடுவது உலாவாகும். தலைவனின் 

தசாங்கமும் இதன்கண் இடம்பெறும். காப்பியங்களும் முத்தொள்ளாயிரக் 

கைக்கிளைப் பாடலும் உலாவரும் தலைவனையும், காதலுறும் 

தலைவியையும் பற்றிக் கூறுகின்றன. 

தலைவனின் தசாங்கம் உலாவில் சிறப்பிக்கப்படுதலைத் தொன்னூல் 

விளக்கம் முதலிய நூல்கள் கூறுகின்றன. சிதம்பரப் பாட்டியல் தலைவன் 

இளமைப் பருவத்தினனாக இருத்தல் வேண்டும் என்று கூறுகின்றது. பிரபந்த 

தீபிகை மத்தகயம், பரி, சிவிகை ஆகியவற்றை உலாவரும் வாகனமாகக் 

கூறுகின்றது. 

ஏழுவகைப் பருவத்துப் பெண்களும் தெருவினில் திருவுலாப்புறத்து 

வருகின்றவனைக் கண்டு மயங்கி மயல் எய்தியதாகக் 

கலிவெண்பாவினாலே பாடுவது உலா என்று வழங்கப்பெறும். 

உலாவென்னும் பிரபந்தம் பாடுவது; முடி புனைந்த மன்னருமாய் 

iii



இருபத்தொரு பிராயத்துக்கு உட்பட்டவருக்கும், தேவர்களுக்கும் உலாப் 

பாடலாம். அல்லாதவர்களுக்கு ஆகாது. ।(நவநீதப்பாட்டியலுரை) 

டாக்டர் ஐயரவர்கள் எட்டுத் 'தொகை நூல்களைப் 

பதிப்பிக்கும்போதும், காப்பிய நூல்களைப் பதிப்பிக்கும்போதும் 
இடையிடையே பல பிரபந்த நூல்களையும் பதிப்பித்துள்ளார்கள். அவர்கள் 

பதிப்பித்துள்ள உலா நூல்கள் ஒன்பது. நூல் நிலையம் வெளியிட்ட உலா 

நூல்கள் ஐந்து. 

ஐயரவர்கள் தம் வாழ்நாளில் பதிப்பித்துள்ள எல்லா நூல்களையும் 

தமிழ் உலகிற்கு அளிக்கவேண்டும் என்ற திட்டத்தின்படி மூதலில் உலா 

நூல்களை மூன்று தொகுதியாகப் பிரித்துக்கொண்டு, முதல் தொகுதியில் 

கடம்பர் கோயில் உலா, திருக்கழுக்குன்றத்துலா, திருக்காளத்திநாதருலா, 

சங்கரலிங்க உலா என்ற நூல்களைத் தமிழ் உலகிற்கு நூல் நிலையம் 

அளிக்கின்றது. 

1. கடம்பர் கோயில் உலா: 

குழித்தலை இரயில்வே நிலையத்திற்கு வடமேற்கே ஒரு கல் 
தொலைவில் உள்ளது இத்தலம். கண்ணுவ முனிவருக்கும். தேவர்களுக்கும் 
சிவபெருமான் கடம்ப விருட்சத்தில் தோன்றிக் காட்சி கொடுத்த தலம். 
கடம்பர் ஐந்து: (1) கோயில் கடம்பன் (2) ஆதிக் கடம்பர் (3) 
வாழிக்கடம்பர் (4) இளங்கடம்பர் (5) பெருங்கடம்பர். இந்நூலின் 
முதற்பதிப்பு 1932 ஆம் ஆண்டு ஐயரவர்களால் பதிப்பிக்கப்பெற்றது. 
383 கண்ணிகளையுடையது. அப்பரால் பாடப்பெற்ற தலம். 

2. திருக்கழுக்குன்றத்துலா: 

ஆசிரியர் - அந்தகக்கவி வீரராகவ முதலியார். மூவராலும் 
பாடப்பெற்ற தலம். மலையின்மேல் எழுந்தருளியுள்ள பெருமான் 
வேதகிரீசர். மலையின் அடிவாரத்தில் உள்ள பெருமான் பக்தவற்சலர். 
இந்நூல் 409 கண்ணிகளையுடையது. 1938 ஆம் ஆண்டு ஐயரவர்கள் 
பதிப்பித்துள்ளார்கள்.



3. திருக்காளத்திநாதருலா:: 

ஆசிரியர் - சேறைக் கவிராச பிள்ளை, இந்நூல் 578 
கண்ணிகளையுடையது. இத்தலம் ரேணிகுண்டா புகைவண்டி 
நிலையத்திற்கு வடகிழக்கில் பதினைந்து கல் தொலைவில் உள்ளது. 
மூவராலும் பாடப்பெற்ற தலம், 1904 ஆம் ஆண்டிலும், 1925 ஆம் 

ஆண்டிலும் ஐயரவர்கள் பதிப்பித்துள்ளார்கள். 

4, சங்கரலிங்க உலா: 

ஆசிரியர் பெயர் தெரியவில்லை. இந்நூல் 312 கண்ணிகளையுடையது. 

1933 ஆம் ஆண்டு ஐயரவர்களாலும், 1944 ஆம் ஆண்டு கலியாண 

சுந்தரையர் அவர்களாலும் பதிப்பிக்கப்பெற்றுள்ளது. 

ஐயரவர்கள் பதிப்பித்துள்ள் நூல்களெல்லாம் பதிப்பிக்க வேண்டும் 

என்று பல அன்பர்கள் கேட்டுக்கொண்டதற்கிணங்க இந்நூலினைத் 

தமி.ழுலகிற்கு நூல் நிலையம் அளிக்கின்றது. 

வித்துவான் சு. பாலசாரநாதன் 
ஆராய்ச்சித் துறை 

டாக்டர் உ.வே. சாமிநாதையர் நூல் நிலையம் 

பெசன்ட் நகர், சென்னை-80. 
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ஐயரவ 
1855-1942 

டாக்டர்



உ 

கணபதி துணை 

முகவுரை 

இருநாவுக்கரசு நாயனார் தேவாரம் 

இருச்சிற்றம். பலம் 

ஆரியந்தமி ழோடிசை யானவன் 

கூரியகுணத் தார்குறி நின்றவன் 

காரிகையுடை யான்கடம் பந்துறைச் 

. சீரியல்பத்தர் சென்றடை மின்களே 

தேவாரவையம்பு 

“grad MID கடம்பத்துறை யுறைவார் காபிபுக்களே. 

்'கடைமுடிகானூர் கடம்பந்துறை 

கயிலாய தாதனையே காணலாமே”. 

மயிலாடுதுறை கடம்பந்துறை யாவடுதுறை 

மற்றுந்துறையனைத்தும் வணங்குவோமே”' - இருநா.' 
''பாங்கூ ரெங்கள் பிரானுறையுங் கடம்பந்துறை'' - சுந்தர, 

காடவர்கோன் இருவெண்பா 

அழுகு திரிகுரம்பை யாங்கதுவிட் டாவி 

ஒழுகும் பொழுதறிய வொண்ணா - கழுகு 

கழித்துண் டலையாமுன் காவிரியின் றென்பாற் 

குழித்தண் டலையானைக் கூறு 

இருச்சிற்றம்பலம் 

. உலாவென்னும் தமிழ்ப்பிரபந்தம் பாட்டுடைத் தலைவனது 

பவனியைச் சிறப்பித்துப் பாடப்படுதலால் இப்பெயர் பெற்றது; 

உலா பவனி, தலைவன் வீதியிற் பவனிவருகையில் . 

அவ்வீதியின்கணுள்ள பேதை முதற் பேரிளம்பெண் ஈறாகிய எழுபருவ 

மகளிரும் அவனைக்கண்டு காதல் கூர்ந்ததாகக் கலிவெண்பாவாற்



2 கடம்பர்கோயில் உலா 

பாடப்படுவது இது. இதன்கண் பாட்டுடைத் தலைவனது பலவகைப் 

பெருமைகள், ஏழுபருவமகவிர்களின் இயல்பு, அவர்களடைந்த 

மெய்ப்பாட்டு வகைகள் முதலியன காணப்படும். தத்தம் புலமைத் 

இறத்திற்கேற்பக் கருத்துக்களைத் தொடர்புபெற அமைத்து விரித்துத் 
தாம் வழிபடு தெய்வங்கள்மீதும், தம் ஆசிரியர் மீதும், தம்மை 

ஆதரித்த உபகாரிகள்மீதும் பல புலவர்கள் உலாக்களைப் 

பாடியிருக்கின்றனர். 

சேரமான் பெருமாணாயனாரால் இயற்றப்பட்ட ஆதியுலாவும் 

தத்துவராயரால் இயற்றப்பெற்ற ஞானவிநோதன் உலாவும், 

கவிச்சக்கரவார்த்தியாகிய ஒட்டக்கூத்தரால் இயற்றப்பெற்ற 

மூவருலாவும் ஆகிய பழைய நூல்கள் முறையே இம்மூன்று 
வகைக்கும் உதாரணங்களாக உள்ளவை. 

தலங்களிலுள்ள மூர்த்திகளைத் தலைவராகக் கொண்டு பாடப்பட்ட 
தமிழ்ப் பிரபந்தங்கள் பிற்காலத்து மலிந்தன. அவ்வகையில் 

உலாக்களும் இயற்றப்பட்டன. ''நன்னெடு வீதியின், மதகவிறூர்தன் 
முதனிலையாகும்'' பன்னிருபாட்டியல், சூ. 270) என்ற சூத்திரத்தோடு 
இயையப் பாட்டுடைத் தலைவர்களாகிய அரசர்கள் களிற்றின்மீது 

பவனிவந்தனரென மூவருலாவிற் காணப்படுகின்றது. ஆஇயுலாவிற்குச் 
சிவபெருமான் இடபவாகனத்தின்மீது எழுந்தருளியதாகச் 

சொல்லப்பட்டுள்ளது. தலசம்பந்தமாகப் பிற்காலத்து இயற்றப்பெற்ற 

உலாக்களில் அவ்வத்தலத்திலுள்ளநாயகர் (ஸோமாஸ்கந்தா்) 

திருத்தேரில் எழுந்தருளியதாக அமைக்கம்் பட்டுள்ளது. 

சொக்கநாதருலாவில் மட்டும் தேர் முதலிய ஏழுவாகனங்களிற் 

சொக்கநாதர் ஏழு நாள் உலாப் போந்ததாகக் காணப்படுகின்றது. 

*தலசம்பந்தமான உலாக்கள் அவ்வத்தலத்துக்குரிய 
கணிகையர்களால், தொன்றுதொட்டுப் *பாடப்பெற்றுவத்தன. 

உலாக்கவிற்கூறப்படும் ஏழு பருவமகளிரும் பொது மகளிராதலின் 
இப்பிரபந்தம் அவர்களோடு தொடர்புடையதாயிற்று. 

மகளிர்க்குரிய ** ஏழு பருவங்களின் இயல்புகள் 
ஒவ்வோருலாவிலும் வருணிக்கப்படுமேனும் ஒவ்வொன்றும் 
தனித்தனியான சிறப்புக்களோடு விளங்கும். பெருங்கதையில் 
நீராட்டரவம் என்னும் பகுதியில் இவ்வேழுபருவ மகளிருடைய 
இயல்புகள் கூறப்பட்டுள்ளன. நிற்க. 

* இப்பொழுது இந்த வழக்கம் பலதலங்களில் அருஇவிட் டது. 
we : sate 

சொக்கநாதருலா, முகவுரையைப் பார்க்க.
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தலவரலாறு 

கடம்பர் கோயிலுலாவென்பது சோழநாட்டிற் காவிரியின் தென் 

கரையிலுள்ளதும் தேவாரம் முதலியவற்றைப் பெற்றதுமாகிய 

கடம்பர் கோயிலென்னும் தலத்தில் எழுந்தருளியுள்ள சிவபெருமானைத் 

தலைவராகக் கொண்டு பாடப்பெற்றது. இதனை இயற்றிய ஆசிரியா் 

இன்னாரென்பது தெரியவில்லை. ஆனாலும் தஇிருத்தேரை, ''திருவா 

வடுதுறையி, லெம்பிரா னன்ப ரிதயமோ'' (கண்ணி, 84) என்பதனால் 

அவர் இருவாவடுதுறையாதீனத்து அடியவராகிய ஒரு பெரியவரென்று 

கருதப்படுகருர். 

இத்தலத்து மூர்த்தி கடம்பவனநாதர், சுநீதரேசர், 

ஸெளந்தரரென வழங்கப்பெறுவர். 

அம்பிகையின் இருநாமம் முற்றாமுலையம்மையென்பது (29, 

57, 74, 779); இது வடமொழியில் பாலகுசாம் பிகை என வழங்கும்: 

தலவிருட்சம்: கடம்பமரம், 12,2547 

தீர்த்தம்: காவிரியாறு; 16,34,46,583,61. பிரம தீர்த்தமென்ற 

ஒரு தீர்த்தமும் உண்டு. கோவையாரில், ''தண்கடம் பைத்தடம் 

போற் கடுங் கானகந் தண்ணெனவே”' (280) என்று சொல்லப்படும் 

கடம்பைத் தடம் இதுவாக இருத்தல் கூடுமென்று தோன்று றது. 

இத்தலம் கடம்பை, கடம்பத்துறை, கடம்பவனம், 

தட்சிணகாசி, குழித் தண்டலையெனவும் வழங்கும். பிரமதேவர் 

வழிபட்டுத் திருக்கோயில் முதலியன அமைத்துத் திருத்தேர்விழாவும் 

நடத்தினமையாற் பிரமபுரமென்றும் (19), சோமகாசுரனிடத்திலிருந்து 

திருமால் வேதங்களை மீட்டற்குக்காரணமாகிய திருவருளைப் பெற்ற 

இடமாதலிற் சதுர்வேதபுரியென்றும் (8-6), முருகவேள் பூசித்துப் 

பேறுபெற்றமையிற் கந்தபுரமென்றும் (27) இது பெயர்பெறும். 

இத்தலத்திற் சத்தகன்னியர் பூசித்து, தம்மைப்பற்றி வருத்திய 

பிரமகத்தியினின்றும் நீங்கினர் (21-60; வேதசன்மாவென்னுபம் ஓரநீதணர் 

தவம்புரிந்து மதுரையில் நிகழ்ந்த திருமணக்கோலத்தை இங்கே 

தரிசித்தனர் (27-31); அகத்திய மூனிவர் பூசித்துப் பேறுபெற்றனர்; 

42.



4 கடம்பர்கோயில் உலா 

இத்தலத்துத் திருக்கோயிலில், பிரமதேவர், சத்தமாதர்கள், 

அகத்திய முனிவர் முதலியவர்களுடைய திருவுருவங்கள் தனித்தனியே 

உள்ளன. *இப்பொழுது கடம்பர் கோயிலைச் சார்ந்ததும், குழித்தலை 

என வழங்குவதுமாகிய ஊரின்கண் உள்ள ஆலயத்தில் 

எழுந்தருவியிருக்கு.ம் ஸ்வாமியின் இருநாமம் ஸ்ரீசந்தரேசுவரரென்பது. 

அம்பிகையின் திருநாமம் ஸ்ரீமீனாட்சியென்பது. இவற்றை 

நோக்கும்பொழுது கடம்பர்கோயிலிற் சிவபெருமான் 

திருமணக்கோலம் காட்டியதன் அறிகுறியாக இவ்வாலயம் 

பண்டைக்காலத்தில் அமைக்கப்பெற்றதென்று கருதப்படுகின்றது. 

இத்தலத்திற்குத் இருநாவுக்கரசுநாயனார் அருளிய தேவாரப் 

பதிகம் ஒன்றும், ஐயடிகள் காடவர்கோன் நாயனார் அருளிய 

திருவெண்பா ஒன்றும், ஸ்ரீஅருணஇரிநாதர் அருளிச்செய்த திருப்புகழும் 
உண்டு. 

180 ஆம் கண்ணியால் காளத்தியென்பவரால் இயற்றப்பெற்ற 
அந்தாதி ஒன்று உண்டென்று தெரிகின்றது. மதுரைத் இருப். பணி 
மாலையால், பாகையென்னும் அரிலிருந்த காளத்தியப்ப 
முதலியாரென்பவர் ஒருவர் மதுரையிற் சில திருப்பணிகள் 
செய்தாரென்று புலப்படுகின்றது. அவர் இவ்வந்தாதி செய்தவராகக் 
கருதப்படுகிருர். 

இவையன்றி வடமொழியில் ஒரு புராணம் உண்டு. இருவாரூர் 
ஸ்ரீமுத்துஸாமி £க்ஷிதரென்னும் சங்கீதவித்வானால் 
கேதாரகெளளராகத்தில் இயற்றப்பெற்ற மிகச் செவ்விதாகிய, 
"நீலகண்டம் பஜே" என்னும் வடமொழிக் சர்த்தனம் ஒன்றும் 
இத்தலத்திற்கு உண்டு. 

் சேர்தொண்டை மண்டலத்தோர் செய்தபெரும் புண்ணியமோ, 
ஈதென்னும் பொற்றடந்தேர்:: (85) என்னுங் கண்ணியால் இத்தலத்தில் 
அக்காலத்தில் இருந்த சவபக்திச் செல்வர்களாகிய தொண்டை 
மண்டல வேளாளர்களால் இருத்தோர் இயற்றப்பெற்றதென்பதும், 
86-77 ஆம் கண்ணிகளால் பாகையென்னும் ஊரிலிருந்த 
சரவணையென்னும் ஒரு செல்வர் இத்தலத்துச் சிவபெருமானுக்குத் 
திருவாபரணங்கள் செய்து சாத்தினரென்பதும் தெரியவருகின்றன. 

  * இச்செய்தியையும் வேறு சிலவற்றையும் எனக்குத் தெரிவித்தவர், குளித்தலை 
போர்டு ஹைஸ்கூல் ஸம்ஸ்கிருத பண்டிதர் ப்ரம்மஸ்ரீ அருணாசல சாஸ்திரிகள்.
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பாகையென்பது தொண்டை நாட்டில் திருக்கூவமென்னுந்தலத் 

துக்கு அருகிலுள்ள பாகசாலையென்னும் ஊர். அவ்வூரினராகியசரவண 

முதலியாரென்பவர் இற்றைக்குச் சற்றேறக்குறைய 200 வருடங்களுக்கு 

முன்பு இரிஏிராப்பள்ளி நவாபினிடம் மந்திரியாக இருந்தவர். அவர் 

இத்தலத்தில் இருந்த திருவாவடுதுறை ஆதீனத்து மடத்தில் 
மடபதியாக இருந்தவர்பால் நேசம் உடையவராக இருந்தார். 

அவ்விருவர்களும் சேர்ந்து கடம்பந்துறைக் கோயிலைப் புதுப்பித்துத் 

திருத்தேர், திருவாபரணம் முதலியவை செய்து வைத்திருக்கருர்கள். 

மதுரைக் கோயிலிலும், அ௮க்காலத்திலிருந்த மாணிக்கவாசக 

தம்பிரானென்பவர் மூலமாக இவர் சில கட்டளைகளை நடத்திவந்தார். 

கலியப்தம். 4790 இல் பல ஜமீன்தார்கள் இவரது சிவபக்தி 

முதலியவற்றை உணர்ந்து இவருக்குப் பல கிராமங்களைச் செப்புச் 

சாஸனம் மூலமாக அளித்திருக்கிறார்கள். இவருடைய உருவம் 

கடம்பந்துறைக்கோயில் தூணில் அமைக்கப்பட்டுள்ளது. கலி. 4890 

இல் இவரது பெளத்திரராகிய சரவண முதலியாரென்பவர் காலத்தும் 

சில நிலங்கள் அவர்களால் கொடுக்கப்பட்டிருக்கின்றனவென்று 

தெரியவருஇன்றது. 

prongs 

ஏழு பருவமாதர்களுடைய இயல்புகளும், விளையாட்டுக்களும் 

மரபு வழுவாமல் இந்நூலிற் கூறப்படுகின்றன. 

பேதை 

ஆரியர் பேதையை வருணிக்கையில் மன்மதன் விற்குணத்தைக் 

கண்டறியா மெல்லரும்பு, தான்உரைக்கும் சொற்குணத்தை ஓராச் 

சுகப்பிள்ளை யென்று உருவகம் செய்கின்றார். இத்தலத் தொடர்பமைய, 

““பொற்கை, உழையார் கடம்பலர்மட் டுண்டறியா வண்டு! (144-5) 

என்இன்றார். ''கம்ப ருறையுங் கடவுளிளஞ் சூதத்தின் , கொம்பி 

லுறையாக் குயிற்பிள்ளை'' (ஏகாம் பரநாதருலா), *'என்னானைக் கன்றா 

ரிமயத் தராதரத்து, மன்னாத சஞ்சீ வனக்கன்று '' (இருவானைக்காவுலா) 

'“மைதிகழு நீலகண்டன் வாழ்கின்ற புட்பவன, மெய்திவிளையாடா 

விளஞ்சுரும்பு'* (இருப்பூவணநாதருலா) எனப் பிறரும் இங்ஙனமே 

கூறுதல்காண்க. பின்னும் இவர், ''நீணிலத்து மன்னுங் கலைபொருந்தா 

மான்கன்று”, ''நீர் பின்னஞ் செயவறியாப் பிள்ளையன்னம் '' எனச் 

சிலேடை நயம்பட உருவகம் செய்கின்றார். அவளுடைய 

முடிக்கப்படாத கூந்தலுக்கு எழுவாய் பயனிலையின்றி
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முடிக்கப்படாமலிருக்கும் புன்கவிஞருடைய செய்யுளை உவமிக்கின்றார். 

அவளுடைய இனிய மழலைமொழிக்கு உவமையாகத் தொண்டர்கள் 

பக்தி பரவசர்களாகி இறைவன்முன் நாத்தழுதழுத்துக் கூறும் துதியைச் 

சொல்லுதல் அறிந்து ம௫இிழ்தற்குரியது. அவள் பாவையொடு பயிலல் 
சிற்றிலியற்றிச் சிறுசோறட்டு விளையாடல் முதலிய பேதைப் 

பருவத்திற்குரிய செயல்களை மரபு வழுவாமல் அமைக்கின்றார். 

சிறுசோற்றை, ''அரனார்க் கிட்டமுறும், அன்பருலகத் தருந்தா 

தருந்திடுசிற், நின்பமென'' அவளுண்டாளென் பதனால், 

அன்பர்களுடைய இயல்பைப் புலப்படுத்துகின்றார். அவள் கடம்பவன 

நாதரைக் கண்டு இவர் யாரென்று செவிலியரைக் கேட்ப அவர்கள் 

விடை கூறும் பகுதியில் அவள் பருவத்துக்கேற்ப, ''அண்டங்களைச் 

சிற்றிலாகச் சமைத்து விளையாடும் பாலன்'' என்னும் பொருள் 

தோன்றக் கூறிப் பின் பலமுறை பாலனென்னும் பெயர் 
தொளிக்குமாறு இறைவனுடைய தன்மைகளைஅவர்கள் எடுத்துச் 
சொல்லுவதாக அமைத்திருக்கின்றார். 

பெதும்பை 

பெதும்பை, அன்பு அரும்பினும் அது முற்றாப் பருவத்தினள். 
இப்பருவம் புனைவதற்கரியதென்பதை, ''பேசு முலாவிற் பெதும்பை 
புலி! என்னும் செய்யுட் பகுதியால் அறியலாம். இப்பருவத்இினளை, 
“பேதை குணம் பாதிமங்கைப் பெண்குணத்திற் பாதிகலந், தோது 
பருவ முறு பெதும்பை”! (172) எனத் தகுதிபெற இவ்வாசிரியர் 
கூறியிருப்பது பாராட்டத் தக்கது. இங்ஙனம் வேறு யாரும் கூறியதாகத் 
தெரியவில்லை. காதலென்னும் வித்து முளைத்து நெஞ்சைக்கொழு 
கொம்பாகக் கொண்டு வளருந் தன்மையினளென அவளியல்பைப் 
புலப்படுத்துகின்றார். அவளது முடிக்கப்பட்ட கூநீதலுக்குத் தவங்கள் 
பல செய்தும் முடிவுபெராமல் ஈசனருளெய்துங்காலத்திலே நிறைவேறி 
மூடியுஞ்செயலை உவமையாக்குகன்றார். அவள் நீலம், முத்து, பச்சை, 
மாணிக்கம், கோமேதகம், வைரம், பவளமென்னும் ஏழுவகை 
மணிகளாலாகய ஏழு கழங்குகளை எடுத்து ஆடத் தொடங்கியதாக 
ஒரு செய்தியை அமைக்கன்றார். இப்பகுதியில் அவ்வேழு கழங்கற்கும் 
சிவபெருமானோடு தொடர்புடைய பொருள்களையே உவமை 
கூறுகின்றார். பெதும்பைப் பருவப் பெண்கள் ஏழு கற்களையேனும் 
எழுகழற்சிக்காய்களையேனும் ஒருவகைப் பாட்டுப்பாடி ஆடுதல் 
தமிழ்நாட்டு வழக்கு. அப்பாட்டில் ஒன்று முதல் ஏழு எண்வரையுள்ள 
பொருள்கள் முறையே கூறப்படும். இம்முறையைப் பின்பற்றி இங்கே
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ஆசிரியர் ஒன்றுமுதல் ஏழு வரையிலுள்ள எண்கள் அமையத் 
"தலப் பெயரையேனும் தலங்களின் செய்திகளையேனும் 
எடுத்துக்காட்டுகின்றார். அவ்வகையில் ஒன்றுக்கு ஏகாம் பரமும், 

இரண்டுக்கு இருவர்தேடும் மலையும், மூன்றுக்குத் தரிசிராப்பள்ளியும், 
தான்குக்கு நான்மாடக்கூடலும், ஜந்துக்குப் பஞ்சநதியும், ஆறுக்கு 

ஆறு பெண்கள் அட்டமாசித்திபெற்ற பட்டமங்கையும், ஏழுக்கு 

எழுலகத் தலங்களும் அமைக்கப்படுகின்றன. இவ்வாறு 

எழுகழங்குகளுக்குரிய பாடற்பொருளாகத் தலச் செய்திகள் 
அமைக்கப்பெற்றிருத்தலைத் திருவானைக்காவுலா, ஏகாம்பரநாதருலா, 

இிருக்காளத்திநாதருலா, இரத்தினகிரி (வாட்போக்கி)யுலா, 
திருவேங்கடவுலா என்பவற்றிற் காணலாம். 

பெதும்பை, கடம்பவனநாதரைத் தரிசித்ததை, ''மாலளந்து 

காணா மலையை யிருவிழிக்கோ லாலளந்தாள்'' என்கின்றார். அவள் 
நிலையைக் கண்ட தாய்மார், ''தன்னை யறியும் தருணம் வந்த 

தாற்றலைவன், றன்னை மனக்குறிப்பிற் ருனறிந்தாள்”' என்று 

கூறுகஇன்றனர். இதன்கண், பெதும்பை மங்கைப் பருவத் தன்மை 

வாய்த்தனளென்பது குறிப்பிக்கப்படுகின்றது; '“நன்றறிவார் சொன்ன 

நலந்தோற்று நாண்டோற்று, நின்றறிவு தோற்று நிறைதோற்று 
நன்றாகக் கைவண்டும் கண்வண்டு மோடக் கலையோட, நெய்விண்ட 

பூங்குழலா ணின்றொழிந்தாள்'' (பெதும்பை) என அஆதியுலாவும், 

“மல்கு முவகைக் கலுழி வரவாப், பில்கு... கொங்கைப் புதுவரவும் 

தோளும் குூறைநிரம்ப, மங்கைம் பருவத்தே வாங்கினாள்'* 
(பெதும்பை) என இராசராசசோழனுலாவும், ''உருவமிகப் பாரித் 

தொளிபடைத்து மற்றைப் பருவ மெனப் புளகம் பாரித்-தொருவாத, 

பேரழகு நநீதம் பெருமாட்டிக் கெய்தியது'” எனச் 

சொக்கநாதருலாவும் கூறுகின்றன. பெதும்பையின் நிலைகண்ட 

செவிலியர் இறைவனைநோக்கி, ''மேற்பசப்புக், காட்டுமான் 

காட்டியிசைக் கானமறியாத வெங்கள், வீட்டுமான் கைக்கொளவோ 

வீதிவந்தர்'” என்று கூறும் சொற்களில் சிலேடையும், மானைக்காட்டி 

மானைப்பிடிப்பதென்னும் வழக்கமும் அமைந்துள்ளன. 

ம்கை 

மங்கைப் பருவத்தினளை, ''காலையரும்பிப் பகலெல்லாம் 

போதாத, மாலை மலருமிந் நோய்:' என்றாற் - போலவே, ''பேதை 

யரும்.பிப் பெதும்பை யந்தப் போதாகி, மாது மலர்ந்த வனப்பினாள்'' 

என்கின்றார். இக்கருத்து முற்பருவத்து நிலைமையையும் இ.ப்பருவ
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நிலைமையையும் புலப்படுத்துகின்றது. 'நாணம், மடம், அச்சம், 

பயிர்ப்பு என்னும் மந்திரிமார்கள் சூழ நகிலாகிய மகுடத்தைச் 

சூட்டிப் பெண்கள் மன்மதனுக்குரிய மந்திரங்களையுரைக்க மனமாகிய 

சிங்காதனத்திலேற்றிச் சிவபெருமானுடைய புகழாகிய அபிஷேகத்தைச் 

செய்து மூர்த்திகரமுண்டாக்கி மோகமாகிய அரசனுக்குப் 

பட்டந்தரித்தாள்' என்பதில் ௮வளது காதல் முற்றிய தன்மையை 

விளக்குகின்றார். AMT சிவபெருமான் புகழைப்பாடி 

அம்மானையாடினாளென்பதை, ''அம்மானை யாடிவந்த வம்.மானைப் 

பாடியே, யம் மானை யாடு மளவிலே:! என்று 

சொற்பின்வருநிலையணிபடச் சொல்லுஇன்றார். இருவானைக்காவுலாவில் 
அரிவைப்பருவத்தில் அம்மானை கூறப்படுகின்றது. திருக்காளத்தி 

நாதருலாவில் மங்கைப் பருவத்தில், ''தன்னைமறந் தாட்டுத் 

தலைபடைத்த வம்மானை, அன்னைதனை மயீன்ற மலையம் மானை 

முன்னைநாட், கொங்கையொரு மூன்றுடைய கொம்பையரு வம்மானை, 
யங்கையிலே வீற்றிருக்கு மம்மானைக் - கங்கையெனும், அம்மானைப் 

பெற்ற சடையம்மானைப் பாடியவ, எம்மானை யாடு மளவிலே”” 

என வருவதும், இரத்தஇனகிரியுலாவில் மங்கைப் பருவத்திலும் 
திருப்பூவணநாதருலாவில் மங்கைப் பருவத்திலும் அம்மானை 
கூறப்படும் பகுதிகளும் இதனோடு ஒப்புமை உடையன. 

மடந்தை 

மடந்தைப் பருவத்திற் பின்னுள்ள செய்தி கூறப்படுகின்றது; 
மடந்தைப் பருவப் பெண் தன் பாங்இ ஒருத்தியை விளித்து, ''ஓர் 
ஒவியனை அழைத்துவந்து கடம்பவன நாதர் இருவுருவத்தை 
எழுதும்படி கூறுவாயாக'' என்றாள். அதற்குப் பாங்க, 
"அப்பெருமானை யாரெழுதவல்லார்?. அவரது திருமுடியை 

-எழுதினாலும் அதிலே கங்கையை எவ்வாறு அமைத்தல் கூடும் 9 
திருநெற்றியை வரைந்தாலும் அதிலுள்ள அக்கினிக் கண்ணை எங்ஙனம் 
எழுதுவான்? 'மற்ற இரண்டு கண்களைத் இட்டினாலும் அவற்றில் 
அருடபார்வையை எப்படிப் பொருத்தமுடியும்? இருச்செவியில் 
தோடுகளை - எழுதினாலும் அத்தோட்டு வடிவமாகவுள்ள 
கம்பளாசுவதரர்களென்னும் இசை வல்லார்களின் பாடலைப் புலப்படுத்த 
முடியுமோ? திருக்கழுத்தை எழுதினாலும் அது வேதத்தை முழங்கும்படி செய்யமுடியுமோ இருக்கரங்களை எழுதினாலும் அவை 
உன்னைத் தழுவிக்கொள்ளும்படி செய்வானோ? இருவடிகளை 
எழுதினாலும் கால்மாறியாடலைக் காட்டமுடியுமோ?) அவனை
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அறிஞர்களே அறிவார்கள். இப்படிய னிவ்வுருவ னிவ்வண்ணத்தன் 

ஒப்புடையன், ஆமென் றெழுதவல்லா நியாரே'' என்று விடை 

கூறினாள். 

ஓவியத்திற் கடவுளின் திருவுருவை எழுதுவித்துக் கண்டு 
மகிழும் விருப்பம் மடந்தைக்கு இருந்தமையை இவ்வாசிரியர் 

கூறுதலைப் போலவே சிலசில வேறுபாடுகளுடன் வெவ்வேறு பருவப் 

பெண்கள் அங்ஙனம் விரும்புவதைச் சல உலாக்கள் கூறுகின்றன. 

எகாம் பரநாதருலாவில் அரிவைப் பருவத்தினள் ஒரு 

சித்திரசாலையிற்சென்று காஞ்சித் தல சம்பந்தமான வரலாறுகளைப் 

, புலப்படுத்தும் ஓவியங்களைக் கண்டு மகழ்ந்தாளென்றும், 

இருப்பூவணநாதருலாவில் தெரிவைப்பருவத்தினள் ஓர் ஓவியனை 

அழைத்துத் இருப்பூவணநாதர் தஇருவிளையாட்டு முதலியவற்றை 
எழுதுமாறு செய்து கண்டு களித்தாளென்றும், சங்கரலிங்க உலாவில் 

பேரிளம்பெண் பருவத்இனள் சித்திரசாலையிற் சென்று அங்கே 

எழுதியிருந்த சங்கரலிங்கத்தின் திருவிளையாடல்களின் உருவத்தைப் 

பிறருக்குக் காட்டினாளென்றும், தஞ்சைப் பெருவுடையாருலாவிற் 

பெதும்பைப் பருவத்தினள் ஓவியன் ஒருவனைக் கண்டு சோமாஸ்கந்த 

மூர்த்தியின் இருவுருவத்தைத் நீட்டித் தரச்செய்து கண்டாளென்றும் 

கூறப்பட்ட செய்திகளால் இவ்வழக்கத்தை அறியலாம். 

அரிவை 

அரிவையின் வருணனையில் கிலேடையொடுகூடிய 

தற்குறிப்பேற்ற அணி அமைந்துள்ளது. அவளுடைய கண் மானை 

மருட்டி வண்டைச் சிறைப்படுத்தி மீனப் பயமுறுத்தி வனசத்தைப் 

பங்கமுறச் செய்து குவளையை வனத்தில் ஏற்றி வாரிதியை 

அதோகதியாகப் பண்ணி விஷத்திற்கு நித்யகண்டமேவும் 

நிலைகொடுத்து வேல்முனையைச் சத்தியிலையெனவும் கத்தியை 

உறையிடக் காணாதெனவும் சொல்லச் செய்து கொலைக்குணத்தில் 

தன்னைநோக்க யமன் தருமனென்னும், பெயரால் வழங்கச் 

செய்ததென்று புனையும் பகுதியில் அவ்வப்பொருள்களின் இயற்கைத் 

தன்மையையும் தொழிலையும் பெயரையும் வேறு பொருள்படும்படி 

தோற்றச் செய்து அமைத்துள்ளார். அவள்குழல், ''சூரியன் வந்தாலும் 

நீர் என்று வந்தீர்? என்று அஞ்சாமற் கேட்கும் இருளைப் போன்றது”! 

என்று சொல்வதில் நகைச்சுவை காணப்படுகின்றது.
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அவள் ஒரு விறலியை அழைத்துத் தேவர்களுக்குள்ளே வீரம் 

கருணை அழகு என்னும் மூன்றினாலும் மிக்கவர் யார் என்று கேட்ப” 

அவ்விறலி காமதகனம், இரிபுசங்காரம், தக்கயாக சங்காரம், பிரமன் 

தலையைக் கொய்தது, அந்தகாசுர சங்காரம், காலசங்காரம் முதலிய 

, வீரச் செயல்களைச் சொல்லிச் சிவபெருமானது வீரத்தையும், யானை, 
வண்டு, சிலந்தி, பாம்பு, கரிக்குருவி, பன்றிக் குட்டிகள், எறும்பு 

முதலிய விலங்கனங்கட்கும் இருவருள் செய்ததைச் சொல்லி அவரது 

பெருங்கருணையையும்; முனிவர்களும் பெண்மையை அவாவிய 
பேரழகையுடைய திருமாலே பெண்ணாகி அவாவும் 

அழகுடையவரென்று சொல்லி அவரது அழகையும் புலப்படுத்தி, 

"வீரப் பெருக்கழகன் மென் கருணைச் சரழகன், ஆரத் திருமேனி 

யாரழகன்:” (309) ஆகிய அவரே யாவற்றிலும் மிக்கவரென்று வீணை 

வாசித்தல் முகமாகக் கூறினாளென்ற ஒரு செய்தி காணப்படுகின்றது. 

இவ்வாறு பாட்டுடைத் தலைவருடைய ஏற்றத்தைப் புலப்படுத்தும் 

வழக்கு வேறு சில உலாக்களிலும் உண்டு. ஏகாம்பரநாதருலாவில் 
'பேரிளஎம்பெண் அந்தணரொருவரைநோக்க, ' 'சிவபெருமான்நிலைக்கும், 
எனைத் தேவர் நிலைக்கும் வாசி கூறுக'' எனக் கேட்க, அவர் 
சிவபெருமான் பெருமையைப் புலப்படுத்தியதாக அமைத்த 
செய்தியும்; இருக்காளத்இநாதருலாவில் அரிவை விறலியொருத்தியை 
அழைத்துப் பெண்களை ஆட்கொண்ட அழகுடைய நாயகர்களுக்குள்ளே 
சிறந்தவர் யாரென்று கேட்ப அவள் ஒவ்வொருவர்க்கும் ஒவ்வொரு 
குற்றம் கூறிச் சிவபெருமானே சிறந்தவரென நிறுவுவதாக உள்ள 
செய்தியும்; இரத்இனூரியுலாவில் மடந்தை பாங்கயர்களைப் பார்த்து, 
'விண்ணுக்கு மண்ணுக்கும் வேரு முலகுக்குங், கண்ணுக் இனியவராங் 
காவலரை எண்ணித்தான், சொல்லுவீர்"” என்ன அவர்கள் 
சிவபெருமானே அத்தகையவரெனக் காரணங்காட்டிப் 
புலப்படுத்தியதாகக் கூறப்படும் செய்தியும் இவ்வகையைச் 
சார்ந்தனவே. 

தெரிவை 

தெரிவைப் பருவத்தில் குறத்தியின் செய்தி ஒன்று 
சொல்லப்படுகிறது. அதுவருமாறு: 

தெரிவை மணிமேடையில் வீற்றிருக்கையில் குறிசொல்லும் 
குறத்தி ஒருத்தி அங்கே வந்தாள். அவளைக் கண்ட தெரிவை, ''என்



முகவுரை 11 

மனக்குறிப்பையறிந்து சொல்வாயாக" என்றாள். அவள், ''ஒரு வருடம் 

சொல்வாயாக”: என்றாள். ''பதினோராவது வருடம்'" என்றாள் தெரிவை. 
அவ்வருடம் ஈசுவர" ஆதலின், "'ஈசுவரன்பால் உனக்கு விருப்பம் 

இருக்கின்றது”! என்றாள். பின் ஒருமாதத்தைச் சொல் என்று அவள் 

கூற, தெரிவை, ''தான்காவது மாதம்”! என்றாள். அம்மாதம் 

ஆடியாதலின் ''மன்றாடிமீதில் விருப்பம் உனக்கு இருக்கிறது” என்றாள். 

பின்னும் குறத்தி ஒருவாரத்தைக் கேட்க இரண்டாவது வாரமென்றாள். 

அது சோமவாரமாதலின், ''நீ சோமசேகரனை விரும்புகின்றாய்'' என்றாள் 

குறத்தி, அவர் வருவாரோ எனத் தெரிவை கேட்ப, ''வந்து அவர் 
அருள் செய்வார்'' என்று குறத்தி கூறிப் பரிசு பெற்றுச் 

சென்றாளென்பது. 

இவ்வாறு குறத்திபாற் குறிகேட்கும்வழக்கும், உலா நூல்களுள் 

சங்கரசோழனுலாவில் பெதும்பைப் பருவத்தில், ''தூற்று, .விசும்பின் 

மழைகடுப்ப  மெய்க்குறஞ்சொன் ஸனாட்குப் பசும்பொன் 

மழைபொழியப் பார்த்தும்”* எனச் சுருக்கமாகவும், தஞ்சைப் 

பெருவுடையாருலாவில் மடந்தைப் பருவத்தில் குறத்தி தலைவியின் 

கைரேகையைப் பார்த்துக் குறிசொன்னாள் என்னும் பகுதியில் 

விரிவாகவும் காணப்படுகின்றது. 

பேரிளம் பெண் 

பேரிளம்பெண் வருணனையில் அவள் குழலைப் பிராயத்திற்கேற்ப, 

“"இருட்டறையுட் பல்கணியி லெய்துநிலாக் கூடும், இருட்டனைநே 

ரூடு நரை யெய்தும் - திருக்குழல்:” என்பார். பூணணிதலையும் 

மையிடுதலையும் அவள் நீத்தவளென்பார். இவ்வாறே பிற 

உலாக்களிலும் காணப்படுகின்றது. 

அவள் ஒரு பூங்காவை அடைந்து அங்கே உள்ள ஓவ்வொரு 

மரத்தையும் கண்டு அவ்வம் மரம் தல விருட்சமாகஉள்ள தலத்தை 

நினைந்து பரவினாளென்கின்றனர். இம்முறை, இருவானைக்கா உலாவில் 

பேரிளம்பெண் பருவத்திலும், சொக்கநாதருலாவில் அரிவைப் 

பருவத்திலும் காணப்படுகின்றது. 

பேரிளம்பெண் இறைவரது சேவையையே செய்துகொண்டிருப் 

பவளென்பது பல உலாக்களிற் கூறப்படும். இவர், '“பரன்சேவை 

யன்றிப், புதுமை விழிக்குப் பொருந்தாள்”' என்பதில் அ௮க்கருத்தைச் 

சிலேடையில் நன்கு அமைத்துக் காட்டுகின்ருர்.
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பிற தலங்கள் 

இந்நூலில் பல தலங்களைப் பற்றிய செய்திகள் இடையிடையே 

கூறப்படுகின்றன. 

கடம்பவனநாதர் எழுந்தருளுகையில் இன்ன இன்ன 

தலத்தையுடையவர் வந்தாரென்று திருச்சின்னம் முழங்கின எனக் 

கூறப்படும். பகுதியில் பல தலங்களின் பெயர்கள் 

வேறுதொனிப்பொருள் தோற்றுகின்ற அடைமொழிகளோடு 

ஆளப்படுகன்றன. இதனை, '௮ங்கயற் கண்ணிசார் கூடலான், 
ஆட்டைவிடாப் புலியூரான், சண்மதத்துமேலான தந்திவனத்தான், 

மண்பரவு புற்றிடத்தான், ஆவணத்து முற்றும்விலையாமென்றவன், 

பூவணத்து வாசப் பொருள், துன்பக் கடல் கடத்துந் தோணிபுரத்தான், 

இன்பவெள்ளத்து ஐயாற்றிறை, தேவி மருங்கமரும் காஞ்சிபுரன், 

துதிக்கைபெற்ற வாரணவாசியான், பைக்குளடங்காத 

மாணிக்கமலையான், ஆனந்தத்தேனை அன்பர்க் கூட்டிவைக்கும் 

ஈங்கோய் மலையெம் பிரான் என்பவற்றாலறியலாகும். இப்பகுதியிற் 

சொல்லப்பட்ட தலங்கள் முறையே மதுரை, இல்லை, திருவானைக்கா, 
திருவாரூர், இருவெண்ணெய்நல்லூர், இருப்பூவணம், சீகாழி, 
திருவையாறு, காஞ்சீபுரம், காசி, இரத்இனகூரி, இருவீங்கோய்மலை 
என்பன (1128-9). பெதும்பை கழங்காடுகையிற் பாடுவதாக 
அமைத்துள்ள தலங்கள் இருவேகம்பம், திருவண்ணாமலை, 
திரிசிராப்பள்ளி, மதுரை, இருவையாறு, பட்டமங்கை என்பன. 
பின்னும் விறலியொருத்தி இறைவர் கருணையைப் புலப்படுத்தற்காக 
அவரை வழிபட்டு அருள் பெற்ற விலங்கு முதலியவற்றைக் கூறும் 
வாயிலாகச் சில தலங்கள் குறிப்பிக்கப்படுகின்றன. அவை, 
திருக்காளத்தி, இருவானைக்கா, ஸ்ரீசைலம், தஇிருவண்டுறை, 
திருக்குடந்தைக் உழ்க்கோட்டம், திருநாகேச்சுரம், 
திருநாகைக்காரோணம், இருப்பாம்புரம், திருப்பாம்் பணி, 
திருக்கேதீச்சுரம், இருவாலவாய், திருக்குற்றாலம், இருவெறும்பீச்சுரம் 
(303-5) முதலியன. 

பேரிளம்பெண், பூங்காவை அடைந்து ஒவ்வொரு மரத்தையுங் 
கண்டு அவ்வம்மரத்தைத் தமக்குரிய விருட்சமாகப் பெற்ற தலங்களை 
நினைந்து வழிபட்டதாகக் கூறும்பகுதியில் வந்துள்ளவை; 
திருப்பைஞ்ஞாலி, திருக்குற்றாலம், திருநெல்வேலி, இருமுல்லைவாயில்,
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திருவேகம்பம், இருவாட்போக்க, தருவீங்கோய்மலை, இருவாலீசம் 

(அயிலூர்) என்பன. அவள் இன்பத்தைப் பயிரின் விளைவாக உருவகம் 

செய்யும் பகுதியில், ''காட்சிக் கதிர்தோன்ற, ஏமமுறு நெல்வேலி 

யீசரே'! எனத் திருநெல் வேலி அதற்கு இயைபுற 

எடுத்தாளப்படுகின்றது. 

கடம்பவிருட்சம், இருமணக்கோலக்காட்சி, சுந்தரரென்னும் 

திருநாமமென்பவற்றால், இத்தலம் மதுரையோடு 

ஒப்புமையுடையதாதலின், அத்தலச் செய்திகள் பல இதன்கண் 

எடுத்தாளப் படுகின்றன; ''செல்லாருஞ் சோலைத் திருவால வாயதனில், 

வில்லாரு மிந்திரவி மானத்துட்கல்லானை, சித்தரரு எாற்கரும்பு 

இன்னுமந்நாட் டென்னனணி, முத்துவடம் போலுமிள மூரலான்'' 

(150-51) என்பதில் இருவாலவாயென்னும் திருநாமமும் இந்திர 

விமானமும் கல்லானைக்குக் கரும்பருத்திய திருவிளையாடலும், 

'"“மையேந்து சோலை மதுரை நகர்க்கவுரி, கையேந்துபாலன்'" (167) 

என்பதில் விருத்தகுமார பாலரான திருவிளையாடலும், "மீனக் 

கொடியன் விரைவிற் பயந்ததால்'" (288) என்பதில் தடாதகைப் 

பிராட்டி இருவவதாரமும், ' 'தாண்மாறி ஆட்டுவிக்கப் பாண்டியனா 

ரல்லவே”' (260) என்பதில் கான்மாறியாடிய இருவிளையாடலும், 

்'முன்னாவிசைவாது சாய்ந்திடவே, எம்பிரான்்கூட லிறைவனரு 

ளாற்செயிக்க, கும்பமுலை மாமயிலே'! (292-3) என்பதில் 

இசைவாதுவென்ற இருவிளையாடலும், “வல்லமையில் லாதகய 

வாய்தமக்கும் - வெல்லமரில், அன்னை யிழந்த வடலேனக் 

குட்டிகட்கும் ... அன்புதவி'* (303-5) என்பதில் கரிக்குருவிக்கு 

உபதேசம் செய்த தஇிருவிளையாடலும்7 பன்றிக் குட்டிக்குப் 

பால்கொடுத்த இருவிளையாடலும் குறிக்கப்படுகின்றன. 

கடம்பவனநாதருக்குரிய தசாங்கங்கள் 960-ஆங் கண்ணி 

முதலியவற்றில் மடக்கணி அமையச் சொல்லப்படுகின்றன. அவை 

வருமாறு:- (1) மலை: கயிலைமலை, (2) ஆறு: காவிரி, (3) தாடு: 

சோழநாடு, (4) நகர்: கடம்பர்கோயில், (5) மாலை: கொன்றை, (6) 

குதிரை: வேதம், (7) யானை: அமிராவணம், (8) கொடி: இடபம், 

(9) முரசு: ஒங்காரம் (10) ஆணை: சந்திரன் முதலியவற்றை 

நிலைபெயராது ஓழுகச் செய்யும் ஆணை.
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சிவபெருமான் பெருமை 

இன்னும் சிவபெரு. மானது பெருமைகளைப் பலவாற்றானும் 

எடுத்துப் பாராட்டுவார். 'சக்தியாகவும் சிவமாகவும் அருள்புரியும் 

தன்மையான்'(1) என்பர். மணமாகவும், மலராகவும் உள்ளவன் (3) 

என்று இவர் கூறுதல், ''வாச மலரெலா மானாய் நீயே'' என்னும் 
திருவாக்கையும், ''உள்ளத்தி லுள்ளன் புடையார் கருத்தறியும், 

வள்ளல்” என்பது ''மனத்து ணின்ற கருத்தானைக் கருத்தறிந்து 

முடிப்பான்றன்னை'' என்பதையும் நினைப்பிக்கின்றன. ''பட்டிமையில் 

லாருளத்தின் பாக்கியமே” (268) என்பதில் வஞ்சகமில்லாருடைய 

உள்ளத்தில் வீற்றிருக்குந் தன்மையைப் புலப்படுத்துகின்றார். 

'“மெய்யடியான், இங்கட் சுதையெனவே செய்யுமொரு முப்பாலுஞ், 

சங்கத்தி னூட்டுநி தமிழ்ப்பாலன்'' (167-8] என்பதனாலும், 

''தெள்ளுதமிழ்ச் சொல்லே, பொருளே' : (380-481) என்பதனாலும் 

இறைவருக்குத் தமிழோடுள்ள தொடர்பைக் கூறுகின்றார். 

பொருளணிகள் 

கடம்பவனநாதர் திருவுலாப் போதுதற்கு முன் இருவாடை 
மூதலியன அணிந்துகொள்வதாகக் கூறியுள்ள பகுதியில் (59-68) 
சிலேடையொடு கூடிய தற்குறிப்பேற்ற அணி அமைந்துள்ளது. 
திலகம் தீட்டியதை, தேவியோடு சேர்ந்திருக்கச் செய்யும் மன்மதனைக் 
கோபித்த அக்கினியிருக்கும் வீட்டின் கதவைப் பூட்டி ஒரு 
மூத்திரையிட்டதுபோல இருந்ததென்௫ன்றார். இருக்குடை திழற்றல் 
முதலியவற்றைச் சொல்லும் பகுதியிலும் %77-82) அவ்வணி 
அமைந்துள்ளது. மங்கையர்கள் சாமரை இரட்டியது சிவபிரான் 
திருமுடியிலுள்ள கங்கை இரீடத்தால் மறைக்கப்பட்டமையால் 
அதிற்சென்று விளையாட எண்ணிய அன்னங்கள் அதனைக்காணா மற் 
சுழல்வது போன்றிருந்தது என்ூன்றார். சூரியோதயத்தைச் 
சொல்லுகையிலும், அரிவையின் வருணனையிலும் (274-85) 
அவ்வணியினமைதி காணப்படுகின்றது. 

137,147,203,346-7 ஆம் கண்ணிகளில் எலேடையணி 
அமைந்துள்ளது. 227-9 ஆம் கண்ணிகளில் கடம்பவனநாதருக்கும் 
அம்பிகைக்கும் மங்கைக்கும் சிலேடையும், 3487-9 ஆங் கண்ணிகளில் 
மன்மதனுக்கும், வேடனுக்கும் சிலேடையும் காணப்படுகின்றன. 
சொற்பொருட்பின்வருநிலை (73), சொற்பின்வருநிலை (125, 16-70,
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225), நிரனிறை (2996-8, 3178-21), என்னும் ௮ணிகளும் இடையிடையே 

உள்ளன. 

42-5 ஆங் கண்ணிகளில் இரதம் முதலிய நாற்படைகளின் 

பெயர்களும், 46 ஆம் கண்ணி முதலியவற்றில் அரசன், மந்திரி, 

தளகர்த்தன், ஸ்தானாபதி, ரரயசத்தன், அதிகாரி, காரணிகன், 

கற்பித்தோன், மகாஜனன், பிரவர்த்தகன் என்னும் உத்தியோகப் 

பெயர்களும், 112 ஆம் கண்ணி முதலியவற்றில் வேறுசில 
பெயர்களும், 205 ஆம் கண்ணியில் காட்டுமான் என்பதும் தொனியில் 

அமைந்துள்ளன. 

பலவகையான மடக்கணிகளும் (38, 40-42, 126-7, 141, 235, 

247, 258, 2969-71, 360-607), இரிபும் (காப்பு, 18, 32, 41, 43, 256), 
சந்தமும் (195-7, 226-7), இன்றியமையாத இடங்களில் வகையுளியும் 

(34-௪5, 106, 146), இந்நூலிற் காணப்படும். 

சொல்லாட்சி 

மந்த்ரி (46), விக்ரமன், ப்ரபை, சகரம் (196), அனுக்ரகம் 

(197), மந்த்ரம் . (217), சித்ரமணி (291) என வருவன போன்ற 

ஸம்யுக்தாக்ஷரங்களமைநீத வடசொற்களையும், இனப்ரவர்த்தகன் 

(49-50), அங்குரார்ப்பணம் (527, சொர்க்க மத்ய பாதலம் (07), 

பாதாதிகேசபரியந்தம் (189), தள சோம திவாகர லோசன, வேத 

சொரூப வினோத புராதன, மாருத பாவக மாதவ சாயக, மேரு 

சராசன வீர சரோருக பாதன் (226-8), வீரப்ரதாபவிசயம் (222) என 

வருவனபோன்ற வட சொற்றொடர்களையும், வத்திரம், வர்ச்சித்து 

(59), தெக்கனம் (18), பிரமவத்தி (247, கெங்காதரன் (62), நாதிக்க 

(162) மூதலிய வடசொற்றிரிபுகளையும் ஆளுகின்றார். 

வச்சு (85), ஆச்சுது (206), தணிச்சு (285) என்பனபோன்ற 

மரூஉமொழிகள் உரிய இடங்களில் அமைந்துள்ளன. இவர் 

எடுத்தாண்ட சில அரும்பதங்கள்: இண்டு (88), கும்பு தெம்பு, 

(127), பாணினி (விறலி)(295), சரி (346), தெரியலர் (பகைவர்) 

(252), உச்சிதம் (323); பொருந்த என்னும் பொருளில் ஏல 

என்பதனையும் (104, 177), ஒருங்கே என்னும் பொருளில் ஒருமிக்க 

என்பதனையும் (106, 191) நன்கமைத்தலென்னும் பொருளில் 

பாணித்தலென்பதனையும் (118, 252), யானையென்னும் பொருளில் 

ஓர்கையென்பதையும் (8024) இவர் வழங்குகின்றார்.
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ஆசிரியர் இயல்பு 

இத்தகைய அரிய நூலை இயற்றிய இவ்வாசிரியர் சிவபக்திச் 

செல்வமும், சிவபெருமானது கருணையை வியந்து பாராட்டும் 

தன்மையும், சிவனடியார் பக்தியும், சிவதலங்களில் அன்பும், பல 

நூலாராய்ச்சியும், ஆசிரிய பத்தியும் உடையவரென்று 

தெரியவருகின்றது. 

இவ்வுலாவின் ஈற்றிற் காணப்படும், 'விருப்பிருக்கும்' என்னும் 

செய்யுளால் அக்காலத்து அடியார்கள் செய்யும் திருப்பணிகளுக்குச் 

சிலர் இடையுறு செய்துவந்தார்களென்றும் அதுகண்டு இவர் மிக 

வருந்தினாரென்றும் தோற்றுகன்றது. 

இந்நூல் ஏட்டுப்பிரதி ஒன்று ஏறக்குறைய 50 வருடங்களுக்கு 

முன்பு திருவாவடுதுறை ஆத$னத்துப் புத்தகசாலையிற் இடைத்தது; 
அதனைப் பிரதி செய்துகொண்டேன். அதுமுதல் இன்றுவரை தேடியும் 

வேறு பிரதி கிடைக்கவில்லை. ஸ்ரீகடம் பவனேசருடைய இருவருள் 

கூட்டுவித்ததனால் இப்பொழுது குறிப்புரையுடன் வெளியிடலாயிற்று. 

கடம்பர்கோயில் சம்பந்தமான அரிய சில செய்திகளை அவ்வூர் 

ஆயுர்வேத வைத்தியர் மகா-ள-ள-ஸ்ரீ எஸ். குருசாமி 

முதலியாரவர்கள் அன்புடன் விசாரித்து விளங்கச் செய்தார்கள். 

இதனைப் பஇப்பிக்குங்காலத்து உடனிருந்து பலவகையான 
உதவிபுரிந்துவந்த உபகாரிகளின் அன்புடைமை மறக்கற்பாலதன்று. 

பல வருஷங்களாகத் தேடிச் சேகரித்துப் பரிசோதித்து 

வைத்திருக்கும் பலவிதமான காரணங்களால் வெளிப்படுத் 

தாமலிருக்கும் இதைப்போன்ற பிரபந்தங்கள் பல உண்டு. 

தனித்தனியே வெளிப்படுத்தினால் காலம் நீட்டிக்குமென்று வேறு 
காரணங்களைக் கருதியும் சிலகால.மாக மாதப் பத்திரிகைகள் மூலம் 
அவை வெளியிடப்பெற்று வருகின்றன. அவ்விதம் செந்தமிழ்ப் 
பத்திரிகையில் இக்காலத்து வெளிவரும் நூல்களில் இது 
மூன்றாவதாகும். 

சென்னை, இங்ஙனம் 
411,093 வே. சாமிநாதையர்



கடம்பார்கோயில் உலா 

கடம்பாகோயில் உலா 
சித்திவிநாயகர் காப்பு 

வெண்பா 

பொன்மருவு தென்கடம்பைப் பூரணவி லாசருலா 

நன்மதுர மாக நவிற்றவே - என்மனத்து 

வஞ்சத் திருப்பதஞ்செய் மைந்துறுசித் திக்களிற்றின் 

கஞ்சத் திருப்பதமே காப்பு. 

அவையடக்கம் 

தன்னிலஞ்சே நாக்கிடினு நன்குமகழ் வார்முனியார் 

செந்நெல்விளை வெய்துஞ் சிறப். புடையோர் - 

இந்நிலத்தில் 
என்சொலிக ழார்புலவோ ரீசனுலா வென்றுகொள்வார் 

புன்சொலெனார் கொள்வார் பொருள். 

FICR BIC 

தால் 

கலிவெண்பா 

இறைவன் பெருமை 

1 தர்கொண்ட சத்தி சிவமா யருள் புரியும் 

பார்கொண்ட சோகப் பசுபதியாய் - ஏஎர்கொண்ட 

2. அண்டமா யண்டத்தி னப்பாலா யிப்பாலாய்ப் 

பிண்டமாய்ப் பல்லுயிரின் பேதமாய்ப் - பண்டை 

குறிப்புரை 
காப்பு: பொன் - திருமகள், வஞ்சத்து இருப்பு அதம் செய்; 

அதம் - அழிவு. மைந்து - வலி 

அவையடக்கம்: விளைவைப் பின் எய்தும், சிறப்புடையோர் 

மகிழ்வாரெனக் கூட்டுக.
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அருவா யுருவா யருவுருவ மொன்றாய் 

மருவாய் மலரின் வடிவாய்ப் - பெருவாழ்வாய் 

எல்லா வுயிர்களுக்கு மின்பம் புணர்த்திவைக்கும் 

வல்லான் கருணை மகாதேவன் - தொல்லைமுது 

தல விசேடம் 

வானோர் துதிக்க மறைமுழங்க வானோரும் 

ஏனோரும் வந்து பணித் தேத்தெடுப்பத் - தேனாரும் 

வெள்ளி வரையின்மிசை வீற்றிருப்பப் பூங்கமலத் 

துள்ளிருப் போனன் புடன் பணிந்து - வள்ளலே 

அன்பருன்னாற் பெற்ற வழியாப் பெரும். பதவிக் 

கென்பதவி சொல்லி னிணையாமோ - மின்பருதி 

ஒக்குமோ வென்றுற் றுணர்ந்தே னருவருத்து 

மிக்க சிருட்டி விரத்தியுற்றேன் - இக்கணமே 

முத்திப் பதத்தின் முறையுரைக்க வேண்டுமென 
அத்த னகைத்தங் கருள்செய்வான் - பித்தொழிந்து 

வநீதனையே முன்னாண் மறந்தனையே யஞ்சலினிச் 
சிந்தனையென் கேளாய் திசைமுகனே - பந்தமற்றோர் 

இம்மை மறுமையென்ப தெல்லா மறிந்தறிவால் 
தம்மையறிந் தெம்மையன்றே தாமறிவார் - செம்மைமனப் 

3. அரு-அருபம், அருவுருவம்-ரூபாருபம். மருவாய்- மணமாகி, மலரின் 
வடிவாய்: ''வாச மலரெலா மானாய் நீயே: திருநா. தே. 

6. வெள்ளிவரையின்மிசை - கைலைமலையின்மேல், பூங்கமலத்துள் 
இருப்போன் - பிரமன்; எழுவாய். 

7 மின் பருதி-மின்னலானது சூரியனை, 

8. சிருட்டி விரத்தி - படைத்தற்றொழிலில் வெறுப்பை. 
9. என-என்று பிரமன் கேட்ப, அத்தன்-சிவபெருமான், பித்து-மயக்கத்தை. 
கமலத்துள்விருப்போன் (6) என (9) 

30. இனி அஞ்சல், சிந்தனை-கவலை.
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78 பக்குவத்த னல்லையினும் பாரிடத்தின் மேலான 

தெக்கண காசியெனுஞ் சீர்பொருந்தும் - மிக்க 

18 கடம்பவன மொன்றுளது கண்டாலு முள்ள 

மடம்பவநத் தக்கதியும் வாய்க்கும் - இடம்பெரிதாம் 

14 அத்தலத்தி னீசென்றரியதவஞ் செய்தக்காற் 

கைத்தலத்தி னெல்லிக் கனியெனவே - முத்தி 

75௪ நெறியு நெறிக்கு நிலையான நந்தம் 
குறியு மறிவாய் குறித்தங் - குறுதியென 

16 வேதன் பணிந்தெழுந்து மேவுபொன்னி நீராடி 

மாதவங்கள் செய்து மகமியற்றி-நாதன் 

77 அருள்பெற் றணிநகரு மாலயமுஞ் செய்து 
மருளகற்று சித்திரையின் மன்னும் - திருவிழாக் 

7௪ கண்டழியாப் பேறுபெற்ற காரணத்தி னாற்கொண்ட 

தண்டலை யென்னுந் தனிப்பெயரும் -, கொண்ட 

79 பிரமபுர மென்னும் பெயரும் படைத்துப் 

பரவு கடம்பைப் பதியான் - சுரரை 

20 ஒடுக்கும் புகைக்க ணொருவா எரக்கன் 

இடுக்கண் பொறாம லெதிர்த்தே - கடுத்துப் 
  
  

72. அல்லை - அல்லாயாதலால்; இன்னும் அல்லை. 

79. உள்ளம்மடம் - மனத்திலுள்ள அறியாமை; உள்ள: பெயரெச்சமுமாம். 

பவம் - பிறப்பு. நந்த - கெட. கதி - முத்தி, 

75. குறி - திருவுருவம்; ஸ்வரூபம். என- என்று கைலையிற் சிவபெருமான் 

கட்டளையிட. 

77. சித்திரையில் - சித்திரைமாதத்தில்; 5/ ஆம் கண்ணியைப் பார்க்க. 

78. கண்டு - செய்து. தண்டலை: இது குழித்தண்டலையெனவும் வழங்கும்; 

' 'குழித்தண் டலையானைக் கூறு என்பர் ஐயடிகள் காடவர்கோன் நாயனார். 

19. கடம்பையென்பது கடம்பர்கோயில், கடம்பந்துறை, கடம்பவன 

மென்பவற்றுள் ஒன்றன் மரூ௨; 720, 363, 383; கடம்பு-தலவிருட்சம். 

20. அரக்கன் இடுக்கண் - அரக்கன் செய்த துன்பத்தை, கடுத்து - கோபித்து.
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217 பொருமயிடற் காய்ந்தாடன் போர்க்குத் துணையாய் 

வருதிறலி னோங்குசத்த மாதர் - பெருவலியாற் 

22 சாடிப் பொரலுஞ் சலித்து மருண்டுபயந் 

தோடிச் செலும்போ தொருவஞ்சம் - நாடியே 

28 ஆதித் தனைப்பார்த் தருந்தவஞ்செய் மாமுனிபாற் 

பேதித் தவன்மறைந்த பெற்றிதனைச் - சோதித் 

28 திடாதே யவனிவனென் றெண்ணி முனியை 
அடாது செயப்பிரம வத்து - விடாது 

25 தொடரப்பல் கோடிதலஞ் சூழ்ந்துந் தவிரா 

திடர்தொலைக்கு நீபவனத் தென்றாய் - உடனிருக்கும் 

26 தன்னை யருச்சிக்கத் தான்மகழ்ந்து நின்றிடுமேழ் 

அன்னையர் பாவ மகற்றினோன் - முன்னைவினை 

97 மாசகலும் வேதசன்மா மாமறையோன் செய்தவமும் 

பூசனையுங் கண்டவன்முன் போந்தருளிக் - கேசவனை 

28 ஒப்பாய் நமதன் புடைமையினால் வேண்டுவதென் 
செப்பா யெனவுரைக்கத் தென்மதுரை - மெய்ப்பஇயில் 

24. மயிடற் காய்ந்தாள் - மகிஷாஸுரமர்த்தனி; துர்க்கை. சதீதமாதர் - ஏழு 
கன்னிகைகள், 

23. சாடி - அடித்து, வஞ்சம் - மாயச்செயலை.. 

23. அவன் - புகைக் கண்ணரக்கனள். 

23-84. சோதித்தடாதே - ஆராயாமல், அவன் இவனென்று - அந்த அரக்கன் 
இந்த முனிவனென்று, அடாதுசெய - கொல்ல; இது மங்கல வழக்கு. பிரம 
அத்தி - பிரமஹத்தி. 

25. தொடர - ஏழு கன்னியரைத் தொடர. என் தாயென்றது அம்பிகையை. 
26. தன்னையென்றது சிவபெருமானை, 

27. வேதசன்மாவென்னும் பெயரையுடைய பெரிய அந்தணன். 
27-8. அன்புடைமைகினால் கேசவனை ஒப்பாய்; ஒவதத்துவ விவேகம் 9 

ஆம் செய்யுளைப் பார்க்க.
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29 தோன்று மலயத் துவசன்மக ளாய்க்கயற்கண் 

மூன்றுமுலை யுற்றவண்முற் றாமுலையாய் - ஏன்றிடப்பின் 

30 எந்தை மணஞ்செய் தஇயன்றதிருக் கல்யாண 
சுந்தரனாந் தன்மையிங்குத் தோற்றிடென - அந்தப் 

31 படியே தரிசனமும் பாலித்தாட் கொண்டோன் 
அடியார்க் கெளியவனாதி - முடியாச் 

52 சுகத்தியன் மாமுனிவோர் சூழ்ந்து பரவும் 

அகத்தியன் பூசனைசெ யையன் - சகத்தசுரச் 

33. சோமகன் வேதத் துரகதத்தைப் பாதலத்தில் 

ஏமமுறக் கொண்டொளித்தங் கெய்திடலும் - தாமோ 

34 தரன்வணங்இ நின்று தவம்புரியச் சைவாத் 

இரங்கொடுக்க வாங்கத் திருக்கா - விரியிலவன் 

35 மச்சவுரு வாயுததி மார்க்கத்திற் சென்றவன்றுஞ் 

சச்செகுத்து மீண்டுதிருச் சந்நிதியில் - வச்சு 

26 வணங்கமறை வாயிருந்த மாமறைவாய் தோறும் 

இணங்குசதுர் வேதபுரி யீசன் - குணங்கடந்தோன் 

  

29. கயற்கண்ணையும் மூன்று தலையையும் உற்றவள்; அங்கயற்கணம்மை, 

மூற்றாமுலை: இத்தலத்து அம். பிகையின் திருநாமம். 

30. எந்தையென்பது முன்னிலையின்கண் வந்தது. என - என்று வேத சன்மா 

வேண்டிக்கொள்ள. 

37. எவியவன் ஆதி. 

97-2. முடியாச்சுகத்து - பேரின்பத்தில். 

32-43. அசுரச் சோமகன் - சோமகாசரன். தூரகதம் - குதிரை. அங்கு 

அப்பாதலத்தில். 

33-84. தாமோதரன் - திருமால். சைவாத்திரம் - பாசுபதாத்திரம். அவன் 

திருமால். 

35. மச்ச உருவாய் - மீனவடிவமாூ. உததி - கடல், துஞ்ச -இறக்க, வச்சு 

வேதங்களை வைத்து. 

36. மறைவாயிருந்த - கண்ணுக்குப் புலப்படாமல் இருந்த.
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37. கந்தவேண் முந்தக் கடிமலரா லர்ச்சித்துப் 

புந்திமகிழ் கந்த புரநாதன் - பந்தமுற 

38 வல்லார்க்கு முந்துதுற வல்லார்க்கு மில்லார்க்கும் 

எல்லார்க்குந் தாயா யினிதவிப்போன் - தொல்லைப் 

39 பலிக்குமுனந் தாருவனப் பாவையர்முன் சென்றோன் 

எலிக்கு மரசளிக்கு மெந்தை - புலித்தோல் 

40 உடையானெனையா சூடையான்சொல் பூதப் 
படையான் கணிச்சிப் படையான் - விடையேறு 

41 வானனத்தன் வானனத்தன் வந்து துதிக் குஞ்சாம 

கானனத்த ஸவீள்கதம்ப கானனத்தன் மீனவிழிப் 

2 பாணிகொண்ட சென்னிப் பசுபதிபஞ் சானனத்தன் 

பாணிகொண்ட சென்னிப் பரமேட்டி - நாணிகொண்ட 

  

97. பநீதம் உற - பாசம் உறுதலினாலே. 

38. வல்லார்க்கும் - வல்லமை இல்லாதவர்களுக்கும், துறவல்லார்க்கும் - 
துறத்தலில் வன்மையை உடையவர்க்கும்; துற: முதனிலைத் தொழிற்பெயர். வல்லார்: 
“வல்லார்திறைகொள்வர்; வல்லார் இறைகொடுப்பர்' (இ.கொ. உரை, உதாரணம்.) 
இல்லார்க்கும் - வறுமையையுடையவர்கட்கும்.. 

99. பலிக்குச் சென்றோன். எலிக்கும்: உம்மை இழிவுசறப்பு. அரசு 
அரசாட்சியை. இக்கண்ணியிற்குறிப்பிட்டது மகாபலி சக்கரவர்த்தியின் வரலாறு; 
“வெண்ணெ யுண்ணவெண்ணபு வந்து, நந்தா விளக்கை நுந்துபு பெயர்த்த, தாவுபுல் 
லெலிக்கு மூவுல காள, நொய்தினி லளித்த கைவளம் போற்றி: 
கோயினான்மணிமாலை, 40. 

39-40, தோல் உடை - தோல் ஆடை, படை - சேனை, ஆயுதம் 

40-41. விடையேறுவான். அனத்தன் - பிரமனும். வான நத்தன் - பெருமை 
பொருந்திய சங்கையுடைய திருமாலும். சாமகானன் அத்தன். 

41-8. மீனவிழிப்பாணி - கங்கை: பாணி - நீர். சென்னியைப் பாணியிற் 
கொண்டபரமேட்டி; சென்னி - பிரமகபாலம்; பாணி - கை.
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43 மாஎனக வில்லியிம வானுதவும் வல்லியிடப் 

பாகனக பில்லிற் பதிகொண்டோன் - யோகனகள் 

42 நாவி லிரதனொரு நால்வேதத் தந்தியான் 

தூவெண் சரீரத் துரகத்தான் - மூவுருவன் 

45 அம்பலத்து ணினின்றுநட மாடும் பதாதியான் 

நம்பலரைப் பார்த்து நகைசெய்தோன் - செம்பொனதுச் 

46 சுத்தக் கடம்பந் துறையரசன் றெய்வதமாய் 

வைத்தசத்த கோடி மகாமந்த்ரி - அத்துவிதன் 

47 தற்பரன் பூத தளகர்த்தன் றாரணியிற் 

பற்பலவாந் தானா பதியினான் - பொற்புற் 

48 ஜொருமூவ ராயசத்த னோங்குகுலத் தோரைக் 

கருமத் தடக்குமதி காரி - பெருகுதிறற் 

49 கானு காரணிகள் பாடலிலே கற்பித்தோன் 

மானசச் சீர்மை மகாசனன் - தீனபிர 
  

23. கனகவில்லி - மேருமலையை வில்லாக உடையார். வல்லி - பார்வதி. 

இடம் பாகன். நக இல்லில் - மலையாகிய வீட்டில்; ௮௧ இல்லிலென்று கொண்டு 

அன்பர்களது இதயமாகிய வீட்டி லெனலும் பொருந்தும். யோகு அனகன்: யோகு 

- யோகம். 
44, நாவில் இரதன் - நாக்கிற் சுவையாயிருப்பான். வேதத்து அந்தியான் - 

வேதத்தால் முடிவு செய்யப்படாதவன். சரீரத்து உரகத்தான்; உரகம் - பாம்பு. 

85, பதாதியான் -பதத்தையுடைய முதல்வன். நம்பலரை - பகைவரை, 

பொன்நதி - காவிரியாறு. 
22-5. இவற்றில் இரதமுதலிய நால்வகைப் படையுடையானென்னும் 

பெயர்கள் தோன்றுகின்றன. 
6, மந்த்ரி - மந்திரத்தையுடையவன். 
47. பூததளகர்த்தன் - பூதப் படைக்குத் தலைவன். 

28, மூவர்ஆய - மும்மூர்த்திகளாகிய, சத்தன் - உண்மைப் பொருளாக 

உள்ளவன், கருமத்து - தத்தம் தொழில்களில். 

49. கால் நுகர் அணிகன் - காற்றை உண்ணும் பாம்பாகிய 

ஆபரணத்தையுடையவன்; அணிகம் - ஆபரணம்; அணி திரிந்து 

அணிகமாயிற்றென்பர்; (சீவக, 2817, ந.) பாடலில் - இசைக்கு. ஏகல் பித்தோன் 

- தூதாகப் போதலையுடைய பித்தன்; ''பாதஞ்சிவச்சப் பசந்தமிழ் வேண்டிப் 

பரவைதன்பாற், நூதன்று சென்றதென் னாரூர்த் இயாகர்': (இருவாரூர்க்கோவை).. 

மானசம் - மானஸம். மனத்திலுள்ள தூய்மையாகிய சிறப்பே தனக்குப் பெரிய 

ஆசனமாக உடையவன்.
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50 வர்த்தகன் பண்ணை வகுத்துரைக்கும் பங்காளி 

அத்த னமல னமரேசன் - கர்த்தன்முனந் 

திருவிழா 
51 தோடலருங் கஞ்சன் றொகுத்துப் பணிதிருநாள் 

மேடமதிச் சித்திரையின் மேவுதலும் - நாடியே 

62 பூணவங்கு ரார்ப்பணமும் பொற்பமைத்துக் காப்பணிந்து 

காணுத் துசாரோ கணஞ்செய்து - நாணிறைய 

58 ஒன்றிரண்டு மூன்றோ டொருநாலைந் தாறேழும் 
சென்றிடப்பி னெட்டாந் திருநாளில் - அன்றுதய 

54 காலத் திருவிழாக் கண்டுவந்து வந்தருளி 

மாலைவிழா வீதியுலா வந்ததற்பின் - ஞாலமெலாம் 

௪௪ போற்றுமணி மண்டபத்திற் பொன்னனையா ராடல்கண்டு 
வீற்றிருந்து பொற்கோயின் மேவியே - தோற்றுருவின் 

56 மன்மதனைக் கையெடுத்து மண்டலத்தோர் கொண்டாட 

மென்மலர்ப்பூம் பள்ளியணை மீதணைந்து - தொன்மையஇ 

87 லாண்டமு மீன்றமுற்றி லாமுலையென் னம்மையொடு 
காண்டகுசோ திக்கடவுள் கண்மலர்ந்து - நீண்டசடைக் 

இருமஞ்சனம் கொண்டருளுதல் 

58 கங்கைக்கு மேலாகக் காவிரிமேன் மேன்மேன்மை 

தங்கத் திருமஞ் சனமாடி - மங்குலொத்த 

  
49-50. தீன பிரவர்த்தகன் - ஏழைகளை நடத்துபவன். பண்ணை - இசையை. 

பங்கென்றது உமையை. ஆளி - ஆள்பவன். 
46-50. இப்பகுதியில், அரசன், மந்திரி, தளகர்த்தன், தானாபதி ஸ்தான பதி), 

ராயசத்தன், கருமாதிகாரி, கரணிகன், கற்பித்தோன் (ஆசிரியன்), மகாசனன், 
பிரவர்த்தகன், வர்த்தகன் என்னும் பெயர்கள் தோன்றுகின்றன. 

54. கஞ்சன் - பிரமன்; கஞ்சம் தாமரை, மேடமதி - சித்திரை மாதம், 
திருநாள் மேவுதலும். 

52. காப்பு - ரக்ஷை . துசாரோகணம் - கொடியேற்றம். 
௦4. உவந்து வந்தருளி. 
55. பொன்னனையார் - உருத்திரகணிகையர். 
58. கங்கைக்குமேலாக என்றது சிவபெருமான் திருமுடியிற் கங்கை இருத்தலை 

நினைந்து, மங்குல் - மேகம்.
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அலங்காரம் 

59 சுத்தக் கறுப்பென் றுஞ் சொன்னீலப் புள்ளியென்றும் 

வத்திரங்கொள் வத்திரங்கள் வர்ச்சித்து - மெய்த்தஇிக்காம் 

60 எட்டாடை மின்னா ரிடைப்பட்ட வென்றொருவிப் 

பட்டாடை பீதாம் பரஞ்சாத்தி - இட்டமுடன் 

61 ஆதியந்த மில்லா வடிக டிருமுடிமேற் 

சோதி மணிமகுடஞ் சூட்டியே - பூதித் 

62 இதிரிபுண் டரமணிந்து சேணா ரிமய 

கிரியுதவுங் கன்னிதனைக் கெங்கா - தரனுடனே 

63 கூட்டிவைக்கு மாரனைமுன் கோபித்த வக்கனிதன் 
வீட்டின் கதவடைத்து மேலிறுகப் - பூட்டி 

64 ஒருமுத் இரிபொறித்த தொக்கவே மிக்க 

திருநெற்றி யிற்றிலதந் நீட்டிப் - பெருகுதவத் 
65 தின்னிசை வீணை யிருவோ ரிசைந்தாடப் 

பொன்னூசல் போற்குழைகள் பூட்டியே - மின்னுமணி 
  

59. சுத்தக்கறுப்பு - மூழுக்கறுப்பு; என்றது யானைத் தோலை; 

கிருஷ்ணாசினமுமாம். நீலப்புள்ளி யென்றது புலித்தோலை. வத்திரம் - முகம், 

ஆடை. இரண்டும் தலையோடு கூடியிருத்தலால் 'வத்திரங்கொள் வத்திரம்' என்றார். 

வர்ச்சித்து - நீக்கி; ''பொல்லா வினைவர்ச்சி யென்றர்ச்சி யேனொரு பூவெடுத்தே 

(பழனி இரட்டைமணிமாலை, 20), மெய்த்த - மெய்யாகிய. இக்கு ஆம் - 

இசைகளாகிய. 

60. மின்னார் இடைப்பட்ட - தாருகாவனத்து மகளிர்களிடையிலே பட்டன; 

என்றது அவர்களும் இகம்பரராக ஆனமையைப் புலப்படுத்துகின்றது; 'திகம்பரரா 

நுந்தம்மைச் சேர்ந்தடைந்த யாமும், திகம்பரரே யாகிச் சிறந்தோம்' ' திருவிடை 

உலா. 
59-60. எட்டுத் இக்காம் ஆடை - எட்டுத் திசையாகிய ஆடை. 

61. அடிகள் - சிவபெருமானுடைய. பூதி - திருநீறு. 

64. முத்திரிபொறித்தது - முத்திரையிட்டதை. 
65. இருவோர் - கம்பளர், அசுவதரர்; தும்புரு நாரத ரென்பாரு முளர்; 

“தோடுவார் காதன்றே தோன்றாத் துணையையர், பாடுவா ரோரிருவர்க் கிட்ட 

படைவீடே: (இரு.ப்பாதிரிப்புலியூர்க்கல ம்பகம், 16); ''காதி லிரண்டு பேர்கண்டோ 

ரிரண்டுபேர், ஏதிலாய்க் காணா ரிரண்டு பேர் - பேதைமூலை, உண்ணா ரிரண்டுபே 

ரோங்குபுலி யூரருக்குப், பெண்ணான பேரிரண்டு பேர்: (தில்லைக் கலம்பகம், 

8), “காதி லிருவரிசை காத்திருந்து கேட்பனபோற், கோதி லரவக் குழைசாத்தி '! 

தேவையுலா, 69.
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இளங்கோவடிகள்; 
பொருந்தும். 

கடம்பர்கோயில் உலா 

மாமாலை முத்து வடமாலை பொன்மாலை 

பூமாலை மாலைப் புயத்தணிந்து - தோமறுசர் 

இத்தலத்து மான்மியங்க ளெத்தலத்து மின்றெனத்தன் 

கைத்தலத்தி னாலுரைக்குங் காட்சியென - வைத்த 

வரத வபயமு மான்மழுவுங் கொண்ட 
கரதலங்கள் சேர்கங் கணமும் - இரவியெனத் 

தோளணிகண் மார்பந் துளங்குபவீ தம்பதக்கம் 

வாளணிகண் முற்றும் வனைந்தருளி - நீளணிகொள்் 

பட்டிகையுஞ் சேர்த்தருண பாதார விந்தமிசைக் 

கட்டிசையுஞ் செம்பொற் கழல்புனைந்து - இட்டார் 

செவியி னமுதாச் சிலம்புஞ் சிலம்பும் 

கவினத் தரித்துக் கனிவாய்ப் - புவிபுகழும் 

மகாபூசை 

அவ்வியமி னெஞ்சத்தி னாதிசைவ ராகமத்தால் 

திவ்வியமா பூசை செயமகிழ்ந்து - கவ்வை 

இருவீதிக்கு எழுந்தருளல் 
மறைமுழங்க வநீதுதொழு வார்முழங்க மூவர் 
முறைமுழங்கச் சங்க முழங்கக் - குறைவிலைந்து 

துந்துபிகல் லென்று தொனிப்பவ௫ லாண்டமெல்லாம் 
தநீதமுற்றி லாமுலை௪ மேதனா - எந்தை 

உலகமெலாங் கண்டுதொழு துய்யவே செம்பொன் 
இலகு மணித்திருத்தண் டேறித் - தலகநுதல் 
  

66. மாலை புயத்துற்கு அடை. 
67. உபவீதம் - பூணுநூல். 
70. பட்டிகை - அரைப்பட்டிகை; இதனை அரியாயோகமென்பர் 

சிலப். 1௪.170. அருணம் -சிவப்பு.கட்டு இசையும் -கட்டுதல் 

71. சிலம்பும் சிலம்பும் - ஒலிக்கின்ற சிலம்புகளையும். 
72. கவ்வை - முழக்கம் 
72. மூவா்முறை - தேவாரம்; ் மூவர்பாடல்:! 109,
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76. மின்னார்க ளாட விடையின் கொடியிலங்கப் 

பொன்னால வட்டமண்டம் .போர்த்தாட - முன்னெடுநாட் 

77. பேரரவி னுட்கிடந்த பிள்ளைமதி வாடுமென 

ஈர மதிநெஞ் சிரங்கியே - ஆரமுதம் 

78 போதத் இரட்டிப் புகட்டுவபோல் வெள்ளியங்காற் 

கோதிலா முத்தின் குடைநிழற்ற - ஆதியிலே 

79. ஒன்றாய் விரிவா யொடுக்கமாய்ப் பின்விரிவாய் 

தின்றா னிலைமையிது நீர்காணும் - என்றுசொல்லித் 

80 தேவருக்கும் யாவருக்குஞ் செப்புவபோற் பஞ்சவண்ணப் 

பாவாடை மீது பணிமாற - ஓவாது 

87 பைத்த மணியும் பனிமதியு முள்ளடங்க 

வைத்த இரீட மறைத்ததனால் -  மொய்த்தனங்கள் 

82 கங்கை புகும்வழி காணா சுழல்வனபோல் 

மங்கையர்கள் வெண்சா மரையிரட்டத் - துங்க 

83 மணிக்கோ புரநிரையின் வாயில் பலசென் 

றணிக்கோல வீதி யணைந்து - கணிப்பரிய 

இருத்தேரில் எழுந்தருளல் 
44 செம்பொற் கரியோ திருவா வடுதுறையில் 

எம்.பிரா னன்ப ரிதயமோ - கம்பைததி 
  
          

76. அண்டம் - ஆகாயத்தை. 

80. பஞ்சவண்ணப் பாவாடை - ஒரூ விருது; ' 'பஞ்சவண்ணத்துப் படாகை 

நுடங்க (பெருங்கதை); -பகற்பந்தம் பஞ்சவண்ணப் பாவாடை யென்னும், 

விகற்பந்தஞ் சன்னமென்ன மேவும்: சிவந்தெழுந்த பல்லவராயனுலவா. 

41. பைத்த - விரிந்த. அன்னங்கள் மொய்த்து. 

82. கங்கை புகும் வழி காணா - திருமுடியிலுள்ள கங்கையினிடத்தே 

செல்லுதற்குரிய வழியைக் காணாதனவாகி, இரட்ட - மாறி ௮அசைப்ப. 

81-82. வெண்சாமரைக்கு அன்னங்கள் உவமை. 

கீச். இருவாவடுதுறையில் எம்பிரான் அன்பர் - இருவாவடுதுறையாதீன 

மடத்திலுள்ள அடியார். சிவபெருமான் எழுந்தருளியித்தற்குரிய இடமாக 

இருத்தல் பற்றி 'அன்பர் இதயம் ' உவமை கூறப்பட்டது.
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2௪ சேர்தொண்டை மண்டலத்தோர் செய்தபெரும் புண்ணியமே 

ஈதென்னும் பொற்றடந்தே ரேறியே - நீதிநிறை 

86 பாகைச் சரவணைதன் பாக்கியமேன் மேல்வளர 

ஓகையுடன் சிந்தை யுவந்தமைத்த - நாகரிகச் 

87. சோதி நவமணியின் சுந்தரப்பொன் னாபரணச் 

சாதிகள்க பாய்த்தகட்டிற் றாமிலங்கக் - கோதில்லாத் 

88 இண்டொழுகு பஞ்சணையுஞ் சீர்பொருந்த வெத்திசையும் 

கொண்ட பதாகை குடைவிளங்க - மண்டலத்திற் 

89 பல்லா யிரகோடி பானு வுதித்ததென 

'வில்லார்சிங் காதனத்தில் வீற்றிருப்ப - மல்லாரும் 

உடன்வருவோர் 

90 தந்தி முகக்கடவுள் சண்முகத்து வேற்கடவுள் 

நந்திமுதற்' பூதகண நாதருமை - ஐந்துருவ 

91 மிக்கசிவன் போற்கடவுள் வேறிலையுண் டென்பவர்க்குத் 

தக்கன் மறுதலையே சாட்சியெனும் - உக்கிரனும் 

92 பால நயனப் பதினோ ருருத்திரரும் 

மாலதிருஞ் சூல வயிரவரும் - மேலிசைத்த 

92 கற்றுணையா வுற்ற கடல்கடந்து கற்பனையிற் 

சொற்றுணையி னாலமணர் சூழ்கடந்து - நற்றுணையாய்ச் 

27. கபாய் - சுவசம்; ''கவிறுதவுக பாய்மிசைப் போர்த்தவள்"' (மீனாட்சியம்மை 
பிள்ளைத் தமிழ், காப்புப், 70); ''கம்.பக் கரடக் களிற்றின் கபாயணிந்த, அம்பொற் 
புயத்தார்'' சிதம்பரச் செய்யுட்கோவை, 25. 

88. பதாகை - பெருங்கொடி. 

89. வில் - ஒளி 

90. ஐயைந்துருவம் - இருபத்தைந்து மூர்த்தம். 
91, மறுதலை - ஆட்டுத் தலையாகிய வேறு தலை. உக்கிரன் - வீரபத் திரக் 

கடவுள். 

98. பாலநயனம் நெற்றிக்கண்ணையுடைய. அரும் - நடுங்கும். 
93. கல்துணையா-கல்லைத் துணையாகக் கொண்டு. சொற்றுணை 

யினால்- 'சொற்றுணை வேதியன்: என்னும் பதிகத்தால். சூழ்-சூழ்ச்சி.
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94 சாரத் இருப்பதிகஞ் சாத்தி மலர்க்கையுழ 

வாரப் பணிவிடைகொள் வாக்கிறையும் - பேரறிவால் 

95 தேறுஞ் சமயஞ் சிவசமய மொன்றெனவே 

கூறும் பரசமய கோளரியும் - வீஜொருத்தி 

96 வாது நடத்தின் மகிழ்வோனை யாரூரில் 

தூது நடத்திவைத்த சுந்தரரும் - மேதகுபேர் 

97 ஆனந்த வெள்ளமகத் தாறாக மாறாமல் 

ஊனந் தவிர்நயனத் தூற்றெடுக்கத் - தேனுந்து 

98 பாவைதருச் சிற்றம் பலமுடையார் கையெழுத்தாம் 

கோவை யுரைத்தெமையாட் கொண்டவரும்-ஒஓவறுசர்த் 

99 தாதை யடியைத் தடிந்தரனைப் பூசித்துத் 

தீதகற்றுந் தண்டித் திருத்தேவும் - மாதவனாம் 

700 கார்கொண்ட மேனிக் கடவுளுமம் போருகனும் 
சர்கொண்ட விந்த்ராது தேவருடன் - எர்கொண்ட 

701 பான்மதியுஞ் சொர்க்கமத்ய பாதலத்து மேற்றுவிளக் 

கான வொருபனிரண் டாதவரும் - வானகஞ்சுழ் 
  

94. வாக்குறை - திருநாவுக்கரசு நாயனார். 

95. பரசமயகோளரி - திருஞானசம்பந்த மூர்த்தி நாயனார். வீறு - வீறுகின்ற. 

ஒருத்தி - பத்திரகாளியின். ் 

96. நடத்தின் மசிழ்வோனென்றது இறைவன் இருவாலங்காட்டில் 

அர்த்துவதாண்டவம் செய்த செய்தியைக் குறிக்கின்றது. 

97, நயனத்தாற்றெடுக்க: ''அழுதடியடைந்தவன்பன்'? (திருவிளை, கடவுள்). 

என்பர் பரஞ்சோதியார். ''பேரானந்தமுற்றவர்க்கே கண்ணீர்கம்பலையுண்டாகும்'" 

(தாயுமானவர் பாடல்) என்பது இங்கே கருதற்குரியது. ஊற்றெடுப்ப: ' கண்கள், 

தொடுமணற் கேணியிற் சுரந்துநீர் பாய: நால்வர்நான். 4. 

98. ஆட்கொண்டவர் - திருவாதவூரடிகள். அவர் கோவையுரைத்தது. 

'“தாதலித்து, நானூறு காரிகையை நல்கினோன் வாசகமும் (திருவாரூருலா, 

73-4) என்பதனாலும், ''கோவுக்குக், கோவைசொன்னா னுண்டுநெஞ்சே 

குற்றாலவென்றுமரப், பாவைசொன்னா லுஞ்சொலுமே பாட்டு'' (இருக்குற்றாலச் 

சிலேடை, ௮வை/. என்பதனாலும் விளங்கும். 

700, ஏர் - எழுச்சி; அழகுமாம்.
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பூதலத்திற் பேறுபெற்ற புண்ணியரு மெண்ணரிய 

பாதலத்து மேலான பன்னகரும் - போதநிறை 

மோனந் தவாத முூனிவோரு மெய்ஞ்ஞான 

ஆனந்த சித்த ரனைவோரும் - வானத்தம் 

ஏலப் புவன மிருநூற் றிருபத்து 

நாலிற் கடவுளரு நண்ணியே - கோலமணித் 

தோர்திகழ்வி மானஞ் சிவிகைமுதற் றங்கடங்கள் 

ஊர்தி களிலு முவந்தேறப் - பேரொலிசேோர் 

வாத்தியங்கள் 

தக்கை யுடுக்கை தடாரிதவில் பேரியொரு 

மிக்க முழங்க விருதார்ப்ப - மிக்கதொனி 

மத்தளங்கைத் தாளவொலி மாரி முழக்கொலிபோல் 

தத்தளங்கென் றேபரதஞ் சாஇப்ப - எத்திசையும் 

தும்புரு வீணை சுரமண்டலம் பாடற் 

றம்புரு நாதநீ தனியிசைப்ப - உம்பரெல்லாம் 

ஆர்ப்ப மறைக ளருண்மூவர் பாடலண்டம் 
போர்ப்பவிசைத் தன்பர் புறஞ்சூழப் - பார்ப்புறத்தில் 

இன்று புதுத்தே ரசைந்தழுத்திச் செல்வதனால் 

துன்றுபழந் தேர்வயிறு சூலுளைந்து - நன்றுதவு 

103. அந்தம் முடிவு. 
1702-3. போதநிறைமோனம்: ' 'மோன மென்பது ஞான வரம்பு". கொன்றை 

வேந்தன். 

304. ஏல - பொருந்த; 177. 
106, ஒருமிக்க - ஒருங்கே; 191. விருது - காளம் முதலியன. 
107. தத்தளங்கு: தாளக்கட்டு; 'மத்தளந் தத்த மழலை யொலிததும்பத் தத்தளந் 

தத்தந் தளங்கவென"। (சிவந்தெழுந்த பல்லவராயனுலா] பரதம் - பரத நூலிற் 
கூறிய விதி; ஆகுபெயர். 

108. சுரமண்டலம் - ஒருவகை இசைக்கருவி. 
109. மூவர் பாடல் - தேவாரங்கள். 
110. பழந்தேர் - பூமி.
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712 பைங்குழவி யொன்றீன்ற பான்மையென மேன்மைதரும் 

செங்கதிரோன் நறோரகட்டிசைதோன்றப் - பங்கயப்பூந் 

இருச்சின்னம் 

778 தாட்டுணையா ளங்கயற்கண் சார்கூட லான்வந்தான் 

ஆட்டை விடாப்புலியூ ரான்வந்தான் - தாட்டிவைத்த 

11௪ சண்மதத்து மேலான தந்திவனத் தான்வந்தான் 

மண்பரவு புற்றிடத் தான்வந்தான் - உண்மையன்பன் 

114 ஆவணத்து முற்றும்விலை யாமென் றவன்வந்தான் 

பூவணத்து வாசப் பொருள்வந்தான் மேவினர்தம் 

115 துன்பக் கடல்கடத்துந் தோணிபுரத் தான்வந்தான் 

இன்பவெள்ளத் தையாற்ற றிறைவந்தான் - தம்பூம் . 

  

111, உட்டிசை - உழ்த்திசை; 'உட்டிசைக்கரியசாத்தனும் '' திருவிளை. 

இருநகரங்கண்ட. 43. 

11-9. இக்கண்ணிகளில் தலங்களின் பெயர்களை அழகுபட அமைத்திருத்தல் 

அறிந்து இன்புறற்பாலது. 
778. கூடல் - மதுரை, மணத்தல். ஆட்டை - தடனத்தை; ஆடென்னும் 

மிருகத்தை, புலியூர் - சிதம்பரம்; '*நாட்டுக்கு ளாட்டுக்கு நாலுகா லையநின், 

ஆட்டுக் கரண்டுகா லானாலும் - நாட்டமுள்ள, சர்மேவு தில்லைச் சிவனேயிவ் 

வாட்டை விட்டுப் போமோசொல் லாயப் புவி: (காளமேகத்தின் வாக்கு; 

*-அம்புலியூ ரென்னு மணிகொள் சிதம்பரத்தே, வெம்புலியொன் நெந்நாளு 

மேவுங்கா ணம்மானை, வெம்புலியொன் றெந்தாளு மேவுமே யாமாயின், 

அம்பலத்தைத் தான்விட் டகலாதோ வம்மானை, ஆட்டைவிட்டு வேங்கை 

யகலுமோவம்மானை:: (தனிப்பாடல்); "ஆட்டைப் புலிகாக்கு மம்பலமும்”? 

விறலிவிடு. 147. 

178. மதம் - சமயம்; யானையின் மதமென்பது வேறுபொருள். தந்திவனம் 

- திருவானைக்கா, மண் - பூவுலகம்; புற்றிடத்தான் - இருவாஞூர் வன்மீகநாதர். 

772. .ஆவணம் அடிமையோலை, கடைவீதி, பூவணம் - இருப்பூவணமென்னும் 

தலம், வாசம் - வத்தல், வாசனை. 

775, தோணிபுரம் - சீகாழி.
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3176 அருங்குமுதச் செவ்வாயறம்வளர்த்த தேவி 

மருங்கமருங் காஞ்சிபுரன் வந்தான் - நெருங்குசடா 

717 தாரண மாமுனியவோர் தந்தந் துதிக்கைபெற்ற 
வாரண வாசி யரன்வந்தான் - பேரணியாய்ப் 

179 பாணித் தணிந்தபணிப் பைக்குளடங் காதபெரு 

மாணிக்க மாமலை யான்வந்தான் - தாணிறையத் 

119 தேங்கோய்வில் லானந்தத் தேனையன்பர்க் கூட்டிவைக்கும் 

ஈங்கோயம் மலையெம் பிரான்வந்தான் - தீங்கை 

120 அடும்பரமன் காளத்தி யந்தாதி கொண்ட 

கடம்பைச் சிவசங் .கரனாம் - நெடுங்கயிலைக் 

321 குன்றுடையான் ரொண்டர் குழாமுடையான் வந்தானென் 
றென்றுதிருச் சின்ன மெடுத்திசைப்ப - மன்றல் 

22 இசைந்ததிருத் தோேர்வீதிக் கேகவுடன் கூடி, 
வசந்தன் நிருத்தேர் மருவப் - பசும்பொன்னிப் 

குழாச்கள் 
423 பூதலத்துப் பூவையரும் பொன்னாட்டின் மின்னாரும் 

பாதலத்தி னாககன்னிப் பாவையரும் - சீதமலி 

188 கொண்டன் முழக்கங் குறித்தமயிற் கூட்டம்போல் 
எண்டிசையுங் கொள்ளா தெதிர்நின்றே - அண்டர் 

116. அரு குழுதம். மருங்கு - பக்கம், இடை, காஞ்சி - ஒருநகரம், ஒருவகை 
மேகலை, முப்பத்திரண்டு தருமங்களும் அம்பிகையாற் காஞ்சியில் 
வளர்க்கப்பட்டவெள்பது இங்கே அறிதற்குரியது. 

317. துதிக்கை - துதித்தல், தும்பிக்கை, வாரணவாசி - காச. 

178. பாணித்து - திருந்த அமைத்து; இஃது ஆலயபரிபாஷை; 252. பணிப்பை, 
ஆபரணப்பை, பாம்பின் படம். 

349. தேங்கு ஓய்வு இல். ஈங்கோய்மலை; இஃது ஈக்களாற் பூசிக்கப்பெற்ற 
தலம். 

382. வசந்தன் - மன்மதன். அவன் இருத்தேர் - தென்றல். 
122-3. பொன்னிப்பூதலம் - சோழநாடு.
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72௪ பெருமானை மானைப் பிடித்திடுபெம் மானைப் 

பெருமானைப் போர்வைப் பிரானை - ஒருமானை 

720 ஆகத்து வைத்தவனை யந்தகனை யங்கணம்போல் 

ஆகத்து வைத்தவனை யங்கணனை - ஏகத் 

127 தொருவனையான் போற்ற வுவந்தானை யென்றும் 

ஒருவனையான் றன்னையரு ளோனைக் - கருவிழியாம் 

128 உற்பலத்தா லர்ச்சித்தா ருள்ளன் புடன். பணிந்தார் 

பற்பலவாத் தோத்திரங்கள் பண்ணினார் - பொற்பமருமீ 

குழாக்கவின் கூற்று 

729 பாதாதி கேச பரியந்தம் பார்க்கவிழி 

போதாதென் செய்வோ மெனப்புகன்றார் - வேதாதி 

730 நாலறியா யாரு நுவலறியா நாடியயன் 

மாலறியாத் தேவர் வடிவழகைச் - சாலவே 

131 கண்டுதவப் பேறுபெற்றோங் காதலுற்றோங் கொன்றையருள் 

கொண்டுதவப் பேறெமக்குக் கூடாதோ - ஒண்டொடியார் 

732 எல்லார்க்கு நல்லார்க ளென்ப துமக்கிலையோ 

கல்லார்க்கு நெஞ்சு கனியாது - தொல்லுலஇல் 

  

125. பெரும் ஆனைப்போர்வை. ஒருமானை - உமாதேவியாரை. 

726, ஆகத்து வைத்தவனை; ஆகம் - பாதியுடம்பில். அந்தகனை - யமனை, 

அங்கணம்போல் ஆக -சேறுபோல ஆகும்படி,துவைத்தவனை - மிதித்தவனை. 

126-7. ஏசத்தொருவனை: '*யாவையுமா மேகத்தொருவன்"' (திருக்கோவையார், 

71), ஒருவு அனையான்றன்னை - நீங்கிய தாயையுடையவணை தாரயில்லாதவனை 

யென்றபடி. 

128. உற்பலம் அருச்சித்தற்குரிய எட்டுமலர்களுள் ஒன்று. 

780, அறிய என்ற பெயரெச்சங்கள், தேவர் என்பதைக் கொண்டு முடிந்தன. 

737. தவப்பேறுதவத்தாலடையும் பயன், அருள்கொண்டு உதவ, பேறு 

பெறுதல். 

742, என்பது - என்று மகளிர் கூறப்படுதல்.
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133 தன்னுயிர்போன் மன்னுயிர்க்குத் தானிரங்க வேண்டுமென 

முன்ன மனுநூன் முறையுரைத்தீர் - என்ன சொல்வோம் 

134 மிஞ்சு மதிப்பகைக்கும் வேளிரதத் தென்றலுக்கும் 

அஞ்சா தரவி னணிகொண்டும் - குஞ்சரமாம் 

1795 கங்குலுக்கு மைந்து கணையரும்புக் கும்வேட்கும் 

துங்கவிழி யாமுச் சுடர்கொண்டும் - புங்கவர்க்கா 

726 ஆக்கங் கருதி யமர்க்குத் துணிந்தமதன் 

போர்க்குனிவில் வாளி புறப்பட்டுத் - தாக்கமுன்பின் 

187 பார்த்தீர் விழித்தீர் பயந்தலைக்கொண் டீருடலம் 
வேர்த்தீ ரொருபாதி மெய்யானீர் - தோத்திரமாச் 

198 சொல்லவோ வேளுமக்குத் தோற்றாலனோ தோத்நீர்நீர் 
அல்லவோ மாலீ தறியானோ - வல்லமையால் 

139 ஆண்பெண் ணிருவருமோ ராடைகட்டச் செய்ததுவும் 
விீண்பேச்சோ வுங்கள் விளையாட்டோ - நாண்போக்கித் 

140 தானையெல்லாம் போக்கித் தரணியிலெங் கொங்கைமத 
யானையெல்லாம் வெட்டவெளி யாக்கியே - சேனையெல்லாம் 

134. சந்திரனையும், தென்றலையும் பாம்பு உண்ணும்; '*தென்காற்று மிந்துவுஞ் 
சமனே கண்டீர், வீரமா லலங்கா ரர்க்கு விடவரா விடவ ராதோ: (அழகர் 
கலம்பகம், 73.) குங்சரமாம் - மன்மதனுக்கு யானையாகிய. 

335. மன்மதன் கணைகளை அரும்பாகக் கூறுதல் மரபு; ''சுருப்புநாண் கருப்புவி 
லருப்புக்கணை தூவ”! (மணிமேகலை, 78; 205); ''கரும்புஞ் சுரும்புமரும்பும் 
பொரும்படைக் காமர்வில்வேள் (சிதம்.பரச்செய், 74.) இருளுக்குச் சந்திரனாகிய 
கண்ணும், அரும்புகளுக்குச் சூரியனாகிய கண்ணும், மன்மதனுக்கு அக்கினியாகிய 
நெற்றிக்கண்ணும் பகை என்று கொள்க, புங்கவர்க்கா - தேவர்களுக்காக. 

196. முன் தாக்க, 

1456-7, பின் பார்த்தீர். பயந்தலைக்கொண்டீர்; பயம் - நீர், அச்சம்; சிலேடை 
228. மால் - மயக்கம், ஈது அறியானோ. 

139. 'ஓராடை கட்டச்செய்தது ' என்றது அர்த்தநாரிசுவரமூர்த்தத்தை நினைந்து, 
140. தானை - ஆடை, சேனையென்றது பெண்களை,
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141 கும்பிட்டு நம்பகையைக் கும்பிட்ட தென்றுமதன் 

தெம்பிட்டுச் சீறிச் சினந்திட்டான் - வம்பிட்டுத் 

142 தையலருந் தூற்றினார் சற்றே கடைக்கணித்தால் 

மையலரென் றையலர்க்கு வாடோமே - துய்யபுகழ் 

742 ஈசரே யென்றென் நெடுத்துப் பலபலவாப் 

பேசு மவரி லொருபேதை - பூசன்மதன் 

பேதை. 

7௪4 விற்குணத்தைக் கண்டறியா மெல்லரும்பு தானுரைக்கும் 

சொற்குணத்தை யோராச் சகப்பிள்ளை - பொற்கை. 

145 உழையார் கடம்பலர்மட் டுண்டறியா வண்டு 

மழையார்ப் புணராத மஞ்ஞை - இழைபுகா 

746 மாணிக்க மீசனுக்கு மாரன் பணிந்து வைக்கும் 

காணிக்கை யானதங் கக்கட்டி - நீணிலத்து 

747 மன்னுங் கலைபொருந்தா மான்கன்று” பாற்படுநீர் 

பின்னஞ் செயவறியாப் பிள்ளையன்னம் - புன்கவிஞர் 

148 பாட்டி னெழுவாய் பயனிலைபோ லொன்டுறுன்று 

கூட்டி முடியாக் குழலினாள் - வாட்டமுறும் 

    

747. கும்பு இட்டு - கூட்டமாக; கும்பென்பது குழும்பு என்பதன் சிதைவு 

போலும். நம்பகையை என்றது சிவபெருமானை, இங்கனம் நினைந்தவன் மன்மதன். 

தெம்பு - வன்மை; வழக்கு. வம்பு - பழிமொழி. 

722. மை அலர் என்று - குற்றமுள்ள பூக்களென நினைந்து; பாணமாக 

நினையோம் என்றபடி, ஐ அலர்க்கு - ஐந்து மலர்ப்பாணங்களுக்கு. 

744. குணம் - தன்மை, நாணியாகிய வண்டு; நைடதம், அன்னத்தைக் 

கண்ணுற்ற. 18. சொற்குணங்களாவன; இனிமை மெய்ம்மை முதலியன, குறள். 

294, பரிமேல்.. 

745. உழை - மான். கடம்பு; இத்தல விருட்சம். மட்டு - தேன். மழை 

ஆர்ப்பு -மேகத்தின் முழக்கத்தை. இழை - ஆபரணத்தில். 
747, கலை - ஆடை, ஆண்மான், பாற்படுநீர் - பாலோடு சேர்ந்த நீர், 

பகுதிப்பட்ட தன்மை, பின்னஞ்செய - வேறு பிரித்தறிய.
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அண்டத் தமரரைமுன் னஞ்சலெனக் காத்தசிவன் 

கண்டத் தமர்விடம்போற் கண்ணினாள் - மண்டுபுனற் 

செல்லாருஞ் சோலைத் திருவால வாயதனில் 

வில்லாரு மிந்த்ர விமானத்துட் - கல்லானை 

சித்தரரு ளாற்கரும்பு தின்னுமந்நாட் டென்னனணி 

முத்துவடம் போலுமிள மூரலாள் - நத்துலவு 

பாணிக்குட் சிற்றரும்பாம் பங்கயம்போல் வெற்றிமதன் 

துரணிக்கு எக்கணையின் றோற்றம்போல் - வாணிதொழு 

நாரிசெங்கை யான்மறைத்த நாத னிருவிழிபோல் 

சூரியனிற் சந்த்ரகலை தோய்ந்ததுபோல் - வாரிதியில் 

பண்டமுத கும்பம் பதிந்திருந்தாற் போலவெளிக் 

கொண்டினிமேற் றோன்றுங் குவிமுலையாள் - தொண்டர் 

அரகர சங்கரவென் நானந்த வின்பக் 

குரைகடற்கு ளாஇக் குளித்துப் - பரவசமாய் 

ஏறுடையான் முன்ன ரிசைநாத் தமழுதழுத்துக் 

கூறுந் துதிபோற் குதலையாள் - வீறுடைய 

வள்ள நிருச்சடைமேல் வைத்தபிறை போற்களங்கம் 

எள்ளளவு மெய்தா விதயத்தாள் - உள்ளமகழ் 

பூவையுடன் பேசியந்தப் பூவைசொன்ன சொல்லைமரப் 

பாவைக்குத் தானே பயிற்றுவாள் - ஆவலுடன் 

149, சிவபிரான் கண்டத்தில் உள்ள விடம் கொல்லுந்தன்மை 

உடையதன்ருதலின் அஃது இவள் கண்ணுக்கு உவமை கூறப்பட்டது. 

150. செல்-மேகம். வில் - ஒளி. இந்த்ரவிமானம் - இந்தரனாலமைக்கப்பட்ட 

சோமகந்தரக்கடவுளது விமானம். 

157, சித்தர் - எல்லாம் வல்ல சித்தர். முத்துவடம் - முத்துமாலையை; 
இருவிளை, 21-23, 

158. பாணிக்குள் - நீருக்குள். அக்கணையென்றது தாமரையரும்பா௫இய கணையை. 

159. நாரி - உமாதேவியார். 

357. இறைவன் அணிந்த பிறைக்குக் களங்கம் இல்லை. 

254, பூவை - நாகணவாய்ப்புள்.
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759 முத்து வயிர முழுநீலங் கோமேதம் 

வித்துரும மாணிக்கம் வெள்ளிசெம்பொன் - இத்தனையும் 

760 அட்டி லடுகலங்க எம்மி யுரலுலக்கை 

வட்டிலெனச் சோறு வ்குத்தானாற் - இட்டமுறும் * 

161 அன்ப ருலகத் தருந்தா தருந்திடுசிற் 
நின்பமெனக் கையா லெடுத்துண்டு -: நன்கமைந்த. 

762 வீதிக் கணித்தாக மேவுதலு நாபுரங்கள் 

நாதஇக்கக் கைத்தாயர் நற்றாயர் - பேதையுடன் 

163 சென்று பரனைத் தெரிசித்தா ரவ்வளவில் 

இன்று.புதுத் தேர்மீதி லீங்கிவரார் - என்றலுமே 

764 அண்டம் புவன மருஞ்சக்ர வாளகிரி 

விண்டலமேழ் பாதலம்பொன் மேருவரை - மண்டலங்கள் 

165 சிற்றிலா கச்சமைத்துச் செல்வவிளை யாட்டயரும் 

பற்றாக் குலைமொழி பாலனென - மற்றிவளும் 

166 நாடரிய பாலனுட OGRE கூடவிளை 

யாடநம தில்லி லழையுமெனக் - கோடரத்தில் 

167 மையேந்து சோலைமதுரை நகர்க்கவுரி 

கையேந்து பாலனருட் காபாலன் - மெய்யடியான் 

    

760, வட்டில் - ஒருவகைப் பாத்திரம்; 'பபொன்வட்டில் பிடித்துடனே 

புசப்பெறுவ னாவேனே' (பெருமாள்திருமொழி); ''கறையடிச் சுவடெனுங் 

கனக வட்டில்கள்'' காஞ்சிப். இருநகரப். 14. . 

762. நாதிக்க - முழங்க; ''மணிமுரசம், நாதிக்கும் பாண்டிவள நாட்டினான்! 

விறலிவிடு. 38 
765. குதலை மொழி பாலன் - அம்பிகையைப் பாகத்தில் உடையவன்; 

குதலைமொழி - அம்பிகை, பால் - பாகம்; குதலையை மொழி௫ன்ற கிறுவனென்பது 

வேறுபொருள். 
766. கோடரம் - மரக்கிளை. 

767. மை - மேகத்தை. கவுரி கையேந்துபாலனென்பதன் வரலாற்றைத் 

இருவிளையாடல் விருதீதகுமார பாலரானபடலத்தாலுணர்க. காபாலன் - 

கபாலமென்னும் கூத்துடையவன்; ''காபால மாடுங்கால்'' (கலி. கடவுள்) அடியான் 

- இருவள்ளுவர்.
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168 இங்கட் சுதையெனவே செய்யுமொரு முப்பாலும் 

சங்கத்தி -னூட்டுந் தமிழ்ப்பாலன் - அங்கசனுக் 

169 காமளவு நாமத் தனங்கனெனப் பின்னுமொரு 

நாமந் தரித்தநதய னப்பாலன் - மாமறைக்கும் 

770 அப்பாலுக் கப்பால னன்பாலுன் பாலணையும், 

இப்பால் விளையாட்டி னெய்துமோ - செப்புகெனத் 

771 தேர்திரும்ப மற்றோர் தெருவி லிவளைமட 

வார்திரும்பக் கொண்டு மனைபுகுந்தார் - மீதொருத்தி 

பெதும்பை 

172 பேதைகுணம் பாதிமங்கைப் பெண்குணத்திற் பாதிகலநீ 

தோது பருவ முறுபெதும்பை, - காதலெனும் 

173 வித்தங் குரித்துவளர் மென்பூஞ் சிறுகொடிக்குச் 

சித்தங் கொழுகொம்பாஞ் செய்கையினாள் - மெய்த்தவங்கள் 
  

368. தங்கட்சுதை - சந்திரனிடத்துள்ள அமுதம். முப்பால் - இருக்குறள்; 

மூவகைப்பாலென்பது வேறுபொருள்; ''முப்பாலும், மிஞ்சப் புகட்ட 

மிகவளர்ந்தாய்'' (த.மிழ்விடுதூது; 25). சங்கம் - தமிழ்ச்சங்கம், சங்கு; ''அல்லம 

தேவன் சரிதத் தீம்பால், புண்ணியர்தஞ் செவிவாயிற் றமிழ்ச்சங்கத் தான்முகந்து 

புகட்டி னானால்'' (பிரபு. துதிகதி, 17.) தமிழ்ப்பாலன் - தமிழின் பகுதிகளை 

உடையவன். அங்கசன் - மன்மதன். 

169. நயனப்பாலன் - கண்ணை நெற்றியிலே உடையவன்; பாலம் - நெற்றி. 

110. எய்துமோ - வருவானோ 

7167-70. இப்பகுதியோடு, ''யாவன் பால னிவன்புக லென்றேன். மேவன் 

பாநகை மேவுறப் புரிந்து, முன்னிவன் பெருமறை மொழிக்கப் பாலன், மன்னிவன் 
ப்ராரையின் வளர்கப் பாலன், மூர்த்தி முதலா மொழிமுப் பாலன். சீர்த்தகொ 
ணீற்ரொடு திகழ்கட் பாலன், அறுவகைச் சமயத் தறுவகைப் பாலன், மறுவகை 

.அிருதி மணத்தக பாலன், ஆறா ராய வவைக்கப் பாலன், மாறா இயற்றி வயக்குகா 
பாலன் வளர்தரு தெய்வ மனுச்சா பாலன், தளர்வரு கெளரி தனக்கழும் பாலன், 
தழைதரு மிந்நாட் சைவபரி பாலன், பிழைதரு தன்மையில் பெருந்தவப் பாலன்” 
(“அம்பலவாண தேசிகர் கலம்பகம், 57) என்பது ஒப்பு நோக்கற்குரியது. 

273. வித்து அங்குரித்து - விதைமுளைத்து. 

* இந்நூல் மகாவித்துவான் ஸ்ரீ மீனாட்டு சுந்தரம்பிள்ளையவர்கள் இயற்றியது.
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ஈட்டினு மீசனரு ளெய்தி முடிப்பதுபோல் 

கூட்டி முடிக்குங் குழலினாள் - நாட்டநுதல் 

ஏற்குமெம்மான் கைம்மா னினமோ வெனமருண்டு 

பார்க்கும் புதியமருட் பார்வையாள் - சீர்க்கமலன் 

இவ்வளவு செய்தோ மினிநிகரி லாதவெழில் 

அவ்வளவு பூரித் தமைப்பதனுக் - இவ்வாறென் 

றேலத்தன் சிந்தையுள்ளே யெண்ணி முடிக்குநிகழ் 

காலத் தமைந்தமுலைக் கன்னிகையாள் - சாலநிறை 

விற்பளிங்கு மாளிகையின் மேனிலத்து மின்னனைய 

பொற்பளிங்கு வாருமெனப் புந்திமகிழ் - அற்புடைய 

தன்னனைய பெண்க டனித்தனியே சூழ்ந்திருக்க 

வென்னனைமுற் ரமூலைபங் சசனெழில் - மன்னுதிருக் 

கந்தரம்போ னீலக் கழங்குங் களங்கமில்லாச் 

சந்திரன்போன் முத்தின் றனிக்கழங்கும் - எந்தையுடற் 

பாஇியன்ன பச்சைப் பகங்கழங்கும் பாதியெழிற் 

சோதிமா ஸிக்கச் சுடர்க்கழங்கும் - தாதலரும் 

கொன்றையந்தே னன்னநிறக் கோமே தகக்கழங்கும் 

துன்றுகங்கை போல்வயிரச் சொற்கழங்கும் - மன்றுடையான் 

வேணியன்ன செம்பவழ மென்கழங்கும் பங்கயப்பூம் 

பாணி யதனிற் பரிந்தெடுத்து - நீணிலத்துப் 
  

775, கைம்மான் மருண்டு பார்க்கும் என இயைக்க. 

776. பூரித்து - நிறைத்து. 
777. ஏல - பொருந்த. கன்னிகை - அரும்பு. 

798, பொற்பள் இங்கு வாரும் என்று அவர்களை அழைக்க. 

779, என் அன்னை. 

750. கந்தரம் - கழுத்து. 

7லஐ-௪7. உடற்பாதி - உமையின் இருவுருவத்தை. பாதி - சிவபெருமானுடைய 

திருவுருவம். 
18, கோமேதகம் தேனின்நிறமுள்ளது; '*கோமேதகத்தை, மருவுவயிடூரியத்தின் 

மீது தூய மதுத்துளிமே வியதென்பர்:' திருவால. 35/41. 

785. வேணி - சடை. பாணி - கை.
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184 பாகாங் குதலைமொழிப் பாவைகுறித் தொன்றையெடுத் 

தேகாம் பரத்தி னிசைபாடி - வாகாகக் 

185 கூடு மிரண்டெடுத்துக் கொண்டாடி யன்றிருவர் 

தேடு மலையின் செயல்பாடி - நாடரிய 

186 வள்ளிதழி மூன்றெடுத்து -மன்னு திரிசிராப் 

பள்ளி யெனுந்தலத் தைப்பாடி - உள்ளம௫ழ் 

187 வாடலா னாலென் ஐடுத்தெடுத்து நான்மாடக் 

கூடல்வளம் பாடிமிகக் கொண்டாடித் - தோடவிழும் 

188 கஇஞ்சுகப்பூஞ் செவ்வாய்க் உளிமொழியா ளைந்தெடுத்துப் 
பஞ்சநதி மான்மியத்தைப் பாடியே - கஞ்சவிழி 

189 அத்திறத்தா லாறெடுத்தன் ருறுமின்னா ரட்டமா 

சித்திபெற்ற மெய்த்தலத்தின் சீர்பாடிக் - கைத்தலத்தில் 

190 ஏழெடுத்துப் பாரிடத்தி லித்தலங்க ளாதியா 

எழுலகத் தெம்மா னிசைதலங்கள் - சூழுறும்பே 

291 நெல்லாங் கடம்பநக ரெய்தினோர்க் குண்டெனவே 
எல்லா மொருமித் தினிதெடுத்துச் - சல்லாப 

188. பாகு - தேன்பாகு. ஏகாம்பரம் - காஞ்சியிலுள்ள திருவேகம்பமென்னும் 
தலம். 

185. மலை - திருவண்ணாமலை, 

186. வள்ளிகழி - பெதும்பை. இரி - மூன்று. 

197. நான்மாடக் கூடல் - மதுரை; நான்கு மாடங்கள் கூடிய இடம் என்பது 
இதன் பொருள்; நான்குமாடங்களாவன கன்னி, கரியமால், கானிஆலவா யென்பன; 
இவற்றைப் பற்றிய வரலாறு மதுரைக் காஞ்சி, ௮9ம் அட. உரையின் அடிக்குறிப்பால் 
உணரலாகும். 

188. இஞ்சுகப்பூ - முள்ளுமுருங்கைப்பூ. பஞ்சநத - இருவையாறு. கஞ்சவிழி 
" தாமரைபோன்ற கண்ணையுடைய பெதும்பை. 

789. மெய்த்தலம் - பட்ட மங்கை; இது பட்டமங்கலமென இக்காலத்து 
வழங்கும்; ''பட்ட மங்கையிற் பாங்கா விருந்தங் கட்டமா சித்தி யருளியவதுவும்'* 
திருவாசகம், சீர்த்த. 6-3. 

191. ஒருமித்து - ஒருங்கே; ''காதலிருவரா் கருத்தொரு.மித்தாதரவு, பட்டதே 
யின்பம்!" ஒளவைபாடல்,



192 

193 

194 

195 

196 

197 

198 

199 

200 

கடம்பார்சோமில் உவா 25. 

மூக்குத்தி முத்தாட முத்து வடமாட 

நோக்கிரண்டு- மாட நுசுப்பாட - ஆக்கமகள் 

கொண்டாட மாதுசெங்கை கொண்டாடும் போதிலே 

வண்டாடுங் கூந்தலனை மாரதனைக் - கண்டிங் 

கமையு மமையுமட வன்னமே யென்னும் 
அமைய மதனிலெமை யாளும் - உமைபாகன் 

அத்த ஸனிருத்த னடிக்கண் மலர்க்கணை 

வைத்திட மெச்சி மஇழ்ச்சிபெ - ஐத்திரி 

விக்ரம னுக்கு மிகுத்த ப்ரபைக்கன 

சக்ரம வித்திடு தற்பரன் - உக்ரம 

குக்குட முற்ற கொடிக்கர சைச்சொறு 
இக்கை யனைத்தரு சிட்டன - னுக்ரக 

FEAST னந்தச் சதாசிவனம் பொற்றடந்தேோர் 

விச்சைமணி வீதிதனின் மேவுதலும் - பச்சைமயில் 

ஆயமன்ன சாய லணியிழைமின் னாருடனே 

தாயரும்போற் றிப்பணியத் தான்பணிந்தாள் - தூயனத்தன் 

மாளைந்து காணா மலையை யிருவிழிக்கோ 

லாலனளந்தா எந்த வளப்பறிந்தார் - பாலனைமார் 

ம வ அ ப பபப பபப ப ப பப ப ப பப ப்ப பபப ப பபப பயப் வவ யப வையயம் 

7959-3. நோக்கு - கண்கள், துசுப்பு - இடை. ஆக்கமகள் - இருமகள், 

மாது - பெதும்பை. கொண்டு - மேற்கூறிய அம்மானைகளைக் கொண்டு. 

794, அமையும் -போதும். அமையம் - சமயம். 

795. மலர்க்கணை - மலாபோன்ற கண்ணை. 

785.6. இரிவிக்ரமனுக்கு - இருமாலுக்கு. ப்ரபை - ஒளி. சக்கரம் - சக்கராயுதத்தை. 

197. குக்குடம் - கோழி. அரசை - முருகக் கடவுளை. சொல் துதிக்கையனை 

- விநாயகரை. 

198. விச்சை - இற்பவித்தை. 

799. ஆயம் - கூட்டம். 

900, கோல் - அம்பு, அளவுகோல். அளப்பு - அளத்தலை. பால் - பக்கத்துள்ள.,
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201 தன்னை யறியுந் தருணம்வந்த தாற்றலைவன் 

தன்னை மனக்குறிப்பிற் ருனறிந்தாள் - மின்னெனவே 

202 எண்ணிய போதி லிவர்பாகம் பச்சையாய் 

நண்ணியவா றேது நவிலுமெனக் - கண்மணியே 

203 சூலிக்குப் பச்சுடம்புஞ் சொன்முலைப்பா லும்பெருகப் 
பாலிக்கு மென்றுசொல்லாற்தி பாராட்டிச் - சேல்விழிப்பெண் 

204 மாலையிட வந்தீரிம் மாதினுக்கு நீர்வலிய 

மாலையிட வந்ததென்ன மார்க்கமோ - மேல்பசப்புத் 

205 காட்டுமான் காட்டியிசைக் கானமறி யாதவெங்கள் 
வீட்டுமான் கைக்கொளவோ வீதிவநீதீர் - கேட்டீரோ 

206 நன்றாச்சு தையர் நடத்தைவிடர் புல்லருமே 

நன்னாச் சரியமென நாடுவார் - என்றென்று 

207 செப்பும் வினோதந் திறமெனக்கொண் டேயழமூதம் 
ஒப்புமிள மூரலுட ஜோர்வீதிக் - கற்புதனும் 

208 செல்லக் கனிவாய்ச் சறுகுயிலு மின்னாரும் 
இல்லத் திருந்தா ரினியொருத்தி - வல்லதிரு 

202. அனைமார் (200) எண்ணியபோதில், என - என்று பெதும்பை கேட்க. 
203. சூலி - சூலத்தையுடைய உமை, கர்ப்பம் உடையவள். பச்சுடம்பு 

-பச்சை உடம்பு, ஈன்றணிமைத்தாகிய உடம்பு. பாலிக்கும் - அருள்செய்வார். 
சேல்விழிப்பெண் - அங்கயற்கணம்மை. 

808-4. இத்தலத்தில் வேதசன்மாவுக்காகச் சவபெருமான் மணக்கோலம் 
காட்டிய வரலாறு இங்கு அறிதற்குரியது; கண்ணி, 27-31. மாலை - மயக்கத்தை. 
பசப்பு - பச்சை நிறம். ஏமாற்றுதல் (பாசாங்கு); ''இயல் பசப்பும்'' சரபேந்திர 
குறவஞ்சி, 30. 

205. மானைக்காட்டி மானைப் பிடுத்தல் வேடர்கள் வழக்கம். மான் 
உமாதேவியார், கானம் - சங்கீதம், காடு; சிலேடை. காட்டுமானைக் காட்டி. 
வீட்டுமானைக் கொள்ளவந்தீரென்பது இதிலுள்ள நயம். 

206. நன்று ஆச்சுது; ஆச்சுது - ஆயிற்று; 223. நடத்தை நடை, நடனத்தை, 
விடர்-விடபுருஷர்கள், விஷத்தையுடைய ஆஇசேடஅவகாரமாகிய பதஞ்சலி மூனிவர். புல்லர் - புன்மைக்குணம் உடையவர், புலிக்காலையுடைய 
வியாக்கிரபாதர்; புல் - புலி. நன்று - மிகுதி. 

204. குயில் - பெதும்பை.
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209 மங்கைகலை மங்கைமலை மங்கையெனு மூவருமிந் 

நங்கைதனைக் கண்டக்கா னம்பஇிகள் - இங்குநமை 

210 வஞ்சிப்ப ரென்று மனம்வாக்குக் காயத்தில் 

அஞ்சா திருக்கவெழி லார்மங்கை - எஞ்சாது 

211 காலை யரும்பிப் பகலெல்லாம் போதாகி 
மாலை மலரு மயலென்றாற் - போலவே 

278 பேதை யரும்பிப் பெதும்பையந்தப் போதாக” 

மாது மலர்ந்த வனப்பினாள் - சோதிமணிப் 

213 பன்னாகம் பூண்டோன் பரவையிடைத் தூது சென்ற 

அந்நா எிருள்போ லளகத்தாள் - உன்னாமல் 

274 அன்றுநமை வென்றகண்ணொன் முமினிச்செய் கையிதென 

நின்றுநின்று பார்த்து நினைத்துமதன் - இன்றுசிவன் 

215 முக்கணையும் வெல்ல முழுநீல முக்கணையா 

இக்கணையோ டெய்வே னெனுங்கண்ணாள் - தக்கதிறல் 

276 நாண்மடமச் சம்பயிர்ப்பா நன்மநீ திரா்சூழப் 

பூண்முலையா மாமகுடம் பொற்பமைத்து - மரணிழைமார் 

  

    

209. பதிகள் - கணவர்கள் 

9508-10. மனம் - மார்பு; அதிலுள்ளவள் திருமங்கை. வாக்கு - இங்கே 

நாக்கு; அதிலே உள்ளவள் கலைமங்கை. காயம் - உடம்பு; அதிலே உள்ளவள் 

மலைமங்கை; நிரனிறை. 

977. காலை யரும்பிப் பகலெல்லாம் போதாகி, மாலை மலருமிந் நோய்: 

என்னும் திருக்குறளை இக்கண்ணி குறித்துச் கவைததும்ப நிற்கின்றது. 

272. மாது - காதல்) சீவக, 456. 

973. பல்நாகம் - பல பாம்புகளை. 

274, தின்று நின்று பார்த்து - மிக ஆலோசித்து, 

215. முக்கணையும் வெல்ல - மூன்று கண்களையும் வெல்ல. தன் கையிலுள்ள 

நீலமலர்ப்பாணம் ஒன்று; இவள் கண்ணாகிய நீலமலர்ப்பாணம் இரண்டு. முழு 

நீலம்: '“மாதே முழுநீலங், கொல்லும் இரத்தினச் சுருக்கம், 11. 

376. மத்திரார் - மந்திரிகள்.
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217 அங்கசன் மந்த்ரமெல்லா மாக்கம் பெறவுரைப்பத் 

தங்குமனச் சிங்கா தனத்தேற்றி - அங்கணன்றன் 

218 சீர்த்தி யபிடேகஞ் செய்து தலைமைபெறு 

மூர்த்திகர முண்டாக்கி மோகமெனும் - பார்த்திபனுக் 

219 கிட்ட மிகுந்தநல்லா ரெல்லாருங் கொண்டாடப் 

பட்டந் தரித்த பருவத்தாள் - கட்டிசைந்த 

220 செம்பதும ராகச் செழுமணிப்பொன் ஞடரங்கில் 
அம்பதுமை மின்னா ரருகஇருக்க - விம்பவிதழ் 

221 அன்னமுன்னந் தாருவனத் தங்கனைமா ரேந்தியபால் 
அன்னமென முத்தினணி யம்மா - தன்னிருகைக் 

82 கொண்டா எிசையாற் குயினாணச் செங்குமுதம் 
விண்டா ளெடுத்து விளையாடல் - கண்டோர்கள் 

829 துன்றனமன் றங்கையெனச் சொல்வனசப் பூவிரண்டில் 
ஒன்றிருக்க வொன்றெழுவ தொக்குமென - வென்றிமமு 

224 வல்லா னுருவெளியின் மாலை யெனத்திரண்டு 
பல்லாரங் கன்றெழுந்து பார்ப்பதென - வல்லமைசொல் 

225 அம்மானை யாடிவென்ற வம்மானைப் பாடியே 
அம்மானை யாடு மளவிலே - எம்மானாம். 

248. சீர்த்தியாகிய நீரை அபிஷேகம் செய்து; சீர்த்த வெள்ளை நிறமுடையது; 
அதனால் அது வெண்மை நிறமுடைய அபிஷேக தீர்த்தமாகக் கூறப்பட்டது. 

217-8. அபிடேகத்தாலும் மந்திரத்தாலு.ம் மூர்த்திகரமுண்டாகுமென்பர்; 
காஞ்சிப்புராணம், நகரேற்றுப் படலம் 262-70-ஆம் பாடல்களைப் பார்க்க. 

219. நல்லார் - பெண்கள், சான்மோர். கட்டு - கட்டுதல். 

380. பதுமை - திருமகள். விம்பம் - கொவ்வைக்களி, 

281. அன்னம் - மங்கை; எழுவாய். பாலன்னம் - பாற்சோற்றுத் திரளை, 
228. செங்குமுதம் விண்டாள் - வாயைத் திறந்து பாடினாள். 
824. துன்று அனம் மூன்று - நெருங்கிய மூன்று அன்னப் பறவைகள். 
225. ௮ மானை - அந்தக் காளியை; ௮: உலகறிகட்டு, ஆடிவென்ற 

ஊர்த்துவதாண்டவம் செய்து வெற்றிகொண்ட. அம்மானை - சிவபெருமானை. 
திருக்காளத்தி நாதருலா, 349; இருப்பூவணநாதருலா, 265,
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226 சீதள சோம திவாகர லோசன 

வேத சொரூப வினோதபு - ராதன 

227 மாருத பாவக மாதவ சாயக 

மேரு சராசன வீரச ரோருகப்பொற் 

228 பாதன் கயிலைப் பரமன் கடம்பவன 

நாதன் நிருவீதி நண்ணுதலும் - மாதுகரத் 

229 தம்மனையை வைத்தா எனமனையார் தங்களுடன் 

அம்மனைநின் றேகி யடிபணிந்தாள் - சென்மக் 

230 கருவிலியைக் கண்ணாரக் கண்டாள்கண் காணா 

உருவிலியைக் காணென் நுறுக்கி - மருமத் 

231 தொருகோல் செவிமட் டுறவாங்கி விட்டான் 

குருகோ லிடுங்காப்பூங் கோதை - வெருவியே 

292 அம்புலி யென்ப தழற்க ணுறும்புவியோ 

வம்புரைக்கப் பெண்கண்மட மானாரோ - கும்பமுனி 

283 குன்றிற் பிறந்த குழவியிளங் காலுடலம் 

கன்ற வுதைத்திடும்வன் காலாச்சோ - ஒன்றுகுயில் 

226. சோம இவாகர பீலாசனம் - சந்திரனையும் சூரியையும் கண்ணாக உடைய. 

227. மாருத பாவக மாதவ சாயகம் - காற்று, நெருப்பு, திருமால் என்னும் 

மூவராலாகிய அம்பையுடைய; “*-வல்வாயெரி காற்தீர்க்கரி கோல்வாசுக நாண்கல், 

வில்லாலெயி லெய்தான்'' (இருஞா. தே.) மேருசராசனம் - மேருவாகிய 

வில்லையுடைய, சரோருகம் - தாமரைமலர். 

229. ௮ மனை நின்று. 

229-390, சென்மக்கருவிலியை - பிறப்பில்லாதவரை. உருவிலி - மன்மதன்; 

இது தன்மைக்கண் வந்தது. மருமத்து - மார்பில்; நெஞ்சில் 

் 231. ஒருகோல் - ஓரம்பு்: என்றது தாமரையரும்பை; அதுவே 

நெஞ்சிலெய்யப்படுவது; “நெஞ்சி லரவிந்தம்'' இரத்தினச் சுருக்கம், 37. 

232. வம்பு - பதிமொழி. கும்பமுனி - அகத்தியர். 

233, குன்று - பொதியில்மலை. குழவியிளங்கால் - தென்றற் காற்று; ' 'சிறுகாற் 

குழந்தாய்கேள்'' (பத்மகிரிநாதர் தென்றல்விடுதாது, 118.) கால் - காற்று, பாதம்.
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984 ஓசையெல்லாங் காளகண்டத் துற்றதோ வுள்ளடங்கும் 

ஆசையினி யாசைக் கடங்காதோ - பேசுமொழி 

935 அஞ்சுகமன் வீரிரவின் யாமமொரு நாலுமினி 

அஞ்சுகமோ வாறுகமோ வாரறிவார் - நெஞ்சுகந்து 

286. கூட்டிவைக்க வல்லீரோ கூறுமெனத் தெள்ளமாதம் 
ஊட்டிவைத்த சொல்லா ர௬ுரைசெய்வார் - கேட்டீரோ 

287 பாதி யுடம்பாய்ப் பசப்பையுற்ற பெண்பாலாற் 

போதவன்னி யத்தமனப் போதுறலாற் - கோதிலா 

238 மீனக் கொடியன் விரைவிற் பயந்ததால் 

ஊனக் கொடியகரு வுள்ளடையா - மோனர் 

939 இமய வரையளித்த வெந்தையனை யென்னும் 
உமையு முமையுமே யொத்த - அமைவால் 

840 இவளுக் கொருபா லிசையுமெனப் பாகத் 
தவளுக் கறியா தமைக்கும் - உவமை 

  

284, காளகண்டம் - குயில்; விஷம் பொருந்திய கழுத்தென்பது வேறு 
பொருள். ஆசைக்கு - இிக்குக்களில். 

295. அம் சுகம் அன்னீர்; சுகம் - இளி, அஞ்சு உகமோ - ஐந்து யுகங்களோ; 

“இற்றை நீடிரவொன், றஞ்சுகந் தத்தை விளைக்கும் '' இருவேங்கடத்தந்தாதி, 
மல. 

857-9. சிவபெருமானுக்கும் அம்பிகைக்கும் மங்கைக்கும் சிலேடை. 

பசப்பு - பச்சை நிறம், பசலை, வன்னி அத்தம் மன்ன போதுறலால் 
நெருப்பு கையின்கண் இருக்க வருதலால், இளி கையின்கண் தங்கியிருப்ப 
வருதலினால்; அத்தமனப்போது வன்னி உறலால்; வன்னி - நெருப்பாக. மீனக் 
கொடியன் - மன்மதன், பாண்டியன். விரைவில் - சீக்கிரத்தில், மணம்பொருந்திய 
பூவாகிய வில்லை. பயந்ததால் - அஞ்சினமையால், பெற்றதால். 

239. இமையவரையளித்த: சிலேடை. எந்தை என்னும் உம்மையும் அணை 
என்னும் உமாதேவியையும் என முறையே கூட்டுக. 

240. ஒருபால் - ஒருபக்கம். என - என்று தோழியர் சொல்ல. பாகத்தவளுக்கு 
உமைக்கு, அமைக்கும் - அடக்கும்; பெயரெச்சம்.
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241 அபய கரத்திலங்க வைந்துருவின் மேலாம் 

உபயன்மற்றோர் வீதிதனி லுற்றான் - அபரி 

248 மிதமான தாருவன மேவு முனிவோர் 

இதமா யிவண்மருவு மின்பம் - உதவாத 

243 சங்கைத் தவமே தவஞ்செய்தோ மென்னமன்னும் 

மங்கைக்கு மேலான மாமடந்தை - பொங்குகதிர்ச் 

மடந்தை 

244 சந்திரனாற் சூரியனாற் றள்ளுண் டுடைந்தோடி 

வந்து புகுந்து மறைந்துமறைந் - துய்ந்திடவே 

285 வானு ரிருட்கு மலரோன் வகுத்துவைத்த 

கானா ரரண்போற் கருங்குழலாள் - தேஞனாரும் . 

246 சொல்லாண் மதனனுக்குஞ் சொல்லுவாள் புத்திகொங்கை 

கல்லாள்கொக் கோகமுற்றுங் கற்றறிந்தாள் - எல்லாம் 
  

2240-41. அபயகரமானது போதுமென்று அடக்குதலைக் காட்டினாற் 

போன்றதென்பது கருத்து; ' 'கூடுங் ககியொருகாற் கும்பிட்டாற் போதுமென, 

நாடு மபிநயத்தை நண்ணிற்றால் - ஓடி.யகட், காதனார் காணவொரு கால்காட்டிக் 

கையமைத்து, நாதனார் செய்யு நடம்'* (சிதம்பரமும்மணிக்கோவை, 29) என்பதில் 

அபயக்கை போதுமென்னும் குறிப்பைக் காட்டுவதாகக் கூறப்பட்டிருத்தல் காண்க. 

247. ஐந்துரு - பஞ்சகிருத்தியத்திற்குரிய மூர்த்திகளின் உருவங்கள். உபயன் 

- அருவுருவுடையவர். 

282. முனிவோர்: எழுவாய். 

243. சங்கைத்து - சந்தேகமூடையது. அவமே தவஞ்செய்தோம்; அவமே - 

வீணாக. மங்கைக்கு - மோகினிக்கு. 

285. கானாரரண் - காட்டரண்; குழலுக்குக் காட்டை உவமைகூறுதல் மரபு; 

' -குழற்கா டேந்துமிள வஞ்சிக் கொடியே! (மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத் தமிழ், 

வருகைப். 9); ' 'ஐம்பாற் காடுஞ் சுமக்கும் கரும்பே”: (சகலகலா வல்லிமாலை, 

2.] ஆரும் - ஓக்கும். 

286. புத்தி சொல்லுவான். கல் - மலை, கல்லாள்..... கற்றறிந்தாள்: 

சொன்முரண்.
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கரும்புருவ வில்லாள் கமழ்கமல வில்லாள் 

கரும்புருவ வில்லாள்வேற் கண்ணாள் - அரும்பு 

நகையா டளிரன் னகையாள் பணிமே 

னகையாள் புவிமே னகையாள் - சகமகழும் 

பூங்குமுதச் செங்கனிவாய்ப் பூவைதனித் தில்லிருந்தோர் 

பாங்கிதனைக் கூவியுயிர்ப் பாங்கியே - ஈங்கெழுதும் 

ஓவியங்கை வந்த வொருவனைமுற் ருதமுலைத் 
தேவி மணாளன் நிருவுருவை - நீவகுப்பாய் 

என்னப் படத்தி லிசைத்துவா வென்னலுமே 

அன்னமன்ன தோழி யறிந்துசொல்வாள் - முன்னவன்றன் 

வேணி யெழுதவல விஞ்சைகற்றா னேனுமதிற் 

பாணிதனை யெவ்வாறு பாணிப்பான் - மாணமைந்த 

நெற்றி யெழுதவல்ல நேர்மைகற்றா னேனுமதில் 

உற்றகனற் கண்ணெழுத வொண்ணாதே - மற்றுமிரு 

கண்ணெழுதக் கற்றானோ கற்றாலுந் தண்ணருள்கூர் 

வண்ண மமைக்க வசமாமோ - உண்ம௫ஒழும் 

  

.246-7, எல்லாம் கரும்பு உருவ வில்லாள் - உருவமெல்லாம் கரும்பைப் . 

போன்ற ஒளியையுடையவள்; வில் - ஒளி, கமல இல்லாள் - திருமகளைப் 

போன்றவள். கரு புருவ வில்லாள் - கருமையாகிய புருவ வில்லையுடையவள். 

848. தளிர் அன்ன கையாள். பணி மேல் நகையாள் -ஆபரணங்களால் 

மேலாகிய விளக்கத்தையுடையவள். புவி மேனகையாள் - பூமியில்வந்த மேனகை 

போன்றவள். 

249. தனித்து இல் இருந்து. 
289-050. எழுதும் ஓவியம் கைவந்த ஒருவனை - ஓவியம் எழுதுவதில் 

தேர்ச்சிபெற்ற ஒருத்தனை; ''ஓவியத் தறைகை போய வொருவனை:" (நைடதம், 

அன்னத்தைக், 6.) வகுப்பாய் - எழுதுவாயாக. 

251. என்னலும் - என்று மடந்தை சொன்னவுடன். 

852. விஞ்சை - வித்தையை. பாணி - நீர்; ஆகாய கங்கை. பாணிப்பான் 

- திருந்த அமைப்பான்; 118. மாண் - மாட்சிமை.
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255. தோடெழுத வல்லனென்று சொன்னாலும் வீணைவல்லோர் 

பாட லிசைக்கப் படுவதோ - நாடிநின்று 

256 செம்பவள வாய்வகுத்துச் செய்தானு முன்னதர 
விம்பவளத் தேனருந்த வேண்டாமோ - தம்.பரமன் 

257 கந்தரம்போ லேயெழுதக் கற்றானே யானாலும் 
மூந்தச் சுருதி முழங்குமோ - வந்தவிஞ்சை 

258 யாலிங் னங்கரங்க ளாவெழுதி னாலுமுன்னை 

ஆலிங்க னஞ்செயலை யாரமைப்பார் - மாலறியா 

259 நித்தன் நிருமார்பு நின்றெழுதி னாலுமுன்மேற் 
சித்த மகிழ்வதெனச் செய்யவல - வித்தகனே 

260 தாட்டுணைகள் போலெழுதித் தந்தாலுந் தாண்மாறி 

ஆட்டுவிக்கப் பாண்டியனா ரல்லவே - வாட்டடங்கண் 

261 மின்னே மணியே விளக்கே விலைமதியாப் 

பொன்னேநால் வேதப் பொருளாவான் - தன்னுருவைத் 

262 தாரிகையி னாலெழுதச் சொன்னதென்ன புத்தியத்த 

நாரிதனைக் காணிலுள நாணாதோ - பேரறிஞர் 
  

      

255, தோடு - ஒருவகைக் காதணி. வீணைவல்லோர் - கம்பளர் அசுவதரர்; 

65- ஆம் கண்ணிக்குறிப்பைப் பார்க்க. ்் 

286, அதர விம்ப வளத்தேன் - கீழுதடாகிய கொவ்வைக் கனியின் 

இனிமையுடைய தேனை. . 

257, ௬ரூதி - வேதம்; இங்கே சாமகானம்; ' 'சங்கணி குழையர் சாமம்பாடுவர்"' 

(இருஞா. தே..); ''மாமலர்த் தெரியலான் மணிமிடற் நிடைக் கடந்த, சாம கதம்” 

(சீவக. 8038); ' 'தங் கண்ட, மீதுல ராத சாம வேதமார்ப் பவர்போல் '” [தஇிருவிளை, 

மாமனாக. 23); தக்க. 60-ஆம் தாழிசையுரையின் அடிக்குறிப்பைப் பார்க்க. 

287-8, விஞ்சையால் இங்கனம் கரங்களா எழுதினாலும்; இங்கனம் - இங்ஙனம். 

ஆலிங்கனம் செயலை - தழுவுதலை. 

259. வித்தகனோ; ஓகாரம் எதிர்மறை. 

262. தூரிகை - எழுதுகோல். அத்த நாரிதனை - பாதி வடிவத்திலுள்ள 

பெண்ணை, ஏன்றது உமாதேவியாரை.
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283 அப்படிய னவ்வுருவ னவ்வணத்த னென்றறிவார் 

இப்படிய னிவ்வுருவ னிவ்வணத்தன் - ஒப்புடையன் 

264 ஆமென் றெழுதவல்லா ரியாரே மலரிதழித் 

தாமந் தரித்தவிண்ணோர் தம்பிரான் - மான்மியஞ்சேர் 

265 உள்ளத்தி னுள்ளன் புடையார் கருத்தறியும் 

வள்ளல் வலிய வருமென்னத் - தெள்ளமுத 

266 வாரி பவள மலைபோன் மலையனைய 

தேரின் வரமகிழ்நது சென்றணைந்து - பாரினின்று 

267 கண்டா டுதித்தாள் கனிந்தாள்பே ராசைமேன்மேற் 

கொண்டாள் பணிந்தெழுந்து கும்பிட்டாள் - எண்டிசையும் 

268 கட்டிய தானைக் கருணா கரநிதியே 

பட்டிமையில் லாருளத்தின் பாக்கியமே - புட்டிலிலே 

269 ஐயம் படைத்தவனா லையா பரிகலத்தில் 

ஐயம் படைத்தவர்போ லாயினேன் மெய்யணியோ 

  

263-4. ''மைப்படிந்த கண்ணாளுந் தானுங்கச்சி மயானத்தான் வார்சடையா 
வென்னி னல்லால், ஒப்புடைய னல்ல னொருவ னல்லன் ஒரூரனல்லனோ ௬வம 
Medel, அப்படியு மந்நிறமு மவ்வண் ணமும் அவனருளே கண்ணாகக் காணி 
னல்லால், இப்படிய னிந்நிறத்த னிவ்வண் ணத்தன் இவனிறைவ னென் றெழுதிக 
காட்டொணாதே: (இருநா, தே.) இதழித்தாமம் - கொன்றை மாலை. 

265. வரும் - வருவான். 

267-8. எண்டிசையுங் கட்டிய தானை - இகம்பரம். பட்டிமை - பொய்; 
“பட்டிமையும் படிறுமே பேசுகின்றார்: (இருநா. தே.), ''பாவகஞ் செய்து உட்டிப் 
பட்டிமை யோலை யுய்ப்பான் '' (இருவிளை, 39:13) புட்டிலில் - அம்பருத்தாணியில். 

265. ஐ அம்பு அடைத்தவன் - ஐந்து மலர்ப்பாணங்களைச் செருக வைத்தவன்; 
மன்மதன். பரிகலத்தில் ஐயம் படைத்தவர்போல் - பிச்சைப் பாத்திரத்தில் பலியிட்ட 
தாருகாவன மூனிவர் பத்தினிகளைப்போல, ஆயினேன் என்றது காம 
மயக்கங்கொண்டு ஆடை முதலியவற்றை இழந்ததைக் குறிப்பிட்டபடி, மெய் 
அணி - முழு உடம்பா௫ய ஆபரணம்; என்றது காயாரோகணத்திருவுருவத்தைக் 

குறிப்பித்தது.
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270 டென்பணியுங் கொண்டீ ரிமய மடந்தையைப் போல் 

என்பணியுங் கொண்டாலா ரேசுவார் - முன்புபச்சை 

277 மாலையளித் தீரெனக்கு மாலையளித் தீரதற்கு 

மாலையளித் தீரென்றனால் வாழ்த்தேனோ - சூல 

272 தரரே யெனவா தரத்தா லுரைக்க 

வரதன் மனமகிழ்ந்து மற்றோர் - திருவீதி 

273 சென்றா னிவளுந் இருமனையிற் புக்கிருந்தாள் 

நின்றாரிற் பின்னுமொரு நேரிழையாள் - நன்றிசைந்த 

அரிவை 

274 மானை மருட்டிவரி வண்டைச் சிறைப்படுத்தி 

மீனைப் பயமுறுத்தி விண்டலர்ந்து - தேஞார் | 

275 வனசத்தைப் பங்கமுற வாட்டிக் குவளை 

இனசத் துருவைவன மேற்றிச் - சினமா 

276 வடுவை வடுச்செய்து வாருதியோ மேன்மைப் 

படுமென் றதோகதியாய்ப் பண்ணிக் - கடுவினுக்கு 

        

270. என்பு அணியும் - எலு.ம்பாகிய ஆபரணத்தையும். என் பணியும் 

கொண்டால் - என்னுடைய குற்றேவலையும் ஏற்றுக்கொண்டால். 

271. மாலை - இருமாலை. அளித்தீர் - காப்பாற்றினீர். எனக்கு மாலை 

அளித்தீர் - அடியேனுக்கு மயக்கத்தைத் தந்தீர். அதற்கு - அதனை நீக்குதற்கு. 
மஊரலை - பூமாலையை. 

374. மருட்டி - மருளச்செய்து. சிறை - இறகு; சிறைச்சாலையென்பது 

மற்றொருபொருள். பயம் - நீர், அச்சம்; “உன் கண்ணோக்கி மீன்பயங் 

கொண்டலையும் '' கோடீச்சுரக்கோவை, 23. . 

975, பங்கம் - சேறு, பழுது; ''புங்கமுறு மம்புயத்தைப் பங்கமுற்ற 

தென்னவொளிர் முகத் தினாள் '' (சரபேந்திர, குறவஞ்சி, 71.) வனம் - தண்ணீர், 

காடு; தோற்றவர்கள் காட்டியல் மறைந்திருத்தல் மரபு, ''இனத்தினுட னாம்ப 

லெழிற்போது தோற்று, வனத்திருக்க மன்னியசெவ் வாயாள்'' (பெருவுடையாருலா, 

785) என்பதன் அடிக்குறிப்பைப் பார்க்க. சின - சின்ன; சிறிய; ''சின்னவிடைப் 

பாகா: காசிக்கலம். 79. 

276, மேன்மைப்படும் - மேன்மையை அடையும், மேலே மேகம்பொருந்தும். 

அதோகதியாய் - ஆழமுடையதாக, தாழ்ந்த நிலைய/ுடையதரக. கடு-விடம்.
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277 நித்யகண்ட மேவு நிலைகொடுத்து வேன்முனைக்குச் 

சத்தியில் யென்னவெற்றி தான்கொாண்டு - கத்தி 

278 உறையிடக் காணாதென் றுயிரின் கொலைக்கு 

மறலிதன்ம னாமெனப்பேர் வைத்து - விறலார் 

279 உருவை யடையா னுடைய கணைபோன் 

றரிவை யுறுகண் ணரிவை - பருவழுற்றும் 

280 நாளிகே ரத்தினைத் தன் னல்லடிவீழ்த் இச்சக்ர 

வாளத்தை யோட்டிநெடு வான்புகுத்தித் - தாளத்தை 

281 ஒன்றொன்று தாக்கவிடுத் தோர்தாளிற் ருமரையை 

நின்றிடெனத் தண்ட நியமித்துத் - துன்று 
  

277. நித்ய கண்டம் - தினந்தோறும் கழுத்தில், இனந்தோறும் வரும் ஆபத்து. 
சத்தியிலை - வேலினது இலை, ஆற்றலில்லை; ' 'சுத்தவீ ரத்தரங்கைத் துன்னுவடி 
வேலதனைச், சத்தியிலை யென்னுந் தடங்கணாள்'' (பெருவுடையாருலா, 225), 
“*வெற்றி வேலைநீ டிதுசத்தி பிலையென வேலை, சுற்று மாநிலஞ்சொலவுறு 
துணைமத விழியாள் ' திருவிடைமருதூர்ப்புராணம், தேவவிரதச். 24. 

878. உறையிடக்காணாது - உறைக்குள் இட்டால் தோற்றது, 
உறைக்கணக்கிடவும் பற்றாது; உறை - ஒருவகை எண்; * 'உறையிடத் தேயந்திடு 
மிவ்வந்தி வானத் துடுக்குலமே”' (திருவேங்கடத்தந்தாதி, 34) மறலி - யமன். 
தன்மன் - தருமராசன், கொலையே மில்லாதவன்; ' "கூற்றுவனை யாருங் குலவுத் 
தருமனெனக் கூற்றை செய்யுந் தடங்கண்ணாள்'' (பெருவுடையாருலா, 183), 

் தருமனெனக் கூற்றை யெவருஞ் சொல்லக் கூர்த்த நயனத்தாள்'। (சரபேந்திர, 
குறவஞ்சி,11), '“இயமனைத் தருமனெனவுயிர் வாட்டி... ...... இலகு மடக்கொடி 
கூர்விழி'' திருவிடை. வரகுண. 73, 

379. ௨௫ - அழகு. உருவையுடையான் - சிவபெருமான். அரி வை உறு 
- அரிகளையும் கூர்மையையும் பெற்ற, இருமாலை வைக்கப்பெற்ற, 

280. நாளிகேரத்இனை - தேங்காயை. சக்ரவாளத்தை - சக்கரவாகப் பறவையை; 
்“சோணாடர் போற்றிய செம்பொற் நியாகர்துறைசைவெற்பிற், காணா மருங்குனின் 
பணாரக் கொங்கையைக் கண்டழிந்த, நாணாற் புவியி லொரு வர்தங் கண்ணுக்கு 
நண்ணரிதாய்ச், சேணார் விசும்பிடைச் சக்கர வாசந் திரின்றதே '' இருவாடுதுறைக் 
கோவை, 22. 

380-81. “மாயைமுலைக் கணையெனவென் மூன்றாலும் வந்ததென வலக்கைத் 
தாளம், போயிடக்கைத் தாளமதைப் பொழுமைமினார்ராக்குதல் போற் புடைத்தொ 
லிப்ப:: (பிரபு லிங்கலீலை, மாயைபூசனை, 50) தண்டம் - தண்டனை.
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288 கரியைக் இரிவைத்துக் கன்னிகா ரத்தைத் 

தெரியலர்தூற் றச்சிறுமை செய்து - பரிய 

283 மணிச்செப்பை வாயடைத்து வைத்த பணியுள் 

தணிச்சொப்பில் கூவிளத்தைச் சாலக் - கணிப்பரிய 

284 வித்தையுள்ள வெல்லாம் வெளிப்படுத்தக் கண்டுசிவ 
பத்த ரிடத்திருக்கப் பாலித்து - மொய்த்தமலர்ச் 

285 செண்டைப் புலர்த்தித் இனகரர் சூழ்ந்திடும்வே 

தண்டத்தைப் போரிற் றலைமடக்கிக் - கண்டித் 

286 தஇணைத்திறுகி விம்மி யிறுமாந் திளகப் 

பணைத்துத் திதலை பரந்து - துணைக்கண் 

287 கறுத்து வெளியிடையிற் காணா திடையை 

ஒறுத்துப் புனைகச் சுவந்து - மறுப்படாச் 

288 சந்தச் இமிர்ந்து தரள வடம்புனைந்து 

கந்தங் கமழுங் கனதனத்தாள் - அந்தரத்தின் 

289 என்றடுத்து வந்தாலு மென்றுவந்தி ரென்றெதிர்த்து 

நின்றடுத்துக் கேட்குமிரு 'ணேர்குழலாள் - வன்றிறல்சேர் 

    

982. கரி - யானை. கிரிவைத்து: தோற்றவர்கள் மலையை அடைவது மரபு. 

கன்னிகாரத்தை - கோங்கரும்பை. தெரியலர் தூற்ற - யாவரும் தெரியும் 

மலர்களைப்பொழிய, பகைவர்கள் பழிக்க. பரிய - பருத்த. 

283, வாயடைத்து - வாயை மூடி, பேசாமலிருக்கச் செய்து. பணியுள் தணிச்ச 

- ஆபரணங்களை அதற்குள் தங்கச்செய்து, குற்றேவலில் அடங்கச் செய்து. கூவிளத்தை 

- வில்வச்சனியை. கணிப்பு அரிய - அளவிடுதற்கரிய. 

984. விதை - விதையை, கல்வி, வில் வக் குடுக்கையைத் இருநீறுவைத்துக் 

கொரள்ஞுதற்குச் சிவனடியார்கள் பயன்படுத்திக்கொள்வார்கள். 

285, புலர்த்தி - வாடச்செய்து. இனகரர் சூழ்ந்திடும் வேதண்டம் - மேருமலை. 

தலைமடக்கி - வளையச்செய்து, வெட்கத்தால் தலைகுனியச்செய்து; அது 

வில்லானபோது வளைந்தமை இங்கே அறியற்பாலது. 

286. இதலை - தேமல். 2448. சந்தம் - சந்தனம். 

989. என்று - சூரியன். என்று வந்தீர்: ஒரு சமயத்தில் பாம்பு கருடனை 

நோக்கி, சுகமா: என்று கேட்டதை இது நினைப்பிக்கின்றது. காஞ்சிப் 

பணாதரீச். 5.
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அங்கோல மாரவே ளாக்கினையுஞ் சக்கரமும் 

செங்கோலும் போன்ற இறலினாள் - பொங்குகதிர்ச் 

சித்ரமணி மேடைதனிற் சிங்கா தனத்திருந்து 

வித்தாரப் பாடல் விறலிக்கு - முத்தாரம் 

பூந்துகில் சந்தம் புனைய வளித்தும௫ழ்ந் 
தேந்திழையே முன்னா விசைவாது - சாய்நீ்திடவே 

எம்பிரான் கூட விறைவனரு எளாற்செயித்த 

கும்பமுலை மாமயிலே கூறக்கேள் - உம்பரிலே 

வீரங் கருணை மிகுந்த சவுநீதரமும் 

சேருங் கடவுளர்யார் செப்பென்ன - ஆர்வமுடன் 

வீணை யிடந்தழீஇ மென்மா டகந்திருத்திப் 

பாணினியு மின்னிசையாற் பாடுவாள் - ஆண்மைமிகு 

காமன் புரத்தைக் கருதார் இரிபுரத்தை 

மாமன் சிரத்தைமல ரோன்சிரத்தை - ஏமமுறா 

அந்தகனை யந்தகனை with யடையலரை 

முந்தத் தடிந்த முறைகேட்கின் - விந்தையாம் 

பார்த்து நகைத்துப் பரிகரித்துக் இள்ளியுதைத் 

தார்த்துவெகு ளாதவிளை யாட்டமரை - நேர்ந்திடவே 

290. ''அலகில் கர.பதி மதனர்களரசிவரச் அவர இகிரியு மனிகமும்... இவர்: 
(தக்க. 38) என்பதையும் அதன் உரையையும் பார்க்க. 

292. சாய்நீதிட - தோல்வியுற. 
292-3. விறலியைப் பாணபத்திரர் மனைவியாகவே எண்ணிக் கூறியது; 

இங்கேகூறிய வரலாற்றைத் திருவிளையாடற்புராணம் இசைவாதுவென்ற படலத்தா 
லறியலாகும். 

294, சவுந்தரம் - அழகு. என்ன - என்று அரிவை கேட்ப, 
295. மாடகம் - முறுக்காணி. பாணினி - விறலி, 
296. புரத்தை - சரீரத்தை. மாமன் - தக்கன். ஏமம் இன்பம். 
297. 

பகைவர்; என்றது யானை, சலந்தரன் முதலியவர்க£ை. 
298. பார்த்தல் முதலியவற்றை நிரனிறையாகக் கொள்க. விளையாட்டமரை 

விளையாட்டுச் சண்டையை. நேர்த்திட - ஒக்க. 

அந்தகனை - யமனை, அந்தகாசுரனை. ஆதி அடையலர் - முதலாகிய
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299 எத்தேவர் செய்வா ரிஃதேவ ரான்முடியும் 

அத்தேவ ரெல்லா மடலுற்றால் - மெய்த்துணைகள் 

300 கூடுவா ராயுதங்கள் கொள்வார் சமரிலுடைந் 

தோடுவார் மீள்வா ர௬டற்றுவார் - நாடரிய 

301 வஞ்சனையால் வெல்வார் மறுத்தக்காற் செய்வதென்னென் 

றஞ்சுவார் வீர மறியோமோ - மிஞ்சும் 

302 அரிபிரம ரேனுமூன மாணவமுற் ருரேல் 

அரிய னரியதவத் தன்பர்க் - குரியனென்று 

303 சொல்லுவது நிற்கமுனந் தும்.பி சிலந்தியரா 

வல்லமையில் லாதகய வாய்தமக்கும் - வெல்லமரில் 

304 அன்னை யிழந்த வடலேனக் குட்டிகட்கும் 

என்னேயோ ரிக்கு மெறும்புக்கும் - தன்னிடத்தில் 

30௪ அன்புதவி யென்று மழியாப் பெரும்பதவி 

பின்புதவி யாள்கருணைப் பெம்மானும் - நம்பரன்காண் 

306 பெண்கண்மயக் கற்றதவப் பேரறிவு தானிழந்து 

பெண்கள் வடிவெடுத்துப் பேரெழில்கண் - டெண்களிப்பி 

307 னாலே யொருபதினா ராயிர மாமுனிவோர் 
மாலாய்ப் புணர்ந்ததரு மாலேபெண் - பாலாய் 

299. இஃது ஏவரால் முடியம். அடலுற்றால் - சண்டை செய்யப்புகுந்தால். 

296-303. இவற்றில் வீரம் கூறப்பட்டது. 

303. இனி, கருணை கூறப்படும். தும்பி - யானை. அரா - பாம்பு. தும்பி 

முதலிய மூன்றும் பூசித்துப் பேறுபெற்ற தலம் காளத்தி. தும்பி சிலந்தி இரண்டும் 

பூசித்து.ப் பேறுபெற்ற தலம் திருவானைக்கா. தும்பியென்பதற்கு வண்டென்று 

பொருள்கொண்டு அது பூசித்துப் பேறுபெற்றது ஸ்ரீசைலம். திருவண்டுறை எனக் 

கொள்க. பாம்பு பூசித்துப் பேறுபெற்ற தலங்கள்: திருக்குடந்தைக் கீழ்க்கோட்டம், 

இருநாகேச்சரம், இருநாகைக்காரோணம், திருப்பாம்புரம், இருப்பாம்பணி, 

தருக்கேதிச்சுரம் முதலியன. கயவாய் - கரிக்குருவி; இது பேறுபெற்ற தலம் 

திருவாலவாய். ._ . 

304. ஏனக்குட்டி - பன்றிக்குட்டிகள்; இவற்றிற்கு அருள்செய்தது 

இருவாலவாயில். ஓரி - தரி; நரி அருள்பெற்ற தலம் இருக்குற்றாலம். எறும்பு 

அருள்பெற்ற தலம் திருவெறும்பீச்சுரம்.
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மருவி னிமவான் 'மருக னழகுக் 

கொருவரிணை யாவாரு முண்டோ - பொரும்விசய 

வீரப் பெருக்கழகன் மென்கருணைச் சரழகன் 

ஆரத் இருமேனி யாரழகன் - ஓரழகுக் 

'கெவ்வளவு மீச னிணையிலியென் றேயுரைக்கும், 

அவ்வளவிற் பல்லியத்தி ஞர்ப்பரவம் - கொவ்வையிதழ் 

மாது செவியுறலும் வந்ததுதே ரென்றெழுந்தாள் 
நாத னடிபணிந்து நாடியே - சதமலி 

காவெல்லா மாரன் கணையே கணைமுதிரும் 
பூவெல்லா நாணின் பொருத்தமே - மேவுவயல் 

மேடெல்லா மன்மதன்கை வில்லே குடியிருக்கும் 

வீடெல்லாஞ் :சேனை. விளக்கமே - கூடும்: 

இரவெல்லாம் வேள்களிற்றி வீட்டமே கொல்லைப் 
பரவெல்லாம் சொல்வாம் பரியே - தரணியிலே 

எங்கெங்கே பார்த்தாலு மென்னவெளி கண்டவிடத் 

தங்கங்கே தேரு மவனுமே - சங்கரரே 

தேவரீர் சித்தந் திரும்பினா லிக்கணமே 

யாவு முறவா யிணங்குமென்று - பாவை 

புகலக் கடைக்கணித்துப் போந்துபின்னோர் வீதி 
திகழ வதிலோர் தெரிவை - மஒழும் 

தெரிவை 

அயிலு மயிலு மனமுங் கனமும். 

குயிலும்” வடமுங் குடமும் - இயலும் 

906-8. இவற்றில் அழகு கூறப்பட்டது. 
309, ஆரம் - சந்தனம்; முத்துமாம். 

310, ஆர்பரவம்; இருபெயரொட்டு. 312. கா-சோலை. நாண் - வண்டு. 
343. வில் - கருழ்பு. சேனை - பெண்கள். 
3924, களிறு - இருட்டு. பரவு - பரப்பு. பரி - இளி, 
375, தேர் - தென்றல்.  : 
1924, அயிலும் - வேலும். அனம் - அன்னப்பறவை. கனம் - மேகம். வடம் 

ஆவிலை. குடம் - கும்பம். இயலும் - அசை௫கன்ற.
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819 கொடியுந் துடியுங் குளிருந் தளிரும் 
படியூமிசைக் காநீதளொடு பாந்தள் - அடிமையெனும் 

320 மேன்மைபெறு கண்சாயல் வீஇுநடை- கூந்தலிசைப் 

'பார்ன்மை யுதரம் பயோதரங்கள்: - வான்மருங்குல் 

321 மெல்லடிசெங் கைநிதம்ப மிஞ்சு சவுந்தரஞ்சேர் 
வல்லி மதனகலா வல்லியாள் - தொல்லுலகில் 

322 வீரப்ர தாப விசயமன்னர் கப்பமிடப் 

பாரப்ர தாபம் படைத்தமன்னர் - நேரொக்க 

322 வச்ரமணி மேடைதனில் வாளரிச்சிங் காதனத்தில் 

இச்சையுடன் வீற்றிருக்கு மேல்வைதனில் - உச்சிதஞ்சேர் 

324 அங்குறப்பெண் ணாமொருத்தி யானகுறி சொல்வனென்றே 

அங்குறப்பெண் ணாரமுத மாயினாள் - பங்கமுறு 

32௪ தோர்ந்தென் மனக்குறிப்பி லொளன்றுளது சொல்லெனவே 

தேர்ந்து மலைக்குறப்பெண் சிந்தைமகிழ்ந் - தாய்ந்துநன்றாய் 

426 ஓர்வருட மோர்மாத மோர்நா ளொருவாரம் 

ஆர்வமுடன் சொல்லென் றவளிசைப்பச்..- சீர்பொருந்த 

327 உன்னும் வருட முரைக்கும் பதினொன்றாம் 

என்னுமுன்னே யீச்சுரன்மே லிச்சையென்றாள் - பின்னுமவள் 

319. துடி - உடுக்கை. குளிரும்: பெயரெச்சம். 

327. சாயல் - மென்மை. வீதி - நேரோடல். இசைப் பான்மை - 

இசைப்பாட்டின் பகுதி, உதரம் - வயிறு. பயோதரங்கள் - கொங்கைகள். வான் 

பெருமை. மருங்குல் - இடை. 

378-20. கண் முதலியவற்றிற்கு அயில் முதலியவற்றை நிரனிறையா உவமை 

கொள்க. இடைக்குக் கொடியும் துடியும் உவமைகள். 

322. படைத்தமன்னர் - சக்கரவர்த்திகள். 

923. அரிச்சிங்காதனம்: இருபெயரொட்டு. ஏல்வை-காலம். உச்சிதம் 

மேன்மை. 

324. அம் குறப்பெண்ணாம் ஒருத்தி, அங்கு உற 

325. சொல் என - சொல் என்று தெரிவை சொல்ல. 

326. நாள் - நட்சத்திரம், வாரம் - கிழமை, அவள் குறத்தி. 

384. பிரபவ முதலிய அறு. பது வருட வரிசையில் பதினொன்றாவது ஈசுவர 

வருடம்.
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மாதமொரு நாலென்றாண் மன்றாடி தன்மீதிற் 

காதலுற்றாற் போலுங் கருத்தென்றாள் - பேதமில்லா 

நாளினுமோ ராறென்றா ணன்றுதிரு வாதிரையான் 

தோளின்மேன் மையலென்று சொல்லினாள் - கோளிலகு 

வார மிரண்டென்றால் வாழ்சோம 'சேகரனைச் 

சேர மனதிற் சிறந்ததென்றாள் - ஆரணங்கும் 

ஆமெனது யாகத்தா லந்தக் கரணமுடன் 

தாம மளிப்பரோ சாற்றென்ன - மாமயிலே 

வந்தோர் கணப்பொழுதின் மாலை யுதவுமதிற் 

சந்தேக மில்லையெனத் தானுவந்த - விந்தைமிகு 

பொன்னாடை மின்னுமணிப் பூணூதவு மவ்வளவில் 
பன்னாகப் பூணா பரணத்தான் - தன்னெடுந்தேர் 

மங்கலங்கள் சேர்வீதி மன்னுதலு நன்னுதலும் 

அ௮ங்கலங்கண் மின்னவெழுந் தாங்கணைந்தாள் - செங்கை 

மலரைக் குவித்து வதனமலர்ந் தாண்மேல் 

மலரைக் குவித்துவிட்டான் மாரன் - ௮லரெடுத்து 

நல்லாருந் தூற்றினார் நாண்மடமச் சம்பபயிர்ப்பாம் 

எல்லாமோர் பக்கத் திருத்திவைத்துச் - சொல்லலுற்றாள் 

  

928. நாலாவதுமாதம் ஆடி. 

529. ஆராவது நட்சத்திரம் இருவாதிரை. ஆதிரையான் - சிவபெருமான். 

கோள் - ஞாயிறு முதலியன. 

330. இரண்டாவது வாரம் சோமவாரம்; 'சோம சுந்தர னுரிய வார மாதலாற் 

சோம வாரம்: திருவிளை, 747. 

331. யோகத்தால் - நல்லூழால். அந்தக்கரணமுடன் - மன உவப்புடன் 826 
ஆம் கண்ணிமுதலியவற்றில் வருடம் முதலியவற்றைக் கூறி யதோடியையு யோகம், 
கரணம் என்பதையும் தொனிக்கும்படி கூறினர். 

994. அம் கலங்கள் - அழகிய ஆபரணங்கள், ஆங்கு - வீதியில்.
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337 வில்லிலே வண்டன் விடுங்கணையிற் றப்பபிலிழீ 

வில்லிலனே பயென்றாலு மெய்திடுவான் - சொல்லிலே 

338 கூவென் னுஞ் சின்னமுற்றோன் கூறுமெய்யே மில்லாதோன் 

காவென்றால் வந்தடிக்கக் காத்திருப்பான் - தேவரீர் 

389 இவ்வே டனைவிட் டெனைவருத்தி னாலெவர்க்கும் 
ஒவ்வாது நீதி யுடையாரே - எவ்வுலகும் 

340 போற்ற வரசுருமை பூண்ட சவுந்தரரே 

ஆற்று மயலேனை யாளுமெனக் - கோற்றோடிதான் 

341 பேசியபோது பெருமான் றிருவுளத்தில் 

நேசம்வைத்தாற் போலமற்ரோர் நீள்வீதிக் - கோசைமிகு 

342 தூரியம் பேரி தொனிப்பவுற்றான் பெண்மைதனிற் 

பேரிளம்பெண் ணானவொரு பேரிளம்பெண் - சேரும் 

பேரிளம்பெண் 

343 இருட்டறையுட் பல்கணியி னெய்து நிலாக் கூடும் 

இருட்டனைநே ரூடுநரை யெய்தும் - திருக்குழலாள் 

  

3397. வண்டன்- வண்டாகிய நாணையுடையவன், துட்டன். தப்பிலி - தப்புதல் 

இல்லாதவன், இகழ்ச்சிக் குறிப்புப்பெயர்: பூவில் இல்லன் - பூவிலுள்ள மனைவியை 

யூடையான்; இருமால்; இல் - மனைவி. பூவில் இலனே என்றாலும் எய்திடுவான் 

- பூமியில் நான் இல்லாதவன் என்றாலும் அம்பால் எய்வான்; '“கொள்ளும், 

பொருளில ராயினும் பொங்கெனப்போந் தெய்யும், அருளின் மறவர்'' தணைமாலை, 

84. 

338, கூவென்னும் சின்னம் - குயில்; கூகூ வென்னும் குறிப்பு. மெய் - 

சரீரம், உண்மை. சா-சோலை, காப்பாயாக, வந்து அடிக்க - தென்றல் வீச, வருதலைச் 

செய்து கொள்ளையடிக்க. 

399. வேடனை - வேள் தனை, வேடச்சாதியானை... 

340. ஆற்றும் - தாங்கும். 

32. தூரியம் - வாத்தியம். பேரிளம்பெண் - பெரிய இளமையுடைய பெண்; 

erin கவினிய பேரிளம் பெண்டிர்” (மதுரைக்காஞ்சி, 485) என்பதையும் 

அதனுரையையும் பார்கீக. 

283. இருட்டு அறையுள். பல்கணி - சாளரம். இருள் தனை.
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824 பூணுற் நிறுகும் புணர்முலைக்குப் பூணிலதாற் 
காணுறவே சாய்ந்தசையுங் காட்சியென - நாண்முதலா 

345 முற்றாப் பெதும்பை முதற்பருவந் தோறும்விஞ்சை 

கற்றாய்ந் தமையாக் கவினமைத்துச் - சொற்ற 

326 தெரிவை வரைக்குந் திரட்டிவைத்துப் பார்த்துச் 

சரியென்றாற் போலுந் தனத்தாள் - அரிய 

347 பதுமை யனையாள் பரன்சேவை யன்றிப் . 

புதுமை விழிக்குப் பொருந்தாள் - மதுகரங்கள் 

348 ஓலமிடும் பூங்காவி லுற்றொவ் வொருதருவாய்ச் 
சாலவெதிர் கண்டுகண்டு தான்ம$ழ்ந்தாள் - கோலமிகு' 

349 Leone, யனையமின்னாள் வாழைதனைக் கண்டுதிருப் 
பைஞ்னாீலி யானைப் பரவினாள் - இஞ்ஞாலத் 

350 துற்றார்க் குதவி யுறுபலாக் கண்டுதிருக் 

குற்றால நாதனென்று கு.ம்பிட்டாள் - சுற்றியதன் 

351 வல்வேலி யாக வளர்வேணுக் கண்டுதிரு 

நெல்வேலி யீசனையே தேூித்தாள் - பல்லின் 

352 மருமுல்லை வாயாள் வளர்முல்லை கண்டு 
திருமுல்லை வாயில்சிந் இத்தாள் - ஒருமாச் 

  

324. பூண் - ஆபரணம், தண்டுக்குக் கட்டப்படும் பூண். பேரிளம்பெண். 
செயற்கை அழகை விடுத்தவளாதலின் அதற்கேற்ப அவளியல்பு கூறப்படும். 

546, சரி: உடன்பாட்டுக் குறிப்பு; சரிவாயாக என்பது மற்றொரு பொருள். 
347. புதுமை - புதிய காட்சி, புதிய அஞ்சனம். மதுகரங்கள் - வண்டுகள். 
888. தரு - மரங்கள். 

988. வாழை திருப்பைஞ்ஜனிீலித் தலவிருட்சம். பின்னர்க் கூறிய மரங்களை 
அவ்வத் தலவிருட்சமாகக் கொள்க. . 

350-51. அதன் வல் வேலியாக - அந்தப் பலாவின் வலிய வேலியாக; 
வேணு - மூங்கில்; ''வேரல் வேலி வேர்க்கோட் பலவின், சார டை குறுந்தொகை, 
18. ் 

352. முல்லை வாயாள் - முல்லையரும்பு போன்ற பற்களையுடைய வாயுடையாள். 
முல்லை - முல்லைக்கொடி. முல்லைவாயில் - வடதிருமுல்லைவாயில், தென்றிரு 
முல்லைவாயிலென்னும் தலங்கள். மா - மாமரம்,
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353 செறிவுற் நிடலுஞ் சிவனை முலையாற்' 

குறியிட் டவளைக் குறித்தாள் - முறியாரும் 

354 நிம்பமெதிர் கண்டா ணிமல ஸிராசலிங்கச் 

சம்புவைமுன் கண்டதென்னத் தான்மகழ்ந்தாள் - உம்பரிசை 

355 இந்திருணி கண்டா டிருவீங்கோய் மாமலையில் 

எந்தைதனைச் சிந்தைதனி லேத்தினாள் - கந்தநிறை : 

356 வில்வமெதிர் கண்டாள் விரைந்துசொக்க நாயகிசேர் 

சொல்வாலி நாதனெனச் சூழ்ந்திறைஞ்சிப் - பல்லுயிர்க்கும் 

357 தன்னடியி வீழ றருவாற்குத் தான்மேலாய்த் 

தன்னடியி னீழ றருங்கடம்பை - முன்னுறக்கண் 

358 டன்பிற் குழைந்தாங் கடிபணிந்து கைகூப்பி 

இன்பமுட னெண்ணுவா லிக்கடம் பின் - நம்பரமர் 

359 கூடலாய் வந்திருந்து கொண்டக்கா லிவ்விடையே 

கூடலா மென்று குறித்திடுமுன் - நீடும் 

360 கலையா னிடைபிங் கலையான் மலைய 

மலையான் கயிலை மலையான் - இல௫யவெள் 

361 ளேற்றினா னின்பமன்பர்க் கேற்றினா னென்றுயரை 

ஆற்றினான் காவிரிப்பே ராற்றினான் - சாற்றுமறைக் 

362 காட்டினான் போற்றுநெறி காட்டினான் றன்னுரையை 

நாட்டினான் சோழவள நாட்டினான் - ஈட்டும் 

    

352. குறியிட்டவள் - அம்பிகை. முறி - தனிர். 

354. நிம்பம் - வேப்பமரம். இராசலிங்கச்சம்பு - இரத் தினஇரீசர்; 

வாட்போக்கிநாதர். , 

355. தந்திருணி - புளியமரம். 

356-௪7, தலவிருட்சங்களைப் பாராட்டிய முறை, இருவானைக்கா உலாப் 

பேரிளம்பெண்பருவத்திலும், சொக்கநாதருலா அரிவைப் பருவத்திலும் 

காணப்படுகின்றது. 

359. கூடல் - மதுரை, மணத்தல்; சிலேடை, இவ்விடையே 

இவ்விடத்திலேயே. 

360, கலையான் - மானையுடையவன். மலை அமலையான்... 

இதுமுதல் தசாங்கம் கூறப்படும். 

361-2. மறைக்காடு - வேதாரணியம்.
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363 துதியா னுதரத் துதியா ஸிடத்தும் 

பதியான் கடம்பைப் பதியான் - சதுர்வேதன் 

364 ஆரணியன் மெய்யனடி யாரணியன் மாவிரதம் 

தாரணியன் பொன்னிதழித் தாரணியன் - ஓர்கை 

365 உரியான் பணிவோர்க் குரியானெண் ணாரைப் 
பரியானால் வேதப் பரியான் - மருவுசெங்கை 

366 வாரணத்தன் கோட்டுவெள்ளை வாரணத்தன் வாணிமரு 

வாரணத்தன் போற்றுமயி ராவணத்தன் - பாரப் 

367 படியே ெபாருந்தும் படியே செயும்பூங் 
கொடியே புணருங் கொடியான் - நெடிது 

36௪ வழங்கும் புவனத்து மன்னுயிர்க்குந் தானாய் 

முழங்குமோங் கார மூரசான் - எழுங்கதி சோர் 

369 சநீதிரனுஞ் சூரியரருந் தானவரும் வானவரும் 

இந்த்ராதி இக்குக் இறையவரும் - ஐந்துபெரும் 

970 பூதமும் பூதப் புணர்ப்பும் புகன்றசதுர் 

வேதமும் வேத விதிவிலக்கும் - போதனால் 

563. உதரத்து உதியான். இடத் தம்பதியான் - இடப்பாகத்திலே 
மனைவியையுடையான்; தம்பதி - மனைவி; வழக்கு. 

364. ஆரணியன் - பார்வதியையுடையவன். மெய்யன் - உண்மைப் பொருளாக 
உள்ளவன். அடியார் அணியன் - அன்பர்களுக்கு அருகிலுள்ளவன். மா இரதம் 
தாரணியன் - பூமியைப் பெரிய இரதமாக உடையவன்; தாரணி - பூமி. இதழித் 
தார் அணியன் - கொன்றை மாலையை அணிந்தவன். ஓர்கை - ஒருகையையுடைய 
யானை: அறுகாலென்றதுபோல நின்றது, 

365. பரியான் - தாங்கான். 
365-6. செங்கை வாரணத்தன் - செங்கையிற் சங்கையுடையவர்; இருமால். 

கோடு - நாலுகொம்புடைய. வெள்ளைவாரணத்தன் - வெள்ளை யானையையுடைய 
இந்திரன். வாணி - கலைமகளை; ஆரணத்தன் - பிரமன். அமிராவணம் 
இரண்டாயிரந்கொம்பையுடைய யானை; ்'அயிராவணமேருதானேறே: ' இருதா. 
தே. 

367. படி - பூமிதேவி. கொடி - இருமகள். கொடியான் - துவசத்தையுடையவன்; 
'“பொறிக்கொடி மார்பிற்கொண் மரைக்கட்கொடி திருவிடைமருதாூருலா, 143. 

570. பூதப்புணர்ப்பு - பெளதிகம். போதன் - பிரமன்.
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377. 

378 

2729. 

380 
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தானே யமைத்த சராசரமு முற்பவத்தில் 

ஆன நிலைபெயரா வாணையான் - மோன 

மூனிக்கணங்கள் சூழ்கருணை மூர்த்திநால் வேதத் 

தனிப்பொருளெல் லார்க்குந் தலைவன் - குனிப்புடையோன் 

வந்தா னெனவே மணிச்சின்னந் தானிசைப்பத் 

தந்தா ரிடையாளுந் தான்சென்று - முந்திப் 

பணிந்தா ளெழுந்து பகருமதன் போர்க்குத் 

துணிந்தா எடுத்துநின்று சொல்வாள் - அணியாரும் 

மெய்யா நிலத்தினிற்கா வேரியம்பு பாய்ச்சியுமு 

தையமுரறா தேபுளக மங்குரிப்பத் - துய்யதாம் 

காமப் பயிரிலையாக் காட்சிக் கதஇுர்தோன்ற 

ஏமமுற நெல்வேலி யீசரே - சேமித்து 

மோக விளைவு மூதிரவே ளாண்மைசெய்தால் 

போக முமக்கே பொருந்துமே - மாகருணைச் 

சுந்தரரே யென்னமற்றத் தோகையர்பல் லாண்டிசைப்ப 

அந்தரத்தோர் பாதலத்தோ ரம்புவியோர் - செந்தமிழோர் 

தேனே சனியே செழும்பாகே தெள்ளமுதே 

ஊனே யுடலி னுயிர்க்குயிரே - கோனேயெம் 

உள்ளமே யுள்ளத்தி னுள்ஞுணர்வே பேரின்ப 

வெள்ளமே வெள்ளை விடைப்பாகா - தெள்ளுதமிழ்ச் 

372. குனிப்பு - நடனம் 
373. தந்து ஆர் - நூலையொத்த. 

375. மெய்யாம் நிலத்தினில் - தேகமாகிய நிலத்தில். காவேரியம்பு 

சோலையிலுள்ள தேனிறைந்த மலர்ப்பாணம், காவிரிநீர், புளகம் - மயிர்சிலிர்த்தல்; 

அங்குரிப்ப - முளைப்ப. 

376.7. காட்சி - தோற்றம். மோகத்தை விளைவாகக் கூறுதற்கேற்ப நெல்வேலியீசர் 

கூறப்பட்டார். வேளாண்மை - மன்மதனது ஆண்மை, பயிர்த்தொழில், போகம் 

- இன்பம், விளைவு. 

378. என்ன - என்று பேரிளம்பெண் சொல்ல. 

380. “உள்ளமே உள்ளத்தி னுள்ளே நின்ற, கருவே! தே.
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381 சொல்லே பொருளே துதிசே ரிருநிதியே 

எல்லே யஞ்ஞான விருளகற்றும் - வல்லானே 

382 என்றென்று பன்முறைநின் றேந்த .வருளிமதி 

ஒன்றொன்று- செஞ்சடையா னஞோர்காலும் - குன்றாத 

383 சருடையான் செல்வச் சிறப்புடையான் றென்கடம்பை 

ஊருடையான் போந்தா னுலா. 

கடம்பர் கோயில் உலா முற்றுப்பெற்றது. 

விருத்தம் 
*விருப்பிருக்கு நினதடியார் செய்பணிக்கிங் இடையூறு விளைக்கும் 

பாவ ் 

இருப்பிருக்கும் மூடர்தம் இருப்புமன முருக்கிவிடற் கயல்பாய்ச் 

செங்கை 

நெருப்பிருக்கப் படவரவத் துருத்தியுமங் இருப்பதென்ன நினையா 

தென்னே ் ் 

திருப்பிருக்கு மூவிலைவேற் படையுடைய கடம்பவனத் தேவர் 

தேவே. 

shskesh, 

  

380-87. தமிழ்ச்சொல்லே பொருளே: ''சொல்லானைப் பொருளானை"", 

'*சொல்லுநன் பொருளு மாவர்:: (இருநா. தே.) எல்லே - ஒளியே. 

362. மதி ஒன்று ஒன்று - ஒரு பிறை பொருந்திய. 

* இந்த விருத்தம், ஏட்டுப்பிரதியில் இந்த உலாவின்பின் எழுதப்பட்டிருந்தது.



சணபஇ துணை 

அக்தகக்கவி வீரராகவ முதலியார் 

இயற்றிய 

இருக்கழுக்குன்'ஐுத்து. உலை: 

மகாமகோபாத்தியாய சாக்திணாத்யபலைரகி ௪ 

டாக்டர் உ. வே. சாமிநதாதையறால் 

தாம் எழுதிய குறிப்புரை முகலியவற்றுடன் 

பதிப்பிக்கப்பேற்றது



இப்புத்தகத்தில் அடங்கியவை 3 

1. மூகவுரை 1—6 
2.  இருக்கழுக்குன்றத் தல வரலாறு 1; 

[கால்கள் முசலியன--சிலாசாஸனச் செய்இகள் -தலத்இன் 
இருகா.மங்கள் -- மூர்த்இகள் -- தீர்த்தங்கள். மண்டபங்கள் --பூசி த் 
அப் பே௮ பெழ்றோ்-.. தலவிருட்சம் இருவிழாக்கள்-பிறசெய் இ 

கள். ] 

8. அந்தகக்கவி வீரராகவ முதலியார் 20—22 
4. , ஆராய்ச்சி 23—34 

[பி.௦தலம்கள்---பேை- பெதும்பை -மங்சை -- மடந்தை-- 

அரிலை--தெரிவை--பேரிளம் பெண்--பித செய்திகள்,] 

9. இருக்கமுக்குன்றத் து உலா--மூலமும் குறிப் 
uy சை யு Lb &—~ FO 
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,தலமூமை ௨ 

பிற தலங்கள் ௮ 

பிற சிறப்புக்கள் ௯௦ 

இிருகிதா ற 
திருமஞ்சனம் முதலியன aa 
திருவாபரணம் புனைதல் ae. 
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பேரிளம்பெண்
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கணபதி அணை 

மூக வு oo) F 

fo 

திரு ச்சிற்றம்பலம் 

** வெள்ள மெல்லாம் விரிசடை. மேலோர் விரிகொன்றை 

கொள்ள வல்லான் முரைகழ லேசஞ் ஐ. ச்தொண்டர் 

உள்ள மெல்லா மாள்கிகின் ரூகே பயுடனாடும் 

கள்ளம் வல்லான் காதல்செய் சோயில் கழுக்குன்றே.'” 

(திருஞான சம்பந்தமூர்த்தி நாயனார்.) 

நிருச்சிற்றம்பலம் 

* மலம் னேன்சண்ணி ணீரை மாத்தி. 

மலங்கெ டுத்த பெருக்துதை 

விலஸ்க னேன்வினைச் கேட. னேனினி - 
மேல்வி ளோவ தறிச்திலேன் 

இலங்கு இன்்தகின் சேவடி 

ஸிரண்டும் வைப்பிட மின்றியே 

சல் னேன்சலல் காம லேவர்து' 
காட்டி னாய்கழுக் குன்றிலே.” 

(திருவாசகம்) 
திநச்சிற்றம்பலம் 

தெ ஈண்டைகாட்டில் தேவாரம் பெற்ற முப்பத் இண்டு 
இவஸ்தலங்களுள் ஒன்னாயெ திருக்கழுக்குன்றத்தில் எழுக்கருளி 
யிருக்கும் ஸ்ரீ வேதகிரீசர் இருத்சேரிம் பவனி வரும்போது 

பேதை முதற் பேரிளம்பெண்ணீரறாகிய ஏழு பருவ மகளிரும் அவ 
சைக் கண்டு காமுற்றதாக அந்தகக்கவி வீரராகவ மூதலியாசென்னும் 
கவிஞர் பெருமானால் இயத்றப்பெற்.றது இவ்வுலா. பல காலமாகத்” 

தமிழ்காட்டில் கவிஞர்கள் தலங்களின் பெருமைகளை வெளிப்படுத்து 

வசற்கு உரிய கருவியாக மேற்கொண்ட பிரபக்தங்களுள் உலா ஒன்று. 

இருத்தேர்விமாவோடு தொடர்புபடுத்தி,இயத்தப்பெறு தலின் பெரிய 

தலங்களிற் பெரும்பாலனவத்தித்கு உலாக்கள் உள்ளன.



2 இருக்கமுக்குன்றத்.து உலா 

பாட்டுடைத் தலைவன் உலாவருதலைச் சறப்பிச் அப் பாடுதலின். 
இவ்வகைப் பிரபந்தங்களுக்கு உலாவென்னும் பெயர் அமைந்தன [$ 

உலாவைப் பவணியென்றும் கூணுவர் ; இவை இர்.ாலில், . 

*: இருவுலாச் காண்பேமை " (142) 
** புவனித் திருத்தேரைப் பாரீர்” (129) 

எனத் தனித்தனியாசவும், 

: பொடக்கழுக்குன் தீசர் பவணித் இருவுலாப் பாட ? (காப்பு) 

எனச் சேர்ந்தும் வந்இருத்தல் காண்க, 

காப்பியங்களில் அவற்றின் தலைவர்கள் உலாவரும் காட்சிகளைப் 

புனைந்து அமைத்தல் கவி மரபு, முடிபுனேந்தும், மணம்புரிக்அம், 

வெற்றிபெற்றும் அ௮த்தலைவர்கள் உலாவரும் செய்தியைப் 
பெருங்கதை, சீவகசிந்தாமணி, கம்பராமாயணம் முதலிய தமிழ்க் 
காப்பியங்கள் ௮ழகுபெறக் கூறுகின்றன. வடமொழிக் காப்பியம் 
களிலும் இத்தகைய செய்இகளைச் காணலாகும். பெருங்கதையில், 

*நகர் வலங் கொண்டது” என்னுவ் காதையில் உதயணன் உலாவந்த 

அம், மகஸிரும் மைந்தரும் சொகைகொண்டு ஈஎண்டியஅம், மகளிர் 
அலங்காரங்களுடன் வக கண்டு மடூழ்க்ததும், அவருள், 

* உத்தம மசளி ரொழிய மற்றைச்... 

கன்னிய ரெல்லால் காமன் அந்த: 

கணையுளங் கழியச் சகவினழி வெய்்இ * 

வருக்தியதும் கூறப்படுகின்றன. 

சவக்தாமணியில்,  கோவிந் ,தயாரிலம்பகத்தில், வேகன் 

பசுக்களை மீட்டு வி.இயில் வரும்போது மகளிர் சண்டு காமுற்ற செய்த 

14 பாடல்களாத் (4571-10) சொல்லப்படுசன் ற௮. 

*: வார்செலச் செல்ல விம்மும் வனமுலை மகளிர் நோக்கி 

ஏர்செலச் செல்ல வேத்தித் தொழுஅதோ டூக்க விப்பாற் 

பார்செலச் செல்லச் 9கஇப் பைச்தொடி சொரித்த கம்பன் 

தேர்செலச் செல்லும் வீதி பீர்செலச் செல்லு மன்றே” (469) 

என்பதில் அவன் தேர்மீத உலாப்போக்த காலன். மகளி 

கிலையைச் சுவைபடப் பாடினர் திருத்தக்க தேவர். 

கவிச்சக்கரவர் த்இியாயெ கம்பர் இராமாயணத்தில் இராமபிரான் 

இருவுலா வக்ததை * உலாவியற் படலம் £ என்னும் பகுதயில் விரி 
வாகப் பாடியுள்ளார்.



dp & al ow 7 3. 

ஏ பேதைமார் மூதல்கடைப் பேரிளம் பெண்கடாம் 

ஏதியார் ஊாசவே ளேவவக் தெய்இஞார் 
ஆதிவா னவர்பிரா னணுகலா லணிகொள்கார் 

ஓ.இயார் வீ.இிவா யூற்றவா ௮ுரைசெய்வாம் '* 

(எதிர்கோட்படலம், 84) 

என்பதில் Cumsypsp பேரிளம்பெண் வனாயில் உள்ள வழு. 
பருஐு மகளிரும் மால்கொள்ளுவதாக உரைக்கும் மரபு புலப் 

படுததப்படுகின் ற. 

இகல்கனம், தலைவன் உலாவருவதாகச் காப்பியன்களிற் எறுக்சமாச 

அமைக்கப்படும் செய்தியையே தமக்குரிய பொருளாகக் கொண்டு 
விரிவுபெற அமைத்த பிரபந்தமே evra Go. அலைவன் பெயர் 

கூஐப்படுதலாலும் ௮வனைக் சுண்டு மகளிர் மாத்.இமம்,காமுறும் செய்த 

உரைப்பதாலும் இன புறப்பொருளைச் அரர்ச்௪ பெண்பாற் கைக்களை 

புள் அடங்கும் ; பர்டாண்டிணைக் குரியதுமாம், ௮.தனால் உலாப்புறம் 

என்னும் பெயரும் இப்பிரபந்தத்.இற்கு உரியதாயிற்று, புறத்தே 

உலாவரும் செய்தியைக் கூறுதலின் புழவுலா என்றது உலாப்புற 

மென வந்ததாகச் சிலர் mor. 

உலாப்பிரபக்தம் கலிவெண்பரவாகயய யாப்பினால் இயம், pris 

வழு. தலைவனைக் காமுறும் ஏழுபருவமகளிரும் *பொதுமகளிசாவர். 

இதனை இலக்கண உரையாசிரியர்களும் பிறரும் பலப்படுச்இி WR 

கின்றனர். 
. தலைவர்கள் தத் தமக்குரிய வாகனங்களில் வக்ததாகக் கூறுதல் 

பண்டை மாமு. ஆதியுலா, மூவருலா என்பவற்றில் இதனைச் 

காணலாம். எமுபருவமடக்ையருச்கேற்ப ஏழுகாட்களில் ஏழுவகை 

அாகனைல்சனில் வக்கசாகச் சொக்ககாகருலா உரைக்கும். தலசம்பந்ச் 

மான  உலாக்களிற் பெரும்பாலன திருத்தேரில் உலாவக்ததாகவும் 

ஓசே நாளில் ஏழுபருவ.மகளிரும் குரி௫ிக்தசாசவும் கூறுகண்னை. 

தலகுமர்த்தியின் வரலாறு, பெருமை, அம்மூர்த இக்கு கடை 

பெறும் அபிடேக ஆராதனைகள், அப்பால் இருத்தேருக்கு எழுக்கரு 

ளுதல், பலவகை மகளிர் குழாங்கள் அவசைத் தரிசிக்கச் காத்திருக்கு 

தரிசனம்' செய்து காமுறுதல் அகிய இச்செய்இகள் உலாவின் முற் 

பூ.இியாக அமையும், அ.சன்பின் முறையே பேதை, பெஅம்பை, 

மல்கை, மடந்தை, அரிவை, தெரிவை, பேரிளம்பெண் என்னும் வழு 

உமதுரைச் சொக்கநாதருலாவின் மூசையையம் திரஇலக்சி 

ழநகன் உலா மூகவுரையையும் பார்ச்ச.



4 திருக்கழுக்குன்றத்து உலா 
வருவமகளிரின் இயல்புகளும் செயல்களும் அவர்கள் முரச இியைத் 
தரி௫த்தலும் ௮ கனால் உண்டான விளைவுகளும் கூறப்படும். 

Bis அமைப்பு எல்லா உலாக்களுக்ளும் பொஅவாயினும், சல 

சம்பக்தமான செய்இகளை இடையிடையே பிணை ச.து இயைபு பெறக் 
கூறுதலிலும், அவ்வ். தாலாசிரியருக்கே உரிய கடையின் அமைஇ 

யிலும், காலப்போக்கில் உண்டான கருத்அக்சளிலும் வேறுபாட்டைக் 

காணலாகும. இவ்வேறுபாட்டு ஈயமே எத்தனை 'உலாக்களைப் 

படித்தாலும் சோர்வின் சி யிருப்பதம்குக் காரணமாசன் ௦௮. 

தனித்தனியே உள்ள பல் வேறுபட்ட பொருள்களையுடைய 

செய்புட்களாலாகிய தொகுதிபோல் அல்லாமல் தொடர்ந்த பொரு 

ளஞுடையதாய் மகெடும்பாட்டால் இயலு,சலின் இகனைச் கொடர்நிலைச் 

செய்யுளுள் ஒன்றாகவே சளுதல் தகும். சிறுகாப்பிய வரிசைகளில் 
ஒன்றாவதற்குரிய இயல்புகள் இகன்பால் உள்ளன. 

பன்னிருபாட்டியல் முதலிய பாட்டியல் ல்களில் உலாவின் 

இலக்கணம் கூறப்பட்ளெள. மகளிருக்குரிய பருவங்களை ஏழாக 

வருத்தல் தமிழ் மரபு. பெருங்கதையில் உள்ள நிசாட்டாவம் என்னும் 

பகுதியில் இவ்வேழு பிரிவினசையும் பற்றிய செய்திகள் வருகின் 

per, இப்பருவங்களுக்குரிய காலவரையறை பலவிகமாகக் காணப் 

படுகின்றன. ஆயினும், உலகியலை ௮றியாக இளம்பருவம் பேதைப் 

பருவமென்றும், உலகியலை ஒருவாறு உணர்ந்தும் உணசாமலும் உள்ள 

_ நிலை பெதும்பைப் பருவமென்றும், காமதுகர்ச்சிக்கு ஏற்புடைய 

மங்கைப்பருவமென்னறும், அர்துகர்ச்சியில் பயின்று மடங்தைப் 

பருவமென்னம், மு.இர்க் ச. அரிலை.ப் பருவமென்றும், மகப்பேற்றை 

யுடைய நிலை தெரிவைப் பருவமென்றும், காமவுணர்ச்ச தளரும் நிவை 

பேரிளம்பெண் பருவமென்றும் ஒருவாறு அவற்றின் இயல்புகளைக் 

கூறலாகும். இவ்வேழனுள் உலகியலை உணர்ச் அம் உணராகு நிலையை 

வருணித்தல் அரிகாதலின், “Cus முலாவிற் பெனம்பைபுலி ?? 
என்னு ஒருவர் கூறுவர், 

திருக்கழுக்குன்றத்து உலாவாயே இக்தால் காப்புக் செய்யுளாயெ 
வண்பா ஒன்றையும், ௮௦௯ கண்ணிகளையும் உடைய, சலிவெண் 

பாவில் தசெஅகை அமைக்க இசண்டடிகளை ஒரு கண்ணியென் தல் 
மரபு; 

“ முன்னா யகரிலவன் மூதுலாள் சண்ணிதொதும் 
பொன்னா யிரஞ்சொரிர்த பதியும் '” (உங்காசோமனுலடு



முகவுரை -6 

** சராதிபன் கூத்தனெ.இர் ஈண்ணியோர் சண்ணிக் 
கொசாயிபம்பொ னீச்ச வலாவும் ” (தமிழ்விடு தாது) 

என்பவழ்முல் சண்ணியென்னும் பெயர் பண்டைச்சாலந்தொட்டே 

வழகீடகலிருஈ் து வச்ததென்பஅ பெறப்படும், 

இக்.நாலாசிரியர் ௮ந்தகராயினும், *ஏடாயி ரங்கோடி யெழுதாமத் 
௮ன்மனத் தெழுஇப் படிக ”” போலவே புழக்கண்ணாம் காணான் 

காட்சகளையெல்லாம் அகச்சண்ணாற் கண்டு எண்ணுடையார் சண் 

டுசைத்த,துபோலவே இவ்வுலாவிற் காட்சிகளை அமைததூள்ளார் 

கவித்துவம் என்னும் சண்ணே அவருக்கு இக்காட்செளேச் காண 

உதவிய. * சவியறியாகறைக் சவியமிவான் ' என்ப இச்சரு ச்சை 

வலியு௮ த்தும். 

இவ்வுலா எழுதிய பிசதி யொன்று பல வருஷங்களுக்கு முன் திரு 

கெல்வேலி ஸ்ரீ ௮ம்பவவாண கவிசாயரவர்கள் வீட்டிற் டைத சல். 

அனு மிகவும் பிஜைபட்டும் குறைக்கும் இருக்க. அப்பால் வேணு 

பிசஇிகள் இடைத்தன. இருவாவடுதுறை wi Fors Eo இடைத்ச பிசதஇ 

eaGo மூர்த்தியாகவும், சுத்த பாடமுள்ள, சாசவும் இருக்க, 

அவற்றை gorse சூறிப்புரை முதலியன எழுதி இப்பொழுதூ 

வெளியிடலானேன். 

சூறிப்புளையில் அல ௪ம்பம் சமான விஷயங்களுக்கு ஆதாஎமாகச் 

,தலபுசாணச்கிலிறா௮ GusCercracr கரட்டப்பட்டிரறுக்க், றன, 

அவற்றிற்கு தாற்பெயர் சூறியாமல் சருக்கப்பெயர்கள்மாத்இசம் 

காட்டப்பட்டுள்ளன. 

கலசம்பந்தமான செய்திகளை ௮.றிர்தகொள்வதற்காகச் சமீப 

காலத்தில் ஒறாமுறை கான் இருக்கமுக்குன் ௦த்இிற்ருப் போய்ப் 

பலரைக் கண்டு விசாரித்தேன். பல அன்பர்கள் பல செய்இகளைக் 

கூறினார்கள். அவர்களுள் பிருஹ்மஸ்ரீ யக்ஜேசுவச தஇிகூ்ஜிதரவர் 

களும், பிருஹ்மஸ்ரீ வே,காசல குருக்கள வர்களும், ஸ்ரீமான் சன்னி 

யப்ப மு,சலியா வர்களும் கூதிய அரிய செய்திகள் எனச்கு மிகவும் 

உபயோகமாக இருந்தன, அன்றியும் அவ்வூரில் உள்ள gut 

Gas வவத்தியசாயெ ஸ்ரீமான் கமசலாயசாஜயோகுியவர்கள் 

வெளியிட்டேோள ** இருக்கழுக்குன்றம் என்னும் உருச்தாகோடின் 

தலமான்மியம் ?” என். புத தகத்தினாலும் பல செய்திகளை அமிக்னு 

கொண்டேன்.
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இருப்புகழை முதன் முறையாகத் தொகுத்துப் பரிசோதித்து 

அச்சிற்பஇப்பித்து வெளியிட்டுச் தமிழுலகத் இற்கு உதவிய ஸ்ரீமான் 

வடக்குப்பட்டு த, சுப்பிரமணிய பிள்ளையவர்கர௫ேடைய அருக் தவப் 

புதல்வர்களும், சலியுகவத ராய ஷண்முகப் பெருமானிடத்அப் 

பக்தி யுடையவர்களும், தமிழ்ப்பாஷாபிமான முள்ளவர்களுமாயெ 

*நிடையர்டு டிஸ்ட்ரிகட் முன்ஸீப்* ஸ்ரீமான் வ. ச., சண்முகம் 

பிள்ளையவர்கள் இர்தாலைப் பஇப்பித்தலில் எனக்குக் கிறிதும் 

பொருட் சவலையில்லாதபடி உதவிபுரிந்தார்கள். soars sg Naa 

சன்ஜிய,விவடையேன். 

. வழக்கம்போல் இப்புத்தகப் பதிப்பு விஷயத்திலும் ஆராய்தல் 
ஓப்பு கோக்கூதல் முதலிய உதவிகசோ, சென்னைக் இறிஸ்டியன் 

காலேஜ் ஹைஸ்கூல் தமிழ்ப்பண்டிகர் Gig? வித்துவான் 
வி. மு. சுப்மிரமணிய ஐயரும், * கலைமகள் * அணையாூரியர் சஞ்சீவி 
வித்துவான் கி, வா. ஜகக்காதையரும் செய்தனர். அவர்களுக்கு 
எல்லா ஈன்மைகளும் உண்டாகும்வண்ணம் இழைவன் இருவருளைச் 
PERSP HC wear. 

* தியாகசாஜ விலாசம் * இங்கனம், 
திருவேட்டீசுவான் பேட்டை க 

21—6—38. வே. சாமிநாதையர்,



கிருக்கழுக்குன்றத் தலவசலாது 
—_—eje 

நூல்கள் முதலியன 

,இருச்சமுக்குன் த.த்கைப்பத்திய செய்இிகன் இர்ரல் மு,சலிய 
அ௮த்தல சம்பர் கமான நூல்களாலும் சாஸனங்களாலும் வேறு அல் 

களிலுள்ள சல பகுஇிகளாலும் அ.தியப்படும். அவத்றுள், இப் 

போ தெரிந்தவை வருமாறு :-- 

(1) தேவசசம் - மூவரும் அருளிய பதிகங்கள் 

(8) இருவாசகம் - இருச்சமுக்குன் ௦ப்பஇகம் 

(3) பட்டினத்தார் பாடல் 

(4) திருப்புகழ் 
(5) தனிப்பாடல்கள் 

(6) இிருச்சமுக்ஞூன்றப் புராணம் - அகந்தகக்கவி வீரராகவ 

முதலியார் இயற்றியது. 

(௫) இருக்கழுக்குன் 2 மாலை 

(8) கழுகாசல தகம் 

(9) இிருக்கழுக்குன் ஐக் கோவை - இராமகாதபுரம் சோமசுந்தரம் 

பிள்ளை இயம்நியது. 

(10) திருச்சமூக்குன்௦ச் லேடை வெண்பா - காஞ்சிபுரம் மகா 

வித்துவான் ௪பாபஇ முதலியார் இயற்றிய. 

(11) வேதூரீசர் பதிகம் - இருப்போரனார்ச் சிதம்பர சுவாமிகள் 

இயத்தியன. 
(12) இருக்கமுக்குன்றத் சந்தா, 
(13) மலைமருர் அப் பஇகம். 

சமீபகாலத்தில் கலர் பாடிய கேண ல அால்கருறம் உண்டு. 

வடமொஜியில் 82 அத்தியாயங்கள் அ௮டற்கயெ தலபுசாணம் 
ஒன்னும், வேதூரிசுவசாஷ்டகம் முதலிய லெ அதரால்களும் 

உள்ளன.
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இத்கலச் செய்திகளை விரிவாக விளக்கும் புத; சகங்கள், ஆங்கிலத் 
இலும் தமிழிலும் வ௫னஈடையில் பலசால் எழுதப்பட்டிருக்ளெ றன. 

இத்றைக்கு 61 வருஷங்களுக்குமுன்பு தா சித்இரைமி”, புசசை 
அஷ்டாவசானம் சபாபஇ முதலியார் இத்தல சரித்தரச்தைச் சுருக்க 

மாக வசனத்தில் எழு; வெளியிட்டிருக்டொர். 

சிலாசாஸனச் சேய்திகள் 

இத்தலத்திலுள்ள சிலாசானைங்கள் அசாங்கக்தாரால் படி. 
பெடுக்கப்பெற்௮ப் ப.இப்பிக்கப்பட்டிருக்வெறன. அவதீறுள் ஒன் றி 
லிருச்து இத்தலம் களத்தூர்க்கோட்டசதுக் sergeant நாட் 

டைச் சார்ந்ததென்பதும் உலகளந்த சோழபுரமென்னும் பெயர் 
இதற்குச் சிலகாலம் வழங்வெந்ததென்பதும் அறியப்படுன் தன. 
இங்கே ஈமிகக்தியடிகள் மடமென்ற பெயரோடு ஒரு மடம் இருக்கு 

காகத் தெரிகின்றது. ஒரு சானைத்தில் இத்தலத்இல் எழுத்தருளி 
யுள்ள சிவபெருமான் இருகாமம் இருமலை ஆளுடைய மாயனாசென்னறு 
குதிக்கப்பட்டுள்ள ௪. ஷண்முகப்பிள்ளையாரென்னும் ஜர்த்இயைப் 

புத்திய செய்தியொன்று ஒரு சாஸனத்இல் சொல்லப்படுகின்ற து. 

தலத்தின் திருகாமங்கள் 

இத்தலம் வடமொழியில் பக்ஷிதர்த்தமென்று கூறப்படும். 

வடராட்டிற் பெரும்பாலும் இப்பெயே வழங்கும். இத்தலத்இல் 
புகக்தோறும் இவ்விரண்டு கமுகுகள் வேதரீசை வழிபட்டமை 
பற்றித் இருக்கழுக்குன்றமென்னும் பெயர் இக்கு உண்டாயித்று, 
அப் பெயரே கங்காசலம், கழுகாசலம், இருத்தடரி என்ன வேறு 
பட்டு வழங்கும். இன்றும் இனந்தோறும் உச்சிக்காலச்இல் இரண்டு 
கழுருகள் இங்கே வந்து அமக்குக் கொடுக்கப்படும் உணவை உண்டு 
செல்வதைக் காணலாம். மிகப் பழையகாலந்தொட்டு இக் நிகழ்ச் 
ஈகடைபெத்றுவருகன் ௨௮. 

வேதங்கள் கான்கும் இங்கே மலையுருவாக இருத்தலின் இலா 

வேகூரியென்னும் பெயர்பெறும். மஹறைக்கோடு, வேதப்பெர.ற்றை, 
௬ரு.இமலை என அ.கன் பரியாய காமங்கள் இக்ாலில் வழக்கும். 

இக்இசனுக்குச் சாபத்தைப் போக்க சலமாதலின் இந்.இரபுரி 
Quieres, Coro ருத்இரர்கள் பூசிச்சமையின் உருச்இரகோடி 
இயெனவும், வாழையைத் அலவிருட்சமாகப் பெற்தமையின் க ,கலிவன 
மெனவும், கவபெருமான் வி்.திருச்சப் பெறு தலின் சிவபுமெனவும், 
கன்பாம் செய்யப்பெல்ற கருமவ்களில் ஒன்று கோடியாடப் பயனளித்
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லின் சரூமகோடியெனவும், wissen இதக்சமையின் இருமலை 

யெனவும், பன்னிரு சூரியர்களாலும் பூசிக்கப்பெற்தமையின் இனகர 

புரி பரிசிபுரியெனவும், கயிலைமலையின் ஒரு சிகமாதவின் தென்சுயிலை 

*க௯திண கைலாஸமெனவும், கக்கஇிவழிபட்டமையின் கக் இபுரியெனவும், 

இருமால் சலம்பெத்மமையின் சர.ரரயணபு மெனவும், பிரமதேவன் 

சாபவிமோசனம் அடைந்தமையின். பிரமபுசியெனவும், வசுக்கள் 

நூறைகீங்கயெமையின் வசுபுரியேனவும் வழல்கும். உருத்திகோடி. 
இரி நந்திகரியெனத் இருமலைக்குச் தனிப்பெயர்களும் உண்டு, 

இத்தலத்தில் இவபுரஈந்தகவனமென ஒன்னு உள்ளது. அதனால் 

இத்கலச்திற்குக் செவபாமென்ற பெயர் முற்காலத்து வழக்கில் 
இருக்கதை அறியலாகும். இருமலை யென்னும் இருகாமம் இங்.தாலி 

லும் சிலாசாஸலனத்திலும் சாணப்படுகின் ௦௮. அம்பிகையின் இரு 

சாமமாயெே இருமலைச் சொக்கியென்ப இலிருக்லும் இசனை அறியலா 

கும். காராயணபு£மென்பதை வேத நா.சாயணபாமென்னு கூறு 

வாரும் உண்டு. 

மூர்த்திகள் 
Mowat: Oris ஸ்தலத்தில் அங்சங்சே பல விசாயகர்கள் 

எழுந்தருளியிருக்கன்றனர். இர்தாலிலும், புசாணத்திலும், மற்ற 

தரல்சகளிலும் வண்டுவனப் பிள்ளையார் காப்பு உள்ளது. அவர் இரு 

சாமம் வடமொழியில் பிரமராரண்ய விகாயகசென வழங்கும். இங்கே 

மலைக்குக் ழே. உள்ள இருக்கோயிலில் இவர் எழுந்தருளி யிருக் 
Bar pat, sieGi dso Ber arenisea 268 விகாயகரொன்றும் 

சண்முக விசாயகசென்றும் இசண்டு மூதர்ச்இகள் உள்ளனர்; இரட் 

டைப் பிள்ளையாரென்று ஒருங்கே சேர்ச்து. வழங்கும் வழக்கும் 

Data வருன்றஅ. கல்வெட்டில் இவ்விருவருள் ஒருவசாகய 

அண்டுதக விரரய்ச ருடைய இருகாமமே காணப்படுகின்ற. அவர் 

ஆறு இருமுகங்களை உடடையவராச விளங்குகின்றனர். 

கோடியில் தோடிப்பிள்ளையார் என்னும் விகாயகரும் இருவாவடு 
அன மடச்னக்றா கேரில் சொக்சப்பிள்ளையாசென்னும் மூர்த்தியும் 

உள்ளார். இரிப்பிரககூதிணசாலையில் சத்தாதி விசாயகர், அன்னக் 

காவடி மடதிஅப் பிள்ளையார், கோடி விகாயுகர், முடிகாட்டும் விசாயகர், 

ஆலடிப் பிள்ளையார் என்னும் மூர்த்திகளைக் காணலாம். இன்கா 

வீகாயகார் அகத்திய முணிவசால் பிரதிஷ்டை செய்யப் பெற்றவ 

சென்பறது ஓர் ஐஇஹ்யம், 

2
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சிவபெருமான்: இங்கே திருமலையின் மேலே ஒரு கோயிலும் 

அடிவாரச்தில் ஒரு கோயிலும் சிறப்புடைய நிலைமையில் உள்ளக, 

மேலுள்ளதசை மலைக்கோயிலென்றும், கீழமுள்ளசைக் தாழக் கோயி 

லென்றும் வழங்குவர்; தாழக் கோயிலேன்பது சாழ்வரைக் கோயி 

லென்பதன் மரூஉ௨வென்௮ தோத்ற௮கன்.றது. மலையின்மேல் எழுச் 

தருளிய பெருமான் வேதூரீ சென்னும் இருகாமம் உடையார். 

சீழுள்ள கோயிலில் உள்ளவர் பக்தவற்சலசென்னும் இருகாமம் 

பூண்டவர்.  இம்மூர்த்தியைச் சுரகுருவென்னும் சோழ அசன் 

பிரதிஷ்டை செய்தானென்பர், சங்கதிர்த்தக்இிற்குச் தென்கிழக்கு 

ஜூலையில் உருக் இரகோடி யென்று வழங்கும் இலயம் perp உண்டு. 

அஃதுள்ள: ஊர் ருத்ரன் கோயிலென்று வழங்குன்றது. இரு 

மலையாளுடையாசைச் தரிசித்துப் பேறுபெற்ற கோடி உருத்இரர்கள் 

நிறுவிய௫ ௮௮. உருத்திர கோடீசசென்பது அக் கோயிற் பெரு 

மானது இருகரம், 

மலையில் எழுக்தருளியுள்ள மூர்.தஇயே Qe arent. அவருடைய 
இருகாமங்கள் பல. 

பேரா யிரமுடைய பெம்மான் முடி.க்கங்கை 

ஓரா யிரமுகத்தோ டோடியோ ? (சண்ணி, 248) 

என்பதனால் இத்தலத்திற்கெனத் கனியே ஸஹஸ்ச காமம் ஓன்னு 
இருந்தகன்று ஊ௫க்க இடமுண்டு, இல பெரிய தலங்களுக்குத் 

தனியே ஹஸ் காமங்கள் உள்ளன. இப்பொழு இருப gon shg 
காமங்களையுடைய அருச்சனை ஒன்னு வழக்கில் இருக வருனெொற.௮, 

இத்தலத்அ epi sHaghu அிருகாமங்களுள் உருத் இர கோடீசர், 
அருமலையாளுடையார், கந இகிரிசர், வேதரோசர் என்பன sg Ser 
பெயசோடு தொடர்புடையன.  கங்கபஇ) சரகுருச் சோளேசன் 
என்பன பூசித்துப் பேறுபெற்றோர் பெயர்களோடு தொடர்புடையன. 
மலையின் உச்சியில் எழுக்தருளியிருக் லின் மலைக்கொழுர்தென்னும் 
தஇிருகாமம் உண்டாயிய்று. மலையின்கண் எழுங்கருளியிரு ச சலினாலும், 
பிறவிப்பிணியை நிக்குசலாலும், இங்கே. வத்து பிரதகூஜிணரும் 
தரிசனமும் செய்து கலகாலம் அல்யிருப்போர்களுடைய கோய் 
முதலிய நீங்குதற்குக் சாரணமாசலாலும் மலைமருக்கென்னும் இரு 
காமம் இம் மூர்ச்திக்கு வழல்குன் ௨௮, 

*: லேமரும் தண்டர்ச்கே மண்டர்ககும் யார்க்கும் 
மலைமருச் தாகவந்தான் ?”



திருக்கமுக்குன்றத் தலவரலாறு 1]: 

** தோற்றும் பிறப்பாய தன்பகோ யன்பர்ச்னு 

மாற்அஞ் சரு.இ மலைமருந்தே ”' (108, 145) 
என இக்தால் பாசாட்டுகின் ௦௮. 

வேத இரமிப்பவ ரோக வயித்திய 

வேணி முடிக்கணியே ”” (வேதகிரீசர் பதிகம்) 

என்று இருப்போஞூர்ச் சிதம்பர சுவாமிகள் கூறுவதும் காண்க, 

இத்தலத்தில் அடி.வாரத்தே ஒரிடத்தில் உள்ள மண்ணை எடுக் 

மருக்துபோல அன்பர்கள் உட்கொண்டும் புறம் பூசியும் கோய் ஈீங்கப் 

பெறுவர். ௮ம்மண் மலைமருர்தென்று கூறப்படும். ஆஞ்சகேயர் சஞ்சீவி 

பருவதத்தைக் கொணருகையில் அதன் ஒருபகுதி இத்தலத்தில் விழுக் 

dO wor gin அதனால் இத்சலச்இல் இச்சகைய அமைப்புக்கள் உள்ளன 

வென்றும் ஒரு கர்ண பசம்பரையான செய்தி இருந்து வருத. 

இம் மலையின் ஒறுபகுதிக்குச் சஞ்சவிச் குன் றென்னும் பெயர் வழங்கு 

Bog. 

**மைவந்ததீ வினைதீரவு மிடர்தீரவு மடி.வாரமண் 

கைவர்தசோ தனையல்லவோ கழுகாசலா கழுகாசலா ” 

என்னு கழுகாசல ௪தகம் கூச், ் 

இம் மலைமருக்தைப் பாராட்டிக் கட்டளைச் கவிச் அறையால் ஒரு 

பதிகம் பிற்காலத்இல் ஒறாவசா,ம் பாடப்பெற்ற வழங்குகின் ஐ. 

கள்ளம் “வல்லாரென்பது இம் மூர்த்தியின் இருராமங்களுள் 

ஒன்று, 
கள்ளம் வல்லான் காதல்செய் கோயில் கழுக்குன்றே » 

என்ப. இருஞான சம்பக்கமூர்த்தி சாயனார் தேவாரம், முற்கூறிய 

இருபத்தைக்து இருகாம அருச்சனை சவில் ஒன்று, * தஸ்காபதயே 

ஈம: ?? என்பு. 

கண்ணார்க்த கழ்பகமென்னும் இருகாமம் ஒன்று இர் srl gut, 

கழுகாசல௪தகமென்னும் நூலிலும் சாணப்படும். இருகாவுக்காரசு 

நாயனார் தேவாரத்தில், 

ம னுவலனைக் கழுக்குன்ற மமர்க்தான் ஐன்னைக் 
கற்பகத்தைக் எண்ணாசச் சண்டே. னானே " 

என்றுள்ள பகுதியிலிருந்து இச்திருகாமம் எழேந்ததுபோலும். 

கலியுகத்.அ மெய்யன், பொய்யாத மெய்யன் என்னும் இசண்டு 

'இருகாமங்கள் இவ்வுலர்வில் சொல்லப்படும். வடமொதியருச்சனை 

யில், * சலியுக பதயே ஈம: £ என்பு ஒரு Bayer wi. மாலொமனணி
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யென்ப மத்னொரு இருகாமம். 1 அகளங்க மணயே கம: 1? என்பது 
அருச்சனை... இறைவருடைய இருமேனி வெள்ளை கிமமுடையத. 

இல்கே சுந்தரமூர்த்தி காயனார் பொன். வேண்டி வக்சாசாக 

அவருக்கு முதலில் சிவபெருமான் ஒனித்கனர் ; அதனால் ஈம்பின் 
கொளித்தபிரான் என்னும் இருகாமம் உண்டாயிற்று. பின்னர், 

எர்தரர் எம்பிரானைக் சேடிக் கண்டபோது அவருக்குப் பொன்னளித் 

sor Ou eres gi ஒரு வசலானு. ** ஸ்வர்ணப் தர் '” என்னு அருச்சனையுள் 

காணப்படும் இருகாமம் இவ் வரலாற்றைக் சூறிப்பதாக அமைக்திருக் 

கன்றி. பொன்னிட்ட சாதசென்னு இத தமிழில் வழங்கும். 
அன்றியும் ஒரு காலத்தில் அன்பர்கள் பலருக்கு இறைவர் பொன் 
வழங்க சாகவும் கூறுவர் ; 

* இசைரமுழுதும் பொன்னிட்டா ரென்சைச்கோ தீயேம் 

மிளைமுழுஅம் பொன்னிட்டு விட்டீர்” (149) 

சன்ன இவவுலாச் கூறும், இதற்கு அறிகுறியாக ஸோமாஸ்கந்த 

மூர்ச்தியின் இடத்திருக்காத்இில் பொற்கட்டி உள்ள தென்பர். 

வேதகரீசர் சுந்தரர் த்த காயனாருக்குப் பொன்னைக் சாராமல் 

மேற்குக் கோபுரவாயில் வழியாகச் சென்று மறைக்இருப்ப, சுந்தரர் 

தெற்குக் கோபுரவாயில் வழியாகச் சென்று இவபெருமானைக் கண்டு 

பொன் பெற்றனொன்பர். இவ்வசலாற்றின் அடையாளமாக இப் 

பொழுதும் உச்வைக்கின் ஈரலாக்திருகாளன்௮. இறைவர் இத்தலக் 

இன் சென்மேத்சூ மூலையிலுள்ள கணக்கர் மண்டபத்தில் வழக்கத் 
திற்கு மாறாக மேலைக் கோபுச வழியாகச் சென்ன எழுக்தருளியிருப்ப, 
FEST pt SE) erent wate unser gs Ae அமர்க்து தெற்குக் கோபு 
வழியாகச் சென்று அவரைச் தரிசித்து உபதேசமும் பொன்னும் 
பெனுதல் கடைபெத்று வருகின் ஐ... : 

அம்பிகையின் திருகாமங்கள் : மலைமேல் எழுக்தருளியுள்ள 
அம்பிகையின் இருராமங்கள் இருமலைச் சொக்கசாயஇ), இருமலைச் 
சொக்கி, பெண்ணினல்லாள், அணியாதகழகய வம்மை யென வழங்கும். 
அடிவாரத்தில் உள்ள பக்கவற்சலர் கோயிலில் , எமூக்தருளியிருச்சும் 
அம்பிகையின் இருநாமம் இரிபுசசுந்தரியென்்ப. 

தீர்த்தங்கள் 

இத்தலத் இந்குரிய ஈதி பாலாறு, ௮ வடமொஜழிபில் பாஹு 
லேய. ௩௫, ஸ்கந்த ௧இ, குகாஇியென வழங்கும். ஷசி யென்றும் 
கூ௮வர்,
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இக்கே பன்னிரண்டு தீர்த்தங்கள் முக்யெமொனலை, அவை 
இர்திச Bigg, சம்பு இர்த்தம், உருக்இரகோடி. திர்த்தம், வசிட்ட 

இரத்தம், மெய்ஞ்ஞான் தர்த்தம், அகத்திய தர்த்தம், மார்ச்கண்ட 
இர்ததம், கோக இர்த்தம், ஈந்தி இர்த்தம், வருண திர்ச்தம், 

அகலிகை இரத்தம், சம்பாதி தீர்க்கம் என்பன, 

இவற்றுள் சம்பாஇ இர்த்தமென்பது மலையின் மேலுள்ள சனை. 

௮௮ பக்ஷிஇர்த்தமெனவும் வழங்கும். அதன்கண் காயொன்றுக் 

இசணிய சேதாவென்னும் மக்திரிடம் ம்க் குட்ட கோய் நீங்கப் 

பெகத்றாபென்பது புசாண வாலாறு. பக்தவற்சலர் சோயிலவிலுள்ள 

,சடாகமே * நந்தி தீர்த்தமெனப்படும். இதன் கரையில் 66 SS ga 

ருடைய திருவுருவம் உண்டு. 

இப்பொழு ஆண்டசாஜன் குளமென்னு வழவ்றாவ விசுவச 

மித்இர இரத கமென்றும், பிரதகூறிண சாலையிலுள்ள கோடி sigs 

மென்பதே வருண திர்த்தமென்றும், பொன்னிட்ட நாதர்குள 

மென்னு வழல்குவதே அசத்திய திர்த்தமென்றும், சேசான் குள 

மென்று வழக்குவதே மார்க்கண்டேய திர்த்தமென்றும் கூறுவர். 

இப் பன்னிபண்டு இிர்.துதல்களையன் தி) இு்கே மிகப் பிரசித்தி 

பெத்தம் நன்னீசையுடையதுமாகிய சங்க இர்த்தமென்னும் பெரிய 

அடாகம் ஓன்று உண்டு. அதனிடையே சீசாழி மண்டபம் அமைக் 

இருக்கின் 2.௮. பன்னிரண்டு வருஷங்களுக்கு ஒரு முறை yas 

சங்கதீரத்ச புஷ்காமென்னும் ஒரு திறாகாள் நடைபெறும். சன்னியா 

சாசியில் சூரு வரும் காளே ௮. க்காலத்இல் மூன்றரைக் கோடி 

தீர்த்தங்கள் அதன்சண் வர்றது ஆகின்றன வென்பது 

ஐகிஹ்யம். 
மார்க்கண்டேயருக்காக அத்திர்த்குத் இல் எங்கு உண்டான 

மையின் சங்கதிர்த்தமென்லும் பெயர் அதத்கு sons gr, கில 

வருஷங்களுக்குமூன் அதன்கண் சங்கு உண்டாயிற்தென்பர். அச் 

சம்கதஇன் படம் இருக்கழுக்குன்ற வசலாலு கூறும் ஒரு புத்தகத்தில் 

வெளியிடப்பட்டுள்ளஅ. மார்க்கண்டேயர் அருச்சித்த சிவலிங்கப் 

பெருமான் மார்க்கண்டேசுவரர் அல்லது இிர்த்தேசவரர் என்னும் 

இருகாமத்தோடு அச் இரத்தத்தின் கசையில் எழுக்தருளி யிருக்கிறார். 

மண்டபங்கள் 

இத்தலத்தில் பழையனவும் பு.தியனவுமாகய மண்ட பங்கள் பல 

இருக்கின்றன. மலையின் இடையே * ஐருகல் மண்டபம்! என
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ஒன்று உள, 2) wor acer சிவலிங்கப் பெருமானும் வேறு சில் 

மூர்த்திகளும் உள்ளனர். சிற்ப வேலைப்பாடுகள மைக்ததாகவும் மிகப் 

பழமையான தாகவும் பல்லவர் சால்இல் அமைச்கப்பட்டதாளவும் 

அ௮ம்மண்டபம் காணப்படுகன் ௦௮. Fie லாசாஸனங்கள் இருச் 

இன் ரன. 

மலையின் அடிவா.ரக்கோயிலில் ஆமை மண்டபமென்று ஒன்று 

உள்ள. அம்கும் இறந்த சிற்பங்கள் உள்ளன. இம் மலைபில் பல 

ரூகைகள் இருக்கின் றன, 

பூசித் அப் பே௮பெற்றோர் 

இக்தச் தலத்தில் வழிபட்டுக் சாம் வேண்டிய வரங்களைப் 

பெற்றோரும், கம் பாவங்கள் நீங்கினோரும், தாம் உற்ற சாபம் நீக்கப் 

பெத்ஹோரும், வாசம் செய்து இன்புற்றோரும், தரிசனம் செய்து 

கோய் முதலியன நீங்கப்பெந்றோரும் பலராவர். அவர்களிம் இலர் 

பெயர் வருமா :-- 

அகத்தியர், அகலிகை, ஆதியென்னுக் முனிவர் கழுகு), இத, 
இந்திரன், இரணியசேதா வென்னும் மக்இரி, உருச்இசர் கோடி, சங்சை 
atu ஈஇசள், சணிகையொருக்தி, சடாயு (Sipe), அண்டன் 
(கழுகு, சத்தமாதர், சர்இரன், சம்பரதஇ (கழுது), சம்பு (கழுகு), 
சம்புஎனுக்சன் (கழுனா), சம்புலிங்கமென்னும் பிராமணன், சனக 

முனிவர், குரகுருவென்னும் சோழன், திருஞானசம்பக்தர் முதலிய 
கால்வர், இருமால், திலோத்தமை,  ஈத்திதேவர், காய் ஒன்று, 
பன்னிரண்டு சூரியர், பிரசண்டன் (கழுகு), பிரமதேவர், மாகுத்தன் 
(கழுகு), மார்க்கண்டேயர், முணிக்சணம், யக்ஷன் ஒருவன், வூட்டர், 
வ௭க்கள் எண்மர், வருணன் , விசுவாமித்திரர், வேதங்கள் முதலியோர், 

இவர்களுள் அசுத்தியர் பெயரால் ஒரு லிங்கமும் தீர்த்தமும் 
உள்ளன. இடி பூசிப்பகுற்கு அறிகுதியாக இக்கரலக்இலும் சல 
முறை கோயிலில் இடி. படிதல் உண்டென்பர், 

** உதையென்னசல் லெறியென்னவில் 

ஓஉனேபிரம் படியென்னமல் 

திதவன்றியுஞ் வெனேயுனச் 

கடியுக்கலைப் பொறியோவையா” (கழகாசலசதகம்) 

என்பதில் இடி பூசித்த செப்.இ குறிக்கப்படுன் ௨௮. 
இச்தலச்தில் முற்காலத்தில் காச்சிமுச்்் சென்னும் கணிகை 

'யொருத்இ வாழ்ந்இருக்சாள், Hust AG mura A www sm
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திருக்கழுக்குன்ஐ மாலை யென்னும் நாலில் ஒரு செய்யுளை ச் இனக் 
தோறும் கூறி வேகூரீசளரை வழிபட்டு வந்தாள். ஒருகாள் பெருவ் 

காற்றும் மழைபும் வந்தமையின் இர் காயிலுக்றாச். செல்ல இயல 

வில்லை. € ஐயே! இன்று எம்பெருமானை வழிபட முடியவில்லையே | 
என் செய்வேன் ! கான் அவர் ஸக்கிதியிம் சென்று தொழும் வகையின் 

தி.ச் இகைக்கின்றேன். எம்பெருமான் இவ்விட்டு முற்றத்தில் எழும் 

SOM GDA எவ்வளவு ஆனக்தகமாகப் பாடி. மஏழ்வேன் ! இக்கச் சடை 
களைப் பொருட்படுக்கவேண்டாமே!”? என்று வருக்இ; ** முற்றத் 

(திலே வர௮ முன்னிற்கிலோ '* எனவரும் ஒரு செய்யுளைப் பாடச் 

கொடஙக்கினுள். அச் செய்யுளில் பாதி முடிந்சவுடன் வேசகிரீசர் 

இடபவாகனாரூடசாய் அவள் முற்றத்தில் எழுக்தருளினார். விம்மித 

nets சணிசை மற்றப்பாதியைப் பாடி முடிதது அவனா? வணக 

மூழ்க்தாள். பிசகு இறைவர் எழுக்தருளும்போது sag Oia pop 

மல் இடபவாகனத்கின் இறுவடியைப் பிடிக்சான். அப்படியே இறை 

வர் அவளைக் கைலாயத்திற்கு அமைத்துச் சென்றனர். ௮.அுசண்டு 

அங்கே கின்ற மாலையின் ஆ௫ிரியராகிய வைணவரும் காச்சிழுத்இன் 

காலைப் பிடித் தச்கொண்டு தாமும் கயிலை புக்கனர். இவ்வரலாறு 

விளக்கமாக கேடித்திரக் கோவைப் பிள்ளைத்தமிழில், 

11 உருச்கமூள வொருதா,இ காச்சிருச் தென்னுமவள் 

ஒருவயி ணவன்பாடிய 

உயர்கமுச் குன்ஐமா லைப்ரபர் தத்தினாள் 

ஒன்றினுச் கொருகவிதையாய்ச் 

சருக்கரை சலந்தபா லருகமென மலையின்மேல் 
தம்பிரான் முன்புபாடச் 

சண்டமா ருசமழையி னாற்றப்ப வொருதினம் 

தாதிசான் பாடவீசன் 

அருக்களு யிரகோடி, யெனவிடையில் வ.ரவிடையின் 

அடியைப் பிடிக்குமயனோ 

டவளடி. பிடி.க்குமவ் வயிண னை யுல்கொண்டு 

போய்க்கயிலை வாழவைக்கும் 

இருக்கமுச் Gor Owens வேதூரி வருமுருக 

இறுபழை முழக்யெருளே 

சிறியனேன் கேட்கவே யருணாத வொலிமெனும் 

துபை முழச்சயருளே ” 
என்னும் செய்யுளிம் கூறப்பட்டுள்ளது, இச் செய்தியை Qe gre,
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* வினைமுற்தப் பாட்டொன்று வேட்டோர் சணிகை 
மனைஞற் ஐச் தேவந்தான் வந்தான் '' 

wee on sos nee woe ஆங்கொருத்தி 

-தேனுகச் கெதிருமொரு செய்யுள்போச் செய்யளவும் 
மானுச் கெஇர்திரும்பி வாராயே '' 

wee vee we tee nee வேட்டொருபெண் 
hosp Goats முன்னிற்கு லோவென்று 

சொத்தத்தில் வேவமொரு சொல்லுண்டேோ ?? 

ec 

sc 

(109, 353-4, 383-4) 
என்று மூன் மிடங்களிற் கூறும், 

: உணைமுற்றுமே புகமாமலன் 

ஜொருவேசைசொழ் கவிபாதஇயின் 

மனைஞமாற்தமே சென்றாயவள் 

வழிபட்டசொழ் சரிபட்டதே ? 

என்று கழுகாசல சதகமும் 

* முற்றத்து லேவக்லு தாஇிதமி ழைக்கேட்டு 

மோட்சங் கொடுத்தலிம்சம் ”* 

என்னு திருஇலிங்கப் பதிகம் என்னும் நூலும் இச் செய்இயையே 
குறிக்கின்றன. 

கரகுருவென்னும் சோழன் மகாபலிபுரத்தில் இருக்கது ஆண்டா 
னென்றும் அவனுக்கு நேர்ந்த கோஹச்தி இத்தலத்தில் மீங்யெ 
தென்றும் தலபுசாணம் உசைக்கும். அவனுடைய கோஹதக்இ தோஷம் 
ஒரு காக்கையுருவாகச் சென்று விழ்ர்னு ஒரு குன்று வடிவாயிற்றென் 
றும் ௮துவே இப்பொழுது தெற்கே காக்கைக் குன்றென்று வழக்கு 
இன்றதென்றும் கூ௮வர். 

* vee we Lee சென்னிகுலம் 
தத்த சகாகுருத் தானை யுடன்வேட்டை 

வந்த வன ச்செய்க வாளிபோய்-தந்இ 

சவித்த இலோத்தமை தானான கோவை 

அவித்த வினைய தனைத்தம்--கவச்கொடியாய் 

கன்ரான்.ஐ மன்னானை விட்டு கெடுக? 

தென்குன்.உ மேத்செல்லச் செய்வித்தோன் ” 

என்பது இவவுலா. அடிவாசக் கோயிவில் உள்ள மண்டபுத்தில் 
கூாகுருச் சோழன் வரலாற்றைப் புலப்படுத்தும் கற்பங்கள் பல 
உள்ளன.
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திருஞான சம்பக்தர் முதலிய மூவரும் இம்மலையே 'சிவரூப 

மாதலின் இதன்மேல் ஏறுதம்கு அஞ்சிக் சழிருக்கபடியே திருப் 

பதிகல்களைச் இருவாய்மலர்ந்தருவினர். அவர்கள் ௮ங்களனம் நின்னு 
பாடிய இடம் மூவர் பேட்டையென வழங்குகின். ௨௦௮. அவ்விடத்தில் 

மாணிக்கவாசகரையும் சேர்த்து கால்வருடைய திருவுருவமும் 

அமைத்த சால்வர்ீ கோயில் என்று ஐராலயம் உண்டு, 

மாணிக்கவாசகர் இருப்பெருந்துதையில் தாம் சண்ட கரு 

மூர்த்தியின் இறாக்கோலத்தை இத்தலக்தில் தரிசிக்கப்பெற்௮ு ஒரு 

ப.இிகம் பாடியுள்ளார், அதற்கு ௮றிஞூ.றியாக ௮டிவாரச் கோயிலில் 

மாணிக்கவாசகருக்காகக் இழெக்குமூகத் சனிக்சோயிலும் ௮.த.த்கெதிரில் 

இருப்பெருக்துறை யென்௮ வழங்கும் கோயிலும் உள்ளன. yates 

பலிபிடமாத்இரம் உள்ளது. மலைவழியினிடையே ஒரு மண்டபத் 

இல் இரண்டு இருவடிகள் உண்டு, மாணிக்கவாசகர் தரம் கொணர்க்சு 

,இருவடிகிலைகளை இங்கே வைச்துவிட்டனசென்றும் அவையே இவை 

யென்றும் சிலர் கூறுவர். 

திருமால், பிரமதேவர், இக்இரன் என்னும் மூவறாம் இங்கே 

வழிபட்ட வசலா.ற்றை நினைப்பூட்டும் அறிகுறிகளாக. அவர்களுடைய 

இருவுருவங்கள் இருமலைக் கோயிற் கருப்பச் கிருகத்தின் சுவர்களிற் 

பெசறிச்கப்பட்டுள்ளன. 

தல விருட்சம் 

இத்தலத்இத்குரிய விருட்சம் வாழை. அதனால் கதலிவன 

மென்னு இ கூறப்படும். 

** கதலிவன மேவு பெருமாளே ” 

என்பது திருப்புகழ், ஸ்வாமி சோயிலுக்கும். அம்பிகை சோயி 

அக்கும் இடையே வாழைமரம் ஓன்று உளது, இத்தலத்தில். 

5-ம் இருகாளன்று பகலில் கதவிவானனச் காட்டு ஈடைபெத்று 

ag@eapg. மலைமேலுள்ள வேதகிரீசப் பெருமான் திருவுருவம் 

வாழைப் பூவைப் போன்றதாக இருக்கிறதென்றும் மேலே சவசமிடப் 

பட்டிருக்கன் மசென்றும் தெரியவருகின், ௦௮.௨ 

இருவிழாக்கள் 

மூத்காலத்தில் இத்தலத்தில் ஆடிமாதத்தில் உத்தசாட ஈ௬தத் 
இரத்இல் திருத்சேர் விழா ஈடைபெற்றுவர், ௧௮ $; இவ்வுலாவினால் 

இச் செய்தியை அறியலாகும். இப்போது இத்திசை மாதத்தில் 

நடைபெற்று வருது. வேதூரிசர் இக்தலத்திலிருக்து ஒரு 

3
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முறை சென்௮ பார்வஇ தேவியாளை மணக்ததாசப் புசாணம் கூறும். 

ஆதலின் இங்கே இருக்கலியாண உத்லவம் கிறப்புப்பெற்.௦௮. 
இப்பொழு வைகாசி மாதத்திலும், அடி. மாதத்திலும், பங்குனி 

மாதத்இிலும் இருக்கலியாண உத்லவைல்கள் கடைபெறுகின்றன. 

கார்த்திகை மாதத்தில் கடைசிச் சோமவாரத்தில் இருமலைப் 

பெருமானுக்கு 1008 சங்காபிஷேகம் கடைபெறும், தை மாதத்தில் 

பூச கட்சத்திரத் தில் சங்க திர்த்தக்இிலும் மறுநாள் நந்தி இர்த்தச் 

இலும் தெப்பத்திருவிமா நடைபெற்று வருகின்றது. 

பிற செய்திகள் . 

இச் தலத்தின், சுற்றளவு எழரைக் காதமென்று புசாண 

முதலியன கூறும், இதுத்சூரிய ஆகமம் காணமென்பத உலாவிற் 

காணப்படும் செப்தி; . இப்பொழுஅ பெரும்பாலும் காமிகாசமப் 
படியே யாவும் நிகழ்த்தப் பெறுகின்றன. 

ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள் இக் கோயிலில் சில கைக்கரியங்களைப் பரம் 
பசையாகச் செய்து வருஇறுர்கள். ஒரு வைஷ்ணவப் பெரியாருக்கு 

இத்தலத்தில் கன்மை உண்டானஅபற்றி இவ்வழக்கம் இரு அவரு 

இன்றதாம். தாதாசாரியர் கோபாரமென்று ஒன்று உள்ள. அ 

தாதாசாரியசென்னும் ஸ்ரீ வைஷ்ணவப் பெசியாசொருவசால் செய் 

விச்சப் பெற்ததென்று தெரியவருன்ற௮. 

கழுகாசல சதகம் என்னும் கால் எளிய ஈடையில் பக்இச் சுவை 

ததும்ப அமைந்திருக்கனெறது. அதனைப் பாடியவர் இன்னாசென்ற 

இப்பொழுது விளங்கவில்லை, அக்தூல் முற்றும் இப்போது படைக்க 

வில்லை. அ்.காலாசிரியர் குன்மகோயால் அன்புற்று மிசவருக்இ 
இங்கே வக்தஅு (ஸ்ரீ வே.தூரீ௪ப் பெருமான் இருவருளால் அக்கொடிய 

கோயினின்௮ம் விபெட்டார். 

* குடலொன்றிலே வலுசோகமாய்க் 
குன்மம்மெனச் சன்மம்பிகம் 

அட்லொன்திலே படும்வாதையை 

உரைசெய்யவென் உரமோவையா 

விடையொன்திலே தியதெய்வமே 

வி௫ல்பாடினாத் குதைதிருமே 
கடலொன்திலேய் விடமுண்டவா 

கழுகாசலா கழுகாசலா ” 

என்னும் செய்யுள் இங்கனம் ஊடப்பதற்கு ஆசாசமாக உள்ள லு,
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பழைய காலத்தில் இத்தலத்தின் அதிகாரம் பெரும்பாலும் உருக் 
5.7. கணிகையரிடம் இருந்ததென்றும் நாச்சிமுத்து இங்கே -முத்தி 
பெற்ற உரிமையினால் அ௮க்கிலையை. அவர்கள் பெ்றிருக்கனரென்றும் 

சிலர் கூறுவர். ஆனு சணிசையர் தலைமைவ௫த்தனபொன்றும் gad 

களுக்கு ௮௮ வட்டத் சாரென்னும் பெயர் வழங்குமென்றும் அவருள் 

ஒருத்தி முத்திெல்லாளென்றும் ௮வள் பெயரால் முத்திகல்லாள் 
சுசோத்திரியமென ஓரு நிலம் உண்டென்றும் தெரியவருகன்,௦.. 

கோயிலுக்குரிய கைங்கரியங்கள் செய்யும் . கோயித் Gare Bort 

ரூறைவின்றி இருக்கனர். ஆதிசைவர்களிலும் ஆறு வட்டத்தா 

சென்று ஒருவகையினர் இருக்தனராம். 

இங்கே பேசம்பலத் தம்பிசானென்னும் 

இருந்தனர். அவர் இருக்கோயிலில் பல இருப்பணிகளைச் செய்து 

புகழ்பெற்று விளங்கினார். அவருடைய பிம்பம் இத்தலத்தில் உள்ள 

தென்பர், சல்கதர்த்தத் இன் வடகரையில் அவர் மடம் இருக்கிறது. 

காள்தோறும் இத் தலத்திற்கு வரும் கழுகுகளைத் தரிசிக்கப் பல 

ஊர்களிலிருந்து அன்பர்கள் வ௫்.௫ செல்கின், றனர். பல வருஷங்களுக்கு 

மூன் இவ் வூருக்கருகில் உள்ள சங்கப் பட்டணத்தில் இருந்த 

டச்சுக்காரரும், மேல் சாட்டினர் பிதரும் இச் அலத்தைப்பற்கியும், 

கழுகுகள் இனங் 2தாறும் வக்து செல்வதைப்பற்றியும் ல, குறிப் 

புக்கள் எழுதி வைத்இிருக்கின் றனர். 

கழுகுகளுக்கு உணவு கொடுப்பதத்கென்று பக்ஷி பண்டாரம் 

என வழங்கும் சைவபரம்பசையினர் இத்தலத்தில் இருந்து வருகின் 

றனர். Anat இவ்வுரிமை செக்குக்தர்களுக்கும் இருந்து ate 

தாகத் தெரிகிறது. 

இச்சகைய பெருஞ் சிதப்பையுடைய இச் இருத்தல மூர்த்தியின் 

பால் இவ்வூரைச் சூழவிருக்கும் ஊர்களிலுள்ளார் ஈடுபட்டு இல்மூர்ச் 

Baus குலதெய்வமர்கள் சோழுஅவருஇன்றனர். இதைச் சூழ்ச் 

அள்ள இடங்களில் பலர் வேதாசலம், வேதகிரி, ருச்திகோடி என்னும் 

பெயர்களை உடையவர்சளாச இருத்தல் இதுக்கு ஓர் ௮.திருறியாகும். 

ஒரு பெரியார்
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4கிச்சவே ளாண்குல மேதகு தவமென 

இச்சடற் புவியி லெழில்பெற வந்தோன் 

சண்ணினு முயர்மனக் கண்ணி னொருவரும் 

உண்ணிலா விய,ற்தமி ழியல்பெலா மசங்கசை 

யுட்கனி போன்மென வொரும்கினி அணர்க்தோன் 

கட்புறு சலைமசக ணடகவி னாவினன் 

சொல்லுவோர் சொல்வன அகளத கோக்குதின் 

, ஒல்லுவ சிலபல வொல்லா வெனுமொழி 

Sou வுட்பரிச் தற்புஉ யாவரும் 

தேவரும் வியப்ப மூவரும் பொருள்பகர் 

கண்ட சத்தியைக் காணா அரைத்தாம் 

செண்டரு புலவரு ளிதுமும் பெற்றுளார் 
இத்தசை யோன்னா னேயென அவலும் 

அத்தசை நமீளிடை யவனியிற் பராவ 

ஆனைக் கன்று மணிவள நாடும் 

தானப் பெருவளச் தங்கு மீழ 

சன்னாட் உரசனின் மூன்னாட். பெற்றுள 

சவிவீர ராகவ னென்னும் கவிஞன். 

--புரசை அஷ்டாவதானம் சபாபதி முதலியார். 

கவிவி.ர.ராகவ முதலியாசென்னும் புலவர் சொண்டை மண்ட 
லத்தில் உள்ள உழலூர் என்னும் ஊரில் பரம்பரைச் சைவ வேளாளர் 
குலத்தில் வடுககாத முதலியாசென்பவருக்குப் புதல்லசாகப் பிறந்தார். 
இவர் 18-.தம் அா£ற்றாண்டின் பிற்பாதியில் வாழ்க் சவர். இவர் புறக் 
கண் இல்லாதவர்; பிறவியிலேயே _ சண் இழந்தவரென்று இலர் 
கவர். . 

இளமை முதல் தமிழ்க் கல்வியில் இவருக்குள்ள ர்வம் 
அளவிறக்ததாக இருக்கது. அதனால் இவருடைய தந்தையார் 
இவருக்கு ஏற்ற ஆசிரியர்கள் யார் இருக்கொர்களென்று ஆசாயக்கனர், 
அக்காலத்தில் காஞ்சீபுரத்தில் பரம்பசைத் தமிழ்ப் புலமை வாய்ந்த 
பலர் இருந்தனர். கக்தபுராணத்தை இயற்றிய சுச்சியப்ப சிவாசாரி
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வாருடைய பசம்பரையிற் பிறந்த கச்செப்பக் கருக்கள் என்பவர் 
தமிழ் தாலறிவு மிகுதியாகப் பெத்திருக்கார். விரராகவ முதலியார் 
தவரிடதீதிலே சென்று இலக்கண இலக்யெங்களைப் படித்தறிக்கார். 

புறக்சண்ணால் உலகச்துக்- அகரட்சிகளைக் கண்டு : இன்புறும் 

நிலையில் இவர் இலராயினும் தமிழ்ச் சல்வியாகிய சண்ணால் அவி 

- புலகத்தின் இனிய காட்டுகளை உணர்க்தூணர்க் அ இன்பு தரூர், 

சிமிழ் சூல்களைப் பயின்று வக்தகாலத்தில் இவருடைய தெளி 

வான அ.நிவிலே: மறைக்இருக்க கவித்துவம் A Dg @ Sera அரும்பத் 

தொடங்கிற்று. 

கம்பராமாயணத்தில் முதலியார். மிகவம் ஈடுபட்டார். பெசிய 

புராணம் முதலிய சைவ ால்களில் இவர்மனம் அழுக்தியன. பல 
தலவரலாறுகளை றிர்து சிவபெருமானுடைய பெருக்கருணைத் 

தி ,2,ச்தையும் இருவிளையாடல்களையும் உணர்ந்து வந்தார். இவற்றால் 

இவர்பால் அக.மிழறிவும் கெவெபக்இயும் சேர்ந்து முஇர்ச்சிபெத்று 

வந்தன. இவர் அவ்வப்பொழுது சில செய்யுட்களை இய்ிவக்தார். 

கம்பசாமாயணம் முதலிய ால்களிலுள்ள செய்புட்களைக் கூறி அவற் 

நின் பொருளைக் கேட்போர் விரும்பும்வண்ணம் சொல்லும் ஆற்றலும் 

இவருக்கு உண்டாயிற்று. இடையே சங்கத விச்துவான் ஒருவரிடம் 

வீணைப்பயிற்கயும் பெற்றுச். 

இவ்வளவு ;இறமையும் ஒருங்கே இவர்பால் அமைந்திருக்தலை 

யறிந்து அன்பர்கள் காளடைவில் இவசது பெருமையை உணரச் 

தலைப்பட்டனர். இவருடைய கவித்துவ சக்இிபின் புகழும் பசலத் 

தொடங்கிய gi. 
இங்கனம் இருக்கையில் ஒருசாள் இவர் மனைவி இவரை 

சி அவமதித்தமையால் ௮௮ பொளஞுமல் தம்' ஊரரவிட்டுப் புறப்பட 

டார்.. பல ஊர்களுக்குச் சென்ன அங்கள்சே உள்ள பிரபுக்களாலும் 

புலவர்களாலும் உபசரிக்கப்பெ.ற்று இலங்கைக்குச் சென்றார். 

அன்சே அக்காலத்தில் ஆட்டி புரிந்து வக்கு பசராசசேகர- 

னென்னும் அரசனிடம் தம்முடைய அகவித்திறமையையும் கல்வித் 

இறமையையும் புலப்படுச்தி யானை, இராமம், அணிசகலங்கள் நு சலிய 

பரிசுகள் பெத்றனர், ௮ம் மன்னன் தமிழ்ப்புலமை வாய்க்கவனா 

தலின், இக்சவிஞர்பால் பேன்பும் பெருமதிப்பும் பூண்டு பாராட் 

gens. இவர் அவனைச் இறப்பிக்அப் பல கவிகள் Dud Deni. 

வனும் இவரனு புலமையைப் பாமாட்டின் சில செய்யுட்களைக் 

*' இவ்வரலாமா என்னால் தனியே எழுதப்பட்டி ரச்கின் ஐ.க.
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கூறினான். பாராசசேகான்மீனு இவர் ஒரு வண்ணம் பாடினாசென்று 
தெரியவருஇன் ஐ.அ. ; 

அப்பால் அவனிடம் .விடைபெத்௮ுக்கொண்டு தம் ஊர் வந்து 
சேர்க்சார். இவர் .உழ.லாரிலிருக்து சென்று பூதாரில் பலகாலம் வாசம் 
செய்தார். பொன் விளைந்த களத்தூர் என்னும் ஊரிலும் இலெகசாலம் 

இருக்கார். இ௫சனால் இம் மூன்று ஊர்களையும் இவசோசடு சார்த்இக் 
கூறுவர், 

அக்காலத்தில். சொண்டைகாட்டில் அரசாங்க அ.இகாரியாச 
இருக்ச இம்மைய அப்பையனென்பவருடைய வேண்டுகோளின்படி. 
,தருக்கமுக்குன் ஐச். இ.ற்குரிய- வடமொழிப். புசாணதக்கதை இவர் 
ஆராய்ந்து தமிழ்ச் செய்யுளால் இயற்றினார். பிறகு ௮.த்தல சம்பந்த, 
மாக இவ்வுலாவையும் இய,க்.கினா்.. 

அவ்வப்பொழுது சமிழ்காடு முழுவதும் இவர் யாக்இசை செய் 
அங்கங்கே உள்ளவர்களால் பாசாட்டப்பெற்றும், உபகாரிகளைக் 
கவிமாலை புனைந்து புகழ்க்தும் வர் தனர். லெகாலம் திருவாளூரில் 

இருந்தனர் ; அப்போது அத்தலத்தித்கு ஒருலாவை இயத்தினார், 
கயத்தான என்னும் இடத்திற்குச் சென்று தமிழ்ப் புலமை 
படைத்த அந்ககர் அரசனைப் பாராட்டி ஐர் உலாப்பாடினர். 
அ௮னந்தை யென்னும் இடத்தில் வாழ்ந்திருந்த சக்இரவாணன் 
மீது ஒரு கோவை இயற்கினார். சேயூர் முருகக்கடவுள் மீது இவர் 
பாடிய பிள்ளைத்தமிழ் ஒன்று உண்டு. அதில் சேதைக் ௪விரா௪ 
பிள்ளே யென்னும் புலவசை இவர் பாசாட்டி யிருக்கின்றார். சேயூர்த் 
கலசம்பக்தமாக ஒரு சலம்பசுமும் இவர் இயரற்தினார். இவரால் 
பாராட்டப் பெ.ற்தவர்கள் : சேறைக்கவிரா௪ பிள்ளை, ப.ரராசூய்கம், 
அரியிலூர்க் இருஷ்ணைய மழவசாயர், சூமார ஒப்பிலாக மழவராயர், 
Bats sara, Grob தாசந்தர்த்த செழிய சரையன், னம் 
தைச் ௪க்இசவாணன், மயிலைக் காள த்திகருஷ்ணப்பன், இம்மைய 
அப்பையன்,  .விசயசாசனென்னும் அக்தணன், கக்தியமாணிக்க 
மென்பவள். . 

இவரைப் பாசாட்டியவர்கள் : கச்செப்ப வொசாரியர், பரசாக 
சிங்கம், கிரஞ்சன காதர். 

இவர் அவ்வப்போது உபுசாரிகளுக்கு எழுதிய சட்டுக்கவிகள் 
பல உண்டு; இலரைக் குறைகூலிப் பாடிய வசைச்கவிகளும் உண்டு. 
இவற்றிம் சில தமிழ் நாவலர் சரிதையில் சாணப்படுன். றன. இவரால் 
வசை பாடப்பட்டோர் : காகதேவன், இனெகான், சடையாண்டி.
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த மிழ்ப் புலமையும் சவபக்இயம் ஒருங்சே மூதிர்க் ச விளங்யெ 

இக். தாலாசிரியருடைய வாக்கில் தமிழ்கயமும் பக்திச் சுவையும் 

மலிந்து விளங்குன்றன, பக்தியின் மிகுதியினால் எழுந்த செய்யு 

ளாகவே இராலைக் கூறலாகும். செவபெருமானு இருவிளையாடலைப் 

பலபடியாகப் பாசாட்டவேண்டுமென்ற கருத்துடைய இப்புலவர் இக் 

அலின்சண் தலத்தோடு தொடர்புபடுத்தியும், பொதுவசையினாலும் 

கயமுண்டாகும்படி இவபிசான் புகழை அமைக்துச் காட்டும் இடங்கள் 

பல, பிற தலச் செய்திகளையும் அடியார்களின் செயல்களையும் 

எண்ணி எண்ணி ஏழற்.ற இடங்களில் பொருத்தி யிருக்கன்றார், சம் 

முடைய மனத்திலே விஷயல்களை ஓழுங்குபடுத்திக்கொண்டு தமிழ்க் 

கவி யுருவத்இல் சவபக்தியாகிய வெள்ளத்தைப் பெருகவிட்டிருக்கும் 

இவர்: ஆ.மறல் மிகவும் வீயததற்குரிய௮. 

இதன்கண் முதலில் ,இருக்கழுக்குன் ௦,ச் சலமஏமை கூறப்படு 

இன்ற.து. இத்தல புசாணம் பாடியபிதகு இவர் இக்.தாலை இயற்றியிருச் 

தல் வேண்டுமென்று தோற்று. புமாணசத்திலுள்ள செய்இகள் 

அனைச்அம் இப்பகுஇயில் வக்அள்ளன. 82 கண்ணியளவும் இவை 

கூறப்படுகின் றன. சவெபெருமானைப் புகழும்முகத்தால் இப்பகுதியில் 

லப் பெருமைகளை ௮மைப்பதோடு நில்லாமல், லின் இடை 

யிடையே மகளிர் கூற்றிலும் பிறவிடங்களிலும் அவற்றிற் 

இலவத்றை அமைத்து விளக்குஇன் றனர். இதனால், இவ்வுலாவின் 

பொ இயல்புகளிலும் சிறப்புச் செய்இகளை இணைத்துக் காட்டும் 

இவர் ஆற்றல் விளங்கும். 

இத்தலத்இல் கழுகு வழிபடுவதை, 
16 vee - one இருத்திரம் 

ஓரெட்டும் வந்தித் அகக்தோறு மோரிசண்டாய் 

ஈரெட் டுபசாரத் தேத்தினோன் ” (9-10). 

என்னு செய்தெயளவாசச் சொல்லிய இப்புலவர் உவனமயொோன்றையும் 

இதற்குக் கூட்டி, 
** பொன்மலை யொன்றையிரு வெள்ளிமலை போத்தலென*் 

தீன்மலைச்சம் பாதத் தவர்போத்த ” (96)
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என்னு கூறினார். சிவபெருமான்: ௮பிடேகங் கொண்டருளிய பின் 
இிருவொற்றாடை சாத்திஞர்கள் என்னும்பொழுஅ இச் செய்தி 
யையே உவமையாக்கி *இரசண்டு கழுகு இழறையால் த;மீஇய Boma! 
ஓப்பிடுஇன்றார். Gugiibecup_<oor ais wrgit » per, 

** அங்கப் பணிய ரருளே பொருகொன்கை 

கற்கப் பிசவிக்கே காணியோ””(205) 

என வைத்தார். 

** பண்ணிரு ஞாயிறுக் இங்களோர் பன்னிரண்டி௰் 
பன்னிருபங் கோடும் படிசண்டோன் !' (7) "' 

ஆகிய இத்தலதது மூர்த்தி * மாணிக்கங்கள் A sa குடத்திலிருந்து 
விழும் சீரில் இருமஞ்சனமாடுவ.து கும்பத்அக்குரிய சூரியன் se 
கும்பச்சோடு வக்னு கீராட்டுவசை யொச்சஅ " (37) என்றும், 
பன்னிரண்டு சூரியரும் ஒருங்கமைக்சாற்போன்ற திருமுடியைச் சூடி. 

மகசசூரியனைப்போல மகாக் குழையை: யணிக்தனர் ” (46-1) என்றும், 
* கண்ணாடியில் தம் இருவுருவத்தை கோக்கும்போது அசன்கண் தம் 
மேனி தெரிதல், சூரியன் தம்மைத் தியானித்த சன் உள்ளத்தே 
தம் உருவம் எழுக்கருளப் பெத்றதுபோலிருக்கது 7 (64) என்றும் 
இயைபுறக் கூறுதல் காண்க, சந்தனத் சால் வெப்பரு் ற மகஸிர் 
அச்சந்தன. த்தை இறைவர் அணிக்இருப்பதை யலி, மன்னே 
சூரியர் பன்னிருவர் வெப்பமூள்ள தம் ெணங்களால் AREA S 
போ௮ ௮வ வெப்பத்தைப் பொலுத்தருளிய பழக்கத்தினால் சக்கன 
வெப்பத்தையும் பொற௮த்திசோ ? (155) என்று இவ்வ. சலா, 
நினைக்கு கேட்டன் றனர், ் 

“ஆதி யரிவர் தருச்டுத்தோன் "(49 

என்ப.இல் திருமால் பூசித்கதை வாளா கூறினார். குூழான்கொண்ட 
மகளிர் தம்மைக் காமன் அன்புறு த தலை யொஜழியாமைக்கு ஒரு 
காரணம் கற்பித்து, * சன்னுடைய தந்தையாராயெ . இருமாலினது 
பதியை இப்பெருமான் தீர்த்தனசென்ற விஷயம் தெரிந்ததால் இந்தக் 
காமன் ஈம் பழியையும்' பெறு ச்அுவிடவானென்ற Ch BLY TED 
அச்சமின்றிச் அன்பு௮அத்துன்றான் * ([48) என்இன்றனர். தெரிவை 
பறவைகளை நோக்க), * இருமால் இறைவரைப் ிக்கும்போது பாற் 
கடலிலிருர்து பால் கொணர்ந்து HD Sara cy செய்திருப்பாசே : 
அந்தப்பாலை என் மேலே வீச என் மெலிவை அகற்றுவிர்களாக !? 
(389) என்டன்றாள்.
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இக்திரன், ஒரு தெய்வமங்கை இழக்த பந்தைத் தேடிச்சென்று 
அதனைக் சைலையிற் சிவபெருமானருல் கண்டு இவபெருமானைள் 

கள்வளென்று கூறி அக் சூற்தத்சாற் இறையிலிடப்பெற்றுக் குருவின் 

வேண்டுகோளால் இலைநீர்க்கா. இத்தலத்தில் பூசிசனப் பாவம் 

கீக்கனெனென். பது தலவரலாறு. 

1 அசனித் அவ௪த்தோ னன்றஜொருத்தி பந்தால் 
வசணித்த தீவினையை மாய்த்தோன் ” (8) 

என்பதில் இச் செய்த ௬ருக்கமாகக் காணப்படும். ₹ இவபிசான் 

இருஷ்ணாகக்தம் பூசயறாளனினர்; அஃ, இச்இுசன் pOses காலையில் 

அவன் மேனியொளி பாய்க்ததோவென்ற ஐயத்னசை உண்டாக்கத்று, 

மேலே கொன்றை மாலையைச் சாத்திக் கொண்டபோஅ ௮௮ பொன் 

னிறமான ஒளியோடு விளள்கியஅ. இந்திரனன இழையை நீக்கும்படி 

வர். பணிர்ச வியாழ பகவானது மேனியொனியோ வென்ன சொல் 

அம்படி. ௮௮ தோற்றிய? (56-71) என்பும், குஜால்கள், ** அக்தக் 
காமன் (இக்திசன்) தஇறைப்பட்டான் என்பதை நினை ௫ அஞ்சாத இச் 

காமன் (மன்மதன்) ஒருகால் வருவானோ” (150) என்று அஞ்சிக் 

கூறுவனம் அச்செய்அயைப்பத்றிய கினைவினின்.றும் இளை தவை, 

மல்கை  பக்துவிளையாடுகையில் பாக்கி எறிந்த பந்துகளில் 

ஓன்றை ஒளித். அவைக்சாள். அறைக் கண்ட பாங்கி, ** இதை 

அசசனுக்குச் சொல்வோம் '* என்று கூறி ஈகைதக்தாள். அப்போதா 

மன்கை, *: முன்பு ஒரு தெய்வமகள் பக். இழக்கதையும் அகுற்காகு 

இக்இரன் வெருண்டதையும் அதன்பொருட்டு அவன் கண்டனை 

பெற்றதையும் கீ படித. சதில்லையோ ? கீ ௮ சசனுச்குக் கூறினால் அவன் 

வெருளம் தொடங்குவான். அ,சனால், இர்கரன் பட்டபாடே 

படுவான்!” என்று si giuinadé கூறினாள். இப்பகு.இயிலும் பற்தூச் 

காக இந்திரன் சஇறையுத்த செய்தி வேளொரு முழையில் அமைக் 

,இருதக்சல் காண்க. ் 

Basra இருவாலங்காட்டில் சாளியோடு ஈடனம் புரிச்சுசனால் 

இளைப்புத்.௮ுக் குஸிர்ச்சியையுடைய கதலிவனமாயே இத்தலத்தில் 

வர்தா இளைப்பு கிங்கனொாரொன்பர் ; 

சாத்தும் வடவனத்இ லாடி.த் தன இளைப்பு 

மாத்துங் கதலி வனத்தினான்.” (20) 

குழால்கொண்ட மகளிர் தம் “பபா. ௮டையால், தாய சஅ௫லிவன 

வீதெனத் தொல்லைகாட், போய பழமை பு.அச்ளுவார் ? (115-6) 

க்
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என்னும் பகுதியில் இத்தலத்இத்குக் ககலிவனமென்னும் பெய 

ருண்மை வேறொரு வகையிதழ் புலப்படுத்தப்படுன் 2.௮௫. * அக்குழா 

மகளிர் இறைவரை இடிபூசித்தசாதலின் அதனோடு சேர்ர்து வந்த 

மின்போலவும் மூகில்போலவும் தம் இடையும் கூந்தலும் விளங்க 
வருவார் ? (116-1), * குயிலின் சூரலால் வருத்தமுற்ற அவர்கள் 
மூன்பு பூசித்த இடி. இப்போது வந்து பூசிச் லலஞ்செய்தால் 

இக்தக் குயில் ஒடும்விடுமே என்பர் ' (151) என்னும் பருஇகள் இடி. 
பூசித்த வரலாற்றைக் குறிக்க றன. 

*6 இர்பூத்த வேதங்க ளெல்லாச் திருமலையா 

ஏர்பூத்த ஞாலத் இருத்தினோன் ”' (1) 
4 வேத குலாசல, வேதியன்.” (81) 
*£ தன்னான் மறையின் சயிலம் '? (46) 

*உரையித் சுரு. மயொருவரைசெய் தச்ச 

வரையிம் குடிவந்தான் '” (107) 

எனப் பல இடங்களில் வேதங்கள் மலையான செய்தியைக் கூறுவர், 
அம்மலைமேல் இறைவர் எழுந்தருளியிருப்பை நினைக, பேரிளம் 
பெண் **மன்மதன் வெறும் சோலைகளிலுள்ள அசோகம்பூவை 

எய்யாமல் உன் சுருதிவெற்பிலுள்ள ௮சோசக மலைத் தொடுத்தால் 

நான் அறிவு மாறுபாட்டை ௮டையேன் '' (891) என்ன கூறுவதாக 

ஹ்மைப்பர், 

கரகுருச்சோழனது வரலாக்றோடு கொடர்புடைய செய்திகளை 

இக்கனமே பலபடயாக இக காலினிடையே வைத்துள்ளார். அவன go 

கோஹத்தியை இறைவர் பொறுத்த செய்தியைக் குழால்கொண்ட 
மகளிர் கூற்றில், 

** கோவை வதைத்த கொலைபொறுத்தி ரிவ்வுலஇத் 

பாவையர் சன்றருமை பார்ப்பீரோ * (154) 

என்௮ அமைத்தனர். தம்முடைய கைவளையை இழக்க அவர்கள 

இலேடை ஈயம்பட இதனைக் கூறுகின் தனர். கன்றென்பது பசுவின் 

கன்றுக்கும் வளைக்கும் பெயர், § ஒரு பசவையே கொன்ற பாவச் 

ஹைப் பெரிதாகக் கருதாத நீர், ௮.தன்கன் ஜின் ௮ருமையைப் பார்ப்பது 

அரி * என்று தோத்றும்படி அவர் உசைத்தனர், 

மாயி கனென்னும் அரக்கனை மார்க்கண்டேயமானிவர் பன்றி 

யூருவாகச் ௪பிக்த செய்தியை அறிவைக் கில், 

: இண்ணாரக்கர் சேயைச் சினந்த முனிசாபம் 

'சண்ணரரக்கர் சேய்ச்குப் லவாதோ *' (808)
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சான வைத்தார். பசக்கர் சேய் என்பது வெவ்வேறு பொருளில் 
வந்ததாயினும் சொல்லளவில் pet mtn OF aoa றறித்றலைக்காண்க,. 

(கண்ணரக்கர் - அசக்குப்போலச் சவக்த கண்ணையுடைய இருமால் ; 

அவர் சேய் - மன்மதன்.) 

₹: வேதம் இவசைக் கள்ளம் வல்லார் என்று போ.ற்௮ுகன் ௨௮. அவ 

வேதம் இல்லாதகைச் சொல்லா. உள்ளதையே கூறியது. அதற்கு 

ஈம் நிலையே சான்றாகும். இவர் நம்மை மதித்து கம்முடைய பஜைய் 
அறிவைப் பறித்அக்கொண்டார். இத்தகைய கள்வளைன் தண்டி. 

யாத விடுதல் தகுதியன்று, எல்லோரும் கூடிச் சுத்றிக்கொண்டு 

பிடிஜ்ன்ச் கட்டிவிடலாம் ?? (140-441) என்ப குழால்கொண்ட மகளிர் 

கூத்.று, இத்தலத்துப் பெருமான் திருகாமம் கள்ளம்வல்லானென்ற 

நினைவில் எழுந்தது இன, ௮ம் மகளிர் மிச்ச ப௫லையைக்கொண் 

டனர். அதனைக் குறித்து, 
*: இசைஞுழுதும் பொன்னிட்டா சென்சைக்கோ தீயேம் 

மிசைமுழுதும் பொன்னிட்டு விட்டீர் ” (149) 

சன்று அவர்கள் முதையிடுகன் தனர், பொன் என்பன தங்கமென் 

௮ம் பசலையென்றும் பொருள்பட்டுச் 'சொல்லளவால் ஒன்றுகத் 

கோரத்திகின் ௦௮. 
இப்படியே, பெதம்பையின் கூர்கலுக்கு உவமை கூனறுவா-சாய், * 

(₹ ...பாணினிய மாதவரோதி 
முடி த்தென்ன கோதி முடிப்பாள்?” (189) 

என்று முனிவர் இத்தலத்தில் பாணினீய வியாகரணத்தை ஐதின் 

தெளிக்ச௪ கதையையும், ** நிசா௫ச.சரஇய அசுரர்களைக் கொன்,ற கோடி 

ரூ.திகிாரை ஏவினால் எம்மை வருத்தும் கிசாசசனாகிய சக்இசன௮ 

போர் அடகங்காதா?? (801) என்ற அரிவை கூற்றில் கோடி ரா,க்இசர் 

பூசித்த சதையையும், * அன்னு ஓர் அ௮மைச்சனுக்கு Does வெண் 

பொன்னின் நிறத்தையுடைய குட்டத்தைப் போக்யெ கி என்னுடைய 

பொன்னிறம் பெற்ற பசலையைப் போக்குதல் கூடாதோ ”' (310) 

என்ற அவள் முறையீட்டில் இசணியசேதா குட்டகோய் நீங்யே 

கையையும், 

மண்ணி னதியடங்கச் கண்டநின் மாதர்த்தம் 

கண்ணி ன.இயடங்கச் காணுதோ ” (811) 

என்பதில் திர்த்தச் செய்தியையும், *! பிரமதேவன் அன் .இறுக்கையர் 

-ஓயெ தரமசையிலிருக் அ எடுத்த தேனை இறைவருக்கு அபிடேகம் செய்
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இருப்பான். பறவைகளே, அதை உங்கள் சதகுகளினால் கனைத்துக் 
கொணர்க்ன் என் வெப்ப விசவிர்களாக 1* (388) என்த தெரிவை 
கூற்றில் பிரமன் பூசித்த வலர் ற்றையும் எடுத்தாள்ளெ்றூர... இப்படி 
சய மலையின்மேல் ராவர் ஏற அஞ்சிய தா (251), ஒரு கணிகை இதழை 
வரைப் புகழ்ற்து பாடியது (954) கந்இதிர்த்தச் செய்இ (398), 
சம்பாதிச்சுனை வரலாறு (899) erarsaigonpijth @axt_wGen_Gu 
அமைத் இருக்கின்றார், 

பிற தலங்கள் 

தும் கண்ணி மு.தல் 89-ஆம் சண்ணிவசையில் வேறு பல 
திலங்களில் சிவபெருமான் எழுந்தருளியிருப்பசசை மடக்கணி மை 
யக் கூறி யிருக்னெளார், இம்மாபு வேறு இல உலாக்களிலும் 
காணப்படுன்ற௮. வே இடங்களிலும் பிறதலச் செய்இகள் 
வர்துள்ளன. இருவாளுரில் தயாசேசர் பொன் வழங்குவதும் (28), அத்தலக்கில் இருவக்இச் காப்பு விசேஷமுடையசென்பும் (167), 
அங்கே. இருகிலசண்ட யாழ்ப்பாணருக்காகு வடமதிலில் ஒரு வாயில் 
செய்வித்ததும் (8617) Yeu செய்திகள் இக் தாவில் வகீஅள்ளன. 

409), இருச்தில்லையில் ALI Bev எழுக்தருளியிருப்பதும் (25), 
அத்தலம் அாச்சுயாம விசேவமுடையதென்பதும் (167), ௮ன்கே பல வகைப் பேறுகள் பெறப்படுமென்பதம் (925), ௮௫்சே இறைவர் அிருகடம்புமிவஅம் (3938-4) கூறப்படுகின் உன, இருவாலவாய்த் இருப்பதியின் பெருமையும் (26), aCe சிவபெருமான் அருளால் கரிக்குருவியும் காரையும் முத்திபெற்ற செய்இடிம் (206) > கதம்ப 
வனமென்னும் பெயசால் அனு வழங்குவஅம் (366) அங்கங்கே உள்ள பகுஇகளால் உணலாகும். செக்கிதமுடையது (27), இருமாலும் 
பிசமனும் அடிமுடி. கேடினர் (201), தட்டுப்புமுகால் அபிஷேகம் கடைபெறும் (334), சோணை யென்னும் பெயருடைய (408) என்பவை அ௮ண்ணாமலையைப்ப வி இதித் எண்ட செய்இகள், காளத்தி வரையின்கண் இறைவன் இருக்கோயில் கொண்டெழுந்தருவிய அம் (28,409), சிலந்தியும் பாம்பும் களிறும் கசித்தமையும் (208), கண்ணப்பர் பச்சிலையிட்டு aries spin (821) இதி பாராட்டப் Qu peer nar, தொண்டைசாட்டிற் அலைமையெத்த sor Bu காஞ்சியைப்பற்றியம் பல செய்திகள் வருகின் மன (29,980,400,409.) இங்கனமே திருப்பன்ர்கான் (1579), இருவாலலகாடு (310), சிசாமலை
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(3 32); Qiereelih’ (838), an Curae (885), இருமுல்லைவாயில் 
(401), இருகெல்வேலி : (152, 294, 409), இருப்பாளூர் (152, 294, 

409), இருவிடைமருஷூர். (4017), இருச்சோ.த்றுத்.துறை (408), இரு 
alr g.genp (408), இருக்கோணாசலம் (408), சண்டலை ரீணெ.லி-(406), 
அருக்கோளிலி (408), கோழி (408) என்னும் தலச் செய்இகளும் 
பலபடியாகப் பா.சாட்டப்படுகின்றன. 

80-ஆம் கண்ணிழுதல் 88-ஆம் கண்ணிவரையில் சிவபெருமா 
னுடைய பொ.௫ இயல்புகள் சொல்லப்படுன் றன. ப்பால் அடி 

மாதத்தில் இருவிழாச் கொடச்சம், சிவபெருமான் இருமஞ்சனம் 

ஆடல், இருவாபரணம் புனைதல், பிற உபசாரங்களைப் பெறுதல் 
என்பன கூறப்படும், இப்பகுதியில் சத்குதிப்பேற்தம் முதலிய 

அணிகள் அமைக்துள்ளன. பின்பு இமைவர். இருத்தேருக்ளு எழுந்தரு 
ளும்போத உடன் வருவோர்கள் இன்னாசென்ப.ஏ கூறப்படுகன் ௦.௮. 

கந்திகேசுவரர், fener நாயனார், இருஞானசம்பந்தர், இருகாவுக் 

௯ரசர், சக்த. ரமூார்த்.:, மாணிக்கவா௫கர், சேோமான் பெருமாள் கரயனார், 

௬குருச் சோழன், வசஞுணபாண்டியர், இருச்கொண்டத்கொகு௪) 
கோயித்காரியஞ் செய்வோர்; பிராமணர், சைவழமுனிவர், பூத 

கணங்கள், பணிவிடை செய்வோர் மு.சலியோர் உடன்வக்காரென்பர். 

பின்னர். இறைவர் இருத்தேரில் எழுக்தருளுவஅம், அவிகை 

சுவித்தா ஒங்குவனம், சாமரை முதலியன விசுவம், பிமதேவர்கள் 
கம் கம் வாகனத்தில் எழுந்தருளுவஅம் சொல்லப்படுகின்றன. *பல 

வகை வாத்தியங்களும்: இருச்சின்னமும் ஒவிக்கின்உன. பல விடன் 
களில் வாழும் மாதர்கள் எம்பெறாமானை,க் தரிசித்து மயலுஅன் றனர்; 

முறையிடுஇன்.றனர் * என்ட செய்திக்குப் பிறகு எழு பறுவமகளிர் 

இயல்பு முகலியன அமைச்கப்பட்டுள்ளன. 

பேதை 

பேதை, கூடசச கூந்தலும் மருட்பார்வை Oars கண்ணும் 

உடையாள். அவள். கூறும் ஞூதலைச் சொற்களைச் சாய் அறிக்தூ 

ம௫ழ்சன்றாள். அவள் தன் கையில் ஓரு பாவையை வைத்தா 

விளையாடும் இயல்பினள்.. பால் அகரும் பருவ,க்தாள். 

வி.இயில் சிற்றில் ௮அமைக்௫ விளையாடுகையில் இளிவடிவம்ஓன்மை 

எழுஇ .இன்புறுறாள் ; உடனே பேதைப் பருவதக்சன் மையினால், 

ஐயோ | இந்தக் இஸியைப் பருர்து தூக்கிக்கொண்டு போய்விடும் )
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நான் எடுத்து விட்டிற்குக் கொண்டு செல்வேன் ”" என்னு கூறி 
எடுக்க்றாள். இயலவில்லை. உடனே அழுெ்றாள். அப்பொழுது 

சேர் அவ்வி.கி வமியே வருகன்.௦௮. பேசை தன் தாய்மார்களுடன் 
சென்று அவர்கள் தொழுவதைப் பார்த் கானும் கொழுகன்றாள். 

பிறகு தாயரை கோக்கு, “இவர் ர் ?? என்று கேட்னெராள். 

அவர்கள் இறைவரை ஒரு கற்சண்டுச் கட்டியாக உருவகம் செய்து 
கூறுகிறார்கள். ** அப்படியானால் நான் சிறித இன்ன எனக்குக் 
ைக்குமோ 1? என்று பேசை கேட்டுறாள். அவர்கள், 

பாடப் பரியப் பலகா லிருகாலும் 

குடச் தனிகருதச் குழ்போதத்--தேடத் 
தெரி௫ப்ப வுண்ணின்று இத்திப்ப தல்லாற் 

பரிசப்ப மாத்தப் படுமோ?” 

என்று விடையிறுக்கின்றனர், இருத்தேச் அத்தெரறுவை விட்டகலு 
இன்று. 

பெதும்பை 

பெ.தம்பைப் பருவப் பெண் முத்தால் அமைத்த சிற் Heber 
Pa Dt கழலாடுின்றாள். yiGurips Casarert இருத்தேர் 
வரவைக் கோழிமார் அறிவிப்ப, அவள் உடனே எழுகின்ருள். 
அவளால் வளர்க்கப்படு்ெற பறவைகளும் மாலும் உடன் செல்லச் 
தொடல்குகன் றன், ape prs Ou guides வாசாமல் தடுத்து மேல் 
செல்லும்போது உடனிருப்போர் அவையும் உடன்வசலாகூமென்று 
காசணம்காட்டிக் கூறிப் பல பறவைகளும் விலங்குகளும் பல தலப் 
களில் வெபெருமானை Pur Os பேறுபெற்ற aren peters 
கூறுன்றனர். அதுகேட்ட பெதும்பை அவற்றையும். உட 
TOPS EOFs கழுக்குன்றவாணசைச் SA gga மீன்இன்றாள். 

மங்கை 

Hee மூதிர்ச் செவ்விபெத்த பருவத்தினளாகய மன்சை கோழியசோடு பக்தாடுனெரறாள். அப்பொழு SERGI Miao ws பிசான் திருத்தேரில் வரவே, சென்று  வாஜியசென்றேத்து வணங்குனெருள்'; அவர்பால் மயல்பூண்டு உடல் இளைப்ப, காம மயக்கக்சால் சோர்வு பெற்றும் தன் மாடத்திற்கு மீண்டு இறைவசை 
on ban உருகுனெராள்.
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மடத்தை 

அழகு மிக்க மடந்தை பாவையர் எம்மருங்கும் பாசாட்ட ஒரு 
சோலையில் ஊசலாடுகன்றாள்.  அடும்பொழுது கழுக்குன்றுடை 

யாருக்குரிய தசாங்கங்களைப் பாடுகன்2னள், அப்பொழுது அவள் 

ஆடிய போதுமென்று உடனுள்ளார். கூனுங்கால் இறைவர் இருத் 

தோ வருகின்றது. டைர்ஹை ஊசலைவிட்டு இறங்கி ஐடித் தொழு, 
காம மயக்கருற்௮, வளையல் முதலியவற்றை இழக்கின்றாள். தேர் 

அப்பாத் செல்கன்றன. மடந்தை சன்னுடைய நிலையை கினைக்து 

இரங்குகின்றாள். ₹* ௪க்இிரன் எனக்கு அக்கினிபோல இருக்கின்ற ; 

அதனையே தமக்குக் கண்ணும் முடியுமாகக்கொண்ட இறைவருக்கு 

இசன்கொடுமையைச் கூறாதல் பொருசக்சமானளுமா 2 தம்முடைய சண் 

ணச் இறிது விழித்துப் பார்க்சால் ஓடிப்போகின்ற இசவு ஒரு யுகம் 

போல இருக்கிறதென்று காம் சொன்னால் அவர் ஈம்புவாரா£? தம் 

முடைய கெத்திக்கண்ணால் Gass விழுந்த காமனை யமன்போல 

இருச்சன்றானென்்௮ சொன்னால் அவர் அவ்வார்த்தையை மஇப்பாசா? 
பெருவெள்ளமாகிய கங்கை நீரைத் தம் ச௪டாபாரத்துள் சுருக்கிவைத்த் 

பெருமான் ஈம் சண்ணீரைப் பெரிதென்று கருதுவாசா ? எப்பொழு 

அம் தம் இருச்செவிகளில் யாழ்வா௫ிக்கும் சந்தர்வர்களை வைக் அச் 

கொண்டு அவர்கள் இசையினால் இன்புறும் ௮வரிடம் இசைதீது என்று 

சொன்னால் ஏற்பாரா ? ஆனாய காயனாருடைய (வேய்வ்குழலிசையைக் 

கேட்டு மகழ்ர்த அவர் திருச்செலிகள் எனக்குத் ௮ன்பத்தைத் தரும் 

இக்சக் குழலிசையைப் பிழையாக உணருமோ? வி.கிகள் சோறும் தம் 

முடைய இடபத்தின் மணி ஓலிக்குஃபடி எழுக்கருளும் இப்பெருமான் 

ஈமக்கு இந்த ஆன்மணியோசை அன்ப தை உண்டாக்குமென்றனுகினைப் 

பாசா? தம்முடைய ஆப எணமாகிய பாம்புக்கு உணவாகும் தென்றல் 

எமக்கு மாணுதக்தை விளைவிக்கின்றது என்று அவரிடம் கூறுதல் 

பொருத்தமாருமோ ? எப்பொழுதும் குயில் கூவிக்கொண்டிருக்கும் 

மாமா,க்இன் அடியில் எழுந்தருளி யிருப்பவருக்குக் குயிலோசை 

தன்பத்தைத் தருன்றசென்பது மானுபாடன்றோ 2 பாற்கடல் முழு 

வதையும் ஒரு குழக்தையினால் பருகச் செய்த இவருக்குள் seeps 

இரத்இன் கொடுமை விளங்குமோ? இடைத்த பிச்சை உணவைப் 

பெரிதாகக் கருதி உண்ணும் இவரிடம் எம் உயர்ந்த உணவு விட 

மென்று சொன்னால் ௮௮ மெய்யாகுமா ? பிள்ளைப் பழிக்கு அஞ்சா 

வஞ்சகராகய இவர் பெண்பழிக்கு அஞ்சுவாசா ? ** சன்று அவள் 

உசைக்கன்றாள்.
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அரிவை 

அரிவை மன்மதனை அருகிலே அழைத்து, ** எக்தவினை ய்ாடலை 

-இப்போழுன “இடுவோம் 7!” என்று கேட்க ௮வன் *: அம்மனை விளை 

யாடலாம்'” என்னெ்றான். அம்மனை இயற்றிக் சருகவென்று அவள் 
கூற, அவன் பால இடங்களில் உண்டாகும் முத்துக்களை எடுத்துக் கூறி, 

எ இவத்ரால் அம்மனை செய்தல் நினக்கு விருப்பமோ 1?” என்று கேட் 

இன்றான். அவள் அவை யெல்லாவழற்றையும் முத்து, சிவபிரான் மூவ் 

கலடியிற்றோன் சியவசாதலின் மூன்கலில் உண்டாய மு..தீ.இனால் 

செய்அதராச் சொல்லி ௮வ்வம்மனைகளை ஆடுகின்றாள். அப்பொழு 
திருத்தேர் இருவி.இயில் வருவதை அறிந்து சென்று இவெபிரானைப் 

ப்ணி௫ன்றாள் ; பணிக்து கரமமயக்கத்கால் அன்புத்றுச் தனக்கு 

அருள், செய்ய வேண்டுமென்று முறையிட்டுக் சோர்கன்றாள். 
அப்பால்  தோஜியர் அவளை விட்டுக்குக் கொண்டு சென்று மல 
சமளி;ிம் சேர்க்இன் றனர். 

தெரிவை 

'பாக்கியரும் சேடியரும் பாசாட்டப் பேரியாழ் வாஸ்கி கிலாமுற் 
த்தில் தெரிவை அமர்க்இருக்இன்றாள். அப்பொழு அங்கே ஒரு 
விறலி வர் அவளைப் புகழ்க்தா. பாடி நிற்பத் அனக்கு இறைவர் 
இருவருள் இடைக்குமோவென்று அவ்ளை வினாவுன்றாள். விறலி 
சிவிசான் அருள்வாசென்று கூற, மஒழ்ச்சியுத்.று அவளுக்குப் பரிச 
வழக்கப் பின் பால்கெயருடன் தஇருக்கமுக்குன்றத்ை வலம் வரு 
இன்றாள். வருங்கால் அங்கே காணப்பட்ட பறவைகளைக் கண்டு காம 
மயக்க த் சால் வருக்கு, அடிவாரத்.தக்கு. வந்து ணைங்கும்போதா 
இறைவர் திருத்தேர் தெருவில் வருனெ.௦௮, "தெரிவை சென்று 
தரிசித்து மயக்கசமடையவே, பால்ய சிவபெருமாளைப் போஜ்றி 
யிரக்து கொன்றஹைமாலையை வாங்கக்கொணர்க்து அவளுக்கு Ber 
னர். அவள் அதனை அணிக்கு மூழ்ச்சியடைஇன்றாள். 

பேரிளம்பெண் 
. பேரிளம்பெண் மலர், ஆப. சணங்கள் மூ.சலியவ்றை அணியாத 

இயல்பினள். விறலியரும் கூத்தரும் சன்னை இசைப்பாட்டுப் பாடிப் 
புகழும்போசெல்லாம், 6 சேம் சிவபெருமானுக்கு உரியசன்றோ 07? 
எனக் கூறி அவருக்கும் இசைக்கும் உள்ள தொடர்பை எடுத்தியம்பி 
அவர்கள் தன்னைப் பாடுகலை ஏற்௮ச்கொள்வதற்கு அஞ்சுகஇன்றுள்,
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தான் செய்யுஞ் செயல்சளனிலெல்லாம் சிவனடியார் செயல்களை. - நினைவு 

கூர்க பாசாட்டுகன்றாள். யாழில் சேவாசம். மு.சலியவற்ை வாசித்து 
அன்பு சம்ப உருகும்போனு இறைவர் இருச்தேர் &f Riles? a 

வரவும், அவள் விரைந்து சென்று பொய்யாத மெய்யர் இருமுன்னார் 

வீழ்க்தெழுன்றாள்; எழுந்து அவசைக் இத்து முதையிடு 
இன்னாள். சிவபிரான் அவருக்குக் கடைக்கணோக்கருள்செய்து 

செல்லுகின்றார். இங்கனம் இருவுலா முடிவுதுகன் ௨௮. 

இவ்வா ஏழுபருவமகனளிருடைய இயல்பும், விளையாடல்களும் 

பிறவும் இவ்வாசிரியசால் ௮ஜகாகச் சொல்லப். படுகன் றன. 

பிற செய்திகள் 

இவசா,ம் பாராட்டப்பெத்ற சாயன்மார்கள்: இருஞான சம்பந்தர், 

இருகாவுக்காசர், சுந்தரறூர்தஇ சாயனார், சண்டீசர், கோமான் 
பெருமாள் காயனார், அனாயர், சிறுத்தொண்டர், மானக்கஞ்சாற, 
கண்ணப்பர், இளையான் சூடிமாறர், பசபஇ) கா௫ிக்கமுனையரையச, 

இடங்கழியார், கலியர், ஈமிகக்இி, கணம்புல்லர், மூருகாயஞார், 
அணகாசர், சுவ்குவியக்கலயர், நேசர், அரிவாட்டாயர், சாரைக்கா 

லம்மையார், மூர்தஇயாம். 

அரிலைப்பருவ,க்இல் முத்துப் பிறக்கும் இடங்கள் இன்னவை 

யென்பதை யிர் புலப்படுதிதியலை: us, சக்இரண், மேகம், 

யானைக்கொம்பு, சாமரை, கரும்பு, மூங்கில். 

வேத௫ரீசர் தசாங்கங்கள் மடந்தைப்பருவத்இல் சொல்லப்படும்; 

அவை வருமான -—— 

(1) மல--வேசாசலம, (9) கதி--கூககதி, (3) மாலை கொன் 

ஹை, (4) சாட அண்டாகாடு, (5) ஈகர்-- சிவபுரம், (6) பரி---வேதம், 

(7) யானை அயிராவணம், (8) மூரசு---வெர்றிமுரசு, (9) கொடி-- 

இடபம், (10) ஆனை--அண்டகேடியை அளும் ஆணை. 

உவமை, உருவகம், அற்குறிப்பேற்றம், லேடை முகலிய 

பொருளணிகளும் யமகம், சர்கம் முதலியனவும் இதில் இடை 

யிடையே உள்ளன. வடமொோலஜிப் பெயர்ச்சொற்களிலிருர்து வினைச் 

சொல்லை ஆக்கி வழங்கும் வழக்கம் பல நாளாகத் தமிழில் இருக்கது 

வருஇன்றனு. வசனமென்ப திலிருச். வ௪னி (8) என்ப௮ம், கோபம் 

என்ப.இலிரும் அ கோகி (5) என்பதம் வந்தது காண்க, இத்தகைய 

சொற்கள் கில இவ்வுலாவி,ற் காணப்படும்: அவை: சாவித்த (5)



34 இருக்கமுக்குன்றத் து உலா 

செவித்த (0), சவித்த (11,18), மானித்து (265), சலதெ' (297) 
என்பன. தரிடத்தில் விறலியைக் சை (892) என்று கூறுனெஜூர். 

இவ்வுலாவையும் பிற உலாக்களையும் படிக்கும்போ௮ .௮வக்றில் 
உள்ள ௮மைப்புச்களும் சுவைகளும் இதிலும் நிரம்பி யிருப்பதை 
உணலாகும். இதனைப் பாடிய புலவர் சண்ணில்லாசென்ற குறை 
இவர் செய்யுட்கஸினால் அறிக். அசொள்ள இயலா. கண்ணுடைய 

புலவர் சிலர் பாடிய செய்இகளுக்கு. இவர் கூ௮ுவன இல இடங்களில் 

உயர்வாகவே உள்ளன. இ௫னால் இவர் தம் ௮சுத்தே இருட்டி செய்து 

கொண்ட கற்பனையுலகத்தில், அகக்கண்ணால் சண்ட காட்சிகளைச் தம் 
கவியினால் எடுத்துக் காட்டுகன்றாரென்பதை ஈன்கு அ௮.றியலாகும். 
வேதகரீசர் திருத்தேர் விழா, புறத்தே ஈடைபெறினும் அம்ஜர்தஇ 
யையும் அவ்விழாச் காட்சிகளையும் இவர் கண்ணாற் கண்டு இன்பு௮ம் 

இயல்பு இலராயினர்; இதனால் இவருக்குக் குறையொன்றும் இல்லை. 

இவர் தாமே ஒரு திருத்தேர் விழாவை ௮கக்.அள் இருட்டிக். அங்கே 

கேசோட்டுவித்து வேதூரீசரைச் தரிசித்து மகளிரையும் அவர் 
இன்பதன்பங்களையும் புனைந்து எண்டு இன்புத்றதோடு கமக்கும் 
காட்டுன்றார். புறத்தே நடைபெறும் வேதடரீசர் திருவுலா ஒரு 
குறித்த காலத்தில் தரிடச்கில் கண்ணுடையார் கண்டு இன்பு௮வ௮) 
இதுவோ எவ்விடத்திலும் எக்காலத்இலும் தமிழுடையார் அறிந்து 
இன்பு௮வசாக அமைந்து விளங்குசன்றஅ,



a. 

கணபதி துணை 

கிருக்கழுக்குன்றத்து உலா. 

  

காப்பு 

(வண்டேனப் பிள்ளையார்) 

1] வனிக் கொருமுசலாம் பொர்கழுக்குன் நீசர் 
பவனிச் இருவுலாப் பாடக்--சவிஈடத்னும் 

பண்டுவனச் தக்காமப் பாம்பமளிப் பாம்புகொழும் 

வண்டுவனக் தந்தா வளம். 

  

குறிப்புரை 

காப்பு: கழுக்குன்று - கழுகு பூசித்த மலை ; கழுகு குன்றென்பறு கழுக் 

குன்னென ' மருவிற்று ;' இருதயுகத்திற் சண்டன் பிரசண்டனென்பவரும், 

'இரேதாயுகத்துத் சம்பாதி உடாயுவென்பவரும், :அுவாபரயுகத்தில் சம்புகுத்தன் 

மாகுத்தனென்பவரும், கலியுகத்தில் சம்பு ஆஇியென்பவரும் கழுறு வடிவத் 

தோடு இத்தலத்இிற் சிவபெருமானைப் பூசித்துப் பேறு பெக் றதமையால் இம்மலை 

இப்பெயர் பெத்த ; இதனால் இ௮ சங்காசலமென்றும் பெயர் பெ௮ம் ; சங்கம் + 

கழுகு (திரக்கழுக்கன்றப் புராணம், கங்காசலச். பூடா விருத்தா சதை, 

8, 9); இகச்.ரால் ௬௯-௪௦, ௪௪௯, ௨௦-ம் சண்ணிகளாலும் இதனை உணர்க. பவணி- 

உலாவருதல் (௧௨௯, ௧௬௧௪, ௨௮௬; திரப்பூவசை, உலா, 454) இருவுலா;- 

உலா என்னும் பிரபந்தம். சவி- செய்யுளை. வனத்து அம் தாமத்து - இருத்துழா் 

யாலாகயெ அழகிய மாலையையும்); வனம் - இருத்துழாய். பாம்பு அமளி - ஆச 

சேடனாயெ படுச்கையையும் உடைய. பாம்பு - பாம்பு வடிவம்சொண்ட இரு 

மால் ; இருமால்.பாம்பு வடிவமடைக்ததும், விகாயகரால் அது நீங்கப் பெத்த 
அம் கந்த புரா ௪௪ம், அனச்தன் சாபறீம்கு படலத்தால் விளங்கும். , வண்டு 

வனத் தந்தாவளம் - வண்டுவனப்பிள்ளையார் ; இவர் இத்தல விகாயகர் ;- தத்தா 
வளம்- யானை. . இவர் ஸ்ரீபக்சவத்ஸலப் பெருமானாலயத்தில் ஸோமாஸ்கக்த 
மூர்த்தியின் பின்னே கோயில் கொண்டு எமுக்கருளியுள்ளார். பிரமராரணிய 

விசாயகரென்பது வடமொழிப் பெயர்) இத்தலம் முன்பு காடாச இருந்த 

போது ஓரிடத்தில் தேனிக்கள் மிகுதிமாக மொய்க்க, அவ்விடத்தைச் சோதித்



௨ திருக்கழுக்குன்றத்தூ உலா 

நால் 

(தலமகிமை) 

சீர்பூத்ச வேங்க ளெல்லாக் தருமலையா 
ஏர்பூக்ச ஞாலத் திருத்்இனோன் - போர்பூக்ச௪ 

௨. கேர்டி யுருச்திரர்மூன் பூதித்தோன் கோகக்இ: 
வாடி. யிருமுறையோய் வந்தித்தோன் - நீடும் 
  

அப் பார்த்தபோது இவர் சாணப்பட்டமையின் இப்பெயர் அமைர்ததென்பர் ; 
“மாவேழம் படைத்தவண்டு வனவேழம் புரக்கலென்று வணக்கஞ் செய் 
வாம் (திநக்கழக்தன்றப். பாயிரம், 8) 

தர்சாவளம் கவியை நடத் சம் என இயைக்க. 

நூல் 

௧- ௨௨. டஓக்கண்ணிகளாஈல் த்லமகசிமை கூறப்படும்: 

& வேதங்கள் மலைவடி வங்கொண்டு. சிவபெருமானைத் தாங்கி நிற்றலின் 
திருக்சழுக்குன்று, வேதாசலம், வேதூரியெனப் பெயர் பெத்து (௧௦௪, ௪௧௮; 
வேதகூிரிச்... 29). ஏர் - எழுச்சி; 

௨... உலகத்தை வருத்திய அசரர்களையெல்லாம் சிவபெருமானிடத்த் 
தோன்றிய சோடியுருத்திரர்கள் கொன்று இங்கு லக்ன பூசித்து அப்பாவத்தைப் 
போகிப் பேறு பெ.க்னைரென்பஅ உருத்திரகோடிச் சருக்கக்கதை, இதனால் 

இத்தலத்திக்கு உருத்திகோடியென்௮.ம், கிரிக்கு உழுத்திர கோடி: கரியென் 
னும், 'இவைவனுக்கு உருத்திரகோடீசுவனென் அம், தேவிக்கு உருத்திர கோடீசுவரியென்றும், இர்த்தத் இற்கு உருத்திரகோடி திர்த்தமென்றும் பெயர் உண்டாயின (௩௦௪ ; வேதூரிச். 10; உருக்கிரகோடிச். 58.) 

நந்தி இருமுறை பூசித்தது : (4) இருகச்திதேவர் சிவரிர்தை செய்த கருடனை வருத்த அதனையதிழ்து அவளை விட்டுவிடென்2 சிவபெருமான் 
கட்டளையைக் கோபத்தால் முத்துப் பாவருற்று அப்பாற் கோபக்தணிக்அு 
அவர் இட்ட. கட்டளைப்படி இங்கு வகு தவஞ்செய்து அப்பாவத்தைப் போக் 
இக் சொண்டனர் (௨௦௯) ? இது காரூடச் சருக்சத்தாலுணரப்படும். 

(௨) தர் இதேவர் கோலோகத்தித் காமபரவசராயிருக்து வெபெருமானாத் 
கோபிக்கப்பெல்து இங்கே வ்க்து தவஞ்செய்து அப்பாவத்ஸ் கப் போக்கர் 
(கத்திதவச். 68); இச்காரணங்களால் இத்தலம் கந்இிபுரியென் றும், இம்மலை” 
கந்இிரியென்றும் பெயர் Qu per (ஷே. 62) பூசித்தோன், வக்இத்தோ னென்பன செயப்பாட்டு வினையாலணையும் பெயர்கள்.; பின்வருவனவற்றையும் 
இப்படியே கொள்க,



திறுக்கழுக்குன்றத்; த air ர் 

௯௩. அ௮சனிச் அவசச்தோ னன்றொருத்தி பர்ஜால்'- 

வ்சனித்த திவினையை மாய்ச்தோன் --உசனகுலத் 

௪. கா முனிபன்னி யாவிக்: சொலைகதொலைய. 

ஆதி யரிவக் சருச்ச)ித சோன். போதனுக்கும். 

இ, .சாவித் இரிபுரிக்து சாவிக் டெப்பட்ட 

ஆவிச் துயர ம்றவற்கதோன் - கோவித்ன்த் 

ச. தெய்வப் பசவசுவேச ரெண்மர்சமை யுஞ்செவித்த 

எவ்வக் கொடுமை யிடர்கெடுத்தோன் - வெவ்விய 

௩. அசணித்துவசன் - இக்திரன் ; 'அசணி - இடி; “இய ge Qamig.alig. 

யேறும் - உயரியே, தேவா சனமுன் சறச்னபல அண்ணாடி, ஒவா இமைத் 
இமையோ- சூர்வேக்கும்” (௮௨ -:௩) என்பர் பின். வசனித்த - சொல் 

விய. ஒரு வித்தியாகரணால் பக்தை Opis தெய்வமங்கை "ஒருத்தியின். 
பவேண்டுசோனால், இர்இரன் அப்பச்தைத் தேடித் தருதக்குச் சென்று வெள்ளி 

மலையை அடைந்து உமாதேவியாரோடு வேறு வேடம் பூண்டு சூதாடுபவர்போல் 
எழுக்தருளியிருநத்த சிவபெருமான் பக்கத்தில் ௮ஃது இருக்கக்கண்டு, * இருடன் 

போல்வாய், இப்பச்னைச் கொடு" என்ன ஜெச்னு கேட்டு அவரால் றையில் 

வைப்பிக்கப்பட்டு, குருவின் : வேண்டுகோளால் அச்சிதையினின்று நீங் 

இறைவன் கட்டையால் இத்தலத்தை அடைத்அ . ெபெருமானைப்.. பூசித்த 

அப்பாவம் ஒழிக்தனன் ; இனால் இத்தலம் இக்திரபுரிடென்று, பெயர் : பெரும் 

(௫௬ - எ: இச்திரச்.) 
௩- ௪. உசன குலத்அ ஆ.இழுணி - பிருமு மூணிவர், உ௫னவன் - eG rer: 

பன்னி பத் இனி - மனைவி. தன்பால் அடைச்சலம் புஞுந்த அசுரர்களைக் கொல் 

லாத வண்ணக் தடுத்த பிருகுருணிவருடைய மணைவியைச் கொன்ற பாவமும் 

அம்முனிவர், இட்ட சாபமும் - டோதக்குத் திருமால் இங்கே வர பூசித்தன 

சென்பனு காராயுணச் ௫ருக்சகச்சறை ; இதனால் இத்தலம் கா.ராயணாயுா யெனப் 

படும் (இடு ௬, ௧௩0௦-௩௧, ௫௪௨. ௩, ௩௩௮ - ௯.) போசனுக்கும் - பிர் 

'மனுக்கும் ; உம்மை இத்த. தழுவிய. 

௫. தம்முடைய.'மனைவிகளுள் கலைமகளையே ஸிரும்பி சடுவுகிலைமை 
குன்றிய பிரமதேவர் வேதாதிகாரத்தினின்றும் நீங்கும்படி. சாவித், ரியாத் 
Psat OF HATH Ms ் இஞ்மாலைச் .சரணமடைக்த் அவருடைய கட்டளை 

யால் இல்கே வரீ.௮ வழிபட்டு எல்லாத் : அன்படுமம் ஒழிக்தாரென்பத FBP SH 

ச்ஞுச்சக்கதை. இதனால் இத்தலம். பிரமபுரியென்று 'பெயர் பெற்றதை (௪௩௨, 
௩௩௮.) .சாவித்திடல் - சபித்இிடல் : நீட்டல் விகாரம். சோவித்து - கோபித்து. 

௬." தெய்வப் பசு - காமதேனு ; :மேருமலையில் - வட்ட மூனிவரின் ஆசீ 

Arg He. Cini: gle) GT CBOE. (GES “BRE Bema car ‘Lary அடட்டவசக்சனில் 

எட்டாமவன் மனைவியான மாலினி. யென்புவுள் விரும்பினள்., ௮௮ தெரிந்த



தி இிருக்கமுக்குன்றத்.து உலா 

௪. பன்னிரு ஞாயிறுக் இங்களோர் பன்னிரசண்டி_௰் . 
பன்னிருபல் கோடும் படிசண்டோன் - முன்னாட் 

௮. பனிக்கணம் போன்மதுப் பாணினியங் காண 

மூனிக்சணக் தர்க்க முதிலோன் - தன்க்கு 
en 

அவன் அதனை வலிக்து பிடித்துக் கலக்கத் தொடல்னென். அதனால் அப்பசு 

சினந்து அவனையும், அச்செயலைக் கண்டு விலக்காமல் கின்ற மற்றை யெழு 

வரையும் தூறு வருடம் காசமயானத்இில் புலையர்சனாய் இருக்கும்படி. சமித்து. 

அவ்விழிவு இருவதற்கு வழியும் கூறிய. அவர்கள் ௮ங்கனமே காசமயான த் 

இத் குறித்த கால அளவு இருக் அவ்விழிவு தீருதத்கு காரத முனிவரால் அறி 
வுதூத்தப்பட்டு அவருடன் வக, இங்கே தவம் செய்து கொண்டிருந்த மார்க 

சண்டேய முனிவரால் விதிகளைத் தெரிச். கொண்டு இறைவனைப் பூசித்தப் 
பேறு பெத்தனர். இ காமதேனுச் சருக்கத்தாலும் வசதேவச் சருக்கத்தாலும் 

அறியப்படும். இதனால் இத்தலம் வ௪புரி யெனப்படும். செவித்த - சபித்த; 

இச்சொல் மோனைபற்றித் இரிந்து Hex og. 

௭... வைகருத்தன் முதலிய சூரியர் பன்னிரூவரும் இனங்களையுண்டாக்கு 

வேம் யாம்யாமென்று தம்முட் பிணச்குற்றுப் பிரமே கவரை யடைக் ௪ அவரால் 

சிவபெருமானுடைய இழுவருட் குறிப்பை அறிக்து இத்இிரை மூதலிய மாதங்க 

கள் பன்னிரண்டனுள் ஓவ்வொன்றில் ஒவ்வொருவராக முறையே உஇக்கும் 

படி. அவராம் கட்டளையிடப்பெத்று அவ்வாறு உஇப்பாராய்ப் பின், wi gait 

முதலிய அசரரால் தடையுண்டு, .பிரசதேவரால் அனுப்பப்பட்டு இத் 
தலத்தையடைக்து அத்தடை தீர்தக்குரிய. வழியைப் பெத்து ஒவ்வொரு 

மாதத்திற்கு ஒவ்வொருவராக உடுப்பாராயினர். இக்காரணம்பற்றி இத்தலம் 

கனகா புரியென்று பெயர் பெத்து. பன்னிரண்டு சூரியர்களின் பெயர்க 
ஊாவன : (1) வைகருத்தன் (2) விவசுவான் (8) மார்த்தாண்டன் (4) பாற்கரன் 

(5) இரவி (6) உலகப் பிரகாசன் (7) சாக்கி (8) சுவிக்ெொமன் (9) ஆஇத்தன் 
(10) சூரன் (11) அஞ்சுமாலி (12) திவாகரன் என்பன. இனகரச், 19. 

(௩-௮, ௪௬-௭௪, ௬௨௩௨-௪, ௧௫௪௪-௫, ௩௪௨3 ஞாயிறு, இங்கள்பன்னிரண் 

ழூ..ற் பணியவென்பது. ஒரு கயம். 

JS. பன் இக்கு அன் அம் போல் - சொல்லப்படுகின்.ஐ கரும்பித் பொருக் 
Bu இரதடீரைப்போன்ற. பாணினிய௰ம் - பாணிரகி மூனிவராதி செய்யப்பட்ட 
வியாகரண நூல். ' சதம்பரத்தள்ள சிற்சபையில் பாணினீயவியாகரணம் 

கேட்டல்கு மூயன்௫ மூனிவர் லர் அங்கே வெபெருமானால் உபதே௫ச்சப் 
பெத்தும் “தெளிவடையாமையால், இங்கே வத்து Gan mea res sé தெளி 
வாக் உணர்ச்தார்களென்பது' மூனிகணச் ௪ருக்கச்சதை. இப oh இத்தலம் 
முனிசணபுரியென்னு பெயர் பெற்௫௮. (௪௮௮-௯௬:) காண - அறிய. ..
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௯, விருப்பின் மலைமகளை வேட்டொருகால் வேதப் 
பொருப்பி னெடிதகுடி புக்கோன் - கிருத்இசம் 

௧௦. ஓரெட்டும் வந்இத் அகந்தோறு மோரிசண்டாய் 
ஈசெட் பெசாசத் தேத இனோன் - Gur Dey 

௧௪, மன்னு மொருமுனி வன்சவித்ச மாயின் 

என்னு மொருகிருத வேனத்தைச் - சென்னிகுலம் 

௧௨. தந்த காரகுருச் கானை யுடன்வேட்டை 
வந்த வன;த்தெய்த வாளியபோய் - நந்தி 

௧௩. ச்வித்த தஇிலோத்கமை தானான சோவை 

அவித்த வினைய் தனைத்தும் - ஈவக்கொடியாய் 

SH, Ber erm மன்னானை விட்டு ஈடுகடுங்கிச் 

தென்ஞகுன் உ மேற்செல்லச் செய்விச்சோன் -.தன்காயம் 

௯. உமாதேவியைச் சவெபெருமான் சைலையக்கிரியிலிருக௮ு சென்று 

இமயமலையில் மனாக்தருளியதன்.றி, ஒரு காலத்தில் இம்மலையிலிருக அம் சென்று 

மரந்து மீண்டு வரது இங்கே எழுத்தருளியிருக்தனர் (இருமணச். 1) ; இச் 

சரித்திரம் இத்தலத்த வடமொழிப் புராணத்தின் 21-ம் அத்தியாயத்திற் 
கூறப்பட்டுள்ளதென்பர். இருத்திரம் - கழுகு. 

௪௦. ஈரெட்டு உபசர்ரம் - பதினாதுவகை உபசாரம் ; ஷோடஸோப 

சரம். கழுகுகள் புசக்தோஅம் இரண்டிரண்டாய்ப் பூரித்ததைக் காப்பின் குறிப் 

பால் அறிக. 

௧௧. முனிவன் - மார்க்கண்டேயர். இருக்கழுக்குன் உத்தைச் சார்ச்த காட் 

டில் இவர் தவஞ்செய்து கொண்டி ருச்கையில் மாமீகனென்னும் அரச்கனொரு 

வன் பன்றி வடிவங்கொண்டு .தங்குள்ள விலங்குகளை வருத்தக் கண்டு அவன் 

வரலாற்றை யதிர்னு, “மீ எப்பொழுதும் இவ்வடிவங்கொண்டே. BA” corm 

இவர் சபித்தனர் ; பின்பு அவன் வருந்திக் குறையிரப்ப, * வேட்டையாடுதக்று 

வரும் கரகுறுவென்னும் சோழனுடைய அம்பால் : இவ்வடிவம் தொலைந்து 

பழைய வடிவம் பெறுவாய் ” என்று சாபவிடை செய்தனசென்பது மாமீகச் 

௪ருக்கக்கதை ; (௧௬௨, ௨0௮.) சென்னிகுலம் - சோறகுலம். 

௧௨. அசுரகுரு - மகாபலி புரத்தி (மல்லையிலிருக்ு அரசாண்ட, ஒரு 

சோழனென்ற௮ புராணம் கூறும். தானை - சேனை: வாளி - அம்பு, 

௧௩. சவித்த - சபித்த... கோ - ப௬. விளைய - வினை; ௮௮: பகுதிப் 

பொருள் விகு.இ:; கவக்கொடியாம் - புதிய காச்கையாகி. . 

sem. சிவபெருமானுடைய கட்டளையை மறுத்த பாவத்தை ஒழித்குச் 

கொள்ளுதற்கு இந்த மஜன்சாரலில் வகு ஈக்இிதேவர் தவஞ் செம்அுகொண் 

ஆருக்கையில் அதனை யழித்தற்குப் பசு வடிவங்கொண்டு வந்த திலோத்தமை,
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சுடு. போர்த்துடைய கூட்டம் பொருசர்ய்க்கு மக்திரிக்கும் 

இர்த்துடைய சம்பாதி இரத்சத்தோன்-பேர்த்தடங்கா 

௧௬, தாமுமா கங்கைகஇ யாஇ ஈதியனைக்௪ம் 

தாழுமீ சாறு தடாசுக்தோன் - ஏழுலகும் 
  

அவ்வடிவமாசவே இருக்கும்படி. அவரால் ௪பிச்கப்பட்டு, 1 சலியுகத்தொடச்சத் 

தில் இங்கே வேட்டையாடுதற்கு வரும் சரகுருவென்னும் சோழவரசன் எய்த 

அம்பால் இவ்வடிவம் மீங்கப்பெறுவாய் * என்று அவரால் சாபவிடையும் பெற் 
னாள் (௧௫௩ - ௪, ௧௬௪ ; ஈக்இதவச்.) 

௧௧-௪. வணத்தில் மாயீகளுகய பன்றியைள் கரருரு எய்த அம்பு போய்த் 
திலோத்தமையாகய பசுவைக் கொல்ல அதனாலுண்டாகய பாவமெல்லாம் 

காச்கைவடி.வங்கொண்டு அவனை விட்டு நீங்இத் தெற்கேயுள்ள மலையில் சென்று 
விழும்படி. செய்வித்தோன்; காக்கை விமுக்தமலை காக்சைக்குன்றென்று இப் 
பொழு வழங்கப்படுகின்௧௮ு (௪௪, ௪௯௨ ; சுரகுருச். 9.) காயம் - உடம்பு. 

கடு. சுரகுருவினுடன் ats வேடர்களுடைய காயொன்று சம்பாதி 
நீர்த்தத்தில் முழுகிப் பொன்வடிவம் பெத்ததென்று தர்த்தச் சருக்கம் 
முத் செய்யுளாலும், அதைக்கண்டு வியந்த இரணியசேதாவென்னும் wi Gil 
யொருவன் அ,ீதத்திர்த்தத்தில் நீராடித் தனக்கிழுக்ச குட்டகோய் நீம்கப்பெத்றா 
ளென்று மேடி, சருக்கம் 8-ஆம் செய்யுள் முதலியவற்றாலும் தெரிகஏன்௧௮ 
(௩௦௯ - ௧௦ ) குட்டம் - வெண்குட்டம். மக்இரி - கரகுருவின் மந்திரி, சம்பாதி 
தீர்த்தம் - சம்பு ஆதி என்னும் இசண்டு முனிவர் உண்டாக்யெ தீர்த்தம். 

om. ஈராறு தடாகங்கள் : (1) இகந்திரதீர்த்தம் (2) சம்புதீர்த்தம் 
8) உருத்திரகோழு: தீர்த்தம் (4) வட்ட தீர்த்தம் (5) மெய்ஞ்ஞான நீர்ச் 
தம் தீ அகத்திய இர்த்தம் (7) மார்க்சண்ட... இர்த்தம். (8) கோக தீர்த்தம் 
(9),,சத்தி தீர்த்தம் (10) வருண தீர்த்தம் (11) அகலிகை தீர்த்தம் (12) சம் 
பர.இ Bigs (nas), இவை இருக்கும் இசைகள், 

- ௪ இருமலைக்குச் இழ்ப்புலத்தொன் நிந்இரமாப் பொய்கை 
'தென்ூழ்ச்சம் புருத்திகோ டி.த்தடமென் நிரண்டாம் 

அரிதுதென்பால் வயிட்டமொன்று நிரு, ,இஅியின்மெய்ஞ் ஞானம் 
அகத்தியமார்ச் கண்டமுடன் கோ௫கநான் கமரும் 

மருவுகுட பானந்தி வருணமிரண் டி.லங்கும் 
வடமேலை யகலிகையொன் திச்கிரிவான் மேகட்டில் 

இருவரும்யாங் கண்டதொன்றுண் டெமதுபெய ரதுவாம் 
Qs pus னிருதீர்த்த மெவ்வினையும் தொக்கும் ”' 

- (இர்த்தச். 88) 
என்னும் செய்யுளால் விளங்கும்.



இருக்கழுக்குன்றத்து உலா “or 

௬௭. பண்ணிய வாழா பன்மா லயாமு தலாம் 
புண்ணிய செண்ணிறந்தோர் பூசித்தோன் - பண்ணும் 

ஐருதருமல் கோடியா யோங்கத்தன் ஆரும் 

வருக்றும் கோடியாய் வாய்த்தோன் - ௬ருதள் 
௧௮ 

BF உசைக்குவடு சன்னடுவே யொண்கயிலைக் சொல்லை 

வரைக்குவடு மொன்றெடுத்அ வைச்தோன்-- தரைக்கதிகம் 

௨௦. சாற்றும் வடவனச்இ லாடிச் சன இளைப்பு 
மாற்றும் சகலி வன.த்இனோன் - கூற்றிலார் 

௨௧. யாவ செனக்ருமத தெய்தினு முய்கலாத் 

றேவர் புறஞ்சூழ் சிவபு.த்சோன் - மேவும் 

௧௭. ஆறாறு பன்மாலயர் - முப்பத்தாறு .பிரமர். 

௧௮. தருமகோடி - இ௫ இருச்சுமுக்குன் ஐத்தன் பெயர் (தல விசிட்டச், 5.) 

௧௮-௬௯. ௬௫. உரைக்குவடு - வேதூரி. ஸுவடு-சகரம். சிவபெரு 

மான் ,. இருசக்திதேவரைக் கயிலையினின்௮ும் மூன்று செரங்களைப் பெயர்த்து 
வைக்கும் வண்ணம் கட்டளையிட, அவர் அங்கனமே' மூன்றைப் பெயா்த் 

ஸ்ரீ சைல்த்திலும் ஸ்ரீ காளத்இயிலும் இருக்கழுக்குன்றத்திலும் வைத்தனரென் 

UM புராணவரலாது ; ஆதலால் இத்தலம் தென்கயிலை யென்றும் வழங்கும் 

(சல வி௫ிட்டச். 4-5.) 

௨௦. அட வனம் - இருவாலங்காடு. ஆடி. - சாளியோடு ஈடமாடி. கதவி 

வளம் - இத்தலத்தின் பெயர்; இத்தல விருட்சம் வாஜை ; இருவிழாவில் 

5-ஆம் காளன்௮ு பகலில் வாமை விருட்சவாகனம் உண்டு. வாழை இப்போதும் 

இங்சே இருக்கின்ற ; “தாய் கதவிவன மீதெனச் சொல்லைகாட், போய 

பழமை பு.அக்குவார்'' (௧௧௬) என்பர் பின். - ஆடலின் இளைப்பைச் சதவிவனம் 

குளிர்ச்சியாம் போக்கு மென்றபடி. ; எம்மையன், இதலைச் தகற்று மால வனத் 

தெதிர் சனத்த கானி, வாதலைத் தாடி. யிச்த'வரையின்வச் இளைப்பு மாய்த்தான் ”” 

(தல விசட்டச். 6) ; “கழுகுதொழு வேத இறிசிகரி வீறு ௪திருலவு வாசல் 

நிஹைவானோர் சடலொலிய தான 'மறைதமிழ்க ளோ கதவிவண் மேவுபெரு 

மாளே ”' (திருப்புகழ், 325.) 

௨௧. இவெபுரம் - இத்தலத்தின் இருகாமம். சிவபுர கந்தவனமென்று ஒரு 

கந்தவனம் இங்சே மலைக்காத் தென்புதத்தே உண்டு. *இலையுமன்றிச் இவ 

புரக்தென் கயிலை, ஒண்கதலி வனந்தரும கோடியுமென் அரைக்கும்”, *சிந்தருச் 

சடையான் வைகச் வெபுர மெனவுஞ் செப்பும் ” (தல விட்டச். 1, 8)



wt BGESLPEGH PFI BOUT 
ற ப புரிக்குக் தனைமுன்னம் பூசித்தோர் காமம் 

. இரிக்குள் களச் ளெொர்தோன் - இசைக்குழாம் 

(பிற தலங்கள்) 

௨௩. ஆடகசத்தி யாகத்தென் னாரூரான் மேல்விளங்கும் 
ஆடகத்தி.யாகத்தென் னாரூசான் - Gi Gut 

௨௪, காம.ஏமளியிசை காசியா னீங்கவருள் 

.... தாம சமளியிசை காயோன் - கேமிவாய் 

உடு. அஞ்சனமே சண்டவிடச் தம்பலச்தான் முதிஇதரும் 

அஞ்சனமே கண்டவிடத் தம்பலத்தான் - சஞ்சத்து 

௨௯, வாசத் இருவால வாயினான் போக் திசெயும் 

வாசத் 'தருவால வாயினான் - வியசை 

௨௨. புரிக்கும் - ஊருக்கும். பூசிதீதோர் - கோடியுருத்இரர் முதலியோர்) 
ஷ உரையைப் பார்க்க (தல விஎட்டச். 1) 

௨௨௯௩... இரைக்குழாம் ஆடு அகத்தி ஆகம் தென் ஆர் ஊர் ஆன்மேல் 
விளங்கும் - - அலையின் கூட்டங்கள் ஆடுன்.ஐ பாற்சகடலாகய இடத்தையுடைய 
இருமகளை மார்பில் உடைய அழகு நிறைந்த (இருமாலாகயெ) அர்ச்அவரும்' இட 

பத்தின்மேல் விளங்கும் ; தென் - அழகு. ஆடகத்தியாகத்தென் ஆரூரான் - ஆட 
கத் தியாகத்தையுடைய தெற்கிலுள்ள இருவாரூரை யுடையவர் ; ஆடகம்- 

பொன். 'ஸ்ரீ இியாகாசப் பெருமான் அடிக்காயிரம் பொன் சொரிபவராதவின், 
* ஆடசத்தியாகத் தென்னாரூரான் ' என்னார்; ** எரேறு. செம்பொ னடிக்கா 
மிரகல்கு யெப்பொழும், தேயேறு சன்றவர்” (ஆ நர்க்கோவை, 475] 

en. Gi Gumi sini goof @aoe காச யான் நீங்க அருள் - 
வளைகளை யணிர்த மகளிரது அழகிய படுச்சையில் இசைதலாலுண்டாகய குற் 
த்தை யான் நீங்கும்படி அருள்புரினெ.ஐ. சாமரம் அளி இசை காடியான் - 
காமரமென்னும் பண்ணை வண்டுகள் ஒவிக்கும் காரியென்னும் இருப்பதியை 
யுடையவர்; அமளி-படுக்கை; கா௬-குத்தம்; அளி- வண்டு; 

௨௪-௫. கேமிவாய் ௮ம் சனம் கண்டவிடத்து அம் பலத்தான் - கட்ல் 
சூழ்க்த பூமியிலுள்ள அழூயே சனங்கள் வற்று க்ண்டவிடத்துச் கொடுக்கும் 
அழயெ பலத்தை யுடையவன். முத்தி தரும் அஞ்சனம் ஏ சண்டவிடத்து 
அம்பலத்தான் - நுத்தியைச் கொடுக்கும் மைபோலும் விடத்தைக் சண்டத்தில் 
வைத்தருளிய இருவம்பலத்தை யுடையவன். 

தொகுத்தல். 
உடு - ௬. அஞ்சத்து வாசம் இருவாலவாயிஞன் போக்திசெயும்- தாமரை 

மலரில் தங்குதல் பொருந்திய ;இருமகளையும் வாலை வாயில் வைத்த பாம்புப் 

ஏய் என்பது ஏஎன கின்றது;



இருக்கமுக்குன்றத்து உலா ஆ 

Qo மானூச் ண்ணா மலைதக்தலையான் மால்யானை 

மானாரச் சண்ணா மலைத்தலைய்ரன் - ஆனா 

௨௮. மாமயிழ்கா னத்இ வரையிடத்தான் மீகாடு 

மாமயிற்கா ளத்இ வனையிடத்தான் - யாமத்து 

௨௯. மாரு நிழற்காஞ்ி மாகிருப்பான் தம்கைதொழு 

மாரு கிழற்காஞ்ி மாவிருப்பான் - சீறி 

  

படுக்சையையும் உடைய இருமால் திக்கும்; வாசம் திருவாலவாயினான்- 

இெந்த மணம் பொருக்திய இருவாலவாயென்னும் இருப்பதியை புடையலர் ; 

வாலவாய் - பாம்பு; **வாவினைச் சுந்த பேசன் வலத்திரு மருங்கு: வைத்துக், 

கோலமா ருடலை 'கீள நியிர்ச்தெல்லை குன்று ௨௮) அாலமுான் வலம தாகச் 

தன்னுடைச் செலவி ஞூந்சூழ்ந், தாலவாய் வைத்துச் காட்டித் நிடத்திரு 

மருங்? ஞங்கு ”, “ அந்தத் இருப்பதிக் கெல்லை சாமம், மாசற வன்று முன்னு 

வாலவா யெனவ ங்க, ஆகற வாயை முன்னிட் டாலவா யெனவுஞ் சொன்னார் ” 

(திருவால. ௫௭: 10-11.) 

௨௬௪. வீசிய சை மான் ஆச தண் ஆம் அலை தலையான் - வீய கையில் 

மான் விளங்கச் குளிர்ந்ததான கங்கையை அணிக்கு தலையையுடையவர். மால் 

“யானை மான் ஆர் அத்து அண்ணாமலைத் தலையான் - பெரிய யானையும் மான் 

களும் நிறைந்த Subs fpr பெத்த அண்ணாமலையின் உச்சியார்; அத்து - 

செர்கிறம். 

௨௪ - ௮. அளுத மாமயின் காளத்தி வரை இடஉத்தான் - நீங்காத பேரழ 

இனையுடைய கரிய கிதம் பொருக்திய: உமாதேவியாரை வரைந்த இடஉப் 

பாகத்தை யுடையவர் ; மாமயின் அ மாமையின் ; போலி ; மாமை - பேரழகு. 

வரைதல் - தனக்சென வரையறுத்ன உரிமையாக்க கோடல், மா மயில் மீனு 

ஆடும் காளத்தி வரையிடத்தான் - பெருமை பொருந்திய மயில் மேலே 

ஆடப்பெம்.ற இருக்காள, .த்திமலையை இடமாக உடையவர். 

௨௮ - ௯. யாமத்து மாறும் கிழல் சாஞ்சி மா விருப்பான் தங்சை தொழும் - 

இரவுக்குப் பகையாயெ ஒளியையுடைய காஞ்சியென்னும் ஆபரணத்தை 

அணிந்த இருமகளிடத்து மிச்ச விருப்பத்தைபுடைய் திருமாலின் தங்கை 

யாய: உமாதேவியார் வழிபட்ட; கா - இ.ருமகள். கிழல் மாரு சாஞ்சி மா 

இருப்பான் - கிழல் சாயாத காஞ்சிச் சோலையிலுள்ள மா விருட்சத்தின் மே 

எழுக்தறுளி யிருத்தலையுடையவர். யாமத்தும் நிழல் மாறு - இரவிலும் ஒளி 

மானுத எனினுமாம் ; நிழல் - ஒளி. 
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5௦ திருக்கமுக்குன்நதீ;து உலா 

(பிற சிறப்புக்கள்) 

௩௦. உலகை மூழுது மூழுக அவசன் 

அலகை யணிக னனகன் - இலகமலன் 

Re. மூக லாஇயின் மூல பராபரன் 

Cas Gurren வேஇயன் - ஆதி 

௩௨. ஒருத்தன் விருத்த ருத்திர னத்தன் 
நிருத்த னாத்த நிறத்தன் - விரத்த 

௩௩. ஒழுக்கில் வயக்கி லுரத்தில் வரத்தில் 

வழுக்கல் கமுக்குன்ற வாணன் - கழத்கமலம் 

(திருவிழா) 
ரக, சூடிச் சுரகாடுர் துண்டீ.ர காடுஞ்சூழ் 

ஆடித் திருகாளி லாங்கொருஈரள் - ஐடி. 

கூடு. அலவ ஸியங்கு மருக்கன் கணிச் 

வலவன் விழாத்தன் மதிகாள் - உலவு தலைப் 
  

௩௦.  இருமாலாகய விடைச் கொடியினர் ; * உலகை மூழுனம் உமுத * 

என்றது வராகாவதாரத்தைச் சுட்டிக் கூறிய. அலகை - பூதம். அணிகம் - 

சேனை. இலகு அமலன். 

௩௧. முது அகில ஆதியின் - பழமையாகிய உலசமுசலியவ்றின். . 
௩௨ - ti. நிருத்தன் - தாண்டவத்தையுடையவர்.  அரத்த நிறத்தன் 

செக்கிதத்தை யுடையவர். விரத்தி - ஒழுக்கு - அசகொழுக்கம் ; விருத்தம் - 
விரஜ்தம். வயக்ூல் - விளக்கத்தில். உரம் - வன்மை. வழுக்கு - குற்றம். , 

ae, அுண்டீர காடு- தொண்டை சாடு; அண்டீர னென்னும் அரசனால் 
கள்ப்பட்டமையின் தொண்டை சாடு அண்டீர காடென்றும் பெயர் பெறும் ; 
“மேக்கணூன் கணகா தர்க்குண் முதன்மைத்துண் டர னாண்டு, பிக்கதுண் டீர 
காடாய்” (காட்டுச். 2.) , ஆடித்திருவிழா இத்தலத்தித் பண்டைக்காலத்தில் 
ஈடைபெத்த வந்ததென்ன தெரிகின் ௧௮ ; * தரிசித்தார்க், காடியில் காட்டும் 
வி pad (ம் சணிகோலம், ஆடியிம் காட்டி யருளியபின் ”, 71 46 கினஅத்இ சாடக்கால், 
சென்றுதவி யாகச் செலுத்தாயே *' (ஈடு, ௩௫௨) 

“உட: அலவன் இயங்கும் அருக்கன் - கடகராகியைத் தீன் பங்காசக் 

சொண்டு அதித் செல்லும் குரியன். கணிச்வெலவன் - சிவபெருமான் ; .கணிச் - 
மழுவாயுதம். " விழா தன்' மதி காள் -விழாவில் தனத மாதமாயெ ஆடியில் 
உள்ள காட்களில்,



திருக்கழுக்குன்றத்-து உலர் க்க 

௬௪, பெற்றன ருர்ய்ந்கனம் பேறா நிருவரினும் 

உத்றன மென்றால் குதிசெய்ய : மத்ததற்பின் 

(திருமஞ்சனம் முதலியன) 

௩௭. கும்பத்து வெய்யோனுங் கும்பச் அடனடைந்து : 

'ஈம்பர்க்கு நீராட்டு ஈன்கென்னச் - செம்பொன் 

௩௮. மணியி னிரைநிசைத்த வாசத் தசம்பின் 
அணியி னபிடேக மாடித் - ுணைவியிரு 

௩.௯, வெக்கை வளைக்குவிபோல் வேறுமுள சோவென்று” 

கங்கை தவழ்க்தறியுங் காட்சியும் - தங்கள் 

£0. குறையாற் பெருவிருப்பங் கொண்டிரண்டு கல்கம் 

சிறையாம் ஐமீஇய இதம் - நிறைகடக்த 
௮௧. மாயத் தொருதூண் வயிற்றித் பிறக்தகர 

Sug துரிபோர்த்த செவ்வியம் - மேயத் 

௪௨. இயங்கு முகன்பேருச் சேருவது மேப்ப்பத் 

,தயங்குதிரு வொற்றாடை சாத்திப் - பயன்சோடி 

௩௬. ஆலு இருவரினும் பேறு உத்தனம் - பன்னிரண்டு சூரியர்களுக் 

குள்ளும் யாமே பேறு பெத்றோம். 

௩௫-௬. வலவன் உலவுதலைப் பெற்தனமென்று அருக்கன் உதிசெய்ய 

என இயைக்க. 

௩௭-௮.  கும்பத்து வெய்யோன் - கும்பராசியைத் தன் பங்காகப் பெத்த 

குரியன். நீராட்டும் - திருமஞ்சனம் செய்வான் ; கன்கு-நீராட்டுமென்ன மாற் 

திப் பொருள் கொள்க. தசும்பு - குடம். தசம்பிழ் பதிக்கப்பட்டுள்ள மாணிக்கம் 

களின் தொகுதிக்காச் சூரியன் உவமை. 

௩௯. வெகை - விருப்பமுள்ள கை; வெம்மை - விருப்பம். வளைக் 

குறி- சாஞ்பே த்தில் உமாதேவியார் தழுவியதால் உண்டான வளைத்தமும்பு. 

(பீம்) வேறு முகாதென்று; 

௪௦, கங்கம்- கழுகு. 

௪௧. மாயத்து - மாயத்தால், கரயெத்து உரி - கரசிங்கத்தின் தோல். 'சிவ 

பெருமான் சிங்கத்தோலை ௮ணிக்இருத்தல்; “சிங்கத் SMO RE ” (தே, 

சுந்தர.) ; ** ஒழித்தசிங்க வரிபுயத்தி னுத்தரீயமாகவே ” (திநவண்ணுமலைப் 

புமாணம், இருவவதாரச். 0.) மேய - மேய்வதக்கு. 

ce, இயங்கும் ரூல் - கலங்குச்ற வெள்ளை மேகம், ஏய்ப்ப - ஒப்ப. 

இருவொத்றுடை, - ஈரம் புலர ஒற்றும் ஆடை.



௧௨ திருக்கமுக்குன்றத்து உலா 

௪௩. தேறுஞ் சிவவேத தேசிகராற் காரண துச் 

கூறுந் இறம்பூசை கொண்டதற்பின் - சீுமதன். 

(திருவாபரணம் புனை தல்) 

௫௫. விண்ணித் குடையும் விடுதேரு முண்டுுத.த் 
கண்ணித் குதவுதஇருக் காப்பணிக்து - புண்ணியற்கு 

௪. முன்னுடைய வாடை முூடைஙிக்ச வேகான்கு 

பொன்னுடைய வாடை புடைவீக்கி - என்னுடையான் 

௪௬. கன்னான் மறையின் சயிலத் தலைகூடும் 
மூக்கால் வரும்போன் முடிசூடி - அக்காள் 

௫௭. மகாரசக் தொருபங்காய் வைகுகஇர் மான 

மகரக் குழைகயங்க வைத்து - முட௫ன்பருங்கு 

௪௮, முத்துமிழு மாறுபோன் முத்த வடஞ்சுடரின்' 

சொத்துமிழு மாமிடறு கோத்தணிந்து - துத்தி 

௩௯ - ௪௨, வெண்மையான இருவொற்றாடைககுக் சங்கையும், கழுகன் 

சிதகுகளும், ஈரசிங்கத்தின் தோலும், வெள்ளை மேகருமம் உவமைகள். 

௪௩, இவெவேத தேர் - ஆதிசைவர். காரணத்து - காரணாகமத்தில் ; 
இப்போது இத்தலத்தில் பூசை முதலியன காமிகாசம விதிப்படி சடைபெறுவ 

தாகத் தெரிகின்றது. 

௪௪, குடை - சந்திரன். தேர் - டு Sor Ded. காப்பு - பாம்பாக ரக்ஷை 

(en#) சண்ணித்கு உதவு - மன்மதனை மட்டும் எரித்த சண்ணித்கு இவற்றை 
உண்டு உதவிபுரிகன்ற ; நெற்றிக் கண்ணால் மன்மதனமட்டும் எரிக்சப்பட்டா 

னென்பது, ** சமனடுங்டெ வுதைச்தவர் வெகுண்டு சுடவே, களங்கமத வெக் 

FH ஈமன்சடல மென்னனர் கரும்புகை யொழிர்ததலவே '” '(அழகர்கலம், 
94) என்பதனாலும் விளங்கும். 
் ௪௫. முன் உடைய அடை, - புலித்ே sre). மூடை காத்தம். நால் 
வகைப் பொன் - சாம்பூகதம், சாதருபம், ஆடகம், இளிச்றை 'யென்பன: 

(பி.- ம்) முகரான்கும் வித்பதொரு. ் 

ee, கான்மறையின் சயிலத்தலை - வேதூரியில்; மூக்கால்வர் - - பன்னி 
சண்டு சூரியர்கள். சர£டத்திற்குச் சூரியன் உவமை. 

PT. மகத்து ஒரு பங்காய் வைகு அர், - மசரரா௫ியைத் தன்னுடைய 
'ஒரு பங்காகக் கொண்டு தங்கியிருக்கும் சூரியனை. ரூல் - முத்தப்பிறக்கும் 

்" இடங்களுள் ஒன்று ; எழுவாய். 

(ி-ம்.) தாழ வைத்து. 

௪௮. மாமிடறு - கரிய கழுத்து, மிடற்றுக்கு மேகம் உவமை, அத்இ 
படப்பொதி.



இருக்கழுக்குன்றத். து உலா Sh 

௪௯, உ௱௱னகஞ் சூழ்க்தென்ன வொண்புயமா ஸணிக்கச் 

௬.ரகனக கேயூஞ்் சூழ்ந்து - ,கஇிருமார்பிற் 

௫௦. கோடு .மிழுமுத்கக் சண்டிகை கோலமருப் 

பாடு மழட னழகார்த்தி - விடச் 

இக. சலந்தானைக் கொய்திூரி சன்கையித்கோச் சென்னப் 
பொலந்தரு செங்கடகம் பூட்டிக் - கலந்து 

௫௨. புகழுஞ் சுரர்க்கு ஈரர்க்குமிருள் போகத் 

,இகழுக் காள் இசளால் - மகவாம் 

௫௩, பகட்டுகாஞ் சூழ்சங்க பாலனைப் போல 

அகட்டுகா பர்னை மார்தீதுப் - பகட்டுடலம் 

௫௫; தேய்ப்பச் சளியைக் சனெகமனைக் காலுதையின் 
விய்ப்பக் குருகு விரீக்தென்னச் - சேப்பின் 

௫௫. ஒழுங்கழலுஞ் சோதி.யுதிபத.ம சாகச் 

செழுங்சகழலும் பொற்சிலம்புஞ் சேர்த்திச் - சகொழுவ்கண்ணன் 

௫௬, போற்றச் குலிசனிவர் போக்ிதாளி பாய்க்தகமையே 

சாத்றத் இருச்சாக்று தான்சாச்இப் - போத் தலனாய்ச் 

. 8%. உரகன் 88 500,55 சூழ்ச்தென்ன ; உரகன் - ஆஇசேடன் ; ஈகம் - 

மேருமலை. தோள்வளைக்கு சேடன் உவமை. 

௫௦. கோடு - சங்கம். கோலமருப்பு - பன்றிச்கொம்பு. பன்றியின் 

சொம்பு இருமார்பிலுள்ளஅ. அழூன் - அழசைப்போல. 

(பி-ம்.) அழகாத்தி. 

௫௯, இிூரி- சக்கரம்... கடகத்றுக்குச் சம்காரம் உவமை. 

௫௨-௩.  மகவாம் பகடு - விகாயசக்கடவுள்., பஃட்டின் உதாத்தை. அங்க 

பாலனென்னும் பாம்பு - விசாயகருடைய உதரபந்தனமாக உள்ளதென்ப௮ 

மூற்றுணிபு (கநீத. காப்பு. 1.) அகடு - வயிறு. 

.-இ௩-௪.. சசியைப் பசட்டுடலம் தேய்ப்ப; ௪௫ - சந்திரன். சேப்பு - 

செம்மை (ஐப்பனார்ப் புராணம், பாயிரம், 8) குருதி ப.அமசாகர் சோதிக்கு 

உவமை. 

இடு. சோதி உஇக்கன்௪ பறுமராகம் பதித்த கழல். கண்ணன் - இருமால். 

இ௬. போற்று அக் ஞலிசன். இக்திரன் கிறம் எனுப்பு. இருச்சாகது - 

இருஷ்ண கந்தம்; கருஞ்சாச்.து. போத்தலனாய் - பகைவனாக. ் 

ஒடு-௬. இருச்சாந்தின் கரியறிதத்திக்குத் திருமால், இக்இிரன். இவ்விருவ 

ரது சிதம் உவமை. இவ்விருவரும் இத்தலத்தில் சிவபெருமானைப் பூசித்தவர்சள்.



ae திருக்கமுக்குன்றத்.த உலர் 
௫௭௪. சென்ற மகவான் சிழைஅறப்பச் சேவித்த. 

நின்ற குருவி னிழலெறிப்போ - ௮ன்றவுணார் 

௫௮. ஊருக் செனவாங்க யோங்கிெயெகொ ளாகத்து 

மேருக் இரிஇரிக் ச விம்பமோ - மூரிச் 

௫-௯. செருக்குக் இருமேனித் திக்கணிக்த பொ,ற்பூண் 

உருக்கி னொழுகு மொழுக்கோ - பெருக்க 

௬௦. இமையா டகந்தன்னா லீன்றாள் பதியென் 

மையா தணைத்த வணைப்போ * நமையாண்டு 

௬௪, நல்கு மலைச்சொக்க காயகயார் சொற்கதீது 

மல்கு மரிசனத்து வண்ணமோ - பல்கால் 

௬௨ அறிய வரிதரிகதென் றண்டருங்கண் டேத்த 

கறியவிதக ஹித்தாம காத்றிச் - செறியத் 

௬௩. இருவா சிகைவகூதனுச் சேண்முகடு முட்டப் 

பெருவாசக் குய் தவழப் பெய்௮ு - பருதி 

௬௪. தெரிசித்து மேனி தியானித்த வாறே 

புரிசித்த மீதுவக்சகாம் போலத் - தரி௫த்தாரீக் 

௫௭. மகவான் - இந்இரன். குரு - வியாழபகவான். . செவபெருமானாற் 

சிறையில் வைக்கப்பட்ட இர்இரனைப் பிருகஸ்பதி சிவபெருமானைத் அதித்அ 
மீட்டனரென்ப.த இர்திரக்சருக்கச் கதை. 

,௫௮. ஊருக்கு - இரிபுரங்களை எரித்தற்கு. வாங்கி -- வளைத்து. ஆகத்து - 
மார்பிடத்தில். விம்பம் - நிழல்: 

(மீ-ம்.) சரிதெரிந்த. 
FO. ஆடக இமையம் - பொன்மயமான இமயமலை, தின்னால் ஈன்றாள் - 

உமாதேவியார் ; தன்னென்றது இமயமலையை. 

(பி-ம்.) சந்த குல்மென். 

௬௧. நல்கும் - தண்ணளி செய்யும். மலைச்சொச்சகாயட:- “தேவியின் 

இருகாமம் (௬௯); * இருமலைச் சொக்கி பாகன் ” (தலவிசிட்டச். 222) சொத்சம் - 

நூல். அரிசனம் - மஞ்சள், 

௬௨. .இதழித் தாமம் - கொணன்தைமாலையை; 

௬௩. குய்,- கறும்புகை. பருதி - சூரியன். 

௬௪. சூரியன் இத்தலத்திற் பூசித்அப் பேறுபெத்தவன். புரி சித்தமீ௮ - 
விரும்பிய அவன் மனத்தின்சண்.



திருக்கமுக்குன்றக்.து உலா ௧இ௫இ 

௬௫. காடியில் காட்டும் விழவிற் கணிகோலம் 

அடியிற் காட்டி. யருளியபின் - பாடி. 

௬௬. இமிழமுஞ் சுருஇியு மெங்குரவர் நால்வர் 

தமிழுஞ் இருச்செவி சார்த்தி - pss 
(உடன் வருவோர்) 

௬௭. தலையூ ணிமையவர் தம்மைகம்மை யாண்ட 

சிலையூ ணருக்தவத்தோன் சேயும் - சலைவர்க்குச் 

௬௮. சிர்தையைச் செல்விக்தோர் இிங்குகன் Ozer gama gs 

கந்தையைக் கரய்க்த தனயனும் - முந்தைகாள் 

௬௯. அப்புதி கழல ரவ மக்கம் பனைகதவு ் 

வெப்புக் தமிழதிய விட்டோம் - ௮ப்பகைஞர் 

௪௭௦. வேழம் புயங்க விடமடு கீருஹி 
: ட . உ ச் உட 

Bie POEL LCT ols SiH கோழமையாய்க் 

  

௬௫. ஆடி.- ஒரு மாதம், கண்ணாடி. ஆடி விழா: ௩௪, ௩௫௨. 

௬௬. அருஇி - வேதம். குரவர் கால்வர் - சைவசமயாசாரியர் கால்வர். 

தமிழ் தேவாரமும் இருவாசகமுமம். . 

௬௪. தலையூண் - முூதன்மையாகிய உணவு இலைழயுண் :அருக்தவத் 

தோன் - இலொதருணிவர் ; இவர் கற்களையே உணவாகக் சொண்டி.ருக்தவர். 

சேய் - இருகர்தி தேவர். 
௬௮. இங்கும் sore - தீமையும் சன்மையாம். தனயன் - சண்டேச 

காயஞூர். 

௬௯. அப்பு - வையையாத்று நீர். தழல் - நெருப்பு, அவம் - பாம்பின்" 

விடம்; ஆருபெயர். அங்கம் - எலும்பு. 'ப்னை - பனைமரங்கள். கதவு - அப் 
பரால் இறக்சப்பட்ட கதவு. வெப்பு - க£கோய். வையையாத்றுநீரில் இட்ட. 
திருப்பாசுரம் எதிரே.௰ச் செய்தமையால் அப்புவும், இருப்பதிகத்தை கெருப்பி: 
விடவும் அழியாமையால் தழலும், இருமருகலில் வணிகளை தீ ,சண்டி௰' பாம்பின் 

விடத்தைத் இர்த்தமையால் அரவமும், மயிலாப்பூரில் எலும்பைப் : பெண்ணாக் 
செமையால் அங்கமும், இருவோத்சதாரில் ஆண்பனையைப் பெண்டனையாச் £ 

இனெமையால் பனையும், வேதாரணியத்தில் கதவைச் காத்திக்கொள்ளும்படி. 

' பாடினமையால் கதவும், கூன்பாண்டியனுக்கு: வநத சரகோயைத் Bol pak 

பதிகத்தா,ம் போக்னெமையால் வெப்பும் தமிழுறிக்சன. sa’ அதியவிட் 

டோன் - இருஞானசம்பந்தமூர்த்தி காயனார். பகைஞர் - சமணர். : 

௭௦. வேழம் - கொல்லும்பொருட்டுச் சமணர் அனுப்பிய யானை, புயங்க 

விடம் - உணவோடு கலத்த பாம்பின் விடம். அடு நீறு - இட்ட சுண்ணாம்புச்



Bae இருக்கமுக்குன்றத் து உலா 

௭௧, காவிரி முத்தநதி பூத கணங்.ரவு 
கோவிரு காலேவல் கொண்டோனும் - சேவர்கோன்:. 

௪௨, சாலு ஈரிப்பரி மீறிக் கங்கைமாடி. 

மேலும் புவியேற்௮ு மேலோனும் - அரலிமைகச்கும் 

௪௩, ஆகத் இருகாவ அசனயி சாபதச்துப் ் 

போசப் புரவியிற்போம் துதியும் - வேசத்சாற்' 

௭௪. காதிய கோவதமோர் காக மெனப்போகச் 

சேதியை வக்இத்த சோழனும் - காதல் 

  

காளவாய். ஆழி ஆழம் - சமணர் சல்லோடு கட்டியிட்ட கடலின் ஆழம், 

வேழம் முதலியவை தனக்கு அன்பாகப் பெத்மேனென்2௮, இருகாவுக்காசு 

சாயனாரை, தோழமையாய் - கட்பாகி, 

as. மு௦த்தகஇ - மணிருத்த ஈதி. கரவு - முதலை. கோ இருகால் - சிவ 

“பெருமானுடைய இரண்டு இருவடிகள்.  வறிவிலகள் செய்தமையால் இரவை 

யரத்றிற் காவிரியையும், விருத்தாசலத்தில் வெபெருமான் அருளிய பொன்னை 

மிட்டமையால் மணிழுத்தகதியையும், குண்டையூர்கிழார் அளித்த செல்லைத் 

இிருவாருருக்குக் கொண்டுவச்ததளுல் பூதசணங்களையும், அவிரா௫ியில் 

விழுங்யெ' பிள்ளையை உமிழச்செய்தமையால் மூதலையையும், பரவைகாச்9 

மாரின் ஊடலைத் தீர்க்கும்பொருட்டுச் சவபெருமானை இருமுறை ததாக 

எவினமையால் அவருடைய இரண்டு இருவடிகளையும் ஏவல்கொண்டார் - 

எவல்கொண்டோன் - சுந்தரமூர்த்இகாயஞார். 

ட௭௪-௨. தேவர்கோன் கால் - வெபெருமான் திருவடிகளை. கரிப்பறி 

மிதேற்றி* 4 ஏத்ருனை கரிப்பரிமி தேத்தி ஞனை ” (பாயிரம், 9) புவி - மண்ணை. 
மேலோன் - இருவாதவூரடிகள். 'நூல் - பூணூல். . 

, ௭௩. ஆசம் - மார்பு. இருசாவலூரன் - சுந்தாமூர்த்திகாயனார். அயிராபதம் 

- வெள்ளை மானை. போச - கயிலைக்கு.ச் செல்ல. பூதியன் - சோமான்பெருமா 

ளூயனார் ; இப்பெயர் பாண்டியர்களுக்குப் பெயராக  வழங்குகின் 

௮௮: சோரர்க்கும் முன்பு வழங்வெக்ததென்பது பின்வரும் ஆதாரங்களால் 

தெரிகன் ௦௮; “மிதியற் செகுப்பிச் பூழியர் கோவே””, “பூழியர் மெய்ம்மறை”, 
“பூழியர் கோவே பொலக்தேர்ப் பொதைய ”, **எழாஆஅத் அணைத்தோட் 

பூழியர் மெய்ம்மறை ” (பதிற், ௨௧, ௭௩, ௮௪, ௬௦ 

௭௪. காதிய - கொன்ததனாலுண்டான. கோவதம் - கோஹத்தி. சோழன் 

சாரகுருவென்பவன் ; ௧௪ - ௪ - ஆம் சண்ணிகளையும் aio Ber குறிப்பையும் 

பார்க்சு



இருக்கழுக்குன்றத் தூ உலா கள 

TO. PAGS SaAmiu மூன்மருசரக் நே 
விதகுலப் பாண்டியர் வேந்து.ம் - முதலாக 

௭௬. மெய்க்குக் இருச்கொண்ட வெள்ள (ஞ். செய்விளைல்கு 
வைக்றார் திறுச்சொண்ட வாரியும் -. இக்இன்றஞ்சும் 

௭௪. தானச் சுரஇ குலத்தவருஞ் சைவத் 

ஞானக் தவவேட. காயகரும் -. எனைப் 

௭௮. பரிகாச் செண்டிசையு மண்டமென்ன்ஸ்சாாற்தி 
தரிகரப் பூதகோ தஇயும் - பரியானாக்., 

௭௯. இன்னம் பிறவுஞ்சூழ்க் தெங்கும். அகிழஜத்தம்- 
,பொன்னக் இருக்கோ. புரநிங்க - மின் மருவும் 

எடு. பருதர்ககு - இடைமருதவாணர்க்கு. Sager - சகஜம், 

வேந்து - வரகுணபாண்டியர் ; “(விரும்பின கொடுச்கை பரம்பரல் கென்ன, 

புரிகுழல் ஜேவியமைப் பரிவுடன் சொரடுத்த, பெரிய வன்பின் வரகுண் தேவரும்!" 

(திருவிடை. ழம்மணீக். 28) ; * அளக 'பாரரு£ மதிதன பாரமும் தோய்ச்த, 

களப வண்டலுங் .சண்ணினோக் கெண்டையுவங் சண்டே, இளகு கெஞ்சமோ 

டெம்பிராத் இவடகு மென்னாப், புளக கஞ்செய்னு மனைவியைக் கொடுபுறப் 

பட்டான், “கோயி லித்புகு் இடைமரு தாவெனச் கூவ, வாயி லைத்திலத் 

, இறைவனும் வரகுணா வென்னத், தாயி லுக்சல சங்கரா வனச் உகுமேல், 

- ஆயி னுய்குவ னல்லஅய் யேனென வதைர்தான் ” (பழைய திருவிடை 

மநதூ்ப்புசாணம்;) 
“ 

௭௬.  செய்வினைச்கு - இருக்கோயிலின் அகம்படித் தொண்டுக்கு. 

. தொண்டவாரி - தொண்டர்களாகிய கடல். 

௭௭. தானம் - உதாத்தம் முதலிய ஸ்வரஸ்தானம். அரு.இகுலத்தவர்-- 

Ca Bur «Gf குலத்தைவரெனவும் பாடம் ; அதக்கு, கெளசிகர், காடிபர், 

பத்துவர்சர், கெள தமர், gan But gain pas நுனிவருடைய Garg Slim 

sale பிறந்த ஆஇசைவர்களொன்று கொள்க. சைவத்றுச். தவவேட.. சாயகர் - 

சைவமூனிவர் ;  *வேதூரி -மூதார் வைகுஞ் எந்தைகான்மறைக் சைவத் 

'இதகெறி: நின்றோர் '” (பாயிரம், 10.) 

(பி.ம்.), சருஇருலச் ane aU EB: 

ore. .பரிகரம் - பணிவிடைசெய்வோர் "தொகுதி. . தரிகாம் - தாங்குகன்,௫ 

கைகளையுடைய. பூதோததி - பூத உதஇ - பூதங்களாகயய கடல்... பரியாளம் - 

பரிவாரம் ; * ஆயி னார்பரி யாள மடைச்ததே'' (சீவக. 949.) 

௪௯. (பீ-ம்.) எங்கும் புடைநெருக்கப். 

- ௭௯.௮௪. * மின்மதடம்? என்பது மதல் 'திநத்தேருக்தம்: திருமால், 

பரமன், இந்திரன் என்பவர்க்தம் மறையே சிலேடை. 
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(திருத்தேரும் அதில் எழுக்தகுளுதலும்) 
௮௦. தச்ச மணியரவஞ் சூழாறி யச்சங்கம் 

ஆக்க வடமடுத்தோ ரச்சு சனும் - மாக்கமலம் 

AG நூதப்பா சேபடைத்தும் போர்ச்சா ஈஇசார்ர்தும் 

வேதப்பா சாட்டு விரிஞ்சனும் - சீதப் 

௮௨. புயலுஞ் சசியும் புணர்ந்தம் பரத்தின் 

இயலுவ் கொடியிடி யேனும் - உயரியே 

௮௩. தேவா சனமுன் சிறந்துபல சண்ணாடி  . 

ஓவா இமைத்திமையோ ரூர்வேர்தும் - தேவாய் 

௮௪, was தமதுருவ மூன்று மொருமிக் 

தெதிரு மொருதிருத்தே சேறி - மதியைத்தன் 

(குடை முதலியன) 

௮௫. மேலிற் புயங்சம் விசம்பிடைப்போய்த் காயென்னக் 

காலிம் கவிகை கவித்தோங்கச் - சாலத்தன் 

௮0. க்கம் - தொங்கச் கட்டிய சல்லி முதலியவை, , நித்திரை. 

மணியரவம் - மணிசளின் ஒலி, மாணிச்கத்தையடைய பாம்பு: சூழாழி 

அச்சங்கம் - சுற்றுஇன்,ஐ உருளைகளும், அச்சாகய அங்கமும் ; சூழ்ந்த ௫ச்சாருமம் 

yeu பாஞ்சசன்னியமும் ;) ௮- அழகு; * அப்பாஞ்ச சன்னியமும் பல் 

லாண்டே”” என்றார் பேரியாழ்வாரம். ஆக்கவடம் - உண்டாக்குதலையுடைய 

கயிறுகள் ; ஆக்கத்தையுடைய ஆலிலை; வடம் - ஆகுபெயர். 

௮0-௮௧. மாக்கமலமும் பூதப்பாரும் தேர் உறுப்புக்கள் ; பெரிய கமலத்தை 

யும் பூதமாக பூமியையும். சாரதி சார்ச்தும் - சாரஇயைக் சார்ந்தும், சாரதி 
யாகச் சார்க்தும், விரிஞ்சன் - பிரமதேவன். ் 

sem. புயல் - மேகம், ௪9 - சந்இரன், இந்திராணி. கொடி. இடியேறு- 

கொடிகளும்-இடிச்சின்௨ இடபமும், சொடியாகயெ இடியே ; இக்இிரனுள்கு 

இடிக்கொடி உரியது ; * அசனித்துவசத்கோன் ” (௩) என்றூர் மூன்னும். தேவா 

சனம் - அவி, தேவருக்குரிய ஆசனம் ; தேர்த்தட்டின்மி. எள்ள மூன்று ஆசனம் 

களுள் இடையிலுள்ளது இ௮, தேவ அசனமென்றும், தேவ ஆசனமென்றும் 

பிரி த்தப் பொருள் கொள்க, பல கண்ணாடி. garg இகைத்து - பல 

கண்ணாடிகள் ஒழியாமல் ஓளி வீசப்பெத்று, பல விழிகள் காடி. ஒழியாமல் 

இமைச்சப்பெற்று. வேச்னு மென்பதன் பின் ஆ௫ய என ஒரு சொல் வருவிக்க. 
(பீ -ம்ட இறச்த நிலைக்கண்ணாடி. 

௮௪௭௪-௫... குடைக்குப் பூர்ணசந்திரனும், அதன் சாம்பிற்காப் பாம்பும் 

உவமைகள். புயவ்கம் பாம்பு. தாமெண்ன - தாலியதுயோல, கால் - காம்பு, 

சவிகை - குடை.
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௮௪. மேனியைத்தியென்னும் வேம்பு வேனியசா: 
ஆனியைச் செய்யுமெண மச்சமும் - தானினையாப். 

௮௭. பண்ணிய சாமரைக்கரல் பழ்டால வட்டக்கால் 
அண்ணிய நீக்கிய மாக்குழலப்:-. பண்ணவர்க்கா 

௮௮, ஊத்றுக்-கடல்கடைந்சதோன் ருனென்ப அண்மையா 
எற்௮ப் படாகை ரவிமூடத் - தோற்றமாம் 

௮௯. கோழியான் ஜோகையுல் குஞ்சாத்தா னாகுவும் 

் ஆழியான் புள்ளு மயன்ககமும் - ஏழு 

௬௦, ௪க.த்தர் வணக்க்ற் தருங்காரி காம 

யுகததர் சுவாவு முவாவும் - ஈகைத்தோடும் ; 

௯௧. ஆகதிருவர் பன்னொருவர்: தேரு மடல்விடையும் 
வே.கிருவ ரெண்மர் விமானமும் - கூறும் 

௯௬௨. 'பொருவின் மதிக்கடவுள் பு,த்சாரத தேரும் 
,இிருவின் மசன்பலவனச் தேரும் - இருகாரற் 

௮௬... ஆணி ஹாணி - கேடு ; அதாவ உண்டுவிடுதல். கா.ற்தையே உண 

-வாசச் கொள்ளுதலால் பாம்பிற்கு வாதாசனமென்ன ஒரு பெயருண்டு, கினையா - 
கினைக௮. 

HT. சால் - காற்று. பட்டு அலவட்டம் - பட்டாலாகிய விசிறி, அண்ணி 

  

யும் - தெரும்டுயும். 

௮௮... ஏற்௮ப்படாகை : இடபமாகிய பெருங்கொடி ; படாகை - பெருங் 
கொடி.  இருமால் பாரத யுத்தத்தில் குரியனைச் ௪க்கரத்தால் மறைத்தாரென் 
பு ஒரு சதை ; இருமாலாகய இடபக்கொடி. 

aa. கோழியான் - கோழிக்கொடியை உடைய முூருகச்சடவுள். 
தோகை - மயில். குஞ்சரத்தான் - விகாயகக் கடவுள். ஆகு - பெருச்சாளி. 
புள் - கருடன். ககம் - பறவை ; இங்கே அன்னப் பறவை. 

௬௦. காரியென்பது வைரவருக்கும் ஐயனாருக்கும் பெயர். யுகத்தர் - 

இருவர்; யுகம் - இரண்டு. சுவா - நாய். உவா - யானை ; நிரணிஹை ; ** பாடு 

கிரு, காரிப் பெயரோர் கருஞா ஸியுங்களிும் ” (திருவா நருலா, 108-9.) 

௬௯௮, ஆகிருவர் - அவாதசாஇத்தர். பண்னொருவர் - ஏகாதசருத்திரர் ; 

ஈ ஓட்டருக்குப் பன்னான்கு இதாகும் '* (தனிம்,) என்புழிப் போல, இருவர் - 
மருச்னவர்கள். எண்மர் - அட்டவசுச்கள். 

௧௬௨. Yo ஆரம் சேர் - புதிய முத்துவிமானம் ; தச் கஇிர்மூத்இின். 
சேர்மிதி் புட்பகத்தேர், மீ.இ.க் பெருச்தோழன் மேவிவ”(பூவண. உலா, 76) 

இருவின்மகன் - மன்மதன். பவனத்தேர் - தென்.றற்காத்றாயெ தேர் ; பவனம் - 

காத்து.
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௯௬௩ பரவர் பகடாடு போரத்தின் மீனம் 
பாவு கலைபுட் பகசமான் - ௮ரன்யனத் 

௯௪. தேவா லுன்கத்தேக விசொன் பதுகணத்துள் 

தேவா இபர்முதலோர் சேவிப்பப் - பூவான் 

௯௫. முழு முழங்க முனிவபேழு வோரும் 

தொழுத பெரிசா? சொல்லக், - குழகனைப் 

௯௬, பொன்மலை யொன்றையிரு வெள்ளிமலை போத்றலெனள் 

சன்மலைச்சம் பாதித், தவர்போற்றச் - சொன்மான் 

௯௭. இருமா னிலமான் ககராரிக் இன்பம், 

sure மயிடத் தலைமான் - ஒருமித் 

௯௮. தெழுமகளிர் காளி யிடாகினிக் டீர்த்தச் 
செழுமகளி செல்லாத Arent - குழுமி 

௯௯. அணியா தழயெ வம்மை மருங்கிற் 
பணியா அரவித் பரவ!ச் - தணியாத 

Sen. இருகாத் புரவர் - இக் இரன் முதலிய எட்டுத் -இக்குப்பாலகர் ; 

பூர்வர் - பானுகாத்தலையுடையவர். பகடு - யானை. போத்து - எழுமைக்கடா. 

அழன் - மிணம். கிருதி பிணமாயெ வாசனரமுடையவன். கலை - மான்; இது 

வாயுவின் 'வர்சனம். அன் : இடபம். அரன் ஈயனத்து - அரணுஷ்பய விழியின். 

௯௪... ஏவால் - ஏவலால் ; கட்டளையால், ஆ வான் - பூமியும் வானும். 

௬௫. ஆ - வாழ்த்து, குழகனை - சிவபெருமானை. 

“௧௬. பொன்மலை சவபெருமானுக்கும், இரண்டு கெள்ளிமலைகள் கழுகு 

வடி.வம்கொண்ட. இரண்டு முனிவர்களுக்கும் உவமைகள்.  சம்பாஇத்தவர் - 
சம்பு ஆதி என்னும் பெயரையுடைய இரண்டு முனிவர்கள். சொல்மான் - 
கலைமகன். 

௯௭. நிலமான் - பூமிதேவி, இிகராரி - இக்இரன் ; மலையைச் ஜெகரிகத 

மைபத்றி இங்கனம் கூறினார். அவனுக்கு இன்பம் தரும் மான் - இர்.இரரணி. 

மயிடத்தலைமான் - எருமைத் தலையின்மீதுள்ள அர்க்கை, , 

“$2. adgnedhi -Fémursit. இடாகினிகள் - காளியின் ஏவல் செய் 

வோர்கள்.- ..தீர்த்தச் செழுமகளிரர் - இர்த்த கன்னியர். 

௬௯. , அணியாதழூய் அம்மை - இருமலைச்' செர்ச்கள்யக ; 'இத்தலம்,௮. 
அம்பிகையின் இருகாமம். பணி அரவின். ்



திருக்கழுக்குன்றத்து உலா as 

௧௦௦. இன்வை ய.கத்அகளச லெல்லார் மணிமுடியம 

முூன்்வையை கட்டு முடியாகத் - தொன்மை 

௧௦௧, கரவெள்ள க கண்மழை வெள்ளத்தை ஈரன்கு 
சுரவெள்ளப் பூமழை grit - Dajan 

aoe, aijéar Asien nallenria Corti 

இருக்கா தரவுகன.ர் இர - ஒருக்கட் 

(வாத்தியங்கள்) 

௧௦௬. , பதலை முழாழுருடு பம்பை படகம் 

முதலிய தோரற்க்றாவி மொய்ப்பும்--. மதுநிய 

son, சோதி வலம்புரி தாய. சலஞ்சலம் . 

ஆதிய வெண்சங்க வங்கஞும் - இதப் 

௧௦௦. இன் வையகம் --இணி௰ பூமியின். வையை கட்டும் முடியென் 

னு, சிவபெருமான் இருமுடியை. அண மண்ணோடு கூடியிருக்ததென்ப, னு 

இக்கே அறிதற்பால௮.., .எல்லார் முழூயிலும் புழுதி படிந்ததென்பற 

கருத: 
௧௦௧. நான்கு கர் வெள்ளம் - ஆஇத்தர், உருத்திரர், :வசககன், மருத்த 

வர் என கால்வகையாரன தேவர்களின் கூட்டங்கள் ; * தால்வேறு தேவர் '* 

(மணி.க; 87.) இருவர் - கம்பளர் - அசுவதரரொன்.ஐ௦. இரண்டு நாகர்கள். 

இவர்கள் சரசுவதி- தேவியைச் குறித்துச் தவஞ்செய்து வரம்பெற்ற இசையில் 

வல்லவர்களாய்ப் பின் வெபெருமானைக் குறித் அத் தவஞ்செய்து ஸாமகானம் 

முதலியவற்றால் வழிபட்டு அவருடைய ,இருவருளால் ௮வழுடைய இருள் 

செவிகளிரண்டிலும் தோடுகளாகத் தஸ்சச் கானஞ்செய்து மகிழ்விச்னெருூர்ச 

ளொன்பது புராணகதை (௨௪௬, ௩௬௩ - ௮); ** தோடுவார் காதன்கே தோன்ருத் 

-தணையையர், பாடவா ரோரிருவர்ச் கட்ட படைவீடே  (திருப்பாதிரிப் 

புலீயூர்க் கலல்பகம், 16) ; காதி வீரண்டுபேர் ” (தில்லைக்கலம். 5) 

soe. இதத்த இசையால் கல்லும் கரையுமென்பஅ௮ தூத்றுணிபாதலால் 

மணிகரைக்.அ சோர்ந்தென்றார் ; *வாழொப்பி லாதவன் சேயொப்பி லாத மழ 

afar, wife சடல்விட்டு ரீபாடும். காலத் தரிசெலுங்கால், நீழம்' சவுத் அவ 

நீத்துச்செல் வானந்த மீண்மணிதான்,. காஜொப் பினஙின் னிசைகேட்கும். 

கா.த்கரைச்'தேகுமென்றே '! (of thew. 285) என்பது இந்தூலாடிரியர் வாக்கு. 

கான அரவு - காதுகளிலுள்ள பாம்புகள். 
: 

 goetm.. egést usin - 9G பகச்கதிதையுடைய -பதலையென்னும் 

வாத்தியம் ; “ பதலை யொருசண் பையென வியக்குமின் ”” (புறநா. ௧௫௨ : 17.) 

E50 - ஒருவசை வாத்தியம். மதுரிய - இணித்த, 

௧௦௪... சலஞ்சலம் - ஒருவகைச் சங்கு. -



ad. அருக்கழேக்குன்றக்.த் உ 

௪௦௫. பெருமகரச் செங்கோட்டுப் பேரிச் சகோடக் 

கருமகரச் செய்யாழ்க் கணமும் - உருகத்தம் 

௬௦௬, ஊடுறை பண்டை யூயிர்சென் தெமையுடையான் 

-பாடுறை வெய்தும் படியார்ப்பக் - கோடில் 

(திருச்சின்னம்) 

௧௦௭. உளையிழ் ௪௬ யொருவரைசெய் தக்ச 
வரையிற் குடிவந்தான் வந்தான் - பரவை 

௧௦௮. அலைமருர் தண்டர்க்சே யண்டர்க்கும் யார்க்கும் 

மலைமருக் சாகவக்தான் வச்சான் - சொலையா: 

௧0௯. வினைமூற்றப் பாட்டொன்று வேட்டோர் சணிகை 

மனைநுற்ஐத் சேவந்தான் வந்தான் - எனமுன் 

௧௧௦. முழஸ்குஇருச் சின்ன முறைமுறைநின் தாத 
வழங்குதிரு வீ.இ வர்லும் - தொழும்பாய் 

(குழாங்கள்) 
௧௧௪, ஈமது பதத்திறைவர் ஈன்கடைக்தா ரின் ஓம் 

ஏம கதிக்குமதென் செய்தும் - இமிராரி 

௧௧௨. தன் வருணன் குலிசன் திசையளந்த 
.. பாதன் வனசன் பதமாதர் - அ.இ 

௧௦௫. மகரமாழ், செங்கோட்டுமாழ், பேரியாழ், சகோடமாழ். கரும 
கரம் - தொழில்களைக் செய்வனவா௫ிய கரத்திலுள்ள. 

௧௦௯. பண்டை உயிரென்று யாழ் மூதலியவற்றைச்செய்த மரம் 

களிலிருந்த ஓரறிவுயிரை. கோடு இல் - கோணுதல் இல்லாத, 
௧9௭. FG Glew வமையாகச் செய்த); சுருதி - வேதம்; வரை - 'மலை, 

பரவை - இருப்பாற்கடல். ் 

௧0௮. அலைமருந்து அண்டர்ச்கே உரியது, மலைமருர்னு : இண்றவன் 

இருகாமத்துள் ஒன்று) “௪௬௬௫ மலைமருக்தே '? (௧௪௫) 

௧௦௯. வேட்டு - விரும்பி; “ ஐம்கொருத்இ, தேனுச் கெதிறாமொரு 
செய்யுள்போத் செய்வளவும், மாணுச் கெதிர்இிரும்பி வாராயே, வேட் 
டொருபெண், முத்தத்து லேவர்அ முன்னித்தி லோவென்னா, சொத்ற்த்தில் ' 
வேறுமொரு சொல்லுண்டோ ” (க.ட௫௩-௪, ௨௮௭௨-௪) என்பர் பின். 

௬௪0. தொழும்பு - அடிமை. 

S65. எமனு கதிக்ரும் அறு - எம்முடைய பிறப்புக்கும் அத்தொழும்பே 
மி... இமிராரி - சூரியன் ; இமிரம் : இருட்டு, 

௧௧௨. இதன் - சக்இரன். குலிசன் - இக்இரன், இசை அளந்த பாதன் - 
திருமால், வனசன் - பிரமதேவர், ்



BSR, 

BaF, 

ISB. 

Sam, 

க்கம், 

FEM. 

BEd. 

௬௨௦. 

௧௨௧௯. 

இருக்கழுக்குன்றத்.து. உலர் டேர் 
அசமாதர் சேடி waist காக 

வசமாதர் மாலுழந்து வாழ்ச்ச - ஈசமாதர் 

ஈட்டமு மீண்டி யிருமருங்கும் பொன்மாடக . 

கூட்டமுஞ் சாள.சமுன் கோபு மும் - அட்டர்று 

மூற்தமும் பெண்கடல்வாய் மூற்கன் தமதாயச் 

சற்றமுக் தாமுக் தொகாகிற்பார் - பொற்றுடையால் 

அய சதலிவன மீதெனத தொல்லைகாட். 

போய பழமை புதுக்குவார் - காயகனைச் 

சேரு மிடியுடன் சேர்இன்ற மின்முலொய்ச் 

சோரு மருங்களகஞ் சூழ்போவார் - பாரி 

சகலையின் மறைக்கரிகல் கோவெனக்கண் டீண்டு 
மலையின் முலைகெருக்கம் வாய்ப்பார் - உலகனைத்தும் 

கண்ணுங் சமுசெண்டு போனமையுவ் காப்பாசென் 

தண்ணுஞ் சகோசங்க ளாய்ப்பொலிவார் - ஒண்ணா தலும் 

சோளத்கு வில்லாய்த்தஞ் சுற்றம் வதைத்தவ தை 

மாளக் குனிகனுவாய் மாணுவார் - ஆளும் 

மலைக்கொழுக்து மோலி மதிக்கொழுக்னு மாகீர் 

அலைக்கொழுக்துல் கொன்றை யடுக்கும் - பூச்சை 
  

௧௪௯௨ சூரியர் முதலியோர் இத்தலத்து வழிபட்டுப் பேறு பெத்றோர். 

san. சேடி - வித்தியாதர சகரம். 

௬௧௪. மாடக்கூட்டம் : மாடங்களின் தொகுதி. சாளரம் - பலணி, 

௧௮௯.  கதலிவனம் : இத்தலத்தின் இருசாமங்களுள் ஒன்று. 

Baer. இத்தலத்தில் இடி. பூசித்ததென் பர் (௧௫௦-டுக.) :இடை...! மின்ன 

லும், கூந்தல் Ogre. 
் 

௧௧௮.  தம்மென்றது மலைகளை. கோ - தலைவன். (பி. - ம்.) உலகலைக்கும். 

௫௧௯. சண்ணும் - கருதுகின்ற. 

௬௨. சோளன் - சரகுறா. வதை - கோவை! தல் தனுவாம் மாண 

வார் ; தனு - வில். 

gos. மலைச்கொழுர்து.: இறைவன் இருராமம்; “ மறைச்சொழுக்தை 

வெள்ளி மலைக்கொழுச்தை மெசாலிப், பிறைக்கொழுக்தை வைத்த பிரானை ” 

(விக்கிரம சோழனுலா, 42.) wend - அதிவு,



௨௪ திரூக்கழுக்குன்றத்.தூ உலா 

௧௨௨, கெ௫ழ்க்குக் இருகெற்றி 6த்.ி னிலாவும் 

முஒழ்க்கு முறுவன் முகமும் - ஈகைச்குழையின்: 

௬௨௩. மூக்குக் 'இருமுக்கட் சோதிய, மூ.தண்டம் 
கரக்கும் இருகில கண்டமும் - ஆக்கும். 

௧௨௨௪, அவைய வாத வழன்மழுமான் கையும் 

பலைய திருத்தோட் பணைப்பும்:- சவழருவி 

௧௨௫. முந்தாலு மார்பமு மூூதராக் கச்சுடையும் 

பொன்னா புசமும்-பொலன்சழலும் - பன்னூறு 

௪௨௯, செவ்வி யிளஞாயி முய இருவழகும் 
வெளவி யுவக்துவந்து வக்இப்பார் - நெளவி 

௧௨௭. விழியிழ் களிஇளைப்ப் வெண்டுத்தங் சால்வார் 
மொழியிற் ௮ு.இகுமகி மொய்ப்பார் - செழுமேருக்' 

௧௨௮. குன்று! பிடியு முழையுங் குழாமயிலும் 

சென்று வளைக்தெனத் தேர்வளைவார் - அன்று! 

௧௨௯. புவனிச் திருத்தேர் புகுக்தார் புகுந்த 
பவனித் தஇிருத்தேரைப் பாரிர் - உவணைப் 

௧௯.௦. புரிய னருச்சித்த போஇவருக் Big 

பரிய க.சாத்னம் பாரீர் - கரியோலும் 

  

௧௨௨. நித்தின் bar: “derma, வழியவார்த் தாலன்ன மாரீ£ற்னுர் ”” 

(நன. கடவுள்.) (பி-ம்.) முறுவ் செம்முசமும். 

௧௨௪. பவைய - பிரபையையுடைய ; பவை பிரபை - ஓஸி; *6 தாம 

மல்லிகை மர்லைச் சயம்பவை ”' (சூளாமணி, இரததாபுரச். 823. 

க௨ட. அராக்கச்சு - பாம்பாகிய கச்சு; *சச்சைசே ரரவர் போலும் 

(தே. திருநா.) 
௯௨௬. கதெளலவி - கெளவி மான். 

௧௨௭௪-௮ முத்தம் - கண்ணீர்த்துளி; * பூப்போ லுண்கண் புலம்புமுத் 

துதறைப்ப ” (ழல்லைப். 28) மேருமலை தேருக்கு உவமை. ன்று - 
கன்றை. அன்று - இரிபுரமெரித்த காலத்தில். பிடி முதலியன மலையில் 
வாழ்வன. 

௧௨௯: புவணிஜ்இருத்தேர் - பூமியாயெ அழூய தேர். பவணி - உலா. 
உவணை - தேவலோகம், 

௧௩௦. கரியோன் - இருமால்.



திருக்கமுக்குன்.றச்_த.. உலா ௨௫ 

௧௩௧. பாணிக்க முன்னம் பணிநர்தணிந்க பாற்கடலின் 

மாணிக்க ராடு வடம்பாசீர் - பேணிப் 

௧௩௨. பிரமா்மேற் காலம் பிறகதகச்து முத்தம் 

ப.சமர்மேற் சாத்தியது பாரீர் - இரவகற்றும் 

௧௩௩, வெல்கருவி வாளோர் மிலைந்த வபயகிரிப் 
பொங்கருவி வாள்வயிரப் பூண்பரரீர் - மங்கைமீர் 

௧௩௪. ஏன வெயிது பிறையென் நிரு$வட்கை 
ஆன திருக்காப் பதுபாரீர் - மேனிமிர்க்து 

௧௩௫, காமச் இடப்பாகத் சாம் சமையென்று . 

வாமன் அழை இறக்கும் வாய்பாரீர் - குரமுற்றுள் 

௮௩௬, ஐர்கண் ணடங்கினா சொள்ளழூழ் பல்கோடி. 

பேர்சண் ணடங்கார் பெரிதென்பார் - வார்சடையாத் 

௧௩௭. சன்றுமா லாயோ ஏணிர்ததொரு சண்ணகக்கம் 

இன்றுமா லாயோ மிவர்க்சென்பார் - ௮ன்னமால் 

௧௩௯. பாணிக்கு - அலங்கரிச்ச; இச்சொல் சைவ சம்பிரதாயத்தில் 

வழங்குகின் 2௮. ராசி - கூட்டம். 

௧௩௨. பிழத்தகத்அ முத்தம் - தாம்பிறக்ச இடமாகிய தாமரையில் தோன் 

திய முத்... இரவு அகத்தும் - இராத்திரிமைப் போக்கும். 

ona. வானோர் - சூரியர் பன்னிருவர் : எழுவாய் ; வான் - ஓனி, உபய 

இரி - உதயகிரி, அத்தமன$ூரி. மிலைந்த ஒயிரப் சூணேன இயைக்க. 

(பீ. ம்) மிலேச்த அதமகிரிப். ் 

one. ஏன வெயிறு - பன்றிக் கொம்பு, இரு வேட்சை - உண்ண 

வேண்டுமென்2 பெரிய ஆசை, சாப்பு - பாம்பாலாகிய கங்கணம், 

௬௩௫. தாமத்அ - மாலையையுடைய.' இடப்பாகத் தாமம் - இடப்பச்கத் 

தள்ள அம்பிசையின் பசமைஙிஐத்தை ; தாமம் - ஒளி, ஒனியைப் பள்கிலை | 

யென்று எண்ணி. வாமத்து - இடப்பாகத்இலுள்ள. உழை - மான். snes 

றாள். - உமா தேவியாரது. 

௧௩௬. ஒர் கண் - ஒருவிழியில். பல்கோழ். பேர் - பலகோடி. மாதர்க 

சடைய. 

௧௩௭. மாலாயோர் - இருமால். ஒருகண் - ஒருவிழி. அத்தம் - பல. 

மாலாயோர் இன்ன இவர்க்கு அணித்த சண்கள் பல ) மரலாயோர் - காமமயக்சம் 

கொண்ட மகளிர். ் 
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௨௭ இிருக்கமுக்குன்றத்து உலர் 

௧௩௮. ஆனார் விழிக்கே யணிர்து மரியரிவர் 
மானார் விழிக்கெளியர் வந்தென்பார் - மேனிகணக்: 

௧௩௬. இல்லாத் இருக்கோல மென்பசோ விக்கோலம் 

இல்லாத் இசைகாணேம் யாமென்பார் - இல்லாது 

௬௪௦. சொல்லா சருமறைகட் தொல்வறிவு மிக்கள்ளம் 
வல்லார் பறித்தார் மறிச்சென்பரர் - கல்லாதி 

௧௪௫, வட்டத் தொருகள்ளம் வல்லாரை காங்கூடிக் 
கட்டத் தசாதோ சவர்ம்தென்பார் - அட்டின்னம் 

௧௪௨. இய்ததாலுர் இய்ப்பார் இருவுலாக் சாண்பேமை 
மாய்த்தாலென் றஞ்சான் மதனென்பார் - போய்த்தாதைக் 

௧௪௩, கேறு பழியைப் பொறுத்தாரன் றீ.த.விக்தால் 

வே வெருவுமோ வேளென்பார் - மாறி 

௧௫௪. ஒருபோது கங்கூல்வக் தோங்கா இரவிக் 

இருபோதுர் சந்திலரே யென்பார் 5 இருமூன் பேரய்சத் 

௧௪௫. தோற்றும் பிறப்பாய தன்பகோ யன்பர்க்கு 

மாற்றுஞ் சுர௬இ மலைமருக்சே - வேக்றுத் 

௪௩௮. வந்து : ஒருசொல் கடை, * மண்வைத்த ஞுக்க வளைவைத்த 

செங்கைமால், சண்வைத்அங் காணாச் சழலினான்”” (திருவிடை. உலா, 17.) 
௧௪௦. கள்ளம் வல்லார்: இஜைவன் இருகாமம் ; ₹ வேதங்கள் , விழி 

பணிப்ப:மெய்புளக மரும்பக், கைப்பதும முகிழ்த்தெமது காத்பதமத் இதைஞ் 

“சிக் 'கள்ளம்வல்லாய் கள்ளம்வல்லா யெனக்கிந்தோ விடுமால் ”, ** வினைத் 

தொழிலிக் கள்வரெல்லாஞ் லெர்க்கொளித் ஞு கெர்க்கு வெளிடின்றும் 
வழிபறித்து விரவுவசா தலினாத், கனைத்தமறை யறிந்தெம்மைக் கள்ளம் 

வல்லா யெனும் '? (வேதரிச். 27-8) ; * கள்ளம் வல்லான் காதல்செய் 
கோயில் கழுச்குன்றே ” (தே. திரகா) மறித்து - தடுத்து. 

. ௧௪௭௦-௪௧. ஆழி வட்டத்து - கடல் சூழ்க்த நூசியில். 

SFR. மன்மதன் அஞ்சாமற் போர்செய்கின்றானென்பஅ கருத்த. 

௧௪௩. . பழி - பிருகு முனிவருடைய மனைவியைச் கொன்றது ' முதலி 

யன. ஈது - இருமாலின் பழியைத் தீர்த்தது. 

(மீ -ம்) அடைத்த வெளிதறித்தால் ; மாரு. 
SHE, இருபோ.கும் - இரவையும் பகலையும். 

க௪டு. மலைமருந்து ; ௧௪௮ ; *வேத்று மருந்தால் விடாதவெம் Sp 
வியை, மாற்று மருந்தா மலைமேன் மருந்தா” (அநுணைக்கலம். 1)



இிருக்கழுக்குன்றத் து -உலா ௨ள 

௧௪௬. இருவின்மூ: கண்டர் இகாமணி யரக 
மருவுமா சில்லா மணியே - இருவினையும்' 

௧௫௪. விட்டிய வாதவூ சாளிக்கு மெய்விளங்கக் 
காட்டிய கண்ணார்ந்த கற்பகமே - சூட்டிய 

௯௪௮. அம்மருக் கொன்றை யல அமதாசை 

மம்மருக் கொன்றையு மாற்நறியேம் - உம்மைச் 

௮௪௯. இசையழுூழுதும் பொன்னிட்டா சென்கைக்கோ தியேம் 
மிசைழமாமுதும் பொன்னிட்டு விட்டீர் - ச௫தழுவும் 

௮௫௦. அக்காம னெய்திய வெஞ்சிஹழையை யஞ்சாத 
இச்சா மனுமொரறுகா லெய்னமே - முக்காலும் 

௧௫௧, பூசித் இடிவலஞ்சூழ் போதுவஇப் போதாகம் 
AAS கூயிலொடுக்கங் கொள்ளுமே - எசே 

  

௧௪௭௪. மெய் - இருமேணியை. இருவாத வூடிகளுக்குத் இருப்பெரும் 

துறையித் சாட்டிய கோலத்தைச் சிவபெருமான் இங்கே காட்டி யருளினர் ; 

“£ சமுக்குன்றத் தரிபிரமர் சாணானைச் சண்டானை” (பாயிரம், 9) : “காணொ 

னணாததொர் கோல நீவந்து காட்டி ஞாய்கமுச் குன்றிலே": (திருவாசகம்) 

கண்ணார்ச்த கற்பகம் : இறைவன் இருநாமம் ; * கழுக்குன்றுத் தமர்ச்தான் 
அன்னைச் கற்பகத்தைக் சண்ணாசச் சண்டேனானே '' (தே. திரநா); “சண் 

ளுர்க்தகற் பகமல்லவோ கழுகாசலா கழுகாசலா” (கழுகாசல சதகம், 18.) 

௧௪௮. மரு கொன்றை அல - வாசனையையுடைய கொன்றை மாலையை 

யல்லாமல். மம்மருக்குா - மயக்சத்தைப் போக்குதம்கு. மாற்று - பரிகாரம். 

sen, இசைமூழுஅம் பொன்னிட்டார் : இத்தலத்தில் இறைவன் ஒரு 

காலத்தில் அன்பர்களுக்கு மிகுதியாகப் பொன்னை அளித்தருளினரென்றும் 

அதற்கு அறிகுறியாக ஸொமாஸ்கந்த மூர்த்தியின் இடத் இருக்காத்தில் பொத் 

கட்டியொன்று உள்ளதென்றும் பெரியோர். கூறுவர். பொன் - பசலை. Ff - 

இக்திசாணி. 

௧௫௦. அ.கா.மன் - அக்த இக்இிரன்; கா கற்பகச்சோலை. இ காமன், -. 

இக்த மன்மதன். எய்.அமே : ஏகாரம், வினா. இக்இரன். இதையிலி.ப்பட்ட்தை, 

௩-ஆம் சண்ணியின் குறிப்பாலுணர்க, ் 

௧௫. இடி.மூழக்கத்இற்குச் குயில் அஞ்சும்; இடி. இத்தலத்தில் வழி 
பட்ட தென்பர் ; ௪௪௭, குறிப்பைப் பார்க்க.



கணு .இருக்கழுக்குன்றத்.து உலா 

௧௫௨. ,ஆயர்வாய் வேயி னகட்டி.ற் சிலகாலம் 
"மேயதோ இயாக மேயினீர் - மாயனுகீர் 

௧௫௩, விண்ணாண் முகனுகீ சென்றுறிய வெவ்வினையேம் 

கண்ணாழி பூட்கமலவ் கைக்கொண்டீர் - விண்ணணமக்காம் 

௧௫௪. கோவை வதைத்த கொலைபொதத்தி ரிவ்வுலக் 

பாவையர் சன்;றருமை பார்ப்பீிரோ - மாவெய்யோர் 

௧௫௫. .மின்கை யருச்சித்து மெய்பழகி யோவொருவர் 

முன்கை ஈறுஞ்சார்த முறழ்கினீர் - வன்சண் 

௧௫௬. தரிக்ஞு மதியைறீர் சாள்பொறுத்துத் தேய்த்தார் 

எரிக்கு ணடம்பயின்றோ வென்பார் - இருப்பனசைத் 

௧௫௭. காடகை யாடையைசக் தாங்கியது பொய்யாக 
ஆடக வாடை. யவிழ்க்துழல்வார் - ஊடடங்கும் 

௧௫௨. ஆயர்வாய் கேய் - இடையர் வாயில் வைத்து ஊதும் புல்லாக 

குழல் ; * ஆயர்வாய் வேயேோ வல் ”' (தண்டி. சூ. 15,-மேச்;). இருகெல்வேவி 

யிலும் இருப்பாகுரிலும் வெபெருமான் மூங்கிலித்ஜேன் தியவசென்ப௮ பத்தி 

₹ வேயி னகட்டிற் லெகால மேயதோ ” என்றார். இ ஆகம் - நெருப்பாகிய 

் இருமேனி. . . 

௧௫௩. கண்ணாழி - சண்ணாயெே கடல். உட்கமலம் - இதய கமல்ம் 
திருமாலுக்கு ஆழியும், பிரமதேவர்க்குக், சமலும் உரியன; கிரணிறை. . அண்ணா 

இய கடலிலுள்ள நீரையென்பனு மற்னொரு பொகுள். விண்ணணாங்கு - 
திலோத்தமை. 

௪௫௩. -௮. கோவை - பசுவை. கன்று - வளையல், பசுவின் சன்று ; 4 மூன் 
னாளே, அகச்சன்று போக்குஇரு வாரூர்த் தெருவென்னா, இக்சன்று போச்ச 
வக்தேம் யாமென்பார் ” '(திருவாருருலா, 1607-8.) வெய்யோர் - சூரியர். . 

௧௫௫. ஒருவர் - மூர்த்தி காயனார். சந்தனம் தமக்கு வெப்பஞ் செய்த 

லால் இங்கனம் கூறினர். 

௪௫௬. ௪க்இிரன் தம்மைச் சடுனெ தென்பது கருத்து. இருப்பனசை 
இருட்பனந்தாள். 

௧௫௭. தாடகை - இருப்பனக்தாளில் எழுந்தருளிய ஸ்ரீ அருணசடே. 
சுவரை வழிபட்ட, ஒரு பெண். அவள் ஒரு கான் மாலை சாத்அும்போது அடை 
அவிழ் அதனை இருகைகளாலும் இடுக்கிச்கொண்ட அவளுடைய நிலைப் 

கண்ட இறைவன் தம் இருமேணி சாய்ந்து அவள் கையிவிருச்ச மாலையை 
அணிக்தருளினரென்ப௮ வரலாறு ; * ஈலைச்சிக்கு மதனெரிய  விழிஇறந்த 
இிருப்பனந்தாட் வனே யந்தோ, வலைச்சக்கு விடகினேயே னும்மையுசான்



இருக்கமுக்குன்றத். த உலா ௨௯ 

கடும, ஆல மிடற்னி னழகொழுடுப் போர்த்தென்ன 

கீல மலர்க்க ணிரைகிரளைப்பார் - சாலவும் 

Ge. Sagar lass இறகாணும் பூணம்போய்ப் 

பே௮அ௮வா ராகப் பிறிதொருக்இ - .மீதுதைய 

(பேதை) 

௧௬௦, வீடா மதஇிவருவ தோர்ந்து வெருவியிருள் 
கூடா தகன்றனைய கூந்தலும் - ஆடா 

௧௬௮, ஒழுங்கு தலைப்பட்ட வபயவாட் கண்ணும் 

கொழுங்ளுதலை தாய்தேத்றுங் கூற்றும் - விமுக்தெழுசைச் 

௧௬௨. செம்பானு மானு மெயிறுஞ் சி௮ு தாழைப் 

பைம்பாளை யொத்த பணைமார்பும் - செம்போ 

௧௬௩. அறுவ தகொருகுரவா மொண்பர்வைச் கையும் 

பென௮வ தொருபருவப் பேதை - இறுகும் 

  

ates wr CO. வச்தோ, முலைச்சிச்சோ ரன்னமின்னுல் காணா Feat. 

மெளலி குலைக்று போன, கலைச்சிக்கு வளைக்தஅவுங் கலைபனுக்று நிமிர்க்த அவங் 

கண்டுக் தானே ” (பழையபாட்டூ. 

௪௫௮. எண்களுக்கு அலம் உவமை ; அலம் “விடம். மலர்ச்சண்ர்களின் 

கிரையைத் இருமேனியிலே கிரைப்பார். , 

௪௫௯. பேது - மயச்கம். பிஜிஐ, வேறென்னும் பொருளில் வந்தன் ; 

* மூன்னர்ப் பிஜிதொருத்தி மொய்பச் ' இிழக்தமையும் ” (௨௨௪) ; 4 பேஇப்பா 

ராகப் பிஜிதொருத்தி ” (திருவா ரருலா, 186.) : 

6h, Sor - இருப்பிடமாக எண்ணி. wh) யென்றது முகத்தை, 
ஆடா - வெல்லாமல். . 

௧௬௫: ஒழுங்கு - மருட்பார்வைமுதவியன இல்லாமை. உபயம் - இரண்டு. 
கூதிறு - வார்த்தை. விழுக்தெழுகை - விழுக்த எழுதலால். 

௧௬௨. பானு மானும் - அத்தமித்அப் பின் உதிக்கும் சூரியனோ, ஓக்கும் ; 
அஞ்சு, விழுந்த கதே யெழல்போல் விழுக்த, செழுந்தசென லொக்கு 

கெயித்றாள் ” (வெங்கை யுலா, 150-151.) தாஜறைப்பாளை - தென்னம்பாளை ; 

௮௮ முரஇர்க்தக்கால் இளரீரைத் தோ.த்துலிப்ப௮. 

௪௬௩. பாவைக் கை - பாவையைதீ தாங்கெ- கை. பாவையைத் தாக்க 

யிருத்தலால்' குரவாகயெ கை.; குரவம்பூ, பாவைபோல்வ.௮.



௯.௦: இருக்கழுக்குன்றத் து உலா 

௧௯௪, முலையினை தாய்க்கு மூலெிரக் இரா 

.மலையிணை செய்தருந்தும் வாயாள் - பலவண்டல் 

௧௬௫, ஊதைவரும் காலை மிஇலை யுழுநிலத்துக். 
கோதைவரும். கோலமாஸ் கோலத்தாள் - வி.இவாய்ப் 

௯௬௬, பாசா விடுக்ளெயைப் பாறெடுக்கு மென்றெடுத்து 

வாரா தொழிய மனத்தழிவாள் - ஆரூர்த் 

௧௬௪. இருவக்திச் காப்புக் இருத் தில்லை யெல்லை 
மருவஙந்திப் பிற்பொழுதை வாழ்வும் - இருசேய் 

௪௬௮. பொருப்பு மடச்தையுடன் 'பொற்கமுக் குன்றத் 

இருப்பு மெனவிருக்கு மெம்மான் - தெருப்போதப் 

௧௬௯, போக்து இருத்தாயர் பூவார்க்த சேவடியைச் 

சேர்ந்தா சொழத்தொழுத செங்சையளாய்க் + ot BS 

௧௭0. தவரார் சடைமெளலிச் சொல்லோனை கோக்க 

இவசா ர௬ுரைமின்ச ளென்றாள் - ௮வளொருத்தி 
  

௧௬௪. மாமலை யணைந்த கொண்மூப் போலவும், தாய்மூலே தழுவிய 
குழவி போலவும் * (பட். 95-6) ;.* தாய்மூலை தழுவிய குழவி போலவும், 
மாமலை தழுவிய மஞ்சு போலவும் ”” (Bass. 100) என்பவை இங்சே கினைத்தற் 
குளியன. வாய்வைத்தலின் கூல் ஈரமாதல்பத்தி” 'இவ்வுவமை கூறினார். வண் 
உல் - மகளிர் விளையாட்டு. 

௧௬௫. ஊதை - காத்து. கோதை - இதை, புழுஇ படிக்த மேணியுள்ள 
பேசதைக்காப் படைச்சாலில் எழுச்த சதை உவமை, 

(ீ-ம்.) ஒதைவருங்காலை. 

௧௬௬. பாரால் - பூமியில்; உருபு மயக்கம், பாது - பருந்து. 

௧௬௪.  இருவாளூரில் : திருவந்திக்காப்புக்காலத்திலும் இருத்தில்லையில் 
அர்த்தயாமத்திலும் மட்டும் தங்க யிருப்பார் ; இரண்டு குமாரர்களோடும் உமா 
தேவியாரோடும் இங்கே அனவரதமும் சிவபெருமான் எழுக்தருஸி யிருப்பா 
சென்பது புராணவரலாறு ; * ஆத லாத்கம லாலயத் தக்இயல் காப்பும், கோத 
லாரமணி மன்தத்தி யாமமூம் குடியாப், போது மத்தலை யேயலா இல்லையெப் 
பொழுசும், - வேத வெற்பிடை மலைடடக் தையொடும்வீம் நிருப்போம் ”, 
* சொக்கியெனுச் இருமலையான் மடக்தையொடும் புதல்வரொடுஞ் ௪௫.4 குன் 
ஜித், புக்கனன்” உேருத்திரகோடிச். 56, கந்திதவச், 62); “ யாமத்தே, தில்லையா 
“ரூருச் இருவக்திக் காப்புக்கே, தொல்லையா ரூருக் 'தொழஙின்றோன்"' (திருவா ந 
நலா; 208 - 43 

௧௭௦. அவர் ஆர் - பவளகிறம் பொருச்திய, ஒருத்தி - உமாதேவியார்;
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௧௪௧. ஒட்டிய கன்பா,ம் கூரிய தெனப்பெரி* 
கட்டிய திங்கருப்புக் சட்டிகாண் - எட்டிய 

௧௪௨, -சன்னலச் தூய கனகனுச் செல்றஅசரண். 
Doorn Carns Yeats merc - மின்னனையாய் 

௧௪௭௩. மாத்தின் மதகு மதன்சடத்திற் காய்க்சதகாண் 
சாத்றி லளவிறப்பச் சார்ர்தஅகாண் - தோல்கிய 

௧௭௪, அலைக் கள. லமைத்ததுகா ணன்றியும் ' 
வேலைப் படியச் மேயதுகாண் - காலிருகைப் 

க௭டு, பாசான் முதிர பதத்தஇக மான்அகாண் 
கோகாய் நிறைஜாக்சம் தொக்கதுகாண்' . காகேசன் 

௧௪௬. பைகளரற் சூழ்க சஅகரண் பாவாய் பணிகென்று 

மெய்களாற் மூயர் விளம்புகலும் - தையலும் 

௬௪௭௭௪, தேரில் வருகருப்புக் சுட்டி சிரிசெளியேன் 

வாரி சா வருக்கொலென - கேரிழையாய். 

களம. பாடப் பரியப் பலசா லிருகாஓம் 

ரூடத் சனிகருகச் சூழ்போத, 5 - தேடச் 
  

௧௪௪ - ௬. வெபெருமானுக்கும் அருப்புக்கட்டிக்காம் சிலேடை. 

sie. தநீங்கருப்புச் கட்டியென்றஅு இறைவனை ; seer, «Ei. ஒட்டிய 

தன் பாற்கு - சேர்ச்த தன் பகுஇக்கு, காய்ச்சப்பட்டு வற்றிய தன் பாலுக்கு. 

் ௧௭௨. அணு - வில், உடம்பு. கோதை - குற்றத்தை, சச்சையை, 

௬௭௩. கடம் - உடம்பு, குடம், சாத்றில் - சொல்லுமிட தீதில், இரசத்தல். 

௧௭௫. : ஆலைக்களத்தில் அமைத்தறு - விடத்தைச் தன் கண்டத்தில், 

கொண்ட, ஆலையையுடைய இடத்தில் செய்யப்பட்டது; அல்-ஆலம் - 
விடம் ; சடைக்குறை. வேலைப்படி இசதம் - கடல் சூழ்ச்ச பூமியாகிய தேரர், 

கடலை யொத்த சாறு ; படி. - பூமி, ஒப்பு, ஏழுகடல்கஞுள் கருப்பஞ்சாத்றுக் 

கடல் ஒன்௮. os . 

உட க௭டு... பாகு - பாகன், வெல்லப்பாகு. பதம் - பதவி, பக்குவம். கிதை 

gue - நிறைத்த ஆடுதல், நிறையும் தச்கமும் ; தாச்சம் - ஒரு கினுத்தலளவை. 

௧௪௬. பை - படம், கோணிப்பை. மெய்களால் - உண்மைச் சொற்களால். 

soe. என - என்று பேசை கேட்ப. 

௧௭௮. பரிய - அன்புகூர. இருகாலும் சூ௨ - இரண்டு திருவடிகளையும் 

Gu.
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௮௪௯. தெரிசிப்ப வுண்ணின்று இத்இுப்ப தல்லாத் 

பரிசப்ப மார்தப் படுமோ - விரிகிலன்தோர் 

௧௮0, உண்டு வெறுப்பதுபோ லன்ற௮ுகா ணென்றுவகை- 

சொண்டு தமரமரக் கூறுதலும் - ஒண்டொடிக்கு 

SHS. கோக்குக் இருககையு நான்மார் பகல த். 

விக்கும் கடுக்கையும் வீசாமே - மாக்குருகும் 

௧௮௨, சீமுடை யுக்சனக்குச் தெள்ளமுஇ௰ம் கொள்ளாமே 

கீறாடி யத்தெருவை கீச்கொழிக்கான் - வேறறியா 

௧௮௩, வல்லியு மில்லத் தகல வரிகருப்பு 

வில்லியு மவ்வெல்லை விட்டகன்றான் - கொல்லியம் 

(பேதம்பை) 

௬௮௪. பாவை பொருவும் பருவத் கொருபெதம்பை 

பூவை வளர்கொம்பர் போல்வளர்வாள் - ஓவியக் இற் 

௧௮௫. பார்வைக் கமையும் பரிசன்றிப் பாயல்லாய்ச் 

சேவைக் கமையாத செவ்வியாள் - மார்வின் 

௧௮௬. முகிழா முலைகனது பாவையு மோய்மார் 

கெடழா முலைசானு .2தான் - அகவனசம் 
  

௧௭௯.  பரிசிப்ப மாந்த - தொடவும் உண்ணவும். 
sags. “பராத்தாலும் கினைத்தாலும் படித்தாலும் படிக்கப் பக்சரின்று 

கேட்டாலும் பரிர்துளுணர்ச் தாலும், ஈர்த்தாலும் பிடித்தாலுங் கட்டியணைத் 
தாலு' மித்தனைக்குக் இத்இக்கு மிணித்தசவைக் கரும்பே ” (இராமலிங்க. 
பாடல்) 

௧௮௦. அமர - மூற்த) “மண் ணாண்டிருந்தோர், அமர” (அரங் 
கத். 841) 

௧௮௧. கடுக்கை - கொன்றை மாலை. வீசாமே - கொடாமல். பேதை 
யைப் பாராமலும் இரியாமலும். குருகு - வளை, 

௧௮௨. Papen. -~ Argpenr. 

௧௮௩௩-௪, கொல்லியம்பாவை - Gareelc) பாவையைப் போன்ற 
பெதும்பை; ** வல்வில் லோரி கொல்லிக் குடவரைப், பாவையின் ” (தறுந். 
௧௦௦ : 8-0.) ஓவியத்தின் - சித் இரப்பாவையைப்போல், ் 

௧௮௫. பார்வைக்கு - கண்ணால் பார்த்து இன்புஅத்னு. சேர்வைக்கு - 
சேர்தலுக்கு. மார்வு - மார்பு, 

௧௮௬. மோய்மார் - தாய்மார். பாவைக்குத் தாண் பால்கொடுத்தலையும், 
தான் தாய்மாரின் பாலுண்ணுதலையும் நீ Serer.



திருக்கழுச்குன்றத்.து உலா ௬.௩ 

௧௮௪௭. போர்க்கு மசன்முளரி போம் படியெட்டிப் 
பார்க்கும கன்ன பணைமுலையாள் - ஆர்க்கும் 

௧௮௮. தரியா வுலகளப்பத் தாரைகரச் தேத்த 
கரியா னனையகடைக் கண்ணாள் = சொரிதேன் 

௧௮௯. வடி.க்கன்ன பாணினிய மாதவ ரோஇ 
முடிச்தென்ன வோதி முடிப்பாள் - தீடுத்தெம்மை 

௬௯௦: ஆளுடையா னாளா யசிபிசமர் சேகிக்கும் 
தாளுடையான் வேதவரிச் சாரல்வாய் - அளுடையான் 

௧௯௧. சேத்தந்த சாப்ச் சுமையும் இலோத் சமையரம் 

கோகத்தந்த மீத குளிர்முத்தும் - பூத்த 
௧௯௨. மதிய நிலவெறிக்கு மாயிசப் பன்றி 

முதிய வயக்கோட்டு முத்தும் - கஇிசொழுகச் 

௧௯௩. தன்னாயம் வாரிச் சமைத்தவொரு இற்லிலின்கண் 
கின்னா யவர்போற்ற வி.ம்கிருக்கு - முன்னோன் 

௧௯௪. அரும்பொல் கழலாடு மாடலைப் பாடி. 

இரும்பொற் சழலாடு மெல்லை - விளைக்தொருத்தி 

  
௧௮௪. மதன்மூளரி போர்க்குப் போதும்படியை ; முளரி - தாமரைப்பூ. 

“முட்டித் அறவாம் பமவைமயன் முடியில் படுகன் மெல்லமறைச், தெட்டிப் 

பார்ப்ப தெனமார்பி ஸிடங்கொண் டெழுக்த விளமூலைகள் ” (பிரபு. மாயை 

யூற்பத்தி, 56.) 
௧௮௮. தாரை - மாவவி வார்த்த தாரைகீர், கரியான் - வாமன arty auth 

கொண்ட இருமால். 

௧௮௯. ஓதி முடித்தல் - படிக மூடி.த்சல், கூந்தலை மூடி.த்தல் ; ௮ - ம் 
சண்ணியின் குறிப்பைப் பார்ச்ச. 

௧௯௧. சே - இருதர்தி தேவர். கோ - பசு. தந்தம் - பல், இலோத்தமை 

யாம் கோ; ௧௨ -௩. பசுவின்பல் முத்தப் பிறக்கு.ம் இடங்களுள் ஓன்று. 

sea,  மாயீகப் பன்றி : ௧௬௪, பன்றிக்கொம்பு முத்துப் பிறக்கும் 

இடங்களுள் ஒன்று. 

௧௯௬௩. சமைத்த - அமைத்த. வீற்றிருச்னு - சவலையின்றி யிரு5௮. 

௧௮... கழல் - இருவடி. பொழ்கழல் - பொன்னாற் செய்த கழத்சிக்காய ; 

“ செறியலிச் லெம்பிம் குறுக்தொடி. மகளிர, பொலஞ்செய் கழங்கத் தெத்றி 
யாடும் ” (புறநா. ௩.௬ : 8-4.) 
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௩௪ திருக்கழுக்குன்றத் து உலா 

௧௯௫. ஊதியது சங்க மொலித்தது பொத்கின்னம் 

மோஇன பேரி முழாவாரி - கீ.இச் 

௧௯௭௬. காகுருத் ச௪ண்டகச் தொண்டர்கள் வாயா த் 

LIT (HORE தேோ்முன் பாரக்த - அரு௪ 

௧௯௭. மஹையோதை கேட்டது வக்ததுஈம் வி.இக் 

கழையோன் நிருப்பவனி யென்றாள் - சழையோது 

SHIM. STEM சமரு மெழுக்து கனனபுள்ளும் 

Lat goes கலையும் வசன்மால்றிக் - கானடையே 

௧௯௯. நீடா போதலுமப் பிள்ளேக ணின் ஜிரங்கக் 

கோடாது கோக்கிக் குழாமெல்லாம் - ஆடலான் 

௨௦௦. சென்னிப் ப&££ரதிக் கன்னஞ் சிறுபிறைக்குக் 
கன்னிச் ௪கோ..ரங் சளிக்குங்காண் - மின்னும் 

௨௦௧. வலக்க ணிடக்கண் மகிழ்ச்சியை வரகம் 

புலச்சக ணரிணம் புகுங்காண் - கொலைக்கணிஇ 

௨௦௨. மல்லற் புகையைக் தமன வகையென்் ௮ 
புல்லக் சபோதமங்கள் போதுங்காண் - பல்களியும் 

ககடு, (பி-ம்.) மோதிய. 
௧௯௬௯. அரகுருக் தண்டகம் - கரகுறுவால் ஆளப்பட்ட தொண்டை, காடு. 

ure 205 - சொல்லுகின் 2 இசைடடாட்டுக்கள் ; பாகு: இசைச்சொல் 
(தெலுங்கு!) உரு - இசைப் பாட்டு ; உருப்படி யென இச்காலத்து வழங்கும். 

EHH. கால் கடையாக. 
௧௯௯. அப்பிள்ளைகள் - மேத்கூறிய மான்கன்றும் பவை 

களும் ; *கொள்ளைகொள் காமன் கொடும்பசைக்குச் கூடுத்தன், பிள்ளே௪ 
ளோடிருச்வ பேசுவாள் ” (கலோத். உலா, 206) குழாம் எல்லாம் - 

ஆயத்தா செல்லாரும் ; இ, * கொண்டு ௧௫.௫ வருஇியென ** ௨௪௦) என்பத 
னோடு முடியும். 

200. அன்னம் கங்கையில் வாழ்வது ; 8 மேவிப்பூங் சன்கையுள் விச்சு 
வன்னமே ” (சீவக. 1017.) சகோரம் நிலவையுண்- ணும் பவை. 

௨௦௧. வலக்கண் - சூரியன். இடச்சண் . சந்இரன். 
வாகமென்னும் பவை; இழு சூரியகிரண த்தை 
-அரிணாம் - முல்லை கிலத்இன்சண் உள்ள மான். 
மஇழும். sale - மழுவினுடைய, 

௨௦௨.  சகபோதங்கள் - மாடப்புறாக்கள் ; 
மென்று கரும் ; 

ச குஞ்சு 

வரகம் - ௪ச்கர 

Rew gs.  புலச்சண் 

மான் சக் இரனைச் எண்டால் 

இவை புகையைத் தமது இன 
“ ஒள்ளகில் புகைதிரண்ட தொக்குமா மணிப்புரு” (சீவக,



இருக்கமுக்குன்றத் தூ உலா கூ௫ 
௨௦௩. தாமச இதழிம் தமனிய women gos 

மத் இனையென்ன வேழு௮ங்காண் - வாமத்து 

௨௦௪. மானைக் கலைசென்னு காண மழையமிடதென் 

றேனைக் கலிங்கமயி லெய்துங்காண் 2 வானத்தோர் 

௬௦௫. அ௮க்சப் பணிய ரருளே பொருளென்கை 

கங்சப் பிறவிக்கே சாணியோ - ஈங்கோன் 

௨௦௯. உறவை யூறப்பெத் ௮ருரூவஅ கூடத் 

பறவை யிரண்டற்கே பங்கோ - மறைகாலும் 

௨௦௪. ஈன்ன ஏடிமுடியை காடுவன கேழத்கும் 

அன்ன மதற்குமே யாட்சியோ - முன்னர் 

௨௦௮. நெடிய கயிலைமலை கிள்லைக்கி பாம்பு 
கொடிய களிறிலைக்கே கூறோ - மடவாய் 

௨௦௯. நினையடைந்த மன்னுயிரு கின்பொருட்டா வின்பக் 

னையடைந்து வாழ்கை சுவறோ - இனியவ்றைக் 

70) : *செச்கெ ருப்பினைத் சகடு செய்அபார் செய்த தொக்குமச் செந்த 
ரைப்பரப், பர்கெ ருப்பினித் புகைதி ரண்டதொப் பல்ல தொப்புறு 

வதனி டைப்புறு ': (கலவிங்கத். 09) 

௨௦௩.  ஏழூறும் ௭ ஏமம் உதறும் - இன்ப மடையும். இனைச்கஇர் பொன் 

ணி முடைய ; அதனைச் இஸி விரும்பும். வாமம் - இடப்பாகம். 

௨௦. மிடற்தை மழை பெய்யும் மேசமென்று எண்ணி. கலிங்கமும் யி 

லும் ; கலில்கம் - வானம்பாடி. 

௨௦௫, அங்கப்பணியர் - என்பாகிய அபரணத்தை உடையவர், சங்கப் 

பி.ஐவி - கமு௫ன் பிறப்பு, காணியோ - உரிமையோ, 

௨௦௬, கூடல் - மதுரை, பறவை இரண்டு - கரிக்குறுவியம், சாரையும் ; 

இவ்விரண்டும் மதுரையில் பேறு பெத் தவை. 

௨௦௪. கேழல் - பன்றி, 

௨௦௮. கயிலைமலை-தென்கைலாயமான இருக்காள தீதிமலை. திருக்காளத்தி 

மலை இலெத்திடம் பாம்பும் யாணையுமாகிய இவத்றிற்சே உரிய பங்கோ, இம் மூன் 

௮ம் இருக்காள.த்தியில் இறைவனை வழிபட்டு மு;த்திபெத்தவைகள். இத்தலமும் 

கயிலை மெனப்படுதலரல் இங்கனம் கூறினாள்.



௨௭ திருக்கமுக்குன்றத அ உலா 

௨௧௦. கொண்டு வருதி வருதியெனக் கொண்டுபோய்க் 

அண்டு இிருத்தேர்முன் கைம்முஇம்ச்சாள் - இண்டோளை 

௨௧௪. மொய்தீஅ விரிக்தஇரு நித்து முனுநிலவில் 

வைத மடக்கு மடகோக்கம் - தத்தித் 

௨௪௨. இரைகுஇக்கும் பாற்கட லோடித் திரும்பிக் 
கைஞூதிக்குஞ் செஞ்சேல் சடுத்சாள் - விரிகயத்தா 

௨௪௩. வேமா டகப்பாவை தோய்க்தென்ன மெய்தோய்ந்த 
காமா னலழுூல் கடிகோய்க்காள் - மாமான் 

௨௧௪, பூவர் சரம்பூட்டி மீட்டான் பு.சாக்தகனும் 
தேவ ருடனச் தெருவகன்றான் - பாவையைச் 

௨.௧௫. சீறு வெயிலனிச்ச நீழல்வாய்ச் சோத்தென்னக் 
கூறு மகளிர் கொடுநடந்தார் - வேறொருத்இ 

(மங்கை) 
௨௧௬. மங்கை வடவனத்அ வாதாளன் மாதானச் 

கொள்கை மறைத்தணிய கூறையாள் - வெல்கட் 
௨௧௪, கொலைகம் ஐணிய கொழுக்கயற் கண்ணாள் 

கலைகம் றணிய கருத்தாள் - மலசளகம் 
  

௨௧௦, கொண்டுபோய் - மான்மு தவியவற்றையும் உடன்கொண்டுபோம். 
௨௪௨. (ப் ~ &.) எரியசத்து. ட 
௨௧௧௮௨.  இருநிற்றின் ளிக்குப் பாற்கடல் உவமை, கோச்சம் சேல் கடுத்தாள் ; நோக்கம் - சண். 

' ௨௧௪௨-௩.  விரிகயத்துத் தோய்க்தென்ன. சாம அனலம் - காமமாயெ நெருப்பு. கடிது - விரைவில், 
௨௧௪. மூவர் - பூ: gi: பகுதிப்பொருள் SGD; “பவர் சோலையச் கயிலையில் புகுக்கவப் பொழு 2, *வர்சே வடிச்சுவட்டிற் பூப்பொழிச் ,கஇிலைஞ்சி *” (சைலரயள், 5, தலவிசட்டச். 18); “Cat Canter, புருவலென் தெண்ணினன் (சீவக. 1828) 
உடு. வெயில் அணிசீசம் - வெயிவிலுள்ள அணிச்சப்பூவை, 
௨௧௭௬... வடவனம் - இருவாலங்காடு. அந்தச் தலத்இத் சிவபெருமான் காளியோடு வாதஞ் செய்து ஊர்தீதுவ தரண்டவமாழி.னமையின் வாதாளன் என்றார். அணிய - அண்ணிய ; பின்வருவனவ.ற்றி்கும் இங்னைமே பொருள் கொள்க ; * பிறந்கணிய இன்னே பெருத்சாயர் கொங்கை, மர்தணிய செவ்வி மடமான்” (இராசராச. 116) கூறை - மேலாடை, 
௨௪௭. கலை - பொசுமகளிர்க்குரிய நால்கள் ; மணிமேகலை, a: 18 - 92-ஆம் அடிகளாலும், ** யாழ்முத லாச வப் கொருகான், கேரிளி ம௪



தஇருக்கழுக்குன்றத்து உலா கூசா 

பின்சாய்ச் தணிய பிடராள் மடசாண்- 
முன்சாய்ச் கணிய முகத். இனாள் - மின்சூழ் 

௨௧௯. நிலப்பதாம ராச நிஹறையஹையைப் பண்டைப் 
பொலப்பம சாகமெனப் போந்து - மலைச்சொக்க 

2. BO}. 

௨௨௦, காயகி crus ane Ma are 

வாயகி யாரன் வருக்துணையும் - சாயாமுன் 

௨.௨௧, பாங்கியை யாடுதும் பக்சென்று கைப்பக்து 

வாக்கி யெறிந்தாடும் வாதாட்டிம் - பாங்க 

௨௨௨. எறிந்தவையி லொன்றொனிக் கேக்தஇுழையெல் லோரும் 

செறிக்தவையில் புன்மு.௮வல் செய்தாள் - அ.றிந்தவளும் 

௨௨௩, பக்து arts unis Burs Carla 

Digs அதலி யெனககைக்தாள் - செக்இருவும் 

௨௨௫. முன்னர்ப் பிரிதொரு,க்கி மொய்பக் இழக்கமையும் 

மின்னம் குலிசன் வெருண்டமையும் -: அன்னவன் 

௨௨௫. பட்ட. ரூறையும் படுகிறையு ஈந்தலத்இன் 

இட்ட கசையோகிய் நில்லையோ - பட்ட 

  

ளிர்க் இெயெத்கையென் ஜெண்ணிக், கலைய வருத்த காமச் கேள்வி '' (பேங். 

&. 35; 84-6) என்னும் பகுஇயாலும் இவை விளங்கும். 

௨௧௯. பொலப் பதுமராகம் - பொன்னாலாகிய சிவர்த தாமரைப்பூ. என - 

என்று சொல்லும்படி. மங்கையைத் இருமகளாகச் கூறியபடி ; செந், இரு 

(௨௨௩) என்பர் பின். 

௨௧௧௬-௨0, wing சொக்ககாயக : அம்பிகையின் இரு.காமம். ஆமிரவாய் 

௮ ஆரன் - ஆயிரம் வாயையுடைய பாம்பாகிய ஆஇிசேடனை மார்பில் மாலை 

யாச உடையவர். 

௨௨௨.  எறிக்தவையில் - எறித்த பக்துகளுள். ஒன்றை ஒளித் து. ஒக் 

இழை - மங்கை ; எழுவாய். செறிந்தவையில் எ செறிக்ச அவையில் ; தொகுச் 

தல். விகாரம். அவள் - பால்கி, செக்திரு - மங்சை. 

ன ரர; பிதி௮ வேதென்னும் பொருளில் வக்தது. ஒருத்தி -, ஒரு-செய் 

வப் பெண். சகுலிசன் வெகுண்டமை - இச்திரன் சிவபெருமானைக் சேரபித்: 

தமை. 

௨௨௫. தலத்தின் இட்ட கதை - தலவரலாறு; ௩-ஆம் சண்ணியின் 

குறிப்பைப்: பார்க்க.



9] இருக்கழுக்குன்றத்:து உலரீ 

௨௨௬. குறையவர்ச் சன்றிச் குவலயம் காக்கும் 

இணறையவக்காம் வேண்டிற்றோ வென்றாள் - மழையே 

௨௨௪. இருவரு மித்திற மின்பவிளை யாட்டில் 

பொருவரு மாழே புகலக் - இருவரும் 

௨௨௮.” பென்வத் தெழுந்த பகலை யிரவரக்கும் 

தெய்வப் பெரிய ,இஇரிக்கும் -, பெளவம் 

௨௨௯. அடைத்துளா னாபிபிறம் சாவிபல கோடி. 
படைத்அளாரன் பா௫ப் படைக்கும் - புடைக்கரியை 

௨௩௦. விட்டி வலனை விழுத்இ விருத்இரனை 

ஓட்டிய வக்ரா யதத்திக்கும் - பாட்டனைச்அும் 
ens, og நெறியே யுயிர்செலுத்திச் செல்லாரை 

மோஅம் யமதண்ட மூரிக்கும் - RESP 

௨௩௨. வேலா வலயசத்னும் வேற்றண்ட சாலத்அம் 
தோலா வலிகொடுக்குஞ் சூலத்காண் - ஆலாலம் 

௨௯௩ஈ௩.. உண்டான் கழுக்குன் அடையா னெமையடிமை 
கொண்டான்.மறுகூ குறுகுதலும் - தண்டாது 

௨௩௪. பண்டு பணிந்த பருவச் அருவத்துக் 
கொண்டு பெயர்ந்த கு.௮ுக்தொடியும் - வெண்டுஇலும் 
    

  

௨௨௭. அவர்க்கு அன்றி-சிவபெருமானுக்குக் கூ தலன் றி, இறையவ்கு- 
அரசனுக்கு. வேண்டி தந்றோ : வேண்டாவென்,2படி. 

௨௨௭௪. பொரு அருமா - ஒப்பில்லாத வண்ணம், 
௨௨௮.  இருமால் சச்கரத்தாம் சூரியனை மலைத்து பாரத 

கதை. இஒரிக்கும் - திருமாவின் ௪க்கரத்திற்காம். பெளவம் - கடலை. 
(பி-ம்.) பெளவத்துலூத். 
௨௨௯. அடை த்துளான் - ,கஇிருமாலினுடைய, பாசம் - பிரம பாசம். ௨௨௯-௨௩0, கிரியின் பக்சத்தை வெட், டி விழ்த்தி; வீட்டி - வீழ்த்தி, வலன் : ஓரசரன். விருத்திரன் - விருத்திராகரன் : இவர்களை இர்இரன் கொன் தை, மூகதையே திருவினை. மாணிச்கம் வித்த படலத்தாலும், இக்தரன் பழிதீர்த்த ப்டலதிதாலும் அறிக. பாட்டு - வேதம். 

் உக. ஸூரி யமதண்டம் + வன்மையையுடைய ய்மதண்டம், 
௨௩௨. வேலா வலயம் - பூமி, வேறு அண்டசாலத்தும் - வேறு அண் உங்களின் சொகுதியிலும்: சாலம் -. தொகுதி... 
௩௩௪. பருவம் - பெழும்பைப் பருவம்,



திருச்கழுக்குன்ற த் து உலா ௩௯ 
௨௬௫. இன்னக் கொடுபெயாஅ மென்றகருத் sor Cus 

பின்னம் பறிபோம் பிழையறியாள் - முன்னம் 

௨௩௯, பனிப்பகழி மீட்டமை பார்த்தா எங்கள் 
இனிப்பகழி மீளாமை யெண்ணாள் - கனிக்ளெவித் 

௨௩௪. கோஜழியருக் சானும்போய்த் தொண்டர்க ணாயகளை 

வாழியசென் றேத்தி வணவ்இனாள் - விழுங்காற் 

௦.௩௮. பூரிச் தசலும் பொலன்கச்சு மெய்ம்மெலியப் 
பாரித் தலும் பலகலையும் - கேராய் 

௨௩௯, கெரிக்ச சிலகுருகு நீணிலமான் கொள்ளச் 
சரிந்த லெகுருஞுக் தந்தாள் - பெருக்சகையும் 

௨௪௦, தேடை மறும் செல்விப்பச் செல்வியும் ., 

- ஐமை யுடன்மாடத் அட்புகுக்தாள் - பார்வை 

௨௪௧. கனவு பிரியாமை காதாக்தச் சோதி 
sora பிரியாமை சண்டாள் - "அன கடையார் 

௨௪௨. கண்ணக் தனையுவ் சடலென்ப செம்பெருமான் 
வண்ணப் பவள வனம்புக்கோ - விண்ணவரிம் 

௨௪௯. பேசா யிரமூடைய பெம்மான் முடிக்கங்கை 

தரா யிரமுகத்தோ டோடியோ - கூப் 

௨௩௫. பின்னம் - பின்பு ; அம்; பகு.இப் பொருள் விகுதி. பறிபோம் - 

நீங்கும் ; பார்ப்பான் அதையும் பதிபோச்சோ ”' (தனிப்.) முன்னமென்த-. 

இவள௮ பெஅம்பைப் பருவத்தை: ் 

௨௩௬. புங்கன் - மன்மதன். 

௨௩௮. (9 - tb.) மெய்ம்மெலிவும். 

Days. மூழ்ச்கயொற்பூரித்து விரகத்தால் இளைத்தாளென்ப௮ கருத்து. 

பாரித்து - பெரிதாகி. மட௫ிழ்ச்சியால் வளை ,செரிக்தஅ ; விரசத்தால் அனு 

சரிக்த௮. குருகு - வளையல். 

௨௪0. ஓரை - மகளிர் விளையாட்டு ; இககசே மகளிருக்கு ஆயிற்லு 

ஆகு பெயர். 

௨௪௧. பிரியாமை - பிரியாமல். 

பவளவனம் - பவளக்காடு ; என்றது சடையை. 

a தென்பர் ; “* கங்கை, அறைகொ 

தக்க. 417- தம் கண்ணியின் 

௨௯௨. 

௨௪௩௨ கங்கை- ஆயிரமுகமுடைய 

னாயிர முகமுமஞ் எழல ”” (கல். ௪௮: 8-9); 

உரையைப் பார்க்க.



௪௦ இருக்கழுக்குன்றத் து உலா 

௨௪௪, பிதையு முழிதக்தோ பேராமை மீனம் 
நிறையு முனுப்பா னிவர்தோ - செறிவிற் 

௨௪௫. குஜையா மகர் குடிகோண்டோ காகத் 
அழையாம் விடை.த்இருமா லுற்றோ - அழகிய 

௨௪௬, சண்ட விடஙீலங் கைகலக்தோ வென்றென்று 

விண்ட கலுழி விழிபொழிக்தாள் - ஒண்டொடி 

" (மடந்தை) 

௨௪௭. மற்றொருத்தி தெய்வ மடந்தை மலர்க்கோயில் 

முற்றொருத்தி பின்செல்ல முன்செல்வாள் - சுற்றும் 

௨௪௮. பரிந்த புதுமின் படாமுகலு மெங்கும் 

விரிக்க முிற்படா மின்னும் - பெருக்தடக் 

௨௪௯. கைம்மருவ் கெய்காச் கரிச்கோடு மக்கோடு 

மொய்ம்மரும் கெய்தா முரட்கையும் - விம்மும் 

௨௫௦. இசைபிறவா யாழு மிருமகா யாழின் 
மிசைபிஐறவாப் பேரிசை விக்கும் - ,இஇசைதுளங்க 

௨௫௧. கஞ்சுமி மாததொரு நாசமு காகத்தின் 

கெஞ்சுமி மாத கெடுகஞ்சும் - சஞ்சன் 

௨௩௪௪. ஆமையின் ஓடும் மினத்தின்கண்ணும் வெபெருமான் அணிர்தவை. 
செறி வில் - செறிந்த ஒளியையுடைய. 

உ௪டு, விடைத்திருமால் - விடையாக இருமால், இருமால் கடலில் 
உறங்குபவர். 

௨௪௬. கலுழி - கலங்க கண்ணீர். 

௨௪௮௨-௬. மசனிர்கண்களைக் சடலாகக் கூறுதல் பொருர்னு மென்பா 
ளாய்ச் சவபெருமானுடைய உப்புக்களில் அணிர்த பொருள்களை அச்சடவி 
அள்ள பொருள்களாச உறுவகஞ் செய்து கூறினாள். 

௨௪௭. மலர்கிகோயில் முற்று ஒருத்தி - இருமகள். 

௨௪௮. மின் படா முல் - மின்னல் உண்டாகாத மேகம்; என்து 
கூந்தலை. மு௫த்படா மின் - இடை. 

௨௪௯. சை - அக்கை. கறிச்கோடு - கொல்கை. மேசட்கை - துடை, 
௨௫௦. யாழ்- முன்கை. இசையின் வீக்கு - இசையின் மிகு; என் 

௮ வார்த்தையை ; வீக்கு - மிகுதி; இது வீக்கமெனவும் “வழங்கும் “என் 

ணிணி, வேறியாம் புகல்வது நிலவின் வீக்கமே ” (கம்ப. உண்டாட்டுப். 8.) 
௨௫௧. காகம் - அல்குல். mee - கண்ணின் விழி. கஞ்சன் - பிரம 

தேவன்.



இருக்கழுக்குன்றத்து உலா அது 

௨௫௨. ஈயக்க வவயவமாச் செய்இக்த ஞாலம் 
வியக்க வரு,ச,த.இரு மெய்யாள். - புயற்காவில் 

௨௫௩. அம்மணி கண்ட னம்கொச் கொழுருமொரு 

செம்மணி ரூசலைச் சேர்க்ததற்பின் - அம்மனையும் 

௩௫௪. பக்த முறுப்பே பரிசிக்கும் பேதளித்காய் 

முந்து-மிதற்கே முழுகளித்தாய் - முக்சைகாட் 

௨௫௫. பூவைகின் ரசல் புரிக்கதவம் யாசென்னறு 
பர்வைய செம்மருங்கும் பாசாட்ட - அவலாய்ன் 

௨௫௬, தொல்லை மலர்க்கமலம் சோகையைக் தோசையென் 
Opa பெடுத்தாங் கினிசேசத்ுச் - தொல்லைமறைக் 

௨௫௭. கோடும் குகஈதியுவ் கொன்றையும் அண்டா 
காடுஞ் சிவபுஈமு காற்பமியும் - கோடி£ண் 

௨௫௮. டாயிச வேழமு மாடம் பெருமூசசும் 

மாயிரு ஞால வயிம்பே௮ம் - தூாயண்ட 

  

௨௪௮-௫௨. மடர்தையின் கூக்தல் மு.தலிய் அவயவங்களை விலக்குரூவச 

மென்னும் அணியமைய இங்ஙனம் கூனினார். 

௨௫௩, அழகு - செச்கி௰ம்;: செம்மணி ஊசல் : மாணிக்க ' ஊ௫ல், 

உட௪. இதற்கென்௫௮ு ஊசலை; 

௨௫௯. கமலத்தோகை - இருமகள் ) இங்கே மடந்தை, தோகை 

மயில்போன் றவள் ; சோலையில் இருத்தலால் மயிலாகக் கூறினர். 

௨௫௯-௬. இக்கண்ணிகளில் தசாங்கம் கூறப்படும். 

௨௫௬ -௪. மழறைச்கோடு- வேசூரி. ஞ்ச -ஸ்கசத ௧இ $ இன பாகு 
லேய 'கதியென்னு வடதூவில் வறம்கும். *: ஓவிலாச் கு௧ஈ இிக்கே யுத்தரத் 

தரையா மென்ப” (வேதூரிச். 7) ; இதனை இக்காலத்தார். பாலாதென்பர்; 

அண்ட காடு - தொண்டை. தாடு; ௩௪ - ஆம் சண்ணியின்” உரையைப் Cintée. 

இவெபுரம் - இருக்கமுக்குண்௨ சகரம், காற்பரி - கான்கு வேதங்களாகய கு.இிரை 

கள். 

உடஎ௭-௮. கோடு .இரண்டாயிர வேழம் - ஜீராவணமென்னும் யானை ; 

கோடு - கொம்பு. அடற்பெரு Core - Gla dere. பூமியை: வயித்றிலே 

புடைய இருமாலாகயெ ஏறு; இடபச்கொடி. 
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௪௨ இிருக்கழுக்குன்றத் து உலா 

௨௫௬, கோடிநெடி தாண்டு குலாய்இரு வாணையும் 
பாடியினி தாடும் பருவத்ேச - கோடியர் 

௨௬௦. சென்னியர் சூதர் சிலர் சிலஇயர் 

சன்னியை வாழியெனக் கைகூப்பி - ௮ன்னமே 

Cae, மண்ணிற் பிறந்த மலர்த்திருவே யத் இருவின் 
கண்ணிமழ் பிறந்த சவுக். துவமே - பெண்ணருதே 

௨௬௨. மாமடந்தை கின்மேனி வாடிம் புசங்கொடுக்த 
மடந்தை மெய்யிணையாப் போகாதோ - மாமுலையும் 

௨௬௩. பொக்றுழ் வடரமு மசையப் பொருமலொ௫கர் 
தித்ருன் மருல்கு லிரண்டுண்டோ - சத்திய 

௨௬௪. மாலை யவிழச் குழலவிழின் மாரிபோய் 

வேலை யலை மெலியாதோ - கோல்வளையாய் 

௨௪௫. தானை முலைச்சச் சவிழத் தனித்கனியெட் 
டானையு மானித் தகலாவோ - மாநிலம் 

௨௬௬. ஏற்ற வரவு ஸவிடையிற் சலாபரசம் 

ஆதிற முழங்கி னனுங்காதோ - போக்றும் 

  

௨௫௯. கோடியர் - கூத்தர், 

௨௬௦. சென்னிய௰ர் - பாணர். சூதர் - கின்ஜேத்னுவார். இலசர் - ஏவல் 

செய்யும் ஆடவர். சலெதியர் - ஏவல் செய்யும் மகளிர். 

௨௬௧. சண்ணின் - கண்ணைப்போல. 

௨௬௨... மடக்தை: அண்மை விளி, புதங்கொடுத்த - அழசுக்குத் 
தோத்து. பூமடக்தை - இருமகளது. 

௨௬௩. மருங்குல் இற்றுல் - இடை ஓடிர்தர்ல்; * சேமவிடை யின் 

தென்ற தேராத '' (வேங்கை யுலா, 279 

௨௬௪. அவிழ்க்க கூந்தலைக் காணின் அஞ்” மேகம் தோன்றாதாதலால் 
₹ மாரிபோய் ” என்றார் ; போய் - போக, 

(பி-ம்.) குழலவிழ்ஈ்த மாரிபோல். 

௨௬௫. தானையும் கச்சம் அவிழ; தானை - மேலாடை, மாணித்து 
மானங்கொண்டு ; காணி, 

௨௬௬. அரவு - ஆதிசேடன், அனுங்காதோ - வருக்தாதோ. பாம்பு 

கலாபாரத்தின் ஒவியைச் கேட்பின் இடியென்று கினைக்க அன்பமடையு 
மென்றபடி.



திருக்கமுக்குன்றத்.தூ உலா ௯௯ 
aac, இலக மனையாயிச் செய்கைரீ செய்தால் 

உலக முறுக ணுருகோ - பலமொதிக்தென் 

௨௬௮. அம்மே யமையு மமையுமெனும் காலத்துச் 
செம்மேரு வி.ரச் வல்லான் - ஈம்மைவம் 

௨௬௯. காண்ட. இருமலை யாளுாடையா னாற்பரியும் 

ண்ட இருத்தேரித் போதலும் - ஈண்டிவளும், 

௨௪௦, ஊசலை விட்டிழிக் தோடித் தொழுஅமதன் 

பூசலை விட்டுப் புமஞ்செல்லான் - ஆசை 

௨௪௯. உழந்தா மடொடியுர் அலு மூடனே 
இழக்காள் கடர்கதுதே ரிப்பால் - விழைக்இடச் 

௨௪௨. கண்ணு முடியமெனக் கைக்கொண்ட இங்களைகாம் 

பண்ணும் தழலென்கை பால்கரமோ - சண்வலத்தைச் 

௨௪௩. சத்ழே விழிப்பினும் தங்கா௪ கங்குலை 

உத்தே யுகமென்ப அட்கொளுமோ - கெத்றிச்சண் 

௨௭௪. சாத்தான் வெர்துஇருல் காம னணியமனென 

arse ளென்னின் பதிக்குமோ - மோதிய 

௨௭௫. தெண்ணீர் கரக்க பொத்கார் இருவுளகம் 

சுண்ணீர் பெரிதாகச் கறுதுமோ - பண்ணீர்மை 

௨௪௭௬. யாழிசை புண்ணின் ற.இிருஞ் இருச்செவிக்கீழ் 
ஏழிசை இிதென்றா லேக்குமோ - சூழடவி 

௨௬௪. உறுசண் - அுன்பத்தை. 

௨௬௯, இருமலையாளுடையான் ; இறைவன் இருகாமம், காத்பரி 
பூண்ட சேர்: * சோட்டிழ் செய்த கொடுஞ்சி நெடுந்தேர்... 4. பால்புரை 

புமவி கால்டன் பூட்டி” (பொருந. 168-5) 

௨௪௭௪-௨.  இடச்சண்ணும் முழுயும். இிவபெருமானுக்குள் ௪சஇரன் BF 

மாக உள்ளதென்பறு சச்திரமெளலீசரென்னும் இருகாமத்தாலும் அறிமட் 

படும். கண்வலத்தை - வலக்சண்ணான சூரியனை: 

௨௭௩. விழிப்பினும் - விழித்தாலும். அங்குல் - இரரப்பொழு௮- 

௨௭௪௪,  காதிரகாத - ஏரிப்ப, (பி- ம்.) மதியாமோ,. 

உ௭டு, (பி-ம்.) பெறிதென்சை சைகச்கொளுமோ. 

௨௪௬, இரண்டு சாகர்கள் தோட்டின் வடிவங் கொண்டு இருச்செவிசஸில் 

தல்கியிருஈ் த இசைபாடுகன், ரனரென்பஅ புசாண வரலாறு) ௩.௬௭௩௨-௪,



ச்ச் இருக்கமுக்குன்றத்.து உலா 

௨௭௪௭. மீதூ இரிதந்த வானாயர் வேய்பொறுத்த 
காது சழைபிழையாக் காணுமோ - விதிதொறும் 

உ௭வ. அவ்வான் மணிகறல்கச் செல்வா ரகமுகமக் 

இவ்வான் மணிசுடுமென் மெண்ணுமோ - வெவ்வா 

௨௭௯, ப.சண மருக்தப் படுவிக்குர் தென்றல் 

மசண மெமக்கென்றால் வாய்ப்பே = மூரணாது 

௨௮௦. வி குயின்மா வடிக்காஞ்சி மேயாற்கு 

மாறு குயிலென்றான் மாறன் மோ. ஊழிய 

௨௮௧. பாற்கடல் சேயாற் பருகுவித்தகர் கெஞ்சுரும் 

கார்க்கட்ல் வேகம் கணிக்குமோ - மேழ்கடிஞை 

௨௮௨. ஐய மெடுத்தா ணயின்முர்க் கெமதாணை 

'வெய்ய விட்மென்னின் மெய்யாமோ ௩ தையன்கர் 

௨௮௩, பிள்ளைப் பழிக்கஞ்சா வஞ்சகர்க்குப் பெண்பிறந்தேம் 
கொள்ளைப் பதிக்குமனய் கூசுமோ Qian an gud 

௨௮௪. கெவ்வாறு தாதவிடுச் தெவ்வா நிதுதெளிவித் 

தெவ்வா நிருக்துய்வ தென்தயர்க்காள் - ௮வ்விஇ 

௨௭௪௭. யேய், கழை - வேய்ங்குழவின் இசை ; ஆகுபெயர். 

௨௭௮. ஆன்மணி - இடபத்தின் கழுத்இற் கட்டிய மணி. செல்வார் 

பிச்சைக்குச் செல்வார் ; *நீதேற் இருமேனி நெடும்பகலே நிலவெறிப்ப, 

ஏறேறிச் உடைதோறு மிடுபவிக்கு வருஇரால் ”” (தொல். செய். 146, Gui. 
மேத்.) 

௨௪௭௮-௬. அபரணாம் - பாம்பு... மரணம் - மரணத்தைச் செய்வ. 

௨௮௦. குயில் மாமரத்தில் வாழ்வது, மா - வே தமாகிய மாமரம். 
காஞ்சி - காஞ்டாரம். 

௨௮௧. சேய் - உபமன்யு முனிவர். கடிளை - பிச்சைப்பாத்தாத்இல். 

உணவ பிச்சை யெடுத்தண்ணும் உணவு அமுதம்போல் இருக்குமென் 

பது கருத. 

௨௭௪௨-௮௨. சக்திரன், இரவு, மன்மதன், இசை, வேய்ங்குமலோனளு , 
ஆன். மணியொலி, தென்தல், குயிலோசை, கடலோசையென்பன semi 

செய்தலையும், உணவு சஞ்சுபோன்நிருத்தலையும் மடக்தை புலப்படுத் ள். 
௨௮௩. பிள்ளைப்பழி - சிதுத்தொண்டகாயனாருடைய . பிள்ளையைக் 

கொல்வித்த பழி ; ** பிள்ளைப் பழிகொண்டார் பெண்பழிச்கு காணுவரோ, 
கொள்ளைப் பழிகொள் கொடியசென்பார் ”” (திருவிடை. உலா, 298)



இிருக்கழுக்குன்றத்,து உலர் ௯௫ 

(அரிவை) 

மற்றை யரிவை யொருத்தி வரவேதப் 
பொ.ற்றை யருவிப் பு.அவயிரம் - கற்றைச் 

௨௮௫ 

௨௮௬ சடையார் பவனி தமனிய விதக் 

கடையா. வாரித் தெழுமுன் - புடைகின்ற 

௨௮௪. வேளை யருகழைக் தேஅவிளை யாம் 

காளை விளம்பென்னக் காமனும் - கானியைஞ்ச 

௨௮௮, அம்மனை யென்றா னணங்கவளை யம்மனைசெய் 

தெம்மனை யாடாங்கத் தீகென்றாள் - அ௮ம்மனைக்குக் 

௨௮௯. கொள்ளத் தகுவதுகொல் கோவறுண் முத்தென் மூன் 

சள்ளச் தகவ இதுவென்றாள் - கதெள்ளமு)தச் 

௨௯௦, சோமப் பதமுத்தோ வென்றானச் சோமபதம் 

ஏமப் பதமோ வெமக்கென்றாள் - மீமிசையிற் 

௨௯௪ கொண்டல் சரிமருப்பு மு.ச்தோ குறிப்பென்றாண் 

Aorta are மனைத்தென்றாள் - தண்டெவசக் 

௨௯௨. கோலச் சயன்வன௪த் தொண்டு ச்சோ கூறென்ருன் 

ஞால.ச் தவையு கவையென்றாள் - கோலைந்தும் 

௨௯௯௩, வேயும் தமியண்சை வின்மு க்தோ சொல்கென்றான் 

நீயூம் புமக்கடவு ணிக்கென்னாள் - வேயின்ற 
      

௨௮௫. வேதப் பொற்றை - வேதாசலம். அருவி; ** சல்லில் வெள்ளை 

யருலித் தண்கமுச் குன்றினை” (சுநீதா. தே) 

௨௮௭. காளை : அண்மைவிளி. 
௨௮௮. அணங்கு - அரிவை, 

(பிம்) ge rhs சேசென்றாள். 
௨௮௯. கோ - பசு; காமதேனுவுமாம் ; SHS. 

௨௯௦. சோமப் பதம் - சந்திர பதம். எமப்பதம் - இன்பச்தை புடைய 

பதவி. அர்தரனிடத்இவிருர்து மு.தீ௮ உண்டாகும் என்பர். 

ams. கொண்டல் - மேகம். கறி - ஐராவதம் என்னும் யானை. அண் 

உர்க்கு அரசு - இச்இரபதவி. 

௨௬௯௪-௨. துளாவக் கோலத்து - இருத்துழாயை அணிக்த ஆதிவராகத்தின் ; 

ககோல்ம் - பன்றி, அயன் வனசத்து - பிரமதேவருடைய தாமரைப் பூவினஅ ; 

* பரமர்மேத் காலம் பிதந்தகத்து முத்தம், பரமர்மேத் சாத்திய பாரீர்!” 

(ene) -என்றார்.மூன்னுமு் கவை - குற்றம், கோல் - அம்பு. 

௨௯௩. வில் -.. கரும்பு. வேய் - மூஸ்கில்,



௯௭ இருக்கமுக்குன்றத் த உலா 

௨௯௪. மூத்த மினிதோ மொழிகென்றான் முத்.இருக்கண் 

அத்தன் வடிவிலே யாமென்றாள் - முத்தகணாம் 

௨௯௫. பண்ணிச் திருமுன் பணிர்அ மதனு தவக் 

கண்ணிக் குழலி சவர்க்காட - விண்ருஇலும் 

௨௯௬. அல்லும் புஞூந்த சசியொத் சளகத்2த 

புல்லும் தொழிலிற் புகாகின்னும் - மெல்லக் 

௨௯௭. சுடல்வழங்குர் இங்களைப் போலக் சல் 

தடல்வழங்குவ் கண்ணோ டடுத்தும் - முடிவிலா 

ஞானத் இருமூரச்கு சன்மகுடத் இக்துவை 

மான் தனத்தே வயக்கியும் - மீன 

> $ 

௨௯௯. வெளியிடை யம்புலியின் வெண்டாளக் காஞ்சி 
ஓளியிடை நீங்கா அழன்னும் - தெளிமதியம் 

௩௦0. ஓகையைச் சூழ்ந்தென் னுடனுஇத்சா ளென்றுதிருத் 

தோகையைச் சூழ்க்ததெனச் சூழ்போக்தும் - ges Ben 

௩௦௯. ஒன்று மூறுப்பி னொழிதரா தம்மளைகள் 

சென்று இரிதருஞ் செவ்விக்கண் - மண்றுத் 

௯0௦௨. தஇழஹையோன் காகுருச்சோ ளேசனூ லேசணன் 

பொழறையோன் திறுவுலாப் போசு - இழையும் 

௬௦௩. தரியா தெழுந்து தமசோட வோடிப் ் 

புரியா தரவிற் புகுக்காள் - விரிசடையில் 

௩௦௪. கங்கா சலத்தலையான் கைத தலையான் முத்தலைவேல் 

கங்கா FOS SLIT கால்பணிக்தாள் - அங்கட் 
  

௨௯௭௩-௪. இருநெல்வேலியிலும் இருப்பாகூரிலும் சவபெருமான் மூங்இ 

லடியிற் றோன்றியவராதலின் லேய்முத்தென்ு பாராட்டப் பெறுவர், 

௨௬௫. கண்ரணி - தலையில் சூடும் மாலை ; புறநா. ௪; 1. : 

௨௯௬௫-௬. முகிலும் அல்லும் கூர்தலுக்கு உவமை. ௪9 - எந்திரன். 

௨௯௭. கலத்து - சலகஞ் செய்து. கண்ணுக்காச் உடல் உவமை. 

௨௯௯.  அம்புவியின் - சந் இரனேப் போல. காஞ்சி - ஒருவகை மேகலை, 

ஒளியிடை - ஒளியை யுடைய இடை. இடைக்கு ஆகாயம் உவமை. 

௩௦௨. சுாரகுருச் சோளேசன்: இறைவன் இருசாமம் ; காகுரு என்னும் 

சோழன் வழிபட்டமையால் இத் இருகாமம் அமைக்க. 

௩௦௪.  கங்காசலத்து அலையான் ; கங்காசலம் - கங்கைகீர். கைத்தலை மூச் 

தலை வேலான் என விகுதி பிரித்துச் கூட்டுக. கங்காசலம் - இருச்சமுக்குன் ஐம்.



இருக்கமுக்குன்றக். தூ உலா wor 

௬௦௫, கமுகு தொழவிரம் நிருக்கோன் கருணை 

ஒழுகு இருமுகம்பார்த் அய்ந்தாள் - விழிகலுழ்ந்தாள் 

moe. பேச விடல்காண் பரியபெரும் பேரழகா 

௪௪ விடங்கா சவலோகா - கிறி 

moor, கோவ நிசாசாப்போர் கொல்கோடி ர௬த்இிரளை 

எவ நிசாகாப்போ போகாதோ - hur 

௬௩௦௮. இண்ணாச்கர் சேயைச் சனக்த மூணிசாபம். 

அண்ணரக்கர் சேய்க்கும் சலவாதோ - எண்ணாத 

௩௦௯. வென்றிக் கலுழக்குன் வெள்ளேறு செய்வருத்தம் 

௮ன்றிற்கு மென்குயிய்கு மாகாதோ - அன்றமைச்சன் 

௬௩.௧௦. வெண்பொ னிறக்திர்க்ச வெண்குளையால் வெவ்வினையேன் 

உண்பொ ஸிறந்திீர்ச்ச வொண்ணாசதோ - எண்படா 

mss, மண்ணி னஇயடங்கக் சண்டநின் மாதிர்ததம் 

சண்ணி னஇயடங்கக் சாணாசதோ - ௮ண்ணலே 

௬௧௨, என்றா ளயர்ர்தா ஸிவளை யிரூுளைகொடு 

சென்றாண் மல மனி சேர்த்தினாள் - பின்றை 

௩௦௫. சமுகு தொழ வீத்றிருந்தோன் : காப்பின் குறிப்புரையைப் பார்க்௪. 

௩௦௯. பேச - பேசுதம்கு, தேச விடங்கர்: ஸோமாஸ்கச்தறூர்ததி 

யின் இருசாமம்; “சோதி விடங்கர் '£ (திருக்காளத்தி. உலா, 74) என்பது 

போல ; தேசம் - ஓளி. 

moo. நிசாசாப்போர் - அசுரரின் ௪ண்டை.,, அச்இரனுடைய போர். 

nog அரச்சர் சேய் - மாயிகனென்னும் அரக்கன் , (௧௧, ௧௯௨.) 

முனி : மார்க்கண்டேயர். கண் அரச்கர் சேய் - Rabg சண்களையுடைய 

,இருமாலின் மகனான மன்மதன். 

௩.௦௯. வென்றிச் கலுழன் - மூண்பு வெத்றியையுடைய கருடன். 

௩௦௯௬-௪௦. அமைச்சன் - சரகுருவின் மக்இிரியான இரணிய சேதாவென் 

பவன். வெண்பொன் - வெள்ளி. அணை - சம்பாஇ இிர்த்தம். 

௩௧௧. இர்த்தம் - பன்னிரண்டு தர்த்தங்கள்,; இவச்றின் விரிவை 

௧௬-ஆம் சண்ணியின் குறிப்புரையால் உணரரலாகும். கண்ணின் ஈதியென்றதது 

ஆறுசப் பெருகும் கண்ணீரை. 

(பி -ம்) அடங்கக் காவாதோ. 

௬.௮௨, இருளை - தோழி.



௪௮ திருக்கழுக்கான்றக் து உலா 

(தேரிலை) 

௩௪௩. ஒருத்தி தெரிவை யுலகுபதி னாலும் 
வருத்தி மனங்கவர வல்லாள் - அருச்தியிழ் 

௩௧௪. பாங்கர் சேடியர் பாசாட்டப் பேரியாழ் 

வாக் யசமியத்து வைகுதலும் - ஆங்கொரு 

௬.௪டு. பாட atg பணிர்து பணிமொழிழமுன் 

GS மூன்கைத் துணைகூப்பி - ஆடசு 

௬௧௯. வெற்புங் கயிலை, மேசகைய நிலகரிப் 

பொற்பு மூலையாப் புசல்புகழ்க்காள் - ஈற்பாலை 

௬௩௪௭, எந்து பரன்மீ இடுங்கள் குமகீனு 

சாக் படுங்கொ றனத்தென்றாள் - எந்௮ம் 

கூகறு. மிசையா யிழைசொல்லே மெல்லென் விறலி 

இசையா யிசைவ இசைத்தாள் - ஓ௫மருமங்குல் 

௩௧௯. மானது தமியேன் மொழியு மழுவலான் 

கான புகுங்கொலெனச் காதலித்தாள் - மாதங்கி 

௬௨௦. பெளவ னசைக்கருகண் மாஇரமெ லாமளக்து 

பெளவ நிகர்ப்பன பாடினாள் - அவ்வனிதை 
      

௩.௧௩. அருத்தி - ஆசை. 

௩௧௪. பாங்யெர் - உயிர்த்தோழியர். சேடியர் - பணிப்பெண்கள். gr 

மியத்து - நிலாமுத்தத்தில். 
கட. பாடகி - விறலி. சூடகம் - வளை. 

(பிம் குடசமென்கை. 

௬௩௧௫-௬. ஆடக வெற்பு - மேருமலை, கில௫ரிப் பொத்பு - அழயெ இச் 
இரரீல பருப்பதம்; பொற்பு நீலகிரி என மாற்றி இயைத்துப் பொருள் 

சொள்ச ; பொயு்பு ; பொருப்பென்பதன் விகாரமுமாம். 

௩௧௭௬-௭. மேரு முதலிய மூன்றும் வெபெருமான் வீற்றிருக்கும் மலை 

களாதலின் அவர் இருமேனியில் அணிந்த குங்குமம் முதலியன அவற்றிற். படு 

மென்பது கருத்து, 

௬௧௮. ஆயிழை சொல் இசையாகப் பொருச்அவதைச் கூறினாள் ; அவள் 

சொல் இசையைப்போல இன்பம் பயப்பதென்றபடி. 

nem மாது - தெரிவை காதில் இசை புகுவதை கினைக்து இங்கனம் 

கூறிஞள். மாதங்கி - பாடினி. 
௩௨௦0. மெளவல் ஈகை : தெரிவை; அன்மொழித்தொகை,
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௩௨௯ Gigi கருமென்சு. ணெங்கோ ணுடைகோகஃச் 
கேர்சூழ் தருங்கொலெனச் செப்பினான் - பேமிசையாள் 

௬௨௨, வண்ணக் சவிரிதழி வாரள கந் அாருவனம் 
என்னப் பலகாலு மேத்தினாள் - அன்னமுமென் 

௩௨௩. காதற் சுரும்போதி காமவிளை யாட்டமலன் 
போகம் கெழுக்கொலெனப் போத்றினாள் - சேயும் 

aor, யோற்றுக் இருவேட்கை நோக்கப் புரிசடையான் 
ஆதம் பணிவுக் கருளுங்காண் - காற்்திசையும் 

௯௨.௫. மன்றில் பெற மக்க மன்றிம் பெருப்பேறும் 
சூன்றிற் பெறுதுமெனக் கூறுஙல்காண் - அன்றியும் 

௩௨௬. காதல்செய் கோயில் கழுக்குன் ஜெனச்சடைசாப் 
பேசதல்செய் இட்ட gg Beran - கோதாய் 

Beer எழுகா தரைவட்ட மேழ்புவன வட்டம் 

தொழுகாதன் மிக்கும் தொழுங்காண் - எழுஇரி 

௬.௨௮. என்று முடிச்தா விவளுக் கவளும்பொ் 

குன்றும் விடையுவ் கொடுச்செமுக்காள் - சன்றுணையோர் 

  

௩௨௧. உடை யென்ற இசைமை, தேர் - பூமியை, 

mee, கவிர் இதழி - மூச்ளு நூருங்கை மலரைப் போன்௨ இதழை 

யுடைய தெரிவையின௮. அன்னம் - தெரிவை. 

௩௨௩. சரும்போதியென்றஅ. விசவியை; விளி, விளையாட்டை 

யுடைய அமலன். இதை - இசைப்பாட்டை யடையவள் ; விதவி, 

Ber. தாற்றிசை - உலகம்; எள்ழுவாய். 

௩௨௭௩௫. மன்று - இல்லைச்சிக்கம்பலம். கான்று - இருச்சழுக்கான்.௮ம். 

காத்திசையும் கூறுமென முழக்க. (பி - ம்) பெரி௮வர்ச மன்டே பெருவரமும்: 

௩௨௯... * காதல்செய் கோயில் கழுக்குன்றே ” (திருஞா. தே.) ௪டை 

காப்பு - இக்கே தேலாரம். 

Rast, எழுகாதரை வட்டம் ; **இச்தவே சாச லஞ்சூ ழெல்லையே 

ஓசைக்கா தத்தும் '' (தலவிகிட்டச். 8); ஏழரைச் சாதவட்டமென மாறுக 

காது - காதம்; கடைக்குறை. எழுதி - எழுவாயாக, 

௩௨௮. இவளுக்கு - விதலிக்கு. பொற்குன்கென் றது பரிசாக அளித்த 

பொ்குவியலை. விடை. - செலவு. கணையோர் - தோழியர். 

(பி-ம்) மொழியலவிவளுக்கு. 
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௩.௨௯. வெள்ளம் புறஞ்சூழ வேத கிரிப்புறஞ்சூழ்ம் 

துள்ளம் புறஞ்சூ மூவகையளாய் - வெள்ளமே 

௬௩௦. பொங்கி வருமுடியார் வைஞம் புறவரைலாய்,த் 

ங்கி வருமயில்கா உத்தைகாள் - அங்குள்ள 

Ame. காளத்தி வேடனிடுக் சைப்பா இலையேணும் 

அளச் இனங்கொடுவக் தாற்.றிலிர் - காளும் 

௬௩௨. சரொமலைச் செல்வக்திக தேம்போதொன் றேனும் 

இசாமலை யா.துபணிக் இல்லீர் - பசாவம் 

௩௩௩. இமைய வசலச் இமசலமூல் கூழை 

அமைய முகந்இிறைத்தி ரல்லிர் - கமையுடையானண் 

௬௩௪. விட்டுப் ரியா வருண௫ரி மீதொழுகும் 
தட்டுப் புமுகருவி தக்இலிர் - இட்டரிய 

௩௩௫. மாணிக்க வெற்பில் பொசிவாகி மஞ்சணநிர் £ 
பேணிச் கொணர்க்தெனக்குப் பெய்திலீர் - சாணுவின் 

Rom, உள்ளம் புதம் சூழ் - உள்ளத் ஐம் புறத்தும் GLes. 
பூறவரை - வெளியேயுள்ள மலைகளாஇய தலங்கள். 

௩௩௪. பாலை - பச்சையிலை 

௩௨௦. 

காமமயக்கத்தால் வெம்மை புடையா 
ளாயினமையின் பச்சிலை கொண்டுவர. ஆற்றுதல் கூறினாள். 

உ௩௨.. செவ்வச்திபபோது ரொமலையில் விசேடமுடைய த. இசா மலை 
யாது - இராக்காலம் வக். என்னுடன் மாறுபடாதபடி. 

EG. இமைய அசலம் - இமயமலை. இட சலம் - பணிரீர், கூழை - 
கூக்தலில். 

௩௩௪. தட்டுப் புழுகு - தட்டி எடுக்கப்படும் புழூகு ; 
களைச்துமெய்ப் பணிநீர் அளைக்தன ” (வுருணைக்கலக், 13), * தட்டுப் புழுகு 
சவாது பணிகீரும்” (தென்றல்விடு தூது, 55 இதன் விரிவை அருணசிரிப் 
புராணம், தராதஇபன் புழுகு சாத்திய ருக்க த்தாலுணர்க, 

BAG. மாணிக்க வெழ்பு - இரத்தெூரி ;  வாட்போச்ுி. பொடுவாடு - 
பொசிக்த தண்ணீரின் குறை “அண்ட 

மட் தட்டிய புமூ 

வன்போய்க், கொண்டுவரு மாயி 
சத்தைக் கூ௮ச்தொள் ளாயிரமாச், சண்டுபொ௫ வாசெ சணகச்குரைத்தே 
““சொன்னபொகி வாயி காலத்தா லெவ்வுலகும், மன்னுபொ௫ வாசியென 
வை.இனோன் ”, 4 பொசிவாடு கொள்வீர் புனலுகவே எண்கள், கவா இரசக் 
கருதீர் ”, * பேணிப், பொசிவாசி கொள்வார்க்குப் பூவையர்ச ணீபே, விசு 
வாச மென்ன விடாதே” (ஜாத்தினகிரியுலா, 29, 27, 162, 829-30); 
“* சூரியரா யிரகோடி தோன்றியபோத் சடர்மணிக்காக், காரியல்ச்ண் உனைப்



திருக்கமுக்முன்றத்.து உலா இக 

௩௩௬. அம்மலை யென்னு மலவையெவைக்கு மேம்பட்ட 
இம்மலை யின்சு ணினிப்போூர் - கைம்மலை 

aor. வெள்ளை கி௰ததா னபிடேச மேகமீர்ச் 
கொள்ளையி னள்ஸிக் கொடுதெளி௰ிர் - செள்ளிய 

௩௩௮. வேத னருச்சத்த வேரி முளரிச்சேன். 
சித மளைக்கு Fen mien mul i = ioe wou wih 

௩௩௯. பூசித்த பாலாழிப் பாலிழ் புரள்வெள்ள.ம் 
வீசிச் சமியேன் மெலிவகம்லிர் - பேசுவசென் 

௩௪௦. ஈரத் அமபுகல் யானென் றிசங்கியடி 

வாசத் சணங்கு வணங்குதலும் - போப் 

Bes. பெருவாக் தக்தென்னப் பெண்ணினல்லாள் பாகன் 

தெருவ... வந்த் அருவும் - கிருதர் 
௬௫௨. சிதைய வொருபன் ஸிருகதிறுஞ் செம்மாந் 

அதைய கிரிசலக்த தொப்பப் - ப தையிருள் பொம். 

கூ௪௩. அணிக் கனகா பாணத் தருணமுலை 

மாணிக்கம் விட்டேறிப்ப வந்தெதிர்க்காள் - பணி 
  
பொன்ணிக் கடரீரா யிரமாட்டப், பூரியெனப் பாத்திர்த்இிச். பொசிவாசி தர 

Colles, ஆரியமன் வனைகாளு மகக்கமலத் இருத்அவாம் "” (வாட் போக்கிப் 

புராகசம், பாயிரம், 18.) வஞ்சன கீர் - இருமஞ்சன தீ இல்காக ஆரியர் கொண்டு 

வரும் காவிரிநீர். 

Rago, கைம்மலை. வெள்ளைகிறத்தான் - வெள்கை யானையையுடைய 

இக்இரன் ; வெள்னளைகிறச் கசைம்மலையென மாறுக, 

௩௩௮. இறை - சிறகு. 

PQ. கரம் - அன்பு... புகல் - அடைக்சலம். PONT SD = wosouulerr 

அடிவாரத்தில். போர - மிக; “போரத்தாழ் வான௫௪டம் போட்டு” (நாற்றேட் 

டூத் திருப்பதி. காப்ப, 4) 
௩௪௫. பெண்ணினல்லாள் : அம்பிகையின் இருகாமம் ; * பெண்ணினல் 

லாளொடும் பெருவிடைப் பரியொடும், அண்ணலும் கோடிசூ ரிமரையொத் 

தண்மினான் ” (இனகரச். 10) ; * பெண்ணினல் லாளையொரு பாகமிணையல் 

செய்யா?” (தே. திநஞா.) நிருசர் - சூரியனது தேரைத் தடுக்கும் மர்தேசரென் 

னும் அசுரர். 

neem. மாணிச்சுச்இக்குப் பன்னிரு சூரியர்களும் உவமை. ஒளியை 

விட்டெறிப்பவென ஒரு சொல்வருவித்துப் பொருளுரைக்க. 
௩௩௮௩-௪... அணிக்ககம் - தணிப்பொன். பாணி முகிழ்த்தாள் - கை 

களைக் குவித்.அ வணங்டளொள்.



@e. BHELAPSESGST VS Sh உலா 

nee. “(apes OPssrar மூதி யாச்சின் 
கெ௫ழ்த்தாண் மனத்தையெகுிர் கின்றாள் - ஈகைக்குடையும் 

௩௪௫. பேசியும் தேரும் பெருஞ்சே னையுங்கருணை 

வாரியும் போயசகல மாதர்போய்ப் - பார்முலா 

௬௪௯, சண்ணிய வண்டகல்க ளெல்லா மொளிவிளக்கப் 
பண்ணிய மெய்ஞ்ஞான பானுவே - விண்ணதியூம் 

௬௪௪. ஓக்கச் சிறுபிறையும் பாப்பிறையு மூர்டஇன்ற 

முக்கட் பவள முதுகுன்றே - அக்குவடக் 

கொக்அசூழ் .தாரகையுல் குஞ்சரத் தோலிருளும் 
வர் அரசுழ் செல்வக் வானமே - கர்சூழ் 

௩௪௮ 

௨௪௯, செய்யம் பாவைக் இரைவாய் விடமடு22 

மெய்யர்க் சமுதளிக்கு மேகமே - வையத்துச் 

௬௫௦. சூழும் பாசமயத் தோல்கோடி யாறும்போய்ச் 

தாழும் பாம சமுத்இரமே - வாழியாய் 

௬௫௧, நின்கிரிக்கு மூவர் புகவஞ்ச நின் உமையேம் 
" மின்இிரிக்கு நியும் விளைத்தாயே - தென்டரிக்கால் 

mer, அரக்கின், மனசை நெடிழ்த்தாள். நகை - ஒளி. 
௩.௪௫. கருணைவாரி யென்று சவெபெருகானை. 

௩௨௪௭. பாம்பு இலை. அக்கு வடம் ~ சங்குமணியாலரமயெ. வடம். 
hee யானைத்தோலுக்கு இருள் : 15 புசையிருளி னெழுகின்ற புகர் 

மூகயா னையினுரிவைப் போர்வை போர்த்த, mer தரி யெனுங்கடவுள் * 
(கல்ப. மதிலைச்சாட்டுப். 150 : 

mee (9 - b) அருதொழுகும். 
EPA 86S சூழ்செய்யல் - சங்கு சுழுதலை புடைய, பரவை - 

இருப்பாற்கடல். ; 
௩.௫௦. தாழும் - தங்கும். இதனோல், “* மடங்கும் பரசமய வாச ஈஇவச், 

தீடங்கக் சருங்கடலு மானோன் ” (அழகர் கிள்ளேவி6, 92) என்பன ஓப்பு 
கோச்கற்பால, » 

FOS. yo - இருஞாசைம்பக்தமூர்த்இி சாயனார் மேதவிய மூவர் ; இன் 
தலத்திலுள்ள மலையை A Glee அஞ்சிய மூவரும் இர ip Blew ou இத்தலத்தைப் 
பாடினர்; அங்கனம் பாடிய இடம் இத்தலத்இக்குச் தென்டக்கில் மூவர் 
பேட்டையென இப்போதும் வழங்குகின் ௨௮. மின் இரி - கொற்கை. விளைத்தா 
'யென்க்னு, அதனை நில்கிகின் தல் குறித்தபடி. சென் எரி - பொதஇயின்மலை, 
கால் - காற்று ; தென்றல்.



> இிருக்கமுக்குன்றத்து உலா 

௩௫௨, நின்றுதவி யானு நினஅத்தி சாடக்கால் 

சென்ன தவி யாகச் செலுச்தாயே - வென்றிப்போர் 

௩டு௩, அங்கருப்பு வில்லைமுகி.ச் சாட்டப்பெற் ருலலனு 

இங்கருப்புக் கட்டிநீ சேயே - ஆங்கொருத்இ 

8௩௫௪. கேனுக் கெ.௫ருமொரு செய்யுள்போம் செய்வளவும் 

மானுச் கெதிர்திரும்பி வாசாயே - அணக்கால் 

௩௫௫, மல்கப் புனகொன்றை யேனும் வழன்சென்று 

ஈல்கம் கொணர்க இலட்ரு நல்கினார் - மெல்லியலும் 

௯௫௬, சார்க்கனக வண்ணக் தரிக்னச் சரியான 

மேத்சகனணக வண்ணம் விடுக அய்க்காள் - கார்ச்சண்டன் 

(பேரிளம்பேண்) 

௭௫௭. இச்தேர் வளைபோகச் தெருவச் தெஇுசொருத்க 

அச்தேர் வளையொப் பரிதென்பாள் - எத் இசையும் 

௬௫௮, மூன்ன ஏமைக்தகோ னமைக்கு முறைதேறிப் 

பின்ன சமைச்சவொரு பேரிளம்பெண் - சென்னி 

௬௫௯, வருத்த மலர்அ.றக்ச வார்கோதை கோதை 

உரத்த மலர்ச்சோலை யொப்பாள் - கசுக்கயிலைப் 

௬.௫௨, உத்திராடக் கால் - அடி.மாதத்தில் அடிக்கும் காற்று. இடிமாததி 

“தில் முன்பு இத்தலத்தில் பிரமோத்ஸவம் நடைபெற்று வந்ததைச் சூட்டியது 

Os. 
௬௫௩. கருப்பு வில் - மன்மதனுடைய கரும்பாகயெ வில். ஆட்டப் 

பெற்றால் உ அலைச்சப் பெற்றால், தலையில் ஆட்டப் பெற்றால். — திங்கருப்புக் 
aig; இறைவன் தஇிருகாமம் ; ** ஓட்டிய தன்பால் குரிய தெனப்பெரி௮, 
கட்டிய இங்கருப்புக் கட்டிகாண் ”” (௪௭௧) என்றார் முன்னும். 

கடட. என்று - ஏன்றுகூடறி. இவட்கு - தெரிவைக்கு. மாதர் (௩௨௪௫) 

கல்கினார் (௩௫௫) என முழுக். 

௩.௫௬. தார் - கொன்றை மாலையினது, மேம் சனசவண்ணம் தரியா - 

தன்மேம் பசலைகிறதிதைத் தரியாமல். 
m@e, தேர் வளைபோம் - தேர் வளைக்ன் செல்லும். தேர் வளை - தேரை 

வலம்வரு தல். 

௩௫௮, அமைத்தோன் - பிரமதேவன். 
kOe. வார்கோதை - பேரிளம்பெண், கோதை, மலம் உருத்த 

சோலையை ஒப்பவள்) கோணறை - கடத்தல்] இலணியாமைபற்றி Baumert 
கூறினார். ககச்கயிலை ; கயிலே நகமெனமாலுச.



BP திருக்கழுக்குண்றதக்து உல் 

௩௬௦, பாலாக் தழன் ?மனிப் பண்பும் கழுக்குன் ஜின் 

மேலாஞ் சிவன்வெள்ளை மேனியும் - நீலக் 

௩௪௬௪. களமானு மெய்தினெனக் சண்டொளித்த தென்ன 

வளமான் விழிக்கெழுகா மையாள் - களைவசையாய்ச் 

௬௬௨. சூழ்ந்தவை யெல்லாக் அச். அபெரு விந்தம்போய் . 

வீழ்க்சமை பார்த்தனைய வெம்முலையாள் - தாழ்க் அ 

க௬௩. வருபா டினியர் வயிரியர் தச்சூழ்க் 

திருபாடு பாடும்போ தெல்லாம் - அசணிரகா 

௩௬௪. தேறியதும் வேணிவிற கேற்கியஅஞ் Carr Bee 

a Duge Centogié Garon. gah + Cimoup 

௩௬௫. Cawar ohrracearcupar Cass Oo wrg.0i got 
அவவானி ஞாதன்மாட் டாடியஅம் - கைவிணை 

௩௬௬: BPS கதம்பவனச் சம்மைகம்மை யாளு£டைய 
சோக் சமூதே சாப்பதுவும் - பாஇயிரா 

௬.௬௭. ஆளூர் வடபுரிசை யன்பாரற் AMES gato 
THT ar ino ஜெய்இயஅம் - ஆசாயின் 
    

௩௬௦-௬௬௯. இணைவன் இருமேனியைத் தான்" பார்த்தால் அல்மோணி 
shudagens அடையுமென்று கண்ணிற்கு மையெழுஇலள் ; நீலச்களம் 
மானும். - நீலநிறருள்ள கழுத்தை ஓக்கும். 

௩௬௩. பாடினியர்  விதலியர், வயிரியர் - கூத்தர். இருபாடு - இரண்டு 
பக்கமும். 

கண்ட - ௬௮... இக்கண்ணிகளில் சிவபெநமானுக்தம் இசைக்தம் 
உள்ள தோடர்பு கொல்லப்படும், 

௩௬௩ - ௪. இலபெருமர்ன் இருக் செவியில் எப்பொழும் இசைபாடும் 
கந்தருவர் இருவர் இருப்பதை எண்ணி * இருகாதேறிய்தும் * என்றாள். "வேணி - 
சடையில். சேரற்கு - சேரமான் பெருமாள் காயனாருக்கு. ஓலை : * மதிமலி 
புரிகை' என்னும் முதத்குறிப்புடைய இருமூகப்பாகரம். 

௩௬௫. (பி-ம்.) அவ்வாணி காதன் பாட்டு, 
teh, சதம்பலனம் * முரை. மதுரை அம்பிகையின் அச்தப்புரஸ் தல 

மென்ப இங்சே அறியத்தக்க. 
௩௬௪. ஆரூர் வடபுரிசை இறந்தது : சக்நிஇியில் வத்த wi aches 

வேண்டுமென்ற இருநீலகண்டயாத்ப்பாண காயனார் நிரம்பப் பிரார்த் இத்த 
பொழு, ஸ்ரீவன்மிககாதர் வடமதிலில் ஒரு வாயில் செய்வி தத அவ்வழியே 
வருவித்து யாழ் வா௫ச்கச்செய்து கேட்டருளினசென்பது பழைய வரலாறு; இதனை, “கோயில் வாயில் முன்னடைக்ு கூத்றஞ் செற்ற பெருக்கிறலும்



திருக்கழுக்குன்றத் து உலா இடு 

௬௬௮. இன்னவர் €தமென் கேத்இச் கனைச்இனமும் 

அன்னவர் பாடுதலை யஞ்சுவாள் - முன்னடிக்கும் 

Raw, கண்ணுளர் கூக்துங் கலியுகக் மெய்யன்செய் 

பண்ணுளர் கூத்தாய்ப் பாவெடுப்பாள் - சண்ணிய. 

௩௭௦. வேயிம் குழலையு மேனாளா னாயர்தம் 

வாயிற் குழலிதென்று வக்இப்பாள் - ஆயம் 

௩௪௪. வடியளகல் கோதுங்கான் மானக்கஞ் சாறன் 

சொடியளசப் பேறுகர்து கூறும் - நெடிது 

கள: , கடுங்கணே போடற்கினார் கண்ணப்பன் கண்ணில். 

இடுல்கணே கண்ணென் நிரல்கும் - அடுக்தொழிலைப் 

௩௪௩, பெட்டான் முளைசமைத்தாள் பிட்டமைத்தாள் பிள்ளையறுத் 

கட்டாளட் (ணே யகமென்னும் - பட்டத்து 
  

தாயி னல்ல பெருங்கருணை யழு.யார்க் களிக்குக் தண்ணளியும், ஏபங் கருவி 

"மித்னொடுத்தாம் இட்டுப் பாடக் கேட்டல்கண், வாயில் வேறு வடதிசையில் 

வருப்பப் புகுக்து வணக்னார் ” (பேரிய. இருகலகண்ட. 8); ** இருகீல 

கண்டத்அப் பெரும்பாணன் திருமூலட் டானன் மூன்னே, பெருகார்வத் 

அடனேயாழ் வாசிச்சப் பெறுவேனோ வென்சை பேரி, உரமாரும் வடமதிவி 

லொருவாய்தல் செய்விததள் வரவு மேவித், இருவாளுர்த் திருமூலட் டானன 

வன் யாழ்சேட்டுச் சிறப்பும் செய்தான்"' (கமலாலய மான்மியம், இருவாளூர்ச் 
88) crarum sap gus, * புரிசைவட, வாயிலா னீலகண்டப் பாணர் வரவழைத்த 

சாயலார் கந்தருவத் தையலகம்” (திநவாநருலா, 180-841) என்னும் இ. 
அலாூரியர் வாக்காலும் Suen. attire கீழ் எய்தியது - தட்சிளா 

மூர்த்யொகக் சல்லாலமீரத்இன்€ழ் எழுந்தருளியிருக்த௮. தட்டிணாமூர்த்தியின் 
பேதங்களுள் வீணாதட்சிணாநூர்த்தி ஒருவர் ; எம்.வி சல்வீணை வாசிக்குமே”” 

(தே. திருநா. 
nam, அண்ணுளர் - கத்தர். சுவியுசத்து மெய்யன்? இறைவன் இரு 

சாமம். பண் உளர் கூத்து - பாட்டைப் பாடியாடும் கஉடனம். 

௩௭௪௦-௮0. இச் கண்ணிகளில் பேரிளம்பெண்ணுக்கு காயன்மார் 

களிடத்திலுள்ள பேரன்பு கூறப்படும். 

௩.௪௧. மானச்கஞ்சாறர் தம்முடைய மகவிணன் கூந்தலை மாவிரக மதத்த 

ராகி வத்த இறைவனுக்குப் பஞ்சவடியாகும்பொருட்டு அரிக்து கொடுத்தவர். 

mas. பிறருக்குத் ஒுன்பம் விளைத்தலின் கடுக்கணென்றுர். கண்ணில் - 

காளத்தியப்பருடைய அண்ணில். 

௩௪௩. பெட்டால் : விரும்பினால். : முளை சமைத்தரள் - இளையான்குடி 

மாத காயனாருடைய தேவியார்; இவர் சென்ரமுளையை வளத்தச் குத்இச்



(௫௭. அஇருக்கமுக்குண்றத்து உலா 

௩௭௪௪. மின்னா ரூடனீர் விளையாட் டயருங்கால் 

சென்னார்-பசுபஇயைச் சேவிக்கும் பொன்னாடி௰் 

௬௪௫. செஞ்சாலவி பார்கனெ.ர இங்க முனையை 

அஞ்சா விடங்கழியை யாதரிக்கும் - செஞ்சுடசைக் 

௬௩௪௬. கண்டாற் கலியனமி கந்தி கணம்புல்லன் 

கொண்டாற் பெரிதுர் துதியோதும் - வண்டார்ப்ப 

௬௭௪. மொய்ம்மலர் கொய்யின் முருகன் கணகாதன் 

கைம்மலர்த் காமமே காமிக்கும் - மெய்ம்மணக்கும் 

௬௭௮. அவிகாண் டோறுங் கலைய னருணேசன் 

கீவிகாண் டோறு கினைந்தேச்தும் - மாவடுவைத் 
  

சமைத்தவர். மிட்டமைத்தாள் - செம்மனச்செல்வி. பிள்ளையதுத்து அட் 
டாள் - ௮ுத்தொண்டர் தேவியாரான வெண்காட்டு ஈங்கையார்.  அட்டூண் - 
அட்ட ஊண், பாட்டம் - குளம். 

nae. தென் - அழகு பசுபதி - உருத்இர பசபஇ காயனார் : இவர் கழுத் 
தளவான தண்ணீரில் கின்று ஸ்ரீ ரத்தத்தை உருவேத்திப் பேதுபெத்தவர்.- 

௩௪௫௪-௫, பொன் காடன் நர௫ற்க முனையரையரளைபும், சாலிபார்ச்ன் 
இடங்கழிகாயனாரையும் ஆதரிப்பாள்.; சாலி-செல். கரசங்கமுணேயரையர் BS 
வாதிரைதோ௮ம் வெனடியார்களுக்குப் பொன்னளித்அ வக்தவர். இடங்கழி 
wrt: காள்தோறும் வவெனடியார்களுக்குத் இருவமுதளிக் னு வத்த இவர் ஒரு 
காள் அதற்கு முட்டுப்பாடு கோர அரசனுடைய கொட்டகாரத்தில் கெல்லைச் 
கருட முயன்மயோஅ காவலாளர் இவரைப் பிடித்து அரசன் முன்னே கிறுத் 
"இனர் அரசன் இவருடைய தொண்டின் பெருமையை அறிந்து On baer GAs 
தையும் கருவூலத்தையும் இவர விருப்பத்தின்படி. வெனடியார்களுக்கு அளித் 
தனன் (பெரிய. இடங்கழி.) சுடரை - தீபத்தை. 

௭௨௭௬.  கலியண் - கலிய தாயனார் ; இருலொல்றிதுரில் இவர் இருவினச் 
குப் பணி செய்த வந்தவர். ஈமிகந்இ ; திருவாரூர் அரநெறி யென்னுச் தலத் 
இல் நீரை ஊத்றி விசாக்சேற்றியவர், கணம்புல்லன் : கணம்புல்ல காமணார்; 
சிதம்பரத்திலுள்ள இருப்புலீச்சரத்தில் (இளமையாக்கினொர் கோயிலில்) கணம் 
புல்லால் இருவிளச்கிட்டவர். 

் ௩௭௭. முருகன் - முருக காயனார். scorer gor - கணகாத சாயஞார். 
இருவரும் முறையே திருப்புகலூரிலும் கோழியிலும் புட்பப்பணி இயற்றி வர் 
தவர்கள். 

௩௪௮. அலி - புகை. கலையன் - குங்குலியக்கலய காயனார். சேசன் - 
கே௪ காயனார் ; இவர் அடியார்களுக்கு: உடை, எள், கோவணம் முதலியவை 
கதவி வந்தவர். நீவி - ஆடையை,



இருக்கமுக்குன்றக். தூ. உலா இள 

௩௪௭௯. தண்கணியை கோக்கனொம் ர.யனைப்பே யம்மையை 

| ஏண்சனியச் இக்கித் இசையாடும் - ஒண் 

௩௮௦. சேர்த்திய சந்தனத்தின் மாக்திய திம்பாலின் 

மூர்த்தியைச் அண்டியை முன்போற்றும் - ர்த்இருவும் 

௬௩௮௪. இவ்வழி பாட்டில் பொழுஅகழிக் தஇிட்டதொரு 

வெவ்வழிப் பொற்பிட மீஇுருக்கது - செவ்வழியின் 

௬௮௨. ஐ.இனா ஊம்பிக் கொளிச்தபிசான் செர்தமிழ்ப்பாட் 

மே இனால் வக்தெய்அ மென் திசங்கக் - காதலியும் 

௩௮௩. காட்டினை யென்றொருவன் கண்டதிரு வாசகப் 

பாட்டினை விட்டுமொரு பாட்டுண்டோ - வேட்டொருபெண் 

௬.௮௪. முற்தத்து லேவர்அ முன்னிற்கி லோவென்று 

சொக்கச்தில் வேவுமொரு சொல்லுண்டேோ - அ.த்றைகாட்் 
  

௩௨௪௮-௬.  மாவடுவை நோக்கினால் தாயனையும், மாம்கனியை நோக்கினால் 

பேயம்மையையும் காதலிப்பாள் ; கிரணிஹை. தாயன் - அரிவாட்டாய காயனூர் ; 

இவர் செல்லா, மாவடு, சீரை என்பவற்றைச் கொண்டு சென்று இறைவ 

னுக்கு ௮அமு௮ செய்வித்தவர். பேயம்மை - காரைக்காலம்மையார். 

(பி-ம்.) எண்சனி௰ கே௫த்து 

௩௮௦. மூர்த்தி - மூர்த்தி காயனார் ; இவர் எச்தனக்சாப்பு அளித்தவர். 

தண்டி. சண்டேச சாயனார் ; இவர் பாலை அபிடேகம் செய்அவக்தவர். 
௩௮௧. இட்டதொரு பொத்பீடம். வெவ்வழி - விருப்பமுள்ள இடத் 

இல் உள்ள. . செவ்வழி - செவ்வழிப் பண். 

௩௮௨. நம்பி - சுந்தரமூர்த்தி காயனார். ௪ந்தரமூர்த்து காயனார் இத்தல) 

BOS வக்தபோ௮ பொன்னைப்பெற விரும்பினர். இறைவன்' அதனை உடனே 

கொடாமல் மேத்குக் கோபுரவாயில் வழியாகச் சென்று மறைச்திறுக்தன 

ரென்.௮ம், பின்பு சக்தரர் தெற்குக் கோபுர வழியாகச் சென்று இறைவனைச் 

எண்டு பொன் பெத்றாரென்௮ம் கூறுவர். இத்தலத்தின் சென்மேக்கு மூலையி 

லுள்ள சணக்கர் மண்டபத்தில் 4-ஆச் இருகாளன்று இறைவன் காகவாசனத் 

இல் வேய்ங்குழலல்லாக வாத்தியங்கள் ஒன் அுமில்லாமல் மேலைக்கோபுா 

வழியாகச் சென்று எழுக்தருஸி யிருப்ப, சச்தரஜூர்த்தி காயனார் யானை 

வாகனத்தில் அமர்க்னு தெற்குக் சோபுர வழியாகச் சென்று இறைவனைக் 

கண்டு உபதேசமும் பொன்னும் பெறுதல் இப்பொகும் ஈடைபெத்று வரு 

இன்ற தென்பர். எதனால் பிரான் வச்தெய்தம். 
(யி-ம்.) என்றேத்த, 

௩௮௩. ஒருவன் - ஸ்ரீ மாணிக்க வாசகர். 

௩௮௩௨-௪. இத்தலத்தித் பண்டைக்காலத்திற் கிவபத்திச் செல்வம் 

வாய்ந்த உருத்த கணிகையொருத்த, * கமுக்குன்ஐவாணரே, அடிசசயின் இல் 
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இனு திருக்கமூக்குன்றத். து உலர 

௩௮௫. செரற்றார்க்கு மன் வியத் தொல்லைக் தமிழ்மாலை 
கற்றுர்க்குர் தெய்விகங் காணுங்காண் - முத்றிழாய் 

௩௮௬. பாடு கெனவிறைஞ்சப் பைக்தேன் அ௮ளிதுளிப்ப 

மாடக நல்யாழில் வாசித்து - நீடிருசண் 

௬:௮௭. பாயு மருவிதடைப் பட்டுச் தெறியாது 

சாயு மூலைச்சட் சரிர்சோட - வாயிற் 

௬௮௮. குதலை குழறக் கு௮ுவேர் வரும்ப 
விதலை மனத்தயரும் வேலை - பதலை 

௬௮௯. முறாசக் தழங்க முழங்குஇருச் சன்னம் 

கரசல்க சாலங் கறங்க - அடவ 

௩௯௦. சங்காவோ வென்றுலக மெல்லாக் தமரிப்ப 
HIST மாய னயன்கூப்பப் - புக்கவர் 

௬௯௫, பூமாரி கொண்டர் விழிமாரி போர்மாரன் 

ஏமாரி தம்மி லெதிர்மலைப்பத் - தாமென் 

௬௯௨. கவரி கவிகை கடவுள சூர்இ 
உவரி கொடியிடப மோங்கப் . பவனி 

௬௯௩. உருத்இர Serer ுத்தமம் தீசன் 
இருக்கர வேச கிரிசன் - இருத்இல்லை 

௩௯௪, அவொ னென்னையழைச் தாடரவக் இண்இணிக்கால் 

சூடுவான் வி.திவாப்ச் தோன்றுதலும் - பாடிய 

லத்தின் முத்தத்தில் வகு காட்ட கொடுத்தருளவேண்டும்!' என்று ஒரு செய் 
யுளை இயத்திப் பிரார்த்தித்த பொழு.அ இறைவன் கருணை கூர்க்து அங்கே எழுச் 

கிருஷில் காட்டு கொடுத்து அவளை அட்கொண்டனசென்று ஒரு சரித்திரம் 
வழங்குன் ௨௮, அச்செய்யுள் இப்பொழுனு அகப்படவில்லை. இந்ழால், 
௧0௮-௯, ஈடஈ௨-௪-ஆம். சண்ணிசளாலும் இச்செய்தி புலப்படும். 

௩.௮. மாடகம் - மூறுக்காணி, 

AH. விதலை - நடுக்கம். 

௩.௮4. கர சங்க சாலம் - கையில் வைத்துள்ள சங்கங்களின் கூட்டம். 

௩௯௦. தமரிப்ப - ஒவிக்க, மாயனும் அயனும் அம் அரம் கூப்ப. 

es ஏ மர்ரி - அம்பாகிய மழை; 

Bm. exh) உவரி - வாகனங்களாகயெ கடல் ;: உவரி - கடல். 
$ 

- tet. Boas Gad - கழுனா,



திருக்கமுக்குன் ற் து . உலா (Bin 

௩௯௫. தையல் விசைக்கு சமரோடும் பொய்யாத 

மெய்யன் திருமூன்னர் விழ்க்தெழுக்சாள் - ஐயா 

௩௯௭௬. அனகா சுருஇகசா வாரப் பனகா 

சனகா சலமடந்தை காக்கா - முனிகாமன் 

௩௯௭... வே௮தொடா துன்சு௬இ வெற்பி லசோகெடுக்அு 

மாறுதொடுச் சாலறிவு மாறிலேன் - வே.றுலகம் 

ககம. கூர்த்த மபைஅரந்அு கோவியா.அன்னச்தி 

தீர்த்த மரைதார்தாற் சிக்இயேன் - பேர்த்தொரு 

௩.௯௯. தண்காவி யைவிடா அன்சிகாச் காழ்களையின் 

ஒண்காவி விட்டா யிர்விடேன் - வண்காலிற் 

£00, சூத மலரைச் சொரியாதுன் னேசம்ப 

சாக மலர்சொயிந்தாற் ருழ்சலேன் - பேதமர் 

௪௦௧. . .மாமூல்லை யெய்யாம ஸின்முல்லை வாயில்வாய்ப் 

பூழூல்லை யெய்தாற் புலம்பெய்தேன் - அழமுல்லைப் 

௪௦௨. பைங்கழை யூசாஅன் பாளுர்கெல் வேலியின் 

வெல்கழை யூதினான் மெய்சோரோன் - பொக்கய 
  

௩௯௫. *தையல்-இங்சே பேரிளம் பெண். பொய்யாத மெய்யன் : "இழை 

வண் இருகாமம் ) * கலியுகத்.அ மெய்யன் '* (௩௨௬௯) என்பது போல. 

nam  சுரு.இ ஈகா - வேதாசலத்தை யுடையீர்; சகம் -மலை. ஆசப் 

பனகா - பாம்பாகிய மாலையை யுடையீர் ; பனகம்- பன்னகம்.- பாம்பு. -கனகா 

௪ல மடக்தை - உமாதேவியார் ; சனகாசலம் - இமயமலை, நண காமன் - கோரிக் 

இன், மன்மதன். 

௩௧௭. தொடாது - பிமயோகியாமல். ௬௫.௫ வெற்பில் - இருக்கழுச் 

குன் ஐத்தில். 
௩௬௮. மரை - தாமரைமலரை. ம்இ தீர்த்தத்திலுள்ள தர்மரைமல்ரை ; 

இத்தீர்த்தம் ஸ்ரீபக்த வத்ஸலைப் பெருமான் கோயிலுள் வடபுஐத்தே யுள்சா௮. 

௩௯௯. கர்வி- நீலோத்பல மலர். சனை - சம்பாதி தீர்த்தம்; இன மலையின் 

மேலுள்ள. நீலமலர் கொல்லும் குணமுடையதாதலின் இங்கனம் கூறிஞன். 

£00. சூதமலர் - மாம்பூ, ஏகம்ப சாத மலர் - காஞ்€புரத்திலுள்ள் ஏகாம் 

பரத்தில் தோன்றிய மலர்; சாதம் - பிறப்பு. பே - மயக்கம், 

௪௦௧ - ௨. முல்லைவாயில் - தொண்டை காட்டிலுள்ள வட இருநமூல்லை 

வாயிலென்னும் தலம். ஆ முல்லைப் பைங்கழை - பசக்களையடைய முல்லை 

நிலத்தில்குரிய பசிய வேய்ங்குழல். பாருரிலும் இருநெல்வேவியிலும் 

இறைவன் மூங்லெடியில் எழுந்தருளி யிருகனெறனர்.



௬௦ திருக்கமுக்குன்றத். து உலா 

fon. கிலாழி யாராது நின்மடைப் பள்ளியெனும் 

பாலாழி யார்த்தாற் பருவபேன் - காலிக் 

௪௦௪. கூரவி மணியொலியா தேற்றுத் தொகுதி 
விரவி மணியொலித்தால வெம்பேன் - பரிகரித் 

௪௦௫. இவ்வகை யேனு மெனக்குப் பணித்திலையேல் 

உய்வகை யில்லை யயிர்க்கென்றாள் - எய்வசையின் 

௪௦௯. வேளும் பிறவும் வெருவப் பேருமகளை 

ஆளுவ் கடைக்க ணருள் செய்தான் - நீளும் 

௪௦௪. கெருவத் தனைய திதமிறைஞ்சி யேழு 

பருவச் தவரும் பரவ - மருதத்தான் 

௪௦௮. சோணையான் சோற்றுத் துறையா னரத்தறையான் 
கோணையான் ஐண்டலையான் கோளிலியான் 2 தோணியாள். 

௪௦௯. கச்ஏியொன் காசியான் காளத்இ யான்கழுக்குன் 
அச்சியான் போக்தா னுலா. 

௧௬௦௩,  ஆரான - ஒலியாமல். பாலாழியை மடைப்பள்ளி யென்றது, வெ 
பெருமான் உண்ட கஞ்சு தோன்றியமைபத்தி, பரலாழி - பாக்கடல், பரு 
ரேன் - அன்பமடையேன். 

௪௦௪. சுரவி- பச, ஏறு சிவபெருமான் வாகன£ாதவின். இங்கனம் கூதி 
eer. 

௪௦௯, வேள் - மன்மதன். பெருமகளை - பேரிளம் பெண்ணை, 
௪௦௭. "மருதத்தான் - திருவிடையருதாரில் மருதமரத்தின்ழ் எழுச் 

தீருளிபுள்ளவர். 

௪௦௮. Captor. அண்ணாமலை ; இது சோணாசலமென்பதன் ௦0௨. 
அரத்துறை - கெள்வாமிலாத். தறை. கேரணை - திருச்கோணலலை ; இது கோணா 
சலமெணபைதன் மரூஉ ; இலங்ஸ்கயிலுள்ள ஒரு தலம், தண்டலை - தண்டலை 
நீணெறி தோணியான் - சிகாழியின்ரகேணியில் வீற்றிருப்பவர், 

கச்சி காஞ்பேஷ்
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கணபதி துணை 

சேறைக் கவிராசபிள்ளை 

இயற்றிய 

திருக்காளத்தி நாதருலா 

பதிப்பாசிரியர் 

மகாமகோபாத்தியாய தாக்ஷிணாத்திய கலாநிதி 

டாக்டர் ௨. வே. சாமிநாதையரவர்கள் 

மகாமகோயபாத்தியாய 

டாக்டர் உ. வே: சாமிநாதையர் நூல் நிலையம் 

பெசன்ட் நகர், சென்னை-90
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ef 

காளத்தி காணப் பெத்த கண்களே சண்சு சோன்றும் 

காளத்தி cans Cog கால்களே கால்க Desig 
stor gB ems HSCs aHsA sc wh. ws) wring 
காளத்தி புகழு சாவே காவென்றுங் க.த்ஜேர் சொல்வர், 

உலாவென்ப௮, தமிழ்ப்பாலைக்குரிய தொண்ணாற்றானு 
வகைப் பி. ரபக்தங்களுள் ஒருவகை.நால்; ஒரு தலைவன், பேதை asa 
பேரிளம்பெண் ஈருகய ஏழுபருவ மகளிர்களும் தன்னைக்கண்டு கா 
தல்கூரும்படி 1 வீ. இயிற் பவனிபோக்தானென் ௮ கலிலெண்பாவாம் 
கூறல்வேண்டுமென்பது அக்்நாலுக்குரியவிஇ, இதனை, **இறந்தெரிந்த 

பேகை மூதலெழுவர் செய்கை, மறந்தயா வக்தரன் ம.றுகென்-றறை 
கதசலி, வெண்பா வுலாவாம்”? என்னும் வச்சணந்திமாலையால் 
உணர்க, இப்பிரபந்தத்தின் இலக்கணவிரிவு, பன்னிருடாட்டியல்முத 
லிய பழைய பாட்டியல்களில் விளங்கக் காணப்படும். 

தாம் வழிபடுகற்குரிய கடவுளர்மீ அம் தம்மைஆ தரித்த தலைவர் 

கள்மீதும் பண்டைக்காலக்தொடங்கிப் பெரியோர்கள் செய்துபோந்த 
பற்பல உலாக்கள் இத்தமிழ்காட்டில் வழங்கிவருகின்றன., ஆதியுலா 
முதலியவைகளும், மூவருலா முதலியவைகளும் மேற்கூறிய இரு 
பகு இகளுக்கும் முறையே உதாரணங்களாகும்; அவற்றுள், 

திருக்காளத்திநாதரலாவென்ப.அ, தஇிருக்காளத்தியிற் கோயில் 
கொண்டெழுக்தருளியிருக்கும் சிலவபெருமான்மீது சேறைக்கவிராச 

ிள்ளையென்னும் கவிஞர்பெருமான் இயற்றியது ; இதில், இ௭௮ - 
சுண்ணிகள் உள்ளன. 

பாட்டைத்தலைவரசாகிய திருக்காளத்திநாதருடைய பெருக்கரு 
ணைத்இிறமும், இத்தலவிசேடமும், ,கீர்த்தவிசேடங்களும், இங்கேவறி 

பட்டுப் பேறுபெற்ற மெய்யன்பர்களுடைய அருமை பெருமைகளும், 
வே தலங்களின் விசேடங்களும், பழைய சிவபுசாணங்களிலுள்ள 
விசேட, சநித்இரங்களும், தே.வா.ர திருவாசகழமுதலிய அ௮ருட்பாக்களி 

லுள்ள அருமைப்பிசயோகங்களும், பொருளை வருத்தமின் நி இணி 

விளக்கும் பலவகையான மடக்கணிகள், சிலேடைகள், கேட்டோர் 

வியத்தற்குரிய தொனிகள் முதலியனவும், அக்காலத்தில் இத்தலத்தி 
லிருந்தமடல்கள் இன்னவென்ப.அம், இத் 'இருக்கோயிற்குரிய பலவகை 

யான இருத்தொண்டு செய் அபோர்தவர்கள் இன்ன இன்னவகையா 

சென்பதும், பிறவும் இச்தூலிற் காணலாகும். 

3 பேதைமு தல் ஏழுபமுவ.மாதர்களாவார்$ பேதை, பெதும்பை, மல்கை, 

மடச்தை, அரிவை, தெரிவை, பேரிளம்பெண் என்பவர்கள், 

ர் வீதியென்றது இங்கே உருச் ,ரகணிகையர்லீதியை; சடு௫ு-௭,
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முகவுசை, 
எனக்குத் தோற்றியவளவு ஏதோ. ஒருவாறு குதித்திருக்கும் 

அரும்பதவுசையை அறிஞர்கள் பொறுத்து அங்கீகரிப்பார்களென்று 
ஈம்புகிறேன்; சிலகண்ணிகளின் கருத்து விளங்காமையால், அவற்றிற் 
குப் பொருளெழுதவில்லை, ௯௧-ஆம் கண்ணியிற் சிவபெருமான் Os 
தலத்தில் அகாயவடிவாக எழுக்தருளிபிருக்கின்றனரென்று கூறி 
யிருப்பதற்குத் தக்கததாரம் கிடைக்கவில்லை, 

கையெழுத்துப் பிரஇகளுள் ஒன்றன் : தலைப்பில்மட்டுட் இந் 
கால் இரட்டையர்சளியற்றியதென்௮ TSI HESS, சேறைக் 
குவிராசபிள்ளை இயற்றியதாகத் sade ஆதாரங்கள் கிடைத்தமை 
யாலும் அவரியற்றிய வேறு உலாக்களுக்கும் இ தத்குமுள்ள (பிம்பப் 
பிரதிபிம்பம்போன்று) நடையொத்றுமையாலும் இசட்டையர்க 
ளுடைய செய்யுணடைக்கும் இதற்கும்உள்ள வேறடாட்டினாலும் 
இஃது இவரியற்றியதென்றே..நிச்சயிக்கலாயித்று. 

இக்தால் ஸம்பந்தமாக அறியவேண்டியவற்றை அறிந்துகொள் 
ளூதற்கு கான் முன்பு இருக்காளத்திக்குப் போயிருக்தபொழு௮ 
அல்கே மானேசசாக இருந்த ஸரீ ௪, எஸ், பொன்னுஸாமி ஐயவர் 
கள் வேண்டிய சகாயம் செய்தார்கள். 

இச்தாற் பரிசோதனை முதலியவற்றிற்கு அக்காலத்தில் உட னிருந்தவர்களுள் சென்னை நியூயிங்௪ன் ஸ்கூல் தமிழ்ப்பண்டித.ராக 
இருந்த ஸ்ரீ திர. கிருஷ்ணையாவர்கள் மிக்கவன்புடன் செய்துவந்த 
பேருதவி 'மற 5கற்பாலதன்௮ு, 

அரும்பதவுசையும் பாடபேதங்களும் படிப்பவர்களுக்கு உப யோகமாச இருக்குமென்று SHE இந்தப்பஇப்பில் மூலபாகமுள்ள 
அக்தஅக்தப்பக்கங்களில் அஒக்குறிப்பாகப்ப 'இட்பிக்கப்பெற்றுள்ளன, 

இப்பதுப்பின் பரிசோதனைக்குத் திருக்கைலாய பமம்பபைத் திருவாவடதுறை யாதீனத்தப் பிசதி ௧-ம், இருகெல்வேலி மேலை ரத வீ அம்பலவாண கவிராயரவர்கள் வீட்டுப் இ ௧-ம், மேலக ௪ம், ஸ்ரீ சண்பகக் குற்றாலக்கவிராயரவர்கள் வீட்டுப்பிரது ௧-ம், சென் னை, ஞூளை, ஸ்ரீ அப்பன்சேட்டியாரவர்கள் வீட்டுப் பிரஇ ato, wait eat 
கோயில் தாலூகா, சொச்சியூர், ஸ்ரீ வைத்தியலிங்க சேர்வைகாராவர் 
கள் வீட்டுப்பிரஇ ௧-%, ஸ்ரீ கனகசபைச் சேர்வைகாரரவர்கள் வீட்டுப் (G1 &) ௧-ம், சென்னை, ஸ்ரீ தோ, வே. திருமாகேசுவர முதலியாரவர்கள் 
வீட்டுப் பிரஇ ௧-ம், சென்னை, ஸ்ரீ மூ.த்துக்குமாரசாமி முதலியாரவர்கள் வீட்டுப் பரத ௧-ம் Geni gs gen. 

மேலேகாட்டிய உபகாரிகளை நான் எப்போதும் ஞாபகத்தில் வைத் திருப்பதையன்றி அவர்களுக்கு யான் செய்யக்கூடிய யாது? 
சென்னை, இங்ஙனம், 906-425. } வே. சாமி காதையன்,



கட 

a 

ாலா௫ிரியர் வரலாறு, 
தைவ வடட 

இர் தாலாசிரியராகிய சேறைக் கவிராசபிள்ளையின் இயத்பெயர் இன்ன 
தென்ற தெரியவில்லை ) விரைக்கவிராசபண்டிதர், சேங்கோட்டைக்கவி 
சாசபண்டா ஈமென்னும் பெயர்களை கோக்கும்கால், பண்டைக்காலத்இ.த் ரு 
க்குக் கவிராசரென்தே இயற்பெயர் இருக்ததாகத தெரிஏன் 5௮. 

சேறைக்கவிராச பின்ளையென்று இவர்பெயர் வழங்குசலால், இவசத 
ஊர் சேோறையென்று தெரி௫ன் தது; சேதையென்பது சோழமாட்டி லுள்ள தம் 
தேவாசம் பெற்றதுமாகய திருச்சேதையென்பதோ அல்லது சேத். நாரென்பதன் 

மரூ௨ஃவோ யாதும் தெரிச்திலது. இக்காட்டிற் சேத்தூரென்றுபெயருள்ள 
ஊர்கள் பலவுள்ளன. இவர், ஒருசமயத்தித் பாண்டிகாட்டினசைமோக்க, 
* இச்த,த் தேசப் புலவர் மனத்துக் இடியென வகதேன்காண்' (௫) என்னு கூதி 
யிருத்தலின், பாண்டி சாட்டினரல்லரென்று கருதப்படுரர். 

இவர் சாதியாத் கருணீகர் ; இதனை, ! கருணேசன் சேழைக் கவிராச 
சாசன்” (௩) என்பதனா லுணர்க, 

ஸ்௪வசமயம் பூண்டொழுகயெவர்; முறாசக்கடவுளை உபாடத்து மச்இர 
சித இிபெத்றவர். 

தமிழிலக்கண இலக்வயெ மால்களிலும் சைவத்தார்.2 சாஸ்திரக்களிலும் 

சிவபுராணங்களிலும் மிக்க பயித்சியுள்ளவர், சொல்லினிமை பொருளினிமை 

வாய்கத அதிலிசித்திரகரமான செய்யுட்கள்செய்தலில் வல்லவர். இவருடைய 

செய்யுட்கள் செம்பாகமானலை-கள், இவர் இன்னரா,தல் இவருடைய ால்க 
ளூள் ஏதேனும் ஒருபாகத்தைப் படி.த்தறியும் விவே௫ிகளுக்கு சன்குபுலப்படும், 

தமிழ்ப்புலவர்கள்பால் மிக்க வணக்கமுடையவர் ; வா.துக்கு வக்தோர்களை 
வென்று அடக்கும் ஆற்தலுமுடையவா) ச, ௫, 

செய்யுட்களை விசைச்துசெய்யும் ஆத்தலுடையவராயிருச்சமையின் ஆசு 

கவிராசரென்றும், அங்கம்பாடும் புலவர்பலரினும் மேம்பட்டு விளங் 
மையின் ஆசுகவிராசராசசென்மும், ஆசுகவீராசசீங்கமென் ஐம், வண்ணம் 
பாடுதலில் மிக்க ஆத்தலுடையவராச இருக்சமையின் வண்ணக்களத்சிய 
மென்றும் வழங்கப்பெறுவர், இவர் வண்ணம்டாடுதலில் மிக்க ஆத்தலுடைய 
வரசென்பதத்கு '*சிலைக்காம னுடகெரிய'” என்னும் திருவண்ணாமலையார் 
வண்ணத்தில் ௨-ஆம் கலையிச் சிவஸ்தலப்பெயர்களை அடைமொழியின் தி 

அமைத்திருத்தலே போதிய சான்றாசவுள்ள gs. 

'இருக்காள,த்இயிலிராக் தரும் செங்குந்தர் மரபினரும் வெபத்திச் செல் 
வம் வாய்க்தவருமாயெ வேங்கடசாசழதலியாரென்லும் பிரபுவின் ௮ருமைப் 
புலவசாசவிருக்து அவரால் அன்புடன் ஆதரிக்கப்பெற்று அச்தத்தலத் இத் 

பெரும்பாலுகதங்கிக் காலக்சழித தவர், அவர்பால் மிக்க ஈன்றுயறிவுடை 

யவர்; “தக சயிலையில்வாழ், செல்குச் சக்குல Came சாயன் திருவா 
௪த்புலவன்” (௫) எனத் தம்மை இவர் புலப்படுத்தியிரு2,சலால் இதனையுணர்க, 

'இருக்காளத்தகாதருலாவைள் செய்வித்தவர் மேத்கூறிய பிரபுவாகவேயிருக்க 

வேண்டுமென்றும் இதனால் தெரிகிறது, அர்தப் பிரபுவினாலும் பிகொடை 
யாளிகளாலும் பல்லக்குவரிசை முதலியனவும் மிக்க பரிசில்களும் பெத்தவர்.



iv ாலாகிரியர் வரலா. 

பாண்டி.காட்டிலிருக்ச சீவிவிமாறருடைய பரம்பரையைச் சார்ச்சவரும் 
இசாமபாண்டியரென்று பெயர்பெத்தவருவமாகயே ௪.ற்காசசொருவரிடம் 
சென்று விரைவாகப்பாடும் தம்முடைய ஆற்.தலைப் புலப்படுத்தி அவரை வியப் 
புதச்செய்து பலபரிசில்கள் பெத்றுமிண்டவர்; ௫. 

இருவண்ணாமலைகா தர்மீ௮ வண்ணம்பாடிக்கொண்டு அரல்கீகத்றுதற்காக 
அத்தலத்இத்கு இவர் பலசிறப்புடன் சென்றாரென்றும், அக்கால த்தல் அவ்வூரி 
லிருக்த உண்ணாுழலையேல்லப்பந பினுசென்னும் தமிழ்ப்புலவர் இவர் வச 
வைக்கண்டு அஞ்சி ஓதுங்சி மறைகதாசென்றும், ௮௮தெரிஈ்ச பரமேசுவரப் 
புலவரென்பவர் அவரை அவமதிததுக்கூறினரென்றும் தெரி௫இன் மன; ௬, 

அந்தகக்கவி வீ ரராகவழதலியார், சாமியத்திய*சேயூர் மரகன்பின் 
ஊைத்தமிழில் (அம்புலி. ௧௦) *தவிராத' என்னுஞ் செய்யுளில் இவர்செய்த 
சேயூர் ஓரகணுலாவைம் பாராட்டிக்கூறியிருத்தலால், இவருடைய காலம் 

அவருடையகாலத்தித்கு மூச்தியதென்று தெரிடன் ௨௮. SU Op rack FP ang 
யில் அம்மு; தலியாருடைய செய்யுட்களுக்கு முன்னே இவருடைய செய்யுட் 
கள் லவைக்கப்பெற்றிருத்தலும் இதனை வலியுறுத்தும், தமிழ்சாட்டிலும் ஈழ 
காட்டிலும் கவிஞாபெருமானென்று புகழ்படைத.து விளங்கிய அம்மு தலியார் 
மேற்கூறியசெய்யுளில் இரறுமூருகாத்றுப்படை, இருப்புகழ், கந்தபுமாணமா 
யெ இவசத்தின்வரிசைகளில இவரியத்திய உலாவின்பெயரை வைத்திருதத 
லன்கி, 'இருவுலாவைக்கத்துருகலாம்' என்றும் அருமையாகப் பாசாட்டிக்கூதி 
யிருத்தல் இவருடைய வாக்கின் உயர்வையும் அசன் கடையின் இனிமையை 
யும் அதிலமைஈதுளள பத்திச்சுவையையும் விளம்கச்செய்கன் 5௮. 

மேற்கூறிய சேயூர் மூருகனுலாவில், *சேறைக் கவிராசன், சொன்ன 
வுலாப்படி த.௮ச் சோதிபெறத் தாலாட்டி” (௨) என்னு கூதியிருத் தலையும், இருச் 
காளத்திகாதர் இட்டகாமியமாலையில், “செவிராசியம்'" என்னும் aera ஆம் 
செயயுளில், “புவிராச பாண்டியன் எத்தத்துக் கேற்பப் புகன்ற எத், கவிராச 
மாச கமிலா புசேசசங் காளத்தியே' என்று அுஇத்திருத்தலையும் பிதசெய்யுட் 

களில் இவ்கம்கூறியிரு ததலையும் சோக்குகையில் தம்முடைய வாக்இல் தம் 
மூடைய பெயரையும் தம்முடையசெய்யுணயத்தையும் எக்தவகையாகவாவ௪ 
எடுத௮க்காட்டும் ஒருவகைவழக்கம் இவறுக்கறாக்ததென்று தெரி௫ன் தது. 

திரவண்ணாமலைப் பாமேசுவாப்புலவர், உண்ணாமுலை எல்லப்பநடடு 
ஞர் முதலியோர்கள் இவர்காலத்திருக்க புலவர்கள். 

தீருக்காளத் தீநாதநலா, திரக்காளத்திநாதர் இட்டகாமியமாலை, 

சேயூர்மநகனுலா, திநவாட்போக்கிநாதகலா, திநவண்ணாமலையார்வண 
ணம் gu Degrosend சிலதனிப்பாடல்களும் இவசாத்செய்யப்பெ.ம்தன 
வென்று தெரி௫ன் தன, ~ 

,இருக்காளத்தினா தருலாவில் ௭௮-ஆம் கண்ணிமுதலியவற்தித் காலவிசே 

டப்பெயர்களும், ௮௩-தம். கண்ணிமுதலியவற்தில பன்னிரண்டு டராசிப் 
பெயாகளும், ௬௦-ஆம் கண்ணிமு தலியவற்றித் பரத்திநாற் காரியப்போநள் 
கள் பலவத்தின் டெயாகளு2, ௨௭௪௦-ஆம் கண்ணிமுதலியவக்கில் பலவளை 
யான நர்றிலேப்பெயர்களும G12 Bd கண்ணிமுதலியவத்தில்: ஸ்தலப் 

* இக்தால் பஇப்பிக்கப்பெற்றுள்ள ௮, 
  

 



நூலாசிரியர் வரலாறு, 

பெயர்களும் கொனிக்கும்படி. இவர்பாடியிருததலையும், பின்னும் ஆம்சாங்கு 
அமைத் துள்ள செம்பாகமான பலவகை அடி.மடக்குகள், இலேடைகள் முதலிய 
த்தையும், சிவோச்கருஷம்களையும் உற்றுமேரக்குகையில், இவருடைய செய் 
யுள்சடை திநவானை க்காவுலாவுடையலராயெ' காளமேகப்புலவருடைய ௮ 
விசித்திரமான செய்யுள்கடைபோல மஇக்கப்படுகின் ஐ. 

இவ்வரலாறு, கர்ணபரம்பரைச்செய்தியாலும் இல பழையசெய்யுட்களா 
அம்தெரிச்து எழுசப்பெற்தது, அச்செய்யுட்கள் வருமாறு: 

க 

e, 

சேயூர் மரகன்பிள்ளைத்த மீழ், அம்புலிப், ௧௦, 

திவிசாத வெவ்வினை தவிர்க்குமுரு காம் 

தரித்தா ஜெழுத்தோதலாஞ் 
சந்நிதிக் கருணரி காதன் திருப்புகழ்ச் 

சந்தம் புகழ்ச்துய்யலாம் 

புவிராசன் வளவன் கழுக்குன்றன் வளமைபுரி 
புண்ணியச் தரிசிககலாம் 

பொருசூச னைடபொரும் கசைஞூதத் கக்தப் 
புசாணக் கடற்காணலாங் 

கவிமாச னிப்பிரான் மிசைசெய்த திநவுலாக் 
கலிவெள்ளை சுழ்.றுருகலால் 

கலிலீச ராகவன் சொத்றபிள் ளேச்சவி 
கலம்பகக் கவிவினவலா 

மலிசாட கக்கோயில் புக்குலிளை யரடலா 
மம்புலீ யாடவாவே 

யயிலவன் செய்கையின் மயிலவன் கத்தனுட 
னம்புலீ யாடவாவே, 

* மேசயூரீ மழநகனுலா, கண்ணி, ௧௫௨ - ௫, 

செலிரா யெல்கடக்த சேறைக் - கவிராசன் 
சொனன வுலாப்படி.தீறுச் சோதிபெறத் தாலா.டி.க் 

கன்ன லதிக்தக்இக் காப்பேத்தி - யன்னஈடை 

காட்டியி-ட காட்டியுடை காட்டிவிழி காட்டிமொழி 

காட்டியியல் காட்டிமயல் காட்டியே . சாட்டவரைப் 

வடி. யாராக்இப் புன்முறுவ லர.லுருக்குச் 

தேவ ச்டியார் திதஞ்சூம. 

டை உலாச்சிறப்புப்பாயி ரம்: வெண்பா, 

கொத்.தஉசெண் செய்யூர்க் குமர, 

கற்றவ செல்லால் களிக்கவே - வெற்றிக் 

கநணேசன் சேறைக் கவ்ராச சாசன் 

ஆஅ. கொன்ண வலா, 

* இவ்வுலாவைத் தர்௮.தலியவர், ம-ரடஈ-ஸ்ரீ, ௧. குப்புசாமி மு தலியார் 

அவர்கள், 0,&,



41 நூலாகிரியர் வ.சலா௮ு. 

தமிழ்நாவலர் சரிதை. 

ஆசுகவிராசசிங்கம், கடிசையாைப்பாடியது? வெண்பா, 

௫, செந்தமிழோர் தற்களிரு சீபாத தாவிபொச 
வந்த புலவோர்த மாரீபாணி - கந்த 
னடிகையா ரப்பரவு மாசுகவி ராசன் 
கடி கையார் கோலா கலன், 

பாண்டியராசா ஆரோன்று கேட்டபோது டவர் பாடியது: விருத்தம், 
௫. தென்டா சாளு மறிஙித் குறுமுனி தேக்கீண கயிலையில்வாழ் 

செங்குச் தக்குல வேங்கட ராயன் திருவா ௪ற்புலவ 

னென்பேர் வண்ணக் கட்சிய தன்றி யெதிர்ச்தவர் மார்பாணி 
யிர்தத் தேசப் புலவர்ம த்துக் கீடியென வர்தேன்கா 

ணுன்பால் யான்வர வாசற் காரர்க் குத்தா ரம்பண்ணி 

யுள்ளுக் கென்னை யழைப்பித் தாரி லுசைக்குள் சவிதைகள்கேட். 
டென்பால் வரிசைகள் பரிரில்க ணல்ூ யிர் இடவேணு 

மிராமா €விலி மாரு பாண்டிய ராச வரோதயனே, 

திநவண்ணாமலையிற் பாமேசுவாப்புலவர் பாடியது: 
கட்டளைக்கலித் அறை, 

௬. கண்ணார் மஇக்கும் கவிசாக சிங்கங் கடச்தஇரு 
வண்ணா மலையப்பர் மேல்வண்ணம் பாடிமூ.த் தாலத் 'தசொண் 
டெண்ணா யிரமட வார்சூழப் பல்லக் லேலிவர்தா 

னுண்ணா மூலையெல்லன் மூலைக டோறு மொலுங்னெனே, 

பழையதனிப்பாடல்: வெண்பா. 

௪, ஆறுமுக னாணை யவனடியார் தம்மாகை 
ஏனு மயிலாணை யென்னாணை - வீ௮புகழ் 
தேறு கலிராச ராசன் திருவாணை 
ஏதிய வாதே யிறங்கு, 

இக்தவெண்பா, சல்லபாம்புதிண்டப்பெற்று ஒருவர் மபங்யெபேசனு விஷ 
வேகத்தை இறக்குதத்கு இவருடைய மாணாக்கரொருவர் சொன்னதென்பது 
கர்ணபாம்பசைச்செய் தி. 

[தறிப்பு :--(௧) மூருகாறு- திருமுருகா நறுப்படை, வளவன் கழுக்குன் 

தன் - சேயூர்க்கோயிலிற் நிருப்பணிசெய்த ஒருபிரபு. இருவுலா - சேயூர் மூருக 
லுலா. பிள்ளைக்கவி - சேயூர்முருகன் பிள்ளை ததமிழ், கலம்பகம் - சேயூர் 

முருகன் கலம்பகம், செய்கை - செய்யூரென்பதன்மரூ௨; சேயூர்க்ஞுச் செய்யூ 
சென்றும் பெயருண்டு, (௨) சாசியம்- இரகசியம், உலா-சேயூர்முருகனுலா, 

கன்னல்-சாழிகை, (௩) கருணேசன் - கருணீகச்சாஇயாருடையதலைவர், (௪ 
கடிகையார் - கடிகைப்புலகர், (௫) தக்ணெகயிலை- திருக்காளத்தி, வண் 
ணைக்கட்-வண்ணக்களஞ்சியம்) கட்டி - கூடு, உத்தாரம் - கட்டளை ; ees 
வழக்கு, ஆல் ௨ விரைவில். (௬) கண்ணார் பகைவர், கடந்து - பகை 

வரை வென்று, உண்ணாழுலையெல்லன் - உண்ணாமுலையெல்லப்பாயினாசென் 
லும் புலவர்,



© இருகீகாளத்திநாதருலா ஆராய்ச்சி, 
எ இத்தக வை 

இத்தல)த்இத்குரிய விசேடங்களைப் பலவகையாக இக்.நாலுள் ஆரியச் 

அமைகத்திறுத்தல் மிகவும் ' இன்பு தத்பாலஅ; ஒவ்வொன்தத்கும் பின்னுள்ள் 
எண்களாற் சுட்டப்படும் கண்ணிகளைப் படி. த்தலால் விளங்கும். 

இத்தலமுள்ள காடு ஆற்றூர் வளீராடு, கண்ணி-௬௨, ௫௩௭. 

ஸ்தலவிநாய்கர்:--அஞ்சச்இிவிகாயகர்; இப்பெயர் ஐஞ்சச்தியென் சதன் 
மரூஉ? காப்பு, ௫௩௯. 

ஸ்வாமியின் திநநாமங்கள்:-சசொளத்திகாசர்.-லக்தி காளனொன்.. 
னும் பாம்பு, யானைஎன்னும் இம் மன்்ரலும் வதிபடப்பெத்தவரென்பது இதன் ் 
பொருள்) திருக்காளத்திமாதர், ௭௭, ௫௩௭; அழைச்மு வாழ்வித்தவர், ௭௬, 
௨௪௧; ஆமிரசாமத்தவர், ௩௫% ௨௦௬; ஆராவாமூகர், ௭௬, ௨௮௩, ௨௯0௫, 
௫௫௮; ஆல், ௫௫௭; ஐம்துகொழுச்து, ௩௦௪ ; சணகாதர், ௨௭௫; கரும்பு, 
௨௮௪; கல்லாலடிக்கரும்பு; ௨௨௧, ௨௪௯, உ௨0௭) கல்லாலடி.யார் (கல்லாலடி), 
இ, ௬௦, ௧௧௦, ௩.௦௩, ௪௦௦, ௪௨௯, ௪௪0, ௪௮௭, (௪௧, (௫௭௪7 சல்லாலின் 
சனி, ௨௩௮) காபாலி, ௫௮, ௩௩௧; காளத்தி, ௫௬) காளத்தியானை, ௧௪௫௯, 

௪௫௭, (இடு; சார்ச்தாரைக்சாத்தவர், ௭௪, ௨௦௩, ௨௯௯), (9௦௬, ௫௫௯) 

சேர்ச்தார்க்னியோர், ௨௦௩) சோப்பெருச்தேவர், ௨௦௫) சோ இலிடங்கர், 
௭௪, ௨௦, ஈ.எடி, (௫௭௭); ,கருமமுசைத்தவர், ௫௦௬; தேதன்கைலைகாயகர், 

சகட, டுக௬; பச்மெவாயித்பாமர், சுட, ௭௬, ௪௯௪; புலி, ௮௫௫) ௨௦௬, ௫௯௦) 

மலைக்கொழுர்,த, ௨௦௪, ௩௧௯, ௫௫௩: செவ்வக்இப்புசாணம், திருமலைச்சருக் 

சம், ௪.௮, ௪௯-ஆம். பாடல்களைப்பார்க்க; மாணிச்சச்சோ திமலை, ௨௦௧7 மும் 

முடிச்சோறபுரமூரர்தஇ, ௬௪) மெய்த்தேவர், ௪௪; யானை ம். துணை, ௨௦௪1) வரச் 

தருவார், ௪௧௧, Ore, ஸோமாஸ்கந்தழரீத்தி திரநாமம்:---சோதிவிடக்கர், 
அம்பிகையின் திருநாமங்கள் :--ஞானப்பூங்கோதை: இப்பெயர் ஞானப் 

பூவெனவும், ஞானமெனவும் வழங்கும், ௭௩, ௧௧௧, ௨௩௭, ௫௬௬; வண்டாச் 

குழலாள், ௫௯, (௬௪; 
பிடங்கள்: திநகீகாளத்திநாதாது பிடம்.--ஆகமபீடம், தக்ஷிணுழர் 

த்தியின்பிடம்:- வைதிக பீடமெனவும், தென் பீடமெனவும் வழங்கும், ௧௩௫. 

ஸ்தலத்தின் திரநாமங்கள் :--கண்ணப்பபுரம், ௬௫) கயிலை,௨௫௦, ௩௧௯, 

௪௮௦) தஇருக்காள,தஇ,௪௬$ தென் கயிலை-- த௯திண கைலாஸம், ௯, ௧௧௫, ௨௯௫); 

மூம்முடிச்சோழபுரம், ௬௪. 
தீர்த்தங்கள்: -பொன்முகசியாறு, ௧௫-௨௩, ௧௩௪, ௧௪௪, ௨௫௮, ௩௦௮, 

௪௯௨,௫௩௪, ௫௬௩. அரசசதீர்த்சம், ௩0௫) உருத் இச£ர்த்தம், ௩௭; மசாகாளி 

இர்த்தம், ௩௬3 மகாமோடனிஜஇர்ததம், ௩௬; மணிகங்கை அல்லது மணிகர்ணி 

கை, ௩௮3 மாயூசச்சுனை, ௩௬) மார்க்கண்டதர்த்சம், ௩௬, ashy Big sb n>, 

விநக்ஷம்:--அகண்டவில்வம், ௧௦௧) கல்லால்: இத சிலைவடம், கனகச் 

கல்லாலெனவும் வழங்கும் ; (௮, ௧௧௦, ௨௨௧, ௨௩௮, ௨௪௯; ௩௦௩, ௩0௭, 

௪௦௦, ௪௨௯, ௫௪௦, ௪௮௭, ௫௧௪, ௪௧, டுடு௭, ௫௪௪. 

மலைகள்: -அசத்தயமலை, ௧௩; அர்க்கைமலை, ௩௪) தேன்கைலை 

மலை, ௬, ௧௪௫, ௪௪௯, ௧௪௭, ௫௩௭௬7 நீலமலை, ௩௭, 

வழிபட்டுப்டேறுபேற்றேரீ:--அக்கிணிப்பிரபன், ௨௪ ) அரிச்சச்திரன், 

௪௫௩); அருச்சுனன், ௪௫௩ ஆதிசேடன், ௨௩௭, (0௭௭ இச்திரன், ௨௭)



ana ௪ ச எம். திருக்காளத்திநாதருலா ஆராய்ச்சி, 
கண்ணப்பர், ௪௭ - ௫௨, ௧௨௦, ௧௪௦, ௧௮௬, ௨௦௪, ௨௨௩, ௨௨௭, ௨௪௭, 
௨௫௪, ௨௬௩, கூடு௦, ௩௯௫, ௪௦௮, ௪௮௪, டு௨௭, ௫௬௫, ௫௭௭௬ $ கன்னிய 
திருவர், ௫௭௬, ௧௨௧, ௧௮௮, ௩௬௯, ௫௨௧, ௫௭௬; காளனென்னும்பாம்பு, ௪௯ 
௬, ௧௨௧, ௧௪௯, ௧௮௫, ௨௩௬, ௨௪0௫, ௨௯௬௨, ௩௧௩, ௩௯௭, ௪௮௦, ௪௮௭, 
Ger; கெளசகர், ௨௮; சனகாதகள், ௨௮, ௧௧௧; எத்தாசேனன்,௨௯, டட; 
சிலச்தி--லெம்பி, ௩௯-௪௦, ௧௩௧, ௧௮௫), ௩௦௯, ௩௯௭,௪௮௩, Gea Gara} 
சிலந்தி மூதலிய எண்மர்; கூ.௦௯; சிவகோசரியார் - சவகோசன், Poy Ge, 
௧௮௭, ௨.௦௩, ௨௪௯, GaG; ségruravgucr, «GQ; Cemprapait, ௬௩, 
௧௯௦: திருமால், ௧௪, ௧௨௨, ௫௩௪; அர்க்கை, ௩௪; ஈக்கீரர், ௫௪, ௧௮௪, ௨௪௮௮, 
௪௮௯, ௫௨௩, ௫௬௪, ௫௭௭ ; நீலை, ௨௬; பதன், ௪௫௩; பிரமன், களோ 
௪௯௦, ௫௩௭; மகாகாளி, ௩௬; மணிமான், ௨௯, ௫௪௭௫; PEE ST, 25} 
மூகனொருவன், ௫௪௬); யாதவன், ௬௭ - ௭௨, ௧௯௧; யானை, ௪௧ - ௬, ௧௨௧, 
௧௪௦, ௧௮௭, ௨௬௬, ௨௪௯௬, ௩௬௯௪, ௫௧௯; ௫௨௨, ௫௭௫; வூட்டர், ௨௮; 
ஸரஸ்வதீ, ௨௪, ௩௬௮, ௫௩௬, ௫௬௪; 

மடங்கள்:--பஇனெண்மடம், ௧௯௪; பரத். தவாசாச்ரமம், ௩௭: மணி 
கங்கை மடம், ௧௯ஈ.: உடமடம், ௧௯௩, 

திநத்தோண்டு பூண்டோழகியவர்கள்:--ஆறுகொத்தார், ௧௯௪; எட் 
டுக்கொழ்து இளையகாயக்கர்கள், ௧௯௪; கோயித் கணக்கர், ௧௯௬; எட்டய 
THN, FHS UE MES. வேதபாரகர்,க௯ட௫) மச் ரவோலைக்கணக்கர், ககக, 

விசேடச் சேயல்கள்:--சன்கைலையை வதீம்வருசல், ௩.௮, ௫௨௭௬; 
மேத்குச் சாளரவாயிலின் வழியே திருக்காளத்திசா,சரை ச் தரிசித்தல், (௫௨௪. 

இத்தலத்திற்குிய ஆகமழம் தேவாரழதலியனவும் வநமாறு:_.. 
ஆகமம்:--சாரணம், ௧௩௭, ௧௯௫. 
தேவாரம்: திரஞானசம்பந்தழரீத்தி நாரயனுர்:- ஈர். ஐமாசகலொடு - 

கொல்லி; உானவர்கடானவர்கள் - சாதாரி. திநநாவுக்கா௬ நாயர் :-- Arwen நில்லாச - இருத்தாண்டசம், சுந்தாமூரீத்கி நாயஞர்:- 
செண்டாடும் விடையாய் - ஈட்டராகம், 

௧௧-ஆம் திநாரறை? நகீகீரதேவநாயனர் :--சயிலைடா இ காளத்திபாதித் 
இருவர்காஇி, போத்றிக்கலிவெண்பா, கண்ணப்பதேவர் திருமதம், கல்லாட 
தேவநாயனுரீ :-சண்ணட்பதேவர் Baw pb. 

புராணங்கள். 
வடமோமி:---தக்திண சைலாஸ மகாத்மிய முதலாய புராணங்கள்.௭., 
தேலுங்கு :-- தூர்ஜடி.கவி இயற்கிய புராணம்-௪, [இதன் மொழிபெயர்ப் 

பே தமிழ்ச் சீகாளத் இப்புராணம்] 
தமீழ்:---இருக்காள தஇப்புமாணம் - க) கோள த இப்புராணம் - ௪, 
தமிழ்ப் பிரபந்தங்கள்: இருக்காள்; கோதர் இட்டகாமியமாலை, செய் 

யுள் - ௧௦௦7; திருக்காள இச்கோவை; இருக்காளச்திசாதர் கட்டளைக்கலிப்பா - 
செய்யுள், 205 திருக்காள தஇநாதர் பதிகம்; வடமொழியில் இத்தலத்தித்கே 
யுரிய எஹஸ்ர காமமும் பலவகை த் அதிகளும், தமிழிற் பல தனிப்பாடல்களும் 
உள்ளன. 

திருக்கானத்திநாதர் கணை, 

 



உ 

கணபஇதுணை. 

திருகீகாளத்.ஏநாதருலா, 

    

காப்பு, 
நேரிசைவேண்பா. 

வஞ்ச ச் திவி நாயகர், 

கரருலா வுஞ்சோலைக் காளத்தி யாள்வார்கீகுச் 

சீருலா விண்ணப்பஞ், செய்யவே - பாரில் 
விளங்கருளஞ் 1சந்தியான் வேழமூக மோனான் 
களங்கருளஞ் சந்தியான் காப்பு, 

நால், 

௯, சீர்பூண்ட ஞானச் சிறப்பிற் பராபரமா 

யார்பூண்ட கொள்கைக்கு மாஇயர - யேர்பூண்ட 

௨, மூலமாய் மூலத்தின் *முட்பொருளா யப்பாலைக் 

கோலமாய்ச் கோலக் 5குணக்குன்றாய்க் - கோலமாய்ச் 

௩. Fomor wile _bg தன்வேலை *யைக்இயற்றிப் 

டிண்டமா யொட்டுவிக்கும் பேராள - னண்டங்க 

தலவிசேேடம். 

௯, ளாணியா கச்சமைத்த வன்றே தனக்கமைத்த 

காணியா குக்தென் கயிலாயன் - பேணி ் 

௫, வடகயிலா யத்தொருகாள் வானோ சயன்மா 

30லடகயிலா யத்தோ ரவைக்கே - புடையிருந்த 

are மாதேவி கின்றுதனை வாழ்த்இயே நின்பதிக 
ளேதேது பாரி லெனக்கேட்க - மேஇினீமே 

(காப்பு.)--விளங்கு அருள் அஞ்சச்தியான். களக்கர் உளம் சர்தியான். 
௩, சண்டம் - கொடுமை, வேலை யைக் த - பஞ்சகிரு இயம், 
ட. அடகு அயில் ஆயத்தகோர் - இலைகளை உண்ணாடுன்்உ கூட்டச்தா 

சாய முறனிவர். 

(பிரதிபேதம்.) 1 *௪க்இியார்” 8 *ஆனார்" 8 (இதப்பின்* & (மு. ம்பொருள்” 
5 ஈகுலக்குன்றாய்” 6 *8லமாய்ச்' 1 *எடந்து தான்புரியுமவ்வேலை' 8*ஐந் இய த்தப்” 

(இக்குவிக்கும்' 10 *அடகயில்வார்போத்றும்'



௨ இருக்காளத்திகாத௫லா, 

௭. லாயிரத்தெட். இண்டபுபத யாய்ந்தாய்க் தவற்றெடுத்த 

கரயகமா கும்பதிக ணான்சுவற்று - ணீயெம்மைக் 

௮, கூடிவிளை யாவெது 1 கோலவட காசியிலே 
யாடல் புரிவதுபொன் னம்பலத்தே - நீடுமுது 

௯. குன்றிற் குூலாவல் குடும்பத் அடனிருக்கை 
3 தென்றிக் கமிலையிலே சேயிழையா - யென்றலுமே 

௧௦, வேத வியாதன் விடைகொண்டு கா௫ிபுகப் 
போதன் மு.இய பொருப்பேற - மாதவத்தோர் 

௧௧. மன்றுதொழச் தன்னெதிசே மாலிரண்டு யோசனையி 
ணின்அதொழுங் கல்லாவி னீழலான் - மன்றலுமை 

௧௨, யம்மை மணத்தி லருள்கொண்டு 3தெற்கல்வருஞ் 
செம்மை முனியயனைச் சென்றேத்இ - மிம்மை 

௧௩. * வகத்தியமாக் குன்றி லமைத்த நஇயாய்ப் 
பகுத்தபெருங் கங்கையிலோர் 8பக்காய்த் - தொகுத்த 

௧௪, மருவா நிருகரையு மாகடலின் மட்டாய்த் 
தருவார் சிவாலயங்கள் செய்தே - ௬சர்முனிவர் 

&@. Fag தவம்புரியச் செம்பொன் Oar Ns grees 
தாலிக்கும் பொன்றுகரி யாற்றினான் - பாலர் 

௧௭, ௪௮சா னனற்குமொழித் தையலுக்கு 6மூன்று 
பதினா யிரர்பிறந்தேழ் பாரு - மஇரப் 

௧௭. பாதாரங் கொண்டாக்கர் பல்கோடி. நல்கி 
விசதா இகளழிக்க விண்ணோர் - கருஇவிதி 

௮ - ௯, முதுகுன்று - விருத்தாசலம், தென்றி - தெற்கு; “*தென்தி யரக்களைக், குன்றிற்சண்பைமன், அன்று கெரிச் சவா, நின்று Bier Aer’ Cs. 
௧0௦. போதன் .. பிரமன், 

௧௧. மன்று . சிதம்பரம், மால்இரண்டு யோசனையில் Act pO step 
மிடம் திரவேங்கடமலை; “தொழுதெதிசே கோடேமி, கின்ற மூராரி' என்பர் 
பின்னும்; ௧௨௨. 

  

௧௨, முனி-அகத்தியர், ௧௩, பற்குபகூறு, ௧௫, அலிக்கும்-முழல்கும். 
௧௬. மொழித்தையல் - கலைமகள். ' அதிச - சுடும், 
கடு - ௬, பாலர் பிதக்து. 

(பி-ம்.) 1 கொத்தமணிக்காஞ்சிபிலே' 8 “தென் றச்கயிலை' 3 ‘Ogg age * “அகத்திய மாவ் குன்றி லஜைத்த” 5 *பாவ்காய்-மிகுத்த' 6 “மும் மைப் பதினாயிரர்”



திருக்காளத்இநாதருலா, ௩ 

௧௮, யானோனைக் கண்டுரைக்க வாங்கவனுந் 3தன்னவசைத் 
தானோர் மகவீன்௮ சாடென்னப் - போனோன் 

௧௯, கடிந்தவரைக் கொல்லத்தன் காளையர்க ளெல்லா 
மடிக்த“பம்ம கத்து வாலும் - படிந்கரனைப் 

௨௦, பூசித்தா லன்றியிது போகாதென் நஞ்செழுத்தும் 
பே௫ித் தவஞ்செய் பிரமற்கா - மாசி 

௨௧, வ.ரமகத்திற் மோன். றியே மற்றவனைசள் சூழ்ந்த 
டி சமகத்தி யைப்போக்கப் 6பின்னுந் - ,இசமகத்திற் 

௨௨, 7 பொன்முகரி யாடி.யவன் புத்தாரன்வேண் டிப்போற்ற 
ஈன்மகவை £யீந்தந்த நாவிலே - நின்றாகறி 

௨௩, யாட.வலஞ் செய்தோ சனைவர்க்கு மைந்தர்களு 
காடி.யது ஈல்கென்ன 9நல்கனோ - னீடுதவப் 

௨௪. பாங்கலனோ டோவாது பாடி யவன்ச௪பிக்க 

மூங்கைவட. வாய்வெண் மூளசியா - of Aen mere S 

2@, WsréGQarOe Fruits SMIS HE Fast 

12வாக்குவி யாக வ.ரந்தந்தோன் - கோக்குலிசத் 

௨௬, இந்இரன்பூ சித்தருளு மெம்பிசா னீலையெனுர் 

12தந்இ.ரமா சத்திதொழுக் தம்பிரா - னந்தருசு 

குந்தன் பணிவான் குளி!?ரக் இணிப்பிரபன் ௨௭. 
வந்தன் புடனே வழிபட்டோன் - 14௪ந்தன் 
  

கனு... மகவு - உக்கரன், ௧௯. பம்மகுத்தி - பிரண்மகத்தி. 

௨௪. மசம்-மகாக்ஷத்திரம்; இஃது இத்தலத்தில் மிக்க விசேடமுடையது, 

௨௨, சன்மகலை: - ரிபுவென்னும் முனிவசசை. 

௧௭ - ௨௩, பிசமதேவர்க்குப் புத்.திசர் முப்பதினாயிசவர் Sets முதலி 

யவற்றை, ௪கரளத்தி.. சான்முகச்சருக்கத்தானுணர்க, 

௨௨ - கட எம்து சல்னோன். . 

௨௮, பரம்சலன் - ஒருமூனிவர். வெண்முளரியாள் - கலைமகள். 

௨௯. நீலை - ஒருயோடனி மங்கை) “அம்ச, Gos மாச்தருள் யோனி 

நீலையென்பவளும்'”, **கத்பக கனுநீழல், வள்ளலு நீலையெஞம் யோடுனி மடவச 

லும்'? என்பவை திநக்காளத்திப்புமாணம். , ; ; . 

௨௪. அக்இனிப்பிரபன் - ஓர்அசுரன்) “ஆத 16 Ge பக்கினிப் பிசப்ஞு 

pera” என்பதனாலுணர்க; திருக்கா, சந்தன் - அ௮கத்தியமுனிவர், 

(பி- ம்) 34கண்டுதொழ' 2:ம.த்தவரை' $*கொல்லென்னக்! ‘Song 8’, 

*பிர்ம்மகத்தி' 5 *தோன் தி மலாயனை” 6 “பின்னும்-பமமகத்த 7அவன்போத்த 

மூகரிபுவர” 8 4ஈய வம், ,கசாளிலே". 9 “கல்ஒனோன் -பாடவிகல் 10தாக்யேசாபம்! 

11*வாக்குவியாகும்படிக்கு வாய்தர் தான்! 18*௪ந்இரன்மா சத்தி' 18'அக்கினிப் 

பகவன்” 14'௪ந்த”



௪ தருக்காளத்திநா.தருலா, 
௨௮, விட்டன் கவுசென்முன் வாசவனை வைத 

விட்டன் ௪னகாதி மேலோர் - கசட்டறிவு 

௨௯, சென்றமணி மான்! வீணைச் ௪த்இரசே னன்பணிவான் 
குன்றமணி மாசித்இு கூட்டிவோன் - சன்றைபூ 

௩௦ சாரூரி லேபுவியா யானைக்கா விற்புனலாய்ச் 
சர ஈருணையிலே செந்தீயாய்ப் - “பேரூரு 

௩௧. மேகாம் பாத்தி லியங்கொலியாய்த் தன்னூகி 
லாகாய மாய்கிற்கு மாடலான் - மாகாயம் 

௩௨. பொன்னுக்குர் தன்னாற்றிற் பொன்றிற் பேோழுத்து 
மின்னார்க்கென் ஞம விணிதளிட்போன் - Apert eyo 

௩௩. கல்லென்ற தாருகனைக் காளி தனைவகுத்துக் 

கொல்லென்அ விட்டான் குழையிட்டான் - வல்லியிடைத் 
௩௪. துற்கை யிருந்து தொழுமலையா ஸிந்இரனார் 

செற்குலி௪த் தாற்கண்ட தீர்த்தத்தா - னிற்கு 

கட, மாகரக்தீர்த் தத்த லமர்ந்தருள்வான் பேசா 
்.. யிர்முடையன் பொற்கோயி லீ௪ன் - ப.ரமனிக்கு 
  

  

௨௮. வைதவிசிட்டன் - கெளதமர்; விட்டன் - விசேட முடையவர். 
௨௯, சென்ற - நீங்யெ, மணிமான். - ஓர்இயக்கன்7 சித்திரசேனன்-ஒரு 

கந் தருவன் ; *'இிகழ்மணிமான் முன்னியக்கர்”, **இனிய தச சேனன் முண் 

ஞனயா ழிசையித், பனிவிஈல்பிடைக் சந்தரு வரும்பணிர் தனச்ர்ஸ்"? என்பவத் 
ரூலுணர்க; திருக்கா, குன்றம் அண்ணி மாத்தி கூட்டிவோன்; சென்கயி 
லைக்குத்தெத்கே வித்தாசலமென்ற மலைஒன்று உள்ள; “அட்ட மா இத்தக 
ணை தரு காளத்தி” என்பது, திரஞா, தே. கொல்லி, ௧௧, 

௩௧, ஒலி - காத்து, 

௩௩, *'வல்லைவரு காளியை வகுத்.துவலி யாடுமிகு தாச கனைநி, கொல் 
லெனவிடுத்தறாள் புசிர்தசவன் மேவுமலை....... மாள தீஇமலையே!” என் 
பது, திநஞா. தே. திருவிராகம், ௩, 

௩௪, மலை - கனகதுர்க்சாம்பாமலை; இது தென்கைலைக் க கள் செல் - இடி, இர்த்தம் - வச்செதர்த்தம். ஸ் கு வடக்குள்ளஏ. 

கூடு, அரகரதீர்.ததம் - ஹூஹரனென்பவன் உண்டாக யெஇர்2தம். செத் 
இிசவியங்களை அபகரித்த கொடும்பாவத்தால் Cte SH EBiga Bi sans en 
னென்னும் அதிசைவனொருவன் தன்னைக்கண்டு சஇயாமல் சாசக்சசென்னு 
முனிவர் ஹாஹாவென் று கூறியதைக்கேட்டு அம்பாவக் ஒழியப்பெத்று anger 

னென்ன பெயருள்ள ஓர் அ.திசைவனுகப்பிறகது இத்தலத்சையடைக்து வழி 
(பி-ம்.) 3'பெரிய்சிதிதிசேனன்" 3/பேரூராம்" 84 ஓட 222 2 

தத் தமர்ந்தருள்வான்' 5 (உடையபொட்' 5 பலூத்தி! தீர்த்



இருக்காளத்இசாத்ருலா. கு 

௩௭. மார்க்கண்டன் மாகானி மாமோ இனித்தடத்தான் 
சேர்க்கு 1மயூசத் இருச்சனையா - னார்க்கு 

௩௭, மூருத்இரதீர்த் தத்தா னுயர்நீல வெற்பான் 
பசசத்.துவ௪ னாச்சிரமப் பாங்கான் - கெருத்தொலைக்கு 

௬௮, மென்மணிகங் கைத்தடத்தா னீங்கிவையெல் லாஞ்சூழ்ந்த 
தின்மலையைத் தான்சூழுக் தன்மையான் - கன்மமற 

௬௯. கெஞ்சிலக்தி லண்ணனே கிதீதா வெனப்போற்றிச் 
செஞ்லைக்தி சாலினாம் செய்கோயில் - பஞ்சிலங்கு 
    
பட்டு ௮வன் உண்டாக்கயெது, அம்கே சென்றோர், ஹரஹவென்றால் சாசை 

யாகத் தீர்.த்சம் மேலேயிருக் அவிருமென்றும் சொல்வதுண்டு; (உரை 5G மதன் 

வடபா லோக்கரு வித்தாசை, யரகசவெனின்கவீரு மசகரடஇர்ததமெனாக், சுரர் 

முனி வரர்சொற்றூர்'” என்பகனாலுணர்க; திருக்க, பேராயிரமூடையன் - 

ஆயபிரம்திருமாமல்களையுடையவர்; திருக்காளத் இசா.தறாக்கு.த் சனியே ஒருஸஹஸ் 

சமாமமுள்ள அ; அன்றி, மூலத்தான ததக்குத்தெ.த்கே ௫-சாழிகை வழித்தாசத் 
திலுள்ள தருமக்ஷேத்திரத்தில் எழுச்தருளிய ஸதஹஸ்சலிங்சேசுவாசென்னும். 
சிவலில்கப்பெருமானை இம்மொழி கூதியதாசவும் ஊூதத.ம்டெமுண்டு, 

௩௭. மயூரத்திருச்ளளை - மயூரன்பொருட்டு உண்டாக்யெனை; கேசள 
தேயத்தித் பித், சவனும் பொருளைவிரும்பித் ,சச்சையைக்கொன்ற மகாபாவி 
யுமான மயூரனென்பவன் அப்பாவத்தால் ருக்கி இத்தலச்சையடைச்சபொ 
Ges சிவபெருமான் கருணை கூர்க விருக்கப்பிராமணவடி வங்கொண்டு ே சான் வி 

அவனண்பாவத்தை ஒழித்தற்பொருட்டுத் சம சண்டம்சால் மலையைக்கு த்தி 
உண்டாக்கப்பெத்.ற. 

௩௭, உருத்திரதீரத்தம் - இருக்காளத்தீசர் சந்நிதியிலுள்ள ௫. நீலவெ 

த்பு நீலமலை; இ மூலத்தானததஇக்குச் தெற்கேயுள்ள த வைரவக்கடவுளெ 
மூர்தருளியிரு 5, தலின், வைசவமலையென்றும் வழங்கும். பரத்துவ௪ னாச்சிர 
wid = பத்துவாசமுனிவர் தவஞ்செய்த ஆச்சிசமம், இத முவுத்தான த்திற்கு 

அக்னி மூலையில் மலையின்மேலுள்ள ௮. . DEG அறாகே அம்பூனிவசரல் 
உண்டாக்சப்பெத்த பச.த தவாசதிர்த் தரம் அதன் அக்இணிருலையில் அவர் 
ரித்த பசத் அவாசலிங்கமுமிருக்கன் தன. 

-ூ.௮. எல்.- ஒளி. மாணிகம்கைத்தடம் - மணிகர்ணிகார்த்தம், Qs 

மூலத்தான த்தித்குத்தெ.ற்கே ஓர் அம்புவிழெல்லையிலுள்ள gi, மாசிமாத 

தில் நடக்கும் பிரண்மோ.த்ஸவத்தில், ௯-ஆம் இருசானிலும் மகா சல்சொச்தியி 
அம் திருக்காளத்திசாதர் வேட்டைக்கோலத்தோடு தென்கயிலைமலையைச்சூழ 
எழுர்சருளிவரு தல் இயல்பு. இழ மிறாகயரவிசோதமென வழலவ்ளும், 

௩௯, செஞ்சில் அச்தி வண்ணனே. 

(பி-ம்,) 1 மாயூரச் திருச்சுனை 3 *திருதிதுமூதல்' 8 “கல்கைத்தலத் 
eres?



௬ இருக்காளத்தி நாதருலா. 

௪௦, தீபம் படவதுதன் சீவன் 1விடத்தோன் றி 

நீபல் கயத்தானி னில்லென்றோன் - கோபக் 

௪௧, கடவரிக்கா என்மணியைக் கல்லென்று தள்ளித் 

தடமதக்கைக் நீராட்டித் தந்த - யிமெலரைச் 

செற்றையெனப் பாம்பிகழச் செய்க்காளின் மற்றிசண்டு 

மொற்றை யொருகா ளுவாவாலும் - புற்ற சவ 

fh. ஜூறக்கிற் புகுந்து மூடிகுடைய வெய்யவிடக் 

தாக்இத் தலைமண்டை தான்கொண்டு - மாக்கிறியை 

௪௪, முட்டிரா கப்பெட்டி. முத்துமா ணிக்கத்இன் 

பெட்டிபோற் கும்பம் பிளந்தஇரண்டும் - பட்டளவிற் 

2. 

௪௫, கைக்காகம் பைக்காக கங்கணம்பூ ணப்*பொருமப் 

பைக்காகங் கைக்காகப் பட்டுடுக்க - $மூன்னாடித் 

௪௬, தாளிழ் கலந்தவற்றுற் "றன்பேருங் கொண்டுருங் 
காளத்இ யூராகக் கற்பித்தோ - னீளத் 

௪௭, இருவார் ௪டையிற் செருப்புிக்கா வீட்டி 
யருவாது வாய்5கீர்கொண் டாட்கி - மருவாரும் 

௪, பச்சிலையைச் சூட்டிப் பசித்ததெனச் சீராட்டி, 
யெச்சி லிறைச்சி மினிதாட்டி. - வைச்ருந்த 

௫௯, 10சரன்ப னன்பைச் சவகோச னேமறைந்து 

11பாரென் நிருத்தியொரு பார்வைக்கே - சோரிவிடச் 

௪௦. ௮௮ இலக்தி, 

௫௧, கடுவையும் வரியையுமுடைய காளனென்னும் பாம்பு. 
௪௨. செற்றை - செத்தை, இரண்டும் செய்நாளில், உவா - யானை, 

௪௪, யானையின்மத்தகம் உடைச்சபொழு௮ முத்தும் பாம்பின் தலையிலி 
Gs மாணிக்கமும் வெளிப்பட்டன. கும்பம் - யரனையின் மத்தகம், 

௪௫. கைக்காகம் யானை, பைந்நாகம் « பாம்பு, இர்த இரண்டும் வ 
சாரூபம் உற்தன.. 

  

௪௯. அவத்றா.ற் கொண்டருளிய திருநாமம் காளதஇகா சசென்ப௮. 
௩௬-௪௬, சிலந்இ, காளன், யானை இவைகள் சிவபெருமானை வழி பட்டு முத்திபெத்த கதைகளைச் சீகாளத்தி, சீகாளத்திச் சருக்கக்தாலுணர்க. 
௪௯. அன்பன் - கண்ணைப்பநாயஞுர், பார்வைக்கசூட்பார்வையினிட gos. 
(பி - ம்) 3பட' 3: தான்கொள்ள” 8பட்டதற்பின்” 4 “பொரு gin’ 

பொராக்தப்' 5'உடுக்கச-செய்ச்மாளில்” 64மூன்னாளில்' 74 தன்னைப்பே RL Cops 
8 *காதீட்டி 9'நீரிஞட்டி.' 102ரனவனன் பை” நமபாசென்திருக்க'



இருக்காளத்திநாதருலா, எ 

Go. சென்றடி.யான் கண்டு இயங்கி மயங்கமருந் 
தொன்றிலுமா ரூம லுபாயம்போய் - 1 கின்றிடக்து 

௫௧, தாூயவிழி யப்பியிடச் சோரிபோய் 8$மற்றைவிதி 

பாய வவனுங்கண் பாய்சீசாமுன் - வாய்இறந்தூ 

௫௨, சண்ணப்பா வென்அருஇக் கண்டமறை யோனுடனே 

வண்ணப்பா தங்கொடுத்.து வாழ்வித்தோ - *னண்ணிக் 

௫௩, குயிலை மலைபாது காளத்தி பாதி 
பயிலுமறை நாறெரிந்து பாடிச் - 5 சயிலமிசை 

௫௪, யந்தாது 6 &ர னருளத் இருமேனி 
மிந்தாஇு யாக மெனத்தந்தோ - னக்தாத 

௫௫, 7 பாண்டிவள காட்டி.லுயர் பாவலனைப் போலவே 

மீண்டி, யிருங்ககுயை யெய்தவே - வேண்டி. 

௫௬, வரும்புண்ட ரீகவிழி 8 மானாரைத் தாளி 
லிரும்புண்ட நீ.ராக்கு மெங்கோன் - சரும்புண்ட 

௫௪. பொன்னின் ச.ரணப் புகலியார் வேக்தனுக்குச் 
சின்னங் கொடுத்த சிவயிசான் - ? வன்னமறைத் 

௫௦, இடர் - பெயர்த்து, ௫௨, மதஜையோன் - சிவகோசரியாரீ, 
Fer ௫௨, **வாய்கல௪ மாசவழி பாடுசெயும் வேடன்மல ராகுகயனம், 

காய்கணையி னாலிடர் திசனடி. கூடுகா எத்தி மலையே” என்பது திரநா, தே. 
,திருவிரா, ௪, கண்ணப்பநாயனார் சரிதத்தைப் பெரியபு, கண்ணப்பகாயனார் 

புசாணத்தாலும், சீகாளத்தி, கண்ணப்பச் ௪ருக்கத;தாலுமுணர்க. 
௫௩. ௪, அந்தாஇ-கயிலைபாதி காளத்திபாதிதீ திநவந்தாதி, சேவ். 

நகீகீரர், இயாகம் இக்தாவெனச் ' திருமேனி தக்தோன்) **இந்தாவிஃதேர் 
ரிளங்குழவி'” கந்த, வள்ளி. “று, கக்£ரர் சரிதச்தைச் சிகாளத்தி, சக்சசச் 

௪ருக்கத்தாலுணர்க; '*சம்கத்தோன் வேண்டச் சரீர ததையேயுதவித, தங்கத் 

'இயொாடுயெனத் தோன் guage” corgi, இ.த்தினகீரியுலா. 

(௫௫, பாவலன் - நக்கீரர், 
௫௪. புண்டரீத விழிமானார் - மதுரையிலிறாக்த மாணிக்கவல்லியென்லும் 

பரத்தையின் புதல்வியர்களும் முதையே அமிர்தலதை, காச்திமதியென்னும் 

பெயசையுடையவர்களுமாகய இரண்டு கன்னியர்கள், இரும்பு - நெருப்பித் 

பழுக்கக்காய்சசிய இரும்பு) 4ஏஇலேன் மனத்றுக்கோ ரிரும்புண்ட நீரை!” 

தேவாரம், சுக்தா. பிரமபுசம், இவர்கள் முத்திபெற்த சரிதையை, சீகா 

எத்தி. கன்னியரீகதைச் எருக்க த தாலுணர்க, 

௫௭. புகலியார் வேச்தன் . திநஜானசம்பந்தழரீதீதிந்ரயனர். 
(பி-ம்,) 1 'நின்றளவில்' 8 'அப்பிவிட' 8 மற்றைச்கண்' 4 (எண்ணிச் 

5 *சயிலமடை” 6 *8ரத் கருளாத் சரீசத்தை' 7 பாண்டியனார் சாட்டிலுச்சன் 

பாசத்தருவடியை, ஈண்டித் இருவடியி லேதவே' 8*மாளாமை யில்வாறு" 9(முன் 

னமறைசி



A இருக்காளத்தி நாதருலா. 

௫௮. தேவா. வாசேர் செம்பொற்கல் லாலடியித் 
் காவாலி யென்ற கணகாத - னாவலான் 

௫௯, கொண்டாட வண்டார் £ குழலா ளுடன்புகுக்து 

செண்டா ஒ.யவிடையான் இருடையான் - பண்டைதாற் 

௬௦, பண்ணை $ மறைத்தோதப் பாகவத னம்மானைக் 

கண்ணை மறைத்தோதக் கண்ணீந்தோன் - விண்ணவரும் 

 பூசச்சூ முந்இருமேற் பூச்சினான் 5 பூசலிடு 
மோசைக் கலிங்க னுயிருண்டோன் - வா௫வனார் 

2 

௬௨, பொன்னுலகைப் பூஞ்சோலை பூவுலக மாக்கவே 
மன்னிவள 6 ராற்றூர் வளகாடன் - முன்னே 

௬௩, மஇவிக்ச மச்சோழன் வண்குலோத் அங்கன் 
அ தபெற்ற் சாசேந்த். ர சோழன் - கதிபெற்ற 

௬௪, செம்மையர்க ளாகத் தருப்பணிக ளாற்பணியு 

மும்முடிச் சோழபுச மூர்த்தியான் - மெய்ம்மைக் 

௬௫, கனசு% தரமாறன் கண்டமணி வாய்தற் 

புனிதன்கண் ணப்ப புரத்தா - னனகனணி 

௬௬. யாதவற்குத் தால மிவொளைப் புல் 

போதியெனப் போதுபோய்ப் போக்தாளை - யாதவனுஞ் 
௬௭, காளகங் கொய்யத் இரும்.ரிவர்து கைவாளைத் 

தாாளகங் கூடத் தடவியே - பேோவென 
  

௫.௮. '*கல்லாலின் £ழிருர்.த காபாலிகாண்”” என்ப, திநநா. தே. திருத் 
தா..௮. கணகாதன் - ழே. ௧, ௩, ௪] சுநீ. நே. ௪, ௩, ௧௦, காவலரன் .. சுந்தா 
பூர்த்திநாயனுர். 

(௫௯. 'செண்டாடிய விடையான்” என்பர் பின்னும்; உட. ((செண்டா 
ஓம் விடையாய் சிவ னேயென் செழுஞ்சுடரே,வண்டா ருங்குழலா ஞுமை பாக 
மூழ்ச்தவனே”” என்பது, சுநீ, தே. ௪. 

௬௦. அம்மானை போன்ற கண்; “புகமாத வைணவர்தம் விழிமதைத்அப் 
பின்பு புகழவிழி தந் இடமலை'” என்பது, சுப். சமணியக்கடவுள் க்ஷேத் 
திரக்கோவைம் பிள்ளைத்தமிழ், இருக்காளதஇ, பறை, ௯, 

சு, வாகுணபாண்டிய௰ர் வழிபட்டனரேன்று வடமொழிப்புராணம் 
தெரிவிக்கின் தத. 

௬௪, யாதவன் - காராயண சகரத் தாசன். 

௬௭. கூட - வளா, பேர - செல்லுக, 
(பி-ம்.) 1 *காபாலி யென்னுல்' 8 'குழலாருடன் புகழ்க்த' 8 மறைத் 

தோதுன் 2 பாகவதச் தம்மானை” & *பூசச்எடுத்திரு' 6'பூஇியிடும்' 6*அ த்றுவள 
காடன்



இருக்காளத் இ.நர நறுலா. ௯௬ 

௬௮, வந்தாளைக் கூந்தல் வருவித்தா சாசென்னத் 
தந்தாரைச் சொல்லவிறஜை தாள்போற்றி - யெந்தாய் 

௬௯. தலமே தெனக்!கயிலைச் எங்கமனா முன்னை 

ஈலமேவப் பண்ண கடந்தே - மூலக 

௭௦. ? லிரும்பெல்லாங் கூட்டென் றிரதவா தஞ்செய் 
தரும்பொ னளகேச னாக்கத் - இரும்பவுக்தன் 

ஏக, கோபுரங்கண் மண்டபங்கள் 4கோயில் வலமேது 
மாபுசங்கொள் வீ.இ மணித்தேர்கள் - சோபனங்க 

௪௨, வாகத் இருப்பணிகொண் டந்தத்இு லேயவனை 
யோகக் கதவுஇறர் துட்கொண்டோன் - பாகத்து 

௪௩, காலெட் ட.றம்வளர்க்கு ஞானப்பூங்கோதையிடு 
மாலைக்கு வாய்த்த மணவாளன் - சூலத்தன் 

௭௪, மெய்த்தேவன் சோதி விடங்க னிருரான்கு 
கைத்தேவன் சார்க்தாளைக் காத்தபிரான் - மொய்த்தே. ௮ 

௭௫, ஈாககில யத்திமையோர் காயகன் மாலிடபீ 
வாகன தேவன் மகதேவன் - சேகரித்த 

௭௭௬. பச்சிம வாயிற் பரமனா ராவமுதன் 

மெச்சி யழைத்துவாழ் வித்தருள்வோ - *னச்சன் 

௪௭. கயிலாய மேவினான் காளத்தி யாள்வா 

னுயர்திருக்கா எத்தி யுடையான் - பயனறிந்து 

பலவகைச் சோல்லணிகள். 

எழு, 7 சொல்வார்க் கணுவன் முடியன் கலைகாட்டான் 

மல்வாய்த்த பேய்க்கணத்தான் மாத்தஇிளையா - னெல்லைக் 

எக. சோபனம் -சோபானம் - படி. 

௬௯ - ௪௨, இக்கண்ணிகளிலுள்ள கறையை, சீகாளத்தி, விடசல்கமச் 

சருக்கத்தாலும், லெ்இிமு,தல மு.த்கதைச்சருக்கத்தா.லுமுணர்ச, 
௪௩, ஞானப்பூம்கோதை? அம்பிகையின் திருகாமம். 

௭௫. சாககிலயம் - விண்ணுலகம். 

௭௯. பசிமெவாயில் - மேத்குவாயில். அச்சன் - அத்தன், [Ba ஆடை 

௪௭. திருக்கு ஆள் அத்தி உடை - இருக்கையுடைய யாகயின் தோலா 

௭௮. அணுவன் - அண்ணுவார். அடி. - உடுக்கை, கலைகாட்டான் - அரஸ் 

களாத் சாட்டப்படாதவர், பேய்க்கணம் - பேயின்கூட்டம். wits Gor - மிக்க 

அலைகளையுடைய கன்கை. எல்லை - சூரியனை, 

(ஃம்.) 3 *கயிலைச்சங்கானும்' ௨ 4கடக்தேமெவ்-அலூல்' 5 இரும்பை 

யெல்லால்கூட்டி” 4 “கோயி லலையேறு மாபுரங்கள்! 8 பாகத்தில்” 6 1௪ச்சன்! 
ர 4சொல்வார்க் லெவன்” 6 *கலைச்சாட்டன்"



௧௦ இருக்கானத்.இி.தா.தருலா. 
௪௯, கடிகையா னண்பகளான் காலையுச்சி வைத்தா 

் னதயிரவன் செவ்வந்இ 2 சாத - னெகஉூய 

௮0. வுருத்இஇயன் வார 8 ஜனொருவனன்பு காணத் 

திருத்திய னக்கத் இரத்தன் - * மருத்தடைத்து 
௮௧. வைத்தமக 4 யோகன் கரணன் மறமிகுத்துப் 

6 பத்திபுரி யோரையுள்ளான் பஞ்சாங்கன் - ௪த்தியென்ு 

௮௨. மாத னுவாவருடன் "வாலுகத்தன் கத்பத்தன் 
தாதுண் சடைச்சரும்பர்ச் சல்கர்.ரன் - *போ.துநீர் 

௮௩, வைகைக் கெஇரே வருமேடன் 9சைவத்தார்க் 
கூய்கை மறையோ ருபநிடவன் - செய்கை 
  

TS, GH. கையான் - கடிந்த கையைபுடையவர், ஈண்பு அகலப்பெறுத 
கண்ணப்பநாயனுநடைய காலைஉச்சியில் வைத் அச்கொண்டவர்.சடி. இரவன்- 
இரலில் ஈடிப்பவர். சேவ்வந்திநாதபேன்பது திருச்சொப்பள்ளியித் கோயில் 
கொண்டருளிய சிவபெருமானுடைய திருசாமம், 

௭௯-௮0. நெடிய உருக் இதியன் வாரன்-நீண்ட வடிவத்தையும் காதத த் 
ஜெழிலையுமுடைய 'திருமாலிடத்தே அன்புள்ளவர்; *முகுக்தப் பிரியர்' என்பது 
சவபெருமானுடைய இருகாமங்களுளொன்்.று, ஒருவன் - கண்ணப்பர், திருச் 
இயன் - இருப்தியையடைச்சோர்; திருத்தியவரென்றுமாம், அக்கு அதிரச் 
தான் - (நெற்றிக், கண்ணாயெ ௮ஸ்.தரத்தையபுடையவர். மருத்து- காற்று, 

௮௧. மகயோசம் - சவெயோகம், கரணன் - காரணமாகவுள்ளவர். பத்தி 
புரியோரை உள்ளான் - பத்திசெய்யாதவர்களை நினையாதவர், பஞ்சாங்கம் - 
ஐந்.த அங்கங்கள்; தேவாசம், இருவாசகம், இருவிசைப்பா, இருப்பல்லாண்டு, 
பெரியபுசாணம் என்னும் அருட்பாக்கள் ஐம்தையும் ஐர்.தன்சமென்றல் மரபு; பர 
விய அ௮ல்கமெனினும் பொருந்தும். 

௮௧- ௨, சத்தியெனு மாதன் - உமையென்தே மாதையுடையவர். 
உலவாவருடன் - யானையால் திருமஞ்சனம் செய்யட்பெற்றவர்,வாலுகம் - வெண் 

மணலாத்செய்த திருவுருவம்; என் 2.௮ ஸைகதலிங்கத்தை, கத்பம் . இருகீத் 
அவகையுள் ஒன்று, சுரும்பர் சங்க சன் - வண்டின் ROL ga gle 
ஆசத்தை அணிச் தவர், 

௪௮ - ௮௨, இக்கண்ணிகளில் முறையே அணு, ஓடி, கலை, காட்டை, 
கணம், மாத்திரை, எல்லை, கடிகை, சண்பகல், காலை, உச்9), இரவு, 96 B. 
இதி, வாரம், சக்ஷத்திரம், யோசம், கரணம், ஓரை, மாதம், உவா, வருடம், 
உகம், கற்பம், சவ்காரமென்னும் காலவிசேடப்பெயர்களும் பஞ்சாக்கமென்னும் 
பெயரும் தொணித்தல் காண்க, 

௮௩, வரும் ஏடு, உபநிடவன் - உபநிடதத்தையுடையவர். 
(2+ ம்.) 1*நடையிரவன்' 8 காதன். படியைக், கவசொாண் படையெடுத் 

அச் காக்குக்திதியான், மவுனன் கயிலைவடி, வாளன் - அவையூ, ணரு்இயிடுல் 
கண்ணப்ப ஊன்பதிய வேண்டித், திறுத்தியன்' 9*ஒருத்தனன்பு' 4*கருத். தடை 
Sp’ 5 *யோககசணன்' 6 பத்இபுரிவோரை' * *மாலுகத்தன்' 8 *மோஜுகிர்” 
9 *சைவத்தாலுய்கை”



A@éarar gS br sor. கச் 

௮௪. யிதமிதுநந் தொண்டற் கெனத்தூது சென்றோன் 
கதிசொளிவீ சுங்கற் கடக - னுதயகலைச் 

௮௫, சிங்கப் புலியன் சிலர்க்கன் ஸியனானோன் 
சொங்கொண்ட சங்கத் துலாத்தினா - னங்கை 

௮௬, விரிச்கெத்தா சாஇப்பான் வீணைத் தனுசன் 

கரத்திலிசை பாய்மகரசக் காதான் - புரத்தகையன் 

௮௭. விற்சாத கும்பன் விதிக்குமீ னங்கெடுத்தோ 

னெற்சாம கேத வி.சாசியான் - பொற்சாயற் 

௮௮, கையே றியதலையான் கண்ணே நியஅுதலான் 

மெய்மே நியகாவான் மேற்காலான் - செய்யார் - 

௮௯, இருமுல்லை வாயான் சிறந்தகுட மூக்கான் 

கருமங்கு மஞ்சைக் களத்தா - னருமந்த 

௮௪, சந்தொண்டனுக்கு இஃது இதம்) தொண்டன் - சுந்தரமூர்த்தி 
நாயர். க.ற்கடகன் - மாணிக்கங்கள்பதிதத அத்தகடகங்களையுடையவர். 

௮௪௫, உதயம் ஈங்கம் கலை புலியன் - தாணிலுதித்த சக்கத்தோ 
லாய ஆடையையுடைய புலிபோல்வார்; “சிங்கத் துரிமூடுதர்'' தேவாரம். 
“snus ge BES இம்கச் சான்தருமூட் சாத்தணிவார்'' திருவிடை மநதாநலா, 

sae, சிவபெருமானை த தெய்வவியாக்கரமென் நல் மாபாசலின், *புலியன்” 

என்னுர். இங்கனம் கூறுதலை இர்தாலில் ௨௦௬, ௪௬௦-.அம் கண்ணிகளிலும் 
காண்க... இனி, உதயகலை - உண்டாகிய ஆடையை, ' சிங்கு அப்புலியன் - 
குறைந்த அக்தப் புலியினின் ௮ம் பெத்தவசெனிலமாம். அன்மில்லா,ச சிலர்க்கு 

அச்சியரானோர். சொம் - பொருள் ) என்றது எங்க மண்டபத்துக்கூ எதிரே 

தாச்யெ பொற்டுழியை, சங்கத்து உலாத்தினான்; “சங்கச் துலாத் அஞ் சச 
ணத்தான்”” என்ப செய்யூநலா. . 

௮௬, விரிச்சு (விரித்௮) இகதிது ஆராஇப்பான்; இசம் . இம்மை, வீணை 

யையுடைய தனுசன் - இராவணன், தகையன் - தடைசெய்தவன் , 

௮௭. சாதஞும்ப வில்லன் - பொன்னாலாூயே மேருவில்லார். விதிக்கும் 

ஈனம் செடுத்தோன். இரா? - கூட்டம், 
௮-௯ ௨ எ, இக்கண்ணிகளில் மூதையே மேடமுதலியஇராகள் பன்னி 

சண்டின் பெயரும் அமைக்துள்ளன. , 
HT = DH. பொற்சாயற் கையென்றது வரகுணபாண்டியசின் தேவியா 

ருடையகையிளை ; இவபெருமான் திருமுடிமீ.து அப்பெண்மணியாருடைய இதக் 

கைஏதிய சரிதத்தை, மநதவனப்புராணம், வரகுணச்சருக்கம், ௮௫-ம் செய் 

யுள் முதலியவத்றாலுணர்க7 கையிலேதிய தலையென் அவிரித, தலை Sensis 

மெணினுமாம். மே.ற்காலானென்த2 ஊர்த்துவ தாண்டவமூர் ச தியை, 

௮௯. இருமுல்லைவாய் - திருமுல்லைவாயில், குடமூக்கு-கும்பகோணம், 

தஞ்சைச்களம்- திரவஞ்சைக்காளம்? மஞ்சு ஐ களம்-மேகம்போன்,2 ௮ழயெ 
சண்டமென்றுமாம்.  இக்கண்ணியில் தலப்பெயர்களை அவயலவப் பெயர்கள் 

போலத் தோத்றும்படி, அமை த இருக்கும் அழனு வியக்கத்பால2,



so இருக்காளத்இிதாதருலா, 

௬௦, பச்சை வடத்தான் பகைலைமேற் கட்டியா 
னச்றுபா கைக்குள்ளே யாட்கொண்டோ - னச்சரவப் 

௯௧, 3 பேரணையான் பாகன் பெருங்காழிச் சட்டையான் 
பாரியகச் சூசான் பவந்தடுப்பான் - 3£ரகறுக் 

௯௨, அப்பட்டி யாட்டினான் அண்டப்புள் பூசித்தான் 

முப்பத் இரண்டறமு முட்டாதா - னெப்பொழு௨ங் 

௯௩, கோவணத்தான் போர்வையான் கோயிலிலே தேவசெலா 
3 மேவி விளைத்தபரி வேட்டியா - னேவருக்கு 

௬௪, மர் இரவஞ் சக்காத்தான் மாற்ககுளஞ் சக்கரத்தான் 
& றந்திரவீ ணைக்கனகள் ௪க்கரத்தான் - முந்திவருங் 

௯௫, காலகா லன்பலநூல் காட்டினான் காட்டிளு 

னாலகா லன்பழசை யாட்டினான் - கோலகான் 

௬௦, பச்சைவடம் - ஆலமரம், பலகலைகளைப் பண்டைச்காலத்தில் உண் 
டாக்யெவர். அச்சிறுபாகை- அச்சிறுபாக்கம், ஆட்சொண்டோரென்பது அத் 
தலத்தில் ஸ்வாமியின் இருகாமம்) **அச்றுபாக்கமதாட்டு சொண்டாரே'' என் 

பத, திநஞா, சே; **என்பு.ற்ற வணிமார்ப ரெல்லையிலா வாட்டபரிச், தன்புத்று 
மஇழ்ந்ததிரு வச்சிறுபாக் கத்தணைந்தார்'' என்பது பேரியபு, திநஞா, ௧௦௩௩, 

௯௦ - ௬௧, அரவப்பேரணையான் - இருமால். காழி. சீகாழி, சட்டை 
யான் .. சட்டைசாதர், சச்சூர் - திருக்கச்சூர், பவம் - பாவம், ரம் - பால், 

௬௨, அப்புஅட்டி.- தூய்மையான பொருள்களைச் சொரிர்து; ஆட்டினான். 
அடியவர்களால் திருமஞ்சனம் செய்யப்பெற்றவர், தண்டப்புள்-கூரிய மூச் 

இனையுடைய கழுகு; கழுகு சித்த கதையைத் திநக்கழக்குன்றப்புசாணம், 
கங்காசலச் சருக்க*தாலுணர்க, *சம்பாதிபோத்தினார்' என்பர்பின்னும்;௩௯௯, 

௬௩. கோ வண்ணத்தான்- ரெணம்பொருச்திய இருமேனியையுடையவர். 
போர் வையான் - டோரையொழிப்பவர், பரிவேட்டி. - வலம்வருகல்; இத பறி 
வேஷ்டி சமென்னும் வடமொழிச்சிதைவு, . 

௬௦-௯௩ இவத்றில் பச்சைடம், கலை, மேத்கட்டி , சுபாகை, அணை, 

பாகு, சட்டை, கச்ச, பவக்தம், அப்பட்டி,, அண்டம், கோவணம், போர்வை, 

கேட்டியென்னும் பருத்திதாத்காரியப்பொருள்களின் விசேடப்பெயர்கள் - 
தொனித்தல் காண்க, பவந்தம் - இரை. 

௬௪ - ௧௧௦, இக்கண்ணிகளில் பலவகையான மடக்சணிகள் வர்திருத்தல் 

சாண்க. 
௯௪, மர்திசமாகிய அஞ்சக்கரம் - பஞ்சாக்ஷரம். மாலுக்கு அருளிய 

அழயெ சச்கராயுதம். வீணையைச் தாங்கே இருக்காம். 

௬டு, காலசங்காரர்; மிரத்தியுத்சயேசுவாசென்று இங்கே ஒரு மூர்த்தி 
யுளசாதலின் அறுபத்தி, **காலகாலன்'* என்றாரென்றுமாம், பல.நால்களைச் 

(பீஸ்) 1/பேரணையான் ஐந்த' 7*£ரனறுக்', இரகம்" 8'மேவிவளைந்ச்", 
'மேவிவிழைக் த' "4 தத்திரிவீனை!



திருக்காளத் இ தாதருலா, 
Ser" மாடன்மா டன்மதனை மாட்டினான் மாட்டினான் 

வேடன்வே டன்மூயலை வீ ட்டினான் - மூடர்களைச் 
௯௭, சோதியான் சோதியான் றோலைத்தோ ours Bex 

னாதியான் மாலைமா லாக்கினான் - பாதிதுகி 
AH, MEST CHESS orld Gen னம்பினா 

் ஞாகத்தா னாகத்தா னம்பினான் - 86௪௫ல் 
௯௯, கெழுமிவள சாகாச கேசன் மகேசன் 

5 பழகி யறிபாசன் பாச - னழகார் 
௧௦0, ஈகூவெண் 4*டலையனா னந்த னனந்தன் 

5 ஐகுசெம் கனற்௪க்தன் சந்த - னூலல் 

௧௦௧, கடி.வில்லன் வில்லன் சதனல்ல னல்லன் 
வடிவங் குழைவல்லன் வல்ல - னியார் 
  

செய்தருளியவர். பின்னுள்ள காடு - மயானம். பழசை - பழையனூர் திநவா 
லங்காடு; அத்தலத்தைப் பழனையென்பஅ பழவழக்கா தலின், சோழசாட்டித் 
காவிரிசதியின் தென்கரைச்சகண்ண தாயே திநப்பழை யாற் றிலுள்ள சலங்களுள் 
ஒன்றாயெ ஆறைவடதளியென்னும் தலமூமாம் ; பழையாறு - பழசையென 

வழங்குன்்.௦. “ff செெபெருமான் ஈடனஞ்செய்ததாக அத்தலபுராணல் 
கூறும். 

௬௫ - ௬, சான்மாடம் . மதுவா. மாடன் - பொன்னிதமுடையவர்? 
மாடு . பொன்; */பொன்பணைத் தன்னவிறை'' திநச். ௨௧௯, மாட்டினான் - 

மாளச்செய்தவர் , இடபவாசனமுடையவர், . வேடன.து வேடமுடையவர். 
முயல் - முயலகன், வீட்டினான் - வீழ்த்திஞர், 

௬௭. சோதியான் - சோதியாதவர், ஒளியையுடையவர், தோல்ஃயானை, 
மால் - திறாமால், மயக்கம். ; 

௯ஏ-௮,.பாதி அர் ஆகம் தான் ஆகத்தான் - பா.திவடிவம் பவழம் 

போலக் சோ,த்றும்வண்ணம் ,திருமேனிகொண்டருளியவர், அம்பிஞ்ன் அம் 

பிஞன்' - கடலித்துயிலும் திருமாலை ௮ம்பாகவுடையவர். சாகம்-மலை, பாம்பு, 

௬௮ - ௯, சேகு-குத்தம்; சேடுல் ஓகாசகேசன்; 1*அகாசகேசனை மாபுரு 
டனை மாகேச்சுரனை யடையா நின்றேன்!” ஆனைக்காப், பாசம்-அன்பு, பேய், 

௧௦௦. ஆனக்தன் அனம்தன்.. கனத்சக்தன் - கனல்போலும் அழகுடைய 
வர்.  சம்தன் - வேத,ச்தையுடையவர். 

௧௦௧, சடியும்வில் - பிகாகம். வில்லம் - வில்வம். கதன் அல்லன் சல் 
லன்ஏ குழை வல்லன் - உமாதேவியார்க்குக் குழைக ச வன்மையையுடையவர்; 
குழைகத்ருக் காசணமாயெ வல்லை (கொங்கையை) யுடையவசெனிலுமாம், 

வல்லம் - ஒரு திருப்பதி, 
(பி ம்.) 1 'காகத்தா னம்பினா னம்பினன்' 8 *சே௫த்' 8 (பழடயெகி", 

& (தலையின்! 9 “தஞுகன்னச் சக்தனஞ்'



கச இருக்காளத்திதாதருலர் 

௧௦௨. * பணியும் பணியான் பணியும் பணியா 
னணியு மணியா னணியா - னணிய 

௧௦௩. மலையான் மலையான் மலையா ஊிலவின் 

கலையான் கலையான் கலையான் - புலையகலுவ் 

௧௦௪, கேதாரன் கொக்கிணிற கேதாசன் மூவிரட்டி, 
யாதார னெவ்வுயிர்க்கு மாதாரன் - வேதா 

௧௦௫, மதித்தவளத் தண்ணா மலையான் சனலா 
மதித்தவளத் தண்ணா மலையான் - விஇத்தஇருக் 

௧௦௬. கசிசாலை யானாடுங் கம்பத்தா னாடுது. 

கச்சாலை யானாடுங் கம்பத்தான் - விச்சான் 

௧௦, நிருப்பாசை யானடங்குஞ் த்தான் பவுரி 
இருப்பாசை யானடங்குஞ் சித்தான் - றருப்போ 

௧௦௮, லிரங்குகேயி லாயமலை யேற்றுன் பலபு 
ளி.சங்குகயி லாயமலை யேற்றுன் - மருங்கு 
  

௧௦௨, பணி - தொண்டு, பாம்பு, ஆபரணம், அணியான் - -அழூயேவர். 
அண்ணியவர். 

௧௦௨ - ௩, அணி அமலையரன், மலை - பருப்பதம், மலையான் - மாறு 
பாடி.ல்லா தவர். கலை - Yn, gravee. கலையான் - கலை தலில்லா தவர், 

௧௦௪. கேதாரம் - ஒரு திருப்பதி, கொக்கின் இறகையே மாலையாக 
வுடையவர்; மலர் விசேடமாகிய கொக்கிறகுமாம். 

௧௦௫. மதி தவளம் தண் ஆம் அலையான் - இருமால், மதத்த வளத்து 
அண்ணாமலை. 

௧௦௬, கச்சாலையாள்-காஞ்சிக்கண்ண தாய கச்சபாலயத்தையுடையவர்7 

**தச்க்கச்சாலநீம்'” தண்டி, உரை - மேற், ஆடும் கம் பத்தான் சாடு ஐரகச் 
சாலையான் - பகைவரை வெல்லும் இசாவணனது காட்டினேக் குூஇசைச்சாலை 
யாகவுடையவர் $ கம்- தலை ; இராவணன் வேதத்தில் வல்லவனென்றும் 

அதனால் இலம்கையில் வேதல்கள் மிக்கு வழங்கெவென்றும் கூறுவர். இவ 
பெருமானுக்கு வேச த்தைக்குதிரையென் தல்மரபு, காடும் கம்பச்தான் ; கம்பம்- 
திருவேகம்பம், விச்ச-வித்து - விதை, 

௧௦௪, திருட்பாசை-திநப்பாசுர், அடங்கும் இததான், பவுரி-கூத்இன் 
விகத்பம்; இருப்பு ஆசையான் ; ஆசை - இசை. cut EAS sre. 

௧௦௭௩௮.  தருவைப்போலே இரங்குன்றத இருக்காக்தில் gus 
இன்ற சோற்றை ஏறத் நருளியவர், பலபுட்கள் ஒலிக்இன் ஐகைலாயமலையையும் 
இடபத்தையுமுடையவர். 

௧௦௮ - ௯. மருங்கு ar வசத்தினான் - மருங்கே தருதற்கு வரத்தை 
யுடையார்; வரதக் கரத்தினர். கடு கைத்து ஆரான் - விடத்தை வெறுத்ன 
உண்ணாதவர்; விருப்பத்தோடு உண்டவர், பிதவியாயெ சராவித்கு அரம்போன் 

தவர்; ௧.ரா - உலோகவகையில் ஒன்று, கடுக்கைக்தார் - கொன்றைமாலை, 
(பிம்) 1'பணியும் பணியும்' காட்டுது”, “நீடு தர் 3*கயிலாயவலை”



BOK, 

௧௧0, 

கக்க, 

௧௬௧௨. 

BHB., 

EP, 

௧௧௫, 

்க்௯, 

௧௧௪, 

SE), 

BSF. 

இருக்காளத்இராதருலா, கு 

தாவாத்தி னான்கடுக்கைத் தாரான் பிறவித் 
த.ரவரத்தினான்கடுக்கைத் தா.ரான் - விசவியபொற் 
கல்லா லடியான் கடாவினான் போர்வென்ரூன் 
கல்லா லடி.யான் ௪டாவினா - னல்லாவி 
னால்வர்க்கும் போதத்தான் ஞானத்தின் பாகத்தான் 
கீதால்வர்க்கஞ் சோதித்தான் மாயத்தா - ஞால்வர்க்க 

மேலானான் மேலானோர் வீடானான் வீடாதோர் 
பாலானா 1னென்னாவின் பாலானான் - வாலாருக் 

” அம்பையன் சண்பையன் ?சுந்தரன் சந்தான் 
சம்புவண் டன்சிவன் சங்கரன் - சம்புளன் 

வானஸணிலக் தீசனிலம் வாரியெனு மைந்தொகைதா 
னானவன் பேதரமு மானவன் - மீனவன் 
பற்கன் விட்டன் பரம பதமென்னுக் 
* தெற்கண் கயிலைச் செககாதன் - முற்கோலி 

வேதப் பெருமான் விஇத்த பெருமாசி 
மாதத் இருகாளின் மற்றொருகா - னாத 
புசண பாஞ்சோதஇ பொன்மண் டபத்தே 
தோணகலை வீற்றிருந்து முன்னாட் - பொருளுதவத் 

'தண்காட் பணிகரத்தஇற் சிந்தா மணிகளுமிழ் 

வண்காம் பணிந்தருவி மற்றைகா - ளொண்கஇசோன் 
ஜென்சயிலா யம்பணிந்து செல்வான் வடவெள்ளிப் 
பொன்கயிலா யம்பணியப் போனதற்பி - னன்கருணைக் 
  

௧௧௦. கடாவினான் போர் - யமனுடையபோசை, அடியான். கல்லாத் 
கடாகினான்; அடியான் - சாக்கியநாய்னூ. 

௧௧௧, ஞானம் - ஞானப்பூல்கோகையம்மை_ 
௧௪௨, காவின்பால் - காவினிடத்தே. வால் - வெள்ளை. 
௪௪௩. அத்து - தாறு, அண்டன் - சேவர், 
௧௧௪, மீனவன் - சந்தரபாண்டியராக எழுக்தருளியிருக் தவர், 
௧௧௬. வேதப்பெருமான் - பிரமன். 
௧௧௪. புசணம்---ஸ்புசணம் - தோன்றுதல், 
ssa - ௮, பிறருக்குப் பொருளை உதவுதற்குத் தண்ணிய கா மூன் 

னாட் பணிச் தகரம்; கா-க.ற்பகம், சிச்சாமணிகளை உமிமுடன். உ வளலிய காப்பு- 
சர்ட்பரகைஷி. 

௧௧௯. செல்வான் - சூரியன். சூரியாஸ்தமயதிதின்பின்பு.. 
௧௧௯ - ௨௯, 'ஈன்கருணை” எண்பது முதல் “நீலத்திருச்சாச்அசாதத” 

(பி-ம்.) 1 'என்னாவித் பாலானான்' 2 (தும்பையன் ௪ண்பகன் சுக்தசன் 
சவ்னென்” 8 சக்கான் றம்இரன்' & [செ.த்ன்கயிலை' 5 (இரணியமெய்த இண்”



கண் இருக்காளத் இநாதருலா, 

நீலத்திருச்சாந்துக் காப்பு, 
22.0, கள்ளவிழிக் கண்மணிதான் சண்ணப்பன் கண்மணிக்கா 

வுள்ளொ.துங்கி மேல்வர் அதித்ததென - 1 ஈள்ளருளின் 

௧௨௧. கோலத்தி லேகலந்த கோள சவி னலஸமென 

நீலக் கரிமதத்தி னீரென்னப் - பாலடைந்தார் 

௧௨௨. அன்றளக மென்னத் தொழமுதெதிசே கோடேறி 
கின்ற மு.ராரி கிழலென்னச் - சென்றுவளை 

௧௨௩, முன்கை3யபி சாமி முளரிக் கலங்கரித்த 
மென்சடக நீலமணி விம்பமெனச் - தன்களங்கக் 

௧௨௪, இங்கள் சொரிக்ததெனச் சித்தசவே என்றெரியப் 
பொங்குவிழி மின்னும் புகைந்ததென - 4வங்குரித்தூ 

க௨டு, வெங்கோபங் கொண்டெமூக்த வீரன் கருவென்னசி 
செங்கோ கனகத்துத் தேனென்னத் - தூங்கத் 

௧௨௭, இருவிற் குனித்துச் செருமுகத்தே வாங்கும் 
புருவத் இடைகாண் புரளக் - கரியகணை 

௧௨௭, வைத்ததெனக் காமன் வடி.வழகை வாக்கிவைத்த 
சித்ரமெனக் கங்கை செயலெல்லா - மெத்தெனவே 

௧௨௮, யொற்றிருக்து கேட்கு மூமையென்னத் தேவருடன் 
மற்றவரைக் காத்த மறுவென்ன - கெத்தித் 

௧௨௯, இலகழுற நீலத் இருச்சாந்து சாத்இ 
யலஇலணி பூண்ட வழகா - யுலக 

SEO, மொருமூன்்.று. கான்மறையை மும்பர்களும் போற்றத் 
இருவிதி டோந்து இரும்பி - யருளியபின் 

SRS. Udit gt HAG us Genius அண்மகுிழ 
வெண்பட்டு நாலாடை. மேற்சாத்இக் - கண்பனிப்பக் 
  

என்ப௫ இறுதியாக ஒறாுதொடர் ; ௮ - ஆம் இருசாவிசவில் திருச்சாச்  சணிதல் 
Kedar ps; Dg இருஷ்ணகச்சோ.தவைமெனப்படும்.. 

௧௨௧, பாலடைகச்தார் - மதுரசைக்கன்ளியர்கள், 
ச௨௫. வீசன் - வீரபத்திரர், தேன் - வண்டு, 
௧௨௬. கரியகணை - இருமாலாயெ அம்பு. 
௧௨௮. காத்த மறு - விடம், 

(பீ- ம்.) 1 கள்ளிருளின்' 8 "கரச்த' 1 *அபிராம மூளரிக்கு' 4 “அங்கு 
few, ‘meses



இருக்காளத் இ சாதருலா, ௧௪ 

௧௩௨, கற்பூரஞ் சாத்தி4 /கலவைகுளி ரச்சாத்இச் 
சொற்பூர் தவளத் தொடைசாத்இ - ஈற்புடையில் 

௧௩௩, வெண்சா மரையிரட்ட வேயுஅதோ எாற்பரித்துத் 
தண்சாய னாமகளிர் சங்கமாய்ப் - பண்சாரச் 

௧௩௪, செந்தீபக் கஞ்சக் இரண்டலரப் பொன்ஞுகரி 
யிக்தீ வரமுண் டூஎந்தென்றல் - ab gova gs 

௧௩௫. இங்க எரிலாவெறிப்பத் தென்பட முன் நிலிலே 
யங்க ணுலாப்போக் தருளியபி - னெங்கள்பெருஞ் 

௧௩௬, சைவ மறையோர் ௪துமறையின் காசணதக்அுத் 

தெய்வமகர் பூசை செலுத்துதலுங் - கையி 

௧௩௭. லரும்பள்ளி வேளெய்ய வன்தவனைப் போரா 
வரும்பள்ளி வாச மணுகி - விரும்பி 

௪௩௮. யலொண்ட மீன்றாளை யேவ்விருளிற் கூடி. 

யூலொண்ட பூண்முலைப்போ .ராஒ. - மிகவுறங்கச் 

௧௩.௯, செங்கஇசோன் கைமலரச் செக்தா மரைமல7 
மங்கையுடன் “செங்கண் மலர்ந்தருளிக் - கங்கைநீர் 

௧௪௦. கண்ணப்பன் வாய்௫ீர் கரியுமிழ்நீர் கண்ணப்பன் 

வண்ணச் 5செருப்பணிந்த வார்சடைமே - லெண்ணத்தற் 

௧௪௧, புக்கார் பவங்கடியும் பொன்முகரி நீராடி. 

மிக்சான பூசை விதிகொண்டு - இக்காடை 

௧௩௨. இக்கண்ணிமுதல் வெள்ளைசாத்து தல் கூறுகின்றார், தவளத் 
தொடை - அும்பைமாலை; இஃது இத்தலத்தில் மிக்க விசேடமுடைய௮. 

௧௩௩. தோளாத் பரித்.ஐ சாமகளிர் சங்கமர்ய்ச் சாமசை இரட்டவென்க. 

சாமசையிரட்டுமகளிர் வெள்ளணியணிச் இரு ச்சலின், கலைமகள் போல்வாரென் 
பார், சாமகளிர்' என்றாற்) இருமகள் போல்வாரை, *இக்திரைகள்' என்பர்பின் ; 

௨௦௯, 

க-:.டு. தென்மீடம்- தக்ஷிணாரூர்ச் இகின்பீடம்; இ வைதிகபீடமெனப் 

படும். 
௧௩௬, காரணம் - காரணாகமம். 

௧௩௭, அரும்பை அள்ளி, பள்ளி - படுக்கை, 

௧௩௮. அலொண்டம் - எல்லாஅண்டங்களையும், ௮௫ல் ஆண்ட - ௮இத் 

புகையை ஆண்ட, 

௧௩௯, கைகரம் - இரணம். 

(பி-ம்.) 3*கலவைத் தனிர்சாத்தி! பாராத! 8அன்.றிருளித்" 4*சேக்கை 
வளர்ச்தருளி' 6*செருப்பிருக் த”



௧௮/ இருக்காளத் இி.நாதருலா. 

௧௪௨, மண்கெரி யேற மதவாடை கொம்புகொளப் 
புண்டரிக வாடை பொறிதாக்கக் - கண்டிகழா 

௧௪௩. நீவிக் கலைசாத்து ரீடலைய லேமுலகைப் 

பூவிட்ட கச்சுப் புறத்தார்த்.து - மூவுருவு 
மொன்றுதல் காட்டு முபவீத மார்பணிக்து 
பொன்றுத தொல்லைப் பொருளெல்லாஞ் - சென்று 

௧௪௫. மூடியு மிடத்தே மூடிபுனைநக்து சேணார் 
சடைய மிளம்பிறையுக் தாழப் - பிடியிடஞ்சே 

௧௪௬, ரிக்கயிலைக் காளத்து யானைக் கியலோடை 
தக்கதெனப் பட்டக் தரித்தருளி - ஈக்கருக்குத் 

௧௪௭, தேங்குழையுக் தோடுஞ் சிலையிடத்தி லுள்ளவெனப் 
பூங்குழையுக் தோடும் புடைசூட்டி. - மூங்கிற் 

௧௪௮, 3 சகோதாரென் ரமூரத் தழீஇக் கழுத்துமுத்த 
8 மகோதஇரீ லத்தை மறைக்கக் - aCargrep 

௧௪௯, பையா மெய்க்குளுமிழ் பன்மா மணிவடம்போற் 

செய்ய4மா ணிச்கவடஞ் சேர்ந்தநிலங்க - வெய்யிற் 

௧௫௦. கணத்தணியாய்ப் பல்லுலகாய்க் கங்கைப் படியாய் 
மணிப்பதக்க ராசி மவியப் - பணிக்கெணப் 

௧௫௧, பாந்தண் மலைவலியைப் பார்த்.தச் ஈழலலிட்டுப் 

போக்ததென வாகு புரிவயங்கக் - காந்து 

௧௪௪, 

௧௪௨. மசவாடை - யானை த்சோலாகிய gar. புண்டரிகவாடை - 
புலித்தோலாய ஆடை, *கரியேத”, 'கொம்புகொள”, *பொதிதாக்க' என் 
பன சிலேடைகள். 

௧௪௩, ஆ.திசேடனாஇய கச்சு. 

௧௪௬, காளத்தியானையென்பது!' இத்தலத்தில் ஸ்வாமியின் திருசாமம். 
ஓடை - நெத்திப்பட்டம். 

௧௪௪; குழை, தோடு என்பன அபமணவிசேடற்கள் ; இ௫த்திக்கு 
ஹையே தளிர், பூவிதழென வேறு பொருளுங்கொள்க, இலை - மலை, 

க௫௪ஸூ ௮, சிவபெருமான் மூங்கலித்றோன் தியவராதலின். அவசைச் 
சகோதசரென்று முத்தம் கருதியதென்றார், மகோததிநீலம் - விடம், சகோ 
தசம் -காசோதரம் - பாம்பு, 

௧௪௯, அரா . காளனென்னும் பாம்பு, 

௧௫௧... வாகூபுரி - வாகுவ௯யம், 

(3 - tb.) தத்த புதத்தார்.2௮” 9/அகோதானென்று! 8மகோதசறீல 
ததை 1**மாணிக்கஞ்சிதம் இலங்க"



Bw sarars @ pr swe, க்க 

௬௫௨. யுருக்கொள்வல யத்துமணி 1யொன்பதின்ம ருற்ற 

இருப்பதிக மென்ன்த் இகழ - மருப்பதத் தச் 

௧௫௩. சந்திரனு Lot a ae தாருகனை வென்ருளுஞ் 

சிந்தை யஇரச் சிலம்பஇர - வந்தரத்தித் 

௧௫௪, கோத்தபெரு வெள்ளங் குடிக்கப் பசிகெண்டு 
காத் இருந்த வங்க காத்தோங்கக் - கோத்துரத்தி 

௧௫௫, லம்மை மருங்கிற் கலைந்துதலை மோதுவபோற் 
சும்மைகொு செங்கைத் அுடி.அ.டி.ப்பக் - கொம்மைத் 

௧௫௭, தனங்களுடை யார்வீ இ சார்வள்வு கில்லென் 

தகங்கனை?யல் கோர்கை யமைக்கப் - புனைந்தமணிப் 

௧௫௭, பச்சைக் கொழுந்தைப் பசம்புற் கொழுக்தெனவே 
ச் நச்சிக் கவ்வி காரீட்ட - மெச்ச 

௧௫௮, பணியாட ர8ீராடப் பைங்குவளை மாலை 
யணியாடப் பொன்னிதழி யாட - மணமுண்டு 

௧௫௯, வண்டாடக் கோடி தலை மாலையா டச்சுருதி 
கொண்டாடத் 5தேவர்குழாங் கூத்தாடச் - சண்ட 

௧௬௦. முசசஇரத் தெய்வ apipa Gr கோக 

சுரமஇரச் சங்கர் தொனிப்ப - வளையசையன் ' 

௧௬௧, மாக்கற் பகவல்லி வாளிக் இரணவிழி 
தாக்கத் இருவாடு தண்டேறி - நோக்கினாற் 

௧௬௨. சீறுமத னுக்குதவி செய்யவோ வென்றணுக் 

கூறு மது£போற் குூடைநிழற்றத் - தேறமுத 

௧௬௩, லன்னமா ஞான்கண் டதிசயித்துப் போர்த்துழல 

வன்னமா வெண்சா மரையசையத் - தன்னை 

௧௬௪. யலக்கணற வாழ்த்து மஒயார் பவதிதை 

விலக்குவபோ லாலவட்டம் வீ௪த் - துலக்குமணி 

௧௫௨, தன்பதின்மர்- இருவிசைப்பாக்களை அருளிச்செய்த திநமாளிகைத் 
தேவர் மு, ,தலியோர். 

௧௫௨ - ௬, பதத்து அதிர. தேய்ப்புண்டமையாத் சம்இிரனும், உதை 
யுண்டமையால் யமனும், கூத்தில் தோல்வியுற் தமையால். காளியும் எரச்கை 

நடுககளெர், 
௧௪௫௪, கோத்திரம்: - மலை, ௧க௫டு, அடி - உடுக்கை. 
௧௫௭. கல்வி - மான், ; 
(9 - 1b.) 1/ஒன்பதுகளுற்ற' 2 *தாருகனைக் காய்ச்தாளுஞ்' 9 “ஓர் செல் 

கை & [தச்சுக் ரெகவ்வி' 5 'தொண்டர்குழாங்' 6 (சாசசாமதிசச் சங்க தழங்க” 

செம்டொ,னரச.இரச் சங்சமதிர' 7'போல்9 வண் குடைநிழத்த' 8/பார்க்கவழல்'



௨௦. இருக்காளத்தி நகாதருலா, 

௧௬௫, யம்பொற் 1களாசி யடைப்பைவாக் கஞ்சுகள் 

செம்பொன் மணிவேத் இரம்பிறங்க - வெம்பரிதத் 

௧௬௭, தேச பெறுங்கனகத் இண்கோ புரகிரையின் 

வாசல் பலகடக்து வந்தருளி - வீசகதி 
௧௭௭. சாழியாற் பொற்கொடியா லாடசப்  பொற்றொடையால் 

வாஜி மணிவடத்தான் மாலையாற் - கேழ்செருஞ் 

௧௬௮. சங்க 3மணிகம்பந் தாங்கலாற் பாகத்துச் 
செங்கணெடு மாலனைய தேோறி - மங்கையுடன் 

௧௬௯, சங்கு இமிலை தடாரி குடமுழா 

மங்கல €ேதே மகரயாழ் - பொங்கிய 

aero. FFF Gull தலைமயங்இக் கம்பிக்கப் 

பிச்ச வணிகள் பிறங்கியிட - வுச்சியிலே 

௧௭௧, 4 யண்சம் த.ரனைவென் ருண்டவற்குச் ௪க்இன்போல் 
வெண்சக் இரவட்ட மேலாடக் - கண்சாத்து 

௧௪௨, 5 வள்ள லபமத்து மாலுமய னுங்கருடப் 

புள்ளுமன்னப் புள்ளும் பொலிக்தேறத் - தள்ளிக் 

௪௪௩, 6 கிரியி னரியுமெரி இன்றவனும் வெள்ளைக் 

* கரியு மரியும் கடவப் - பெரிய 

௧௭௪. தடமையுரு வானவலுக் தானவனும் பொற்பா 
ரிடமையிட மேறி யிறைஞ்சக் : குடஇசையிற்' 

௧௬௫. களா - காளாஞ்சி, கஞ்சுகெள் - ௪எட்டையிட்டோர்.. 
௧௬௮. மல்கையுடன் தேரிலேறி, 
௧௬௭ - ௮, தேருக்கும் திருமாலுக்கும் சிலேடை: ஆழி - உருளை, சக்கரம். 

பொத்கொடி. - பொன்னாலாயெ வசம், இருமகள், மணிவடம் - அழகே 

(இமுக்கும்) வடம், இசத்தெனமாலை. சல்கம், மணி, கும்பம் ஆலய இவத் 
OP; G42 5H அடியபொழுறு திருமால் கும்பக்தாக்ளெர், 

௧௭௦. சம்பிக்க - அதிர்ச. முழங்க] 'சம்பிக்குக் தெய்வமுர௬” என்பர் 
பின்னும்; ௫௪௦. 

௧௭௧, சர் இசலட்டம் - ஒருவகைவிரு ௪. 
௧௪௨, அழுபமத்துமால் - ஒப்பத்தமால். 
௧௭௩, இரியின் அரி - இக்திரன், எரி௫ன் தவன் - அக்னி, அரி-ஆ0, 
௧௪௪௩ மை உரு வானவன்-யமன், தானவன் - கிருதி. பாரிடம் - பூதம்; 

மயிடம்--மூஷம் . எருமைக்கடா? எஇர்கிசனிறை. 
(பி. ம்.) 14காளாஞ்ச' 8*மணிக்கும்பம்” *யாற்செல்கோடு! 44 அண்சக் 

இரன்வளச வாண்டவர்க்கு அஞ்சச் இர.ற்குவே முண்டவர்களு' , 3 வள்ளலனு 9 
மத்துவச” 6*இரியுமரியும்' ரகரியுமறியுல் கடாவ” 81யிட்



தஇிருக்காளத்இகாதருலா. as 

௧௭௫. கானேறு சீர்க்காசைக் கந்தச் ௪மீரணனை 

மினேதறு மானேனு மேற்கொள்ள - 32ஊனுருடச் 

௧௪௭, சகற்றமா கக்கலந்ச தோமனும் தோழனும் 

பெத்றவிமா னத்தேறிப் பின்செல்ல - வொற்றைமருப் 

sere, Lief gy. யானி3யெனு மாதாச பூதர்பெருச் 

சாளியினு ஞானியினுக் தாஷன்த - வேளு 

௧௭௮௮, ஈயச்செண் டடிப்பவனு ஈற்புடைக்கே சொற்கே 
கயத்துல் கயத்துங் களிப்ப - வியற்காளி 

௧௬௪௭௯, அங்கக் கலையேறச் சூலிகெடும் பேயேறச் 
சிங்கத்தி லேறச் செழுங்கன்னி - சங்கமா 

௧௮௦. யோசெழுவ மோசெண்ம சொன்பதின்ம சோர்பதின்மர் 
பாராப் பதினொருவர் பன்னிருவ - ரீரெழுவர் 

௧௮௪. தத்தம் விமானந் தமிலேறக் கந்தருவர் 

இத்தர் முனிவர் இரண்டேத்த - முத்தமிழாற் 

௧௮௨, பல்லக்கைப் பெண்ணாகப் பாடினோன் வெண்டாளப் 

பல்லக் லேயிருக்து பண்பாடக் - கல்லொக்க 

௧௮௩, மேனாண் மிதக்தானை மெய்க்கா வணமேக்த 

மாகா வலினரசை மாவேந்தக் - “கான : 

கஎழு. நீர்க்கரசு - வருணன். சமீரணன்-வாயு,  மீனேறு - சுறாமீன். 

மானேறு - கலைமான், 

௧௪௬. தோழனும் தோழலும் - குபேரனும் ஈசானனும்) ௫ாரூபம்பெத்தவ , 

னஞாதலின், ஈசானனைச் சோழனென்றார்.” -பெத்தலிமரனம் - பெத்றுக்கொண்ட 

விமானம்; Lior us விமானம்; எ.திர்கிரனிதையர்கப் பெத்தமூம் விமானமு 

மெனச் கொள்ளினுமாம். . 

௧௪௭ - எ. விகாயகரும் வைரவக்சடவுளும், ஞாளி - காய். 

௧௪௮. செண்டடிப்பவன் - ஐயனார்$, செண்டு - ஒருவகைப் படைச்சலம், 

புடைக்கு - பக்கத்தில், சொல் - புகழ். சகேசயம் - மயில், சுயம் - யரனை, 

௧௪௯, கலை - கலைமான். 

௧௮௦. எழுவர் - ஏமுமுனிவர்) சத்தசன்னியருமாம். எண்மர் - ௮ட்ட 

வசுக்கள், ஒன்பதின்மர் - கவக்$ரகதேவர்) பதின்மர் - தசப்பிரமர், பதி 

ஜொரறாவர் - ஏகாதச உருத்திரர். பன்னிருவர் - துவாதசாதித்தர். ஈரெழமு 

வர் - பதினான்கு மனுக்கள். 

௧௮௨. பல் அக்கு - பலவா என்புகள். பாடி.னோன். - திநஜானசம் 

பந்தர். . 
௧௮௩, மிதச்சான் - திருநாவுக்கரசர், அரசு - சுந்தாழரீத்திநாயனூர். 

(மீ- ம்.) 1/வானூருஞ்! 3 *தோழலும் பரத், பெத்த! 9 'எனு மாபூதர் 
gst” + ‘area’



௨௨ இருக்காளத் இநாதருலா. 

சலன், நரிக்குதிரை கொண்டோ னவா கனத்தே 
1 தறிக்கமணித் தண்டேறத் தண்டி. - இருக்கழலை 

௧௮௫, நூலின்வழி கண்டோரு 'கொந்தீன்ற கற்சுமத்இக் 

'கோலுஞ் சவபதத்தைக் கொண்டோரும் - காலி£ண்டுக் 

௧௮௬, தாவென்ன வெற்பிற் நலைமோது 4*நின்றோருஞ் 
சிவன்செல் கண்வழியே ?செண்றோரும் - பாவனைக்கு 

௧௮௪. ணண்பாக வேசம்பி கான்வக்தே னென்றோனும் 

வெண்பா 6விளக்கேற்றும் வித்தகனும் - பெண்பாகம் 

௧௮௮, பெண்க ஞடைமையெனப் பேரின்பம் பெற்றோருங் 

கண்களிக்கக் கேட்கத்இற் காட்சிதாப் - "பண்களித் அப் 

௧௨௮௯, பாடியுமர்ச் சித்தம் பணிந்தும் பதம்பெறும்பல் 
கோடி யடியார் குழாங்கொள்ள - காடளித்த 

௧௯௦, சோழ ரிருமருங்குஞ் சூழ்ச்துவரத் தொண்டையரும் 
் பூதியருங் கோளரும் போற்றிசெய - வழி 

௧௯௧, யெழுபிறப்புக் தானறுத்த யாதவர்கோ ஸின்னு 

செழுமணிப்பொற் செங்கோல் செலுத்தத் தொழுகோயிற் 

௧௯௨, சட்டமிடத் தோன்றிச் சதகோடி. வைபவஞ்செய் 
a சிட்டய ராமனின்று சேவித்துக் - கட்ட 

  

௧௮௪. தண்டி, - தண்டீசர், 

௧௮௫. ஹாலின் வழிகண்டோர் - லெர்தியாக இருக்கது வழிபட்டதேவர்., 
கொண்டோர் - காளனென்னும் பாம்பாக இருக்து வழிபட்டதேவர், 

௧௮௯. தலைமோதி நின்றோர். - யானயாக இருந்து வழிட: 
சென்றோர் - கண்ணப்பநாயலனூர், 

௧௮௭. வந்தேனென்றோன் - சிவகோசரியார், 
ஈக்தாவிளக்கெனவே சக்கீரர் சொன்ன இரு, வக்தாஇ யேகாதணி' என்பர் பின் 
னும்) ௫௨௩.;*சொல்லும் பொருளுமே தூத்திரிய செய்யுமா, ஈல்லிடிஞ்சி லென் 
இடைய காவாகச் - கொல்லரிய, வெண்பா விளக்கா வியன்கயிலை மேலிருச்ச, 
பெண்பாசச் நேத்தினன் பெற்று” என்று இவர் கூறி.பிரு.த்தலால் இவரை 
வண்பாவிளக்கேத்தம் வித்தகர் என்றார்; கயிலைபாதி காளத்திபாதித் 

திநவந்தாதி, ௧. rents 
௧௮௮. பெத்ஜோர் - மதுரைக்கன்னியரிருவர், 
௧௯௬௦, சொண்டையர் 2 ஆதோண்டைமானுடைய பரம்பசையசசர், 
(பி- ம்.) 14தருக்க! *கண்டோனும்' $*கொண்டோனும் 

5(சென் ஜோனும்-பூவுலஇல்' 6'விளக்கேத் ஜம் வித்தகரும்' 74 
யரு;மருல்கு' 9 *சிட்ட ருயரரின்று சேவிப்ப” 

ட்டதேவர், 

வித்தகன் - நக்கீரர்; 

A Beir Gay soe! 
பண்களிக்கட்' 6*பூழி



திருக்காளத்தி நாதருலா, ௨௩ 

௧௬௯௩, வடமடத்து மாநூனிபு மாமணி கங்கைத் 

இடமடத்து வாழ்தே சிகனும் - கடலனைய 
௧௯௪. கொண்டற் கொடை,யாறு கொத்தாரும் வெண்ணிற்று 

வண்டற்.பதினெண் மடத்தாரும் - புண்டசத்துச் 

௧௯௫, 3 சுத்தச் சிவாகமத்துத் தொல்லை.நாற் காரணதீதுப் 
பத்துக் குடி,வேத பாரகரு - மத்தனருள் 

௧௯௬. 5 வைத்துடுகோ யிற்கணக்கு மந்தாவோ லைக்கணக்கு 

6 முத்திரிக்கும் கூர முறையாரும் - பத்திபுரி 

௧௯௭, யெட்டுக்கொத் தான விளையரா யக்கர்களும் 

வட்டச் சளபமுலை வண்ணவா - கிட்ட 

சிறுபத்தி மூல்லைககைத் "தேவரடி. யார்க 
ளபத்து சாலுவகை யாரு - மு௮ுஇயின்மற் 

௧௯௯, அள்ள வடியாரு மோங்கு தமிழோருச் 

தெள்ளிய பாடகருஞ் சேவிப்பக் . கள்ளமதன் 

௨௦௦. பூமழையு மேற்சொரிபொற் பூமஜைபு மந்தணர்லைப் 

பூமழையு 1௦ண்டம் 8பொதிந்தேற - மாமதுகு 

௧௯௩. வடமடம் - சம்கர முனிமடம்? இஃது இத்தலத்தி.2் காலிசோ 

புசத்தித்கு வடக்கே மேற்குச் 'இருவீஇக்குமேற்கே கருங்கல்மண்டப வடிவாக 

இப்பொழுதுள்ள. மாமணி கல்கைத்இடமடம் - மணிகர்ணிகேசுவரமடம், 

இத இிருக்கோயிலுச்குத் தெத்கேயுள்ள2. 

௧௯௪, ஆறுகொக்தார் - பானைமு தலியஉற்திற்கு இடபமுத்திரைபோடு 

வோராயெ மு.த்இிராஇகாரிகள் மு.தலிய ஆறுவகையினர். பதினெண்மடச் 

தார் - சிவாசமபத்ததிகள் பதினட்டும் இயத்திய சிவொசாரியர்கள் பதினெண் 

மர்களுடைய பரம்பரையினர்) அப்பதினெண்மர்களாவார் ₹ ர்வாஸ௫ிவர், 

பைங்கள௫வர், உக்ரஜ்யோதி, ஸ்ரீகண்டர், விஷ்ணுகண்டர்,ஸபோசர், வித்யா 

சண்டர், இராமகண்டர், ஞானவர், ஞானசங்கரர, ஸோமசம்பு, டீரஹ்மசம்பு, 

இிரிலோசனிவர், அகோரசிவர், வருண €வர், ப்ரஸா.தசிவர், Dorner shat, 

ஈசானூவரென்பவர்கள்? “பதினெண் மடத்தித் பயிலு - மு;தலிகளும்”' என் 

ரூர் திருவானைகீகாவுலரவுடையாரும். ; 

௧௯௬, மக் தரவோலைச்கணக்குமுத்திரித்தல் - வேதாகமம்களை யெமுது 

தல், கூரமுறையார் - கூரமென்னும் efi ne grads முறையையுடையோ 

சென்பர், லட 
௧௯௭. எட்கேகொத்தான இளையசாயக்கர் - இருவபிடேசத்தித்குப் பால் 

கொணர்சல் மு,தலிய எட்டுவசைத்தொண்டிடற்கு உரியவர்கள். 

௧௯௬௮. தேவசடியார்கள் - உருத் திரகணிகையாகள, 

(பி-ம்.) 11ஆறகோச்திர்ரும்' 1பண்டைதாதி' 94ச.த்தசிவாகமத்துத்' 
& 4வேதபாற்கரரும்' 5 *வை, ,ததகோயித்' 6 *உத்தரிக்ஞ்ஸ் கூலமுடையாரும்” 

7 *$ேவரடியார.று' 8 *பொலிர்தேற”, 'பொலிச்தோக்க” 

௧௯௮
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202, 

௨௦௩, 

௨௦௪, 

௨௦௫. 

௨௦௬, 

௨௦௭, 

௨௦௮, 

௨௦௯. 

2.40. 

உ௧௧,. 

டெகுட. 

இருக்கானத்இு சாதருலா. 

லாணிக் கனகத் தமைத்த௫லை யான்வக்தான் 

மாணிக்கச் சோ 'இ மலைவந்தான் - பாணிதணிற் 

3 பத்துப் பிறப்பிற் பகழிப் பிசான்வந்தான் 

3 செத்துப் பிறவாத தேவன்வக்தா - 8னித்இசையிற் 

சார்க்தாரைக் காத்த தயாவா ரிஇவந்தான் 
சேர்ந்தார்க் இனிய சவன்வக்தான் - கூர்ந்தசவ 
4 கம்பிக்கு முன்னின்ற ஈம்பிக்கை யான்வந்தான் 

அம்பிக்கை யானைத் துணைவக்தான் - செம்பவளச் 

சோப் பெருந்தேவன் சோத விடங்கன்வக்தான் 
போதிக்க வொண்ணாப் பொருள்வந்தான் - கோதற்ற 
வாயிசரா மத்தான்வக் தானன்று செங்காட்டி.ற் 
போயிரந்த பிள்ளைப் புலிவந்தா - னேயமென்றும் 
வைத்த மலைக்5கொழுக்தான் வக்தான்வக் தானென்று 
பத்திபுரி சின்னம் பணிமாறத் - துத்இவரி 

குழாங்கள், 
6 நால குலகமணி காக கிதம்பியரும் 
பாக ௬லகமொழிப் பாகரு - மேகமணி 
சந்திரனே போன்றமுக ௪க்கரலோ க்த்தாரு ' 
மிந்இரனா ரிர்திரைக ளெல்லாருக் - கந்தருவ 
கன்னியருஞ் சித்தரிளங் கன்னியரும் கன்னரர்தவ் 
கன்னீயருல் இம்புருட கன்னியரும் - பொன்னின் 
சிலைவா முஈங்க சிலைப்புருவத் தாரு 
ர மலைவா முலையளகத் தாரு - நிலையாய 

கண்ண ஸனுலகமலர்க் கண்ணாரும் பூலோக 
வண்ண மகளிர் வடி.வெய்இப் - பண்ணைய 

* ௨௦௨, இருமாலாகயே பகழி, 
௩௦௩ - ௪, சிவமம்பி . சிவகோசரியார். 
௨0௮. பாகருலகம் - பிரமனுலகம். ் . 5 [மாம். ௨௦௯, இச் திரைகள்-இிருமகள்போன் த மங்கையர்கள்? அரம்பையர்களு ௨௧௦ - ௧௧, பெொரன்னின்ிலை - மேருமலை, அலைவாழ் அலைஅளகத்தார் 2 நீசரமகளிர். 

(பி-ம்.) SUS sd Open! செ.2.அப் பி 
& “கம்பிக்குச் திண்ணனுகத்கும்” 

7 *அலைவாழ் முலைளகத்தாரும்* 

தவாச்சிவன்” 91இகரையித்” **கொழுக்தன்" 6நாக குலத்திலுள்ள சாக”



AGssrar gs Ast sGor. உடு 
௨௧௩, மிட்டு மாவிற் பெற்கொடுத்த தென்னென்௮ு 

கூட்டமிடு௩் தோகைக் குழாங்களோ - காட்டுமுன்னே 

௨௧௪, யெங்க ணஇயை மிவாடக்க லென்னென்று 
பொங்க வருமெ௫னப் புட்களோ - பங்கமகத் 

உகு. தோடு முழையை யுரித்தா சிவசென்று 
தாட. வருமானின் சங்கமோ : சூடேற்றி 

௨௧௭௬. மீனச் கொடியானை வென்றகொடி, யாரெனச்சூழ் 
கானக் குயிலின் கணங்களோ - யானை 

௨௧௭. பிடி.த்தபிடி யாயுரித்த பேராள னைப்பின் 
பிடித்த பிடியின் பெருக்கோ - சடைக்கு 

உக௮, விளைத்தமஇ சிக்கியதென் றெவ்வுடுவுக் கூடி. 

வளை ச்தனவோ வென்அ மருளக் - களித். மணி 

௨௧௯, மாளிகையிற் சூளிகையின் மண்டபத்திற் கோபுசத்தி 

லாளிநிரை மூற்றத்தி லாடரங்கிற் - சாள.சத்தின் 

௨௨௦, மாடத்இ லாலயத்தின் மாமகர தோணத்தித் 

கூடத்திற் கூடிக் கொடியிடையீ - சோடிவரும்' 

குழாமகளிர்கூற்று. 

௨௨௯ கல்லா ல.ஷூயிற் கரும்பினிர தந்தன்னை 

யெல்லாருல் ண்ணா லிணிதருந்தீர் - பொல்லாத 

௨௨௨, வாலால முண்டுலகை யாளு மடையாளக் 

கோலா கலக்குறியைச் கும்கிடீர் - காலா 
  

௨௪௩, அசவு - காளன்; பூண்களாடய பாம்புகளுமாம். 

௨௧௪. அன்னப்பறவை கங்கையில் வாழ்த.ச்குரிய 2. மகம்- சக்கனுடை 

யாகம், 

௨௪௫. தாடி. சாவடு. - தாண்டி; தொகுச்தல். ௨௪௬, யானையை, 

௨௧௬, குயில் மன்மதலுக்குச் காளம். கானம் - காடு, இசை. 

௨௪௮. உடு - சக்ஷத் மம். 

௨௪௯௬, சூளிகை - மா அிகையின்மேலுள்ள அறை, ஆளி - அத்தியாளி; 

4 அறுகுளுழ்கிசைத்தெழ்தி'” திருவிளை. ௨௦: எ, 

௨௨௦, மகர தோசணம் - மகரதோரண ததையுடையவாயில், 

௨௨௧. கரும்பு - திரக்காளத் திநாதர், இசசம் - தேர், சா, 

௨௨௨. சால் - கண்ணப்பருடைய பாதம்,



௨௭ இருக்காளத்திதா தரூலா. 

௨௨௩, தூதைத்தறுடி. யார்வந் அுலாத்தும த பாரீர் 

பதைத்தஇரு வாபாணம் பாரீ - ரதற்கடங்கா 

௨-௪, வெண்மதியைப் பாரீரவ் வெண்மஇயபோநற் இக்காமற் 
பெண்மதியை ஈன்றாப் பிடி.த்இடீர் - இண்மலையா 

௨௨௫, யிச்சதர்கள் வீறினு ரித்ர்தேவி யார்க்இன்னம் 
பச்சடம்பென் பாலென் பசர்ந்திடீ - செச்சி 

௨௨௭. லிறைச்சி.நுகர் வோமென் றெலும்பணிய வேண்டா 

மறைச்சுவிடீ ரென்று வணங்கீர் - குறிச்சணிய 

௨௨௭, விந்தத் இருவத்துக் கேனக்கொம் பேன்கொங்கைத் 
தீந்திக்கொம் பாகாதோ தான்கேளீர் - ?முந்இயதா 

௨௨௮, யோங்கயவோங் காரத்தி னுட்பொருளாய் கின்றதுபோம் 
- 8றேங்கு*இரு வா௫ிகினைக் சேவியி - ராங்காச ் 

௨௨௯. மாலு மயனு மதிக்கமிதிக் கப்பெற்ற 
காலின் முயலகனைக் கைதொழீர் - கோலியெஇர் 

௨௩௦, கில்லீ ரெனவெதிசே கிற்பார் க 'தஇரோனைப் 

பல்லீருங் கையைப் பரவுவார் - வல்லி 

௨௩.௧, இருத்தோடு நிற்கச் இவந்தபா இக்குக் 
கருத்தோடு கெஞ்௪ங் கரைவா - செருத்தோனே 

௨௩௨. வில்ல.டி.5மே -லேயிருக்க மெல்லடியா ளாசென்பார்' 
வல்லடி.யோ வக்க வாசத்தென்பார் - சல்லடியான் 

௨௩௩, கண்களையு மட்டுக் கரையாத Sor ar Spain 
பெண்களையோ காடுமெனப் பேசுவார் _ திண்செணத் 

ங்கத்.தலாக்இஞன்'” ஏன்றுச் 
அதற்கு - அப்பாம்பிச்கு, 

  

  

௨௨௩, உலாத்தல் - பவனிவருதல், *4௪ 
மூன்னும்; அடு. .. திருவாபாணம் - சாகாபாணம், 

உஉடு. பால் - பக்கம், 
௨௨௩௨௬. இச்கண்ணியின் முதலடியில், ** ஐ. கான் 5 2 
5 .. இக் ளிய" ் , ஆட்டைக்கான் இன், ம பையும் கழுத்தித் போட்டுக்கொள்ளல் வேண்டுமா”? vine பழமொழியின் 

சரூச2 அமைச, குதிச்சு - குமித்து. 
௨௨௭. ஏனக்கொம்பு - பன் நிக்கொம்பு, 
உடக், தருத்தோடு - இருக்சத்தோடு, 
௨௩௨. அருச்சுணன் வில்லடி. : மெல்லடியாளென் ம் ஐடியான் கண்ணப்பர். *வல்லடி. சத்து? என்பது Sauer. 
(பீ-ம்.) 1 *தேகிமார்' ப்பத் ப ் பு o> a . 

. n Gps rer’ 38°C se : 
,சேகியீர்' 4*இிருவாசிசையைச் ௦ ae சமலக HD மாலிகையை 

எரு - இடபம், 

சல்



இருக்காளத் இதாதருலா.. oot 

௨௯௪. தெண்மணிக ளேசாத்திச் சேடன்பூ சித்தவர்மேற் 
கண்மணிக ளேசாத்தஇக் காட்டுவா - ருண்மமக்கிப் 

௨௩௫. பூசலா மென்றாலும். பூசலாஞ் சந்தனத்திற் 

பேசலா மோவென்று பேசுவா - சாசையா. 

௨௩௭௬. லத்தியா னேமாருவா லக்காள னேசானேம் 
பத்தியா லாளீர் பரிக்தென்பார் - புத்தியெல்லாம் 

௨௩௭, போயிமங்கு வீர்ஞானட் 1பூவையணைர் இரிளகீர்க் 

3 காயையணை யீபென்று கண்பிசைவார் - சேயன் 

hy, சகணியார்கல் லாலின் கணியார் மடவார்க் 

இனியா ரிணியாரிங் கென்பார் - முணியாம 

௨௩௯, லேத்தவரு மெங்கட் இரங்க சார்ந்தாரைக் 
காத்தவே மென்று கழனுவார் - பூத்த 

௨௪௦. பணியிதழி மார்பெமக்கே பங்கென்று கேட்கக் 

கனியிதழி மாரைச் கடிவார் - இனமு 

௨௪௧. மழைத்துவாழ் வித்தவசே யானான் மடவீ 
ரிழைப்பரோ லெம்மைகமக் சென்பார் - தழைத்தசுரைக் 

௨௪௨ காய்விணை யிட்டீரே கைத்தாய சாலெமக்கு 

.. வாய்வீணை மிட்டீரென் வக்தென்பார் - பாய்வார்போற் 

௨௪௩, பாணிமா க்கெதுபே பார்வைமா சைக் தரப்பார்: 

காணிமா னித்தோமே சாமென்பார் - பூணோே 

௨௪௪, இதுவார் வட்த்தி லுளமூச லாடப் 

, பெறலுவா ரிவரிலொரு பேதை - குறுகாத 

௨௩௪. சேடன் - ஆதிசேடன்; ஆதிசேடன் பூசித்தமை, இருக்காளத்.தி 
புசாணத்.துள்ள, பலரும் சிலந்தியும் பூரத்த அத்தியாயத்தில் ௩௫-ஆம் செய்ய 
ளால். விளங்குன்.த.த$ “சேடனடைக்த சிவபிரான்” என்பர் பின்னும்; ௫௭௪. 

௨௩0௫. அன்னத்தித் சர்.துபேசலாமோ, 

௨௩௬. அத்தி - கடல், யானை, உருவால் - சரியதிதத்தாால், , 

௨௩௭. ஞானப்பூ-ஞானப்பூங்கோ தையம்மை. பூவையணைகீர் காயை 

யனைக்சாலென்னகுறை? ட்ட 
௨௬௮, இனியார் - இனித் தலில்லார், இனியாராவார்? . . 

௨௪௦, பனியிதழி - குளிர்க்தகொள்சைப்பூ. கனியிசழிமார் . கொவ் 
வக்கனிபோல் சததையுடையவர், - ட 

அக்கணம் அகர் விரனயையணிக்சர், வாய்வீனை - கீண்மொழிகளை; 

உச் பாணி - சை... மானித்தோம்' - பெருமையு சச்செய்தோம்; 

(பி-ம்.) 1 (்வையணிக்திர் 2 “காயையணைஷிர்... 

   



2 இருக்காளத்தி.ரா.தருலா. 

பேதை 

௨௪௫. தாயிற் இறந்தாரைச் சாரும் புயங்கேசன் 

1 வாயிற் பெருதவிள மாணிக்க - நாயனார் 

௨௪௬, செம்பொற் சரணஞ் செறியுங் களியானைக் 
கொம்பிற் பிறவாக் "குறுக்தாள - ஈம்பனார் 

௨௪௭, 3 வேட்டிருக்கத் இண்ணனார் வேட்டம்போய்க் கொண்வெரு 
*  சூட்டிறைச்சி தோயாச் சுவைச்சிறுதே - னாட்டியத்தர் [ஞ் 

௨௪௮. கண்டா மசையடி.சேர் சங்கத்தோ னந்தாஇ 
யண்டா முமுச்சிற் றலங்காரக் - தொண்டாடத் 

௨௪௯, தண்கமிலை யாரைத் 4தழுவுஞ் சவகோசன் 
வண்கைப் புகுதா மருக்கொழுந்து - வெண்குரணச் 

௨௫௦. 5 சோமன் செறிசடையார் சொற்கயிலை வீஇதொறுங் 

காமன் வளையாக் கருப்புமுளை - மீமனார் 

"௨௫௧, கங்கைக் கசைக்காமன் 'கோவிபோற் கூடலிலே 
வெங்கழுவிற் புச்கார் விர கம்டோ - லங்கவரைச் 

௨௫௨, சொல்லா மகத்இத் சரரெடுத்த வாயுதம்போற் 
கல்லாக் கொலைபடைத்த கண்ணினா - ளெல்லார்க்குக் 

௨௫௩, தம்பிரர்ன் பாலொடுங்குக் தக்கோ சிருவருமா 

யம்பினா கத்தொ?ங்கு மண்ட முமாய்ச் - சம்பந்தன் 

௨௫௪, வண்ணக் குடத்தென்பு வைத்தெழுப்பு மங்கையுமாய்த் 
இண்ணற் கொளித்திருக்குஞ் செங்கையுமாய்க்-சண்ணிருளு 

உ௪டு, புயங்கேசன் - காளன், ௨௪௮௮. சல்கத்தோன் - நக்கீரர், 

௨௪௯, எெவசோசன் .. சிவகோசரியார். 

௨௫, கங்சைக்கசையில் மன்மசனது நீலமலர்ப்பாணம் கொலைசெய்த 

லில்லாததென் தபடி) காமனைஎரித்தஇடம் கங்கைக்கசை, சுங்கைக்கசை யென் 
பதத்கு இச்தததல,த.தில் உள்ள மணிகர்ணிகையின் சரைபெனிலும்பொருக்சும், 

சுமூவித்புக்சார் . சமணர்) அவர்கள் விசதம் கொல்லாமை, அவரை - இல 
பெருமானை. 

௩௫௨. மகம் - தக்கன் யாகம், 

௨௫௩. ' தக்கோசிருவர் - பிரமனும் திருமாலும்; (பது சைக்கன்னியரிருவரு 

மாம். அம்பு - இருமால், ஆகம் - உடம்பு. 

(பி..ம்.) 1/வாயித் பிதவாத' 9'குளிர்தசளம்!' *வேட்டிருக்குச்' & தழு 
சும் புயக்சேசன்' 5 'சோமனெ.றிசசடை' 6 *தரவியம்போல்”



௨௫௫, 

௨௫௬. 

உட௫எ௪, 

உள்சள, 

௨௭௭௪. 

இருக்காளத்இ.தாதருலா. ௨௯ 

மண்டத் தமரு மருஞ்சக்ர வாகருமாய்த் 

அண்டட் பணிவாய்ச் சடர்களுமாய்த் - தெண்டியாவா 

யான்ற! வழு தச்குடமு மாகவிருக் இருக்இனிமேற் 

ஜோன்றி வளருக் துணைநுலையா - ore graf 

மூண்டார் திருச்சடைமே லுன்மத்த முண்குதலை 

வண்டாய் மிழற்று மழலையாள் - சண்டேசன் 

. போற்றும் பரமனார் பொன் கொழிக்கும் பொன்முகறி 

யாற்றி னறல்போ லளகத்தாள் - கூற்றிலே 

யாக்கவுரி யல்லா தரும்பியவெண் ணான்கறமுச் 

தாங்க முூயன்றனைய தக்தத்தாள் - பாங்கியென 

நின்னு தனை நீங்கா நிழலை யுடன்கொண்டு 

சென்று மனைபுகுக்.து தேவொண் - முன்றிலிலே 

மெத்துமணற் இற்றில் விருக்தருந்த வாவென்று 

*த்தரத்தி னோடொல்கிச் செப்புவாள் - கைத்தாயை 

நீங்கப் பிரியா ணிலைக்கண்ணா ஒ.ப்பொருளை 

வாக்கத்தா வென்று வருத்.துவா - ளாங்கருணை 

யாய்சீர்மை வேட னபிடேக மேனியைட்போல் 

வாய்சீ சமுதொழுகு மார்பினா - கீம்நீர்மை 

. வள்ள லஒ.யார் மனம்போ வணுவளவும்' 

கள்ள மடையாக் கருத்தினாள் - கள்ளையுடன் 

மூவித் தனைவளர்க்கும் தாயாள கச்சுரும்பை 

காவற் கணியெனவே ஈச்சுவாள் - பாவனையி 

லென்னிலா ஞோனவெளி யேகாந்த யோகியைப்போஜற் 

தன்னிலே தான்பேசுக் தன்மையா - என்னைமார் 

மாணிக்கக் கல்லால் வயி ரியமணியா 

லாணிக் சனகத்தா லாரத்தாற் - பேணிக் 

உடு. அணடம்-முட்டை) ஆகாயமுமாம், அ்ண்ட்ப்பணி. இசாகுகே.. 

௨௫௭. உன்மத்தம்-ஊமத்தமலர், 69௮. கூ.ற-இருமேனியின்பங்கு,.. 
௨௫௯, தச்.தம்-பல்; பத்கள் மூப்பதிதிரண்டு,. ௨௭௬௪, மெத்.தஃரிசம்பிய, 

eam, வேடன் - கண்ணப்பர், மேனி . செவெபெருமானனு இருமேனி, 

eae எல் நிலாம் - ஒளிவிளக்கும். . ; 

(Wf « wb.) lagsé@uomures BO VeerrS_' Me rerQgref!



iho இருக்காளத்திநாதருலா, 

௨௬௮. கொழுங்கமுகு நாட்டிக் குலாவியமுற் 2565 

, செழும்பவளப் பொன்னூசல் செய்ய - வெழுக் 'இவளு 

௨௬௯, மென்னை மணியூச வேற்று மெனவேத்றி 

யன்னையர்க ளாட்டு மளவிலே - சின்னங்க 

௨௭௨, ளார்ப்ப மணிமுழவ மார்ப்ப வலம்புரிக 

ளார்ப்ப வருமறைக ஸார்ய்பவே - போர்க்டைலா 

௨௪௧, னென்றுங் கழியான்பச் சேரியா னீர்க்குளத்தான் 
கன்றுக்து மாற்குன்னுங் கால்வாயா - ணின்றுதனை 

௨௭௨, 1 யேத்தத் துவா னிருங்கி ணறுந்தாசான் 

2 சாத்இயநீர் வற்றாத் தடாகத்தான் - கோத்த 

௨௭௩. புரமடவொன் முத்து புகற்கேணி யாவான் 

கூரரிதய வாவியிலே தோய்வா - *ணி.ரவலர்கோ 

௨௭௪, யாற்றினான் சூலத் தகழமு.இ.ரங் கைத்தலையி 
அரற்றினா னன்னினைவி லோடையா - ஜூற்தெட்டுத் 

௨௭௫. தாளத்தி லாடுதிருத் தாளன் கயிலாயன் 
களத்தி காதன கணநாதன் - வேளத்தன் 

௨௭௬. கற்றைச் சடையன் கனகக் கொடியாடும் 

வெற்றித் இருத்தேர்மேன் மேவுதலுல் - கொற்றமதன் 

௨௪௪, மாப் புலத்தேர் மருவினான் மற்றிவளு 

மீசன் பழக்தேர்க் கிறங்கினா - ணேசத்தின் 

௨௪௦ - ௭௪. இக்கண்ணிகளிலே கடல், கழி, ஏரி, நீர்க்குளம், கால் 

வாய், era, Gow py, ீர்வத்றுத்தடாகம், மடு, கேணி, வாவி, te, அகழ், 
ஊற்று, ஓடை என்னும் பெயர்கள் தொனித்தல் காண்க, ் 

௨௭0. போர்க்கு அடலான். 

௨௭௪; கழியான் -- நீல்கா சவர், பச்சேரி- பசுமை ஏறி. படிய ' அழசை' 

புடைய உமாதேவியார், நீர்க்குளத்தான்-தேம்பாகுபோல்வார்; குளநீசென்க; 
குளம் - வெல்லம். eens : கட்டுதத்கரிய திருவடியையுடையார். 

தட் ஆகம். பெரிய உடம்பு, சள்ளுன்த சதியதார். சீர் - குணம்... 

௨௭௩. “புரம் வோன், முத்இபுகத்கு எணியாவான். இதய ஆலி... 
௨௭௪. .ஆத்தினான் * தணித்தவர். அகழ்தலாலுண்டாயெ உதிசம், 'சல்ல 

கினைலில்: தன் ற அழூடவர்; “மலர்மிசையே௫ஞன்'” என்பது ிறக்குறன்,. 
௨௪௫௪ ரு Go அத்தெட்டுத் தாளம் - ௪ச்சபுடமு தலியன, 

௨௪௪, மாப தேர். a ee are . 

சே திருவிழா மாமா கமென்பனு அகிய பக, அதுக்கே. பம இச் 
(பி. ம்.) 3 ஏத்தத் ௮சல்ரன்" 9 சாத்தியநீர்! $ “பசவலஜோய்?



அஇிருக்காளத்இ.சா.தருலா, கக 

உள௮. மூத்தேர் ஈகையாரு முன்கொண்டு போய்த்தொழுதா 
சொத்சே தொழுதல் குழையோரை - யித்தேரி 

௨௭௯. லாரென்றாள் கல்லா லஆக்கரும்பென் ருரதனைத் 
தாரு /மெனக்கென்டாளைத் தாய்மாருங் - காரிகையே 

௨௮0௦. 'யிந்தக் கரும்பெவர்க்கு மெய்தாக் கரும்புகா 
ணக்தவயன் மாலுக் கரிஅதான் - செர்தமிழ்சே 

உக, ராலைவா பற்பண்டு மாடுங்கா ணாடியுங்கல் 
லாலை யடைக்துமதி யாதுகாண் - சாலவொரு 

௨௮௨ சற்றுக்கோ இல்லைக்காண் சாற்றி லஇிகல்காண் 

சிற்நின்பர் கோவிற்சே .ரா.அகாண் - முற்றும்பே 

௨௮௩. ரசின்பப் பெருக்கங்கா ணிச்சை கடர்தேறு 

மன்பர்க்கோ சாரா வமுதங்கா - ணென்பளவிற் 

உ௮௪. தேரும் கரும்புக் தெருவகல கின்றமட 

வாரும், கரும்பு மனைபுஞுந்தார் . போர்மதனு 

உடு, மிக்கரும்புக் கென்கரும்பை மீந்தாலு மீவசெனக் 
கைக்கரும்பைக் கொண் க௲.தகன்றா - ஜொக்குமே 

௨௮௬. பாலற் கவன்.ற$தை போற்கடலீக் தாரையா 

சாலைக் சரும்பளித்தா லன்றென்பார் - மேலொருத்தி 

௨௮௭௦-௮௩. வெபெருமானுக்கும் கரும்புக்கும் சிலேடை. இக்? யல், 

ஆலையாடல், கல்லாலை, கோத, சாறு எனக் கரும்பித்கேத்த மொழிகள் அமைச் 

இருத்தல் காண்க. 

௨:௮0. அகத அயலுக்கும் மாலுக்கும். 
கழ். ஆலைவரய் எ.துலவரய்-ம௮சை, கல்லாலை-கல்லாலாயெ ஆலையை, 

கல்லாலமாத்ை. 

௨௮௨, கோத - சூத்தம், சக்கை, சாத்தில் - இசசச்தில், இருலிழா 
கில் அல்லது சொல்லுமிடத் தில். 

் ௨௮௪. தேரும் கரும்பும் - தேரும் சிவபெருமானும். கரும்பு - பேதை, 

௨௮௫. இக்கரும்புக்கு - இக்தக் கரும்புபோல்வாளுக்கு.. 

Car, ப்ரலற்கு-உபமச்புகுணிவறுக்கு. அவன் - மன்மதனுடைய; “us 

அக்குப் பாலகன் வேண்டி. யமூதிடப் பாத்சட லீ்தபிரான்”' திநப்பல்லாணரு.. 

கடலையீச்தவர்கரும்பையளித தால் அன்தென்பார் தரென்சு. 

(பீம்) 1 எனக்கென்னசி 3 *சசவித் செதியாகாண்" 8 (பாற்கடலை 

யீச்சசசார்'
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பேபேதும் பை. 

௨௮௪. தக்க வெழிற்பெதும்பை தா.அரீங் காமுகுளப் 
பக்குவட்போ தன்ன பருவத்தாள் - கைக்கு 

௨௮௮, எளவுமதன் செங்கோற் 1சுகப்படா ளேணு . 

மிளவ.ரசு கோட்கொண்் ஒ.ருக்காள் - களபவிளங் 

௨௮௯. குன்ற, முலையார் சூறிப்பறியுக் கொள்கையாள் 
கன்று தளிர்கோஅங் கல்வியா - ளொன் தியசெம் 

௨௯௦. பொன்னை யறியப் புழுகறியப் பூவதியத் 
தன்னை யறியுந் தறுவாயா - என்னைமா 

௨௯௧, $ ராலி னடையா ளலையே பிளவன்னக் 

காலி னடைச்சிறிஐு கைவக்தாள் - கோலமத 

௨௯௨, வெற்புவரு மட்டுிமிறை வென்னிலொடுங் இப்பார்க்குஞ் 

சற்ப முகத்துமுனை தன்னைப்போற் - புற்புதம்போற் 

௨௯௩, சித்தர்கடங் கையிற் Facial Cur pA As 

மூத்திவரத் தோற்று முலையினா - எத்தனுவே 
௨௯௪, ளேழுலகு மோசிலச்கா வெய்ய வெனக்னிமே 

லேழமு 5கணையா மெனக்கண்ணாள் - சூமுூலசோர் 
௨௯௫, பூராயக் காட்சியே போதுமெனத் தென்கயிலை 

யா.ரா $வமுத சணிகொண்டான் - பாசி.ரந்த 
௨௬௯௬, தெண்டிரைமா ளென்னச் சிறுகக் கருயெடி.க் 

கொண்டவேள ராகின்ற கூந்தலா - *ளொண்டொடியா 
௨௯௭. * ளொத்துக்கண் மையெழுத யோதுகோ இப்பின்னி 

நித்திலம்பூட் டத்தரித்து நின் றிவொள் - சித்தசன்றன் 
௨௭௮. வாம்பரியும் காகளமு மானத்்தே ருங்னுணரும் — 

, பூம்பகழி யும்பயிலும் பூங்காவி - லாம்பளிக்கு 

௨௮௭. போஜு-மலரும்பருவமுள்ள அரு bey. 
௨௯௧ - ௨, மதவெதி 

சர்ப்பம் - காளன். 

௨௯௩, மூத்து இவர, ௨௯0௫. பூசாயம் - விருப்பம், 
௨௬௮. பரி - இளி, காகளம் - குயில். தேர் . தென்தல். சூணம் - 

sneer, பகழி - மலர், 

(பீ. ம்.) 1 /அகப்படாதென்ன" 8 தான்கொண்டெழுக்தாள்' 8 4 ஆலி 
னடையா எலையாத்திள” 4 'சிறுத்து' 5 *கணைபென்ன வெழுல்கண்ணான்' 8 “அமுதாணி யாட்கொண்டாள்' 7 “ஓண்டொடி.யார்' 8 ‘oA Gade com 

யெழுதி யோதியைக்கோ திப்பின்னி' 9'ேருங்குடையும் ் 

G0. சகுவாய்ஃ- சமயம், 
பூ - யான, இறை - வபெருமான். சத்பம் 2



இருக்காளத்தி நாதருலா. 

௨௯௬௯, மண்டபத்திற் சோதி 1மணிக்காந்த வேதிகையிற் 

புண்டரிக .மான்போற் பொலிந்தேறி - வெண்டள 

௩௦௦. ம... லொளிவீச முத்தன் பருங்கழங்குங் 

காரளக நீலக் கருங்கழங்கு - மாரமுதச் 

௩.௦௧. சேமவித ழைப்டோற் சிவந்தபவ ழக்கழல்குங் 

காம ருகர்வயிரக் கற்கழங்குக் - தாமமலர்க் 

௭௦௨, கைச்செம் பஅமரா கக்கழங்கும் பொற்கழங்கும் 

பச்சை மயிலியலின் பைங்கழங்கு - மெச்சவெடுத் 

௯௦௩. தொன்றென் நுலகமெலா மொன்று யொடும்வவிடு 
மன்றுமுள கல்லா லகூபாதி. - ஈன்றென் 

௩௦௪, நிரண்டென் றெழிலடியா ரீடேற நல்கும். 

பரந்தவிரு பாதங்கள் பாத. - நிசந்தாரும 

௩0௫, மூன்றென்று மூன்று முதலிகளுக் தாம்புகழுஞ் 

சான்ற சருதித் தமிழ்பாடி. - யான்றவொரு 

moar. காலென்று மாசிமக நாடோறும் தெண்டஸீடு 

மூல மழையின் முடிபாடிள் - சாலவே 

கட௪, யஞ்சென்று கல்லா லடியிற் கரும்பினுய 

சஞ்சு கொழுத்தி னடி.பாடி - 8கெஞ்சுருள் 

௯௩௦௮. யாறென்று காளு மமசர்புகுக் தாருடி 

நீறணியும் பொன்முகரி நீர்பாடி. - வீதுடனே 

௩௦௯. யேழென்னு மூன்சிலக்தி யெய்தொளியைப் பின்கூடி. 

வாழு மெழுவர் வளம்பாடிக் - கேழின் 

௩0௦. கூரல் ஒளிவீசும் - மூசலைப்போல் வெள்ளொளியைவீசும்; பின்னும் 

இப்படியே கொள்க. . 

௩௦௧. உ௫ர் - ஈகம். ௩.௦௨, கையைப்போத் செம்மைநிதமுள்ள. 

௩௦௫, மூன்று முதலிகள் - திநஞானசம்பந்தழர்த்திநாயனுர் மூதலிய 
மூவர்; மூவாத பேரன்பின் கவர் முதலிகளுர், தேவாாஜ் செய்த இருப்டாட் 

டும்”? என்பு திநவேகாம்பாரநாதரநலா. 

௩௦௭. கரும்பு -. சிவபெருமான். ஐம். தலைகளையுடைய சரகலிங்சமாக 

எழுர் தருளியிருத்.தலி:ர் , திநக்காளத்திநாதரை, *அஞ்சுகொழுக்து' என்பர், 

௩௦௮. ஆனு, சிலேடை. 

௩௦௯, எழுவர் - காளன், யானை, கண்ணப்பர், சவெகோசரியார், ஈக்சேர், 

சன்னியரிறுவர், 

(அ-ம்.) 1 /மணிக்காச்தி 2 *விஞ்சவே”



ae இருக்காளத்;தி.காதருலா. 

௩௧௦, மிசையேமு மாட விழியாட காவி 
லிசையேழு மாட. விருக்தா - எசையுமின்னார் 

௬.௧௧, (போது மடமயிலே போது மெனச்செங்கைப் 
௩ போதின் விளையாடல்விடும் போதிலே - பூதப் 

௬௩௧௨. படையான் பணிச்தொடையான் பாணிச் ௪டையா 
னுடையான் புலித்ே தா லுடையான் ஃ விடையான் 

௩௧௩, 8 கழைத்தாயன் கண்டங் கரியா னருளும் 
கழைத்தாயன் கண்டம் கரியான் - குழைக்காதன் 

௬௩௧௪. வேதப் பரியினான் வேச ஞமலியான் 
வேதப் பொருளினான் வேதாந்த - னாதன் 

REG. சூடங்கையணி தீயன் குவிர்த்தகயி லாயன் 
தடம்பணில மாயன்௪ காயன் - கடம்பவன 

GEG, SUED aT ஈமன்கழல வேதாக்கும் 
பொன்கழ லாடி.தேர் போந்திடலுந் - தன்கழலை 

௩௧௭. யேழு பிறப்பு மெறிவ தெனவெறிக்தா 

டோழிமார் தாய்மார் தொழத்தொழுதாள் - $8ழிற் 

௩.௧௮. படி.நிரையு மால்பிரமன் -பல்வெளியுக் காணா 
வடி.முடியைக் கண்ணா லளந்தாண் - மூழூயிற் 

௩௧௯. கலைக்கொழுந்து சூடுங் கயிலாயச் செம்பொன் 
4 மலைக்கொழுந்இன் மார்பிலே வைக்க - மூலைக்கொழுந்து 

௩௨௦. போதா தெனச்சிறி௮ புக்தியிலே சிந்இப்பாண் 
மாதா யரைப்பார்த்து மாஇவளா”- சாதிக் 

௩௨௧. இசைய விணிதஇருக்தா ளென்னையொரு பாலி 
ல்சைய விருத்துமென  வன்னார் - வ௫மோ 

௩௧௨. பாணி - நீர், 

  

  

  

௩.௧௩, கழை தாயன் கண் தங்கு அரியான் _ ப் ட் 
கொண்ட, இருமாலினுடைய விழி sas aos p wien wee வண் அல் ஒலைத் தாயாகவுடையகர், கண்டக் கரியான். 

௩௧௭, சன்கு அழலில் ஆடியவர், 
கூக௮. படிநிரையில் மாலும் பல்வெளி௰ில் பிசமலும் காணாத. 
௩௧௯, கலைக்கொழுக்து - பிறை, 

_. (பீஃம்.) 1/போதில் விகாயாடும் போதிலே! 8 4 
& “ழும், படிகிரையு மாலயனும் பல்லுமிரும் கா 
மீதிலே வைக்க” 

கழைக்காயன் கண்டங்! 
ணா 4 (மலைச்சொழுர்தன்



இருக்காளத்இதாதருலா.. 

௩௨௨, மலைக்கு மலைகொடுத்த வாறுய்க் கயிலை 
மலைக்கு மலைகொடுத்த 1மானை - வில்க்கியொரு 

௩௨௩, மாதளிப்பா ருண்டோ டீயிலேயென் பாசைநீ 

சேதறிவீர் பாரி ரிவர்வேணி - ?மீஇவளை 

௬௩௨௪, யென்றவர்க்குக் கையா லிசைவித்தா எவ்வளவிற் 
சென்றது இண்டேர் செலகோக்க - நின்றபே 

௩௨௫, ராசை யுடையீ ரறியாச் சிறியாளை 

யாசையுடை யாருக்குள் ளாக்கினீர் - சீசியுமைச் 

௬௨௬, சொல்லாது செரல்லியலர் தூற்றோமோ தோத்நீர்போம். 
8 புல்லா லிலையெடுத்துப் போடோமோ - சல்லாபக் 

௩௨௭, கல்லினெறிம் தாறலைப்புக் காணோமோ கைகொட்டி 

யெல்லவரு மம்பலத்தி லேற்றோமோ - *ஈல்லுடம்பைச் 

௩௨௮, குத்னடம்பு செய்யோமோ கூத்தாடல் காணோமோ 
5 நித்தமொரு காவி னி.றுத்தோமோ - கற்தவர்முன் 

௩௨௯, 6 ௪ங்இத் இடோமோ தலையி லடியோமோ 

பங்கச் செருப்பேந்தப் பண்ணோமோ - செங்கைவிசன் 

௩௩௦, மூக்கிலே தான்வைத்து முந்திச் செவிபுதைத்து 

வாக்கிலே ஈன்றாக வையோமோ 4 கோக்கியுமைக் 

௬௩௨௨, கயிலைமலைக்கு - கயிலையிலெமுக்தருளிய சிவபெறாமானுக்கு, 

mem, வேணிமீது இவளைப்பாரீர். 

௩௨௪, என்று அவர்க்கு. கின்தபேச் - நின்ஐ மம்சையர்சள், 

௩௨டு - ௩௪. 'ஸ்வாமீ, தொண்டுபூண்டொழுகும் அடி.யேல்களை ச் தே 
வார். ஆட்கொள்ளர்மையினால் இன்ன இன்ன அபசாசங்களைச்செய்தேலும் 
a sesh ROL) திருவருளைப் பெறுதற்குரிய ஆத்தலுடையேம்) Lair OLE EO 

fe அவ்வபசாரல்களியத்தியவர்களை விசைச்,து ஆளவில்லையா' என்று உண்மை 

யடி.யார்களுடைய ,செயற்சருஞ் செய்கைகளும் சிவபெருமானுடைய பெருல் 

கருளைத்திதமும் சன்குபுலப்படும்படி. கூலுவாளாயினள். 

௬௩௨௫. ஆசையுடையிர் - 'திக்காயே ஆடையையுடைமீர், 
௧௨௬, அலர் - பழிமொழி, மலர். புல்லையடைமையால் தோரச்தீசென்க, 

௬௨௮, குத்தடம்பு - குத்தப்பட்டஉடம்பு, . . 

௬௨௯, சல்இத்திட்டவர் - நக்கீரர். தலையில் அழுத்தவன் - அநச்சுனன், 

செருப்பேர்தப் பண்ணியவர் - கண்ணப்ப நாயனார். 

(19 - th.) ந£மான்மேல்' 8 (மீதொருத்இ' 8/புல்லாவிலை! 4 'சல்லுடம்பித்- 

கு.த்டைம்பு செய்யோமோ கூத்தாட்டம்! : குத்றுடம்பு-கு.றுமையான வுடம்பு? 

இருக்குத்றாலத்தில் இருமால் சிவபெருமானானது ஈண்டு அதியற்பாலது 6தித்த 

மொரு” 6 *சல்கத் ,திடேமோ'



& Sr Bearer $B or shot. 

கூ௩௧, காபாலி யென்னோமோ காட்டஞ் சமத்தோமோ 

வாபோவென் றேவி வருத்தோமோ - பாப 

௩௩௨, 1 மஇச்சுமட ராக்கோமோ மன்றாடி. னாலு ் 
£ மெதிர்த்தகொடு கஞ்சை யிடோமோ - புதைத் இவற்றைப் 

௩௩௩, பொய்தானென் நீரேற் புறம்பிடோ மோபண்டு 
செய்தாரை யேதேனுஞ் செய்தீரோ - கைதவத்தை 

௩௩௪. யேழைக்குக் கோட்டுவீ ரீடேறு வீரதனால் 
வாழு மிரப்பகன்னு வாமுமென - யாமுரையைக் 

௩௩௫. கொண்டு மனைபுகுக்தார் கோலவே எப்பருவங் 

கண்டு சிறிதுசில காணான்போல் - விண்டகன்றுன் 

மங்கை, 

௩௩௬. வேறொருத்தி பூமங்கை வெண்டா மரைமங்கை 
தே மிமயச் செயமங்கை - கூறுமொரு 

௩௩௭. 4 மும்மங்கை யர்க்கடந்து மூவசைமெய்க் காவவிடுஞ் 
செம்மங்கை யா௫வளர் £ீர்மங்கை - வெம்மைவிட 

௩௩௮, மன்றே தரித்தா னமுதகலா மண்டலமே 
லின்றே யெழுக்த தெனுக்கண்ணாண் - மன்தேதி 

௩௩௯, 5 யாடும்பரதத் தவன் ௬ரதக் கூத்இனுக்குக் 
5 கூடுமிரு தாளக் குவிமுலையாள் - பாடகக்காற் 

௯௪௦, பொழற்றொடியாள் பாகன் Tyee pis வீணையுள்ளாள் 
பத்றுதுடி. யுள்ளாள் பணியுள்ளாண் - முற் றிவளை 

௩௩௧, திநநாவுக்காசு நாயனூர், பாணபத்திரர், சுநீதாமுரீதீதி 

நாயனார். 
௩௩௨, மதியாயெ சுமையடையையுடையவர், 

கூ௩௩, புதம்பென்சத விழன்மிண்டராயனா் கூறிய 'புறகு' என்னும் 
மொழியை) 'புதம்புக்குள்ளானான்' என்பர் பின்னும்; ௪௫, 

௩௨௪, க௩டு, நின்தபேர் மனைபுகுக்தார். 

௩௪௦, வீணை, அடி, பணியென்தது இவளுடைய .உறுப்பின் விசே 
டங்களை. 

ச் . ne ம (பீ- ம்.) ம தித்தவடர்--அவடர் - பசைவர், 3*இதத்தோடு கஞ்சை பிடோமோ” 'காட்டினீர் * மும்மங்கையுங்கடக்து' 5 ஆடும் தத்தா னவன் 
சுசதக்கூத் சடக்" 8*கூடியன தாளக்” *“புணர்க்துபுகல்”



திருக்காளத் இ.சா.தருலர் கள 
௩௪௧, * 1மோசைருதற் கங்கானன் முன்னாக்கப் பின்னாரக்கு . 

மாசையிருட் டன்ன வளகத்தாண் - மாசில் 

௩௪௨, * விடைபிரிந்த வோதுமத்தின் மென்பெடைபோ லன்னை. 
யிடைபிரிந்து சேரு மினத்தாள் - கொடி.மக்சச் 

௩௪௩, * ௫த்த௪ வேக்தன் இறந்தகலை நால்படி.த்துப் 

புத்த ரங்க லேறப் பொருக்துவாண் - மத்தகத்துக் 

௩௪௪, *கண்பொ.டி செய் தானக்தோ கோற்பொடிசெய் தானிலையே 
பெண்பெருமா ஞக்கென்னும் பெற்றியான் - பண்பிலவ 

௩௪௫, னெய்யு மலரு மெழிலோ இயினலருஞ் 

செய்யுஞ் செயலறியுஞ் செய்கையாள் - பெய்வளைக்கைத் 

௩௪௭, தோஜியருக் தானுமிளம் தோகைக் குழாமெனவே 
& யேழுகிலைக் குன்றத் தினிலேறி - வேள்வியிலே 

௩௪௪. தன்னைமறம் தாட்டுத் தலைபடை.த்த வம்மானை 

யன்னைதனை மீன்றமலை யம்மானை - முன்னைகாட் 

௩.௪௮. கொக்கையொரு மூன்றுடைய கொம்பையரு எம்மானை 

யங்கையிலே வீற்றிருக்கு மம்மானைக் - கன்கையெனு 

௩௪௯, மம்மானைப் பெற்றசடை யம்மானைப் பாடியவ 

எம்மானை யாடு மளவிலே --கைம்மானைச் 

ரா டூயதுடையான் செண்டா ஒயவிடையான் 

5 வேசா ஒ.ய௪டையான் வேடன்வாய் - நீசாடிப் 

௩௫௧, பாலாடி. கெய்யாடிப் பண்டைத்தீ யாடியயன் 

மாலா. கின்னுதொம மன்றாடி. - "மேலாடி. 

௩௪௪, மோசை-விரலணி) '*தள்ளிழை மகளி ரிலங்குவளைத் தொடே,, மெல் 

விரன் மோசை'' என்பு நற்றிணை, ௧.௮௮; மோசை யென்பது வாழையின் 

பெயரா தலின், வர்ழைமாச் தினடி.யிலெழுர்தரறாளிய . sus rerG ref gotta, 

மூன்னூக்க . முன்னே செலுத்த. ஆசையாயெ இருட்டு, 

௩௪௭, ஆட்டுத்தலைபடைச்த அம்மான் - தக்கன், அன்னை - உமாதேவி 

௩௫௦. 

  

யார், 
ட 

௩௪௮, கொம்பு - சடாதகாதேவியார், வீத்திருக்கும் அக்.த மானை, 

௬௪௯, கைம்மான் - விகாயகக்கடவுள். 

கடுக, மேலாடி. - எங்கும் வியாபித்தவர், 
ர 

(பி-ம்.) 1*மோசமு.தக்' 9விடைபிரித்த' 5'காத்பொடியொவ் வானிக்தப் 

& *ஏழுநிலல்! 3 வேரோடிய” 6 (சொழு' 1 'மேலாடு . 

* இக்சண்ணிகள் தசேபிச 'இயில்மட்டுமிருக் சன,



& by இருக்காளத்தி நாதருலா, 

க௫௨, செம்பொற் கொடியாடுக் தேர்மீது தோன்றுதலு 

மம்பொற் கொடியாட லாங்கொழிந்தா : ளெம்பிரான் 

பாதம் பணிக்தாள்பின் பார்வையிலே யம்பணிந்தாள் 

போதம் பணிந்தாள் புழுங்கனாள் - காத 

௩௫௪. லடிமூள முத்தணிக ளத்தனையு நீறாப் 
பொடிமூ ஒ.யதழலைப் போன்றா - ஞடையானைக் 

கூடுடு. கண்ட பொழுதே கறுத்தான் கறுத்தவே 
8 சண்ட. வரிஇனியென் றஞ்சுவாள் - 8விண்டிவளுக் 

கூடு௬, தாஇயரை நோக்கித் தமியேனை யாள்வாசோ 

& மாஇனிடத் தாசென்றுண் மற்றவருங் - கோதையே 

௫௭, வண்டிலங்கு மேனியிலே வாழு $மடவாலைக் 

கண்டிலையோ கெஞ்சங் கரக்தாயோ - பண்டுநீ 

கூ௫௮, கற்றகலை யெல்லாங் கழன்ற கலையுடனே 

யற்றவோ நின்னை யவர்கொண்டா - லுற்றணைக்க 

௩௫௯, மாமியா ருண்டோ மலையிற் பெரு£லி 

யாமவளுஞ் சக்களத்து யாகாளோ - காமிக்கை 

௩.௬௦, தோற்சேலைக் கோபிச்சைச் சோற்றுக்கோ வோட்டுக்கோ 

மேற்சாம்பற் கோசுடலை வீட்டிற்கோ - நாற்சந்தி ் 

QE. 

கூ௬௧ யம்பலத்துக் கோவெலும்பி ஞப.ரணம் பூணுகைக்கோ 
வெம்பணிமா லைக்கோபேய் வேலைக்கோ சம்பந்த 

௩௬௨, நல்லிடத்இற் சோஇத்தாய் ஈம்போ AWARE 
மில்லறத்துற் இத்தனையு மேற்குமோ - வல்லமிவ் 

௩௬௩, வாண்டா சொருவர்க் சுகப்படவெ சோ?£வல்லர் 

* காண்டாமே யன்றிந்தக் கள்வசே - வேண்டி.ஞற் 
௩௫௨, அம்பொ த் கொடி. - மங்கை, அடல் -. விளையாடல், 
௩௫௩, அம்பு - நீர், போத அம்பு - மலர்ப்பாணம், 
ஈ௩௫௮, கற்தகலை - கத்ததால்கள், கழன்த கலை . ஆடை, 
௩௩௫௯, காமிக்கை - விரும்பு தல். 
௩௬௩. காண்டாய் - கண்டாய், வேண்டினால் -.பிரார் த தனையினாக்$ 

a4 (பி யு பன்! Lieven Be orci” 2 ysis _eugy Beal? ?*விண்,டவரும்” 

உரத்! endiecsOuidigs aoe Ore உ க்காயேர!



இருக்காளத்துசாதருலா. Rae 

௩௬௪, 1 9௫ .ரரியுரத்.துச் செங்கமல மங்கைக்கா 

வாரூரி லேசென் றருளன்பு - மாரூர 

௩௬௫, ளாசைப் பரவைதனை யப்பரவை மங்கைமுன்னே 

கேசத் துடனே நிகழ்த்தன்பும் - பாச 

௬௬௭, வலைச்சேரி யிற்பிறக்த மங்கைக்கா வக்கா 
லைக்கே வலைவீசு மன்புச் - தலைக்கொண்ட 

௩௬௭, கங்கைதனை யேவிவருங் கம்பையிஃல யோர்மங்கை 

கொக்கை தழுவக் குழையன்பு - மிங்கே 

௩.௬௮, சகலகலை மங்கை தவம்புரிக்து. போற்ற 

வூலை கலையருளு ன்பு - கிகரில்லாப் 

௩௬௯, பாகொத்த செய்யமொழிப் பாண்டி.வள மங்கையரை 

யாகத்தி லேவைத் தருஎன்பு - சீகருதி 
௩௭௦, மாதவத்தைச் ?செய்தாலம் மங்கையர்போல் வாயென்றே 

யாதரித்துத் தேற்று மளவிலே'- சோது 

௬௭௧, விடங்கர் விடங்களித்தார் வேணியர்பொற் திண்டே 

சடைச்த தயல்வீதக் கப்பான் - மடந்தை 

மடக்ை த. 

௩௪௨, கரியகுழற் கள்ளினத்தாள் கார்ப்புருவ நெற்றி 

யதியஇரு விற்கோல மாளுள் - வரிபரந்த 

௯௪௩, காமர் விழியாலங் காட்டினா en AG rp 

மாமலசோ டெட்டி வணத்தினாள் - சோமகலை 

௩௪௪. ஈன்னிலவே யன்ன ஈகைமுல்லை வாயினாள் 

௫ன்னமணி 4வள்ளைக் கருகாதாள் - பன்ணியபுள் 

௩௬௪. ஆரூரன் - சுந்தாமுர்த் திநாயனர், 

௩௬௫, ஆசைட்பரவை - ஆசைச்கடல். 

௬௬௮. சசலகலை மங்கை - ஸரஸ்வதி தேவி. ௬.௪௫, விடம் - நீர்: 

௧௭௪௨-௯... இச்சண்ணிகளில் கள்ளில், வி.த்கோலம் (கூவம்,) ஆலங்கா6, 

பூவணம், கன்னிலம், முல்லைவாயில், இருக்கருகாஷர், கூடல், வேணுபுசம், கம 

லாலயம், இருச்செங்கோடு, ஆலக்கோயில், வலஞ்சுழி, குறுக்கை, மாணிக்கசாகம் 

(திருவாட்போக்்8), அசம்பைவனம் ( இருப்டைஞ்ஞீலி), திருமருகல், கஞ்சனூர், 

கச்௪பாலயமென்னும் திருட்ப திகளின் பெயர்கள் தொனித்தல் காண்க... : 

௩௭௨. கள் இனம் - வண்டின் கூட்டம், வி.ந்கோலம் - வில்லின் அழகு. 

௩௭௩, ஆலம் 5 விடம், எட்பூவின் வண்ண த் இனாள். [வாயினாள்.. 

௩௭௪. நிலவு - சந்திரிசை, கை - பல்; கையாடிய முல்லையையுடைய 

(பிம்) 1 ரூர் பரிபுரத்,த' 2 *ஓரூரன்' 8 'செய்அவ்ரு மங்கையரா்களா 

கென்ழே' 4 *வள்ளைக்கருக்காசாள்' 

 



௪௦ இருக்காளத்இ.நாதருலா, 

கூடு, சாற்றுங் களந்தனக்குச் சங்கதேர் கூடலாள் 

போற்றுக்தோள் வேண் புரத்இனாள் - கோற்றொடிக்கை 
௩௭௯. மேவுகம லாலயத்தாள் 1விம்முமுலைச் செங்கோட்டாள் 

கோவுத.ர மாமாலக் கோயிலா .. ளாவலா 

௩௭௭, லுற்றுலகெ லாழமூமுகு முக்தி வலஞ்சுழியாள் 
சிற்றிடை3நா லாங்குலுக்கை சிந்திப்பாள் - வெற்றிசெ.றி 

௩௭௮. வன்ன மணியல்குன் மாணிக்க நாகத்தா . 

 ளன்ன துடை.யி னரம்டையாள் - கன்னியர்கைக் 

4௭௯, கஞ்ச மிசையிற் கணைக்கால் வ.சாலினத்தாள் 
பஞ்சடி.யி னாற்கச்ச பாலயத் தாள் - செஞ்சொலாள் 

௩௮௦. பூணு மழகும் 5புறப்பொருளுக் தன்னிழலிற் 

காண வழகெறிக்குங் காக்இியாள் - வீணைமொழிப் 

௩௮௧, பாங்கியரே 6யானும் பணிக்துறங்கும் பாயலிலே 
'மீங்கொருவ சென்கனவி லெய்இனு - சாங்கவசை 

வினாவிடை. 
௩௮௨. யாரென்றே னான்றெரிய லாசென்றா பெத்தரோ 

ீரென்றேன் சென்னியிலே கீபென்றார் - பாருமிவர் 

௩௮௩, பந்தென்றே னின்குதபூம் பந்தென்றார் வெண்ணீரோ 
சந்தென்றேன் போய்வக்தேன் சந்தென்று - ரெந்தலூர் 

௩௮௪, காடென்றே னல்லுதவே காடென்ருர் கையிலே 
யோடென்றேன் கோபமா யோடென்றார் - போடுமிது 

கூ௮டு, கோதென்றே னீயதரங் கோதென்றா ரிங்குண்டோ 
வாதென்றே னாடினேன் வாதென்றா - பேது௪டைப் 

௬௮௬, புல்லென்றேன் வந்இறுகப் புல்லென்ஞுர் கெஞ்சிவர்க்குக் 
கல்லென்றே னேசமினிக் கல்லென்றுர் - நல்லவர் 
  

௩௭௫. சங்கம் - சங்கு, ௪ஸ்கம் கேர்கூடுதலையுடையாள்.. வேணுபுசம்- 
மூல்கலின் உரு. ் 

௩௪௬. கோடு - யானைக்கொம்பு.. 
௩௭௭. அல்கு உறுக்கை - அல்கே கோபித்தலை, 
௭௮, அசம்பை - வாமை, ௯௮௨, ஆம் - யாவர், ஆத்தி, 
௬௮௨, பச்து . சுற்றம், சக்றுகம், ௪ர்து - சந்தனம், தான, 
(பிம்) 1 விம்பருவை' 8 “தாலாங்கொறுக்கை இச்தஇப்பாள்' 8 பன்னு 

அடையின் பரம்பையாள்' 4 'கணைக்கான் மகரத்தாள்' 8 “புகம் பொருளும்” 
8 காம்” ்



Ber, 

௩௮௮, 

௩௮௯. 

இருக்காளத்இசாதருலா, ௪௧ 

வம்பென்றே ஸின் முலைக்கே வம்பென்றா செண்ணியதெ 
னம்பென்றே னம்மையே ஈம்பென்றார் - செம்புமிவர் 

வாக்கென்றே னாமனைய வாக்கென்றா சாருடனே 

தாக்கென்றேன் கொங்கையொடு தாக்கென்ரறார். போக்கசென் 

போமென்றே னால்வேதம் போமென்றுர் APS feu 
சோமென்றே னே. துமகியோ மென்ளார் -தாமரைக்கைத் 

  

  

௬௩௯௦. தீயேதென் றேன்காமத் தீயென்றார் கண்விழித்தேன் 
போயே மறைந்தார் புறம்போகா - சாயவரைச் | 

௩.௯௧, சொல்லி யருளுமெனத் தோகையே கோகிலமே 
மெல்லியலே கொம்பே விரைத்தேனே - வல்லியே 

௩௯௨, பொன்னே யிளமானே பூவையே பொற்கிளியே 
மின்னே யகங்கன் விசயமே - யன்னமே ' 

௩௯௩, கேளுன் கனவு கிடையாக் கனவுசா . 
$ ணாளுக் துணையிறைவ னானான்சாண் - காளனடைன் 

௩௯௪, செங்கையத்தி பூசித்த தெய்வள் இருவுடம்புன் 
கொங்கையத்தி பூசை தனைக் கொள்ளுங்காண் - சங்கரனை 

௬௯௫, நற்கனிவாய்ப் பூசித்தா னன்கனிவாய் நகீர்போலுன் 

பொற்கனீவாய் நீரும் புலப்படுங்காண் - கற்கணிக்து 

tate, BOGE கத்தை கயக்தபிரான் 4பேசருளுன் 

னல்குனா கத்தை யதியுல்காண் - செல்கோயிற் 

௩௯௭. சேமதா லிற்செய் சிலந்தியையாட் கொண்டவனுன் 
காமதா லிற்குங் கனிவான்காண் - ro Bur 

௩௯௮, னென்று பொருள்விரிக்கு மெல்லைக்க ணெவ்வுலகுஞ் 

சென்று பணியானார் இற்பசனார் - குன் றதனிற் 

௩௯௯, சம்பா இ போற்றினார் ௪ங்கர.ர கீற்றினார் 

பம்பா ஈஇியார் பரகதியார் - செம்பொற் டட 

௪௦௦, சலைவடத்தார் கஞ்சன் சாமடர்த்தார் விண்ணோர் 

தலைவடத்தா ரந்தகனைச் சாய்த்தா - ருலைவடர்த்தா. 

க௮ள, சம்பு .. இச்சை, விரும்பு, ௬௮௯, ஓம் - அம். 

௩௯௮. சுன்னு - திருக்கழுக்குன் தம். 
௬௯௯, பம்பாகதி - காஞ்சபோத். துள்ள மதிகனில் தன்று, 

௪௦௦. சலைவடம் ஃ சகல்லாலமரம், 

(பி. ம்.) 1/போக்கசோ' 84பி2 தரிவ, சாமமேன்தே னே அமதியாமென்றுர்' 

8 4இஞார் ுதையிரைவ சாஞார்காண் * & *பேரருளால்' 5 அம்பொத்' 
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a2. 

௪௦௯ 

௮40௨, 

FOR, 

Foe, 

Fo@, 

Oar, 

௮0௭, 

௮0௮௮. 

௪408, 

FEO, 

PEE, 

FED 

௫௧௩, 

௪௦௪. பினை.ஃபின்னை.. ஜஐம்பூங்கொ 
௪௦௭... பூண்டவடம் - என்புமாலை. 

இருக்காளத்திசாதருல்£, 
அன்பர்க்குத் தோற்றுவா ரையர்கா எத்தியா 

ின்பத் இருத்தேர்மே லெய்தூதலு - மூன்பிரவிற் 

கண்ணாரக் கண்ட கனவை வரக்கண்டாள் . 

'பெண்ணா மவர்ச்சிுவே பேறென்றா - ளெண்ணியவர் 

தம்மைப்போத் செற்கைச் தளிர்முடிமேற் சூட்டினா 
ளம்மைக்கண் மஞ்௪னநீ ராட்டினாள் - வெம்மைமனம் 

பித்தேறி னாள்பெண் பினைத்தேறி ஞாளைம்பூங் 
சொத்தேறி யக்கங் குழைக்இட்டாள் - புத்தரசை 

மீளத்தி யானியீர் 3வேதாத் இியானத்தீர் 
காளத்தி யாசே கடி.தென்று - டோளிற் 

கொதிகொளரவக் கொடும்ப்சிக்கு மாதர் 

மஇயை யிசையிடவோ வந்தீர் - புதய 

வுடம்போ மெயிரோ லொவுஈரைப் பூண்ட 
வடம்போல 8வாக்கவோ வந்தீர் - படிந்து 

பரவு மிருவர்விழி பற்றாம லெங்கள் 
வறிவிழியுப் கைக்கொளவோ வந்தீர் - கருதி 

வெலிக்கு மூடியிடுநீ ரின்றே மிவளைப் 

புலிக்கு முடியிடவோ போக்தீர் - பலிக்கு 

மொருமாலை வேண்டி. யொருமாலைக் கஞ்சும் 
'பெருமாலை நீக்£ர் பிரானே - wy Re 

வருவார்க்குப் பேசி வசத்தருவி ரன்றோ 
இருவாய் மலரீர் சவனே - அருவி 

யெரிகால் விடம்டோ விருள்வந்தா லென்ன 
பரிகா.ரஞ் சொல்லீர் ப.சனே - யரிவளர்த்த 
வெற்றிக் கணைக்காமன் வெஞ்*சாபப் போர்க்குகீர் 
நெற்றிக் கணைக்காட்டி, நில்லென்னீர் - முற்றும் 

க௮ - ஐங்கணை, புத்தரசு-மன்மதன். 

௪௦௮. இருவர்: திநமாலூம் கண்ணப்பநாயஜநம், 
௪௦௯, ஏலியென்று மரலலியாசவர்,த எலியை, புல் இச்கு-புன்மையை 

யுடைய கரும்புவில், 
௪௧௦. மாலை - பூமாலை, மாலைக்காலம், மயக்கத்தை, 
௪௧௩, கெழ்றிக்கண்ணை., 

(பிம்) 34அம்பின், செத்சேகி' 2'வேதக் Gurnee Bad 4 சாபம் போக்டுனீர் SP “வேதிச் இியாணத்தீர்' 'தக்கவோ!



KES, 

கரு, 

௪௧௬, 

அ, 

FES, 

௪௧௯, 

௪௨0௦ 

POE: 

௪௨௨, 

௪௨௩, 

FOF, 

௪௨௫. 

௪௨௬. 

டாட 

இருக்காளித் இதா தருலா. re. 

பொருள்ள் சரிகிஞ்க்தும் ண்டவனை கொண்டீ 
சருளாள ேோசல்மென் னாளிர் மருளானேன் 

பிள்ளைப் பழிபோதும் பெண்பதிவேண் டாமென்னுங் 

இள்ளைக் 'ஞூரலிரக்கங் கேளாதே -, தள்ளி 
௩டத்தா ரிவளிக்கே 1ஈன்மாம்போ ணின்றுண் 

மடச்தா 1யெனலணைத்த மானார் - கடந்ததற்பின் 

அரி வ. 

ஆரருத வண்ணைகத் தலங்காரத் தூரியத்தைச் 

சீருடனே தோய்த்துத் இசைமுகத்தோன் - பாசிற் 

௪இராக வோவியத்தைச் ௪ஞ்சரிக்கக் 8. 

8 மஇிருப லேகை யரிவை - Ly Bayou) 

us storys தத்தமிலே யாபரணம் Gun git gue 

கொத்$தழகு பொங்க வொழுகுவாண் - மெத்து 

மதுர விளக்தென்றன் மன்றலினல் காவி 

oh 5p லிளமெல் லியலாண் - மூஇயபகி 

ரண்ட மலைய வூலொண்ட முங்குலையக் 

கண்ட வரிகிசமர் கண்மூடப் - பண்டைகா 

ளோம் பனைப்பெற்று மேப் பலிக்காடும் 

பேரர்த காரப் பெருங்குழுலாள் - சூரஞ்சத் 

தாண்டும் விடைப்புனிதன் சங்கா... தாண்டவ, Sap 

பூண்ட காகப் புறுவத்தாள் - பாண்டரங்கன் 

5 பூசலிலே முன்பு புவனமெல்லாஞ் சுட்டெரிக்கும் 

பாசு பதமனைய பார்வையா - ளீசன் 

மிகைத்தபுசச் தானாக வில்வளைத்துச் சற்றே 

6 நகைத்தநகை யன்ன ஈகையாள் - பகைத்தெண் 

பசட்டைத் இசையொளுக்கப் பண்டையய ண்
ட 

முகட்டைகிஒித் தன்ன் முலையாள் - வகுத்தகலை 

யோதுசம யங்க ளுணசாமற் குத்திபடும் 

வாதுபொரு ளொத்த மருங்கினாள் - பூதலத்தி 

  

pam, அலம். என் - தணியாக்கோபத்துக்குக் கா.ரணம்யாத? 

௪௨௨, பலிக்கு - சாம்பலின்சண், ௫௨௭, குத்தி - குஸ்இப்போர்; 

(பிஃம்.) 3சன்மான்போல்' 9”என வணை தீதார்! 84௮, இருபசேகை” 4* அழகு 

செய்ய்” 94பூசலிடு முன்னே! 6/சகைத்தமுகை"



௪௮௫ இருக்காளத்இநாதருலர். 

௪௨௮. லாதாசச் சேடமைஞ் சல்குலாள் கூர்மத்தைப் 
பாதாளத் சே.து.ரத் தம் பாதத்தாண் - மேஇணிமேற் 

௪௨௯. கல்லா வடிபோற் கடவுளரு கான்மூகனு 
மெல்லாரு மேத்து மெழிலினாள் - பொல்லாக் 

௪௨௦, கழறைபற்றி யீரெண் கலையோன் குறைய 
வறுபத்து நாலுகலை 3யார்ந்தா - ணிறைவுற் 

௪௩௪, 9 றகங்கவதி காறியிரும் தங்க.ரங்க போகர் 
இனங்கருதிச் செய்யச் சிறந்தா - ளினஞ்சூழ 

௪௩௨, முன்னாட் செழுகிலா முற்றத் தரியணைமேற் 
பொன்னுட்டி. லிந்தசாணி போலேறித் - தன்னைச் 

௪௩௩, குலு யொருவிறலி கொண்டாடச் சாந்து 

கறுவிரையும் பூமலகு நல்கி - விறலியே 

௪௩௪, காரியை யாட்கொண்ட சாயகர்க்குள் ளேசிறக்த 
பேோழகு சாயகரார் பேசென்ன - கேரிழையே 

௪௩௫), தாயி லறம்புரிந்த தங்கைக்கு மாறாய 
சேயிழையா னாண்மைதனைச் செப்புதுமோ - தாய 

௯௩௭௬, மூகமிழந்து தன்மனைவி மூக்கழந்து மின்ன 
மகம$ழ்வா னைச்சொல்ல லாமோ - மகமதிலே 

௪௬௩௭. தேய்ந்தானைப் பல்லொடியச் சென்றானைப் பூங்கசூயிலாய்ப் 

பாய்ந்தானைப் பேசிற் பமுதன்றோ - காய்ந்தளவி 

௪௩௮... னீரூயி னானை நிறத்இலுதை பட்டானைக் 
கூறுன கையானைக் கூறுதுமோ - தேறி 

௪௩௯, லருத்தியுள்ள பெண்ணுக்கு மாணுக்கு நாதன் 
பெருத்த சவனேகாண் பெண்ணே - கருத்.துனக்கென் 

௪௩௦, எரெண் சலையோன் - சங்இரன், இம்மகளிர்க்குரிய கலைகள் அறு 

பத்துசான்சென்பதை, மணி. ௨-ஆம் அடிக்குறிப்புசையாலுமுணர்க, 

௪௩௧௪. அகம்கனாயெ அதிகாரி, 

௪௩௨, முன்னாள் - திருத்தேர்ப்பவனியின ௮ மு. சனாளில், (திருமால், 
௪௩௫, மாறானமை - மோடனியாஇவெக்து திழூவினமை, சேயிழையான். 

௪௩௬, அகமகழ்வான்-பிரமன், ௪௩௭, சந்திசன், சூரியன், இச் ரன், 

௪௩௮, மன்மதன், யமன், அக்னி, 

(பீ-ம்.) 1 இய்க்தாள்' 3 *அமங்கன இ காரியிரும் தக்.தசல்ச போகச்”



அருக்காளத்திநா தருலா. ௪௫ 

௪௪௦, சொல்லென்ற-போதே ௬டுதென்ற லேதென்று 
ளல்லென்ற பாவிக் ககப்பட்டாள் - கல்லால் 

௬௪௪; வி.ரவிதேர் வந்தாலு மெல்லியலீர் ஈம்ஜூர்க் 

இரவிதேர் வாசாஇம் கென்றாள் - கரதலத்தி 

௫௪௨, லன்தறு 1இருவிளையாட் டாடினாள் சண்புதைத்த 
இன்று மூளதோ விறைக்கென்றாள் - கொன்றைக் 

௫௪௩, இணைவிழியின் முத்துகுத்தா ளெய்யாதே யென்று 
கணைமதனைத் தாழுங் சதைபோ - லணைமேல் 

௪௬௪௪, விழுந்தா ளெழுர்? சஞ்சு வேதாவின் கற்பங் 

. கழிக்தாளிற் கங்குல் கழிக்தா . ளெழுக்தாள்பி 

௫௪௫. னேனைச் கருங்குழலீ ரின்றைக்கெவ் வாறுபெரு 
மானைப் பிடிக்க வகையென்றாுள் - கானக் 

௪௪௬. குழலிலே கண்ணிவைத்தாள் கொங்கையில்வா நிட்டாள் 
விழியை3வலை யாய்த் இசைய வீசினாள் - பொழுதுணர்ந்து 

௫௪௪. கின்றாள் வழிநோக்கி கிற்யா *ணிலையறியச் 

சென்றாடு தீர்த்தன் இராப்பளியான் - கன்றுப்பூ 

veo, சொள்ளிய தாணு $வொருதாணு பாலாழிப் 

பள்ள னயனெழுந்த பாக்தீதான் - றள்ளித்தன் 

௬௫௯. குன்ற மிடக்தவனைக் கொல்லாமழ் பாரிடக்த 

பன்றி ௪பதம் பரிகரித்தா - னன்றறியாப் 

௪௫௦, பாணனிடத் தொன்றியருட் பாணனைக்காத் தான்வடாற் 

பாணனியாழ்ப் பாணன்பண் பாடினான் - சேணகரா 
  

2௪௧, விரலி - விரலியவர். 
௪௪௨. சகண்புதைத்த.அு - உமாதேலியார் திருக்கண்புதைத்ச திருவிளை 

பாடல்,  இச்சரிதையை, காஞ்சிப், திருச்கண்புதைத்த படலக் சாலுணர்க, 
* சசடு- ௯, பெருமான், குழல், கண்ணி, வார் இவைகள் ஈலேடை.  _ 

Peg. தாணு - கடுததி); ஸ்வாமியின் திருகாமம்; "கன்றாப்பூர் a0 so 

யைச் காணலாமே'” என்பசனாலுமுணர்ச/ திரநா. தே. பாலாழிப் பள்ளன் - 

பா -த்கடலில் யில்பவசாகய திருமால். . . ; 

௪௬௪௯-௫௦. சன்றதியாப்பாணன் - ஏமநாதன், அருட்பாணன்- பாண 

பதி திரர், வடஅற்பாணன் - வடழாற்புலவர். யாழ்ப்பாணன் - திருநீலகண்ட 

யாழ்ப்பாணர். . . . ட) த 

(பீ -ம்.) 3 *இருவிளையாட் டானசாள் சண்புதைப்ப.து a அஞ்சி 

வேதாலின்! 8 *வலை யாய்த்திசைய விட்டாள்! 4 *நிலையதிவான் 5 ஒருபாலன் 

பாலாழி' 6 பரிகரித்தான் பான்தேகி”



oe இருக்கானத்திநாதருலர்; 
௪௫௧, னப்பாலைக் கப்பாலா னப்பாலற் கேவளைவர் 

னிீப்பால னண்டஙிறுத் தெண்கையான் - 1ரப்பாலா 

௪௫௨, முத்தியான் முத் தயான் முத்தா வணமக&ழ்வான் 

மத்இயா னச்கஇரின் வைகுவான் - பத்தி 

சக, யறிச்சக் இரனை யருச்சனனைத் தன்கண் 

கரிச்ச பபதனைக் காத்தான் - றரிச்சு 

௪௫௪, மரிச்சவளை யென்று மரிப்பியா னண்ட 

மரிச்சரிச்ச தாளே யணிவான் - விரிச்சிருவர் 

௪௫டு, பாடுஞ் செவியான் பாத்தையடை யார்செவியா 

னஞாடுஞ் ளெவியா னருட்செவியான் - காடஹூப் 

௪௫௭௬, பன்னியர்கள் கூறை பறித்தான் பசுங்கனக 

மின்னியாற் றேயேறி மேவினான் - மூன்னிவளுக் 

௪௫௪, தானை கொ௫ெடந்து தாக்கினாள் காளத்இ 

யானை வலையி லகப்படுமோ - வானமுய்ய 

௪௫௮, வெம்பு57 கேசரியை வெள்ளுகிரி னாலள்ளுஞ் 

சம்பு ளொருவருக்குச் சிக்குமோ . வம்புதெரி 

௪௫௯, வெஞ்சாப வேடன் விழிபறித்தே Pups pag gun 

பஞ்சா னனந்தான் பயப்படுமோ - கஞ்சநறும் 

௪௭௬௦. பூவிற் புலிககத்தன் பொற்கைகத் தாலுறக் க 

மாவிற் புலியொருவர்க் கஞ்சமோ - நாவிலிவள் 

  

௪௫௧. அப்பாலன் - இருவிரிஞ்சைத் தலத்தலிருக்த சிவசர்மாவென்னும் 
ஆஇசைவச்சிறுவன் ; இவனுக்குச் வபேருமான் வளைச்தறாளியதைத் திநவிரிஞ் 

சைப்புசாணம், டாலலுக்குத் திருமுடிவளைத்ச சறுக்கத்தாலுணர்ச, 
சழக - ௨, முப்பாலாம் முத்தி-சாலோகமுசலிய பதமுத்இகள்) முத்தி - 

பரமுத்தி. 
௪0௫௩. *தன் கண்கரிச்ச' என்து தவத்தால் வருக்தியதைப் புலப்படுத்.து 

இன்று. 
௪௫௪. மரிச்சவல:ச - மரித்தவமை. இருவர் - கம்பளரி, அச்சுவத.ரரீ., 

.... ௪௫௫, பாத்தையடையார் செவியான்-முத்தியையடைவதற்கு உரிமையி 
ல்லாதவர்களால் ஜபிக்கப்படாதவர், செவி-செவ்வி . அழகு, சமயம், காடு - 
தேவதாருவனம், 

௪0௫௭. தானை - சேனை; ஆடை. 
௪௬௦, பூவிற் புலி . தாமரைப்பூவித்பொருக்திய பிரமதேவர், உறக்கும் - 

கள்ளும், ஆவிற் புலி - இவபெருமான். . 

(Ad = th.) 3'முப்பாலான்' 2*முத்தா எனைம௫ூழ்வான்' : மூன்று இருவடி 
களையுடைய பிருவ்முனிவரை மூழ்பவர். Bec yess’, ‘Carer’,



PGB, 

௪௬௨3 

௪௭௬௩, 

௫௬௮, 

௪௭௫, 

௭௬௬, 

௪௭௬௭. 

௪௬௮, 

௮௬௯, 

௪௪௦. 

௯௪௭௩. 

  

இருக்காளத்திதாத லா. Por 

பன்சலைகற் றுண்டோ பயருறுத்தப் 1போய்ப்பயக்தா 

டன்தலையுந் தோற்றா டரங்கித்தாள் - புன்கலைகள் 
போலே பெருமானும் புன்முறுவல் செய் அதேர் 

மேலேக மற்றை விழாவீஇப் - பாலொருத்த 

தேதறிவை. 

யக்கமல வேதா வழகம்பு சாசியிலே 

தக்க மஇமந் தாராட்டி. - மிக்க 

கரணவடம் பூட்டிக் கலையாற் கடையத் 
இருவவதா கஞ்செய் தெரிவை - சுருஇபணி 

ஈங்கயிலைன் குன்று கறைக்காச் தணுமனைய 

செங்களபக் கொங்கையாள் செங்கையா - ளிங்கெவேள் 

£ வில்லி ஸணிவர்சாசி மென்சதலித் தண்டனைய 
வல்லி யுசோமத்தாள் வாமத்தாள் - சில்பொழுஇ 

லல்கு மிமையோ ரமு௮ஞ் Rarer (ips 

நல்குமத சோட்டத்தா ளாட்டத்தாள் - புல்காமல் 

வண்டகலுஞ் சண்பகமு மாயோன் வலம்புரியுல் 

கண்டனைய அண்டத்தாள் கண்டதிதாள் - வெண்டசளச் 

-சோதஇக் கழையெனவே *சூதக் குழையெனவே 

சாத்இக்குக் தோளினா டாளிஞள் - சிதளித்த 

நீண்மண் டி.லத்து கிலாவு மிருளும்போத் 

கேழ்மந்த காசத்தாள் கேசத்தாள் - சூம்மணியின் 

பைச்கோண்ட மாதளையும் பங்கயமு மென்றுலகோர் 

கைக்கொண்ட தந்தத்தாள் கந்தத்தாள் - செய்க்குண் 

மடையோஇ மப்பெடைக்கும் வஞ்சிக் கொடிக்கு 

மிடையா ஈடையா னிடையாள் - படைமசனாரல் 

வாூத்தார் கொங்கைகளை வாடத்தார் கூந்தலுக்கு 

வாடத்தார் கொய்பூ வனத் 'இலே - தூசினிடை 

  

௫௬௧, உண்டோ - பயன் உண்டோ.தன் கலையும் - ௪ன.து ஆடையையும், 

௫௬௭௬, சாரி - வண்டு,  வாமம்:- அடை. 

fae, பெனருனு . விடம். ௪௭௬௮. துண்டம் - மூக்கு, 

௪௭௧. கர்தம்மணம், ௪௭௨, இடையா - பின்னிடாத, 

௪௭. கோல்கசைகளை மணக்கச்செ.ப்.2 மகளிர், வாசித்தார். வாசிகைல 

தார் - கோச்கும் மாலைகளுக்குரிய பூ. 

(மி. ம்.) 3*போய்ப்புகுக்தாள்' 9'லில்லின் வரிகாரி' 1'சூ.ச.த்தளிரெனவே!



௪௮ இருக்காளத் இ,மாதருலா, 

௪௪௭௪, கண்டு கொடிகள் கடி.து மாமேற 

வண்டு விழியின் 1மறைவெய்தத் - தொண்டையிதழ் 

௪௭௫, தன்னை யுறரோக்குத் தத்தை முகஞ்சிவப்பக் 
கன்னி மயில்? வெருவிக் கண்பாப்ப - வன்னமுலை 

௪௭௯, வற்கண்டு கூட்டமிட மஞ்சரிகள் கண்டனைய 
சொற்கண்டு நைக்துகணி சோர்ந்துவிழ - நிற்குவ் . 

௪௭ள, இளைத்தோளைக் கண்டு சைவளைய ஞான் 

மளைக்கே முலைகண் முடிழ்ப்ப - வ்ளைக்கடகப் 

Pol HY 4 பாணித் இரள்கண்டு பல்லவல்கள் சைஃகுலைப்ப 
மாணிக்கப் பீடத்தில் வந்தேறி - ரீணிலத்தி 

௪௭௯, லஞ்சு மவற்றையெலா ₹மஞ்ச லெனவழைத்து 
வஞ்ச வசந்தனைரீ வாவென்று - விஞ்சியவென் 

௪௮௦. னாசை யுரைபோ யருட்கயிலை யார்க்கென்ன 

மாசணமுண் டஞ்சுவேன் மற்றென்னப் - பூசலிடுங் 

௪௮௧, கோகிலத்தை யேகென்னக் கோகலழூ மும்பர்கோன் 
மாகுயிலாய்ப் பட்ட வகைசொல்ல - மோகத்தை 

௪௮௨, யிட்டமத னாபோ யிசையென்ன மற்றவனுஞ் 

* துட்ட ஈயனஞ் சுமமென்னக் - இட்டிமால் 

௪௩, வண்டு பகசென்ன வண்சிலந்இ நால்பிணிக்கி 
னண்டி, விடுவிப்பா ராரென்னத் - தண்டலையிற் 

௪௮௪. 8 பூவைகா என்நில்காள் போமென்ன வேடனுஎன் 
பாவையறி யாயோ பகரென்னக் - கோவித்து 

௪௮௫, மாங்குயிலின் மெய்கருக வண்டு பொதியுண்ண 
5 தேங்கன்றில் பூவை 19சழறையெய்த - 11 வேக்இத் 

௪௮௬, அரத்து!3மிளல் காற்றுழலச் சூறைகொளும் பஞ்சு 

சாத்தனரு வாகச் ௪பித் அத் - திருத்திழையீர் 

௪௪௬, மஞ்சரிகள் கூட்டமிட, 

௪௭௭. இளை - மூங்கில், முலை - முல்லைக்கொடி. 

௪௭௯, வசக்தன் - தென்தல், 

(பி-ம்.) 1 'மதையெய்த' 9 *வெரிநித் கண்புதைப்ப' 8 *மஞ்சரியைக் 
சண்டஎகம்' 4 *பாணித் தளிர் கண்டு 8 (குலைய! 6 “அஞ்சலென நித்த” 
* “சட்டஈயனம்' 8 (பூவைகா என்பர்பாத்' 9 *தேங்கணத்திற் பூவை இரை 
யெய்த' 10 *பூவை திரண்டேத' 11 4ஓங்இத்' 18 (இளங்கால் Figo’



இருக்காளத்இராதருலா, ௯ 

௫௮. பொல்லா மரத்தின் பொழிலைத் அறக்துபோய்க் : 

FAD 

FMF, 

௪௯௦, 

ல்க, 

௫௯௨, 

ல்்ு/௨, 

PIF, 

௪௯௫, 

௫ம், 

௪௯௪, 

FF, 

சல்லா லடியதனைக் காண்பேமோ - ஈல்லபணி 

மத்தகத்தின் பீ£இலே மாணிக்க மிட்டவர்க்கு 
3 மூத்தமிட காரு மூயல்வேமோ - பத்.தி.நால் 

கீசனா வைக்கொண்டு கேட்டார் தொடைஈமது 
கா வைக்கொண்டு கேட்பேமோ - தாரணியி 

லவ்வே தனைநினைந்தா ளையசே யாசையெனு 

மிவ்வே தனைகினையீ ரென்பேமோ - செவ்வேயாய் 

மெச்சிமவான் றன்மகளார் வேந்தை மடலெழுதிப் 

பச்சிமவா ச௪ற்படிக்து பார்ப்பேமோ - நிச்சயித்,துக் 

காமகுவு நீழற் கரைமுகரி நீர்க்கனக 

மாமணலிற் கூடல் வளைப்பேமோ - காமெலாஞ் 

சொல்லீ செனவவருஞ் சோகமே னிப்பொழுதே 

வல்லீ பவனி வருவசெனு - மெல்லைக்கண் 

வட்டக் குடையநந்த மாமன் மகத்தமையோ 

& ரிட்டத் இனைக்கெடுத்தாரென்றாட - மூட்டத்தன் 

5 த விழியென்னு சர்ப்பதத்தை முன்பணியுஞ் 

சோதி மலசைச் சுமப்பானும் - போதிலே 

6 தங்கத் தன.து தலையென்று பிச்சைகொளுக் 

* துங்கக் கலத்தைச் சமப்பானுஞ் - 8செங்கையிலே 

யரபராணக் தன்னை யருளிற் சுமப்பானுக் 

தாபதரும் போற்றத் தடக்தேரிற் - பூபசண 

குண்டலத்தான் *சைலங் குூடிசொண்டா ஜோர்மூன்று. 

மண்டலத்தான் மூவிசண்டு மண்டலத்தான் - கண்ட 

௪௮௮. மத்தகம் - தலை, மூத்தமென்ப*ு சிலேடை... 

Pye. Srb-Befl 

௪௯௪, பசிமலாசல் - மேத்குவாயில், 

௪௬௫, சுமப்பான் - திருமால். 

௪௯௦, வேதனை - பிரமனை, அன்பம்,. 

௪௯௨, கூடல் - கூடத்சழி, 

௪௯௭, சுமப்பான் - பிரமன். 

௪௯௭ ௫. பூபாண குண்டலம் - ஆதிசேடனாயெ குண்டலம், 

௪௯௮. சைலம் - ஸ்ரீசைலம். 

(பீ ம்.) 1 மு.த்தமிட் 
தெடுத்தார்' 6*9.றவிழி யொன் 

குக் தலை', “தங்கம் தனக்குக் தலையென்தே'. 

@ 8 சனமூகரி' 8 'மா௫ிமதழ்து” 4 இட்டத்தினி 

அிடக்து சர்ப்பதத்தி லேயணியுஞ்' 6 'தம்கத் இடக் 

* * துங்கக் சமஸஞ் சுமப்பாஜும்” 

8 *செல்கையினில்' 9 'சைவம்' %0,*கண்ட்.ச்” 

7



@o இருக்காளத் இ. நாதருலா 

௫௯௯, சலந்தானைக் கொன்றான் சதாசிவஞனாய் நின்றா 
னலந்த 1வடியாரளை யாள்வான் - பலக்தருகற் 

௫௦௦. காளகண்டன் விண்ணோர்கள் சண்டன் ௪௫சண்ட 
னீளகண்டன் கண்ணின்ற நெற்றியான் - கீளுடையான் 

Bos. பூளை யணிசடையன் போற்றிமால் பூசிக்க 

வாளையுமி ழாழி வழங்கினோ - னாளுக் 

(௫௦௨, இடத்தொடுவக் தானிவளுக் தேருக்குத் தேரும் ' 
வடத்துக்கு கேசே வடமுங் - கொடிக்குக் 

௫௦௩, கொடியும் கொடுலந்தாள் கும்பமெதி ரிட்டாள்' 
வடிவஞ்சேக் கேயுண்ட மாற்றா - னிடையிலே 

௫௦௪, யெய்தா னிவனொருத்தி யென்செய்வா ளெய்தவனை 
வைதாள் சிவன்கண்ணை வாழ்த் இனாள் - கைதா 

௫௦௫. னயர்த்தாள்பொன் பூண்டா எவர்மேனி தண்ட 
வியர்த்தாள் பெருமூச்சு விட்டா - ளுயிர்த்தா 

௫௦௬. ௨ருமமுளைத் தீரேன்றாள் சார்ந்தாரைக் 4காத்தார் 
விருதுவிடா தேமயிலை மீட்டார் - தெருவகல 

பேரிளம் பேண். 

௫௦௭. மண்ணசசர் விண்ணசசர் மாற்றாசர் போற்றுபெரும் 
பெண்ணாசெ லாம்பணியும் பெரிளம்பெ - ணண்ணி 

௫௦௮. ug 3மிசையுள் ரசெண்ணிரண்டும் கண்டு 
மயிலுங் குயிலு மருவாள் - புயலொழுங்கு 

௫௦௯. தீரத் தெழுதலிலாத் தெண்டிரைபோ லஞ்௪னங்க 
6 ளோரத் தெழுகாத வொண்கண்ணான் - Gers 
  

@oo. விண்ணோர்கள் கண்டன் - ேவர்களைச் சிக்ஷித்து கடச்அபவர், 
நீன் அகண்டன், Gat - இலங்கோடு. 

(௫௦௩. சுக்குண்ணல் - பொடி.யாதல். மாத்ஜன் - மன்டி தன். 
௫௬. விருது - சார்க்தாரைக் காத் தாரென்னும் சதெப்புப்பெயர், 
௫௦௮. இசையுள் ஈரெண்ணிசண்டு - முப்பத்திரண்டு இராகம், 

(பி- th.) 3 அடியவரை' 8 'அணியன் புருடமான் பூத்தான், களைய 
னன்பகலாக் கண்ணினான்”, புருடமான் - புருஷமிருகம், இவபெருமானைப் 
புருஷமிருகம், பூசித்துப் பேறுபெற்ததலம் இருமழடாடி; இச்சையை அத் 
தல் புராணத்தாலுணர்க' 8'சிக்கே யுண்ட, சுக்கேயிட்_' &சாத்த” 8*இசையுமீ 
ரெண்ணிரண்டும்' 0'ஓரச் செழுதலிலா'



௫௧௦. 

௫௧௧, 

௫௧௨, 

(௫௧௩. 

(௫௪௮, 

@s@. 

௫௧௬, 

௫௧௮. 

(௫௧௯. 

(இ௨௦-- 

௨௧. 

(௫௨௨, 

Gan. 

இருக்காளத்திதாதருலா. Bis: 

இருத்தி யெவர்க்குஞ் செவிபொதிக்த விண்ணோ 

சரூத்இ ய௪னவ௪ னத்தா - ளொகுத்தி 

மூலைவளை தித மார்பர்க்கோ மூன்னிற்பே மென்று 

தலைவளைத்து நின்றபடி தானோ - சிலைவடத்தா 

செம்மலையுகி தாழவா ஜிக்"கயிலை யைத்தாமுஞ் 
செம்மையுட னேவணக்கஞ் செய்தலோ - தம்மி - 

லுருக்கமற்க் காணிக் குடன்3பிறந்த மல்லா 
னெருக்கியுடன் சாய்ந்த கிலையோ - செருக்கி 

வரிவண் புளக மலையான போதே 
சரிவும் தகுமென்று தானோ - *தெரியாதார் 

பொய்யென்பா ரிவ்விடையைப் பொய்யோமெய் யோவென்து 

பையவிறங்கி யெட்டிப் பார்த்தலோ - மெய்யா 

5 மிடையொடிய மிங்கே யிருக்கொணொா தென்று. 

பியி லிடந்தேடும் பண்போ - ஈடுவே ட 

யெழுகளியர் வாழ்வி லிறுமாக்கார்க் கவ்வாழ் 

Gan fu மூடிவளைத்தற் கொப்போ - விழியினாத் 

6 இங்கத்தைப் பார்க்கச் கிறிதிழிந்து பின்னிடைந்த 

வெங்கும்ப மாவின் னிசாசமோ - பொக்கப் 

பொருப்பை வளைத்தானைப் போர்பொருவே மென்து 

விருப்புலகோ டாநின்த வீறோ - மருப்பானை 

அூற்றிறைஞ்சு மாகண் டெல்வளை த்த வோவென்னச், 

௫ற்றிறைஞ்சி நின்ற தனதட்த்தாள் - கற்றைக். 

கரிய சூழத்செண்டு கன்னிய சேரு 

மிருகழலே சூரிமல சென்னுஞ் - Fila Sew 

மற்புதமாள் கொல்கைக் கடலானை பூசித்த ' 

பொற்புடைய மேணியே பூணென்னுஞ் - சொற்பதத்தி' 

னந்தா.விளக்கெனவே ஈக்கீரர் சொன்ன இரு. 

வந்தாதி யேகா தணியென்றும் - புந்தியுட்ண் 
  

௫௧௦. விண்ணோசசனம் - Psd. ஒருத்தி - உலை, 

(பி-ம்.) A‘ Ravan g wired 
யாத் 5இடைபயு மிடையிக்கே” 

உ 9இக்கயிலைக்கு்' 9'பிதக்தோமென் ௮! 4*தெரி 
'5இங்கத்தைப் பார்க்கச் சி.றிநிழிக்மு செல்லாத” 

7 உலகோடாெ் த!



Ge. 

இ௨௪, 

இஉரு, 

(௫௨௬, 

(௫௨௭, 

இஉ௰௫. 

௫௨௯. 

௫௩௦. 

௫-௧, 

Gee, 

(௫௩௩. 

One, 

@u@. 

(இ-௩௭, 

௩௪, 

இருக்கரளத்திதா தலா. 

மெய்க்காளன் பூசித்தார் மேற்சா எ.சந்தொழுகை' 

கைக்கா. கயகங் கணமென்றுக் - இக்கெலா 

மின்னுதற்குச் செய்கோயில் வெள்ளிவட்டி. னன்னீதே 
தன்னுதற்குச் சர்தார் தானென்றும் - பன்னுதற்கு 

4 வான்சிலம்பி பூசித்தார் வண்சிலம்பைச் சூழுவதே 
தேன்கிலம்பு பூந்தாட் சிலம்பென்று - மூன்சுவைத்தார் 

கற்பணிகள் செய்வலூலே நம்பணிக ளாமென்றும் 

பொற்பணிகள் பூணாத பொற்பினாள் - கற்பகத்து 

னேடலங்கு மாலை யிளம்பாளை த் தேமாலை 
நீடரங்க முத்த கிலாமாலை - யாடாங்இற் 

சோதி வயிரச் சுடரின் ஐவிசேறித் 

தாதி யொருத்தி தனைகோக்க - வேதிகையிற் 

சந்தமாப் பன்மணிக டன்மூன் பரப்பென்ன : 
வந்த மணிக எவைபரப்ப - முந்தி 

நிறைகூ. டலைவளைத்தா னீலத்தைக் கண்டா 
ளிறையோன் களங்கண்டே ஸஜென்முள் - மிறஇினிய 

செம்பவளங் கண்டா டிருமேனி கண்டதுபோ 
அம்பர்பிரா னா£ஓகை யுன்னினாள் - கொம்பளையான். 
பச்சைதனைக் கண்டாளோர் பாஇயையென் போல்வார்க்கு 
வச்சவ. வோவென்னு வாழ்த் தினா - ளிச்சை 

வயிரத்தைக் கண்டாள்;வயிரத்தா ணெங்க 

ளுபிருக்குச் சார்பென் முரைத்தா - ளயர்வுடனே. 
முத்தைக்கண் டாளிஅவேய் முத்தோலென் ரோளயலா 
செத்தைக்கண் உரயெனவே 2யேசிஞு - சத்தனையுங் 

காணச் செழுக்தென் கயிலாய மாமலையா 

னாணிச்செம் பொன்முக்கி யாற்தினான் - வாகி 

யரியிரமர் போற்றுபுரி யாற்றூர்ஈன் டை 

தரியஇருக் காளத்தி யூசான் - வறியவிகன் 
(௫௨௬. வண்டிலஃபு - வளவியமலை 

(௨௮. மாலைகள் ஓடுகின்த அரங்கு, 

(இ-௩௩., ஒர்பா இயை - வலப்பா இயை. 

ர ௫௫௩௬-௪௦, இக்கண்ணிகளில் மலைமு கலிய 

(பி. ம்.) 1 4வான்லெஃபி' 9 TB sui’ 

தசாம்கங்கள் கூதப்படுன் சன.



இருக்காளத் இதாதருலா, டக. 

௫௩.௮, கூடிவிளை யாடுஇருக் கொன்றைச் செழுக்தாரான் 

பாடியரால் வேதப் பரியினா - னாடினரை 

௫௩௯, யாதரிக்கு மொற்றைமருப் பஞ்1சந்தி யானையான் 

மேஇனியை யுண்ட விடைக்கொடியான் - மூதண்டஞ் 

௫௪௦, சென்றஇசச் கம்பிக்குக் தெய்வ .முசசடையா 
னன்௮ இரு நீலகண்ட ராணையான் - மன்றற் 

௫௪௧. கரக்தையான் செக்கனகக் கல்லா லியான் 
௬ரந்தவன்பர் கெஞ்௪சத் துணைவன் - வசக்தருவா 

௫௪௨, னத்அவிதன் சுத்த னெைருளாம்பெண் ஹோர்பாகன் 

வித்துவித மின்றி விளைவிப்பா - னத்தனைக்கு 

(௫௪௩. மான்பகுதி யாங்கார மாவிந்து காதாந்ததி 

அன்பகுதி யாயுயிரா புள்ளுதீஇத் - தேன்பா 

௫௪௪, யனந்தவித காம னனைத்துலகும் பெற்றான்... 

3 வனைந்த ச.ராச.ரத்தில் வாழ்வா - ணினைந்தடியார் 

௫௪.௫. பாடவிரக் இட்டான் ப௫ியாற்றி னான்சந்தா 

யோடியுழன். முன்புறம்புக் முள்ளானான் - வாடு 

௫௪௭௬, முதலைவாய்ச் சேயழைத்தான் மூங்கைக்வி கொண்டான் 

கு.இசைகரி யாக்கிக் கொடுத்தான் - மதுரையிலே 

௫௪௭, கூனகற்றி னான்வெங் கொதிப்பகற்றி னானங்கி 

தானகற்தி னான்கற்பக் தள்ளினா - னீனர்களை 

௫௪பர, யேடேற்ழி வன்கமுவி லேற்றினான் கற்புணையைக் 

கோடேற்றி கீற்றைக் குளிர்வித்தான் - வீடேற்றி 

௫௪௩, மான் - மகத்தத் தவம். ௪௫), எந்தாய் - தாதா, 

(௫௪௬. சிதம்பரத்திலிறாக்ச சாத௪ன்மாவென்பவருடைய அரல்களைச் திரு 

டிய பீமனொன்பவன் அவராத் ௪பிக்கப்பெத்று ஊமையாடப் பல இடக்களிலு 

மலைச் அவருக்க திநப்பதப்பத,த்திர்க்த உசோம௫௪முனிவர் கட்டளையின்படி, 

இத் தலத்தையடைச் து சவபெறாமானை வழிபட்டு மூலத்தானத்திற்குச் தெற்சே 

யுள்ள சக்தித் இர,ச்.இல் செலிங்க ப்சதிஷ்டைசெய்து பூசித்த வாக்குண்டா 

சப்பெத்.துச் செவெபெருமானையும் ஞானப்பூவ்கோதையையுக்துஇத்து 'உய்ச்தன 

னென்பது புராணவரலாறு; வே. ஸ்துதி மூகஸ்லதியென இக்கால 

வழக்கும். 
௫௪௮, கோடு - கரை, நீற்றை - நீத்தறையை, 

(பிம்) 1*ஹஞ்சக்இு யான்திதியான்” 8 அரிதாம்பெண்' 8 *அசச்த ௪சா 

சத்தி லாவான்”



@e 

௫௪௯. 

(௫௫௦. 

௫௫௧. 

௫௫௨, 

௫௫௩. 

௫௫௭௬. 

௫௫௭. 

௫௮. 

௫௫௯- 

௫௭௬௦. 

௫௬௧. 

இருக்காளத்தி.நாதருலா. 

மீடேற்று வான்புமுக்க ளீறூகத் தன்பதியின் 

மாடேற்று வான்கட்டு வாங்கத்தான் - கோடை 
வசந்தா டவிதழைத்த வாழுய்ச் சிவந்த 

1 பசந்தாடி. மின்னரையின் பந்இ - யசைந்தாடப் 

பூவுலகெல் லாம்புகழப் பொற்பூவி னன்மாறி 
தூவத் திருத்தேர்மேற் ரோன்றுதலு - மாவலாற் 

கூட லொளிந்தோடிக் கும்பிட்டாள் போகாதே 
8 நீடு மணித்தேரி னில்லென்றா - டேடரிய 

வள்ளலே தெய்வ மலைக்கொழுந்தே மாமணியே 
தெள்ளமுதே தேனே செழும்பாகே - யுள்ளத் 

தொளிவிளக்கே கான்மறைக ளோலமிகில் குன்றே 

தெளிபொருளே தொல்லைச் வனே - வெளிவெளியே 

காலக் கடைத்தனியே கண்ணேயென் காட்சியே 

மாலைத் இருக்கூத்தே வாரணமே - ஞாலமே 

பல்லுயிர்க்கும் தாயே பசுபதியே *பல்லுயிர்கள் 

செல்லிடமே யெல்லோர்க்சூஞ் செல்வமே - ஈல்லு.றவே 

பாலே 4பழமேதால் பாடும் பசல்கரகுணை 

யாலே விளைவிளைவே யாதியே - மூலமே 

யாசா வமுதே யடியேன் மனமுூனது 
பா.ரா மூகந்தனக்குப் பற்றுமோ - தராமற் 

சார்க்தாரைக் காத்தார்மெய்த் தன்மமோ வன்மந்தா 
னேர்க்தாரைத் தள்ளிவிட னீஇயோ் - சோர்க்து 

மழைத்தவிழி நீரிலே வாடினேன் பாரீ 
சழைத்தெமைவாழ் விக்கு மரசே - யுழைத்தடக்கை 

யையே யும்மைப்போ லாக மெலும்பானேன் 

வெய்ய வடி.சில் விடமானே - னையம்புக் 

"௫௫௦. சவெர்த - சிவச் சுகசிதமூன்ள அசைச்தாடி மாலைகள். Lie SHIR * 

,பச்சைநிதமூள்ள அசைந்தாடு மாலைகள். கரை - சாமரை, 

௫௫௨. கூடல் - கூடத்குழியிழைத்தலை, 

(௫௬௧. ஐயம்புக்கு - பிச்சைக்குப் புகுச்து, ஐம்.து பாணங்களுக்கு. 

(பி- ம்.) 1பசச்தாடியின் னிசையின்பம்இ' 2'சீடுதிருத் தேர்மேல்! 8/பல் 
ுயிருஞ் செல்லிடமே' **பழமே பரமே'



௫௬௩, 

௫௬௮, 

௫௬௫, 

இருக்காளத்இதாதருலா. இடு 

கோடி யுழன்றே னுமையே கினைவானேன் 
கூடி, யணையாக் குணக்சண்டீர் - வீடி. 

லலைப்பொன் முகரியிலே யாடுவீ நிந்த 

மூலைப்பொன் மூகறியிலே மூழ்ச் - கலைத்தெளிவை 
வெண்பாலவைக் €ேக்தொருவன் வெண்பாவை கைக்கொண் 
கண்பாவை அஇஞ்௪க் கணிக்தருளீர் - பெண்பாவி [sa 

் மிவ்வேட ஈண்ணி யிணைவிழிமேல் வைத்தாலு 
. மவ்வேடன் போலருளுக் காகாதோ - மெய்வேட 

௫௬௬, 

௫௭௬௭, 

௫௬௮, 

(௫௬௯, 

௫௪௨, 

௫௪.௩. 

(இ௪௫௪. 

ஞானப்பூல் கோதைக்கு காயகசே மிப்பவணி 

மானப்பூங் கோதையசை வாட்டாதோ - தேனக்கு 

வண்டார் ஞழலார் மணவாள சேயுயிளை 

வெண்டார் குழலாக்க வேண்டுமோ - தொண்டானோர் 

தாமபய மென்னச் ௪லதியிலே காத்தகீர் 

காம பயமெனணக்குக் கற்பித்தீர் - மாமைபயி 

லிச்சைத்தி வெம்மை யிருக்கலே பென்னுளிந்தக் 

கொச்சைத் யைக்கையிற் கொண்டீசே - பச்சைகிற 

, நீலிக் குறவான கிட்சோ மோகொன்றை 

பாலிக்க லீரிதென்ன பாவமோ - சாலவறம் 

பூண்ட.இரு 3மேற்பூச்சைப் மூசகினைக் தேனோதான் 

5 ேவண்டுமணி மேணனி வெ.தம்பலோ - வாண்டகையே 

யாண்டருளீ பென்பாளை யாண்டருளா தப்படியே 

சேண்டாணி மாதர் இசைமாதர் - கீண்ட 

'இரைமடவார் பூமடவார் தெய்வ மடவார் 

வரைமடவார் சாக மடவார் - தரைம்டவா 

செல்லாரு மால்கொண் டிறைவா வெனவிழைஞ்சச் 

செல்லா டகக்கரணத் தேயேறிக் - கல்லாலி 
  

௫௭௬௪, தருவன் - நக்கீரர், 

(௫௪௪. வெண்டு - மாம்களின் உள்ளீட்டைப்போக்கும் ஒருவகைசோய். 

தொண்டாஜோர் - திதநாவுக்காசுநாயனூர். 

(௫௬௯, : என்னுள் இருக்கவே, கொச்சை - இழிவு. 

(௪௪, கினைச்மு எனோதான். 

(௭௩, நாகம் - காகருலகம். 

(பி-ம்.) 1 இவ்வேட மன்தி' 3 “மேற்பூச்சு” 8 (வேண்டி.



டு௬ இருக்காளத்திதாதருலா, 

டு௭௫, னத்தன் ச.துமுகன்மா லாயிரங்/கண் ணான்மணிமான் 

இத்திர சேனன் சவகோச௪:- னத்இசிலை 

(௫௭௬, வேடன் சலந்தியிரு மெல்லியலார் ஈக்கீரன் 

சேட னடைந்த சிவபிரா - னாடல் 

௫௭௭, விரு துகட்டுஞ் சோஇ விடங்கன்மால் வெள்ளை 

யெருதுகட்டுங் காளத்தி யீ௪ன் - ௪ருதத் 

௫௪௮, இலகனபி ராமஞ் செறிவீதி தோறு 
மூலகறியப் போந்தா னுலா. 

திருச்காளத்திநாதருலா முற்.றிற்னு. 

வித்த்தம், 

'*சருப்படிக்கொண் ஜெழுதுலையா ரெண் ooh pe rt 
வயிதீபுக்கு வருகி: நெஞ்சே 

கருப்படிக்கா வரும் இீடுயனக் களித்தெழுபே 

ரன்.பிஞாடும் சவிவ்கா org Bu 

பொருப்படிக்€ழ்க் கண்ணப்ப ரருச வேட்டம் 
புரிகாத்பொன் னடியித் பூண்ட 

செருப்படிக்கழ்ச் உறுமணலாய்க் Qiang 
தீவினைக்கென் செய்கு வோமே.” 

ேவேண்புஈ. 

“*சிலர்தியொடு காளனத்தி இண்ணர் சமை யாண்ட 

கலக்திகழும் காளத்தி சாதா - அலக்துஞ் 

-சகமயச்சகம் தீரேனுன் ரூண்மலசை யுன்னி 
அகமயக்கச் தீர அ௮ருள்,?” 

  

(௫௪௮. அமிராமம் - பேரழகு, 

(பி-ம்.) 1 *சண்ணான் கலைமான்! 8 *லீஇ விடங்கர் வெள்ளை! 8 *அபி 
சாமன்: ்



_ _ திருக்காளத்திக்குரிய 

கமிழ்பீபிரபந்தர் செர்யுட்கள் 

*திருக்காளத்திகாதர் இட்டகாமியமாலை 

தருமந் தவஞ்சற் றறியாத வேடுவன் றன்செருப்பு 
மருமுந்து வேணிக் கணிமா மலரவன் வாயுதகந் 

திருமஞ் சனப்புனல் பல்லா லவன்மென்று தின்றதசை 

யருமத்த போனச மன்றோதங் காளத்தி யப்பருச்சே. 

திருக்காளத்திக்கோ வை:--காப்பு . 

சீர்ச்கோவை சேர்தென் கயிலாயர்கம்மைத் தெரிந்தன்.பினான் 

மாற்கோவை யானு முரைத்திடவேபனி மால்வரைபோற் 
கார்க்கோவை மேனியஞ் சத்திக்கணபதி கஞ்சமலர்த் 
தார்க்கோவைதக் தாளிணையே துணையாவத்து சந்திக்கவே. 

திருக்காளத்திநாதர் கட்டளைக்கலிப்பா. 

இருப்புக் காலினும் வன்காலென் காறின 
மிரப்புக் காச தநடக்கவென் றாலெத்தை 

பொருப்புச் சால்வலஞ் செய்யென்று மேலவர் 
புகன்றக் காலிது பொய்க்காலென் சொல்லுவேன் 

செருப்புக் காலொஜற்றிச் செவ்வாய்ப் புனல்விட்டுச் 
சென்னிப் பூப்பெய்து செங்கையி லூன்வைத்துக் 

கருப்புக் கான்மட்டுத் இன்றா லெனதின்ற 

சண்ணப் பன்பணி காளத்தி வாணனே. 

திருக்காளத்திநாதர் பதிகம். 

பஞ்சனைய Ap Miu போரமர்க் கட்கொடிய 
பாவையர் திறத்து மழலைப் 

பன்மகார் சுந்திறத் துந்தேசு வபிமான 

பாசநே சத்தி றத்தும் 
விஞ்சுபல காலம்யான் பாழுக் கஇறைக்கமன 

வெப்பெலா மாறு மாறா 

விரிதிரை சுருட்டுமணி யொளிவீசு பொன்முகரி 
வெள்ளநீ ராடு வித்துத் 

தஞ்சமா முன்றிருச் சேவையெனு WEP SEF CF 
சீவியுழ்.தத்த ளித்தரய் 

குரையில்யா னினிவழுவி யுற்பவக் கொடியவெத் 
தளையுறா வரமனிப்பாப் 

கஞ்சனுங் கஞ்சவிழி மஞ்சனுத் தேடக் 
கனற்.பிழம் பான வொளியே 

காளத்தி மலைமோவு கருணைமலை யேதிருக் 

கண்ணப்பர் காதன் மலையே. 

இந்நால் ற்றும் திருத்தமாகக் இடை க்கவில்லை. 

இதன் பின்னுள்ள பகுதி வரைந்த ஏடுகள் சிதைந்தேபோயின.



உ 
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சங்கர நயினார் கோயில் 

சங்கரலிங்க உலா 

பதிப்பாசிரியர் 

மகாமகோபாத்தியாய, தாக்ஷிணாத்திய கலாநிதி 

டாக்டர் உ. வே. சாமிநாதையர் அவர்கள் 

மகாமகோபாத்தியாய 

டாக்டர் உ. வே. சாமிநாதையர் நூல்நிலையம், 

பெசன்ட் தகர், சென்னை-90
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உலாவும் கு.றிப்புரையும் 193 
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உட 

கணபதி துணை 

முகவுரை 

திருநாவுக்கரசு நாயனார் தேவாரம் 

திருச்சுற்தம்பலம் 

காபேறு கெடுங்குநிமிக் க.மிலா யன்காண் 

கறைக்கண்டன் காண்கண்் ஹர் நெற்றி யான்காண் 

போயபேோறு கெழிங்கொடிமே லுயர்த்தி னுன்காண் 

புண்ணியன்கா ணெண்ணரும்பல் குணத்தி ஞன்காண் 

கீபோறு சுடர்ச்சூலப் படையி னான்காண் 

நின்மலன்கா எனிகரேது மில்லா தான்காண் 

சீறு தீருமாலோர் பாகத் தான்காண் 
திருவாரூ பான்சாணென் 'சிக்தை யானே. 

திருச்சிம்றம்பலம் 

தெய்வங்கள்யும் அரசர்களையும் உபகாரிசளையும் ஆதிரியர் 

களையும் புகழ்ந்து புலவர்கள் பாடும் தமிழ்ப் பிரபந்தங்கள் பலவற்றுள் உம் 
என்பது ஒன்று. இது பாட்டிடைத் தலைவனது பவனியைச் சிறப்பித்துப் 

பாடுதலின் இப்பெயர் பெற்றது. தலைவன் உலாவருகையில், பேதைமுதற் 

பேரிளம்பெண் ஈருக உள்ள எழு பறாவற்துப் பொதுமகளிர் அவனை நயந்தா 

பென்னும் பொருளமையக் கலிவெண்பாவால் இயற்றப்பட வேண்டு 

மென்பது இதற்குரிய இலச்சணம். ் 

சங்கரலிங்க உலா என்பது பாண்டி நாட்டுச் சிவஸ்தலங்களுள் ஒன்றாகிய 

சங்க ரற:பினார் கோயிலில் எழுந்தருளியுள்ள ச௰ங்கரலில்கமென்னும் திருகாம 

முள்ள சிவபெருமான்மீது இயற்றப்பெற்றது. இது வரராசை உமா எனவும் 

வழங்கும். இதனை இயற்றிய ஆசிரியர் இன்னாரென்று தெரியவில்லை ;: 

இதன்கண் காவை வடமலையப்பப் பிள்சாயள் செய்த திருப்பணிகளைப் 
பத்திய செய்திகள் கறப்படுதலால், அப்பிள்காயன் காலத்துக்கு இந்தாலா 

சிரியர் மிற்பட்டவர் என்பதுமட்டும் பெறப்படுஇறது.  இம்நூல் 313 கண்ணி 

கலை உடையது. 

இத்தலத்தில் கவபெருமாண், 

₹ ஒருபாற் புலித்தோ லுடைதயங்க மற்றை 
ஒருபாற்பொன் னாடை யொளிர... ஒருபால் 
மழுவு மொருபால் வளையுக் துலங்கத் 

தழுவு முருவமைந்து '! (கண்ணி, 196)



ii சங்கரவிங்க உலா 

சங்ரை நாராயணமாக எழுந்தருளி யிருக்கின்றார். அவருக்குரிய அறுபத்து 

நான்கு மூர்த்தங்களில் ௪ங்கர நாராயண மூர்த்தம் ஒன்று. அம்பிகையின் 

வேண்டுகோளுக்கிரங்கு அவர் இத்திருவருவத்தோடு இத்தலத்தில் எழுந்தரு 

னினர் என்பது புமாண வரலாறு. இஃது இங்தூலிலுள்ள கான்காங் கண்ணி 

முதலியவற்றால் விளங்கும். 

₹£ கங்கா யமுளைச் எங்கமம் போலவும் 

சங்கர நாரணர் சட்டகம் போல்ளும் 
வெண்டாவு மாசி ரியமுமாய் வீரா௮ய்ம் 

பண்பார் புதகிலை...........”” (wit. ofl. 2, Geng.) 

என்னும் பழைய ௨உ.தாரணச் செய்யுளில் மருட்பாவுக்கு. இம் குறர்த்தம் 

உவமையாகக் க.றப்பெறுதல் இக்கே அறிதற்குரியது. 

இத்தலத்திற்கு இந்தாலையன்றித் தமிழ்ப் புமாணம் ஒன்றும், *அந்தாதி 

ஒன்றும் உள்ளன. 

இக்.நாலின்சண் இத்தல வாலாறுகள் பல அமைக்திருக்கிண்டன. 

கெளரி பூசித்த செய்தி முற்பஞ்தி (4 - 16)யில் விரிவாகச் சொல்லப்படுவ 
தோடு, பின்னும், :* நே௫ிக்கு மன்பா னிறஹைகருணே யாவுடைத்தேன், 

சிக்கும் புன்னைவனப் பூங்கனியே”” (148) எனவும் அமைக்கப்பட்டுள்ள து. 
இவ்வரலாறு இத்தலத்திலுள்ள சித்திரசாலைமில் ஓவியமாகச் காட்டப்பெற் 
திறார்த தென்பதை, **நீடுபுன்னைக், காவைகே இத்துவந்த : கண்ணுதலை 
யாவுடைய, பாவை பூசித்தபடி. பாரீர்”? (284) என்பது தெரிவிக்கன் psi. 

சன்கன், பதுமன் என்னும் மகாநாகர் இருவருள் ஒருவர் உண்மைப் 
பொருள் சிவபெருமானென் றும், மற்றொருவர் திருமாலென்றும் வாத்துக் 
கொண்டிருச்து பின்னர் வியாழ பகவர்னது ஏவலால் வந்து இத்தலத்தில் 
தவஞ்செய்ய, இருவரும் ஒருவரென்பது அவர்களுக்குப் புலப்படச் 
செய்தற்கு இறைவர் சங்கர நாராயணத் திருவருவத்தைக் காட்டியருளினர். 
இவ்வரலாறு முற்பகுதி (17.9) மந் சொல்லப்பட்டிருப்பதன் றி, “சங்க 
USL, காகம் பரவவந்த காதனார் '” (38) எனவும், குழாங்களின் கூற்றில், 
2 பூத்த மதிவெதுப்பும் போதுசல்க பற்பபென,, வாய்த்த வரவை வழுத்து 
மென்பார் '” (140) எனவும், சித்திரசாலைக் காட்சியைப் பதறிய செய்தியில், 
*: இவ்வுலகிற் சங்கபற்ப ரென்னு மரவாசர்க், seamen தந்த வருள் 
பாரீர்! (260) எனவும் அமைந்துள்ளது. 

 உக்கிரயாண்டியர் திருக்கோயிலமைத்தது (88 - 8, 287), gud poorest gi 
பெண்பிறவியை "இறைவர் மாற்றி முத்தியளித்தது (24), அகத்திய முனிவர்ச் 

குப் பஞ்சாட்சர உபதேசம் செய்தது (26, 288), இச்திரஞூமாஎனாகிய அயதந்த 
BMEGS (Sr dens aug auth நீக்கியது (27), sraxVeor ude வீழ்ந்திறந்த ஒரு 
வேடனுக்கு முத்தி அளித்தது (98), ஓரந்தணன் செய்த கோஹத்திப் 
பாவத்தைத் தீர்த்தது (29) முதலிய வரலாறுகளும் இந்தூலின் இடை 
Gen Gu காணப்படுஇன் றன. 

1 

    * இவ்வக்தாதி எண்னால்' Wen sr db pé oh ob SF fi ப . : ரீ ல் த் தமிழ்க் ௪ u முதலியவற்றுடன்: அக்திட்ப்பட்டுள்ள 
அ: தம்ழ ங்கத்திற் குறிப்புரை



முகவுரை: tii 

சிராத்தத்திற்காக அந்தண னொருவன் வைத்திருந்த பழ்த்தை உண்டத 

ற் சோழனெருவன் உற்றகோயை இறைவர் புற்றுமண்ணாகிய பருந்தை 

அளித்து நீக்கினார் (25.) இச்காலத்தும் இத்தலத்திற் புத்றுமண்ணே மருந்தாக 

உண்டு பிணிதர்ந்து காணிக்கை அளித்துச் செல்வோர் பலர். இச்செய்தி 

இக்தாலில், : பூவலயம், வெம்பும் பிணிக்கு மெலியாது-காணிக்கைச், செம் 

பொன் குவிக்கும் இருகாளில் '" (7-8), * பொருந்தும் பெரும்பிணிக்கோர் 

புற்றி னிடத்து; மருந்து தரவந்தான் வந்தான் '* (111), **கூருமோய், ஆற்று 
மருந்தளிப்பான் ?' (185-6), 1 பு.றிறிடத்து மண் மருந்தா .லெப்பிணியும், போ 

மருந்து மெண்றாண் '” (188) என்று பலபடியா கப் பாராட்டப்படுகின் ற. 

இத்தலத்து மூர்த்தியின் இருசாமங்களுள் சங்கரர் (80), 180, 238, 246), 

வன்மீககாதனார் (82), சங்கர காராயணர் (84) என்பன இல்தூலில் வம் 

துள்ளன. அம்பிகையின் , திருகர்மம் கோமதியென வடமொழியிலும் 

ஆவுடைகமாயகியெனத் தென்மொதழியிலும் வழங்கும். ஆவுடைகாயகி யென் 

பது * ஆவுடைத்தேன் £ (30), 148), -இவுடைய செந்தேன் * (104), 

* ஆவுடைய வஞ்சி ' (48), * ஆவுடைய, year பனையாள் ' (168) என 

இந்தாலிற் பாராட்டப்பெற்தறுள து. இத்தலத்தின் வேறு- பெயர்களாகிய 

சாசை (க், கரசை (87, 246, 262), வரராளை (184, 9206, 896) கூழை 

(806) என்பவை இதன்கண் ஆள ப்படுகின்றன. இசாசை யென்பது 

ஸ்ரீசாஜபுரம் என்பதன் மரூஉவென்று தெரியவருகின்றது, இத்தலத்து 

விருட்சம் புன்னையாதலின் இது புன்னைவனம், *சாசவனமெணவும் வழங்கப் 

பெறும். இத் தலத்திலுள்ள தீர்த்தங்கள் பல. அவற்றுள் இதன்கண் 

தேவர்கள் திருத்தியமைத்த தேவதர்த்தமும் (11), சக்கபற்பராம் காணப் 

பெற்ற காகசுளையும் (28, 188, 151) | கூறப்படுகின் றன. 

இக்நாலாசிரியர் சைவசமயாசாரியர் கால்வரிடத்தும் பேரன்பு பூண்ட 

வூர். திருஞானசம்பந்தமூர்த்தி Bruges, பொன்னிசைய மேவும் புகலியர் 

கோண் 7” (269), ₹* தென்புசலி வேந்து '” (278) என்பர். அவருடைய அருட் 

செயல்களுள் என்பைம் பெண்ணாச்கியதையும் (79, 154-5), பாண்டியனது 

கூளைரிமிர்த்ததையும் (278) எடுத்தாளுவார். அவர் அருளிச்செய்த தேவா 

“ திந்தைமகழ், தேம்பா கனாய்விசைச் செந்தமிழ் '' (78-90), * செஞ் 
மத்தை, 

சொன் முதுதமிழ் (278) எனப் பாராட்டுவார். திருநாவுக்கரசு நாயனுரை, 

ஈஈ வேம்படிக்குக், கூடிப் பறிதலைவன் குண்டரிட்ட நீற்மறையைம், பாடிக் 

குளிர்வித்த பாவலன் ௩. (79-80), “* வண்புலையர், கற்றுணையாள் சேர்த்துக் 

கடற்படுத்த வஞ்செழுத்தும், ஈற்றுனையென் மோதினேன் '* (278 - 9) 

எண்பர். சுந்தரமூர்த்திநாயூலுரை seh pos, புள்ளை யழைக்கும் புனலின் 

முதலைவாய்ப், பிள்ளை பழைக்கும் பெறுமாண் '' (80-51), * முற்றுலகும், 

அண்டத் தொகையு மருமழறையும் போத்துதிருத், தொண்டத் தொகைவகுத் 

தோண் "” (87960) என்பர். தேவாரங்களை, * தமிழ்மூவர் செஞ்சொ 

₹ நாகம் - புன்னைமரம். 
‘ 

+ Qs sopeoginipplu: Ip assert ws 
இயின் மூகவுரையிம் காணலாம். 

ஊச் சங்கரகமினார்கோயிலந்தர்



iv சங்கரலிங்க உலா 

லமுதம்-'*-(55), * மதுரம், பழுத்ததமிழ் கூவரிசைப் பாட்டு '? (74) எண்று 

சிறப்பிப்பார்... மாணிக்கவாசகரை, :: வாதவூசாளி *? (75), 4 கெள்ளிய் 
சொற், செம்பாவை சாவாற் றெளித்து வடித்ததிறு, அம்பாவை பாடியபே 
மண்பினன் '* (81-2), * பண்டுமன்தில், ஆடினேன் பூண்டெழுத வாய்ந்த 
துறை கானூறு, பாடினோன் *' (280-81) எண்றுகூலுவர். திருவாசகத்தை, 
: இன்ளெஞ்சொல் '' (75) என்றும், ** பைந்தமிழ்!” (981) எண்தறும் 
பாராட்டுவார். காயன்மார்களுள், சேரமான் ெபருமான் நாயரை, 
** கூடலின் முக்கட் குழகன் வரவிட்ட, பாட விசைபுனைந்த பரர்த்திவன் !" 
(88) என்பர், ** மண்ணிடந்த மாலும் வனசரலும் மெய்யன்பாற், சண் 
ணிடந்து சாத்தவருள் கண்ணுதலோண் '” (908) எண்றவிடத்துக் கண்ணப்ப 
நாயஜர் செயலைப் புலப்படுத்தி மிருக்கன் றனர். 

Gost செய்திகளிறத் சில இதன்கண் வந்துள்ளன ;: 4 காவேம் 
தளித்தவந்தம் கண்ணுதலைத் தென்கமலைப், மூவேந்த வைத்த புகழோனும் ”? 
(84) என்று முக்குந்த சக்கரவர்த்தியைக் கடறுமுலத்தால் திருவாரூர்த் தலச் 
செய்தியும், ** நெல் வேவிவரை, மாமுத்தை வேண்டி வளர்த்தோனும் '* (85) 
என்று முழுதுகண்ட ராமபாண்டியளைக் கூதுமுகத்தால் திருநெல்வேலித் தல 
வரலாறொன்றும் இதன்கண் எடுத்தாளப்படுகன் (னை. 
திருவிளையாடல்களுள் திருமுகங் கொடுத்தது, “உட 

. வர்விட்ட, பாடலிசை '' (85) என்.றவிடத்தம், வளையல் விற்றது, செங்கை 
வளை, அண்றணிந்த நீர் *” (191 -2) என்றவிடத்தும், கல்லானைக்குக் கரும் 
பருத்தியது, ** மதன் விற்கரும்பைக் கல்லானைக், சன்றுபோ வின் ஐளித்தா 
லாகாதோ '' (809) என்றவிடத்தும் குறிப்பிக்கப்பட்டுள்ளன. 

“ ஆவுடைத்தேன், பூசிக்கும் புன்னைவனப் பூங்கனியே *' (148) என்ற 
விடத்துப் புன்னை வன மென்ததற்கேற்ப இறைவரைக் கனிய, 
செய்த இக்.நூலாசிரியர் மன் அவரைத் தேனாக உருவகம் செய் 
பசுந்தேறல், வந்திருக்கும் புன்னைவனம் !* (214) என்று கயம்பெதல் 
கூறுகின்றார். மன்மதனுடைய ஆற்றலைப் புலப்படுத்துவதம் கெண்ணிய 
இவர், **அஞ்செழுத்தோன், பாதித் இருவுருவம் ' பச்சை கலக்துறாகப், 
பேதித்தோன் '' (118) என்று அவளைச் சொல்லியிருத்தல் பொருட்பொலி 
வோடு அமைந்துள்ள து, ் ‘ 

மதுரைப் பெருமான் 

லின் முக்கட் ஞுழகன் 

ரக உருவகம் 

து, ** முக்கட் 

 இறைவருடைய தசாங்கங்கள் இக்காவில் 261-ஆம் சண்ணி முதலிய 
வற்றிற் கூறப்பட்டுள்ளன. : ட 

இந்தாலிற். சொல்லப்படும் எழுபருவ மகளிரும் பொதுமகனளிரென்பதை, 
₹₹மன்னர், இனம்போ ஒதவமனத் தெண்ணிப் புதைத்த) தனம்போ 
லமைந்த தனத்தாள் '' (155 -6) எனப் பேதையையும், , * மூர௫ளிக்கும் வேலைமதன் மூவுலகும் வெல்ல, அரசனிக்க வந்தமட வன்னம் "* (190) என 
மங்கையையும், * எழுவாரி வையத் தெவர்க்கு மதனால், வழுவாம லோது 
மடந்தை '% (208), “ சூவலரும், கொத்துத் தொடையல் குவலயத்தோ சாவியொடு, வைத்துச் செருகு மலர்க்குழலாள் ””. (9811), என மடந்தை



முகவுரை v 
யையும், glare ரு.பிரனைத்து முண்ணாமல், வெட்டியுடன்' மீளும் 
வீழி.பிளை '! (250), “1 கனியிருந்த சொல்லியர்க்குக் காமா கமதநூல், இணி 
திருந்து குற்மிக்கு மெல்லை '' (240) எனத் தெரிவையையும் கடறுமூகத்தால்' 
உய்த்துணாம் MUST GES a Mord. அப்பருவ Deals gr Gust psor உரிய 

இடங்களில் ஏற்றவாறு புனைந்துள்ளார். அவர்களது பருவத்துக்கேற்ற 

வி௲ையாடல்கள் பலவற்றை இதனுட் காணலாம். 1 தழைத்த கதியெறிக்குக் 

தண்டரள வண்டல், இழைத்துவிளை யாட்டயரு மெல்லை '* (161) எனப் 

பேதைப்பருவத்தில் சற்தில் விளையாட்டிம், பெதும்பைப் பருவத்தில் கழம் 

காடலும், மங்கைப் பருவத்தில் ஊசலாட்டும், மடந்தைப் பருவத்தில் யாழ் 

வாசித்தலம், அரிவைப் பருவத்தில் பொழில் விளையாட்டும், தெரிவைப் 

பருவத்திற் புனல் விசையாட்டும், பேரிளம்பெண் பருவத்தில் அம்மாளை 

யாடலும் சொல்லப்பட்டுள்ளன.  ஏழுபருவ மகளிரின் இராய அளவு 

அல்களிழ் பலவாருகக் கூறப்படும். இந்த உலாப் மிரதியின் பின்னர் 

எழுதியிருந்த * கட்டளைக் கலித்துறை ஒன்றிற் சொல்லப்பட்ட பிராய 

அளவு வருமாறு : aap வபையிற் பேதை, "ஓண்பது வைம. பெதும்பை, 

பன்னிரண்டு வையில் மங்கை, பதினஞன்கு வரையில் மடந்தை, பதினெட்டு 

வரையில் அரிவை, இருபத்தொன்று வரைமில் தெரிவை, முப்பத்திரண்டு 

வரையிற் பேரிளம்பெண். 

மாதர்களால் தலைவனிடத்தே தூதாக விடுக்கப்படுவன வாகப் பூலனெறி 

வழக்கிற் பரிலும் பொருள்களுள், ** ஏற்றமயல், விண்டுபசுக் தார்வாய்கி 

மீண்டுவப் புண்னைவன, வண்மி களையழைத்து வம்மென்பார் ”' (136 = 7), 

கரும்பை யழைத்திதழி வாங்கிவரள், சொன்னாள் விடுத்தாள்! (239) 

என்று வண்டும், * உண்டசுவை, அன்னத்தை கஞ்சென் தய ராதே தாககனை, 

அன்னத்தைத் தூதுக் சுழையுமென்பார் '* (187-8) என்று அள்ளமும் 

எடுத்தாளப்பட்டுள்ளன. 

பற தமிழ்தூல்களிற் காணப்படுதல்போலவே இதன்கண்ணும் தத் 

குறிப்பேற்ற ட அணி அமைந்த பலபகுதிகள் உள்ளன. இவ்வகையில் 

ஆசிரியர் சூரியன் உதயமானதை, என் இறைவராகிய கிவபெருமான் 

மேல் அம்பெய்த மன்மதனை அவருடைய நெழ்நிவிழியில் உள்ள எனத 

இனமாக. அக்கினி அழித்தது : AS LBM LE அம்மன். மதன் யானையாகிய 

இருளை கான் அழிக்கின்றேன் என்.றதுபோல - உதயமானன் '” (1-3) 

"எண்று சொல்லுகிறுர். 

இறைவர் இருவாபரணங்களைப் புளைந்ததாக உள்ள பகுதியில், * தன் 

விடம் சிவபெருமானது ஓருதுப்பாகிய திருக்கழுத்திழ் றன்கி அழகு செய் 

வதை எண்ணிப் பாம்பானது தானும் ஒருஅப்பில் பொருக்கி அழகுசெய்தது 

போலத் தஇிருக்கழத்தில் திருக்காப்பணிந்தார் ', இபண்டு பாம்புகள் தாம் 

விடத்தோடுள்ள பதியை நீங்கு தற்கெண்ணி இறைவர் திறாச்செவியில் இருப் 

பின் தேவாமக்களாகிய இனிய அநு.தத்தைக்- கவர்ந்து கொள்ளலாமென்நு 
  

~ இதனை இப்புத்தகத்தில் 98-ஆம் பகிகத்தித் காணலாம்.



23 ‘ ‘ 
ற்ர் சங்கரலிங்க உலா 

குழையாக வந்தது போலத் தோன்றத் திருக்முழை புனைக்தார் (54. 6), 
£ தங்களுடைய தலைவனாகிய சந்திரனை இறைவர் அணிந்த அண்பு சுண்டு 

அம்முறைபற்றி, எம்மையும் அணிந்தருள்கவென்று நட்சத்திரங்கள் pape 

காக வந்தனவென்று சொல்லும் வண்ணம் முத்துமாலையைப் பூண்டார் ” 

(61 - 8), * சக்திய சூரியர்களாகிய எங்களைக் கண்ணாகக் கொண்டீர் ; ஆயி 

னும் சங்திரனை மட்டும் முடியின்மிது அமைத்தீர்; என்னே மதந்தீர் ) 
என்னையும். அவளைப்போலத் 'இருமூடிமேற் புளைக்தருள வேண்டுமென்று 

சூரியன் திருவடியைப் பிடித்து வேண்டுவதுபோலத் திருச்சலம்பை அணிக் 

தார்! (66 - 8), :முன்னொருகால் புரக்களை வெல்வதற்காக இறைவர் ஈம்மை 

வளைத்து வில்லாகக் கொண்டும் அவற்றை நகைத்தெரித்து வீட்டமையால் 
நாம் பயனின்றி யொழிக்தேம் ; இனி வேறொரு வகையிலேனும் உதவுவே 

மென மேருமலை கினைச்து அவ் வளைந்த உறுவத்தோடே பணிசெய்ய வந்த 
தென்று சொல்லும்படியுள்ள திழுவாசிகையைச் சேர்த்தினார் £ . (69 _ 71) 
எனவரும் பகுதிகள் முதலியனவும், * உமக்குள்ளா இருதேவியாருள் 
கங்கையைமட்டும் சடையில் ஏந்தினீர் ; என்னுடைய மகளாகிய உமையை 
யும் அவ்வாறு செய்தருள்கவென்று வேண்டி. 'ஏத்துதற்கு இமயமலை போர் 

தது போன்றது தேர் ' (91. 8), “நாம் ஓரன்னமாகப் போமினமையாற் 
காணமுடியாத திருமுடியை இர்ண்டன்னமாக எழுந்துசென்றாம் காண 
லாம் ' என்று.பிரமன் கினைந்து அவ்வாறே வந்து மூயல்வதுபோல. இரண்டு 
Srey SST இமட்டப்பெற்றன 8-5) “தலைவரைப் மிரிந்தவிட்ததுச 

அடும் சந்திரனைக் கடியும்வண்ணம், மாதர்கள் இறைவர் சடைமேல் சந்திர 
ஜோடு' இருந்த பாம்பிற்கு உணவாகக் காற்றை அளித்து விருக்தளிப்பது 
போல ஆலவட்டம் பணிமாதினர் ் (95 - 7) என்பனவும் அறவும் இவ்வகை" 

யைச் சார்ந்தன வே. ் 

தெளிவு என்னும்பொருளில் தெள் (8) எண்பதை இவர் அமைப்பர். 
தயவு (98), பகுந்த (180, 249), படியெடுப்பு (189), அருக்துபடி, (808), செடா 
டவி (89) என ஒருமொழி தொடர்மொழிப்: மரயோகங்கள் சில: இதில். 
வந்துள்ளன. ் 

பலவகைச் சொற்பொருள் கயங்களும் அணியமைதிகளும் அமைய, 
* ஓரேழ் பருவத் தொளிவளையார்--கேர்போதக், கண்ணுதலான் புன்னை 
கதம் காவுடையா ஜோர்பாகத், தொண்ணுதலான் போந்த * உலாவச் Apt 
பித்துப் பாடப்பெற்ற இக்தூல் எழுஇி.பிருந்த சுவடி ஒன்று ஏறக்குறைய 
40 வருடங்களுக்கு முன்பு திருநெல்வேலிப் பக்கத்துள்ள ஒரூரில் இருக்து 
வந்த ஸ்ரீ முத்துக்குமாரசாமி பிள்ளை என்பவர் மூலமர்க எனக்குக். கிடைத்தது. 
வேறுவிரதி இதுகாறும் கிடைக்கவில்லை. ஆதலின் உள்ள பிரதியை வைத் 
துக்கொண்டு எழுதுவோமால் நேர்ந்த பிழையென்று தெரிந்தவற்றை நீக்க. 
ஆராய்க்து இப்பொழுது, *புன்னைப் பொதும்பரின்&ழ்ப் புற்நூ டிணிதமர்ந்த, 
முன்னைப் பொருளாம் முழுமுதல்வண் * திருவருளைத் அதைக்கொண்டு 
இந்நூல் வெளியிடப்பெற்ற து; . : 2



CPS oyoo sr Vii: 

இத்தலத்தின் எம்பக்தமாக யானறிந்த இரண்டு வரலாறுகள் உண்டு ; 
அவை வருமாறு : . 

1. * ஆறை அழகப்ப முதலியார் என்பவர் திருநெல்வேலியில் 
இருந்து ஆட்டுபுரிந்து வருகையில், சங்கரநயினார் ' கோயிலிலுள்ள 

காயகரைச் செண்பகக்கண் பட்டரென்பவர் களவுசெய்து கொண்டு 

போய்த் திருவுத்தாகோச மங்கையில் அடருவைத்துப் பொருள் 

வாங்கிக்கொண்டு சென்று விட்டனர்.  அம்மூர்த்தி அத்தலத்தில் 

இருப்பதனை அறிந்து, அல்சாலன்து இசாமநராதபுரத்தில் அரசாண்ட விஜய 

மரூகாதசேவுபதிமன்னர். அம்மூர்த்தியை அத்தலத்துக்கோயிலில் எழுந் 

தருளுவித்துப் பூசை முதலியன ஈடத்திவரும்படி கட்டளையிட்டனர். சங்கர 

நயினூர் கோயிலில் கூரர்த்தி களவுபோன செய்தி ஆறை அழகப்ப முதலியா 

ருக்கு அறிவிக்கப்பட்டது. அவர் அதனை அறிந்து அம்மூர்த்தியை மிண்டும் 
இத்தலத்திற்குக் கொணரும் வரையிற் பாற்கஞ்சியையன் றி வேறுஉண்ப 

தில்லையென் ற மியமத்தோசிருக்தார். மின் உத்தூகோசமகல்கையில் அம் 

api sf இருப்பதையதிந்து அவரை எங்கனம் கொணர்வதென்று ஆலோ 

ஓத்து வந்தார். வருகையில் வடகரை மமஸ்தானத்தில் அப்பொழுது 

ஸ்தானாதிபதியாக இருந்தவரும், மிக்க புத்திவன் மையும் - செந்தமிழ்ப்புலமை 

யும் உடையவருமாகிய பொன்னம்பலம்பிள்ளையென்பவர் அச்செயலை 

முடிக்கும் ஆற்றலையுடையவசென்று பலராலறிக்து அவை வரவழைத்து, 

லிக்காகத்தைக் கொணரவேண்டுமென்று இராமகாதபுரத்திற்கு அனுப்பி 

னார். அவர் அங்கேசென்றும் சலநாள்வரையிற் 'சேதுபதி மண்னமைக் 

காணமுடியவில்லை ; காவடி யெடுத்து வருபவர்களைத் தடையின்றிப் பார்க் 

கும் வழக்கம் அம்மண்னர்க்கு உண்டென்பதை யறிந்து, . தாமும் ் ஒரு 

க்ர்வடியை எடுத்துக்கொண்டு, உடண்வந்தவமை வாத்தியகாமர். முதலியவுர், 

களாக வேடம் புளைவித்து அரண்மனைவாயிலில் நிற்கை.பில் சேஅபதி 

HUME ESOT oy oor பொன்னம்பலம்பிள்ளை வீகயத் 

ழ்க்து சில செய்யுட்களைச்சொல்லி மகிழ்வித்துத் தம்மை 

இன்னாரென்று புலப்படுத்தி அவரால் உபசரிக்கப்பெற்று அங்கே சிலகாள் 

இருந்தனர். பின்னர், உத்தாகோசமக்கைக்குச்சென் து ஸ்வாமி தரிசனம் 

செய்துவ ரூவேண்டுமென்று HD மண்ண ரிடம் விடைபெற்றுச்சென்று அங்கே 

சங்கரகமினார் கோயில், நாயகர் இருப்பதையும், அவர் அங்கேவந்த வரலாற் 

ஹையும் அதிக்து, தாம் அவமை வினாவியதாக, * * புற்மிறக்கே என்னும் 

வெண்பாவையும், அவர் விடைகூறியதாக, 1 4 விள்ளுவமோ ” என்னும் 

வெண்பர்வையும் பாடிவைத்துக்கொண்டு மீண்டும் இராமகாதபுரம் சென்று 

சேதுபதிவேந்தர்முன் அவ்விரண்டு வெண்பாக்ககையும் . கடறினர். . அவற் 

மன்னர் வந்தனர். 

துடன் அவரைப்புச 

    

* இவ் வாலாது சொக்கம்பட்டிப் பா 

டாம் பாகத்திற் காணப்பட்டதாகும். 

(இதனை 88-ஆம் பக்கத்திற் காண்க. 

$ இதனை 98.ஆம் பக்கத்திற் காண்க.
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கணபதி துணை 

சங்கர நயினார் கோயிற் 

சங்கரவிங்க உலா 

தல்விசேடம் முதலியன 

கலிவெண்பா 

1. பரர்தந்த பூங்கமலப் பண்ணவனும் வென்றிதரு 

போர்தந்த நேமிப் புரவலனும்--ஏர்தந்த 

2. நந்தா வளம்பெறுபொன் னாடு புரந்தளிக்கும் 
தந்தா வளப்பூர் தருவரசும்--முந்தார்வத் 

5. தெள்ளிருக்கு முண்மைகிலை தேர்க்திருக்கு மேன்மேலும் 

உள்ளிருக்கு மன்பா லுகந்திறைஞ்ச--வெள்ளித் 

4, தவளப் பொருப்புத் தனிலிருந்த முக்கட். 
பவளப் பொருப்பைப் பரவிஃ&--கவுரியன்பு 

ந, சாட்டிய சங்கர நரரர யணர்வடிவம் * 

காட்டி யருளுகென்க் கண்ணுதலும்--மோட்டுலகில் 

குறிப்புரை 
7, நேமி- சக்கரம். புரவலன் - திருமால். ; . 

9, 'தந்தாவனம் - யானை | ஐராவதம். அரசு - இச்திரன். முந்து ஆர்வம்: 

_ 8. தெண்மை திருக்கும் - தெளிவு பொருந்திய? மைவிகுதி பெற்ற 

பண்புப் பெயரில் பகுதிப் பொருள் விரூதியாகிுய மையை நீக்கி முதனிலை 

யோடு மொழிகளைச் சேர்த்துக் கூறுவதும் மரபு * தண்ணார் திருமஞ் சன 

மாடி !' (45) என்பர் பின்னும்; * வருந்துகாப் காவிழ் பெருந்தகு சீறடி”? 

(பொருந. 49); * கருவார் பொழில், * கருவார் சோலை '! (த. பிரமபுரம், 

திருவாரூர்.) இருக்கும் - வேதமும்.  இருக்குமென்னும் பெயரெச்சச்கள். 

அன்பென்னும் பெயமைக்கொண்டு முடி$தன. 

1. 8. பண்ணவனும், புரவலனும், அரசம், இருக்கும் இழைஞ்ச௪. 

3-4. இறைஞ்ச இருந்த, கவுரி - உமாதேவியார். கைலையஙக்கிரியில் 

எழுந்தருளியுள்ள சிவபெருமானைப் பரவி, 

5,  சம்கரரும் காராயணரும் கலந்த திருவுருவம் ; 6-7, 18-6, 19, 34, 

109, 142, 285-6-.g@ சண்ணிகளைப் பார்க்க) 4 சீ$ரறு திருமாலோர்
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6. மன்னிய புன்னை வனத்துளவோர் புன்னை கிழல் 

தன்னி லிருந்து தவமியற்றின்--அன்ன 

7. இருவடிவுங் காட்டுதுகா மென்,றிசைப்பப் பச்சை 

ஒருவடிவம் பெற்ற வுமைமான்--மருவிரிபூங் 

8. காவாப் பூவுங் கனியு மளிப்பத்கும் 
கோவா௫த் தீம்பால் கொடுப்பதற்கும் -ஆவுடைய 

9. கோதையெனத் தன்னுமங் கூறுதற்கும் வானோரும் 
மாத ரீரம்பையரும் வம்மினென-- மேதினியில் 

10. தெய்வ மகளிரொடுக் தேவர் குழாத்கோடும் 
அவ்வனத் தேக யமர்ந்தருளிச்--செவ்விபெற 

11. மன்றல் கமழ்குவளை வான்சுனையை வாஜோர்கள் 
அன்று இருத்தி யருகமைப்ப--ஓன் நிய 

19. சிந்தனை கூர்க்துதவஞ் செய்து நெடுங்காலம் 
வந்தனை செய்து வருகானில்---எர்தை 

    

பாகத்தான்காண் '”, *'திருமாலோர் பல்கத்தான்காண் '? (தே. திருவாரூர், 
திருப்புத்தூர்) ; ** தாத்சடையு நீண்முடியு மொண்மமழுவுஞ் சக்கரமும், சூழ 
வும்-பொன்னாணும் தோன்றுமால் - சூழும், திரண்டருவி பாயுக் திருமலைமே 
லெந்தைக், பரண்டுருவு மொனண்றா யிசைக்து '' (திவ். குண்றாந்திறாவந்தாதி, 
68.) என - என்று உமாதேவியார் விண்ணப்பம் செய்ய. . - 

4-5, கவுரி பாவி அருளுக என. 

6. புன்னைவனம் - இத்தலத்தின் பெயர் $ புன்னை, தலவிருட்சம் : 18, 
29, 31, 187, 143, 149, 162, 204, 214, 236, 983-4, 312. - 

7. காட்டுதும். - காட்டுவேம். கண்ணுதல் (5) காட்டுதுமென்று இசைப்ப 
(7) பச்சை வடிவம் பெற்ற உமை : 118, 168, 185. 

் 8-9, ஆவுடைய கோதை: பசுக்களையுடைமையால் அம்மிகை 
ஆவுடைய நாயகியென்று தஇிருமாமம் பெற்றனள் ; இது வடமொழியிதற் 
கோமதியென வழக்கும் ; 30, 43, 104, 143, 163, 284, 303. 

. 72 9. உமைமான், பூவும் கனியும் கொடுப்பதற்குக் .காவாகும்படி. 
தேவரையும், அமிஷேகத்திற்குப் பால் கொடுப்பதற்கும் ஆவுடை நாயகி 
யென்று தம்மைக் கூறுதற்கும் பசுக்களாகும்படி, அரம்பையரையும் வம்மி. 
னென்று கட்டளையிட்டு, 

10. அவ்வனத்து - மேற்கூறிய 
விரும்பி எ.ழுந்தருளியிருந்து. ் 

11. அளச்கே உள்ள ஒரு சனையைத் தேவர்கள் திருத்தி யமைக்க,. ஒண் 
தி.ப - ஒன்றுபட்ட. ் ் ் 

௩ 

புன்னை வனத்திற்கு. அமர்ந்து 

18. வந்தனைசெய்து - வழிபட்டு ; அம்பிகை வழிபட்டது: *: நீடுபுன் 
ஊன், காவைகே சித்துவந்த கண்ணுதலை யாவுடைய, பாவைபூ கித்தபடி 
பாரீர்” (2688-4) ஏன்பர் மின். அமர்ந்தருளி ' (10), கூர்ந்து தவம் செய்து 
வந்தனை செய் வருகாளில். ்் ்
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13. ஒருபாற் புலித்தோ லுடைதயங்க மற்றை 

ஒரு பாற்பொன் னாடை. யொளிர--ஒருபால் 

14. மழுவு மொருபால் வளையுக் துலங்கத் 
தழுவு முருவமைந்து. தானே-.-ஒஓழுகுமொஸி 

15. கான்ற விருவடிவுங் காணத்தா ஜனோர்வடிவிழ். , 
றோன் நியருள் செய்யத் தொழுதாங்கண்--ஆன் ற. 

16. பழைய வுருவின் படியுறைய வென்ன 
அழகுதர காளு மமாந்தோன்-- முழுதும் 

17. நிலைமைபெறு மெய்ப்பொரு ணேமியான் செங்கைக் 
கொலைமழுவா னென்றுதம்மிற் கூறும் -மலைவொழியச் 

18. தாமேவிச் சங்கபற்ப ரென்னுக் தடகாகம் 

... தேமேவு புன்னைவனஞ் சென்றுதொழப்--பூமேல் 

19. இருவுருவு மொன்றா யிறைவிக் களித்த 

இருவுருவங் காட்டியருள் செய்ய--இருகிலத்தோர் 

20. தங்களுக்கு வேண்டுவன தக்தளிக்கு கல்வரமும் 

அங்கவர்க்கு முத்தி யருள்வரமும்-- எங்களுக்கு 

21. மெய்ப்பொருளு மெம்மை விரும்பிப் பணிபவருக் 

கெப்பொருளு bs வெனவனளித்தோன்--ஒப்பிலாம். 

௮5. பண்டா ரணர்தேர் பராசத்தி சாபத்தாற் 

சண்டாள னவிண் ணோன் ருனுணர்த்தக்--கண்டாய்ந்து 

  

19. பொன்னாடை - பீதாம்பரம் ; இது தஇிருமாலுக்குரியஅ ; ** பொண் 

புனை யுடிக்கையோண் '' (பரி. ]5 :8); “பொலம்பூ வாடையிற் பொலிக்அு 

தோன்றிய, செங்க ணெகயோன் ”” (சிலப். 11: 50-91.) 

15, இருவடவு - எங்கரகாராயணர் வடிவம். 

18. என்ன - என்று ஆவுடை காயகி விண்ணப்பம் செய்ய. 

8. சங்கபற்பா-சற்கள், பத்மனென்னும் மாாகாகர் இருவர் 1 20-21, 

83, 140, 286 ; பத்பர் - பத்மர் ) எதுகை 3 1 பற்பசாபண் '” திருவாய்மொழி, 

உ7:11. 
17-9. உண்மைப் பொருள், இவபெருமானென்றும் திருமாலெண் 

அம் தம்முள் மாறுபட்டு வாதித்துக்கொண்டிருக்த சங்கன், பதுமனென்னும் 

மகாகாகர் இருவரும் வியாழ பகவானது ஏவலால் இங்கே வந்து தவம் 

செய்ய இருவரும் ஒருவசெண்பது அவர்களுக்குப் புலப்படும்படி செய்தற்குச் 

இவபெருமான் முன்பு ஆவுடை காயகிக்குக் காட்டிய EDS TBM TUCO 

திருவுருவைச் காட்டியருளினபென்பது இத்தலபுராண வரலாறு. 

97. எண - எண்று சங்கபற்பர்' வரம் கேட்ப. 

99. பராசத்தி - அம்பிகையின், விண்ணோன் - மணிக்கிரீபனென்னும் 

தேவன் 5 ** மலைமகள் சாபம் தன்னாற் புலையனா மணிக்கி ரீபண் ', : பொருப் 

மீள் கன்னி சாபம் பொருந்தலாற் புலைய ஞி, மருத்துணர் விரிந்த புன்னை 

வனத்துறை மணிக்கி ரீபண் ”” சங்கர. புராணம், உக்கிரன் வழிபடு சருத்சம், 

23, 36.



4 சங்கரலிங்க... உலா 

42... செம்பொற் உடவரையிற் சேல்பொறுித்த வேக்தமைத்த 
அம்பொற் சினகரத்து ளன்.தமர்க்தோன்--வெம்பவங்கள் 

4, அற்றி யறுதொமிலோ னன்றெடுத்த பெண்சனனம் 
மாற்றியுயர் முத்தி வழங்கினோன்--போற்றும் 

25. மறையோன் பொருள தனை வவ்வியபூம் பொன்னிக் 
கிறையோன் பிணிதிர்த்த வெங்கோன்-- குறையாத 

86. வண்மைப் பொதியவரை மாமுனிக்கோ ரஞ்செழுத்தின் 
உண்மைப் பொருளை யுணர்த்தினோன்--தண்ணங் 

    
23. வேந்து - உக்சொபாண்டியன். கொற்கையை இழாசதானியாகள் 

கொண்டு அரசாண்ட உக்கிரப் பெருவழுதி யென்னும் அச௪ண் நாள் 
தோறும் திருவாலவாய் சென்று ஸ்ரீ சோமசுக்வாக் கடவுளைத் தரிசித்துவரும் 
நியம முடையவன். ஒரு காள் தரிசணம் செய்தற்மு இத்தலத்தின் வதியே 
செல்லுகையில் அவண் ஏறி வந்த யானை ழே விழுக்தது. அப்பொழுது 
அரசன் ஒன்றும் தெரியாமல் இகைத்து நிற்கையில் மமற்கடறிய மணிக்கிரிப 
னென்பவன் வந்து பணிந்து, * அரசே, அடியேன் இவ்வனத்தைத் திருத்திக் கொண்டிருப்பவன். ஒரு புற்றை வெட்டுகையில் அவ்வெட்டினால் வாலற் அப்போன பாம்பொன்று மேலே தோன்தியது. அதனைப் Lure Rev anew திருவுருவமென்றே எண்ணுகேறன் ” எண்று சொன்னன். அசன் அங்கே 
சென்றது பார்த்துக்கொண்டு நிண்று, ் 8 “மதுைக்குள்ளெல்ல முடியவில்லையே" எண்று வருக்தியபொழுது, அரசே, நீ மதழை சென்று அலையவேண்டாம்; அங்கயற்கண்ணியோடும் ஆலவா யமர்ந்த அண்ணல் இங்கு எழுந்தருளி /பிருக்கின்றார். இவ்விடத்திலேயே தரிசனம் பண்ணிச்சொள்ளலாம் எண்று ஓர் அசரீரி உண்டாயிற்று. உடனே அவண் புண்ே மரத்தின் கிழலிற் புற்தினருகே ஒரு சிவலிங்கம் இருக்கக் கண்டு தரிசணம் செய்துகொண்டு அக்கோயில் eon e அமைந்து அங்கே வாழ்ந்து வக்தனனெண்பது 5 தலபுமாண வரலாறு; இதனை உக்கிரன் வபுபடி சருக்கத்தால் அறிய லாகும். சண்ணி, 110, 887 பார்க்க. ef COE BRED 42 24, பிராமணண் ஒருவன் தன் மனைவியைப் புறக்கணித்த மையால் மறுபிறப்பில் தக்கணை யென்னும் பெண்ணாகப் பிறந்து காற் முனிவ பு பத்தின் ஒல் அமைந்து தவம் செய்து (ன்பு அந்தப் பிறவி நீக்கப் பெற்று முத்தியும். பெற்றூன். இந்த வரலாறு இத்தல புராணத்திலுள்ள தக்கணை தவம்புறிந்த சருக்கத்தால் அறியப்படும், ் அக. பொன்னிக்கறையோன் > சோழன். உறையூரில்: அரசாட்சி செய்துகொண் டிருந்த. வீரசேனனென்னும் சோழன் ஓரந்தணன் விட்டிற் சிராத்தத்திற்கு வைத்திருந்த பழத்தை அதனை அறிந்தும் பசி மிரு.இியால் வாக்கியுண்டாண். அந்தப் பாவத்தால் ஒருவகைப் பிணியுற்று இத் தலத் இக்கு வந்து சிவசன்மரென்னும் அக்தண் சொருவர்பாற் பஞ்சாட்சர உப தசம் பெற்றுச் சிவபெரு, பாஷை வழிபட்டுப் மாணியினிண்றும் நீங்கம் பெற்றான்... இவ் வரலாறு வீரசேனண் பிணிதீந்த எருக்கத்தால் அறிய லாகும் ? * பழுதிற், பொருந்து பெரும்மிணிஃ்கோர் பூம்ஜி னிடத்து, மருந்து Bu uth 50 cir அந்தண்  கூருகோய், ஆற்று மருந்தளிப்பாண் !*, எபும்றிடத்து ம 7 i 2 anges [25 என்பர் 
எண்ணும் லப்பணியும், போமருந்து மென்றுண்' (111, 186,182) என்பார் 

ன்ஸ் Oe இ ந்தியகுக்குப் weber ours Rat பொருளை உபதேசம் செய்த +f gp! எமுனிக்கோ ceQeaps ; த ் கிறம்பாரீர் '' (086) ஜசெழுத்தி Ber smolts, Cx .ழைத்த
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27. கடிகமழ் கற்பகப்பைங் காவேந்தன் மைந்தன் 
கொடியுருவ மாற்றுங் குழகன்--படி.மிசையில் 

28. ஞான கெறியுதவு காகசுனைப் பாலிறந்த 
கானவனை யாளுங் கருணையான்--ஈனமுற 

89. ஆவி னுயிர்செகுத்த வக்தணன்றான் புன்னைநஈறுங் 
காவில் வழுத்தக் கதிகொடுத்தோன்--மேவரிய | 

50. சங்கரர் சங்கரி தற்பளை யசவுடை த்தேன் 
பங்கரர் வேதப் பழம்பொருளார்--செங்கமலப 

91. பாதனார் காதற் பகரிருவர் சங்கீத 
காதனார் புன்னைவன காதனார்--மூ த.ரவில் 

95. ஆடரியும் வேதாவு மன்றரியு மன்னமுமாய் 
சாடரிய வன்மீக நாதனார். கிடியபொன் 

33. மாகம் பரவ மறைபரவச் சங்கபற்ப 

காகம் பரவவந்த காதனார்--ஏகரெனும் 
  

97. காவேத்தன் .. இக்திரன். மைந்தண் - சயந்தன். ' கொடியுருவம் 

காக்கையுருவம். சயந்தண் காக்கையுருவெடுத்துச் சதையைக் கொத்திய 

தனால் இமாமாயாற் கோயிக்கப்பெற்று மீண்டும் வந்து அவரடியில் வீழ்த்து 

அருள் பெதீரான். பெற்றும் பழைய காக்கை வ௲வம் நீங்காமையால் 

மிஞ்ர்த நராணத்தையடைந்து இந்திரன் எவலால் இத்தலத்தை யடைந்து வழி 

பட்டு அவ்வடிவம் நீங்கினான் ;) இத் தல புராணத்துள்ள எயர்தன் விசை 

தீர்த்த சருக்கத்தால் இவ்வாலாறு அறியப்படும். 

98. காகசனை : மேற்கூறிய சங்கன், பத்மனென்னும் மகாநாக Agar 

ரால் உண்டாக்கப்பட்ட சுனை ; 185, 151. : 

“பசியினாற் Ceri mance வேடஜொருவன் காகசுளையில் நீர் குடிக்க 

வந்து தவறி அதில் விழும்து இறந்தான். அவண் ஒருநாள் poss தலத்தில் 

வ௫த்தமையாலும், காகசனை, கீர் இண்டப் பெற்றமையினாலும் முத்தியை 

யடைக்தான் ; இவ்வரலாது கானவன் வீடுபெஜ்ற சருக்கத்தால் அறிய 

லாகும். 

“99. கள்மாடனென்னும் அக்தணனொரறுவன் சமித்து, தருப்பை முதலி 

iar கொண்டு வருகையில் “தன்னை எதிர்த்து வருத்தவந்த பசுவைத் தள்ள 

அது சேற்றில் விழுந்து அதிற் புதைந்து இதந்தது. அந்தத் Bolton ws 

பற்றப்பட்ட அவன் இத்தலத்தை அடைந்து காக சுனையில் Bar ip சங்கர 

லிங்கத்தை வழிபட்டு அப்பழியினின்றும் நீங்கப் இவசாரூபத்தை அடைகதா 

னெணன்பது ச௪ணன்மாடச் FGES EA QUOT on கதை. 

90. சன்கமர்: *பரரசைள் எல்கனே '' (9406) என்.பர்.பின். ஆவுடைத் 

தேன் - ஆவுடை காயகியை ; “4 வுடைய செந்தேன். '' (140. பக்கு அமர். 

81, இருவர் - கம்பளர் அசுவதாருடைய. Faas காதனார் - இசை 

யொலியைச் கேட்பவர் ; காதம் - ஓவி. மூதரவு - முதுமை அரவு. 

89." ஆடு அரி - ஆடிய திருமால், அரியும் அன்னமும்_பன்தியும் அன் 

னப்பதவையும். வன்மீக காதனார் - புற்திடம். கொண்டார் 1 “ புன்னைப் 

பொதும்பரின்கழ்ப் புத்தா ஒனிதமர்ந்த, முன்னைப் பொருளான் !' (162) 

என்பர் பின். டட 

592. 5. பொன்மாசம் - தேவலோசகம்.
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84. ஈம்பரர் சங்கர காரா யணராசை: 
அம்பரர் போற்றுமறை யாதியார்--கொம்பனைய 

சித்திரைத் திருவிழா 
95. மூல்லை மகளிர் முலைக்கோடு. பாய்க்துழக்கும் 

்... குல்லை யிடபக் கொடியேற்றி--வல்லை : 

90. ஒருமுகங் கொண்டுவம்மென் அும்பர்வர விட்ட 
். திருமுக்மே யெங்கெங்குஞ் செல்ல--மருவிவக்து 

87 மூவரிசைமுழங்க முப்பத்து முக்கோடி 
தேவர் வணங்குக் திருகாளில்---பூவலயம் 

“98. வெம்பும் பிணிக்கு மெலியாது காணிக்கைச் 
செம்பொன் குவிக்குர் இருசாளில்--தும்பையொடு 

99. சித்திரைக் கங்கை யணியுஞ் செடாடவியான் 
சித்திரைத் இங்கட் டிருகாளில்--நத்திச் 

40. சிவந்தபதத் தாமரையைச் சேவித் துலகம் 
உவந்ததிரு காளி லொருகாள்--நிவந்திகலும் 

41. எப்பகையு மில்லாத வென்னிறைமேல் வாளிதொட்ட 
அப்பகையைகத் தன்ககாயொன் றட்டதெனச்- துப்பின் 
  

  

94, சங்கர நாராயணர் ; * சங்கா காரணனே”? (கூழையந்தாதி, 56.) 
:ஆசை அம்பயர் - திச்காகிய ஆடையை யுடையவர் : 'இிகம்பார். 

95... முல்லைமகளிர் - கோவியர் ; மூல்லை - முல்லைகிலம். ஞல்லை - திருத் 
குழாய். இடபக்கொடி, திருமாலாதலின் குல்லைமிடபச் கொடியென்றார் ? 
** அன்றெடுத்த கன்மாரிக் காக வருவிநெடும், குண்ஜெடுத்தவென் நிக்கொடி”, 
“ அங்கமலத் தானை யளிக்குக் திருவுந்தித், அங்கவிடை.யானை 7) அவி 
யனையபதி ஒரு பிரங்கொம்பு, மேவி வளரும் விடைக்கொடியும் '*, “சோர 
விடைப் பாகன் '' 98, 12], 964, 988.9, 

- 87. மூவர் இசை - திருஞான சம்பந்தமூர்ததிநாயஜர் முதலிய மூவரது தேவாரம் ; 4 தமிழ் மூவர் செஞ்சொல் ””, ** மதுரம், பழுத்ததமிழ் மூவரிசை, 
பாட்டும்!' (55, 74); 79-81, 276-9-ஆப் - கண்ணிகளைப் பார்க்க. 

88. தங்கள். தங்களுடைய பலவகையான பிணிகளைத் தீர்த்துக்கொள் 
வதற்கு வந்து பலவகையான காணிக்கைகளைத் திருமுண் . செலுத்திவிட்டு 
அன்பர்கள் செல்வது இத்தலத்தில் நிகழும் தொன்றுதொட்ட வழக்கம். 

99. சித்தியை - சித்திரம், ஆச்சரியம். சித் திரை கங்கை யெனப்' 
ரித்து அறிவு மயமாகிய கங்கை யெசாலுமாம் ; திரை 2 அலை. கித்திரைத் 
தின்கள் - சித்திரை மாதம்; சித்திரை மாதத்தில் இத்தலத்தில் விழா நடக்கும்; 
“: தெண்ணிலா வேணி யார்க்குச் இத்திரைத் இங்க டன்னில், -விண்ணவரி 
றைஞ்சி யேத்த விழாவினை நடத்தி னானே”: (உக்கிரன் வழிபடு சருக்கம், 33.) 

40. Gevbs - தலையெடுத்து. 
41. என்: இறை .மேல் - எண்- தலைவ்ராயெ சக்கரர்மேல்: வாளி - 

அம்பை. அப்பகையை - அந்த மன்மதனை. “ தன் கையென்றது கெத்றிக் 
கண்ணிலுள்ள நெருப்பை. துப்பின் - வன்மையையுடைய.
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43. வெறிதரு மப்பகையின் வேழமெறிர் தென்னச் 
செ.றிகதிரோன் வந் துகயஞ் செய்ய ஈறியகுழல் 

திருப்பள்ளியெழுச்சி முதலியன 

49. வாய்ந்தமயி லாவுடைய வஞ்சியிளங் கொம்புடனே 
தோய்ந்தமணப் பள்ளித் துயிலெழுக்து--சோந்தததி 

44. செய்யகறை நெய்யொடுபாற் நீங்கடலுண் கார்பவள தி. 
துய்யவரை பெய்வதெனச் சூழ்ந்தாட்ட- -மையுலவு 

45. விண்ணா றிழிர்து விரிசடைமேல் வீழ்ந்ததெனத் 
தண்ணார் திருமஞ் சனமாடி--ஈண்ணும் 

46. இறைவியொடு மாகமத்தி னெல்லை கடவாக் 
குறைவில் பெரும்பூசை கொண்டு--முறையின் 

திருவாபரணம் புனைந்தருளுதல் 
4%. தனதுவிட மோருறுப்பைச் சார்ந்துபற் நிகி கொண்ட 

தெனவதனை யுள்ளத்தி லெண்ணிப்--பனகமும் | 

48. ஒப்பற்ற மற்ற வுறுப்பொன் நினைத்தானும்.... 
கைப்பற் மியதென்னக் காப்பணிந்து--மெய்ப்படுத்தி 

  

49, வெறி- மயக்கத்தை. அப் பகையின் வேழம்-மன்டதனது யாளை 

யாகிய இருளை. செறிகதிரோன் - சூரியன். 

41-2. நெற்றிச் சண்ணாகிய நெருப்பு மன்மதனை எரித்தமையிண், 
அதன் இனமாகிய சூரியன் அவன் யானையாகிய . இருளை அழித்தற்று 

வக்தாற்போலத் தோன்றினா னென்பது கருத்து ; முக்சுடருள் அ௮ச்சினியும் 
ஒன்றாதல் பற்றிக் களை யென்றார், ; 

&8, இளங்கொம்பு - இளங்கிளை. மலர்கள் பரப்பிய பள்ளியாதலின் 
மணப்பள்ளி யென்ருர். ததி - தயிர். _ . 

44. கறை - தேன். தயிர் முதவிய..நாற்கடல்களை யுண்ட மேகம் பவழ 
மலையின்பீது அவற்றைச் சொரிந்தாற்போல. அவற்றால் அன்பர்கள் திரு 
மஞ்சனம் ஆட்ட். மை - மேகம். 

45, விண்ணாறு - ஆகாய கங்கை; எழுவாய். 

46, இறைவியொடும் - ஆவுடை காயகியோடும். முறையின் - முறை 

மையினால். 
் 

87... 8. ஒருறுப்பை - எண்டத்தை, அதனை - ௮ம்வனம் பற்திச்கொண் 
டதனை. பனகமும் - பாம்பும். காப்பு . கையணி. . 

திருக்கரத்தில் அணியப்பட்ட காப்பு, தன்னிடத்திலுண்டாகிய விடம் 

இறைவனுடைய .திருக்கமுத்றைன் சார்ந்துள்ளது, அதுபோல; ஒப்பற்ற 
மத்றோர் உறுப்பைத் தான் கைப்பற்ற வேண்டுமென்று எண்ணி ஒரு பாம்பு 
சூழ்ந்துகொண்டது போன்றது என்.றபடி.
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49, முன்ன மெனதுதஇிசை வேய்ந்தனை முற்றுமிணிப் 
பொன்னுலக மென்னையும் பூணுக£ீ-- என்னத் 

50. திருவரையைச் சூற்றிவலஞ் செய்ததெனச் செங்கேழ் 
மருவியபொன் னாடை. வனைச்து--இரிபதகை 

௦1. வாணுதற்குக் கோளிணைக்கும் தோற்ற மதியரவம் 
பூணுதற்கும் வேணி பொருந்துதற்கும்--காணி 

52. இறங்க விறைசண் டிடையணைத்த தென்னத் 
திறங்கவினக் கச்சுடைவாள் சேர்த்தி--நிறங்களெரும் 

5௦. கஞ்சமல ரேரன்செருக்காற் காணா மூடியுலகத் 
சஞ்சலித்த வன். பர்க கருள்வலென-- விஷப் 

54. படருமொளி கான்றரத்னப் பத்தி யிழைத்துச் 
சுடரு மணிமகுடஞ் சூட்டி--விடமார் “ 

55. தமதுபழி நீக்கம் தமிழ்மூவர் செஞ்சொல் 

அமுத முடன்பழகி யந்த-- அமுதை 
56. விரவச் கவரவக்து மேற்கொண்ட தென்ன 

அரவக் குழைகா தணிந்து -பரவையெழு 

57. மைவிடத்தை நீல மணியென்று செம்மணிகள் 
அவவிடத்தைத் தாமு மடுத்தவெனக-- கவ்வை 

58. : ஒலிதருகீர் வேலி யுலகம் புகழப் 
் பொலிதருபொற் கண்டசரம் பூட்டி--இலகும் 

49 - 50. - வேய்ந்தனை - ஆடையாக உடுத்தினை ; திசையாடை ; 94. 
, பொன்னுலகம் : எழுவாய். திரிபதகை . க்ங்கைபினுடைய, 

எனக்குரிய திசையை ஆடையாக உடுத்த தேவரீர் னையும் 
அணிந்துகொள்ள வேண்டுமென்று பொன்னுலகம் வ்ந்து இடையைச் சூழ்க 
தாத்போலப் பொன்னாடையை அ௮ணிகஆ்து. ் 

51. மதியும் அரவமும். 
52. இறங்க - மதியும் அரவமும் இறங்க. சங்கரர், 

அணைத்ததென்ன . இடையிற் சேர்த்துக்கொண் இன்த: எல்க் 
பாம்பும், உடைவாளுக்கு மதியும் உவமை. 

53, கஞ்சமலரோன் காணா முடி - இிரமதேவன்' காணாத இருமுடியை, 
54. விடம் ஆர் - விஷம் கிரம்மய, . 
55. தமிழ் கூவர் - சைவ சமயாசாரியர் மூவர். 
56. கவர - கவர்தற்கு. அரவக் 

55 - 6. அ_வுக்குழைகள், 
கொள்ளுதற்குத் தேவாரமாகிய 
னா.ந்போன்றன. 

57.8. கவ்வை ஒலவிதரு சீர்வேலி : 
“ கெளவை நீர்வேலி ” (பு: வெ. 88.) கண்டசாம் - செம்மாணியாலாகிய 
கண்டசரம். அது கண்டத்திலுள்ள விஷத்தை நீலமணியென்று எண்ணிச் செம்மகளிகளும் வந்து தங்கினுற்போன்றது. 

Qor 
டாற்போல. : கச்சுக்குப் 

குழை - பாம்பாகிய குண்டலத்தை. 
விடத்தோடு கூடிய தம பதியை நீக்கக் 
அழமுதத்தோடு பழகும்பொருட்டு aig: sue 

கவ்வை ஒலி . பெருமுழக்கம்.
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59. ஒருசுடரோன் செம்பவளத் தோங்குமிரு வெற்பில் 
.. இருசுடராய் வந்துதித்தா லென்னப்- பொருவில் 

60. உயர்கனக ரத்னத் தொளிவிட் டெறிக்கும் 
புயவலயம் தோண்மேற் புனைந்து -துயல்வந்து 

01. மின்ன மணியகல மீது நிலவதரித் 
தன்ன புரிநா லமைத்தருளிச்--சென்னிமிசைத் 

62. தம்மிறையை வைத்த தயவினாற் ரூ. ரகையும் 
அம்முறைமை கோககி யணிகென்று--செம்மை 

65. இருந்தும் படியொழுங்காய்ச் சேர்க்தவென-் செவ்வீ 
பொருக்துக் தரளவடம் பூண்டு--வருந்தமுடி. 

64. தாங்குதிசை யெட்டினையும் தத்தம் பொறைகீக்கி 
ஓங்குதுகி லாக வுடுத்தவென-- வாங்கப் 

65. பணிக்குலங்கள் நல்கயவப் பங்கயச்கைக் கென்ன 
மணிக்கடகஞ் செங்கை வயக்கி.--இணக்கும் 

66. மருவரைக்கச் என்ற மணியொளிகுழ்க் தென்ன த் 

திருவுத.ர பந்தனமுஞ் சேர்த்தி--இருவரையும் 
67. கண்ணாகக் கொண்டாய் கலைமதிபோ லென்னையும்வே 

றெண்ணாது வேணி யிருத்துகென-- எண்ணும் 

59. ஒறு சுடசோன் - சூரியன். 60. துயல்வக்து - அசைந்து. 

59 - 60. வாகுவலயத்திற்குச் சூரியன் உவமை. 

61. அசலம் - மார்பு. புரிதால் - பூணூல். பூஹாலுக்கு கிலவு உவமை; 

ிபருகொளிய செஞ்௪டைமேஜ் பிள்ளைப் மையின், ஒரு கதிரே போக் 

தொழுகற் க்கும் - தெரியின், முதற்கண்ணாண் முப்புஏங்க or ctr @ pill gs 

தான் மூவா, துதற்கண்ணான் றன்மார்பி னால் *? (அுழ்புதத்திருவந்தாதி, 82 

62. தம்மிறை யெண்றது முறையை. தாரகை - கட்சத்திரங்கள். 

அணிக - அ௮ணிக்தருள்விராக 02. சேர்ந்த : முற்று... செவ்வி - அழகு. 

628, முத்துக்கு நட்சத்திரம் உவமை : ** வரித்த தண்கதிர் முத்த 
தாகி பிம் மண்ண Kor Bgl pLoGwe, விரித்த பந்தர் பிரித்த தாமென 

மீனொளித்தன வானமே” (கம்ப. கைகேசி சூழ்வினை. 50); ““உடுவாம் 
வெண்முத்த மொழுக்கி '” (தக்க. 182.) 

64. தத்தம் பொஜழை - தங்கள் ஜவ்களுச்சுரிய பயத்தை. உடுத்த. 

உடுத்தினா. , 

65. பணிக்குலங்கள் - பாம்புகள். 
கங்களை. 

6& - 5, சடகத்திலுள்ள மாகிக்கக்கள், தமது பாரமாகிய திசைகளை 

ஆடையாக வாக்கி உடுத்திய சைகளுக்கு அட்டகாகங்கள் செலுத்திய 

காணிக்கைபோல் இருந்தன. 

66. உதமபக்தனம் - வயிற்றிற் கட்டிக்கொள்ளும் ஒருவகை அணி, 
இருவரையும் - சந்திரனும் சூரியனுமாகிய எங்கள் இருவரையும். 

67.  இருத்துக என. 

கூட 

மணிக்கடகம் - மாணிக்கக் கட
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68. கருத்தாம் கதிரிரவி கால்.பிடத்த தென்னம் 

திருத்தாட் சிலம்பு திருத்தி--அரக்கன் 
69. புயங்கொண்ட வெள்ளிப் பொருப்பொளிபாய்ர் தென்னத் 

தயங்குங் கருப்பூரஞ் சாத்திப் -பயங்கொளமுன் 

70. கோட்டிய மேருவட குன்றம் பு.ர.த்ைககை 
வீட்டியதென் ஜறேதானும் வேறுபயன்-- காட்ட 

71. ஒருவா சகையுருவா யோங்கிய தென்னச் 
. திருவா கிகையிலங்கச் சேர்த்தி--மருவும் 

75. தனதுகலை யெஞ்ஞான்றுக் தாங்கியவா றுட்கொண் 
டண யதொரு கைம்மா தளிப்பட்--புனிதன் 

75. நிரந்தவுருத் தாங்கமதி நின்றதென வட்டம் 
பரந்தகிலைக் கண்ணாடி பார்த்துத் தெரிந்து 

74. வழுத்து மொருகான் மறையு மதுரம் 
பழுத்ததமிழ் மூவரிசைப் பாட்டும் -மூழுத்தவன்பின் 

  

68. கதிர் இரவி - இரணத்தையுடைய சூரியன். 

66 - 8. கண்ணாகக்கொண்ட என்க னிருவரிற் சந்திரனை மட்டும் முடி, 
மேல் அணிகஅ்தீர் ; என்னையும் அப்படியே அணிந்துகொள்ள வேண்டுமென்று 
திருவடஉயைப் பிடித்தக்கொண்ட சூரியனைப்போல விளங்கியது மாணிக்கள் 
இலம்பு. அக்கன் - இராவணன். 

் 69. கருப்பூரம் - பச்சைக் கருப்பூரம்; அதற்குக் கைலையின் ஒளி 
உவமை. பச்சைக் கருப்பூர மணிதல் > காந்தி, திவளப் பொவிவதெனச் 
செக்திருமெய் யெல்கும், தவளக் கருப்பூரஞ் சாத்தி *' (திருவாகுருமா, 66-7); 
**கற்பூரன், சுண்ணம் பனிஙீரிற் ரேயும் பசங்களபம், விண்ணும் புவியும் 
விடா யாற்ற '” (0சாக்க. உலா. 59.) 

70. மேருவட குன்றம் - மேருமலை; எழுவாய், புரத்தை - முப்பு 
ர்த்தை. நகை - புன் முறுவல். 

71. வாசிகை - ஒருவகை மாலை; திருவாசிகை. 

70 - 71. கம்மை வில்லாக வளைத்தும் இறைவன் ஈம்மைப் பயன்படச் 
செய்யவில்லை ; ௮வது ககை முப்புரங்களைச் ௬ட்டது ; காம் வேறு பயக் 
காட்டவேண்டுமென் றெண்ணி, மேருமலை ஒருவகை மாலையாக வந்து 
அவலச் சார்ச்தது போன்றுள்ளது திருவாசிகை. 

72. அலை - பிறையை. உட்கொண்டு - சந்திரன் எண்.னி. புனிதன் - 

சிவபெருமான். ் 

75. நிரந்த - நிரம்மய. 

72-38. சந்திரன் ஈம்முடைய கலையை எப்பொ முதும் இறைவன் 
தாங்கியிருத்தற்கு ஏதேனும் பிரதியுபகாரம் செய்யவேண்டுமென் றெண்ணி 
அவருடைய தஇிருவருவ முழுவதையும் தாக்குதற்கு வந்து நின்றும் போன்றது 
நிலைக்கண்ணாடி. 

74. மூவர் இசைப்பாட்டு - தேவாரம்,
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75. அஞ்சலிசெய் வாதவூ சாளிதிரு வாசக்த்தின் 
செஞ்சொன் முூழுதுஞ் செவிசாத்தி-நஞ்சமுண்ட 

உடன்வருவோர்கள் 

76. எந்தை யருளுக வென்று கனிக்குவலம் 
வக்தவொரு கோட்டு மதகளிறும்--முக்துசமர் 

7. பற்றியடு வெஞ்சூர்ப் பகைவே ரறத்தடிந்கது 
வெற்றிதரு செங்கைவடி வேலேரனும்--ருற்றுமன்பரல் 

78. வந்தனை செய்யும் வறிபாட் டினைத்தடுத்த 

தந்தைதிருத் தாளெறிந்த தண்டியும்சிந்தைகிழ். 
79. நேம்பா கனையவிசைச் செந்தமிழா லங்கத்தைப் 

பூம்பாவை யாக்க பூகுரனும்--வேம்படிக்குக் 

80. கூடிப் பறிதலைவன் குண்டரிட்ட நீற்மறையைப் 
பாடிக் குளிர்வித்த பாவலனும்--ஏடவிழ்குது 

81. புள்ள யழைக்கும் புனலின் முகலைவாய்ப் 
. பிள்ளை யழைக்கும் பெருமானும்--தெள்ளியசொற் 

'85, செம்பாவை காவாற் வெஸித்து வடித்ததிரு 

அம்பாவை பாடியபே ரன்பினனும்--பைம்புனல்சூழ் 

85. கூடலின் முக்கட் குழகன்வர விட்ட வொரு 

பாட விசைபுனைந்த பார் த்திவனும்--பிடுகெழு 

75.6. வாதவூரானி  'திருவாதவூரடிகள். எக்தை : , அண்மை வினி. 

கனிக்கு - மாவ்சணிக்னு. மதகளினு - விராயகரூர்த்தி. | . 

77. சூர்ப்பசை - சூரனாகிய பகையை. அவன் மாமரமாகி நின்றமை 

- மின் வேத் தடிந்தென்றார் பரி. 5 : க, பரிமேல். 

78. தண்டி - தண்டீச நாயகர். . 
79. 'சேம்பாகு - வெல்லப்பாகனை, அள்கத்தை - எண்பினை. பூகாரண்- 

திருஞான சம்பந்தமூர்த்தி நாயகர்; 154-5ஆம் கண்ணி பார்க்க. வேம் 

படிக்கு - வேரும்வண்ணம். * 

80. பறிதலை வன் 'குண்டர் - சமணர், கீறி றறை - சுண்ணாம்பறை., 

பாவலன் - திருநாவுக்கரசு நாயஜர்: எடு. அவிழ்க்து - மடல்கள் விரியப் 

பெத்து. ட்ட. 

81. புள்ளை - வண்டுகளை, பெருமான் - சுந்தரமூர்த்தி நாயலர்- 

89. செம் பாவை செவ்விய பாட்டுக்களை. திரு ௮ம்பாவை - திரு 

வெய்பாவையை ; திருவெம்பாவை இருவம்பாவையெனவும் வழக்கும். 

பாவைப் பாட்டென்று ஒருவகை இரைப்பாட்டு, பழைய நூல்களில் வழச் 

சூம்; அதனை நினைந்து இங்கனம் கூறினூார்போலும். அண்மினன் - திருவாத 

வரடிகள். ் 
88. கூடல் - மதுமை. | Pas குழகன் - சோமசுந்தரக் - கடவுள். 

பாடல் - *மதிம்லி புரிசை '' எண்னும் திருமுகப்பாசுரம்: பார்த்திவண் - 

சேரமான் பெருமாஜயனார்.
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84. காவேக் தளித்தவந்தக் கண்ணுதலைத் கென்கமலைப் 
பூவேந்த வைத்த புகமோனும்--காவேத்து 

85. பாழுத் தமிழ்நூவர் பாடியகெல் வேலிவரை . 
மாமுத்தை வேண்டி வளர்த்தோனும்--தாமுற்றும் 

86. ஆற்றுக் தவரெறியா லைம்புலனும் வென்றுக தி 
ஏற்ற முனிவ ரெழுவோரும்--நீ ற்றொளியால் 

81. ஆழ்ந்ததிருப் பாற்கடல்சீ ராசைதனக் கொத்தசெனச் 
- சூழ்க்ததிருத்தொண்டத்தொகைப்பெருக்கும்-போந்திடவே 

88. ஆர்த்தாக்கு மண்டச் கடுக்கையெல்லாம் பக்தாடிப் 
போ்த்தாடும் பூதப் பெரும்படையும்--கூர்த்தரிவால் 

89. வானவ ரொக்க மகமியற்று வேதியரும் 
தான சமயத் தலைவர்களும்--ஏனோரும் 

90. எங்கு நெருங்கி யெழநந்தி கைப்பிரம்பால் 
அங்கங் கணியா யமைத்தருளக்-கங்கையொடும் 

91, என்மானை யுஞ்சடைமீ தேக். துமென Cag HS DR 
பொன்மா விமயவரறை போக்ததென. முன்னம் 

84. காவேந்து - இந்திரன். கண்ணுதலை - ஸரீதியாகேசரை. மலை 
திருவாரூர். புகழோன் - மு௬௫ுந்த சக்கரவர்த்தி. கமலைப் பூ - Agere 
ராகிய தாமரைப்பூ : திருவாரூர் பூமிதேவியின் இதயகமலமாதலின் இங்க 
னம் கூதினார் ; * மேதினிக், காதண் மல்கை பிதய கமலமர, 
சாரூச் மலர்க்ததால் "* டுபரிய. திருமலைச். 84. 

85. நெல்வேலி வரை மாழுத்தை _ திருநெல்வேலியில் மூங்கலித் 
றோன்றிய அவபெருமாளை, வேண்டி வளர்த்தோண் _ மூழுதுகண்ட ராம 
பாண்டியன். இவ் வரலாறு, திரு ந்வேலித் தலபுராணம், வேண்ட வளர்க்க 
மகாலிங்க சருக்கத்தாலும், வேணுவன புராணம், 
தாலும் விளங்கும். 

87. சீராசை - சங்கர 'நயிஐர் கோயில்; 
“ தந்துதவழ் ராசை கணன்னாகரறாும் '* (240,202) 
யூசமென்பதன் மரூஉ. . 

86-7. தொண்டர் கடட்டத்திற்குப் பாற்கடல் உவமை) :5 
தீர்க்கு மடியவர் மேணிமேல், கிரந்த நீற்றொளி யால்...... பார்த வாயிரம் 
பாற்கடல் போல்வது ”' (பரிய. திருக்கூட்டச் சிறப்பு, 8); “மிக்கு இரு 
கீற்று மெய்த்தொண்டர் வெள்ளவொளி, புக்ககிருப் பாக்கடலே போல் 
விளங்க '' (சொக்க. உ௰ர. 80) ; ஈ பார£மெ ரிந்து விழக கைத்த புனித னண்ப செண்ணிலார், வமமி குத்த மேனி நீது மறுஇ லங்கு மொளிகள்பாம், பாவை 
முன்பிரிந்த மெய்ப்ப கஞ்சவிக்ச ணேயமே, விரவி ws காண பெங்கு 
மேவி நேட லொக்கூமே ”' (ரிதம்பர. துன்மதச். 48) 

88. ஆக்கும் - உண்டாக்குகின் 
வால் - மிக்க அறிவால் 7 கூர்த்து 
கெனப் பொருள் கொள்ளலுமாம், 

89. மகம் - யாகம். 
90. நந்தி : எழுவாய். அங்கங்கு - அவ்வவ்விடத்தில். 
91. எண்மானையும் - என்னுடைய குமாரியாகிய: உமாதேவியையும். 

மாதொர் பாகனா 

வேண்ட வளர்ந்த அருக்கன் 

- ** சீராசைச் சங்கரனே '*, 
என்பர் ன். இது இராச 

அபாந்ஜை 

௮. ஆர்த்துப் பந்தாடி, கடத்த அறி 
அறிவாலெனம் பிரித்து அறிவால் மிக்
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திருத்தேரில் எழுந்தருளல் 
92. பொலங்கிரியைச் சூழ்ச்த பொருப்பேழு காண 

இலங்குமணிப் பொழ்றடக்தே ரே.றி. அலங்கல் 
9௦. மூடியினிறை இங்கள் முடித்தனனோ கெக்ன 

நெடிய கவிகை நிழற்றக்--சடிமலரோன்! 
94. ஐரோ திமமா யுணர்தற் கரியதென 

சரோ தஇிமமா யெழுக்தோங்கித்--தார்முடிக8% 
95: மெய்விரையப் போவதுவும் மீள்வதுவும் போன் உவென 

மைவிழியார் வெண்சர மரையிரட்டப்--பெய்தழலால் 

96. காயு மதியைக் கடிவதற்குச் காண்சடைமேல் 
வேய ரக முண்ண விருந்தளிப்ப--தேயுமெனப் 

97. பூங்காவி யங்கட் புளகமுலை மாதரிரு 
பாங்கால வட்டம் பணிமாறத்.-தீங்கொழிய 

98. அன்றெடுத்த கன்மாரிக் காக வருவிகெடுங் 
குன்றெடுத்த வென் மிக் கொடி யோங்க-- ஈன் றிதரு 

99. பால ரிருவர் பகரா குவுமயிலும் 
Ba Agar சிறைப்புள்னாம்--வேலையெழும் 

100. பன்னிருவர் தேரும் பதினொருவர் வெள்ளேறும் ; 

பொன்னுலகப் புத்தேள் வெண் போதகமும்--மூன்ணீருவர் 

90.98. இமயமலை தேருக்கு உவமை. கங்கையைப்போல எண் மகக 

யும் திருமுடிமே.ம் கொள்ள வேண்டுமென்று இமயமலை வந்ததுபோன்றுள் 

ளது தேர். 

98, வெண்கொற்றக் குடைக்கு முழுத் தின்கள் உவமை 1 * இிக்சளோப் 

போற்றுதுக் திங்களைப் போற்றுதும், கொக்கலர் தார்ச்சென்னி குளிர்வெண் 

குடைபோன்றிவ், வங்க ணுலகளித்த லான் ”! (நிறப். 1:48.) என்ன.- 

என்று எண்ணா. 

94.5. ஓர் ஓதிமமாய் - ஒற்றை அன்னப்பறவையாய்.  அரியதென 2 

அரியது இருமுடியென்று. *யாம் ஓர் அன்ன ப்பறவை வடிவக்கொண்டு 

தேடச் சென்றமையால் முடி. காணப்படவில்லை ' என்று நினைந்து பீரம் 

தேவன் இரண்டு அன்னப்பறவைகள் வடிவல்கொண்டு வந்தாற்போல இரும் 

தன வெண்சாமரைகள். 
் 

6-7. காயும் மதியை - தலைவனைப் பிரிக்தவிடத்துள் சுடும் சந்தனை, 

ஆலவட்டம் - ஒரு விருது. 

96. . அன்று - கண்ணனாக அவதரித்த அக்காலத்தில். குன் அ-கோவர்த் 

தனகிரியை. திருமாலாகிய இடபக் கொடி ஓக்க. 

99. பாலர் இருவர் - விகாயகரும்,' முருகவேளும். ஆகு - பெருசீசானி. 

"இலர் இருவர் - திருமாலும், பிரமனும். சிறைப் புள் - கருடனும் அன்னப் 

பறவையும். வேலை - கடலில். 

100, பன்னிருவர் - பன்னிரண்டு சூரியர். பதினொருவர் - எகாத௪ 

ருத்திரர். ஏது - இடபம். புத்தேள் - இற்திரன்., வெண்போதகம் - வெள்ளை 

யானை, இருவர் - அசுவினிதேவர்களாகிய மருத்துவர் இருவர்.
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101. எண்மர் மூதலோ ரிவர்மா னமுமநங்கன் 
் தண்மலயத் தென்றற் றடந்தேரும்--திண்மையூரம் 

102. பெற்றதிசை வேக்தர் பிறங்க வவரவருக் 
குற்றதிறல் வாசனமு மூர்க்துவரப்- பொற்றொடி 

108. மாத ரெழுவரும்பூ மாத ரிருவரும்வெண் 
போதின் மடவரலும் போர்மகளும்--ஆதரவால் 

104. எஏவுடைய மைக்க ணெறிபூங் குழையுடைய 
ஆவுடைய செந்தே னருகுவர---ஓவிலிசைக் 

105. கன்னசர் இம்புருடர் கேடி னவ௫த்தர் 
பன்னக வேந்தர் பணிகருடர்--முன்னடப்ப 

இசைக் கருவிகள் 
106. எண்ணத் தகுமா யிரங்கரத்தா லோர்வாணன் 

வண்ணச் குடமுழவம் வாசிப்பத்-.- அண் ணுமை 
    

101-2. எண்மர் -எட்டுவசக்கள், இவர்தல் - விரும்புதல். மாணம் - 
விமானம். அரங்கன் - மன்மதன். மலயம் - பொதியில் மலை, மிழங்க - 
விளங்க. 

108. மாதவர் எழுவர் - அமிராமி முதலிய எழுவர். பூமாதர் 'இருவா்- 
பூமியாகிய மாது, தாமரைப்பூவில் எழுந்தருளியுள்ள திருமகள் என்னும் இருவரும். வெண்போதில் மடவரல் - கலைமகள். போர்மகன் - வீரலட்சுமி, 

104, எ- அம்பு, -ஹமைக்சண்ணால் எறியப்படுகன் ற. வுடைய செர் தேன் - ஆவுடைய காயகி ; * நிறைகருணை யாவுடைத் தேன் '' (143 
108.4. எழுவரும், இருவரும், மடவரலும், போர்மகளும், ஆவடைய 

காயகியின் அருகே வர. . 

109. கவசித்தர் - எத்தியநாதர் முதலிய ஒன்பதின்மர். : பன்னக 
வேந்தர் - நாசவரகர். பணிகருடர் : பணிஎண் ௮ கருடர். 

106. வாணன் - முப்புரத் தலைவர்களுள் ஒருவன் 1 “ மூவெயில் 
செற்ற ஞான்றுப்ந்ச மூவரி லிருவர் ஙின்றிருக் கோயிலின் வாய்தல், காவ லாளரென் றேவிய பின்னை யொருவனிகரி காடரங்காக, மானை கோக்க யோர் மாகட மகிழ மணிமுழாமுழக் ௪வ்வருள் செய்த, தேவ தேவின் திரு வடி யடைந்தேன் செழும்பொழித்திருப். புன்டரு ளானே ”' (0த. சுந்தர; “ மூன்றுபுரத் தொன்றி லசசுடை வாணண், மேருக் கிளைத்த தோனா பமல் தொடும், எழுகடல் கிளர்ச்த திரள்கலி படங்க, முகம்வே நிசைக்கும் குட மூழா வீரட்ட", * அருச்சனை விடாதம் கொருப்படு wate, இருவமைக் காவல் மருவுத லீந்து, மற்றொரு வற்கு வைத்தடட. மறிந்து, குடமூழ விசைப்பப் பெறுமரு ணல்இ *” (சும். 25 ; 31-4; 29: 29.89): QUT CODH iF GD மாம்; “போக்கு மாயவன் புணர்ப்பையும் மிருண்மலப் புணர்ப்பையுப் கடங்தெம்மைக், காக்கு நாயக காறுச்சளை விடாதருட் கதியடைர் , துளவா ணன், தூக்கு நேர்பட வாயிரய் கரக்களாம்' றொம்மென மூகந்தோ றும், 'தாக்க வேறுவே Goyer மூழாரவெரலி சடசட லொலிசாய்ப்ப ”? (திருவினை. திருமணப். 105.) Sone
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107. மிக்க முருடு விசித்ததுடி-பேரிகை 
தக்ளசை தடாரி தகுதாளம்- கொக்கி 

108. தொண்டக மாதியாச் சொல்லிய பல்லியங்கள் 
அண்ட முூகடதிர வார்ப்பெடுப்பக- கொண்ட 

திருச்சின்னம் 

109. அருவுருவ மாஇநின்றா னன் றிருவ ராகி 
மருவுருவங் சாட்டவந்தான் வந்தான்--உருகத் 

110. தொழுதிசைப்ப மாமதுரைச் தொன்னகர்செல் லாது 
வழுதி வணங்கவக்கான் வக்தான்--பழுதிற் 

111. பொருந்தும் பெரும்பிணிக்கோர் புற்றி னிடத்து 
மருந்து தரவ்க்தான் வந்தான்--திருந்துபுகழ் 

118. மையிலகு கந்தரன் வக்தான்வம் தானென்று 
, செய்ய திருச்சின்னஞ் சேவிப்பத்- துய்ய 

113. பணியரவப் பூணான் பவனிகான் செம்பொன். 
ம்ணிநெடு வீதி வரலும்--அணிபசும்பொன் 

குழாங்கள் 

114. ஆர்ந்த தருகாட் டரிவையரு நீளுூரகர் . 
சேர்ந்ததிரு காட்டுத் தெரிவையரும்--கூர்ச்திசையேழ் 

115. செங்கை மகரயாழ் சேர்த்இசைக்கும் வீஞ்சையர்தம் 

மங்கையருங் கந்திருவ மாதரும்--அங்கணியாய் 

107. மூருடு- ஒரு வாத்தியம். gig - உடுக்கை, கொக்கி - ஒரு 

வாத்தியம் ; இது கொக்கமை யெனவும் வழங்கும். . : 

709.. அரு உருவம் ஆகிகின்றான். - சதாசிவமூர்த்திபாகிகின் தருளி 

யவர். இருவராக - சங்கரரும் தாராயணருமாகி. காட்ட - உமாதேவியா 

ருக்கும் சங்கபற்பருக்கும் காட்ட. 

110. வழுதி - உக்கிர பாண்டியன். 

114. புற்றினிடத்து மருந்து ஹ் - வீரசேனனென்னும் ஒரு சோழவரச௪ 

னுடைய பிணிரங்குதற்குப் புறிறுமண்ணாகிய மருச்தைத் தம. 

1192-8. கந்தரம் - கழுத்து. துய்ய - தூய; தூய்மை யென்னும் பண் 

புப்பெயர் முதல்குறுகியும் வரும். பணி அவம் - படத்தை யுடையதாகிய 

பாம்பு. 

118. தரு காடு- சுவர்கீகலோகம். உரகர்சேர்ந்த திரு காடு - காக 

லோகம்; அதுவும் இன்பத்திற்குரியஇடம் : * wre ணகரொடு காக்கா 

டதனொடு, போககீள் புகழ்மன்னும் புகார்றகர் 11 (இறப். 1: 21-9.) கூர்க்து- 

மிக்கு. 
. 

115. மகரயாழ் - மகரவீணை. விஞ்சையர் - வித்தியாதரர்... அணி 

யாய் - வரிசையாய். 
. 

114.5. இசை யேழ் இசைக்கும்.
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116. கின்று பாவ நெடுநீர்த் அனை தரங்கம் . . 
துன்று பரவைகிலச் தோகையர்கள்--மின் நிகழும் 

717. மஞ்சுலவு மேரு வரைமா னதவாவிச் டட 
செஞ்சுடிகை யன்னக் திரளென்ன--அ௮ஞ்செழுத்தோன் 

118. பாதித் திருவருவம் பச்சை கலக்துருகப் . 
பேதித்தோன் சேனைப் பெருக்கென்னப்.-போதுற்ற 

119. தேனென்ன மாவிமயச் தேவி விழியையின டட 
மானென்று வந்தசில மானென்ன த--தானமுற்றும் 

120. காப்பத் திரண்ட களத்திருளைச் காரென்ன. 
வாய்ப்பத் திரண்ட மயிலென்ன--ஆர்ப்பளிசூழ் 

121. அங்கமலத் தானை யளிக்குக் இிருவுக்இத் 
துங்க விடையானைச் சூழ்தர்து--செங்கைவளை ' 

158. அன்றணிந்த நீரே யணியாது நீச்குவதென் 
என்றியம்பா கின்ற வெனவிரங்கக--குன்றவிற்போற் 

189. பொன்பொலியச் செய்தாலப் பொன்வரையபோ லகீகுழையீர் 
என்பனபோடழ் கொங்கை யிணைபணைப்ப- அன்பருக்கே 

124. ஏற்குமிமை யாமை யெமக்குமளித் திரெனல்போல் 
வேற்குரநிக ரான விழிகோக்கப்--பாற்கரன்சுழ் 

12. நீலமணி மேடையினு நீணிலா:முற்றத்தும் 
கோல மரகதச்செய் குன்றத்தும்--சாலவொளிர் 

126. ஆணிக் Sores தணியா. டரங்கத்தும் 
மாணிக்கத் Sr ow OSH) மாடத்தும்--சேணுற்ற 

116-7. பரவை - கடல். மேருவரை- மானத வாவி - மேரு மலைய 
அள்ள மானதப் பொய்கை. சுடிகை - உ:ச்சிக்கொண்டை, அன்ன த் இரன் - 
அன்னப்பறவையின் கூட்டம். ' 

118-9.. பேதித்தோன் - மன்மதனுடைய; சேனைப்பெருக்கு : சேளே 
யாகிய மகளிர் கட்டம். போதுற்ற தேன் - திருமகள். இமயத்தேனி. -. ஆவுடைய ஈரயகமின். தானமுற்றும் - உலக முழுவதையும். ் 

120. இருளை - விடத்தை. ் 
வண்டுகள். 

191. கமலத்தானை - மிரமதேவனை. AGYtAs pis விடையாக 
உக்தியையுடைய திருமாலாகிய இடபத்தையுடையவளை ; , உந்தி.கொப்பூழ். 

182. அன்று - மதுரையில் நீர் வளையல் விந்த அக்காலத்தில். குண்ற வில்போல் - வீல்லாகிய மேருமலையைப்போல.. ் ‘ 
121.2. வளை இரங்க. 

123. பொண் வலரபோல் - 'மேருமலையைக். 'குழைத்ததுபோல. பணைப்ப - பருப்ப, அண்பருக்கு - தேவர்களுக்கு. 
184. பாற்காண் - சூரியன். 
125. செய்ருன்றம் - கட்டுமலை, 
326. ஆடாக்கம் - நாடகசாலை, 

ஆர்ப்பு அனி .. ஆரவாரித்தலை யுடைய
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187. தென்ற லுலவு சிறுசா வரத் துமம்பெரற். 
குன்ற மனையநெடுங் கோபுரத்தும்--நின்றுதனி 

128, ஆதுப் பொருள யடிவணங்கி வெண்ணிலவார் 
பாதிப் பிறையும் படர்சடையும் சோதித் 

129. இிருமுகமு மெண்டோனுஞ் செம்பவள மெய்யும் 
_ ம்ருமலர்ப்பூங் கொன்றையணி மார்பும்--இருளெ ித்துக் 

130. காட்டுக் திருநீல கண்டமுங் கண்ணுதலும் 
சூட்டுங் கனகச் சுடர்மூடியும் கோட்டு 

131. நிலவு பரப்புஇரு 8ீற்றொளியுங் காதிற் 
குலவ 2௦,ரவச் குமையம்--உலவு.மிரு 

குழாங்களின் கூற்று 

192. கண்ணுங் கருத்துங் களிகூர் தரகோக்காப் 
பண்ணுங் கனியும் பணிமொழியீர்- கண்ணுதலான் 

182.  வந்துவார் பூண்முலைகீகு மைவிழிக்கும் பொன்னுமு த்தும் 
தந்தவா நின்று தகுமென்பார்--ஐ்தலரான் 

184. தண்டவார் வில்லிற் றள ராத காணொலி 
கொண்டவா றென்கொல் குறித்தென்பார்-ஓண்டொடியாள் 

135. சேோருமிடப் பாகமான்றிச் சென்றுவலப் பாககின்று 
் பாருமென நோக்கும் படிசெய்வார்.-கூருகோய் 

186. ஆற்று மருந்தளிப்பா னாகலாற் காமகோய் 

- மாற்று மருக்குளிப்பான் வர்தென்பார்--ஏற்.றமயல் 

127. சாளரம் - பல்கணி, 

329. பாதிப்பிறையும் படர்சடையும் : :₹ ஆதிரீ யராளென் ஐமரர்கள் 
பணிய வலைகடல் சடையவன் ஜெழுந்த, பாதிவெண் றட வைத்த 

வெம் பாமர் பாம்பா, சண்ணக ராரே. * பாதி வெண்பிறைப் பாசூ 

ரடிகளே ?" (தே.);; “மதிப், பாதிவிடங் காகடைக்கண் பார்!” (திருவாகர் 
நான்மணி. 4.) 

131. அரவக் முழை - பாம்பாகயை குண்டலம். 

142. வார்பூண் - கச்னை அணிந்த. பொண் - ப்லை சிதம்? முத்து - 

கண்ணீர்த்துளி ; *கதிரமுலைகண், மானக் சனம் தருமலர்க் சண்.கண்முத் 
தம்வளர்க்கும் £' (திருச்சிற். 385.) இண்று தந்தவாறு தரும் என்பார். ஐது 
அலரான் - ஐம் ௮ மலர்ப் பாணக்களையுடைய மன்மதன். 

184. தண்டவார் வில் - கருப்பந்தண்டாடுய நீண்ட வில். ஒண்டொடி 
யாள் - வுடைய நாயகி. 

189. : கூரும் கோய் - மிக்க கோயை. 

135. இடப்பக்கத்தே செண்று தரிலித்தரல் அம்பிகை அ.றிற்து சினத்தல் 

கூடுமென்பது கருத்து, 

“186. மருக்து - பூற்று மண்ணாயெ மருந்தை. மாற்று எருக்கு: 
வருக்கு - பரிகாமம் ; ** மருக்தில் கூற்றம் '' (புறநா. 3: 12); 64 மற்திற்கோப் 

இரு மருந்தருளா யொண்டொடி '' (கஜ, 60: 18) மயல் - காமமயககைதிதை- 

சுக
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187. விண்டுபசுச் தார்வாங்கி மீண்டுவரப் புன்னைவன 
வண்டு களையழைத்து வழ்மென்பார்--உண்டசுவை 

198. அன்னத்தை:ஈஞ்சென் றயராது நாகசனை 
அன்னத்தைத் தூதுக் கழையுமென்பார்-.-முன்னிட்ட. 

129. வெற்றி. தருஞ்சிலைக்கை வேடன்' பகைமுடிக்கு . 
் கெற்றிவிழி யைத்தொழுது நில்லுமென்பார்-கற்றைகிலாப் 

140. பூத்ச மதிவெதுப்பும் போது௪ங்க ப.ற்பசென . 
ரய்த்த வரவை வழுத்துமென்பார்-- ஏத்தியெதிர் 

141. எங்கட் சரசே யிமையோர் பெருமானே . 
. இங்கட் கொழுர்தணிக்த செந்தேனே--பங்கொருபாற் 
148. செக்கச் சிவந்த செழுஞ்சுடரே மாலயொரு 

பக்கத் இருத்தும் பழம்பொருளே--கெக்குரூ௫ 
145. கேசிக்கு மன்பா னிறைகருணை யாவுடைத்தேன் - 

_ பூசிக்கும் புன்னவனப் பூங்கனியே. வீ௪ம் 
144. கலைமதிகின் பாலிருப்பக் காச லுடையேம் 

கலைமதிகொண். டேகல் கடனோ--லையின் 
145. வரைகா ஹூமக்கிருப்ப மற்றெமக்கே யென்று 

வரைகாண் கவர்தல் வழக்கோ -உரையுமென 
      

187. விண்டு - சொல்வி, வம் - வாரும் ; ss & giant & கரைந்து வம்மெனக் med” (0பாருந. 101) என்பதையும் : அதனுபையையும் பார்க்க. 

188. அயமாது - நாம் வருக்தாதபடி. 

199. வேள் தன் ங்கை. 

140. சங்க பற்பமைத் தொழுதால், அவர்கள் சக்திரளை விழுங்கி விடுவார்களென்பது கருத்து, 
141. இவ்கட் கொழுந்து - மறையை, 
142. செக்கச் சிவத்த --மிகச்சிவத்த ; செக்கச் சிவந்த கழுகிரும் 7” (கலிங்கத். 54) ; “செக்கச் சிவந்த செழுஞ்சடமைப் பேதமறப், பக்கத்தில் வைத்த பரிவினாண் ** (குறுங்குடி BoM ear, 16-7.) மாலை ஒரு பக்கத் 

திருத்தும் பழம் பொருள் - சங்கர நாராயணர். நெக்கு - மனம் நெ௫ிழ்ந்து. 
143. ஆவுடைத்தேன். - ஆவுடைய நாயக, 
144. swf - கலை்ககையுடைய் "சந்திரன். கலைமதி கொண்டு .. ஆடையையும் அறிவையும் கைக்கொண்டு ; கை - பொதுமகளிர்க் குரிய அறுபத்து கான்கு கலைகளுமாம் ;  ஈ எண்ணெண் கலையோ ரிருபெரு வீதியும் *) 22 எண்ணாண். இரட்டி யிருங்கலை. பயின்ற, பண்ணியன் மடம் தையர் '* (சிலப். 15: 167, 22: 188.9); யாழ்முத ore வறுபத்: தொருகாண், கேரிள மகளிர்க் கியற்கையென் வெண்ணிக், கலையுற வஞுத்த காமக் கேள்வி '' (பெருங். 1. 35: 84-60) : மணிமேகளை, 2: 18-32 ஆம் அடி 

மூதவியவம்றுலும் இது விளக்கும். 
146-5. சிலையின் - வில்லினிடத்தே, வரைநாண் -- வரையப்பட்ட காணமாகய குணத்தை. ் ்
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140, ஊறுபட கெஞ்ச முடைவுபட விவ்வாறு 
வேறுபட மடவார் வேறொருத்தி-தேறித் 

பேதை ் 

147. தரியாது பூவையையுக் தாயரையும் விட்டுப் 
பிரியா விளம்பருவப் பேதை-- தெரியாது 

148. சொன்மலையச் சொல்லுமுரை தோன்றா விளங்கிள்ளை 
தென்மலைய நீங்காச் சறுதென்றல்--மென்மதுரக் 

149. கண்டு படாத கரும்பு மூகையவிழா 
வண்டுபடாப் புன்னை வனத்தரும்பு. விண்டு 

150. நிலவா மதிப்பிள்ளை ரீள்வரையை விட்டுக் 
குலவாத வாடைக் கொழுர்து--சுலவீ 

51. நடியாத பைந்தோகை காக சுனையிற் 
படியாத வோதிமப் பார்ப்பு முடூயாத 

159. வானரசு காடி மகமியற்றி னுனொருவன் 
தரன முணிவணிட்ட சாபனத்சால்--அனமகம் 

153. ஈட்டியு மெய்தா வியல்புபோற் கூடியும் 
கூட்டி மூடியாக் குழ்லினாள்--வாட்டியுயிர் 

154. ரீக்கா துலகை கெருக்கா அுறவருக்த . 

கோக்காது கோக்குபொது கோக்கனாள் --சேர்க்குமங்கம் 

155. முன்ன மாருவாய் முதுமறையோன் முன்வந்த 

தென்ன விறக்தாங் கெழுமெயிற்றுன்---மன்னர்- 

146. மடவார் வேறுபடா நிற்க. 

147. லை. சாணைவரய்ப்யுள்; . 

148. மலைய - மாறுபட. மலையம் நீம்கா - பொதியின் மலையைவிட்டு 

நீங்காத. 

149. . கண்டு -,கற்கண்டு. முகைஅவிழா அரும்பு, வண்டுபடா அரும்பு 

எனக்கூட்டுக... அவிழா - அவிழ்த்தெனப் பொருள்கொண்டு, - அவிழ்த்து 

வண்டுபடா ' அரும்பெனலுமாம், விண்டு - ஆகாயம்? வெரரிப்பட்டு 

எனலுமாம். 

150. சிள்வரை - 'மேருபாலை?;? வாடை மேருமலையில் தோன்றுவ 

தென்பர் ; 1 வேகவனால், Gar oiler - வாடைக் கொழுந்தையஞ்சிப் 

.-பொன்வழமையை, விட்டுவெள்ளி வெற்பை விரும்பியதும் ?' (249 -4) என்பர் 

மின்; ம விண்டுபியெ லாகடுங்க வாடைதரு மேருளினும் '' (சிலஞரன யோகிகள் 

சரித்திரம், 8.) சுலவி - சற்றி. ் 

15]. தோகை - மயில். ஐதிமம் - அன்னம். 

152. ஒருவண் - ககுடண். தானம் - முதலிடத்தைகி கொண்ட. 

முனிவண் - அகத்திய முனிவர். ‘ 

154. அலவ்கம் - எண்டு, 

155. மறையோண் திருஞான சம்பீந்திமூரீத்தி நாயர்:
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156. இனம்போ லுதவமனச் தெண்ணிப் புதைத்த . 
தனம்போ லமைந்த தனத்தாள்--மனங்கூம்பப். 

157. பூவையுரை கேட்டந்தப் பூவை யுரைபயிற்றிப் 
பாவையுரை யென்று பகருவாள்-- ஓவியத்தை 

1௦8, சானேற்ற பாங்கியென மாடியணி பூட்டவது 
தானேற்றுக் கொள்ளாதச் தகைமையால்---தேனேற்ற 

159. அன்ன தொருபிழைகண் டன்புவையா துன்னொடினி 
என்ன விளையாட் டெனமுனிவாள்--மின்னனையார் 

160. காட்டுமொரு கஞ்சனையிற் கண்டதன்னை யாரென்று 
கேட்டதன்கைப் பாவைதனைக் கேட்டமுவாள்-- கூட்டித் 

161. தழைத்த கதிரெறிக்கு் தண்டாள வண்டல் 
இமைக்துவிளை யாட்டயரு மெல்லை--குழைத்தகறும் 

168. புன்னைப் பொதும்பரின்€ழ்ப் புற்றூ டினிதமர்ந்த 
முன்னைப் பொருளான் முூழுமுதலான்--மின்னை ப்: 

163. பொருமருங்கு லாவுடைய பூங்கொம் பனையாள் 
ஒருமருங்கு பச்சை யொளியான்--இருமருங்கும் 

164. ஆடகநீள் குன்றத் தகல்வா னளக்குமணி 
. மாடநெடு வீதியின்௧ண் வக்திடலும்--கூடிமணிப் 

165. பந்துகழங் காடாது பாடாது பைச்தொடியார் - 
வந்து வணங்க வணங்கினாள்--எந்தை : 

166. வடிந்த திருக்குழையும் வண்பவளச் செங்கேழ் 
படித வடிவழகும் பார்த்தாள். -அடர்ந்தசடை 

167. சூட்டுகதித் தண்ணம் துழையினிலென் பாவையைரசீர் 
ஆட்டு மெனலு மணங்களையார்--நாட்டமுற்ற 

168. பங்கை யகலாப் பராசத்தி போலுமொரு 
மங்கையவ ளென்று மறுத்துரை த்துச்- செங்கையணைக் 

  

1௦7. பூவை - நாகணவாய்ப் புள்ளின். பயிற்றி 
கற்பித்து; பாவை: விளி, ஓவியத்தை - சித்திரத்தை. 

158. அது - அந்தச் சித்திரமான து. . 
160 61. கஞ்ச்னை - எண்ணாடி. அதன். அந்தப் உ ரதிமிம்பத்தின். 

தாள வண்டல் இழைத்து. - முத்தாகிய மணலாற் பாவை செய்து : இப் 
பாவை வண்டலம்பாவையெண்று வழங்கும் ; *வண்டற்பாவை £” (ஐங்குறு. று 1 ** வாலிழை aoe வரிமணற் புனை பாவைக்கு '* (புறநா. 11; 
-8)-: ** வன்பாற் றிரண்முத்த வண்டவின் மேல்வரு மேதமஞ்ு !! சை. 28 எல்லை - காலத்தில், ணை (66 

102. பொதும்பர் - சோலை; மாச்செறிவு. 
முன்னைப் பொருளாண் - வன்மீக நாதர். 

164. ஆடகரீள் குன்றத்து - மேரு மலையைப்போலவே. 
167. கதித்துறை - கங்கைத் துறையில். 

, 168, பராசத்தி - ஆவுடைய சாயகியை: அவள் - அந்தக் சங்கை. 

- பாவைக்குக் 

Yoon சினிதமர்ந்த
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169. தாற்று பொழுதிலெங்கோ னம்பொனெடுந் தேர்செல்லும்' 
_ ஏறிறுசிலை ராண்வே ளிறக்கனான்--தோற்றரவிற் 

பெதும்பை 

170. கூர்க்கும் பொதுகோசக்கங் கூர்த்துங்கூ ராகதும்போற் 
பார்க்கும் பெதும்பைப் பருவத்தாள்--சேர்க்குமங்கை 

171. தண்ணிசையாழ் வாங்கித் தனியன்றி மாதருடன் 
பண்ணிசையப் பாடாப் பசுங்கள்ளை-பெண்ணொருபால்: 

178... தந்தவரை யோடும்மைத் தாங்கும் வரைக்கினமாய் 
வந்தகிளை யென்று வரம்பெற்று--வெந்திறலால் 

178. அன்று சிறையை யடுவெம் பகைமுடித்தும் 
என்று நெடுவா னெழுந்தோங்கிச்--சென்றுதெறற் 

174. கன்ன வரைகளிரண் டாரவரை யாமுளைத்த 
என்ன வரும்பு மிளமுலையாள்--துன்னும் 

175. இருசுடரும் போக்கா விருளென் றிருட்கார் . 
மருவிய தன்னகுழல் வாய்ப்பாள்--பெருகினெமைத் 

176. தாங்குங்கொ லென்றுமுலை தாமரும்பிப் பார்ப்பதுகண் 
டேங்குக் துடிகே ரிடையினாள்--கீங்கரிய 

177. சாணமொடு கலனு ஈன்னித் திலவடமும் 
பூண மனஞ்சிறிது பூணுவாள்--மாணிழையார் 

178. wap மாமயிலு மன்னத் இளம்பெடையும் 
தூய மடமானுஞ் சூழ்போதச்--சேயிழையாள் 

169. தோத்றரவில் - தோற்றத்தில். 

170. கூர்த்தல் - கூர்மையுறுதல், மிஞுதல், 171-4. ககில் வருணனை. 

171-2. பெண்ணொருபாலைத் தந்தவரை - இமயமலை, தாக்கும் வரை - 

வெள்ளிமலை. 

173. அடுவெம்பகை - இக்திரனை. 

178 - 8. சென்று தெற்ற்கு வரம்பெற்று. 

174. அன்ன - மேற்கூறிய. 

179 4. தேவரீறுக்குரிய இமயமலைக்கும், வெள்ளிமலைக்கும் நாக்கள் 

இனங்கள் $ எங்களை மதியாமல் எம்முடைய சநகுகளை அஜத்த இந்திரனை 

வெல்லுதற்கு வயம் தரவேண்டுமென்று மலைகளெல்லாம் தவஞ்செய்து பம 

சிவனிடத்தே வரம்பெற்று இரண்டு மலைகளின் வடிவமாக முளைத்து மேல் 

கோக்க யெழுந்தாற்போன்ற கஇல்கள். . 

175. வாய்ப்பாள் - பொருக்தியிருக்கப்பெற்றவள் ; ** வையம் மாத 

ரின் வாய்ப்பாள் ”' (குமோத். ௨உ௰ர॥.:189) 
176. அரும்பி - தோன்றி. துடி - உடுக்கையை. 

3777. நல் நித்தில வடமும். * ் . . 

176-7. நில்கரிய சாண்ம் : 1* பெண்பா லவர்கட் சணியாய்ப்பிரி யாத 

"காணும் '” (சீவக. 1961.) 
178. ஆயம் - மகளிர்கூட்டம்:
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179. வட்டம் பெறும்பளிக்கு மண்டபத்து வந்திருப்ப 
... இட்டம் பெறவிணங்கு மேந்திழையார்--கட்டழகி 

180. சங்கம் பகுந்தகுழைச் சங்கரர் சங்கரியார்க் 
சங்கம் பகுநீத வருள்பாடிச்--செங்கை 

181. மணிக்கழன் காடுக மென்ன வயங்கும் . i. 
அணிக்கிணங்கு கொங்கைமல ரன்னம்--பணிக்குமூக்கண் 

182. மாமருந்து புற்றிடத்து.மண் மருந்தா லெப்பிணியும் 
போமருந்து மென்றான் புகழ்பாடித்---தாமத் 

188. தசைந்த மணிக்குழைக எங்குமிங்கு மாட 
இசைந்த மீணிக்கழங்கா டெல்லை--பசந்தகொடி 

184. பங்கோன்கைச் சூலப் படையோன் வரராசை 
எங்கோன் மணிமறுஇ லெய்துதலும்-- அங்குக் 

185. கழங்காடல் விட்டுக் கரும்பனையா ரோடும் 
வழங்காடல் வேற்கண் வணங்கிச்--செழுங்குசலை 

186. மானனையீர் பங்கில் வனிதையெவள் செஞ்சடைமேழ். 
ஹேனன்ய கோதையெவள் செப்புமென--மேனிவக்த 

187. வேதச் சனிமுதல்வன் வீதி தனைக்கடந்து 
போதத் தொடைமடக்கிப் போயினன்வேள்--வேதன் 

மங்கை 

188. படியெடுப்பா வைத்துப் படைப்பவழ கெல்லாம் 
வடிவெடுத்து வந்ததொரு மங்கை தொடிவள்க்கைக் 

179. பெதும்பை வந்திருப்ப, இட்டம் - இஷ்டம், கட்டழகி : விளி. 
180. சங்கத்தை URED அமைத்த குழையையுடைய. அங்கம்பகுந்த- திருமேனியைப் பகர்ந்து கொடுத்த; எ பாகம் USES பரையிருப்ப வேள் பகழிக், காகம் பகுந்தன்' அளித்ததுவும் '* (243. “ பரிந்திடுநுவ் கவிதைகளிற் பாதி பகுந்து”', ₹தாங்கருமன் பொபெகுக்து.சாத இஞ் தமிழ்மாலை” (திருவால. காரியார் காரியார். 19, 14.) 
181. கழங்கு ஆடுகம் - கழழற்சிக்காயை ஆடுவோம். அண்ணம் - பெதும்பை. பணிக்கும் - கட்டநாயடும். 
181.5, மூக்கண் மாம்ருக்து - சிவபெருமான்; எப்பிணியும் போம். 

அருந்துங்கள். தாமம் - ஒளி. 
184. வாரராகை - இத் தலத்தின் பெயா். 
185 - 6. கரும்பை அளையார்.. BPG ஆடல் வேல்கண் - ஆள் வழக்கு தலை Dai pan ot ey Best py வேல்போன்று ser; ௨ ஆள்வழுக் கொழிய கீண்ட வணிமலர்த் தடங்கண் *" (சீவக. 461), « Pras sag திடு நெடுங்க, ணம்பாரத்தியர் '*.. (திருநாகைக். அதிபத்த. 10.) பங்கில் வனிதை எவள் .. பல்லுள்ள இந்தப் பெண் யார்? . 
187. போத - செல்ல. வேன் போயினன். 
188. படியெடுப்பு - பதியை எடுத்தல்; படி. - மிரஇ; எ பஒிச்சந்த மாக்கும் படமுள: வோறும் பரிசகத்தே ** (திருச்சிற். 78.) படியெடுப்பா:.....
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189. காவிக் கிளையைவென்ற கண்ணி யரஷீத்தத் 
தேவிக் கிகாய செழும்பூவை--- தாவும் 

190. மூரசளிக்கும் வேலைமதன் கவுலகும் வெல்ஸ். 
அரசளிக்க வக்தமட வன்னம்--விரைகமழ்பைந் 

191. தாட்கொண்ட கஞ்சமுகை தன்னை வென்று வரரணிய 
காட்கொண்ட வட்ட ஈகிலத்தாள்--வேட்கைபொர, 

198. வாளை மருட்டி வடிபூங் குழைதாவி 
வேளை மருட்டும் விழியினாள்--கிளும் 

198. படியிருந்த வேலை படிந்தமுகில் வந்து 
குடியிருந்த தன்ன குழலாள்--தொடியின் 

194. கழைபயோம் நிரண்டு கவினுமருக் தோளாள். 
இழையோ ஸனுடங்கு மிடையாள்--உழைவிழியார். 

195. தண்ணென் மதிசூழ்வெண் டாரகைபோற் பாங்குவரப் 
பெண்ணமுத மன்னாள் பெரிதுவச்து-வண்ணம் 

196. பொருத்துகவ ரத்தினம் பொற்பா லிலங்கத் 

Basse திருவூசல் சேர்ந்தாள் வரித்த ங் 

197. கண்ணொளி பாயச் கதிர்கில வுசலென. . 
நண்ணலு நோக்கி ஈகைமுகிழ்த்தாள்- வெண்ணிலவின் 

198. அந்தண் ணகையொளிபாய்க் தவ்னுச லாரகிரை 
தந்தமணி பூசலென்த் தான்விளங்க-வகீதுமறிக் 

மன்கை : * தெரிவை-மார்க்கொரு கட்டகா யெனச்செய்த திருவே “சட்ட 

கம் தன்னை கோக்க யாரையுஞ் சமைக்கச் தக்காள் '' (கம்ப. சித்திசடைட, 83, 

காடவிட்ட. 88.) தொடி - கங்கணம், வளை - வளையல். 

189, காவிக் கிஃா - கருவ்ளுவக மலரின் இனங்களை, 

1809-90. தாவும் வேலை - கடல். அளிக்கும் வேலையை: முசசாக 

உடைய மதண், 

191, தாள் - தண்டு. கஞ்சமுகை - தாமமையரும்பு. 
விருப்பம். 

198, வேளை - மன்மதனை. . 

198. வேலை படிந்த முல் - கடலிற் படிந்த மேகம் ; எழுவாய். 

1938-4. தொடியின் கழை - பூணையுடைய மூக்கில்; தொடி, தோள் 

வளைக்கு உவமை. 

194, உழை.- மாண். 

195. தாசை - ஈட்சத்திமம். : 

194 - 5, உழைவிழியார் பாங்குவா. WAHMs மதியும், தோழியர்க்கு 

நட்சத்திரமும் உவமை ; * ஒண்ணுதன் மகளிர் தற்சூழ்த் தாரகை சமிவண் 

'சண்மதியோலச் செல்வாளென்பது " (இறை. 9, உரை.) 

"196. ஊசலைச் சேர்க்தான். - 

197. பாய - பாய்தலால். 198. _ஆம கிரை - முத்தின் வரிசை: 

  

வேட்கை -



24 சங்கரலிங்க உலா 

199. தோடியிரு கண்க ளொனிர்குழை பூசலிருக் 
தாழி யசையவசைந் தாடுதலும்--பேடைமயில் 

200. அ௮அன்னம்போன் மின்னா ரமையு மமையுமெனப் 
பொன்னஞ் சிலம்பிரங்கல் போகாதோ--நின்னள கக் 

801. காட்டுப் பொறிவண்டுங் கைவண்டும் போதுமெனக் 
கேட்டுப் புலம்புவது கேளாதோ--வேட்டாடல் 

208. இங்கொழிக வென்ன விசைந்தா டலையொழிங்தாள் 
அங்குமகிழ் தந்திருக்கு மவ்வளவில்--பொங்குதஇ 

803. மண்ணிடந்த மாலும் வனசரனு மெய்யன்பாற் 
கண்ணிடந்து சாத்தவருள் கண்ணுகலோன்-- எண்ணில் 

204. சுரராசைப் பொம். பமைந்த தொன்னகர மன்ன 
வரராசைப் புன்னை வனத்கான்--முரசவொலி 

205. ஆர்ப்பவனி யெங்கு மதிர வரத்தூண்டும் 
தேர்ப்பவனி சென்று தெரிசித்தாள்--கூர்ப்பக் 

806. கலையாய் வளைகிறைகாண் கைவிட்டாள் செம்பொற் 
சிலையான் மறுவீதி சென்றான்--உலையார்க்க 

507. வெங்கனவி லிட்ட மெழுகா மெனவெதும்பி 
அங்க முருகி யயர்வுற்றாள்--வங்க த்: 

மடந்தை 

808. தெழுவாரி வையக் தெவர்க்கு மதனூல் 
வழுவாம லோது மடந்தை-- முழுதும் 

809. வடிவுபெறு மன்று மதன்சூட்ட வைத்த 
மூடியைகிக ரான முலையாள்--படிமிசையேரர் 

00. அமையும் ~ போதும். என - எண்று. 
201. கை வண்டு - வளை. 
202. எண்ண - எண்று தோழிமார் சொல்ல, மகழ்தக்து - மகிழ்ந்து, 

பொங்கு உத.தி - கடல். 

208. மண் இடந்த - மண்ணைப் பெயர்த்தெடுத்த. வன௪ரன் . வேட் 
ராகிய கண்ணப்பர். 

204. சுரர் ஆசை பொற்பு - தேவர்களுடைய ஆசைக் இடமாகிய அழகு. தொன்னகரம் - அமராவதி. வரராசையாகயே புன் வனம். 
204 - 5. மூரசவொலியாகய ஆர்ப்பு. அவனி எங்கும். 
206. கலையையும் ஆசாயப்பட்ட வளையையும் கிழையையும் காணையும் 

கைவிட்டாள் ; ஆய் - ஆராய்ந்த ; கிறை : * நினறயெனப் படிவது மறை பர ரதியாமை (கலி. 188 : 19) என்பர். செம்பொத்கிலை - மேருமலையாகய 

௨07. அங்கம் - உடம்பு. வங்கத்து - கப்பலை யுடையதாய். 
. 209. மதனால் - மன்மதனுக்கூரிய நூல்; 4 சாற்று மதனூ றலைகண் 

இம் "', “மதனால் விருத்தி!” (சொக்க. உலா. 894, 449) ; “ வெஞ்சினை பனக்க 
வேத மூஹைமையாண் மேவி ளூரே'!* (வி. பா. சம்பவச். 97) 3 « கணிகையர் 
முகத்திம் கூறுள் காமனா சுமங்கள்”” (திருக்குற்று௰ப். முந்தமாருறச். 41.) . 

 



சங்கரலிங்க உலா 25 

210. ஆவிதனை யுண்ணாத வம்பொருகான் கல்லாத 
காவிகனை வென்றகருங் கண்ணினாள்--பூவலருங் 

211. கொத்துத் தொடையல் குவலயத்தோ ராவியொடு 
வைத்துச் செருகு மலர்க்குழலாள்---உத்தரியப் 

212. பொற்றனவெற் பன்ன புணர்மூலையைக் தாங்குதலால் 
மற்றுளதென் மோது மருங்குலாள்- சிற்றிடை 

219. மின்னொத்த கல்யாழ் வி.றலியரும் பாங்கியரும் 
தன்னொத்த வஞ்சியரும் த.ற்கூழ--மூன்னுற்று 

சமக. முந்திருக்குங் காணாத முக்கட் பசந்தேறல் 

வந்திருக்கும் புன்னை வன;த்தெய்தி.இக்து. நத. 
215. பாங்கி யொருத்திதரப் பண்ணிசையப் பாடுதற்கு 

வாங்கி மகரயாழ் வாசித்சாள்--பாங்கிருந்த 

216. பூவைபசுங் கிள்ளையுடன் புட்குலங்க டாமிருந்த 
கரவை யகன்று கலக துறையட்- பாவையும் , 

217. தம்மின மென்று தழமீஇக்கொண் டனவென்ன . 
மைம்மலிவேற் கண்ணார் மறுத்துரைத்துச்--செம்மை 

218. மகரயா மின்னிசைக்கு வந்தன வென்று 
பகர மனங்கனிந்து பைந்தேன்---நிகரின் றி 

219, இன்னிசையாழ் பின்னு மிசைத்தா ளிசைப்பளவில் 
முன்னிருவர் காணா ஞுடிவிலான்--பொன்னிதஹி 
  

_ 210. are? - கருக்குவளைமலர் * காவிமலர் ஆவியை யுண்ணுமெண் 

பது, ** முழுநீலல், கொல்லுமத னம்பின் குணம் '' (இரத்தினச். 11) என்ப 

தனாலும் விளக்கும். 

211. தொடையல் - மாலை; தொடையலை ஆவியொடு வைத்துச் 

செருகுங்குழல் ; செக்கச் வந்த கழுகீருஞ் செகத்தி idan சாருயிரும், 

ஓக்கச் செருகும் குழன்மடவீர் '' (கலிங்கத். 5); ** உறாகுஞ்சுர ருயிருண்டன 

வுணர்வுண்டன வொழுகத், இருகுக்குழ லாமகங்கையர் திறமின்கடை திற 

மின் '' (தக்க. 18,) உத்தரியம் - உத்தரீயம். — 

819. “பொன் தனவெற்பு - மேருவை, மற்து: அசைநிலை. தாக்குதலால் 

உளதென்று கூறப்படு மருங்குல் 1 1* கலைல்£ முகலல்குற் பாரம் சா.ரஅிக்கள் 

ணார்க்திலக்கும், முலைக்கழ்ச் சிறிதின்றி கிற்றன் YP GS (திருச்சிற், 59.) 

213. விறலியர் - விறல்பட ஆடும் மகளிர் ; விறல் - மெய்ப்பாடு. 

514, ' இருக்கும் - வேதமும். தேறவிருக்கும் புன்னைவனமென்பது ஒரு 

ஈயம். ் 

216. பூவை - நாகணவாய்ப்புள். காவை - சோலையை. புட்குலங்கள் 

கலந்துறைய பாவை - மடந்தை. 

915.6. பாக்கிருந்த பூவையுடண், பால்கிருந்த கள்ளையுடன். 

917. அன்ன - reer £3 மடந்தை கூற. 

917.8. வேற்சண்ணார் பக.., 

919. இதழி - கொன்றை. 

சக
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220. ஏந்துமிரு கான்குபுயத் தெம்மான் மணிமறுகிற் . . 
போர்த பவனியெதிர் போய்ப்பணிர்தாள்--பாய்க்தபொறிப் 

821, பையா டரவப் பணியான் மழுவிருந்த . 
கையான் மணித்தேர் உடாவினான்--பெய்வளை க்கை 

288. அஞ்சொலிளங் கிள்ளை யயர்க்கா ள.துகண்டு . 
விஞ்சுகொர. மாட மிசைக்கொடுபோய்--வஞ்சியரப் 

583. போதுதழல் €ழ்விரித்தாற் போன் ற் மலரமனி 
மீது உடெத்த வெதும்பினாள்--சிதக் 

அரிவை 

224, குமுத மனையவிதம்ச் கோதைதிரை வேலை 
: அமுத மனைய வறிவை---இிரமென 

225. Asi FHF ஈருண்டு நெறித்துக் கடைகுமன்று 
மைத்துச் திரண்ட மலர்க்குழலாள்--முத்த 

286. வடங்கொண்டு கச்சறப் பூரித்து மார்பத் 
திடங்கொண்ட கொங்கை யிணையாள்--விடங்கொண்டு 

287. சேலைத் துரந்து இகழ்பூஙப் குழைதடவி 
வேலைக் துரந்த வி.ியினாள்--சாலமிசை த் 

588. தேசழகு பெற்றமணிச் தேர்த்தட்டுஞ் சேரிளைஞர் 
ஆசையும் போலகன் ற வல்குலாள்--வாசமலர்ப் 

229. பொன்னைகிக ராக்கப் புயலோ டியங்கியொளிர் 
மின்னையுருக் கொண்டனைய மேனியாள்--பொன்னிலத்து 

230. மாமகளிர் சூழ்க்தகரு மங்கையென arn Bei 
பூமகளிர் சூழப் பொலிக்திருப்பாள்--காமர் 

881. ஒருகமல மீதிலிரண் டுற்பலமுக் தேறல் 
வருகுமுத மூம்பூத்த வல்லி--இருவுருவம் 

232. வாடாத செவ்வி ஈகளிரொடும் பூங்காவில் 
ஏடார் மலர்கொய்ய வேகுதலும்- கோடிய ' 
      

, 888. கிள்ளை - மடந்தை, வஞ்சியர் _ தோழிமார். 
224. கோதை - மாலைபோல்வாள் ; “காட லெதிர்முகைப் பவீ 

முல்லை, காறிதழ்க் குவளையோ ஒடைப்பட விரைஇ, ஐ.துதொடை மாண்ட 
கோதை போல, நறிய ணல்லோள்”' (குறுந்தொகை, 62.) திமிரம் - இருட்டு. 

225. கடைகுழண்று - கடை சுருண்டு, மைத்து - கறுத்து. 
227. துரந்து - செலுத்தி, தாலம் - பூமி. 

228. தேசு - ஒளி ; இயற்கை யழகுமாம் ; பரி. 19 : 21, 
9988-9. மலர்ப்பொன்ஷை - திருமகளை. 830. தருமங்கை..இந்திமாணி. 
281. கமலம் முகத்திற்கும், இரண்டு Aub கண்களுக்கும், குழு 

தம் வாய்க்கும் உவமைகள் ; உற்பலம் - கருவ்னுவளை;. குமுதம் - செவ்வல்லி; 
988... ஏடு - பூவிதழ், கோடிய - வளந்த.
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294. விற்றிகழ் வாணுதலி மென்சா யலுமொஜியும்: 
சிற்றிடைதகள் ளாடுந் திருகடையும்--கற்றறிய 

2௨4,  வன்னக் சுலாப மயிலும் வரிக்குயிலும்: 
அன்னக் குழாமு மருகுவரப்- பன்னும் 

235. இனிய நரம்புளரு மின்னிசையா ழென்னப் 
பனிமலர் வண்டுகள்பண் பாடக் கனியதவு 

226. கொம்பர் சமிசையிருக்ச கொண்டா மூழவதிர 
அம்பொதியத் தென்கா லசைத்ததளிர்--இம்பருற 

237%. வாவெனல் போலசைய மாதவிப் பந்தரின்€ழ் 
ஏவனைய கண்ணா ளினிதஇருக்து--தேவர் 

238. பெருமானைச் சங்கரனைப் பெம்மாளைப் பங்கில் 
ஒருமானை வைத்தானை யுன்னித்--இருமானை 

229. அன்னாள் சரும்பை யழைத்தித,ரி வாங்கிவரச் 
சொன்னாள் விடுத்தா டுயரும்முள்--பொன்னனையார் 

540. ஆற்றவு மாற்றா தயர்ந்துருகு மவ்வளவிற் 
கூற்றமு மஞ்சுங் குரைகழலான்--மாற்.லலர் 

241. முப்புரமூ நீற முகிழ்த்த தருககையான் 
எப்புவியும் போற்றமறு கெய்துதலும்--துப்பிதஹறி 

942. : சென்று தொழுதாள் செழுமதித் தீப்பொறா 

.. தன்று ஈதியோ டணிந்ததுவும்--என்றுமொரு 

543. பாகம் பகுக்து பரையிருப்ப வேள்பகழிக் 
-.. காகம் பஞுந்தன் றளித்ததுவும்--வேகவனல் 

544. கொட்டுமிள வாடைக் கொழுக்தையஞ்சிப் பொன்வழையை 

விட்டுவெள்ளி வெற்பை விரும்பிய தும்--விட்டு 

988.  வில்.திகழ். அுதவியினது. 

933-4. சாயல் முதவியவற்றிற்கு மயில் முதலியவை கிமனிஹையாகக் 

கொள்ளப்படுவன. ் 

236. Garabrap - மேகம். முழவு - மத்தளம் ; ** விண்ணதி ரிமிதிசை 

சடுப்பப் பண்ணமைத்துத், இண்வார். விரித்த முழவொடு *' (மலைபடு. 2-8); 

ம மு௫இலிசை யெனமூழா முவாண்று : விம்மவும் ** (களா. ஈகரச். 6) இம்பர் - 

இங்கே. 

997. மாதவி - குருக்கத்தி, ஏவு - அம்பு. 

989. சுரும்பை- வண்டை. தாது விமித்தாள். 

940. கடற்றமும் அஞ்சும் குரைகழலாண் : * கூற்றன் குமைத்த குரை 

கழற்கால் '” (சிதம்பரச்செய். 8.) மாற்தலர் - பகைவர். . 

241. ரிற- பொடியாக. மறுகு - வீதியில். அப்பு - புவழம். இதழி - 

இதழையுடையாள். 

942. மதித்த - சக்திரனாகிய நெருப்பை. மதியை கதியோடணிர்தது. 

243. ugég - பகிர்ந்து, வேள்: பகுதிக்கு - மண்மத  பாணத்திற்கு.. 

அன்று அளித்தது. 
944. பொணன்வமையை - மேருவை.
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245. மறந்தபடி யோவெளியேன் மற்றவையா லாவி 
இறந்து படுவதனை யெண்ணீர்--சிறந்தமழுச் 

240. செங்கரனே மிக்க இகம்பரனே சீராசைச் . 
சங்கானே யென்று தளர்வுற்றாள்---அங்கரனும் 

247. சோத கடந்த சுடர்மணி மாளிகையின் ' 
வீடு கடந்தகல வேறொருத்தி- காதல் 

தெரிவை 
848, உருவழகுஞ் செஞ்சொ லுரையழகும் பெண்மைத் 

திருவழகும் பெற்ற தெரிவை--மருவிருக்த 
849. மாலிகை வைத்து வகுத்துச் செருகுபசுஞ் 

சோலையைவைத் தன்ன சுரிகுழலாள்--ஓலையின்மேல் 
250. ஒட்டி யிகாஞ ருயிரனைத்து முண்ணாமல் 

வெட்டியுடன் மீளும் வி.மியினாள்--வட்டநெடும் 
21. பார்சொல்லக் கூடாப் பரப்பி னளவையும் 

கேர்சொல்லக் கூடா நிதம்பத்தாள்--கார் RE GD ay cb 
252. எட்டு வரையோ டி.ரண்டுவரை யுண்டென்வார் 

கட்ட வமையாக் கனதனத்தாள்--மட்டவிழ்பூங் 
258. காவிரீ ராடல்வேம் கண்ணி செழுங்கமல 

வாவிரீ ராட மனம்வைத்காள்--ஆவிகீர் 
24. அன்னங் களிகளொடு மார்சவி யாரமுதம் 

என்ன மடவரலு மெய்தினாள்--௮அன்னமொரு 
255. கோடி படிந்தவெனக் கொங்கைக் குடங்கவிழ்த்தி 

ஆடிய மாதருட னாடினாள்--சூடகக்கை 
  

245, அவையால் க ம்தி, வேள்பகழி, வரடையென்பவற்றுல். 
246. சீராசை ... ஸ்ரீமாசை ; சங்கரநயிறர்கோயில் ; 262. HAG 

அரனும். 

247. சோதிகள் தந்த. 

249. மாவிகை - மாலை. குழலுக்குச் சோலை உவமை; 2 அளக 
மலர்க்கா '! (சொக்க. உலா. 921.) ஓலை - காதோலை. 

252. எட்டுவரை - குலாசலம் எட்டு. வார் - கச்சு. அமையா - அடச் 
காத. மட்டு - மணம். 

258. காவி நீர் ஆடல் - கருள்குவளையின் தண்மையை வென்ற ? 
ஆடல் - வெற்றி. வாவி - தடாகம்; ் 

254. அன்னம் - அன்னப் பறவை. ஆர்கலி . கடல். 
255. படிந்த - படிந்தன... கொக்கைக்குடம் - கொங்கையாகிய 

குடத்தை. கூடத்தை மிதப்பாகக் கொண்டு ஆடுதல் மரபு: * துங்க. முலைப் 
பொ.ற்குடங்கொண்டு தூநீர் நீந்தி -விளையாடும் ** (ம, பில்ளத். சீராடற், 6) 3 ' 
ner 1 760m சூழ்க்த மன்னவ ஸுளத்தி ஜாடே;. ப கொகல்கைக் குடத் 
தினா னீந்திப் புக்காள் '' (நைடதம், அன்னத்தைக். 16) -
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256. அள்ளிகறும் தெண்ணி ரவர்கருக் தாரைகொறும் 
வெள்ளிநெடுக் தாரையென வீசினாள் கள்ளமுறும் 

257, டைங்குவளை மீதிலிரு பங்கயம் பூத்தவெளப் 
பொங்கு வளைக்கரத்தாற் பொத்தினாள் -இங்கொழிக 

258. என்றார் ஈகைத்தா ண்கைத்ச விளஙிலவாற் 
குன்றா வனசங் குவிதரலும்-- துன்று 

2௦9. கரையேறிப் பல்கலனுங் கைபுனைந்து மாலை 
விரையேறு கூந்தன் மிலைந்து--பரிவாய்க் 

860. .கனியிருந்த சொல்லியர்க்குக் காமா கமநூல் 
இனிதிருக்து கற்பிக்கு மெல்லை--தனிமுழங்கி 

தசாங்கம் 
261. விண்ணீர்ப் புயலு,றங்கு வெள்ளருவித் தென்வரையும் 

தெண்ணீர்ப் பொருளை த் இருநதியும்--பண்ணீர்மை - 
262. தந்து கொழிக்கத் தழைக்குக் தமிழ்காடும் 

கந்துதவழ் ௪ீராசை ஈன்னகரும்--முந்திய 

209. பேராயிரந்துஇப்பப் பெற்ற மறைப்பரியும் 
ஈரா யிரங்கோட் டிருங்களிறும்--சேர்தரும் 

264. ஆவி யனையபதி னாரா யிரங்கொம்பு 
மேவி வளரும் விடைக்கொடியும்--பூவார் 

965. இருக்கொன்றைத் தாமமுர் தெய்வ முரசும் 
பெருக்குதன தாணையும் பெற்றோன்--செருக்இனால் 

266. எகவனத் தான்செங்கை யேற்றவனத் தான றியா 

நாகவன த் தான்பவனி ஈண் ணுதலும்--தோகையன்னார் 

  

956. கருக் தாளை - கரிய சண்கள். 257. கண்ணைப் பொத்தினாள். 

959. வணசம் - தாமரை. , 959. விரை - வாசனை, 260. நாலை. 

201. தென்வமை - பொதியின்மலை ; :* தென்மலை யிருக்க. சர்சாண் 

மூனிவரண் ”' (பு. வெ. சழப்புப், 2) ; “* தென்மலைச் சர்தும் » (fou, 8: 19.). 

பொருளை - தாம்பா பன்னிநதி. 

262. நந்து - சங்கு. 

965. களிறு" - ஐராவணம்; ** மியரமி 

மருப்பின், வெண்ணிறச் செல்கண் வேழமும் * 

964. ஆவி - உயிமை. பதினாறுமிரங்கொம்பு - ஈ, 

வைக்கப்பட்ட பதினாறாயிரம் இமாச கன்னியர். செல்வைச்சடுவார் பாக 

வதத்தில், 10-ஆம் சந்தத்தில் wy ean Oar EOE CF JO அத்தியாயத்தில்... கண்ண 

பிரான் பதினாருபி எம் இராச கன்னியரை மணந்த வரலாறு காணப்படும். 

265. தாமம் - மாலை, ் 

966. "எச அனத்தான் - ஒ.ற்ை- அன்னப்பறவை 

கை ஏற்ற வல் நத்தான் - திருமரல் ; கத்து - சமகம். 

வ்னம். 

மை, ஆயிரம் வருத்த மாயிரு 

* (கோயிஞன்மணி. 4.) 
ராசாகனாற் சிறையில் 

யையுடைய, ரமண் 
டப்பா 

காசவனம் - புன் Bor
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261. சூழ்ந்துவரச் சென்று தொழுசா டொழுதவுடன் 
ஆழ்க்த விரகத் தழுக்தினாள்--வீழ்ந்தயர ் 

808. ஆரிகழி திங்களணிந்தா னொடுமகன்றான்.. 
தேரிளர் தென்றற் சிலையானும்- பேரிளம்பெண் 

பேரிளம் பெண் 

869. பொன்னிசைய மேவும் புகலியர்கோன் பாட்டிசையும் 
இன்னிசையும் யாமி னெடுத்திசைப்பாள்-முன்னவன்பொற் 

210. ருளாணை யைச்செலுத்துச் தன்மையா எாண்மையினால் 
வேளாளணை யைச்செலுததா வீறுடையாள்--காளும். 

271. உறுதுயி றந்திலவென் ரோர்ந்துமை இட்டா 
விறலயில்வே லன்ன விழியாள்--இறையொருபாற் 

௪7%... சேர்த்த திருப்பிறைதான் சேர்த்தற் கரிதென்று 
கூர்த்து வனையரக் குழலினாள்--பேர்த்துடைக்தும் 

௧14... ஏங்கியு நொந்துமெம்மை யேந்திய தென்றுதாம் 
தாங்கிய வாரக் தீருவதற்கும்--ஓங்கலெட்டும் 

274. பொற்பழித்து விண்ணிற் பொருப்பின்மை யாற்பிலத்தும் 
வெற்புளதோ வென்ருய்ந்து வெல்வதற்கும்--முற்றும் 

275. கலைசாய்த்து நேரிட்ட கச்சினையுஞ் சாய்த்துத் : 
தலைசாய்தது நோக்னாச் தனத்தாள்--மலைசாய்த்து 

216. வாரழகு பெற்றமுலை மாமங்கை யர்க்கர௫ 
பேரழகும் பேரற்பும் பெற்றுளாள்--சேரிளங்கால் 

277. சுற்றத் திருந்து சுடரெறிக்கும் வெண்ணிலா 
மூற்றத் திருந்து முிழ்சகையாள்--க.ற்றுணர்க்து 

818.  தென்புகலி வேந்து செழியனுட ம் கூனிமிர 
மூன்புகலுஞ் செஞ்சொன் மூசமிழும் -வன்புலையர்' 

267. வீழ்ந்து அயர, 

268. of - த்தி. இளந் தென்நற்தேர் - 
வுடைய.  சிலையான் - மன்மதன். ஜயா 
அகன்றான். ப : 

269. புகலியர் கோன் - சம்பந்தமூர்த்தியின து. ரான வன் - பெருமானது. 270. வீறு, - வேறொன் ஐம் கல்லாத ee. எலன் சவ 
971. மை. அஞ்சனம். இறை - இறைவன். 
272  கடர்த்து - ஆமாய்கிதறிந்து, 
575. ஆமம் முத்தமாலையை, ஓங்கல் .. மலை, 274- 'பொற்பு - அழகு. 
276. பேரற்பும் - பெரியஅன்பினையம். ளங்கால் '- தென்றல்; “ இளக்காற் தூதன்” (றப். 89) 18 meee 
918. புகலிவேர்து - சம்பந்தகாரத 3 லி.” . or - பாண்டியன். புலையர் - சமணர், எழுர்ச்சி புக ் சாதி செழியன் - கூல் 

இளக்தென்றலைத் தேராக 
ன் “திங்களணிந்தானொடும்
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279. கற்றுணையாச் சேர்திதுக் கடற்படுத்த வஞ்செழுத்து 
நற்றுணையென் றோதினோ னற்றமிழும்--மு.ற்றுலகும் 

280. அண்டத் தொகையு மருமறையும் Gur poi BGs (wer ov 
தொண்டத் தொகைவகுத்தோன் சொஜற்றமிழும்- பண்டு 

281. ஆடினோன் பூண்டெழுத வாய்க்ததுறை நானூறு 
பாடினேன் பாடிய பைந்தமிமும்--பாடியிரு 

282. கொங்கை யசையக் குழையசையக் கோலவகை 
அங்கைமிசை யம்மானை யாடுமென்றாள்---உங்களிலே 

983. ஆட லமையு மமையுமென வோங்குசித்ர 
கூடமிசைச் சென்று குலாவினாள்--கீடுபுன்னை க் 

சித்திரசாலைக் காட்சி 

984. சாவைரே சித்துவந்து கண் ணுதலை யாவுடைய 

பாவைபூ சித்த படி.பாரிர்-- பாவை துச் 

285... கன்று வடிவமிரண் டாக விழைவனொன்றாய் 

நின்ற கருணை கிலைபாரீர்-சென்றுதொழ 

986.  இவ்வுலகற் சங்கபற்ப ரென்னு மரவரசர்ச் 

கவ்வுருவக் தந்த வருள் பாரீர்--செவவேல் 

283. அரசன் வழுதிபுரி யாலயறும் வானோர் 

பரவு தஇிருககரும் பாரீர்--விரைகமமும் 

288. ஆர வரைமுனிக்கோ ரஞ்செழு,ச்தி னுண்மைஙிலை 

தேர வுரைத்த இறம்பாரீர்--சோரவிடைப் 

279. கல்துணையா - கல்லைத் துணையாக. அஞ்செழுத்கு - பஞ்சாட்ச 

ரம். ஓதிஜேன்:. திரு நாவுக்கரசர். 

281. துறை சாஜாறு - திருச்சிற்றம்பலக் கோலையாரை. பாடினேன் - 

திருவாதவூரடிகள். 
283. ஆடல் அமையும் - அம்மானையாடுதல் போதும். இத கூடம் - 

சித்திரங்கள் வரைக்திருக்கும் சாலை; இதனை, 4 எழுதெழி லம்பலம் ”, 

எழுத்துநிலை மண்டபம் '' (18 ; 26, 19 : 58) என்பர் பரிபாடலில். 

983.4. புன்னைக் காவை - புன்னைவன தறை. 

994 - 8, 'இத்திரசாலையிலுள்ள இத் தலவாலாற்றைப் பற்றிய ஓவியச் 

காட்சி கூறப்படும். 
் 

285. வ௲வமிரண்டாக - சங்கர நாராயணராக.' 

986. அவ்வுருவம் - ௫ங்கரதாமாயண வடிவத்தை. 

987.  அரசனாகயவமுதி - உக்கிரப் பெருவழுதி. 

288. ரவரை - சந்தனச் -சேோரலைகளைய/டைய 

முனிக்கு - அகத்திய முனிவருக௫. 

Quin BiG sr Bd,
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289. 

290. 

291. 

995... 

293. 

294. 

295. 

296. 

297. 

298. 

299. 

300. 

301. 

302. 

289. 

290. 
291 

293. 

294. 
வாகனம். 

297. 
300. 
301. 

சங்கரலிங்க உலா 

வடமலைப் பிள்ளையன் பணிகள் 
பாகனுமை யாவுடைய பாவைதிருச் சக்நிதியில் 
மாகமுயர் பொற்கம்ப மண்டபமும் -தோகையென 

மாடககல் யாழிசைத்து மாதர் கடம்புரிய 
ஆடகத் தூணிரைத்த வம்பலமும்--சூடுமுடி 

அண்ட. ர௬ுறையு மகல்வான் முகடுரிஞ்சும் . . 
கொண்டல் படியகெடுங் கேரபுரமும்--எண்டிசைகெல் 

இட்ட களஞ்சியமு மேற்ற மடைப்பளியும் . 
வட்டநெடு வான்மரோய் மணிமதஇிஞளும்--கட்டுகொடி.ப் 

பொற்றடந் தேருமந்தப் பொற்ற்டந்தேர் மண்டபமும் 
மற்றை நகிருஇதிக்கு மண்டபமும்--முற்றவளம் 

சேர்ந்குமணி வீதித் திருமடமும் பூந்தேறல் . ன 
வார்ந்தொழுகும் பூங்கா வனங்களும்--சார்க்திலங்கு 

கூலமணித் தெப்பக் குளமுமணி மண்டபமும் 
சில மறையோர் இருமனையும்--கீலமிடம் 

றெக்தைவெள்ளிக் குன்ற௩டக் தேந்தவர ராசைதனில் 
வந்ததன்ன வெள்ளிவரை வாகனஞூம்--புந்திமகழ் 

வெண்கதிர் வெள்ளிவெம் பன்னவிடை வாகனமும் 
வண்சகனகத் திக்திரவி மானமும் ஒண்சுடர் 
கொண்டுகிகழ் வெள்ளியங் கோளரி வாகனமும் 
மண்டு திறற்பூத வாகனமும் -தொண்டருடன் 
வானவர் போற்றுமொரு மண்டலவி மாவுமணி 
ஆன வடமலை யாரமும்- -ஞானவொளி 

அன்னையுடை யாட்குர தன வங்கியு மெய்யன்பை 
மூன்னு மறுபத்து மூவரும்--மன்னுகுண 
சிலனுயர் சாவைக் இருமால் வடமலைபூ 
பாலன் வகுத்த படிபாரீர்.-ஞால.மிசை 

இன்ன வளனும் புதுமையுமெங் குள்ளவென் 
அன்னமனை யாளிருக்கு மந்கிலையில்--மின்னும் 
  மாகம் - ஆகாயம். தோகையென - மயில்போல. 

ஆடகத்தாண் - பொழ்றூண்களை. அம்பலம் - நாடகசாலை. 
- 8. கெற்கைஞ்௫யமும். 

நிருதி திக்கு - தென்மேத்கு மூலை, மூத்ஐ - முடிய. 
தேறல் - தேன். 296. வெள்ளிவளை வாகனம் - கைலாய 

கனகத்து - பெரன்னாலாகய. 998, கோளரி - எக்சம். 
உடையாட்கு - ஆவுடைநாயகிக்கு. 
காலை காவனலாரென்பதன் மரூஉவென்பர்.
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303. மழுவலத்தா னாவுடைய மானிடத்தான் கொன்றை 
முூழுமலர்தீதார் வேணி முடித்தான். எழுப. ரவை 

804. ஆல மணிமிடற்ரு னம்பொன் மணிடெடுக்தேர் 
கோலமணி வீதி குறுகுகலும்--ரீலவிழி 

305. சென்றாள் பணிந்து. இியங்கனா ணெட்டுயிர்த்து 
நின்றா ளயர்ந்தா ணிலைசோர்ந்தாள்--துன்றுபொழிற் 

806.. கூழைப் பதிவாழ்*குழகனே கோட்டுமதிப் 
. பேழைச் சடைமவுலிப் பெம்மானே... ஏழையேய் 

807. கம்புலி யார மழலாய்க் கொதியாமழ் 
பம்புமொவி யாவி பருகாம ற் ஒு.ம்பருணி 

808. முன்னு பருந்து படியிந்த முக்கீரோ . 
டின்னுமருர் தென்ற லிசையாதோ- ுன்னுபுகழ் 

309. வென்றுபோ ராடிமதன் விற்கரும்பைக் கல்லானைக் 
கன்றுபோ வின்.றஸிச்சா லாகாகோ--இன்றுனது . 

310. என்னச் துடன்பகைத்தோன் சின்ன மெதிர்பிடித்தான் 

என்னத் திருவுளத்து4் கேறாதோ-ரின்னிதழிக் 
311. தாரேனுந் தாராத் தகைமையென்கொ லென்னவிவ்வா 

மோரேழ் பருவச் தொனிவளை யார் -கேர்போதக் 

912. கண்ணுதலான் புன்னைநறுங் காவுடையா னோர்பாகத் 
தகொண்ணுகலான் போந்தா னுலா. " 

  

304. நீலவிழி - நீலவிழியையுடைய பேரிளம் பெண். 

306. கூழைப்பதி: சங்ககயினார் கோயிலின் தருகாமக்களுள் ஒன்று. 

பேழைச்சடைமவுலி - பேழைப் பெட்டிபோலும் சடைமுடி ; போழுச் 

சடையர் மயானாத்துப் பெரிய பெருமா ணடிகளே (நீத. சுந்தர. கடவூர் 

மயானம்) ; பேழை - ஒருவகைப் பெட்டி. 

B07. அம்புலி ஆமம் - சந்திரனும் முத்து மாலையும். ஒலி - கடலொலி. 

கும்பமுனி . அகத்தியமுனிவர். 808. அருந்து படி. - உண்ட-படியே. 
. r : a: தென்று 

807 - 8, முர்ரீமோடு அம்புலியையும் ஆமத்தையும் | அருக 

கும்பமுனிக்குக் உறல் உமக்கு இசையாதோ. கடவினையுண்டால் அம்புலி 

யும் மூத்தும் அதணொலியும் இசாவெண்றபடி. கடவிற்றோன் அதலால் ௮1 

யையும் உடண் கூறினார். 

309. விற்கரும்பைக் சகல்லானைக்கு அண்றுபோல் கீச் அளித்தால் 

ஆகாதோ. 

510. என்னம் - சிவசன்னம், காளம் (குயில்.) 

512. ஒண்ணுதல் - உமாதேவியார். 

ad 

ச



a. 

சங்கர நயினார் கோயில் சம்பந்தமான செய்திகள் 
உள்ள தாற்பகுதிகளும் தனிப் பாடல்களும் 

பின்னே காட்டப்பெற்றுள்ள ப்ல நூரற்பகுஇகளும் தனிப் 

பாடல்களும், இத் தலத்திற் செய்யப்பெற்றுள்ள Aw திருப்பணி 
வரலாற்றையும் வேறு சில வரலாற்றையும் தெரிவிக்கின்றன. 

திருவருட்பாமாலைப் பருதி 
[இக்நூல் முன்பு ஊற்றுமலை ஸமஸ்தானத் தலைவராக இருந்த 

மருதப்பத் தேவர்மேல் கன்ருப்பூர்க் கவிராயர் இயற் சிய த.] 

கலிவெண்பா 

1. மணிகொண்ட பொன்மதிலு மாளிகையுஞ் சூழக் 
கணிகொண்ட ராசைக் களியே--பணிகொண்ட 

2 புற்றிடமும் வெள்ளிப் பொருப்பிடமும் பொய்திீர்ந்த 
மற்.மிடமும் வாழு மறைமுதலே--சொம்றெரிக்த 

3. பாவுடையா ளேவும் பழம்பொருளே பைங்கிளிகேர் 
ஆவுடையா எஊைப்புணரு மாதியே--காவிடங்கொள் 

4A, பொன்னா கமூநெடிய புன்னா கமுமிரண்டு 
பன்னா கமும்படைத்த பானுவே--எங்காளும் 

5. நாக் சுனையி னனைவார் வினையகற்றி 
LOT SAPD வைக்கு, மகேசனே--சாகரத்தின் 

6. உண்மருக்து கொண்மினென வூம்பருக்கு மிம்பருக்கும் 
. மாண்மருந்து நல்கும் வயித்தியனே--அண்மலவிந்த 

7. பாதி மதிச்சடையும் பைம்பொற் கிரீடமும்பொற் 
ருதவீழ்ச்த: கொன்றையும்பூக் தீண்டுளவும்--சோதிதரும் 

8, - சங்கள் குழையுங் தனிமகர குண்டலமும். 
செங்கைப் பணிலமொடு இமழுவும்--தங்குமணிக் ' 
கண்டிகையும் பாம்புங் கவத்துவமும் பொன்னணியும் 
புண்டரிக வீருரியும் பொற்றுகிலும்--சண்டுகண்டு 

10. காரேறு வானிற் கவினிரச் இரசாபம் 
நேரே நிமிர்ந்தெழுந்து AGT OO 5 or or — air Tit g



11. 

12. 

13. 

14. 

15, 

16. 

1%. 

18. 

19. 

20. 

22. 

23. 

24, 

25. 

26. 

அர். 

28 
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விச்சை தரும்பவள மென்மலையும் பொன்மலையும் 
பச்சை மலையுமொருப் ப்ட்டதென்ன--அச்சுதனோர் 

பாக மூறலாற் பசுமையொடு செம்மைய ரண் 

டாகமுறுஞ் சங்கரநா ராயணனே--யோகமுறும் 
பொங்கர்வஞ் சூழ்க்திறைஞ்சப் பும்.நினிடத் தேயெழுக்க் 
சங்கரநா ராயணனே சம்புவே- எங்கள் குல 

தெய்வமே யெவ்வுயிர்க்குக் இரா வினை தர்க்கும் 
சைவமே சீராசைச் சங்கரனே- -பொய்வினையேன் 

ஆரூ விடருற் மழைத்தாற் றிருச்செவிக்கங் 
'கேறுதோ வென்றெதிர்கின் ஹமேத்தினேன்-.-ஆருரும் 

கற்றைச் சடையான் கணகா தரிலொருவன் 

மற்றைச் சவன்போல் வடிவா௫ப்--மொற்றொடையார் 
செக்கர்ச் சடையும் திருரீறுங் கண்டிகையும் 
தொக்க புயசான்காய்த் தோன் றியே--மிக்க 
மூஹையிட் டவனாரென் முன்னுரையா யென்ன 

இறையிட்ட மாய்கின் நிசைத்தான்--இறையிட்டுப் 
பூவேந்தர் போற்றும் புலமைக் கரசான 

பாவேக்கர் போற்றும் பலகலையும்--சாவேந்து 
குன்றாப் புகழமான் குவலயமெ லாமூ௫ழும் 
கன்ருப்பூர் வாழுங் கவிராசன்--என்றுதிரு 
காமம் படைத்துடையோ னானென்றே னத்தனையும் 
தாமம் படைத்தவர்முன் சாற்றவே--காமனுடல் 
தியழலாச் செற்றோன் நிருச்செவிகேட் டுக்குழைக்து 
கூயவனை யிங்கே சகொணர்தியெனத்--தாயனளையான் 

வா மூனம்வர் தெனைவா வெனவழைத்துத் 
தேவாதி தேவன் மிருச்சொலுவில்- மேவும் 
அயனொடுமா விக்திரனு மண்டர்முனி வோரும்' 
சயசயவென் றேத்துஞ் சபையில் முயலும் 

நெருக்கொதுக்கிச் சன்னிதியி னேரே நிறுத்த 
உருக்கியருட் பாடல்செய லுற்றேன்--பெருக்கெனவே 
வீழ்ந்தே னெழுக்தேன் வீழிரீர் பொழியவடி 
ஜாழ்க்தே னருளிம் உடைப்பட்டேன்--அழ்நீத்பணி 

ண்டவனே போற்றிமண்ணிய் புண்ணியனே போ.ம்றியென்னை 

ஆண்டவனே போற்றியென வாலித்தேன்-கீண்ட௪டை 

ஆவுடையாள் பங்கா வருட்பார்வை காட்டியெனைச் : . 

காவுடையா யென்றுகண்ணீர் சாட்டினேன் தேவர்க்,
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29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34, 

30. 

36. 

37. 

38. 

39, 

சங்கரலிங்க உல 

கொருவா னவனிரங்கி யுன்வரவே தென்று 
திருவாய் மலர்ந்தருளிச் செய்தான்-- 
* * * * 

மற்றிடமுமின் தி மனையுங் இடையாமற் 

புற்றிடத்திற் போந்துகுடி புக்கருந்தோம் 
௭ * * * 

எவுடையா ரிட்ட விருகாழி நெல்லையுஈம் 
ஆவுடையா ளுக்கென் றளந்துவிட்டோம் 
௬ * * ௬ 

கண்டிதமாய்ச் செய்யுங் கவியறியோம் புற்.றுமண்ணொன் 
அ௮ண்டதனை யாங்கே யுவந்தெடுத்தே-- உண்டை 
ADT ESOT EHS OFFA தாவுடைக்கு வேலை 
உரைத்தொழுக்க வேலைகமக் குண்டே--உரைத்துணகாம் 
மண்ணைக் கொடுக்கினுங்கை வாசியுண்டென் பாரதனாற் 
புண்ணப் புரைகளைப் போக்குவிப்போம்--உண்ணவும்வே 
௮ா£தியமில் லாதா வுடையாளு காமுமறப் 

பாதியடம் பானோம் பசுமைகாண் 
௬ * * * 

பண்டிதனா மென்றீர் படப்பிணிக்கு ரீரெனக்கோர் 
உண்டைமரும் தேனு முதவிடீர் 

* * * * 

எந்து சடையானை யெம்பெருமா sor Pasar & 
சாந்தமதி கங்கை தரித்தானை--ஆய்க்தசவ 
சங்கரனை ராசைத் தனிப்பொருளை யாவுடையாள் 
பங்கரனைத் தெண்டனிீட்டன் பாகவே---அங்கருளிச் 
செய்த படிக்குன் மிருக்கொலுவின் முன்வக்தேன் 
வெய்ய கலியிருள்போய் விட்டதே. 

  

, வனச விடுதூது 
[இச் நூல் ஊற்றுமலை ஸமஸ்தானத் தலைவராக இருந்த நவ 

நீத கருஷ்ணதேவர்மேல் கன்றாப்பூர்க் கவிராயர் இயற்றிய பிரபக் 

த்ம்.] 
1. 

2. 

சீராசை யாவுடைய தேவிபுணர் புன்னைவனத் 
தாரார் சடைப்பரனுக் சன்புமிகப். பேராது 
மிக்கான பூசனைகை வேத்யமறைக் கட்டசாயும் 
எக்கால முந்தவறு தேநடத்தி.
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சள்வாது AQ sig ன ச 

[இக்நால் வட:கரை ஐமீன்தாராக இருந்த திரிகூட ராஜ 
கோபால துரையின்மீது பாடப் பெற்றது. 

தையலொரு 

பாகன் சிவாய்ப் பரனுக்குக் தென்கூழை 
காகசனை யாவுடையா ணாயகற்கும்...... tes 

ரத்தத்தை காக தை காக] ன ரை சாரா 

நடத்துமறைச் கட்டளைக்கோ. 

சந்திரகலாமஞ்சரி 
[இந்நூல் வடகரை ஜமீன்தாராக இருந்த பெரியசாமி. செம் 

புலிச் சன்னணைஞ்சாத்துரையின் மாப்பிள்ளையாகய பெரியசாமித் 

தேவர் மேல் கடிகைமுத்துப்புலவர் பாடியது.] 

ஈறைக்கட் டளைக்குமலர் நாகவனத் தாற்கும் 

அறைக்கட் டளைப்படியுண் டாக்கிச்- சிறக்கவே 

ஆலயமு மண்டபமு மன்னசத்ர சாலையும்பூஞ் 
சோலையுஞ் செய்த சுகர்தவான்.' ் 

வடகரைச் சின்னணைஞ்சாத்துரை 
பள்ளுப்பிரபக்தம் 

[இதனை இயற்றியவர் கடிகைமுத்துப் புலவர்.] ; 

இருமலையாண் டவர்தமக்குத் இனபூசை யொடுதேரும் 
'இருகாளு ஈடகீகவே கூவாய் குயிலே. ; 

கருதுசொக்கர் சங்கரர் கெல்லையப்ப ருக்குமறைக், 

் கட்டளைகள் தழைக்கவே கூவாய் குயிலே. 

பெரியசாமிச் சின்னணைஞ்சாத்துரை 
விறலி விடுதாது 

1. அன்னா எறம்வளர்த்தா ளா.தலீனா லாவுடைத்தாய் 

.. தன்னா யகனுமவ டானுமே--இக்காளில் 
2. இந்த.ச் தருமம்வளர்ச் தேற வெமுர்தருளி . . 

வந்இருக்கு மம்பொன்மலை மாதினுக்கும்--இந்தணியும் 

3. சங்கரலிங் கர்க்குந் தகும்பூ சனைநடத்திப் 
பங்கயமு நீலோற் பலமலரும்- மங்காத ; 

&, தடங்களுஞ்செய் வித்தே தங்குதற்கங் கங்கே 

இடங்கள் வெகுவசதி யென்ன- மடங்கள் பலி 

ந. கட்டித் இருப்பணிகள் கட்டாக எர்ச்சனைகள்,
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ம்ட்ட ம். பொற்பணிகள் வாகனங்கள்--கட்டுபரி 
வட்ட முூகலமைத்து வாய்த்தசிறு காலசந்திக 
கட்டகாயே கோலா கலஞ்சிறந்த--குட்டமென 
ஆவலுடன் .செய்யுமன தன்பினா லாதிவிண்டு 
தேவனிவ னன்றிகர சென்மமோ--- பூவுலகில் 
என்னப் பெரியோ செடுத்தியம்பும் பாகீகிய்விம். 
பன்னப், பிரபலஞ்சேர் ப.த்திமான். 

தனிப்பாடல்கள் 
[பின்னுள்ளவை வடகரை ஸ்தானாபதியாக இருந்த பொன் 

னம்பலம் பிள்ளை இயற்றியவை.] 

வெண்பா 
புற்றெங்கே புன்ளை வசமெங்கே பொற்கோயிழ் 
சுற்றெங்கே காக சுனையெங்கே- இத்தனையும் 
சேரத்தா னங்இகருக்கத் தேவீ தான்றனித்தித் 
'துரரத்தே வந்ததென்ன சொல், 
விள்ளூவமோ சீராசை வீடுவிட்டுக் காடுதனில் 
கள்ளிரூளிற் செண்பகக்கண் ணம்பியான்--மெள்ளவே 
ஆடெடுக்குங் கள்ளரைப்போ லஞ்சா தெமைக்கரிசற் 
காடுதொறு மேயிழுத்தக் கால். 

கட்டளைக் கலித்துறை 
காவிக் கலையிலை யோகப்ப லேறக் கடலிலையோ 
ஆவிக்கு மீளப் பிறப்பில் யோகல்லி லம்புதனை 
ஏவிப் பிளப்பது போலே யிதம றி யாதவமைச் 
சேவிப்ப ரோசிவ சங்கர ராசைச் சிவக்கொழுந்தே. 

  

இந்நூல் எழுதப்பெற்றிருந்த ஏட்டுப் பிரதீகள் இரண்டனுள் 
ஒன்றன் முதலில் பிள்னுள்ளவை வரையப் பெற்றிருந்தன : 

கட்டளைக்கலித்துறை 
பேதை தனக்குப் பிராயமு மேழு பெதும்பைக்கொன்ப 
தோதிய மங்கைக்குப் பன்னிரண் டாகு மொளிர்மடந்தை 
மாதருச் ரே மரிவை பதினெண் மகிம்தெரிவைச் 
சாதிரு வேமெனும் பேரிள காலெட்டுத் தையலர்க்கே, 

போரணியும் வைவேற் புரவலரும். வாழிமிகு 
Oo extn காவுடைய தேன்வா.ி... 
en சங்க ரேசருலா வாமி... கலகக் 

OT Trang ‘seri சங்கரலிங்கம்பேரில் உலா செங்கோட்டைத் 
தொப்பையா கவீராசரது. எடுத்தபேர் படி.ச்சக் கொண்டு திரும்பக் 
கொடுத்துவிடவும். ஆவுடையம்மன் துணை, 

 



அரும்பத முதலியவற்றின் 

அகரரதி 
ர் Se : 

[ எண் - கண்ணியின் எண்.] 
அகத்தியர்ககுச் சங்கர காராயணர் 

ப்ஞ்சாட்ச£ாப் பொருளை உபதே 

சித்தது, 20, 288. 

அகத்தியரால் இந்திரனது யாகம் 

முடியாமற் போனது, 151-3. - 

அடியார் காணிக்கை செலுத்தல், 88. 

அம்பாவை - திருவெம்பாவை, 82. 

அம்பிகைக்கு இறைவன் சங்கார 

காமாயணக் திருவுருவம் காட்டி 

wa, 13.5, 19, 284-5. 

அம்பிகையின் சாபத்தால் தேவ 

ஜஷெருவன் புலையனான து; 92. 

அம்பிகையின் பச்சையுருவம், 118. 

அரம்பையர் ப்சக்களாக: வந்தமை, 

8.10. 

அளகக்காடு, 9800-01, 249. 

ஆபிரங்கரத்து வாண்ணன் முழவம் 

வா்கத்தல், 106. 

ஆர். ப்பெடுப்ப, 108. 
ஆவுடைய நாயகி, 8-9, 30, 43, 104, 

144-63, 284, 303. 

இக்திரன், 3 

இறைவன் ' "காதில் இசைவாணர் 

இருவர் இருத்தல், 31. 
ஈசனெழுதக் கோவை பாடிஜனோர், 
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